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, ¿Arma notât > frac-laíque actes Cartbaginis aitл»

Spec. *At qui пат large verfant hmc indefluentл >

A il ¿h Fluminafunt ambo prifcis celebérrima fedií.

AmboSyracoß)facilem pr<ebentiapotum .

Atgenere ex alio , Siculœ telluris Anapus

Germen adeßy 'Pi/àa auftus regioneßdalttr

Aduenay dileftteßquitur'veßigia Nympbae. ¿

Spec . QMS laten a l<euo globust aut qu& machina dextro ?

Au ft. Ingenio peperit longe b<ec dofttßimus •vnus

Quifuit in Siculist princepfqj matbeßos almus .

Cerniturbinctereti fuperaddita fpbaera c]yndro\

Organa at indeyvocant qu<e traffatoria noßri .

Spec. Quospïfcesy quœ monfira dein> aut quos ego taurot9

Aß>icio ? A. Referam. Pifces Aretufay Dian<e , . .

£¿uos veteres dixerefacrosy tutifsima alebat .

rPtgaß*simmißus pißi docet ejje Corintbi

Germent çy ArcbiampopuliqueyVrbhque parentcm»

Hos inter tauri yßbi quos Proßrpina iußit

Sœpe Syracoßos ícelos offtrre quotannjs .

Infulam at oflendunty imo qu<e fnlnn'mit forme

SeuPolypusyßußella matisy/èuçàncba 'videntur.

Spec. oAt qu<e Nympbafacros latices ejfutdit eburna

Vd quis earn aggreditur medi}s vir fluclibus extans ?

Au 61, Virgo Aretbufa fuitypetijt quamy titfama yremotist

Occultisque vijs Alphaeus ab Elide,ejonec o

*Proximus emerßtyfontique quieuit adbaerens. . ^

Aß>icis vt l<eua depicla in baft puella . ;, . i

Sat trißifaciey lacrymis perfufay cy in wndam

Fêrfay gemensy Hecaten raptam deßeftet ab Orco ?

H<ec Суâne infelixy Суâne cornes^ addita Diu<e

Per campos, montefque 'vagostjyluajque cornantes ;

QU& poßquamßtbita borrentem calígine campuiH)

Raptortmque Erebi regemyatque e naribus ignem

Quadrupèdes fiantes conß>exit > territafertur

Protwus bas trémulo fudiffe ex ore querelas .

prœceps quo y DWA ruù? quis Цmibi raptor

Sufti-



S'i/cipfà Ьли domina quo tanta orbata reuertar ?

Qutclùe reuer/atua referam génitrice pétente ?

Audax beunimiuní) nimium ficura Deorum

*Prata per erraflh ñeque dum Proßrpinanoßi

QJAÍÍ do/ui in mißramy qutfraus Acberonte latent.

At ((лппат timeatfoltd* e tellure rapinam *

Stpius (faperis incautos fedibus , alta

'Perdiditir* DeuM) feufulmine lata tremendo^

Turbinefeu глрМо »feuforte furentthus Auftrií,

$<epíuf exltium tumidumportendit &* aquor ,

Pontus c«r infidui merceíquetbowinefque 'vorauit .

At tjuisnaw placidis dubitet/e credere pratis>

Jtfultdumque fotum-) gkbamque debifcere credat ?

/У/.У« dabitur miferis vltra, rtdolentibuí Ennaw

Ftonbus exuerc) aut с»latbisproperare reíertis.

Cantibuí band -vitra re/onanttbuí iwdtque ¡лхл »

In numeruifjHefuoi céleri pedeprataprementur ,

fíat inter hcrynasy bac dumfufyiriafundtt

I tfelix Сулпе , ряи1лпт immota lique/cit .

Prutinwi lyverfa mfintem^fiuitindeper

Ac tActtv turfufiuuiofeimmifcet
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IN NOVAM SYRACVSARVM

VETERVM DESCRIPT I O NEM,

EIVSCLAVC TORIS LAVDEM

CARMEN ELEGIACVM.

. ш л/?г/г0 recubam-) quo litureßnßm

lungitur cequoreis ¡enis Anapus aquis .

Quùiue Syracofîte proßetfus panditur vrbis,

QMS minima ex tanth •vrbihus eß reliqua :

Inde ego diuitias veferum mecHtabaraurorumy

Quets tantum virtus beUicaprofuerit¡

HincfortunatoS) quosfecla vetußa tulerunt .

Pluribus illußres dotibus ingenij .

Mufarumque viros inßruffot muñere: ve ъпл

FuIfîritbacpariterAfari, çcp Apollo domo.

£ beu quonam tanta vintm ¡игЬл indita се/sit ?

cAut vbi Mufarumßlendor Apollo latet ?

Dicite qua folit* toties haurire Carneen*

QuaíAretbuJa dabuh qttas ^ Anapus aquas:

Litara Sicanite veßras cur linquitis <edes ?

Doñea пит *uobisgrata loqueU modo?

Taita dum quererer , reliquamm nomine prœfens ,

Protulit b&cfuaui e gutture Calliope .

Neu mißr exafti répétas fera témporaßedi

Mos quißftenturduftus amore virum .

£cce *uel illußrisfacli labentibus annisy

Cum tenebraspepulit iam patefafta dies .

CunftaSyracoß) decoris monumenta reuolucns

Quiinlucem rurfîtsproférât etenebris.

Hicbominißmiles, (befaurumforte latentem

Qui tellure,ßmul repperid atque aperit .

Siue *vbi cuncla rigent brumalifiigore prata 9

Dulcía qui in médium tonditA malaferat .

Cauit



j •

Jîaud ßcut exhaufth 'veterum Aîirabella libe/lis

Cauit.ne ignorerit'feda Syracoßos,

Magna <viri merces. veteri tu рлгсе dolorit .

JL/Audibus baudtanti carmine parce viri.

Dixtt, сер euafit . Tu hlufa carmina, ciuis ,

jb ¿ptrjdt, cp> quemuif muñera doéJa muant.

Quo turres,

M. ANTONIVS GONTARELLVS

de Syracufarum excidio , & reparatione .

ISA imis olim efl adytls Trinacria Nympba

Atrata-t cep lugubri taita voce querens .

Quid te Pboebemororiproprio iamlumine taptum ?

Lux tua^ lux orbis concidit aima *Tycbe .

Quo decust heuy Siculumï quogloria tanta wrorumi

Vana h<£cßgnitifs nox vt opaca tegit . /.

cáelo que minantiatempla ?

bœcdudumfant monumenta felo.

Quo ßnwOrtygittot quondam dafsibus aptuit '

Nereus bunc tanta mole /abante fugit »» « '

Quo <:aput imperijtßdes ас regia regni ?

'Tota bjcç tempus edaxj Tarcaque^Sorsyue tulit .

His deglabratis weftigia vt •vllaßtperßnt ,

lam qua nilßiperefl (ladefünftes ero > • .- <»

Quinpotius licitum illicititfacwmbere morti*

Et velvt bic Cererisgnataißtb ima rapi ?

Hoc ^ybris potuit bas qui Frbesambi'jt amnis9

Ne tantum aliceretfiente wl boße nefas .

JLuçJus adb<ecoculis,'voxque intercepta palato :

Nutanti at Njtmpha nuncius ecce Deum .

*Parcepijs, inßt, lacrymistAtlantius ales:

L<£ta fed afummo nuncia di/ce loue. / • •

fota bí£c inconflans>quant cernit machina Pboebet

&4lternis rébus durât) çyvfque <viget.

Jpfafedçy rebus maioribm inuidet atas,

Quidmirum bumanaß vicepa/a Tycbe î

. . i



' ttenînt > certè, non fato aut boße perewpta >

Et luxut ц» ргорпл t ßd mage mole fuit . -

ée mit) Шл tamenjßd mimfecunda viorum ;

QUOÍ рлгеге1 primum fouit alumna ßnu .

tile modo H¿roéí, &> in bis Ftncentiusy <vnus

E'ß>irpe Неким ) conßiciendus adefl.

i'.nc patria patfern Diuum pater annuity in qmm

Quo patriamreparet omne recumbat onus.

£1л ßdemJùperant) ^ quœ miracula nrum . .

Emergunt i nuüo iam peritura modo.

mitte vrbem , quam nunctria moeniacin¿unff

y tbeatra) arcest atria^fanayfora .

Quin mirere magis ßc fculpta volumine in •vno ,

ft nw fculpta modoyfed quoyue ßare pûtes :

At cum etiam Manes> rediuwaq\ corpora auorum

Aíagvanimumleto raptл videre licet э

Qu'd nonpenna poteß-> aget quidnon viuida vtrtUi ?

E n quodçg» ip/л nequit ¿nulapenna poteft.

Hand plura. inuiïïo пат qux Centura Philippe

Saei 1л Syacufís, dicerefata negant .

Jpfa-yale,ac.ftftù phcidos exerce Penates;

Quique tua eßciutm gloria> Nympha, cole.

tternum •viues) èunc nullum obliteret

(Jlhtu> ilk tibifamapérennisent*

- f

•
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I

DON OCTAVIVS BORJA

IN Av V С T O R E M. ;/•

E £ 1*Ei fyracoßj ,/cribentis ad ttberA поте*

VrVn quadruplets tot monumenuviri ,

Jimolewta patres memorant cotuifft Colonum

Jure (juod inßftat arcuit vrbe тяпм : ^

Laudibw bunc cmem queis dtgnum duxero} ici ibtit r
l ^* «

Qui patrtarn ytteridowt bowrt

1'1 D E M.

N
ON ftiwti r

Cum ^icul<e gentií carpiré propofuit .

Aíarcelh gema* > fi fis loca ptrdere

•lis dabïtur rur/uwJurgerf ab ingenio ,
-''-'•• / . * y . . v "

D. VINCENTIVS MIGIGHÊ'. '

i N À' v с ГОД E мл\.

T

filers Auttor generh ciarifimc gwdf % iiV

Palma Syracofa tupatrifque dews,

am fi dirá íuosttbi mon tnuiderit anno$

Orbi terrarum fama fuperßet trit ,

•Ч .

DEL



D E L

SIC- FRANCESCO DANIELI

IN LODE D E L L' O P E R A,

•' E D ELL'AVTORE.

Colpir fieramente, inuidacura

Xpinfe iniquafortuna, lefamofe

Quadrupled Сitta kgloriofe

Madri d'Eroi, cut tanto die natura ,

E tal/Iranio nefè, cbclorfuentura

Dalproprio minatorypotépittoje

Lagrime trar, ne pur ftra dtpoß

Fin cbepolue miro l'iauitte mura .

. 'ella tante lorgrande^e opprejje >

Eccoforto dtuinor le ridona ,

Fattt tmmortal , deïïempia ad onta> efcorno .

MIRdBELLA gentil, qualmaijiaaorn* •

Stilpotrà dir tua lode ? in Elicona

Le Mußfol, Ьpur fopre tueße/e.

ч .

DEL
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DE L

D Ov T T OR A NIB ALLE

G A R A G G I O LO

ALLA CITTA DI SIRACVSA.

E lafuperbay anticay eccel/a mole9

Ondeforgefti emula al cielo alterл

Difeß già l'ardente deßray efera

Delgran Tonanteiond'orforß ti dole:

Inuouipregí tuoi nonßa,cb'inuoie

Vorace tempoj o che mai caäa3 e perA

Stracufa ilttto поте : an1¿ orpiù vera

Gloria, e рш certa auuien, che ti cotifole :

Che d'Agatocle falte torri, e i tetti

Gareggianti col cielcaddero alfine

Si, cbej wßigi apena in te neßorgt .

a non temon dtfáempo ontat o ruine

Da MIRABELLAgl'edificieretti*

Оп£л1 tuoprimo onor lieta rißrgi .



II

ALLÁ SACRA CATÓLICA

'E REAL MAESTA DEL RE

F 'IL IP P O IIL N*

O non Jubito, che fi come da ciaícheduno

le préfenti mié fatiche faran fempre fti-

mate effetto dVltimo sforzo di pietá , cosí

le médefíme inuiand'io ora vmilifsima-

mente a' piedi di V. M. non potra efler al-

tramente creduto le non per opera di ri-

uerenza,e debíto,íí come in efíetto io confefío eflere e l'vno,

eTaltra. .' .;

, Giaceafi , Sacra VI, come anco giace (íe aH'induftria , e

fatiche niie non fi riuoJge l'occhio ) Ja:mia Patria Siracufa

<3opo la diibuzione da Marcello , e Seílo Pompeo , non già

cadauero fpirante ci.me.di íedifíe quegli,ne men come d'al-

cune Città grechedifíe Scrüio Sulpizioícriuendo a M. Tul-

ïio cadaueri proítrati iri térra , nía con nuouo eíTempio fen-

za omai reliquiedi polue,edi cenere,non che d'ofla: £t cam-

fos'uhiTroítfuK : poteuamo noi perauuentiira diré , overo

campi doue quaíí la íola narrazione de gli Antichi ci arcen-

naua eííere ítate quell'Antiche Siracuíe, Cirtadi cosí Illuíti i

in impreíe di guerra , che calpeftando Ja Greca preíuiizio-

ne pofer íbtt'acqua, e térra piu ármate , ed ellerciti delJa fa-

D /'

15 г mola
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mofa Atene; e ípregiancIoJ'Africana aítuzia>pafs^ cqn I*ái4

me contra la fupcrba Cartagine, ( iníegnando-a Scipione il

modo di ftruggerla) ed in competenza délie fbrze di Roma

alzo contro d'eíTa la tefta, ne prima J'inehinö, che per &ЙР-

nia de" proprij difeníbri non íi vide tradita . Cittá cosí ver

de , e fiorita in pace , ch'in leí olere l'auer auuto principio la

Rettorica,ed i veril bucolici; le Catapulte, le Quinqueremí,

la vera vite perpetua da noi detta Árgano , e le tante nuoue

cofe , delle quali mercè al fuo raro moftro della natura Ar-

chimede, ne va adorna la Matemática fcienza , ne rëndono

chiara fede, ed immortale. Or mentre io più volte ció meco

ftcíTo confiderai, e cosí giacente nelle ténèbre, e nell'oícuro

delí'obliuiofie mirai k patina , e la gloria di lei aflfatto fcan-

cellata dalle memorie de gli huommi , pietà mi mofle a ve-

ckre come potefsi quella Metrópoli della Sicilia , occhio del

Nlondo, reftituire íe non in qnella vita, ch'ebbe, mentre fu,

e profpera , e vigorofa , almeno rappreíentarla con vn ri-

tratto di 1er a gli oecni, e nelle menti de gli huomini, si, che

non íolodir íí poíTa eiïère ftate nel Mondo le Siracufe vn

tempo , ma qualche idea formaríene in noi del ííto , gran-

dezza, bellezza, e mágnificeríza loro,- E per ció fare, volgo,

e riuolgo di, e notte:le-St;ofie a' quali molto doueríí, con ra*

gione è íUto'fempre predicató, e detto, come ad erarij delle

cofe , e teforiere fedeli delle veritá . In quefte mentre io di

moite principali parti di Siracufa veggofatta menzione^,

come di Tempij, di Statue, diPalagi,di Piazze, di Strade, ci

Teatri, diFrumi, e d'altri edificij e publia* , e priuati, confe-

rendo io il tutto col íito, con le tradizioni , e con le reliquie,,

ne formo 1'antiche Siracufe , e come diíleíb íopra il cadaue-

ro, (quanto allé mie forze è ftato conceílo, non fenza grazia

dcU'autorcdel tutto,che nelle Peripezie delle cofe vmane ha

particolár diletto, e güito, poíciache per vía di quelle parti-

colar-



ч
colarmente délie grandczze iîie qnalch'imagine puö ri-

íplendere a' mortaJi) a vita Ja reftituiíco. Ma come pietà mi

hàfpmtoa dö fare, cosí a dedicar turto a V. IV!. riuerenza,e

debito d'ogni vfficiomi moue; oltre che non poteua iofenza

toglkre à V.M. cio,ch'è proprio deJlaíua Sacra Corona de

dicar ad altri queue (poíío dir) riedifícate Siracufe, le quali

benche non ííano in quilla guifa, che furono giá vn tempo,

in ogni modo íbl con 1 eflcre ftate,fon di quelle cofe,ch'iníie-

me con altri infmiti veíligi di grandezze , e magnificenze,

che ha V. M. fparíe per tutti i Regni fuoi concorrono a far

grande il fuo glorioíifsimo nome. A voi dunque Porenriísi-

mo Rè, a cui il Mondo tutto viuo viue , viua anco la mía giá

morta , ed eftinta vn tempo, or fufcitata Siracufa confacro.

Voftro dono ííano Je mié fatiche, e íopra tutto voftro il giu-

diciodeírapprobazione di quelle,le quali,fefimira il tempo,

ed iltrauaí^lio, grandi in vero fono ftate, fe l'amor della Pa

tria, e Tinfinito obligo veríola M. V picciole aíTai. Gradifca

la V, M. il picciol dono, dellVmil íeruo fuo, e vaífallo, ed in

lui come in vnoJpecchiomirí talora la varieta,e le mutanze

delle cofe vmane, cibo degno de' Principi , e materia d'alta

Filoíofia, e piacciale fauorir,come íbglionofarele íupreme-»

poteftá ad alcuni , che fon ridotti ad vmile flato, quefta piu

nobile,che fortunara Città. In tamo guardi Iddio la C, R.

perfona di V. M. fecundándole quella felicita de* fuccefsi,

che rurra la Criftianita le deíidera, e ípera .

Vmilifsimo Vaflkllo di V. M.

D. Vincenzo Mirabella, e Alagona
*^
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PROEMIO

DI TVTTA L'OPER

AL LETTORE.

S TA TO fempremai ,faggio,e cortefe Lfttore ¿glianimi gen-

tili dalia natura imprejjb il deßderio di ¿apere ^edintendere

quel tanto cbeßaloro comeßo circa Fabita&ioni, vita, eco-

iiumi de'noiïri anticbitaccib doue non puo ГЬиомо cotfenß

arriuare ,perforzadellamente, quäle escandio alle coj'e paf-

fate, e remoteJtdiflende, v'aggiugna. Qjtindiècbe congran

guftofugliono communemente fit buomini andar mirándola

tnueiîtgando le memorietcbe aa gli anticbi fecoliß conjer-

илпо y aceto per meCgo di quelle poßano quaß con euidenza

certißcarßdi quanta de'pajfati buomini illußri in vary

t floric giornalmenteß legge. La onde fendo ioßri dalla tniafaníiullcz&ajomma

mente inuagbito délie marauíglioft grande^ze , coi delCanticbe Siractife quaßin ogni

VüJumede'tuoniScrittorißraccontano ttnoj/oít dalTaffetto , cite verja la Patria «л-

turalmentt ci fprona Acorné dal guíiocbeincotanto onefiacurioßta fperimentaxay

diedimi da douera died anni fono a voter confrontare quel , che per t uttо negli fcritti

¿e gltbuotmni faui,di eoit illufïre,e gloriofa Citta ß гаттетогл , con quanto di

Jegnt , e quaßvenigy delfanticbe grandest dalfingiurie de1 tempißn al ai d'oggiß

eunferuano . Edaccib total Jatica al mió Jolti dtletto non ¿indri%zaj¿/é ¡gia che , come

Ъеп dtjjè Platane упоп per not foli ута ben st,per la Pufnazaread, e amicijedin

fomma per beneficio delfburaan genereßamnati^paruer/ii conßdando nel corttfç_t

ocfbto dt qualunque , u cbi queílt nofiri trauagli verranno in mano , in certe tauole ac-

cortamente deßriuere 1л Ptanta di si fplendida , e marauigliofa Città, e a let соме

anima giugnere vna cbiara^e breue d¡cbtaraz.fone de1 luogbt, e memorie degne , che in

qucllafedelmenrevengono defcritte. E febenfácilmente mi pcrfuadeuo non poter

• ti tutto a pieno in quejiamia operetta raccogltere, paruemi nondimeno baiteuole per

fodisfar ad cgnt cunojo intelietto ilmettertnßeme,e ordinäre quanto piuß potcuat

le coje piu aegne ,e piumagnificbe , cfre conlaßaccola d'vna lunga->e vanalefyn

£autort tra le folíettnebre ¿vna tqlgnficbita fcorgere nfe fiato leeito, lafciandj ad

itltri Vandar pofciapi» minutament^tl tutto inuefugando jgiacbe Jecondo il detto

del Poeta Non omniapoflumus orones.

E adunque il noítro intento in queita operetta 3 qualunque ellaßßa , ГаррИсаге

le malte,e varie autorità de gli autort¿'propri luogbt defcritti con la dtligenza pof-

ßbile,e diuife in noue tauûle,cbe la Pianta delpatje contengono . N e credo jará vent-

no st timerario^ed incrédulo ,cbeardijca negare ,o pur dubitare circa laventa elist

vafh',eampie Città,per vedere^cbe al prefente , toltane fíjala , il tutto non CQ,I,C

luogo abitato,ma come rupe,b colta campagna a1 nofiri occbtß rapprefenta^percbe cib

farebbe vnnonvolerdar fedea tanti, e it approuati fcrtttori ,e invoier dutruggere

tutte leStorie ,e ftrittide' nojiri maggwri : quali piU e рш volte teïïijlcAnoin^ue-

fíaparte délia Sicilia, cbe defcriuano,tjjere ifate quattro Ctttà cbiamai e comunemen-

te le Siracttfe,vrtitepero talmente^ cbe in/ieme ne formauano vna fola, сомеm tucidi-

de,Diodoro,Plutarci},LiuiO,ecent'altrfßpuü vedere. Legg¿invlí¡eibtnecena¡: it

fruoue Af,Tullíonclla6.Aííione contra Verre w'ljintyetrvutra minutamente *<•



feritte le Siracufe : Ea tanta ей Vrbs, (fcriueegli) vt« quatuor Vrbibus maxi-

mis conftarc dicatur . E foggiugne i nomi loro effereßati ГIJola , A cradina , Tica , e

Napoli, efegue pofciaa dir dette cofe piunotabili diciafcbeduna. Legga parimen-

te Senofonte ne gfiequiuoci,oue egli diuide altrcsiiPopoll Siracufantjin Ifolanij

Acradineß, Ticbeß, e Napolitani .

Nedelßto loropoj/tamo notpunto dubitare,giacbe degli autori medeßmi vengono

in st fatta maniera, e contaiJignt confinóte , edefcritte,cbequaßcol dtto cißaimo-

ßrano. Talifono ira gli altri fegni i due PortiJaFonte Aretufa ,Alfeo,ilFittme

AnafOjil monte Lepa, il Porto Trogilio da Pomponio Mêla Solino,Stefano , Strabone,

Dioaoro,emill'altri defcritti. Deueßdunquedire fenz'aleun dubio , ej/ertlßto loro

nellaSiciliain largbezzafotto ilpararellodi$j.gradi,e ly. minuti,quale per cûnft-

guenza è l'eleuazionedel Polo fopra del fuo Orizonte, in lungbezzapoi pergradi 39.

e min.^Q.lungi dall'occidente , auendo ilfuogiorno maggiore d'are i$.e>nin . 34. Sten-

deuaßil fuoßtoverjo Setteqtrioneßn fopra il PortoTrogiltotoggi detto Stentino,

verfo Oßroquaßvnmigliodiqut dal Fiume Anapo ,Datt'Oriente ventua dal Mar

Ionio circondato , e verfo Occidente fíendeuaßfin'allafortezza Labdalo , oggi dettA

Mongibelliß. Qual circuito fit fenza dubbio ampio, e magnifico, e per tale da molti

autori celebrato, come da Pindaro nellafeconda delle Pitie,da Teocrito nell'ldillio 1 6.

da Plutarco in Nicia,oue fcrijje non effcr il ßto di Siracufa minore di quel d'Atene,e

piuinparticolaredaDiodoro,qualdefcriuendoilmurocbefeDionigi,dice eßereßato

maggiore di 3сю. flady,cbe importan $ 7. miglia, eme%zo de'noffri* Quai amfieÇza

fenno Silio Itálico in queiverß.

Ipfa Syracufae patulos Vrbs inclyta muros

Milite collefto,varijsquc impleueratarmis .

Sopra i quali verfi PietroMarfo afferma eflèr'il circuito di Siracufa di venti mila

pájjí . Strabonemette quefioßtu di cento ottantaßady,oltre i Borgbi, cbefon venti-

dua miglia, e me^zo . Nefarà difficile accordar legia dette opinioni,fe diremo cbe orл

nel circondar la Città vi mifurano gli angoli,or nô.Ma con tutto cib,auendo io il tut-

to con diligen^a mifurato,parmi l'opinion' di Strabonepiu ch'ogn'altra accoftarßalla

verità . Fù cotaißto e dalYartificio итяпо,е dalla natttra,con mirabil forte^za jbr-

mato,stper eßer dall'vnaparte bagnato dal Mare,st ancbeper Ialfeiza delle rupi cbe

lo cingeuano,fendo altresi quella parte cbe verfo Oflro nelpiano fenza natural difefa

ßterrninaua,con mirabil artificio da' Siracufanißirtißcata^facendouifcorrereper vn

profondo foJJ'o quella copiofa acqua cbe Timbride da gli antichi venne nomata , -ni.de

rendeua le mura di Napoli benguardate,e difefe. Laonde non fia marauiglia fe dagli

autori queßa Città vien cbiamata inejpugnajbile ,eda ogni nemico ajfalto ajfattoßcu-

ra,comeßpuo leggerein Liuio nel ^. delía $¿Deca , in Diodoro nef14. edin Cicerone

nella^.Verrina,oue eglidt/e:Vrbcm pulcherrimarn Syracufas , quae cum manu mu-

nitiffima e(Tet,cum loci nacura,terra,ac mari chudebatur. aggiugne a tanta fortе%£л

Plutarco in Nicia lepaludi cbe d'intorno giaceuano . E Pojlidonio con Strubone me~

ritamente diffè,cbe Siracufa , ed Erice ïiimatefurono le due roccbcfortijjùne délia

Sicilia .

Alßtodifuanaturafcrtijßmovis'aggiunje laforteZga, earfificio dellemura,e

delle torri, cbe da ogniparte cingendola , Ta difendeuano dagli , tlti nemici, quali co--

mefcriue Diodoro juronfattedi piètregrandi, e riquadrate ше dalle reliquieii

lecitocongetturare. E Lucio Floro nel6.cap.deli.libro,dil' att • ^:Longç

illi triplex murus,totidcmque arces. Ilcuidettocred'io-' •= .eravertfi.

earß,cioecbe noufufferotremurafeparate,giacbecior .tdtmoftrano le rimaße ve-

ßigie,ma benfivn fol muro fabricato in tre ordinl , ; jogliam dire fcaglionitctoè ver-

foi fundamentiajfai largo,meno nel me^zo , e nella i>map¿' ßretto,jendo cotai difug~

guagliartza dallaparte di dentro verfo la Città . Il cfa aneoi t délit torrißdee ¡nt en-

dert.

/
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¿ere. Se far non vogliàmdire ehefer le tretorriiniefe Floro laHocca,Galeagrjjf

VEßapiloiA* quali gtHgnendo Silto Itálico nel i^. déliaguerra PunicatlCaftcllo

Eurialo^di/e,

Nunquam hofte intrates muros,& quatuor arces.

Ne тапсаилпо a queße muragite i fuoi merli, e que ifertuggi , che-baleflriereß

cbiamano ,gÍA che de' merli noi leggiamo in Diodorotcbe nell'ajjedio fatto daAmil-

careaSiracuJataueado eglifatto falire i Soldait su le mura, ve.inero daitnerlit

(be vifoprA/ÍAuano, e fertile ributtatiple baleílriere foi non fulo qui furono , m»

da qui elbero principio da Arcbimedeinuentate, come afferma Litito nel q.deUa 3,

De^ij e Silio Itálico altrest nel luogo di Jopra citato cou canto.

His fupcnníidijsanguftatoranainamuruj

Arre cana' a dabat per quac confundere tela

: Tutum crat,oppofito rniítentibus aggere valí i .

Quanta poi aißtt>,e ßgura di queße mura aßneche da not in talguifafifjferopo-

fíe tn difegnv, nonfu di mifitero rtuolgeregli fcritti de gli A utongiacbe le vefti?

gie , cbeßn'oggi apparifçono, ed il ßto tfïejfo da ogniparte ce ne rende certi,eßcurit

tanto cbe non mijupunto malageuole del tutto a pieno certißcarmi .

Delle fabriche cottpublicbe corne priuate , e délia loro magnificenzA conforme

da nof.Jonj fíate posif in difegno, non accade cb'io adeßo trAtti , fendo al fuo

fuego ogni cofn per ordint dtcbiaratA . Dirofolo cbe tutte que/le grandeZgetn-

ßt»:e UKgiuníe rerdtuano Siracufa it bellaye riguardeuolet cbegliautoriy cbe di leí

ragionano,vanquaßag*rA cercando epiteti^perdicbiararcialmodopoj/ibile la mA-

gntßcenza diletipofciacbt Cicerone in varyluoghi,td inparticolare nelie Perrina

í/r belltj/imator inßemefortijJjmA , e bellijjim.i , or tra le Città Grtcbe fiu celebre ,

or adorna di marauiglioJA apparenfy la va сhiamando . E nelle queitioni TufcuLt-

nealírest non contento di tutto ció cbiamollagrandi/ßma , nobihjjíma , e iottijjïrrtb

inßtme . Il medeßmo appo glialtri autorißpua vedereygiacbe Liuio non folo Cit~

ta belliJfimaamarauigliateaffattoineJpugnabilelanominajmae!Çjandio Città ri-

fiena d^anttca ¿lurta , e magnißccnZg . Lafcio }per tjfere breue , dt dire de gli altri

autori, de' quali cbi 1л cbiamafortezza,cbipadrona,tcbi Prenzeßa délie Città

délia Sicilia. Del cbe altroueßtraitera. Ed in Comma laßiando daparte quanta'

di lei)e Jue beilege i Poeti fcrijfero , tanto cbe A Mamarla ¿indujera flanea,

degna e d'buomini^cdt Dei,mene fajo à moiirarbreuemente come a eotalgrondez.^

ъл ella peruenne .

1 fturno a che non v'b» dubbio,cbe tra le quattro Città di Siraeufo, ГIfulaßa fta*

ta la prima, fume altrest l'vltima abitata^perciocbe cbiamandüßda. principio ^Ho-

ibothcrmoo) dallaßmilitudine dfbïgniïfu dagli Etolivenutida OrtigtApoco do-

f_o U diiuunj abitatate cfal ñame di queifa larpatria , cbe e vrílfola delie Сtсladt , 1л

cbiamaroAQ O- t¡.;;.i, efu da quell'anticbità confecrata a Diana , Ma (dopa tofto-

ro) ¡etiecent'anniprJm* deU'ediftcazione diRomped ottanta dopo. laguerra Trota-.

na, iSíColifauerSicanifUenutidairitaliafottolAcondottadel Re Sitólo difcacciat- •

ttglt Etoli-v'abitarono . Indipaj/ati da ^o.anai conforme Гор intone diTucidide+

àpurqiz.StfQttdo Г'AlicarnaJ/íO , Arcbia Corintio.dalla fiirpt d'Alceaßgliuoli

(PErco.le,dalia fuápatria fx^gend:))fe ne venne per conßglio dcirOratola tn Orti»

giay qualeper lepr^mrße dal UtofattecifCbiamo egliSiracufaycbeportar alia quit"

teßgnißca , Goignon j Ah-uni ejjer con соHui qui venuto Bellorofonte, ed inßtmcji

cacciati i Sicolt aueruiabítalo (un compagni it JcieUi, cbe da Twidide vengon detti

tra'Greet nobtltßitat. Nacquiro qut ad Arcbia due ßgliuolt , délie quali îvna

dal name antico duUapatria OrtigtA , Yaltra Aul nuouo ¿itracuj't fu nomata . Mar*

tupojiiacoftui per tradfmtotocume voglioolejioriedi Telfß,nopß-pm credtw

С quant<t
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quanta ed in riccbtzza , tdin freqtftnza de'Cittaainiabbia Siratufa erefeiutо, on-

de cintala di fortemuragliadiPeninfolacb'ella era, tagliando quel dißretto cbe

toi continente îvnifce.,1Jolaptrfettamenté la refero^ cbepercib. Nafe in lingua Do-

rica,opur viffof ne vennedttta .

Ma crtfcendo tuttauia il numéro de gli abitatori furon coßretti fondar in

vary luogbi t e tempi piu colonie, poicbe fejfant'anni dopo Arebia fabricaron»

A cri ne' monti,dfpo trent'anni nelpiano Со/mena , vent'anni appreffo su4 lido del

Mare Camerina , tfinalmente net meS(zo délia Sicilia Enna . Crebbero pofcia i

Siratufani ùfattamente , cbe appreffo I ífola fabricarono vn'altra Città cbiaman-

dolaAcradina , cbe vuoldirefornmità ai capo- ,per faltexza delfito in cui fu pofta»

Ne contenti ai cio v'ediftcarono la terza , quaipereflèrui il Tempio délia Portuna ,

Ticbefu da loro cbiamata , (fe benparue a Tucidide cbe prima Ticbe 9 pofcia A era -

dinafabricatafujfe)epervltimovigiunfero la quarta nel piano, quai eflendola

Città piu nouella Napoli venne detta.Auendo eon le quattro »ornate Сtita abbrac-

tiato it circuito di гг ,miglia,e we%go, оfur di 30. cum'altri dicono.

Vißtro da principio i Siracufani fattole leggi,ed ifíituti Dorici,ßando fotta

ГImperio d"vn falo, mamario Arcbia fuccejfe il gouerno de gli Otttmati , finche

per te maltefedtíioni,e difcordie firidujfe fotto. I'Imperio di GeloneprimoRe di Si-

racufa . dopo lui regno Gerone , 'pofeia Trafíbulo , la cuiaudacia , crudeltà , efu-

perbia nonpotendo i Siracufanißjfrire ,tolte farm« caceiarono vialatirannidef

ed acquißarono di nuouo laperduta liberta . Dopo quefio reftituito già il gouernti

degli Ottimati , fiarironograndemente nelfarme , efi difefero da'potenti aJTalti de?

loro nei»ici,ed inparticolare degli A teniefi , de' quali riportarono vna illunre vit-

torta. Onde infupcrbitjß ilpopólo volfe in Sirасufa cßnßituire la legge del Peta-

lifmo ,per cui eranfor%ati andar/ene in bando coloro , cbe in certe foglie fi troua-

uanojcritti,per »ieZ£o detiaqual legge fit ognibenedallaCittàbandito ,si,cbe

tra le difcordie ciuili Joprauenendo in Sicilia Formt Cartagineß diedero adito л

Dionigi , cbe vfando il Juo valore, ed indufiria , douentajje délia liberata Patria ,

t República Re , e Signare ,poßedendola per 41. anni . A cui fuccejft nel Rtgntt

fuo ftgliodetto Dionigiancor egli, contra delquale DioneSiracufanoper liberar 1л

Patria dalla feruituguerreggto, e vinfe , та tornando puré Dionigi nel Regno fíe

da Timoleone Corintio di nuouo difcacciato, erejtituitaa Siracufala liberta. Ne

queНл duro molto , poicbe venti anni dopo moßeßdi nuouo le сmili contefe, e difcor-

die,mentre afuperare le foraßierefor^e fono riuolti , dalle dotneßicbe vennero op-

prfjfft ) auendüß Agatocle buom potente vfигрato I 'Imperio, dopo la cui morte Jo-

pra modo dall'armi Cartagineßmoleft'ati , cbiamarono in loro aiuto Pirra Re degli

Epiroti , ma coftui dalleforze Romane opprejfo fe nefuggt , onde fíe forza, che i

Siracufani ßdejfero fpontaneamente a Gérant lor Cittadmo,e lo ficijfcro loro Ret

ton cuiauendoguerreggiato i Romani, vennero finalmente ad accorda :eßabilitA

la pace , nonpoco queita República refpirb , il cbe fuccejf» al tempo d'Arcbimede.

Morto Gerone ,fuccejèli nel Regno fuo ñipóte Girolamo , quäle motfrandoß incbi-

aato alla fa%¿on de' Cartaginefí,fu da' Romani riconojciutoper nemieo ,ma non

tardo moho, cueper congiura de' fuot in Leontini fu morto . Gouernando dopo 1л

República, e lajeiatoßaltrest tirare dalla fazione de' Cartagineß, ficoncitaron»

fopra Гагmi Romane, tanta cbevenendoui con groj/b efleretto M. Marcello, dopo

il terzo anno di continouo aßedio,edopolemoltebattagliefatteinvano,prefelA

allafine per tradimento , ed alRoman Imperio la fottopofe , ne glianni del Mondo

275 8 . e di Roma 543 . Indi andandando fempremai ¿all antica magnificenza fce-

ndo, opprefía daIFingiußi^ie delli Pretori (come di C. 7erre racconta Cicerone}mando, opprejfa dalFingiufti^ie delli Pretori (come di C. Verre racconta Cicerone)

arruto airvlrtmo fuo tfftrmmiofotto Seßo Powfeio.iój. anni dopo ¡л vittoria

di



it Marcello^ dal quäl tempo in qua , è fJata femprefoggetta a coloro,cbe della Sici

lia banno auuto itdominio.

Not adunque abbiam¿fuoi luogbi collocate le piu magnißcbe fabricbe , ehe dal

tempo d^Arcbiaßn^aqueffvltimarouinaleggiamo in Stracufaejfere Bate, dando

raguaglio ftper aleuno accidente qualcWuna ne fojje mancata , iniendendoßil re

fiante in quefíe vitime ftraggirouinato.

Farem altresi memoria di quelle reliquie , e rouine , cbe ßrial di d'oggi nel detto

ßtoß conferuano ,aflegnanaoci inßeme inomi moderni di ciafcunluogo . Nevuô
tacere quel cbe in queste mie faticbe su11principio mlinteruenne,ed e,cbe moltoßa-

aa penfofo , e meco fïejjb folecito , corne poteffiin quefia Piantaßtuarle ßrade a'

fuoi luogbi,giacbe fpianate affattole fabricbe non credeua potere »pparire sit11

faffb differenzatra quelle , edil voto délie Brade. Mapofcia l'ejoerienza rríinfe-

gno , cbe doue io men credeua trouar veßigie , iuipiït euidentemente del tutto pote-

ua certißcarmi yperciocbe gliftejfî carri, cbeper le fîrade paj/àuano , imprejjerost

fattamente nel Jaßoi canali} per li quält paffauanojcbea difpetto delfempo^çj

délia nemica mano bà rimafia , «rimant infiera la traccia loro , Anzi iriatcorfial-

tre¡t d'ogni largbezza , auuedutomi dalTvn e ïaltro canto di detti canali , de'fon-

damentt délie cafe fpianateui . Perianto non rai ßtpunto malageuole il coafiitui-

re il tutto a fuo luogo ¡fe bínela corporal fatica, e la fpefanon fu picciola,fa-

cendo cauarein varyluogbi^econ ifîromentimatematici andando diligentemente

il tutto milarando . Qualmifura non ho io voluta oßeruare nellagrandeZga délie

fabriibe y le qualinon è dubbio , сbe Jefondo 1л proporcione molía minorifarßdo-

utuano^maciobíi fatto, si permotfrarcjfe st degne piuriguardeuoli, e perno»

refiar tanto vano perle cafe de' particolari^dellequali ne fe ne fà appreffb gli

autori menziont , ne farebbe pojjíbile^ne punto proßtteude Гandarle inueiii-

gando.

Ma perchefra gli altri indizy , cbe la magnißcenza diqueiïa Città cidimoßrA*

fío igiudico ejjer non picctoli le moite, e varie Afedaglie, cbe di leiß conferuano, bà

voluto perctoaqueßa prima parte délia dicbiaràzione de* luogbi,giugner la fe-

condadella jpojizione d'alcune delle piit principali Medaglieù délia República,

tome ai Régi , opur Tirannidi Siricufa ¡non per altro fine, fe non perfare vnA

graziofa coronare ricto fregioalßmolacro di si nobil Città .

Quanta poialtoßiledifcriuere, bo procurato principalmente mi pitt cbiaro , в

femf lice modo ejprimerea lettoriil mió concetto ,purcbe alpoffiibile fauefle riguar-

doanon offender Faltruidotte onecbie , ni tanpoco intricar Tamateria,dicbejíra^

giona . Contentandomi dunque , e via più netla dicbiarazione de1 luogbi defcritti,

ebenellu fpoßzione délie Medaglie ^d'vn parlare fciolto, e comune^parmi nondo-

uer tjj'ere si rigorofamente giudicato in co7a,cb'io non affetto . Ho voluta diptù in-

ttefiartti a'fuoi luogbi le autorità de gît Scrittori con aggiugnere nellafecondA

parte eziandio il te/to Greco,fpe%¿almente de' Poeti , aceto non mantbi quanta fcri-

ueß déliefue pruoue.

Ho dittifo que/la defcrizione innouetauole fegnate col numera latino ,accio ed

inßeme congiunte in vn quadra con le fue Medaglie attorno,e la dicbiarazione

feparata in va libroßpotetero auere ,ealtresi d'vna in <vna légate, e al fuo luogo

dijpoße in vnfol libro , conforme fono moite tauole di Geografía di 'Tolomeo , e de

gli »Itri . Cbidunque eercbera di Japere qualcbe cofa di qualßßa luogo quiui

dejcntto, tullo U numero lo truoui in quefia breue dicbiarazione, e appunto in

quellt tauolatrouandolotnellA quäle iutvien deferitto , refiera tbiartto di quel

(bt VA circundo.
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Accettiadunque ogni faggto. , ecortefe Irttore queßo fictiol dono , cíe con tutt*

fafeito del cuore glijï porge , e tutto quel di dijfettofo , e ma»cbeuoletcbe vi troue*

rл , deuefacom'io fptro,col buon animo di ebifcrtut , e con la mira, del cortefe occbio

di chi leggty ricomfenfare . Cbe fe que/Jo io du 11 confeguifco , Л promttto alFi»*

contra nan lafciar d'affaticarmi incondurrt aßne Fvniuerfale Stvria di quejla.

futdejîma Città , délia quäle Bonficciolafarte ríe eauaia , < al fuo urdirte dijpoiïu*



21

P ARTE PRIM A

NELLA OVALE si CONTENGONO

Le Dichiarazioni delJa Pianta delJe Antiche Siracuie,
'••».> "'»*••* •• •* » • *'

D E S G R I T T E

DAD.VÍNCENZO MIRABELLE

CAVALIER SIRACVSANO.

4V

'T' (

T:Â VOL A PRIMA.

LEMMIRIO CASTELLO, ßttoda gli Atenieß

su11 Promontorio Plemmirio , in tempo cbe guerreggiarono

со1 Siracufani j di cio ne fà cbiara te/ïimonianÇa Tucididt

nel i.délieguerre délia Aiorea con quefíe parole

Pareua a Nicia,chegli fuiTe bcn fatto di fortificaro

PLEMMIR1O, il qualc с vn Promontorio incontro alla

Ciuà,chc!porgcndoinfuori,fàrenrrata del gran Porto

ftretta_> .

E Plutarconella vita diNicia dice queffaltre parole

Maper terra eifcndofi mefloadar foccorfoa PLEM-

MIRIO aflcdiato,nonpotèpreucnirclapreftezza^ diGilippo, il qualc affaltanio

d'improuifolatcrra,raueuaprefa,emolti Armiggidi Ñaue ancora, e grofla fom-

ma di danari,i quali gli Ateniefi aueuano ripofto quiui,come in luogo licunffimo.

Л FifteJJo Tucidiae nel 7. trattando ancor d'ejjb Gilippo dice cost

In quelle mentre Gil¡ppoeflcndogliAteniefi,ch'erano in PLEMMIRIO

xlifcefï alraarc, cauendol'animo vohoalla battaglia Nauale,sù'l t'.vrdel giorno

alla fprouifla ailali le mura , e primieramente prèle il maggiore, dopo gli altri due

rainori non facédo refiilçza i guardiani, poi che videro il maggiore с Her già prefo.

MA cbequefio Caßellofojje flato ben forte,eguarnito di Muraglia,e cheaper cib

in quellüß conferuauano tecjofede gliAtenieß,tltnedeßmoTucididencirißeffb lu*

go cen'accertadicendo

Cosí fucceífero le cofc de' Siracufani in Mare. Ma poíTedeuano le mura dt

PLEMMIRIO. 11 perche diiizzaronotre trofei,e girtatono a terra vn di quelle

duc mura,le quali vltimamcnteeranoftateprefe, agit altri due fecer la guardia^

nellaprela de quali morirono molci huommi ,c molti nefuronofacti prigioni . H

fuioaoprcfimolti danaii, Percia ehe gli Ateniefi fc ne feruiuano, come di luogo

da conferuar danari , ed eranui molti danari de mercantile biaue, e moite robe de*

(opracomiti.Perche v'erano (late laiciatc le vele di quaranta galee,e ahí i ifti ornen

ti , cd eranui tre galee tírate in terra . E tra tutte l'altre colé , la prefa di PLEMMI-

RIO fu di gran danno aü'eíTercito de gli Ateniefi .

Di qucfto. Cafíello affariftono oggi aleune veßigie in qudluogot cbe da' paefa-

nt ичп
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Vivien tbiamato il Mtidioy -toit ¿tttoitrtanio)¿*lt*m*lo) tie It tntdeßme reutetfan

apparire eminent!. %

x PROMONTORIO PLEMMIRIO tot» ditto da Tueididt vtl 7. rt» fuefîf

parole.

Pareua a Nicia, che glifufle ben fattodi fortificare PLEMMIRIO, ilqualeo

vn PROMONTORIO, che Iporgendo in fuorifàrcntratt del gran Port«

ftre tta_, .

£ da Virgilio nel ttrzo mtntrt dijft :

•

Sicanio prztenta finu iacet ínfula contra» A ч '

PLEMMYRIVM vndofum:

Oggi tan name SatacenoßсЫлта Maffa Oliuero.

$ ISOLA PLEMMIRIA cbiamata con qutnonomtptreflir(creJio) poco &•

Jiante dal Promontorio Pltmmirio^di cui in quefïagitifa ragiona Tucid,. net j.

Auendo gli Ateniefi raccolte le naui rotte de' Siracufani , с dirizzato vn trofeo

neu' I SOLETTA) la quale è innanzi à Plcmmirio, ritornarono nel campo loro .

Opuesta Ifola da Abramo Ortellionel teatro délia terra vien cbiamata piceiola

Jfolaye a¿ nofîri communemente detta Ifola del Caíleilucciote malamente penfano

alcuni e/ere auelfaltrapicciola , detta Jfola di San Marziano ,per tjjeruijt quefio

gloriofc Santofaluato -t in tempo dtllafua prima predica&iane in Siracuja}mtntre

lo frtrfeguitauano.

4 CATENA con la qualeJfferraua da Siraeufani la Bocea del\Porto Maggiore,

tbeconfaiuto d'alcnnenatti tratnezzate , e benfirme¡ufaneare •,fi manteneuain

gítifatcbe uon lafciatt.1 entrare^ tie vfcire legno alcana dime%£anagrande%g¿¡fl

come afferma Poltbio nel lib.primo. E Plutarco in Nida ancb'egli nelßnedcllA

guerradegliAtenießco1 Siracufani ^inoftra la Bocea del Porto e¡ferß ¡errata con

~~ od.ritl tridicTatufo délit Naui , acciocbe gli.Atenießvfcirenon potej¡ero,e Diodntltridiceßmo

tutto cib confirma con Cueste paraît

I Siracuiàni cercarono di ftrignere il nemico a darfi loro d'accordo , onde per»

ció Cubito facendo tirar alle bocche del Porto rn ferraglio,vennerocon congiu«

gncrlo alle ferrate del paffo a richiuderli ; Percioche per aggiugnere infierne alcu-

nelcg|icreGaleenellito,cranoipnmisboccamcntida quelle aperture da certe

Nauiíerrate¿e piula poi neH'alto,Íadoue pareualoro , che'l fondo fofie maggior»

aueuan tat to per ordine i nauiganti fermare su'l Ancora,aueuan poi tutte quefto

tra loro con С АТ E N E dall'vna all'altra tírate , e con vncini di ferro infierne

légate^.

; / medeßtno сenferma fAbbatt Mauroli nel lib. г, délie cofe Sitilianiymentrt dice

quefte parole .

Deinde Syracufani Portu* magni aditum CONCATENATiS, & anchor»

fundatis ratibus occludunt

j MARE IONIO ver[o il qitalt riguarda la bocea di ditto Porto maggiore , eo¡\

thiamatadaTolomeo^eaitriCofmograß. Qualmare diftinft Plinto nel tap.n.dtí

Itb.^in Iónico Sifiltano,e Candiota, mentre fcrijfe .

Ionium MARE àGraecifinSiculum,&Creticumdiuidi.

б БОССА DEL PORTO MAGGIORE larga piit almeno miglioftaliano t

ttella qualt in tempo ebegliAtenießaJjediaronQ Siracuja furonotra^ Siracufani tt

Ai*-



Atenieß (tra moite) due fegnahte battagite j neПа frima refîarono gli Atenieß

4)incitori,e nella féconda quaß con lor vltin:o efierminiofurono da Siracufani mt-

ferarnentefuperatiyßcome racconta Tucid.nel 7. délie guerre délia M orea , che rà

gionando delta frima dice quefíe faróle

E Cubito s'azzuíTaronoinnanzi all'cntrata del gran Porto , e per lungo tempo

gl'vni da glí altri íi difefcro , voleado i Siracufani entrarui per forza , e vietando-

glielo gli Ateniefi,

E ftufotto

Perche le Naui de' Siracufani,le quali innanzi all'entrata combatteuano , auen-

do vintcleNaui de glí Ateniefi entrarono confufamcnte,e l'vna dandoimpedi-

mentó all'altra,diedero la vittona agli Ateniefi. E quel chefegue.

La féconda che nilftileffo libre e regißrata , viene con quefie fomiglianti faróle

.. dalfisie/odefcritta.

Demoílene , Mcnardo, cd Eudemo , percioche queíli Capitani de gli Ateniefi

erario montati Торга le Naui , eífendofi moiiî da i luoghi loro , nauigarono al 1 a_.

voltadel PORTO ferrato,edoccupato,volendovfcir fuora per forza i Sira

cufani) e confederati andarono loro nell'incontro , con alt re tante Naui,o

paroleramente con viu parte d'eue ftauano alia difcla dell'vfcita del PORTÓ.

Efia. fotto,

Ma i Siracufani,ed i confederati auendofi atnendue armati fatto per lungo fpa-

z¡o refiítenza l'vna all'akra, meíTero in fuga gli Ateniefi , с dando loro adoflo valo-

i oí amenté con mol to romore, ed eflbrtazione ai loro propridando loro la caccia

verfo la térra. E quel che Jegue .

Di 'qtießeguerre ne tratta Plutarco nella vita di Nicia,e Diodoro nel duvdicejt-

í»V) e trediceßmo libro ,

Queßa Boeca di Porto in tempo diguerra(cred'io)ßferraua con vna cattna,ilche

Aiarifce fer quel,ebene dice Polibio nel I . e Diodorj nel trediceßmo , mentre con-

fej¡ano,cb¿ git Atenieß con inganno v'entrarono di notte,non ejfendo fofia alia

Jsocca del Porto la Catena »

7 PORTO MAGGIORE costcbi<imatodaTucid.nel6.edaStrabone,edaPIut.

ftella vita di Marcello, il quäle e di circuito intjnno л $ 867. canne Siciliane, ch'im-

fonanofocofiú di tinque miglia Italian«. Ouidto nel ^.della Metamorfoß con mol'

ta vertía dejcrijfe quefïo PortoeJ/èrt in me1(zo délia fonte dañe , e délia fonte

Aretuja con quelti vcrß

£íl medium Cyanes , cV Piikse Arethuiac

Quod coit anguftis inclufum faucibus xquor.

E arriuo tanioltre la. marauiglia delta belleza di quefío Porto, cbe fifiejfb Ct-

eerone ftyfitone nelfazione 6.in Уerre ebbe a dire

NihilpulchriusquamSyracufanorum PORTVS, ¿VMœniavideri potuifle.

E nelfazione J.fiù al viuo defcriuendolotdij}e ejf'er in maniera dentro alla Città,

cbe da quella veniua circondato ,eperche le fuefaróle banno non so cbe di Maeßat

egrandei^zanelragionardiquetio , le forro qui come fuonano.

'••• In PQRTVM (y»fV¿//;Syracufanumvenire,idemac in Vrbis intimara par-

tení venire cft,nonenim PORTV Vrbsclauditurfed Vrbc PORTVS ipfo

cingiiur,& coucluditur : non vcaliuantur a Mari Moenja extrema , fed influât in_»

Vrbisfmum PORTVS.

' ~£-fo¿o dofo

Quó ñeque C^rthaginienfium gloriofiífimc claíTes,cüm mari plurímum potcrát,

mu i us bellis Гавре conatz,vmquam afpirare potuerunt: ñeque Pop. Rpmani inui-

oa gloriaala naualisvmquam tot pumcisbcllis penetrare potuit-.qui locus ciuf-

modi



nodi efïjVtantèSyracufaniin Moenibus in foro hoiîero armatnm, quàm

PORTV vlJamhoftiumnauim vidèrent. QuôAthenienfiumclaflls fblapoftbo-

mmum memoriam joo.nauibus vï , ac muhitudine inuafît : quae in ea ipfo РОК-

TV, lociipfius, PQRTVSQVE natura vicbatque fupeiataeft;hjcprimurn_,

opesAthenarumcomminutaslunt. In hoc PORTV Athenienfuim nobilitatis,

Impenj, gloria:, naufiagmrn fadtum cxilhmatur .

E nella medfßma azione efclama сontга Уerre e/enda cgli Pretore , cbe Eracle

corfale con quattro Nauili dt corfo afua poßa v^auejje nauigato .

Siltoit¿tico ancb'egli nel libro quattordiceßmo trattando délie guerre eon gli

Atenießydi tal Porto fö tnenz-ione con quefit verß

Jam Salaminiacis quantam eoisque trophaci

Ingenio PORTVS Vrbsinqia feceritvmbram

Spcci .uum proauis : tei centum ante ora triremes

Vnumnauiragium)iijcrfasque impune profundo

Glade Pharetrigeri fubnixas Regis Athenas .

MafcvoleJJïnwadurre , infinitefariano le ßmili autarità di Strittori^ cheat

quefio Porto Ьлппо trattAto,%ualifer breuitaßtralafciano .

t GRANA! WELICI cbeerananeirifúla,de'> qualioltreu molti

nefanno menzJone ne rende certa teííimonianza Linio nel lib.^.dtlU Регьл Decay

mentre cberagionadi quel^cbe Andronodorojmorto cbe futí Tiranno. Gitolamo in

Lf€ontini ordinajjè in sirACufadlefueparole in queßaguifa fuonano*

Andronodoro tra l'altre cofe che egli auenáforcificaco nell'Ifola, mette ancora

ín guardia i GRANAI PVBLICI. U luogo era edifícalo di piètre quadre, o

fortiñcato interno a guifa di Rocea,queílo fupreíb da'giouani mededmi chelo

guardauano , coftoi o mandarono in Acradina a diré , che'l frumento , cd i G RA

ÏS! AI erano aporta del Senato.Moílrando tai giouani con quefto fegno quanta

alla loro República foflero fedeli .

Da queßi fublici Granat cbe nell Ifolaßtrouauanoß fon mojjí alcuni adh-Cj

сbe queíía farte di Siracufa era dell'altre Città il caricature , epotrebbe ben eßere,

tbtferlacommoditadelPartoalei fiu cb* alfaltre parti délia Città contiguo ¡e

commodú -, in queßaparte ogni traßco diíbarcajje , ma non reßa per cià , ciïclla non

fojfe come tutte I altre e magnifica , e adorna aiJ"abrieb>e , e pübliche , e priu.it e .

llluogodoue quefiiGraeaißtrouauano per lafirtezza cbe Georgia Maniaci

vifabrico Гаппо dinoßrafalute 1004ßdijgiunfe dalla Città}con vn fojfojagitan

dointornoilviuo fajjb^comeoggiapparifcenel luogo dettoil Caflel Mamad y

dal quäleprendeanco U numejutta la contrada cbiajnandoßRjeMantAct) e corroi-

tamenté Tre та

9 ARETVSA FO.V2"£r ctíinOrtigta fcaturifcetdicui fà mencione in quel

verß del 4. de' Fafíi Ouidia .

r Vtque Syracufas ARETHVSIDAS abnulitarmis

Claudius .

„EtCiitrone п<1Гаыоке6. mentrediße

In Ьа;с ínfula ç\tretça.(0rtigia) eft tons aquae dulcis.cuinomen ARETHVSA

еП,п<С) eilib li n.agiHtiidinc , picniifimuspiicmm, qui /íudíutocus opcriretur , nifi

ni unnn i ;; с ,;ic mole lapidum à Mari diiïundus eíTet .

Б riftejfi parche cunfermi Strabone nelprimo trattando dJOrtigía^ mentre di[fe .

t . Ефпгел.ЬаЬеь ARETHVSAM inPelagusaffluentem.

Fauoleggt^ao i Pue tiquefla fonte ejfire fiata inaNinfa amata dal fiume Al-

ft» > /» Elide del Pbl&ffbnefo t e.ал DLил trasforifnttA inJante 3J>er liberarla dalle

u „.ij maní



tnani del lafciuoßutngy tferció da quelle contrade vien'ella àfcaturire in Siracaßt »

ß come oltreaquelycb'Ouidio lungamentc nel ¿.delle Metamorfoß ne ragiona ,

il medeßmo nel z.de Ponto nella 10. Elegía ad Macrum h tefti/iea, eon quefïi

vtrßy

Nee procul hie Nymphe , quae dum fugit Elidís amncm ,

Teda fub xquorea nun t quoque currit aquas .

Hic raihi labentispars an ni magna peraûa eit,

Heu quantum difpar eft locus ule Getis.

E Silio Itálico nel quattordiceßmo libro dà euidente certería di quefto fuo paf-

faggio y mentre cantando con quefiiverß dijje ,

Hic ARETHVSA fuumpifcofo fonte rcceptat

Alphxon íucra- portantem ligna corona: .

i fegni dfjlicrißcy Olimfiei. Madiquetue i fegni dfjlicrißcy Olimfiei. Madiqueßoragioneremopiualungo ton Гос-

cißoney ehe aueremo nelle Medaglietdoùe feffigie di quefta Ninfaß troua fcol-

ftta.

Queffa Ponte ¡я 'quit primitempi non Jcaturiua doue oggifcaturirß vede , ma

nel pianoydvue attorno vifono a1 noilri tempi le botttfbe dt contiar cuota . Il mu

ro interiore verfo la Cittàèquello, cbe ancora oggiß vede in ejfert in dtttoluo-

ffo difabrica reticulata tla quäle appreßb Grecijudigrandißimafiima. Mavo-

lendoßfare ilBeluardo diSanta Maria la Porta , cauandoßil viuofajfbyßconduje

doue oggißfa vedereye quefîofufattOy cre£ioysiper non impedir ilpajfaggioycbeper

ragion di guerra eranece/arioindittoluogOyii ancora per auerla piu dentro 1л

Ctttà . Мл quefia condotta nonßpotefar si diligente y cbe gran copia dell'acque

fue non refïajfiro intorno al luogo y dou'ella prima era y cbefono quellt , theper tut-

toßveggono in dette botteghe . Ne tacerb quel , cbeß legge appreßo Vgo Falcando

nellaJua Storia di Sicilia , cioey cbe Vacque d'Aretufaprende/ero quelpocit difalfo ,

tbe elle ora rendono al güito , in tempo del gran terremoto , mentre in quefta guifa

ne ragiona»

£odem anno quarta die Februarij , circa primara horam eiufdem diei vehement

terracmotus tanta Sicilian) concuffit violencia , vt in Calabria quoque circa Rhe-

giurn, oppidáque próxima íentiretur •

Epiufotto.

Syracufis ARETHVSA Fonsneminatiflimus,quamab^ElideGriecizCiuita-

te fama eft in Sicilia occultisme лtibusdenuari, de limpido turbulentus effeftus ,

faporem ialfum uiulu mans admix tione contraxit. -v . .

IO PORTA ARETPSA anticbiffïmaycoù chiamatàdaLiuio,dicendo,cbe Marcel

lo entrefer quelia nelTIfolaper opera di Merico Spagnuoloy alla eutguardia лисил-

noiSiracuJaniconfidatOy leparoledi Liuiofon quettfj

Fartibus diuidendiiipfi (ad Acerico) regioeuenitab Arcthufa fönte, vfquo

ad oftiurn magni Porcus.id,vt fcirent Roinam,feci tЛtaque Marccllus noue nauim

onerariam cum armatis rcmulco quadriremis trahi ad Acradinam iuflit: exponitqj

mili tes regione PORTA, qua; pi ope toл tero Arethufam eft. Hoc cum quarta vi

gilia faftum eflct,cxpolitoiq, milites PORTA, vt conuenera^recepiflei Mcricus.

Bquelycbifegue.

Diquefia Porta inßn al giorno d'oggi (da chi con diligenza finutRigano )Jt

veggono leveßigie nellaca/ade'gentilbuomini ai Buonaiuto yper la qualeßdefcen»

¿eua al mareye alfontefudetto a'Aretufa, e non è dubbio , cti4n tempo de' noftri Ря-

dri ) ella era antor in ejfere y ed i cittadini je neferuiuano y cbiamandola col nome di

PortaSactarioy efu leuata in tempot sbeßfabrico col Campanile ilBeluardo di no-

firл Sijrnora délia. Porta .
^ Ä D AL-



гб
II ALVEQ FIVME, qualyicinoOrtigiafcaturifce in mare,poco ftitfantt dal

fonttAretufa,facendo quiuipajfapioperfotto il mare dal Peloponefo , conforme la

teftißfa Vergtlio in quei verfirtgiftrati nel ¿.delVEnéide in queftл guifa.

ALPHEVM fama eft hue Elidís amncm

Occultas egitfe vías : fu beer mare, qui n u ne

Ore Arethuia tuo Siculis confunditur vndis .

E queßa mißion facque con Aretufa à"A Ifeotanco çivienflccennatada Vibio St

auefirf , eon tAÍparole ,

ALPHEVS Elidís (diiegli) qui per marc decurren» in Sicilians jnfulara Are-

thufae fonti mifcetur ,

Ma cbi tutto ciii deßdera/evidertdapiu antiso autorefpiegato > legga quei verß

di Mofeo nellifuoijdtlly,çhe not ingrazia del Lettore dal Greco , abbiamyfrefo cu

ra riportare,in queffaguija nefla linguanofírajtaliana.

Entratoinraareil pi УМЕ AJLFEO da Pifa

Con l'acque grate a I'pgliaftrj s'jnuia ,

Verfo Aretufa , à Ici recando in dote

Con frondi, e ñon miîe m la facrapolue ,

E gui da Tonde le оne , e lotto1! mare

Faifa, ne l'acque fue mefchia con l'acque ,

Tanto che'l mar non sala via del F l V M E ,

4 E btncbeStrabone qjteflopaßaggiofotterraneo d'A ¡feo, da Elide inSiracufa non

Approua,anzi teftißca, A Ifeojommergerßin marefra It Promontory Ftane, e Pita"

neyßpotrebbediré nondimenoper¿(tardar queffi autoriftbe non tutto Alftoßna»

fcondeßeper le vifcere- délia terra, venendo afcaturire Itn Siracufa, тл alcunaparte

di ejfoycbepercio in tempo de1 GiuocbiOlimpiciapportaua in Siratufa con malta eut'

denza,e lefrondi dfgli alberi,t loßerco deglianimait amwa!(zatiper<vittime,ß co

me not con Pautorità di non pocbifçrittorinella dicbiara^ione ddlvMedaglit mo-

ftreremO)baßandociperadcjjbapportarropinionediGio.Boccaccio,il quäle nelfope-

Quedo tienfi per aperto,Alfeo da Elide in Sicilia penctrare,e colpredetto Fon

te Aretufa mefcolarfi .

Reftafolo <vn dubbio, come ilmefcbiar fondefue con Aretufaßa vero , e cVegliin

marevitino a quellafcaturifca , conforme civienefcritto da Mario Eri!(z.i Siracu-

Fano neIIл Iия defertzione délia Sifilia , dicendo ,cbeA ¡feoßaquelFoccbto d'acqua ,

ebeß moffrain marepoco difccfto da Aretufa ¿ a quefío io dirtijcbe foccbio d?acquat

quäle inßn'al giorno £oggtß vede in tnarey vulgarmente cbiamato occbio della '¿ili-

ca,ßa alcun rtuolo del rnedeßmo A lfeo,e d'A retufauche vicino alio ¡bocear del tqare,

çonaltro meato, vicino allapropria boccafcaturifce.

ÏZ ТЕМ-PIÓ DI MINERVA commemorato da Cicerone nella ó.orazionc in

Verre,oue trattando de' Tempy,cheß trouauano nell'ffola, dice quefteparole ,

In e a funt sedes facre complurcs,fed dux , qua: longé caetcns antecellunt,

Dianx vna,& altera, quae fuit ante iftius aduentum ornatiffima, MINER«

E piuabajfb.

- Ades MINERVA, eft in Infula,quam Marcelluj non attigit.

Nel qual luogo Cicerone racconta ancora eßerßritrouate in queßo Tempîo moite

cofe rareté dipregio,cotnefu lapittura délia battaglia equefïre del Re Agatotle^mi-

rabilmente dipinta in tauolajanto ampiare magnißca, cbt copriua tutto tinturo in-

tërioredel Tempio, nt cofapiitpregiata di que/Ta, nepiti dégna d'tffervedteta, i

racufaßritnuaua. Cost ancora v'eraat ij.tauole con le- immaginide' Regfii

rannt
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funnt délia Siciliafopera rjra,ed ecctllente. Celebra altreit Cicerone nel medeßme

luogo la magnificenza dilleportt di quisto Tempio, qualifuronb d'oro,td'tfttorio,si

mirabilmenttfabricate , eVtn ne(fun nitro tfpofomiglianti cofeßvidero,nelle qua-

¡i di rilieuo trAftolfita lafaceta délia Gorgona , con raro, e mArauigliofo artißcio .

Quefío Tempio none dubbio tjj'tre déliefrime ,ep<iù anticbe fabricbe délie Sira-

euft y t di lâttor Dórico potto tuttofopra grojjijßme colonnefcatín ellate , al numero

di 40. délie quält due, clot ftauano a dirimpetto delfatrio yfono tutte d'vn pezzo, di

grojfe^za quanta quattr'buomininonpojjono abbracetare , e di alfeiza dipalmi } j*

con futta fa bafete capitello . Mafercbt queßo nofíro Tempio e Aguanto différente

dagli âltri defcritti da Vitruuio,m'bàpar/à nonpoter efferent non ai dilet(o,e vtilc

(majfime Agliojjeruatori dtglianticbiedifici) fenoiappartandoci dalFordiftariif

ßile difcriuere qutfíe cofaalquanto c'allargaßtmo nella defcriü(ione di queßo Tïpioy

offeruando Itfett mifure jferuendocidel modolo come ipiu modérai ban coftumato.

Noneduboioicbeilnofirolempiofiatfordine , earcbitettura Dórica ,ecbetrai

fette afpetti de'qualifa mencione il medeßmo Vitruuio nel cap.primo del lib. j . eglt

ßßa di quello dette d¿ Greci vrtprrrtpoe Perípteros^ çioi alato fintorno. Or vediamo

come queftaforte d'afpgtto defcriue ¡fitrauto, fecundo Daniel Bárbaro, t con quello

Íoi examinando ilnoßro Tempioyvednmo in sbe differifce.dict aunque Vitruuio nel

aogo citato .

Perípteros autem critiquas habebit in fronte, & pórtico fe ñas colu mn as,in 1 at c-

ribus cum angularibus vndenas, ita ve fint hs columna: collocacx, ve ínter colum-

nit latitudmis interuallum , Л t à parietibus circum ad extremas ordines col umna*

rum,habeat q ; am bu I at ¡oncm circa cellam xdisjquemadmodum eft in portico Me*

telli,! ouïs Statoris,Hermodi}âe ad Mariana Honoris,& Virtutis fine poftico à Mu

tio facía...

Sopra il quai tefto not examinando queßo Tempio,vedremo in cheparte confrontât

ed in cbe s'apparta dalla mtntt di Pitruuio,

На queito Tempio noßrofei colonne nellafronte , e quattordici con gît angolari

fer ogntfianco,onde in quette auanza trt in numéro di quelle,cbe mette Vitruuia.

DipiùvuoleVitruuio ebe tantoßa lafpa^to d'vna colonna alfaltra , quanta Ъ

dalle colonne al muro délia celia , ma in queito nofîro veggiamo eßerß oJJ'eruato al-

tr'ordine,percioebe lofpaS^o, ciïe dalleparti délia celia aile colonne, e maguiere del-

lo intercotunn о , quajji la terzaparte , cbepercio ne refultano ipartid , otoggie piit

largbe, efpa%¿ofe , ерш atteper Peffetto, a cbe aueuano daferuire ,perciocbe , corne

Vitftjfo vuole^non eranoper altroJ-atteJe nonperpoter in quelle lagentefpaJJ'egg'tA-

re,ejecondo i tempi iui ricourarß,oßa dallapioggia,o dal caldo.Ma cotai dffercnzл

apportera diletto,t materia di conßdtrazione aldtligente, mentrt conßderaremo,cbe

qutßo noßro Tempio auanza quel,cbe mette Vitruuio di tre colonneperfianco,q»al

¿uanzo di colonne cagiona , cbe fintercalunnioßapiußretto di quel, cbeféconda la

froporzione ajfcgnata da Vitruuio doureWeJfere . Ma costfeceroforfeper ej/erpiít

tel cap. 4. del

'iftejfb Vitruuio nel cap.г,

a conßderare 1л quintaJpezie de' Tempy pofíi dalFifteßb Vitruuio in quefío luogo

titato^trouaremoilnoitroTempioauuicinarßconquella, cbeeglicbiamaPycnodi-

los,poicbeeglicosUadijßnifce, Pycnoftüos,idcftcrebris columnis,cit,cuius inter«

coiumnio vnius , & dimidiatae columns crailttudo interponi poten , qucmadmo*

dum cft Diui lulij , &m foro Veneric .

Quefta proporcione pero difefquialtera , non tengaño le nofire colonne con tin*

tercolunnio loropr/ci/amSte, majcetaa,comeß«edraj cagionata dallaquantita del*

hechnneJnQltredi^rifcedallapianttidiVitruuiOfpofcbeinquellaeglinellofeAf

v,. и г



¿'¿ /гл / duepilaßrida luideftoirt»^f Pronaus,cioe innanS^j il Tempio, niente

vi mette, ed in queßo noßro vifono due colonne.,1л quäl cofa fufatí"aperche talefpa-

zjo era molt o largáronte auuertifcc il Palladio nel cap. 4.del lib.4. dicendo^cbefe tro.

queßipilafirifara la largbeCza maggioredi ventipiedi-ßdourannoparre tra' detti

pilaftrtdue colonne,epiit ancora,fecondo ricbiederà ilbtfogno. Sin qui ti Palladia.

Maperchem queßonoßro era necejfaria la robutieCza ,perauer a Joßenere quellet

torrean cut erapoiío quellofcudo,delquäleabbiamo л ragionare,cbe rilueeua л na»

uiganti, fécondaferiue A teneo, nonfoto vifoftro le due colonne , ma quelle dt mag-

giorgroj/e%za delFaltre,e tutte d'vnfolfajjb majßccioj marauigliofe a cbi le conßae-

ra,le mtfurcdellequalijtvcdranno nellapianta, qui apprtjfoperordine.

Diptu in detta Jpezte Pycnoftilos, vuolf Vitruuio , che le colonneßanogroffe 1л

decima parte délia fuá alfeiza, ma quefïe noftrefonoaffaidimaggiorgroJ/eZ.za,

peicbe la quartaparte di quantafono alte , e il Deametro (oro verfo la baje, e di que• -

ßo anco e cagionato,non eßerfintercolunnio tnfefquiaheraproporzione,con il Dea-

metro delle colonnc,poicbe ej/endo cllenogrojfe, froppoJaría reflate il vanoper Гаг-

cbitrauata^naje le colonneßriducono aTlagroJJezza di Vitruuio,già fintercolun-

nio -verra confirme allapropor^tonefefquialtera^propria diqueßafpeeie Pycnofti

los, laquai cofa e degna di notarßdaprofeßbri£Á rchitettura .

La mifura delle mura , che riquadrauano 1л celia , e anco de lla celia /Jeja non 1л

poffíamo auer di certOygiatbe quefie murafurono tjlte da cbeßreftitui queßo Tern-

pió al verj iulto , e fасеornado aliaform» piu toПо di ВAfiliea che di Tempio di Gen-

tJli , eb'ígli era . Puréper le congbietture infallibi delle mifure ,gia si metteranno>

nella Planta. Rtfta di daré le mifure .ii tuttoU Temple conforme enteile moftrarne

la Pianfa^f fal^ato con 1л mifura Sicilian* di canna,fpalmi,per e/èr meglio intefa.

Le colonne,coefanno attorna l'alt,opartidfono d'alteCzA dipalmi 3 1 .;'/ capitella

¿iptilmiq. eper bafe non tenconofe non <vn Zaceólo dipalmi л.

Il loro Deametro èpalmi ~¡.e me^zj,non tengañogonßatига nelmezzoymacon dal

ttzza vannofminuendo inßn 'allapofatигл del capitello.

Le Jcannellature dt dette colonnetfona al numero di го. i non di г^-conforme è 1л

mente di i^tcruuiünelßne del 3.libro. -. ь

Lofpa&o ira colonna, e talonna èpabni 8. e meíCzo .

• -faníQjcbe la lungbe^za tutta del Tempio dipieno apieno è di cannt zj.la largbtz-

za è canne i o.paln» i 1-е mezzo.

Dalle colonne delFale,al muro délia celia елппа i .pulmi j .e mezza,.

palmil

vano dtll'altyed il muro délia celia dipal. > . /.; qual^ojapereiïer di ntro oßeruata nt

tempianticbi è degnadi conßderazione,percbe dàptu maeffa,efö piu capacete coat'

moda fentrâta del Tempio, ed anlicella .

T.ra le dette colonne^ «d il muro délia celia SeranopalmiiS. . ". . "

La celia era di lungbezza canne 16.4.^ largapal.ju.

A ttorno i Portia corr ¿ил vna volfa , ciiepofauajopra le colonne di fuora, t muro

¿tila celia .

Cost ancora la cell» era couerta л voltaria quale cafcà Гanno del Signare i юо.т«л

mattina di Pafqua di Refurrezione, e amma^zb tutto ilpopólo ^fuorcbe U Sacerdo

te-, Oiaeono,e Suddiacono, che ítauano nelfAÍtare^fitto la Tribuna moderna à celt'

brare ißcomeасеenna Mario Erizzi de Situ Siciti* . Queilo noftro Tempio e del*

fafyettOy efpezie di quel dt Martein Roma, di cuiß vtggono /*• Reliquie nella PtaZ'

zade' Preti, la cuipiani¿t e alzato чмсп moíírata da Palladio xel ¡ib.q.cap. 1 5 . dellA

fuaArcbitetturaJ'uorcbeneirordine de capiteut^ ejjikd* in- quellt alfvjo Corintio,

; * " Quefto
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Queßo Tempio ogj>i,eomeíedetto¿tutto in e/ère^bencbe eonalquanto di diuerß-

ÍA dt quel cheprimajfana, potete allora quella parte cbeadeßb noicbiamiamoha-

1t«,o corp o di 2 empio,eraferrata^fйогсbe dal capo da onde s'ehtrauafra due colonne^

t quelle partifb'adejjoßdomandano aleflauano aperteJo/tentandofefopra colonne

ъпа Lamia perl'Atrita Corfitore , ma adejfb dette aieJenferrâteJra colonna , e co-

lennadtfabrica, e la Ñaue èaperta, reggtndoßjopraptlaitn, iqualißritagliarono

¿airi/itjjafabricaanfica, chefer ejfcrefatta dt pittre grandi/finie ,ßpotejarecom*

tnodijjimawente. Ne cotai operafufatta al tempo di San Marziano primo V efçjouo,

q ut mandato dalfApoßolo^an ftetrojendo cbeegli^conformealla tradizione,e opt»

nione di molt i-fabrica que.Ha Cbiefajotterranca,cbe.oggivediamofotto ilTempiodi

San Qtottannijuordeíle mura;Al a ben st da Eufcio,decimo Vefcovo di qtteßa С ti ta,

¿n queßajormafu ridotto afpefedi Belifario Capitana delfímperador Cofíantino ,

Al tempo del gran terremotoJutcejjo in Sicilia , interno Гаппо di nofíra falutt

1541.« lo.di Décembre,fendocafcato ti Campanile diquefío Tempio,fu ajpejc della

Citt4 fífatto tn belltffímaformáronte appareper infcrizionefatta in marmo,epoßa.

ея detto Gampüiuie < Oggt e tlDuomodiqueííaCtttafottotitolo di Santa M aria,

del Piliero , Млturnando alïanticbità, dico, cb'oltre le cofe già dette , Plinto nil

ltb.%. cap. i 6.fa menztone ejjtrui flato in quefío Tempio lapitturadi MentoreSira*

tufano,fa'tn Siriaauea libérate ti Leone dallafpina.,cbe fera entrât* nelpiede. Cou

ancora Cicerone neífa o.Vtrrina dice efíerui fíate l'afíe digramigna£tncre,dibilt

grandtz.wiquaiijfnzíiverttríaiutodtirat'te (afolanaturaprodottoaueua,- '- "• '

t..fuqu<fia Ttwpio con malta diligenaaßtuatoa'ventiprincipali, ejjendopofía iA
fuá lufigbezzaefquißtamentf a linea retta daLettante a Ponente,dal Greet (Ыата^

tt Subjbtano,e Ze/iro,cbeperdit auuiene rbe nelfar dt ll'equinozio Ц Sole 4 linea ret<

ta- pajfa t fuoi raggiper mezo di detto Tempio , eparmiauer letío, cbeper vita certa

cort eztone/jtta in vn conßglii} , in quefío Tempio fauejje mandato fer auir accer-

tatainente Tora, che I Solé entrajfiín Ariete jbin-Librt, < tanto bajia auer detto di

qutfio fetnfiOt

. .•/... ч

i viene la Planta del Tempio , "s
• . *

Ъ • • * * ....•*'1' ••

Ij^ ÍCK-DXX Pl MINERVA fofío in çima fvna torre sù'l Tempio di qutft»

Deafabricata . Qyal e/endo di rame indaratO)per la reßefftone dé1 raggi Solart, er¿

da ben lungi veduto da nautganti , i quält partend^ß dal Porto Maggtore ,feeondQ

raicita Ateneo nelf l k .libro^auendoprima tc/lto da uñatease, ctíera vicino al lern •

fio di Giouc Olimpio^ alcuni va/t, e queipient di miel^incenjc, (:ori,e altre cofearo*

tnattcbeißdifcoftauano da térra Jir? tanto cheveniuanoaperdtreJ? ojffa ti dette,

Scudo , e aliara buftanda in mare tutte lefudette. (u/e in onore di l\t¡tuno , e di Mí*'

nerua,pareua loro cl>e costfelicementefegutßero ilrimanente del l¿rj viaggio. Sin

qui A téneo.. Rifertndo tutto ció con Ïoutonta di Polemone nel libro (b'fglifa de -

Moiycho. ^

»'. v. ' ' .. .1 . . Î..-V ' .

14.!,/TO vifino al Ponte Aretttfa,nelqttale tome luogo amew,Caio Vtrre^tto ¡t

edlaatiainnoavtrotralteeinlacwC4uer-zionididnne

dtl che ce ne rende certt Cicerone nelfazione f>cbefa centro di lui,con

IAc nouo quodana ex genere Imperator, pulcherrimo Syracuíariim Joto iL i ú;i

fibi cailra facicbat. nam m ipfo aditu,arque ore Forcú$,vbí ^rimuoi ex alu> fious ad

vibem ab L I T O RE infletütur,Tabcrnacula carbaícis intenta vclis colíoc a bai.

Hue



3°
Hue ex illa domo Pr«toria,qu« Regís Hicronis fuit,fic emigrabat, vtper eos dies

nemo ipfiíffl extra ilium locum vidcrc poflct.Huc ornncs mulieres,quibus cum iîle

coníueuerat,conucnicbant: quarú iocredibile eft quáta multitude fuerit Syracufis.

Qual luogo di Cicerone in uero nfapporta marauíglia, st mentre conßdero, cbe ал

quel tempo in quefía Città v1erano quantità difemine, si Ancora , cbejfï corne oggiß

veggono^allora erano dedicate agfifpaffl^efiacerifperciocbe oltre dellaogoettatof

feguitapoco apprejfo il medeßmo quetfeparoley

Ac per eos d¡es,cum iñc(tntendendo di Уегге)т pallio purpureo,talari^ túnica

verfaretur in conuiuiis muliebribus,nó offendebantur homines in eo,ñeque mole-

ftc ferebant,adeffe a foro Magiftratuum,non ius dici,non iudicia fieri: locum ilium

LlTORIS perfcrepare to turn mulierum vocibus, cantuq; Sy mphoniaî, in foro й-

Icntium efle fummum cauflarurrui .

Ne la marauiglia,cbebb detto cagionarßin meper queßeparole di Cicerone^fen»

%afondamento , ejjendo verità сЬЧп Siracufa ¿ebbe particular cura non fulamente

interno al¥onefià,e vefíire déliefemmine,ma altreit dSgiuuani,f di queßo я'abbin-

то <vn memorabil luogo nel 1г. (ГЛ tentótc8 Гautorita di Filarco^qual tejió (lafcian

do il Greco e volgare) apportera in Latino , affine cbe con qualcbe velo aonetfà fin-

tenda dalle cafre oreceote .

Phylarcus (dice egli) lib. 15. hiftoriarum, cum iam fcripfiíTet lege fancitum fuiíTe

apud Syracufios ne auro fœmmаг fe fe ornai ent,nc vedes aut florido colore tinétas

induerent, áucquibus attexta afluta'ue effet purpura, nifi quxpiam proftibulum ac

vulgäre fe fcortum eñe profiterctur : ftatutum etiam alia lege tradit, ne viri formas

ac pulchrimdim ftudercnt , ne curiofo fe ve^itu ,& ab aliis diuerfo oftentarent nifi

adulterum íс ,au t pathicum» & meritorium eíí e quiípiam agnofceret : ne ingenua^

tœmina poil occafum Sous domo cgrcdcrctur , nifi qua: adulteris copiara fui face-

ret,& interdiu ne prodiret, fiabefletille cui,cius cura mandabatur, <¿ pediflequa_»

vna comes. Onde alleparole diMArcoTulliopojffamorifpondereperreitareCau-

torita per veré , cbe o con la rouina di Sirac&Ja yjifujfero ancora i coftumi , e leggi

forrette, ouero cbe le donne con le quali Verre trattaua, altro nonfo/èro, cbe mère-

trict-,0 con violenta da lui iforzate .

ueßo Lito il medeßmo Cicéronepoco apgrejjo fa menzione , ton dimoßrare

'

Tabcrnacula, quemadmodum cpnfueuerat temporibusadiuís, quod antea iam

demonftraui,Carbafeis intenta vclis collocari luffi t in LITOR&quod eil LITVS

in ínfula Syracufis poílArcthuíaefontcmpropteripfumintroítum , atqüe oftium

Portus,amœno fane,& ab arbitris remoto loco .

,: ! Qjießo luogo era doue oggi efabricate il Beluardo di Santa Ataría la Portage be»»

cbefer queßafabrica il litoßfuffefatto angußo j tuttauolta nonauendo nientepem

dato di quellл antica amenità , préfía a cittadini la mattina vna caminada fianza ,

fcorgendoßda quelle ed il Porto , e gli albert , cbe àguifa d'vaa verde gbirlanda vi

Лап £intorn<) со nonpisciolo diletto délia vif¿a » v ...'.-.; t v'. -. . •

* "*". » ''i\\„> <-

15 BAGNI DAFNEI t iquali erano nelflfola in quel luogo •> cbe ancoroggi vol-

'> i :. garmenteßdice la Bagnara, in quella centrada délia Città^cbe Refalibra tien-' il no-

' ;•• me ,ed erano nonmoTtodifcoftidalTempiodi Diana. Furon detti con queПо поте

Л f A<. j faDafnideYaßorenatodaMercurio,ed'vnaNinfa,cosicbiamatodaiLaurittrat.

i- quali egli nacquetefu efpottotdi eut raecontando Eliano nel lib. i o.vnagra%iofaßo-

rui jfarmi nonpotere apportar fe non diletto , fe-con le medeßme parole d'Elian»

tcfporrctnoadejferqutletta. ;••••"" -,,--:i:- '• *--• •

: De Syracufano DAPHNIDE , & Bucolicii-carminibas-ï +:;» .''";

DAPHNIM. bubukura ferunt, alij a Alercuùo aaiatuœ,alij eius filium,nomca

autcm



.
autem ex euentu habuiííe. Natura enim ípfum ex Nympha,&r propc 1лш ит cxpo-

íitum, Boues, quae ab eo palceban tш , forores fuiffe Solls m e rr.onuu , qucmadmo-

dum Homerus jn Odyflea fcribit. Cum hpc^dum in Sicilia bubulcus effet,Í>í^mpha

quzdam ei us amóte capta, rem habui t , lormolo lar, c, & i a m lanugincm emitiente,

quajis ípecioforum adolefcentium folet сlíe, v t Лот ci us alibi dicit. Г.иП us eft со

tempere Daphnis cum ilia , fe nullam aliam fceminam aditurum . Quod Л feciflet ,

fatale dicebateiTcîvJyropha,vtluminjbuspriuareîur.Atque inter fcitapepigerunt.

Multis autem polt diebus çum ebrius conçu bui He t cum Regis filia , à qua voice di-

ligebatur, oculorum aipeclum ami lit, at que hie с alus iiuco lie is verfibus mate-

ham dedit. Primufque StefichorusHimcreus jd genus carminum confcripfifio

dicitur. .

Macbideßderaquefiofattograziofamente leggerf, veda Teocnto nelfldillio

frimoyoue eglißnge^cbffiandopermoriré Daßtide,iu quefia gutfaparlaj/f,

Orli, Lupi ceruier , fiere feluatiche

Reflate in pace, io paftor voftro DAFNIDE

Non perle ici u e gia, pe i monti, о р га tora

Vaghcró più,rcfla Ar«ufa,e Timbride ,

£ voi fiumi , che a Ici date acquc in copiait •

"Diquefti Bagrufannv mencione Santo Ißdoro ,e Веал nellevite degrimpent-

¿on , e con ejffiBatttíta Egnazio , e Cuffiniano , e Giouan Carionefcrittçriffù то-

dernidi dette vite^mentreraceontanoycbe Cofiante Imperadorfydttaleftnjdetto Со*

fíantino terzo yfigliuolo di Coftantino ilgiouane , in quefti Bagnifu da Majfinzio

CapitanaammaCzato , negli anni del Stgnore 668. * a1 noftri tetnpi da quefto luogo

ßjono cauatt malte solonne marmoree tcbe ban feritito per far la loggia nel Piano

detto della Marina.

д б POZZI cauati nelflfola¿quali oggi in moltiluogbi cbiaramente apparifcono,a'

quali inguifa di conferuaßcaducenano ïacqucper vn'acquidoccio,ckepaJ[*aHjfitto

tí Porto detto AiarmoreoyOggi Portopieetolo, del quale canale^oltre Yauergfio jftej/o

veduto in tempo difeccagione d'acque in detto Porto ,fe ne veggonomarauiglioß ас-

quidöccinella vigna,ögtardino de'Padri Giefuiti,e cost anco correfpodenti agl'iftejjî

tn vna tnia vigna,poco innanzi di quella di detti Padri,dietro al Conuento de'Padri

Zoccolanti. B Tomafo Failli nelltb^Hella Deçà i.al cap.i. teftifita con maratti-

glia di quefío A cqutdoccio , con quefie paroie ,

Si vcdono ancora , il che è degno di m arauiglía, anzi trapaílíi la credenza del ve -

ro, fe la cofa ifteíTa non ce nefacefle fede , certí fragment! , e pezzi d'vn Acquidoc-

ció fabrícalo fotto l'acqua marina , anzi quefto со n docto d'acqua è qua ¡l tutto in-

tiero, per la qual via veniuano infin qui ui i'acque da quel fonte afcotto , il quale da-

ш l'acqua a tutto il refto délia Città . Sin qui il Fazelli .

Di qftefti Pozzi oggipiu , cValtroue ríapparifcono le reliqpie in quel Lito verfo

Oriente¡otto Piattajormatcbe volgarmente è ebiamato da tutti la Fontanella,o ver

CapodiPolpOf

д7 ТОRRE fatta nelFlfoIa su la Bocea del Porto minore dal Principe Agatocle ,

ßcome afferma Diodoro nelfediceßmo libro nelfanno ventjdueßmo delRegno di Fi-

lippo , con quefieparóle ,

£ nel Poíto minore furono fabricate TORRI di quella banda,doue fivedono

fcritte , e fcolpite letterc, e furono tuttc faite di piètre di (Iranien paefi , ed è quiui

fcritto il nome d'Agatocle, che fu quello,che quefta fabrica feçe fare . ч

Queffa Torre era appuntoßtuata, doue oggiJivedefabricata la Torre , o Rocca ca

fa Nион» t « ebi ¡à fe délie proprie fue routne ¿treffe da colui , cbe lafête , il quale

»on



. rmnldubbîo ejfertßuto Giaimo Aîacna ,ßcome perene Jcrîttotcbe tnßria quefir

- attni adietro intieroßleggtuajn vna tauola dimarmo (biaramente appariua in que

fía guija ,

Hanc Alagona tuus fclicem condidit árceme.

Magnanimus laymus : fit noua di¿la domus .

18 ТЕМРЮ DI DIANA neirifula,laqualefecondolamentediGeorgioVal-

la nf1ГArte Poética ,fu dttta da' Siratufani Liena , cioc Sanatrice, fer ejjcrßcre-

dttto , meree a coflei, ejfer cejfata lapeflilenza ,cbe> regnando Gerone , tuttл la Si-

, tilia ßagello, ma fe vogliamo credere л Cicerone ntlralione quarta,fudaSira-

eufani chiamata Sofera , сtoe , Salvatrice , fendo che con quefía infcrizioneß

veggono malte Medaglie con Veffigie dt quefia Dea, come not al fuo luogodimo-

firercmo .

Vien quefío Temfio cennato dalmedeßmo Cicerone nella 6. azione contra Pifieffo

"ferré, mentredij/e, .. ..

In ea (Ortigia) funtacdes facrz complures.fcd duae;quslongcc£teris antecel-

lunt ) DIANЛ. vna , e quel, tbefegue .

FU ienuta qttefla Deaferparticularfadrona diqueßa ffola,ecbea leí fojje con*

fecrata , e come afferma Diodoro nel 5 . Dianafe Гаиеиаelettaferfuaßan^a ¡ lefut

faróle in quefía guifa fuonano ,

Ebbe DIANA vn'Iíoladalli Dciín Siracufa,chcfudalci,epernípoíla degli

Oracolbe per voce délie perfone , Ortigia noroinata_ .

A Itri aggiugnono , tbeß come Pifóla di Délo , oltre agit altri notai ,ß dtjfe Orti

gia Aperçue inltifoffe nata Diana, cost per cagion dolía medeßma Diana,ftt cbtama-

ta (oí medeßmo поте quefía parte di Siracufa . Pindaro ancor'egli nella г.

tanta tOrtigia ejfere confecrata a Diana , сbiamandolafuo ffggio , e reßdenza •

Jnqueslo Templo erafol¿to da' Siracufani celebrarß la feßiuita di quefir Dea per

tregtornt conttnoui , e la ragiane di tanto a/etto (ara ftata quella per auuentura ,

che finterprete di Teocrita ñ lafcio fcritto nel Genio di quefío Poeta » mtntre

dt/e,

Vera autem fama hxc eft. ApudSyracufiosfed!tionefa¿la,& multis ciuibus

interfedtis , m concordiam plebe veniente, rifa eft DIANA caufi ГаЛл concilia-

t ; onis . Agrícolas dona culeru nc,& Deam 1жи célébrai unt, poltea rufticis canille-

nis locum dederunt,&confuetudincnr»_,.' -vuc^.v. -,-•••

Dondeßслил in Siracufa, ed in queßo Tempio auerauuto origine i verß bueolici;

tqueßofenza dubbio intejeSilio Itálico,quando nel quattordiceßmo trattando del-

It Sicilt-'tdintu in quefiaguifa ,

Hic Phœbo dignum,& Muiis venerabile Vatum

Oraeicellentumfacras, qui carmine fyluas

Quique Syracofia refonanc Helicona Camœia_. .

Eforje eiàfece ad imitazion di l^trgilio, il quäle prima di lui quefío efprejjt in

auelprimo verfo dell'Égloga 6.

Prima Syracoílo dignata eft ludere ver fu.

Queßafeßiuira durado ancora inßn'agli vltimi tempi,diede occaßone a Marcello

dipoter entrare in Siracufa, eprenderla, come ne ft fede Plutarco nella vita di lui,

dicendo ,

Cekbrauano a! ¡ora i Siracufani la fefta di DIANA, epermancamentodicofc

da mangiare, fuppliuano a dar fouerchiamente del vino • ,

llcbe anco fon/erma Linio nel lib.ç.della j.Deca .

Alejandro d'AleJfandro nel cap. 4. del libroó.de'fuoigeniali vuole,cbe Uñó

me di Lienafo/e tmpofio a quefta Dea,persbe tila , come prima figlia di G/J-

*/,
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iff, »Ht donne p*rti/ritf)tifo!tti« togfierti fahrt atiparte . Celio Ro¿tgtr,o le

í/ow-n .. Diana ^ijtutfjbohggiandeß, ehe ai Itt innamwatoß il fturne Aljee

UftgWtofft r-ßr.i a Ortiga , cqutut Itfabrtfeffe , * dtdtca/t vn "Ftmpiocbta-

tnaminíu опта A/fra , E cbi ta Je qutfto 7tmp¡ufojfe ilmtdeßmo dtl quält not

ragfontat.iu , // q:4¿ Гетрto ijiafo то/to tempo naftoßo /otto 1л terra deÙt-s

&tracafane routnt ,. ma a nvftn tempt cßatodtßouerto , irouandoß letnaraui-

•gltoíi С o¡ünne,fofra dille силП tgii ira erttto,rmntrc ¡hà loifutofare iluttouê

_ quartieru dilla'fjnttria SpagttuoJa n*i luogo vulgarmente detto Salibra-f f 0,~ ,

»> --Drtto Ttmpio ehiaratneifeJipudfeArgtretjfertßatu diqutlla nudtfimA mà~

gnif.cerza, « arcbiteitura con la quäle U fimpio. di MineruJ da »oi deßritto ai

пит, ц. fu fabricate . Anzt ( per quanta to bo potato ojferuare ) qutßo , dit

quäle, pariiämo.t traut (juel.om.t^ion^tKnßrjndoia tait fa diftança, tbt/rvt-

tít /Л» It colonne, id ti muro dtlia ctlUftbe oggi reftano in tßir^t . ,\ ...

-• SuqueßoTcrrepioih i¿mpo délit Fra,*<,ctß , vtfö/abritâta <vna cafarla quältet

ancor oggi è rovínata, tß cono/ceper atcune volte, the até corfíveggona лЦ&та*

viera PfAnctJii to» si raro artißtioj ebequtgü artbiMti, the fono/cinto autrui

foßo. mente, toa imtouhrMarauigliatban'Uoiuto-prendtrenfodtljoétlfin.t»-

gito dille piètre i come fea íoroji vanncj sontmttttnda , giaebe ogrivn* dtioro f

tntag/tataindiíceficftt—'. . .: -Vv^ ">- ».

19 PALESTRE, G/FOCO GIADJATOR10, E SEPOLCRQ,

eb'trano fu ¡a plajea dtltollo dtll'i/ola, faite da Sirarufani inonoredt Time-

leoht dofofua martft td entorno al/u» Stpoierojîtomt ntfàftdi Plutarco ntt-

¿avitaa'eJfbTimoletneintornoalßnediftndoqfitßtparoit-t» . ..-.-; • . .

Eflcndo aunque proutdute tuitc quelle cole , che fi richicdeuano à onorar

tal mortorio, alcuni gicuini à ció eletti, entrarono fotto à portar U bar«, с paíTa-

rono perla Corte di Dionigi , laquai era aliara fpianata, andando loro innanzi

' inolieiT) gliaiad'h. cnrini ,<• di donne, iqualieranovcltiíi di bianco, eaueuano

le ghirlande in capov ilqualefpertacoloeraaguifad'vnafrfta: ma le voci loro

ijielcolare con ligrnnr, che lo thiarnauano bcato,parcuachc mortralíero non_j

retnbuzione d'onpre, o d'alcuna amminiftrazionc, roa dtfiderio, с gracia di ve»

ta beneuolcnza . Ma finalmente poiche le ccncri fui ono cadute , e che riposó

la fiaroroa , Demetrio , il quäle auanzaua in quel tempo tutti trombe tti di gran»

dezza di voce , diuulgo queflu bando . U popólo Siracufa. o hà onorato Timo-

leooe figliuol di Timodmo di dugento mine nel fuo mortorio,e per cagíon d'o-

- nore gli hà ordinatr. in perpetuo GIVOCHI di Mufica, eacauallo , clot-

te» percioche egli auendo cacciati i Barbarice fiœilmcntc ripienc le Cuta grand?»

e abbandonate, ha date le leggi a' Sicilian j . A ueudogli poi fatto vn S E P O L-

C R O in piazza , lo circondarono d'vna loggia t e quiui edificarono PALE-

SIRE, с fccero vu luogo da cíTcrс itaruifi i giouaní , U quale chumarono Ti-

moleone- •

Oggt quiUA 'Piazs.aßcbiama il Piano di Santa Margberit *t per vna Chit-

fa, tbt v'era eonfeerata à quefía Santattgiact dtttifianoin me¡(x.o la vetebia t

t muouafortijicaziont^ .

»o S CO LA DI MPS I CA ftbricata da' Siracttfini interno ¡я Piazza^

deII'Ifola » in añore di Timo/tone dopo lafita marte , che per riofu cbi t wato Ti*

moltonto » ßturne afferma Plut, ntlßnt déliafuá vita , ti che noi per aítra veta».

Jione altrotte abbiam appartato • •. >. .

% . • . • •

3.1 PIAZZd fatta 4a Timoleone vitiao »11л Roeta di Dionigi, in quelleßretto

M *ê



34-

*ái brriiïfarïo quäleßfeparaua flfila du \AcradlAa) tñ imffo tbeegti difiaetio

"¿eïla TirÚknide di Siracufa it MinorDiontgi . Delia quäle oltfe a/Ja mfniería,

ibe-nejanJtotePfat.ne/la'vita diluiré Diedoro,Attne« ne rtñde ehiarafede,cer

tififxñdocittVinnanz.% távenut»Л TimoJeone,in queßo medefimo luogoficelebra

'Ttanó tGiuocbi Ißmiei. lefut parole trxddtte dal Greco in qtießaguijafuonano*.

"• - Nell' J íthmo dcli'Ifola era vna PIAZZA, nella quäle molto prima della

venina di Timolconc fi cckbrauano animalmente i Gmochi Ifthmici , cfTendo
che i Siíatúfani eranoColonia de'Corintt 4 - /л i ьп-.v« v • •- ••••' v -ч

S^ueßa Piazza t com« abhiamdttto , eräquel Piano» à Cittadella oggipoßa~t

fia h veccbia, '< nuouafortificaiçione, dttto it Piano di Santa Margberitas s\

«Vii , j.\tu'w f int.;-. '. . . .iï . г? PS •*',»».« ~( •«> ^. -.;•-.';. «n.J.vif. • • .: ,-«..x-.-

*г г -TLtfЛ TE DEL LA F ОRTSZ ZA, О' Л О G ÇA di Dionigi dett*

B¿S l Ll D 1 1 fi corné ne rende ebiara teßimonianza Diodoro nelqumdicefi-

•то+ъйпгаа'ляао, morto ebeßt Dionigi Màggiore , di queI che il Minortfuoß-

yliuvhfifactffe^ dice cost . : : • « J•'-••« • . ,t •» . .^. . ¿ ï u .1 . . , > : •-. 4

^^Quindikueñdo fatto dare al с«т>о del padre magnifica fcpoltura ncllc POR

TE DEÍÍL A FORTEZZA-f cheaiKuanodi BASÍLIDI iin»me4

fi volto poi à formare, с ftabilire inticraracnte le cofe deli'Imperio . (feppellito .

Dondeß слил ancora in queße forte ejjereßato ilcorpodi Dionigt Maggart

DIOKIGÍ MAGG10RE,

o alia Япсс.г,соте nefa fede Dwdoro nel qutndicefimo dicedo qßtparole:

Ora fucccdendo à lui nella Tirannide Dionigi il giouane, radur ato Ja princi

pio il popólo à con figlio con quelle parole, che fi conueniuano , cíTortó tutti»

che voleflero tutu la beneuolenza t ' chc at.euano fcrapre perla die ro à fuo pa

dre pôrtata verfoluim(iftrare,eauerdi lui cura. Quindiauendofaitodare al

corpo del padre magnifica SE.POLTVRA nelle Porte ddJaFonczza,che auc-

uano di Bafilidi il nome, fi riuolto poi à ferma) c,e ftabilii e le cofe deU'lmpet -o .

Б bencbe Plutarco in Timuleontaccennainqftoluogoejfereßatiifepoltri-dt'

7ïranm, mentre ragiona délia ipiànaziane deÜJ Rocea,io eio.nan reputo inten*

derß di tutti Tiranni, таfilamente di Dionigt, pernochefe- not trattiayie di

Gelone j HprimoTirann&ifappiamoeßereßatofepprUito.in vnfompo dt/ua**

moglie fuordi Siracufa. Gérant Maggtare raort in Cat.mia , Trajeólo finí 1л

fuá vita in eßlio^e benebt not leggiamo^be DinomtnefigliuvlM Qtrone porta tl

eadautro dtlpadrt in Siracufa » non Itggiamo in qaeßo luogo auerlofepptllifo.b

ma fiu toßo da aitre fafole di Plutarco ßraccogiie ejßreßato vicino л1/в.ел/в

lofoptoprie, mentre egltfa, ehe da Tinte/tone infierne con h cafe ifepoicri de'; Tir

rañniefanorouinati . Lafeioftare , ebtin tempo di dettiJíegi, e Tiranni, que-

ßo luogo non era tanto magnifico , ebeper comunifepoltare di íutti ¡oro afoeJpL*

fotutojer»ire,ß comt diucnwpoftiat che Dionigt vifabrifela.Rotca^,? ;. ;' \

. -. .•--..• я

14 "MVRA Л E LL'J ZQf-LA fabricate da Dionigi Maggiore , mentre egli

per ißabilirß nella Tirannidet dubitandp de1 Siracu/an4t¡iprefe queßo luogop&

fuaßcure%za , e lofortifico »ficome nejfafede Diod. Sicoiontiquattordiceßivi

libro con queße parole^ .

Auencto Dionigi confiderato, che Ufóla della Città , per cíTcr di ií te nami al-

mente fortiflimo , fi farcbbe fácilmente potuta guardare, e-difendcrc, di gagliar-

diflime MVRA la ein fe, dal refta délia Città fepatandpla, e fppra quelle^

M V R A fè fabricare fpeffe, e altiflime torri inquc'luoghi,doueli nartua, che

foflero à propofito .

Ed in vero il naturalßlo di qüeßlfoiaJa rendeforte, du in tempb, de nob-*

í- n verano



v'iranoFArtiglierîe, eUaßrendeuaineSpugnabilc^chepet-cio Enrico Gtariano9

в molt'aitri autori la ß>giiono cbiamare colnome di Rocca , e Martello preß le

Siracufe conßderando ilßto di quella , volle che non vipotejfero abitare i Sira-

fani , dubitando la fortezza del luogo non cagionajfe alcuna nouità ,ßcome ne

jaftde de, nelfazionefettima contra Verre con queße parole .

ítaqueillevirciariffimus > fummusque Imperator Marcus Marccllus, cuius

virtute captas , mifericordia conferuatae funt Syracufae , habitare in ea parte Vr-

bis, quae ínfula eft, Syracuíanum ncminem voluit. hodie inquam Syracufanum

in ea parte habitare non licet . Eft enim locus, quern velpaucipoffunt defende

ré. E quel cbefegut,

»5 ^ARSENALE VECG H 1 0, cVeva ne/Torto Minore , capace difef-

Janta legni , cbe Dionigi abbraccio con la fabrica , cbe eglifece , eignende di mu

ra flfola i prima cb'auejfe tutta la Cittàcircondata di mura t del cbe fàfedt^»

Diodoro neI quattordicefjmo libro con queße parole :

Fè medcfimamente dentro il circuito di qucfte mura vnaRocca fabricare-» >

che per la qualíta délia fabrica, eperl'arteconlaquak crafatca, crapercer-

ti repentini tumulti molto íicura , e apparecchiata iopra tutto ad vna fubita ri-

tirata , e col muro di quefta fabrica abUraccio l'ARSEN ALE del Porto

Minore il cui nome L А С С I O fi dice, ch'è di fcflanta legni capaco .

Sin qui Diodoro, e Tucidide aneo neja memoria nil lib 7. déliafuá Storia-**

¥agionando dellaguerra traf Siracufani> e Atenteft eon quefte párolis .

Trcntacinquc Naui de' Siracufanid'accordo con effo partendofi dal gran_»

Porto , e quarantacinque dal minore , doue era il loro ARSENALE) na-

vigauano attorno actorno volendofi congiugnere con quelle , ch'erano dentro .

Di quefio ^Arfenale t da ehi intentatamente va conßuerando le veßigic^»

¿ell'antichitày (t veggone a/tune re¡iquit t e particularmente in tempo , сbe l

mart del"Porto Minore ( come alio ßejfefuolJare ) flu in feccat ficometopiit

é'vna volta bo ojjeruato > t vifto •

G lA R D I N O nellu Rotea di Dionigii data dalTirannoper albergo à

У¿atone 1 ilojbfo , dopo l'tßlio di Diane laféconda , e terza volta, ch'egli vtnnt

in Siracufa » nelebe errano coloro , the intendonoperiautorità ai Plutarco , cbe

queßaßanzafoffe data dal Tiranno al Pilofôfo , affine ehe da ßldatifojfe mala"

mentefatto eapitareJeparole di Plutarcofon qße regiftrate nellavita diDione»

U Tiranno dopp vendé le faculta di Dion e , e per fe ritenne i danari , ne più

amoreuolmentc vide Platone,com'egli foleua pnma, ma lo mife à flare it va_»

certo GIARDINO attaccato al Palügio » e lo gettó fra la turba de' foldaii

dalla fuá guardia , fperando che gli huomini , í quali gia molto prima gli voleua-

no male, glidoueífero enere mtorno, e arnroazzarlo eíTendoegh ingegnatofi

di fpogliar Dionigi dallo Stato, e farlo viuere priuato fenza guardia alcuna .

Deueß intendere tutto quefío can dißinzione di tempo ; pofcia cbe prtmO-*

fit da T)ionigipoßo Platane ad abitare nelGiardinot t dopo effendone ííatofat-

io vfcíre^fu poßo tra'foldati * quanta io dicoß caua dallo fttßo Platane in quel-

¡о piftola » cbefa agli amid di Diane . Nella quälefacendo anco menzione con

«be animoßtrouaua in queßaßanza diße .

Tanquam auis quacdam cupiens alicunde euolare . B nella medcßmaf» men

cione detlaßanzafua nt gli Orti dicendo queße parole, cbe nel noßro Idioma-»

in ttueß* л--Jjtfuonano •

t-orfe farel^g ¿cun marinaro , che mi voleffe portare partendomi ío dallan

cafa di lui ?<9erciochc io abitaua (oltrc de gli altri malí ; nell' ORTO,

•'". £ i ch'era



cb'era interno all'abitazione donde ne'lportiero m'aurebbe permeflol'vicita.»

feoza auer alcun ordme da Dionigi .

E poco apprejfo volendo moßrare come fît da queß'orti cacciato ifoggiugne .

£ gli parue ornai che Dionigi abbia coníeguito probabile occafionc dall'ini-

micizie nare contro di me, laquale già molco con inildie aueua procurato, cicc

che non fi rende/Tero i danari di Dionc, e primieramente mi licenzio dclla Roc

ca , trouando осе я Попе , che foffcro per far le donne per diece giorni i facrifici

ME GLI OR II, ne'qualiioabitauíu.

17 R О С СA , OVERO FORTEZZA fabricata da Dionigi Maggiore

intorno all'Olfmpiade nonageßma terza , fannofecondo dtlfuo Regno, in tem

po che fgli auendoßabilita со' Cartagineßla расе , temendo che i Siracufani dal

peß deИл guerra liberati nonßvoltaßero con tutto Fanimo à ricuperare laper-

duta liberta, pensó per tutti i caft, cb'incontrar U potejfero difabricarß vnafor*

tezzaj out in vit trattoßcuro da qualßuoglia improuifo tumulto ricourar ßpo-

te/e . Ed eßendoli parfa i'lßla per lo fuo natural fito ejfer'atta con pocbi à po-

terfi da molti difendere , quella cinft di mura fortificándole eongagliardijßme

torri , td in quell'eftremo delflfola , quai'al continente dell'altre Cittaßa à di-

rimpetto , fabrico vna magnifica Rocca atta, eßcuraper o¿nifetbitanea ajfalto »

come afferma Diodoro nel quattordiceßmo libro.

• Leggiamo in Plutarco Dionigi auer inguifa taie queßa Roccafortißcato ( <?/-

tre alla robußezza délie muraglie). che dentro vt teñeua vn gran numero di

caualliy egran rnoltitudine d'ogniforte di machine daguerra, anzißvedeua—,

vna californita armería , eßricco te/oro , cbepoteua quindiprouederßa vn—»

campo dt piu difettanta milafoldati -, d'ogni arnefe > e guarnigione diguerra»!

per lunghiffimo tempo delfoldo, e trattentmento militarte .

Fu quefia Roeeл conß ben intefo artificiofabricata , ebeje bene dalla partean

che verfe I'lßla riguardaua auejfe malte porte, in quilla peró»cb'era alfincontro

d'Acradina fofamente per vna le fíconccdeuai'entratA', i quefiaeraa/conti'

•nente con vn ponte congiunta. Ne mancaua alla fortefza délia Rocca Fant-

piezza , ejplendore di Palagio Recle.»poicbe oltre al(e malte Haßliebe in vno-^

délie quältfu dalßglio Dionigi ( come riferifce Diodoro)fepe/itojuopadre;ßve-

deuano in vari luoghi beilijjïrne Statue > come nellafala , à entrata delpalagio

quella di Mercurio , délia quäleféconda racconta ïimeo apportato da ^Ateneo

nel décimo , donde anco ban preß queßa Storia Bliano , e 'Diogene Laerzio »

/« in tantaftima , e riuerenza apprejfo Senocrate Filoßfo t il quäle venne in—»

Sicilia con Platane , come vuole il ditto Laerzio » cb'ejfendofuo соflume » ritor-

nartdo ogniferaà cafajornarladtßori,vngiornoparticol^rme»tetcbeßcelebra-

tta vna certafeßa de vaß , ejfendí al Piloßfo da Dionigi prefentata vna corona

aforo » in premio d'auer egli congran leggiadria in vnßato beuutoßvngrattée

vafo di vino, inftgno di Religions * la rtpofe.coßui in capo alla detta Statua^ß

pur non fqffe flato per ammaeßrar quel Principe , chegli animi de' FiloCoß » ß

deeno piu moßrare continenti delfaro»\che del vino .

Fu queßa Roccaféconda il difegno del Tirannopiù voltefcampo t e rifugio à"

fe » ed afuoßglioy ricourandoß in quella dallafuria de'/oJdati, come dice Pin-

tarco in Diane . Cotí nell'aßedio di ícete, ed in altrißlleuamenti delpopólo, in

quella conferuauano la vita» fin cbe últimamente coßretto il Minar Dionigi ал

'fimoleone,àlui refe, efeßejfot e ¡a Rocca¡ efu da Timóleone mandato ad abita-,

re da vile» e abietto in Corinto» e Timoleone, come riferifce Piulare^

vita , non í'inttagbendo punto ( come digià aueua jatío Diane )

dills, Racca» nèper la ma&nißcenza dglfartificia, ne ferla vagbe

per
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fer publico bandofî intendere a' Siraeufani , cíe chiunqut voleua poteße anda*

toiferro affiantart ilrieetto de'Tiranni^ tft* in vnfubito da Siracufanijpiar

na(..- doue da Timoleone fit dopo conßituitala pia%ga da render ragione .

Reß.tror,o di qutßa rouina intieri i fondamenti , fopra i quält Gerone il mi

nore ausndo со' Romani Habilita la расе, fîfabricare vnafua çafa confyefa i e

artißeio Regio) neila quote dopo la prefa di Siraeufani da Marcello abitauano i

Pretori Romani,bencbe mezza dejírtitta^fi tonte cbiaramente ci vien riftrito ал

Cicerone nellafeßa orazione contra Verrt) t nellafettima trattando del mede-

ßmo Pretore dice quefle parolt-s •

Hue Verres ex tila domo Prxtoria* qux Regis Hieronis fuit, fie emigrabat,vt

per ecs dies nemo ipfum extra ilium locum vidcre poifet .

<!Ma rouinata già queßa Regia cafa di nuouo da cbißfißefopra lefue rovi

ne vifîtfabricate vn CafjeUo, cb'inßn al tempo noßroß vide in f/fret cbiama-

to Caßel Marietta » о come altri vogliono con voce Saracena Marbetj ilqual^*

tost in tempo di Carlo Quinto Itaperadore per la vtccbia fortißca^onej come

ancora in tempo di Pilippo Secando per cagion de' nuoui Tialuardi ,fu inßn del

fondamenti¡pt:tnatote non è dubbioycbe per It tefori,cbe in quelloßtrouarono,iu$

jbffe la Zecea Regia, e bo letto in alcuni manofcritti, ehe appreßo di me conferuo ,

effereßati in queßa fabrita alcune ßtttrraneeßradt 9 cbtvfduanoindiuerß

Fine délia Tauola Prima^ ,

l,

•Pi
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TAVOLA SECONDA;

O R ТА t cbe daüa Rocca di Dionigi daua nel minor

Porto per la quäleU Tiranno сап сenmonte , portandoß

Dione perla mano, lofi vfeire, fßpra vn legnofattolo

imbarcare , lo fi trajfcortare in Italia , comefi legge af-

prej/o Plutarco nella vita di ejfb Dione t le cui paraît-*

fon queßt^t .

Ora poiche Dionigi ebbe Ictta quefta lettcra à Filifto ,

come dice Timeoconfigliatoßfeco, feee vn'amicizia_,

finta con Dione , e auendo fàtto ceno trattato , da poi

ehe diffe com'egli era tornaio in grazta, feco lo mena folo nella Rocca,e vfcen-

do NEL MÄRE» e moftrandogli la Jettera grauenjeate lo riprefe, ch'egli

autffc cofpirato contrp di lui infierne со' Cartaginef? torche Dionigi non afcol

tando punto Dione , H quäle fe gli voleua fcufare , fubito fi come fi trouaua lo

fece porre in vna barchetra, e comandó a markuí , che portándolo in Italia lo

lafciaflero quiui . . , ^ , . . „ ,

Ma ebe in cotai modo Dtonefoße mandato vía da Dtontg^ft legge t» vna ft-

Яо/а , сbe il medeßmo Dione alt'ißefo Dionigifö, poßa la prima in ordine wllt

pißoledi Platone con queße paraît-, .

Ritrouandomi nella Signoria, fuidavoi hcenziato piu vergognofamente dl

quello , ehe s'arebbe fatto in licenziare alcun mendicö , ordinandofi à me il na-

uiear via, il quäle conuerfai tanto tempo con elfo vobdunque da qui innanzi mi

configliaró m certa maniera piuinumana> ma tu effendo fi fatto Tiranno fo

lo abiterai. ,

// medeßmo confirma Platone nellafettima pißola, cbeß agit anticueparen-

ti di Dione, mentrt dice-* . -,^ . ,. , -,

lo dunque quunto fui poffente dtfefi Dione , ma pptei poco, conс to fí a che il

quarto mefc dop6 lamia venuta , accufando Dionigi Dione come infidiaffe la.,

Tirannide , lo difcacció vergognofamente, riponendolo in vn picciolo vafello .

Da quefia parte batiendo il таге la Rocca per vngiorno diuenne do/ее » ve-

nendo'Dione à liberar la patriadalla Tirannide di 'Dionigi , del cbe predi/ero

pfindouini h Stato délia República douer diuenir ottimot e dijcacciata la Ti»

rannide, corne afferma Plutarco in Dione, e Plinto nellibro venteßmo capitolo

centeßmo lo commémora in que/laguifa-,.

Eil in exemplis, Dionyfio Sicilia: Tyranno, cum puifus eft ea potentia, acci-

diffe prodigium, vt vno die in P O RT V dulcefceret Maro .

POR TO M. l N 0 R B i to*' ¿etto ¿л Tucidide nel7. con queßeparole :

Trenta einque naui de' Siracufani partirono dal gran Porto , e quarantacin-

quedal MINORE.

E Diodoro nel quatlordiceßmo non filamente lo cbiarn* col medeßmo поте,

та aneo Laccio casi dicendo mtntre parla di Dionigi quando fortifico flfolo-, .

Fe medefimamente dentro il circuito di queíle v e col muro di quefta fabrica

abbracciol'Arfenaledel PORTO MINORE, ilcuinomc L A CG I O

f¿¿ лгмогл 4a Flore ntlfEpitomi délia féconda gutrra Púnica cbiamato

" л n. M O-



M0 &E 0 meifbt toequefa gtti .

Sicilia mandata Marcel lo,ncc diù reit itit. Tota eftim ínfula in vna Vrbcfu-

1 per.ua eil ; Grande ilktd , & ante id tempus inuiftum capur Syracufas, quamuis

Archimedis ingenio defenderentur, aliquando ceffcrunt i longé illitripkxmu-

ñísvíotidemque arces, PORtfFVS ILLfe MARMOREVS, &fon«

celcbratusArethufae , «ifi quodjhaaenus pïofoere, npalchmudinidi<ä« Vr-
bisparceretur. •' ibirwe-pl «.•.•'.' '»'¿пЯзг.-гЬ^''«»-»« ; .-..-n T,. .-•-.. ,¡

E ton- veriiajl FaKilloMllèb^ della prim.a Dftadeï/а fuá Stortadi Sici

lia ¿ice îlfondo di queßfPorto tßtreßato laßrieaJo dipiètre quadrty dórate, fer

aùaêntttravenne egli detto Marmóreo, percioche a'noftrt tempi alcunevoltt^

' tifíetelo i • Ed io ißeße intratoui , bo ritrouato tí fu[6fondo laßrieato , e aneo

moite piètre grandifltme perpauimento . O veramente diciamoy chefu detto col

ñame di Marmóreo» ptr quaiche adornamento,cbt mtnrno intorno viJo/fe aüora

ftatbi д viciHO, ejottofa Rotetr^^tff^ArftrMlf-r^tlla qual cofa non boJnßn'ag-

dejfü ritreitattf tragii autorifattafarticulare , e ïjucifica mencione . Oggi an

cora ritiene il nome di PQA T.Q PICCl&ZQ . - -.- \*( ., v. •'
'

. ,. , .

<T '• 1Р'ОГЯ<3*Л Г O4 E №TRATA:*rtPortoMinore, tbefiftrrau*, aceté in^,

ij¿tttta~rion pottffero entra?*, iíi vßire i legni ; eperfrdi Dionigt^ conforme e$

¿afcio memoria ^Diodóro ne! quattordicefimu^mentre inqueíia guijafcnj/k^, . .

• nlPorto Minore y il CUT nome Laccio fi dice , che di fcíTanta legni capace , ii

quale Dionigi faceua con vna PORTA ferrare, ed era quefia di tanta«»

larghfz'za, quanto che fofleftata à paflaruiyna Galea vocando bailante^ . ,

; ' bggïirixiuèjlo Parió Minore apparifce if cana/eptofindo,per doae poteua *n~

'trart '•-, evjciré la Galea* ï doue è da credere, cbefofft ¡a Porta, perciocbe e/endo

quiiii profonde per ognifito iato t apparifee foi maltafecca. E quando Tacqut^t

del тлгеfon chiare , fotto deilaTorre detta Cafa Nuoua y apparifigmo tfonda-

7n(ntt de' muro, ebrdetto fort» veniua (biudtndofi quali'fon digrofít"¡e,riqua-
'

. • . ., .. . „

1 fi-OWTE perh qttaleß'faßatttdairifolain Atradina,fotto di cut pajpin-

do il mareveniaa à càngiugnerefonoi eFaltro PortOyßcomenvuudeJcritio

daCic£rontntiraz.iontfeßdcontraVerrt^>. «• '••... -..-ö^t V. .•

Et Portas (dice egli} habet propè in «dificationeafpeftuque Vrbisinclur

fos : qui cum diueifos inter fe aditushabeant, ifi exitucoiiiungnntqr, &con-

fluunt, eorum coniunftionepars oppidi, quaeappeUatur ínfula] mari diûunûa

ANGVST0 PONTE-rurfum adiungitur, & cotitinetur . . . ; v

E l'ißeßa fofa, quaß conjbmigtiatt parole -AJfirtna-Strabone nelprimo dieïti,

- 'Syracufae quinqué conftabat ex Vrbibus, è quib is Oitigiam Auguilus muni-

uir,quod PONS terrât iungebat. :..-•• ;.-..„

¿d ilmedeßtno neirifíejb libro diet queßaltre paraît^, . .-. :.,•.??.. ¿-.^ a-o л

Alibi autem agcrationes, aut Pentium ftrufturç.ficuthodie PONS eft In-

fulam, quae ante Syracufas iac et cun continente coniungcns: Pnus autem ager

lefti , ( vt ait Libicus ) lapidis quern vocat eieftum. ; - - . .. . . v , .¿

Queïlo Ponte afferma Mario Eriçzi nel libro* chefà delßto dell* Sicili¿i^,y

eff~erßritrouat9alßto tempo in queßo fuogo . • ": '•• Л ' . /\ \ ¡ •• /, . •

In quanto poi toeca all'opinion« di Strabonefudetta , -ehe Siratufa cbßafft dt

cinqut'Cittaicome cid in&nderßdee^altroue neragùmaremo.E dubito ancora il

tejió diStraboneydoue dite^ebeprima déliafabrica di queßo Ponte ficongiugne-

ил l'lfola col continente ton vn argine di pietra, che egli cbiama clett* t cbe in~?

veef di Eletta s'abbia da leggere ecletfa . Ma ehe ïfrezù di pietra eüafififeia,

ßnadeßoiononbofaputo. Jt ßUTT£-



Ji 50 ТТБ CHE» E BA&ÇHl di tnercadantie ¿luer/è.fattefabrieart

da Dionigi infrvntcipizia ¿füfmura , (be cigntuano I'Ifata t t/a JRocca , ¿f//<•

сйл/< Dtod.nclquattordtceßmoltbrodcJla /ил Staria t trattando di Diontgt jà

menzione сот) qutfte paraît—•* ..... . :--KIÎVÎ' : ."*:•-•..:;:.

i '• E aucndo confidente l'Ifola délia Città , ehe per cfler di filo naturalmente*

per fe fteflfo fo tiflímo, fi farebbc fácilmente potuta guardare, e di fendere,di ga-

gliardiffime mura la cinfe, dal refto délia Città fcparandola, e Торга quelle mur«

fè fabricare alti(fi.uc torn, m que'luoghi ,douc li parcuachefoiTcroà propofi-

to , e mo!to fpefle ; E apprcflb à quefta fortificazione in fronte alle m ura fè fa

bricare UOTTEGHE diracrcadantie,efpcffi BANC HI aggiugne ,do-

ci Portici moito be» larghi , fotto quali potelfe œoltitudinc grandísima di Po

pólo capiro. .«..-«.r. «' •-,—.- i MtV

• . // quai teßo di DioJoro bencbt cbiaramenteà nth giudicio moßra qntße Bot'

tegbe, .Bancbi, e Ponuieffireßatifabrieatifuora de¡fijóla, t adtnmpttto dtlle

muradi queHл , tutta voita perche da a/tn <vicn intefoqueßefahricbe e/iere fta-

tefaite dentro le mura dell'lfola , per cbiarez^a dt quefta -venta apporteront) le

parole di Diodoropoßepoco apprtßo delluogo citato, out trattando di queiia ri-

heliions tcbt i Siracufani mojjero rontra Dionigi,in tempo che ft trouauanoguer-

reggiando perla Sicilia, dite, tbefit forja Dionigifuggirfetue dalfejj^reitot в ri- "

dürft inftluamtnto мил Rotea in Stracufa t out venando i SiracufaniHpoJe*

'ibintornoi'aflediodotierAnole.'BQTT EGHEt E BANG H I, Itfut

farvlefonqueßi-t. . r . "i, *- '. • ...-7. . .,

Fu Diomgi perdendolanimo àtorfi di queilo aflcdio coftretto , indi Hjbito

prelc Ja volta dl Siracufa » per occuparc quclla Città, fuggitofi in tal guifa coftui

dellcflercito, i capi, с autori diquella fedizioncckffcro in quclla cofa per lor

Capitán i coloro, che quel Colonelle aueuano ammazato . Condotti pofcia» cd

in lorocompsg -iaprefida Etnai caualliandarono adaccampatfi cola,dou'era-

noie BOITEGHE, E LA FIERA DELLE MERCI, eglifer.

rarono i paffi di maniera , ch'egli non potcflc allé poflcffioni , e alla campagna

vfcire. Sin qui Diodoro.

EJèpiù cbiarefza di qutflaßdeßderofficiai cbe Dionigierafirrato nel

la»i cbe per cío in conjeguenza i Siratu/ani accampati tra Banchi , e Botteç bí

fojjerofuor délie mura di detta Ifola¿egga/itl medtfimo autore poca apprej¡b,do-

*e tai parole (ttrouano* >M. ::V., . .,

Súbito poi fecero le machine già fabrícate alie mura , ( per batterie ; cea eflc

асе. »Ihre, e ogni giorno attcfcroà combatiere i "Ifola^ . .

Tanto che non t da dubitare quefte Bottegbe , t Portici ejfir d'innanzi alflfo*

la in Aeradina , ed erra cbi aitramentépenfa . E o?gi in queßo luogot eb'eap-

funto queIpiano , chejlà dinanziivtechi beiuardi,per cbi con diltgenza vain"

ueßigando le cofe,ßpuo vea ere vn ordine continouo dèiaftricAto , ct/to fer rae^t

non dubiioeßcre ilpautmcnto di queße loggte. ____; Í-. ••'. v.v ; l

3 J PORTA MARMÓREA per ¡a quältß pajjaua tul Ponte,ebe ton-

giugneua lAcradinacon 11fol» , délia quai« parlando fomajo FazeMo net lib,

quarto della prima Deçà detta Storiadt Sicilia cotila defcriut». .. ' ..'•. . "

LA PORTA DE MARMO di quefta Ciuà> che guarda verfo Settentrio-

ne con fette Statue mcdcfimamente di шагшо * e vna tcita u'huomo pur di mar»

mo con lettered eche, ch'm latino quefto fun.ano ¿XTiNCTORV^M TY-

RANNIDES . le quah furono trouate fotterra i anno 1 5 30. quando fi cauaua-

no i fondamenti de BeluardidellaCitia. » .

Dt ftteßa teßa marmórea anco Ja menziont fAbbttt Maurobnelfécond*
'•
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» lib.dellafua Storia Siciliana. E cost Vberto Goíteioin quello,clefa dflle Siracuft .

laquai teßa ¡féconda alcunatradizione,ßcredetjferquellaicb'inßn aldidoggtß

c\onferua nell'entrar delia Porta del CafielMamad .
« * - 'l • . !

34 STRETTO DI TERRA fraFlfola>e Acradina,nonpiulargo,cbevn'ottu'

! uaparte di miglio , dout combatte Ohne con tantofegnalato valore contra la gente

di Dionigi . laqualeßoria ci vien racconta , oltredi fíat, da Diodoro neljtdiceßmo

libro con queíleparolt ,

Dionigi accortofi come i nemici per iftare afpettando di venire alla pace , face-

uano con moka negligenza le guardie,e che fi trouauano mal atti al douer combat

tere , fatti m vn tempo aprire della fortczza dclPIfola le Porte , con le fue genti ,

inbattaglia pafsô dentro. Aueuano i Siracuíáni fatto fabricare all'incontrp di

тсгГо il mare vn muro , e le genti di Dionigi con alte grida , e con gran difordinc-»

íbpravifalirono,eauendo quiui molti di coloro, che alia guardia v'ernno,.im-

mazzati , erano già paíTati dentro , ed erano alie mani con coloro , che alia difefa

del muro correuaao . Dione allora trouandofi fuor d'ogni fuá credenza inganna-

to,auendo Teco il fíore dc'loldati, fi fecc a' nemici incontro, eattaccata quiui

Vna fiera hattaglia> nc veniua molti della vita priuando; e perche nonc'era quiui

luogoraolto fpaziofo, perche Л combatteua in quel primo fpazio , ch'era dcn-

tro u'repaiijv'cra tnvnfubito grande sforzo di nemici concorlo , doue il luogo,

'per dire il vero, era molto üTílETTOi echenoneraappenadifpazioTotta-

ua parte d'vn miglio:

Queßofpazio oggißvede appunto eff'ere,quanto dagliScrittori ci vien ricordatot

'giacbf non-efií» d'-ияо Jiadio, ed è quel terrenopaito tra il maggiore, e minor Porto ,

douée ilfojffàde'vefcbiBeltiareiiSAnto AníonJottS«ttefttnti.

3J BOTTEGHE DA CONCIAR CVOIA in Acradina ¡ pofte л dirim-

fetto ¿elfA rfinale , ctfera^neirifola , in quella parte del Porto minore , che dentro

della Cittaßsontentua. Delle quält bencoe n^nßtroua traglianttcbi Scrittori me-

moria^tuttattoltafe ne veggono si chiare vtßigie^cbe non epunto d.t dubitare^giaclre

td i vaßidoueiacconciiuano le cuoiatineauatt nel viuofaffb^ed incroßati di tenacif-

ßmobüume,eancoglialtrivAßdAriceuerel'acqut)pertutto in quetfj luogoß veg-

gono: oltre tejjerui vn'anfica traditionell volgatafama. In quefie Bottcgbeß con-

duceual'acquaper quell''Acqüidoccio, delqualenonpiccinleveftigieß veggonvntl

luogo de1 PadrfGífJuitijVíctno alla Cbiefadt Santa Maria ai Giestt, eancofottogli

ortt di detta Cbitfi, doueper ejftr incauato nel viuofaßoyßtroua tutto in ejfere, che

fer vederuiß il bitume intatto , inßttne con la marautglta , apporta nonpicciolo di-

letto al curiofo.

Quef¥acquaßdiuideua,parteperreffetto gia dettoyepartepajptua neirifolaper

vn'A cquidocciofabricatojotto facque del minor Porto^del quält in certi tempi, cbt

facque del mare han fotuto fargran fecea , ß veggono infiere le vettigicjß titmt

fiït d'vna volta abbiamo veduto^ e alj'uo luogoabbiarnofatto menzione .

36 CASA D1SESSANTA £#ZTOÄ/, O DI SESSANTA LETTI in Acra-

dina, benche con errore da alcunfaien creduto ejjerc fiâta nclïlfola ,fu nondi,neno

non molto da quella lontana. Quefeafabricafu di it mirabile arfí/ttio^coit magniß-

ca, e di tanto eccellente arcbitettura ¿cbe auan^o tuttigli altri edifiti della Sicilia ,

tasiprofaniycomefacri. Fitfatta cotal opera da Agatocíe in tempo, che auendo il Ti-

rannofermata lapace eon Denocratefuorufcito Siracufano,eper meü^zofuo ottenu'

ta Gela,e tanfaltre Citta,cbe quaíitutta la Siciliagltfufoggetta, prima ebepajfajfé

Ы1 taita , tfoggiogajjt i Calabreßt в ordinajje il mereato in Ippont, dett*p¿i Valen*-

—f
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глл , fgli edißcb quefío Palagio ydel qttale fa memoria certa Diodoro nelfediceßma

, libro,nelßnedelfiinnoventidueßmodelRegno diPilippo: lefueparolefin queße,

Onde per moltc ricchczze loro,fi fecero in quel tempo moite fabríche, e moho

inuero gran di,e onorate. Si come fu qu ella,che fu fatta in Siracufa vicino all'Ifola»

che fu vna cafa,che ebbe di S ESSANTA LETTI ilcognome,laqualeauanzaua,

e di grandczza, cdibeliezzad'edificio tuttel'altre fabriche della Sicilia, che fu

opera del Principe Agatocle . £ che quena per la fuá macchina fofle maggiore , e

piu alta di tutti i Tempi; delli Dei,n с fa indizio,chc fu per diuina difpofizione,qua-

fi come per muidia, dal eel e it e folgorc battuta_< .

E veramentenonfen^a ragione dice Diodoro,cbeper lafuá magnifoenzaßсredet

te ejfcreßata queftafabricafulminata,pofciacbeper le veftigie,ebe d'ejj'a oggi аррл-

rifcono,nonpotèua ejjerefenon marauigíiofa, ejiupenda .

Si veggono oggi in ejjere,nel luogo,cbe volgarm?teßdice,Buon ripofo,nella vignA

dietra la ChiefadttlSaluatore , chealprefentètde'gentilbuominidicafa Buonaiu-

t0ylevoltejotterranee,cbe fottoßauano a queilamacbina,nellequali altre аил

ßruttигл délie riquadratepietre,ßritroua vna cofa degna di molta conßderazionet

per non ejjer in memoria delfvfo commune,ne de' tempinoßri,ed e, cbefendofatte It
volte (comebodetto) di piètreriquadrate nel сояеаио, cbedifottoapparifceyvlèvnA

.9rdinat»incroßatura di picсiott catofttti di creta cotta^pieni di calce mifiurata9

chefa vna lega tenacijßma^ e ció nonperáltrofafattO) crea"io,fe non cbeper non la-

feiarpenetrare ne vmidità , ne dißillamento d'acque in quefîe ßanzefotterranee ,

fuccbiandoß il tutto la miftига dentro di catoß,cofa degna da vederß^eofferuarßda

colorojfbeßdilettano difabriebt.Si veggono inoltre le veftigie délie Stufe,e Bagni^t

dellefcaleyper le quält in quefie volteJtdifcendeua. Majopra tutto rende fiupare

vna voltaJatterranea,cbefecondo io bo cauato da certi manofcritti anticbi,oltre al-

fantica tradizioneytlla da queffo luogo s'efiedeua mßn'allaprigione dt Dionigiper

fotterranto meato, e ciofece UTiranno Agatocle,ajfine cbe mandado nelle carcerial» :

сип cittadinO) nonfuccedej/e tumulto netla Citta,ßcome auuenneper Tinnarione,

¿pparifcono ancoraalcunipeZ&i di colonne marmoreey delle qualia' noïïritempife

ne cano vno , сbe oggi in ejjereßconferua, il quai èdii$ .palmi di ctrconferenZg, e di

. diámetro 4.? me^zoyejjend<¡ lungo lü.e tiene z8.fcannellature,fendo di marmo bian-

«ogentile. •

37 70RRE medeßmamtntefattainAcradinadaAgatocle^adirimpettodiquelfal-

trafomigliantejcbe nelFlfila eglifabricb,ßcomeaffcrmaDiodoro nelfediceßmo, 1л

(»iautoritÀ not abbtarn apportato al numero j.

38 CASA DI DIONE Claquai erainAcradina,e nonmoltolontanadaWAccade-

mia^ejfenuo vfanza di detto Dione allofpejfo in quella ritirarji,ß come afferma Pía-

tonejuo maturo, in vna délitfue Pifióle, cbe inuia agliamicidi Dione, ne ciopaßa

eonjtlenzio Plutarco nella vita di queßogran Cittadino,e Filofofo,quando raccon -

ta y cVauendo Dione difcacciato Dionigi , ritrouo nella Rocca delTtranno la moglie

Areta,e'lßgliuoletto, ed egli nemanda la moglie in cafafuá. leparole di Plutarco %n

quetfaguifafeionano ,

Mentre Ariftomacaíbrella di Dione, diceua quefte parole, egli con le lagrimo

4 gli occhi,e con gran beniuolenza,e carita abbraccio la moglie, auendogli poi da

to il fuofigliu9lo,lo mandó in CASA bVA, dou'eglififtaua,poiche egli ebbe re-

ftituitala Rocca a' Siracufani.

In queßa Cafa, e nellacamerafuá medeßma ebbe.iltnedt/trno Dione quella orrcd*

vißone , cbe déliafuá mortefu cbiarißtmoprodigio , èpercbe è vnadcgna Storia rac-

tvntadaPlujarco nellavitadi ejfo Dione ¡jiiucemi con le rnedeßmeparole didett9

afportatenel volgare idioma, raj>portarla,ilquale in queßaguifadicet

Eflendo
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EflTendo dunque ordinato in queflo modo il tradimento , ebbe Dione vna gran-

dc,c prodigiofa vifione. Il giorno inchmaua verio la fera,q uand'cgli tutto penfofo

fi ftaua folo in CAMERA SVA . In quefto mezzo leuandofi vn repentino ftrepi-

to dirimpctto alia loggia, non cflendo ancora máncate» aflfatto il giorno , fi fermó а

guardare,e vide vna femmina grande,la quäle d'abito,e di vifo non era punto diffé

rente a vna di quelle furie,che s'mtroducono nclle tragedie.Coftei con certe fcope

/.pazzauala CASA«

39 PORTA D'ACRADINA, cbe riguardauaverfo Oriente,nelluugo,cbeoggiß

tbiama gliScogli. Delia quäle ríapparifce la dififfa confcalini incauatinella VÍUA

fietra,perlt qualißfeendeua al mare.

40' SPELONCHE О SEPOLTVRE nelle quali conforme aWvfo di que''tempiß

ffppelliitano i morti , Qjtefíe oggi apparifcano cotanto marauigliofe, e di sí mcréai-

bilegrandeva, cbeptr non v'ejftre ¡rato buomo , fbe trouato auejj'e ai quelle ilfine ,

non j'è faputo ancora doueß terminajfero: la maggiore (pero cbe maltefono)ß troua

nella Cotefa di San?Ágata , e Santa Lucia , benche di quella yperalcuni difordini ,

Jlia otturata rentrataprincipale . Lapiít commodajtfpaziofa}perpoteruijt andaré

¿gratamente , e ñella Cbiefa di San Giouannifuor delle mura . Vríaltra fe ne vede

nel luogo detto degli Scogli. Altrepoiminorife ne trouano in diuerfepartReparti-

"• ioiarmente vna n è in certa mió luogo , dietro il Conuento di Santa Maria di Giesu .

QuefteSpeloncbefon taliinuero , chemeritamenteßpojjbno cbiamare Città fotter.

ranee ,per le malte, e diutrfe fíradej cbe vißtrouano , ebe a chi non epraticbiffimo ,

fannovn st intricato laberinto,che quaßrendono impojfibile Г-vJcita^come a' noßri

ttmpife ríe vedutopiu d'vríejfempío . In queßeß trouano fepolcri di diuerfe ma-

ytierey ormenoyorpiu magnißchi^fecondoy c/W/'c, lequalità delle perfane \ma quely

the rende nonpicciola marauiglia, et cbe tuttifono intagliati nel viuofajja.tn molti

Jt trouano ancor oggi infcrizioni Grecbe , come amo malte reliquied'ojja , e Meda

delle quali non picciola quantità ríbb raccolto ; cost anco viß trouano de'' vaß

"anticbi dt diuerfe maniere, bencbenon in tanta quantt ta , quanta per fadietro,per

eßeregiä tante,e tante volte ricercate. Ond'io nonperdonando aJática, ne a difpcfa,

iftgraziade1 curioßdifoiniglianti anticbità, bo cauato la Picnta diquella^cbe nella

Cbiefa di San Giouanniß ritroua , che ( confio detto) e lapin commoda dapoterß

penetrare, ma non penßgià il Lettore, cbe quefia Piantaßa di tutta la Gratta per-

fettamente,pofciache quefío ormaifarebbe impoffibtle , per trouarß molteßrade ot-

turate dalla materia,che Ге cafcatadifopradaU''aperture,pcr le quali entraua la ¡u-

tefotterra daper tutto. Quefia Pianta s'bà da immaginare ejfere vnaßrada: ma nel

verovimanca il Cielo di Copra, nonpotendonoijar altrimtnte ,per dimofírarla .

iíuodinota i luogbi delTaperture ,perle quali entraua lafudetta luce .

"Doueß vcggonofegni di moite piètre, dinotano, cbe iuißa la fïrada otturata .

f,a FiantA ¿qutffa, cbe qui appreflbßvede .

Qui vien la Pianta délia Grotta .
• —

41 CVR1A y O PVR CORTE, da Greet detta АлЛт^/в» Buîeuterium, la

qtealf era in Acradina,efu vn magnifico Palagio,oueßteneua ragione,da Cic.tocca-

ta nelVa-done ^.contra Verre, con quefíeparole ,

Dcinde,vtin CVRIA Syracufis,quem locum illi BVLEVTERIVM vocant,

honeftiifimo loco,& apud ilios clariiTimo,fub illius ipfius Marci Marcelli, qui cum

Syracufanislocü cum eripere ЬеШ>ас viélonx lege poffct, cöferuauit, & reddidit.

F г In
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In quefía Curiafoletta ilSenate eonuenire, edintendwe If ragionj,éta№Çi) ¿çxtif*

daß trattar cofepübliebe dopo la raunanza in quefto luagofatta ,per oraine di gra*

df,edletadeparlauanoiCittadini,ßiomediquefio ahbiamovncbiaro luogo inCi-

ctrone nella 6,azione,dcueragiona,comein quefía Curiafojfe introdotto,eper iíccr

gerßnellffueparole vn viuo tefíimQniodelfvfanzadique' tempi, nonfarà difcaro

al Lettorefe in quefío luogo apporteramo tutta fautoría) egli aunque dice coa 9 .

Cura hace agerem,rcpente ad me venit Heraclius,is,qui tumMagiftratum Syra-

cufis habcbat,homo nobilis,qui façerdos louis fuiflet: qui honos apud Syracufanos

e!t ampliflímus ; agit mec um,& cum fratre meo, yt fi nobis videretur, adiremus ad

eorum Senacum: fréquentes eflc in СУRiA : fe iuifu Senatus à nobis petere,vt ve

nire m ii s. Primo nobis fuit dubium,quid ageremus ; deinde citó venit in mentem,

non eífe vitandum nobis ilium conuentum,& locum.itaque in С УR I ÀM veni-

mus . hononficè fané confurgitur . nos rogatu Magiltratus aflcdimus. mcipit is lo-

qui, qui Oc auitorifatc, & «täte, &, vt mihi vifum elt, vfu rcrum antecedcbat, Dio-

dorus Timarchidçs ,

' In queila Corte era la Statua ai Caio Verre indorata , nella quale riguardandb

f Siraçufani , nella prefenza di Cicérone , nonßpoteuano conteneré diïagrimare ,

fercbe come dice l'iitejfo ne\ luogo citado ,

Tantus cil gemitus ta¿tus m afpeétu Statux, & commemoratione , vt illud in_»

СУ R 1 Д polîtam mon u mentum fcelerum,non ben e ticiorum viderecur.

Fufamofo ancçque/io luogo perla morte, cbe <vi riceuçttero Andr0nodorot.t

Temiftio , / qualfdopo la morte di Qirolamo vltimo Tiranno di Siraeufa ? cereauartq

{faccapare la Republùa,come nefafede Liuio nel Ш.^МЦа \.1&еса.

Quefïa Cortejóme abbiatnvedutQiinßrfal tempo di Citeront eraineßert^poicbe

egli medeßmualtroue dice ¡in quefto luogo ejjerli ßate dal Magifírato Siraçufano

prejentate fçritture , e teßim^ni . Nel luogo, doue queßo Palagio erafabricato , fa

Panno di nofírafalute i joj . in tempo di Federicofecondo,eretto il Tempig dellaglo-

riçfa Vergine, eMaraire SA NTA L VCIA , perçiocbequieii venne. in contefn

toi Tiranno Pafcaßo,ed fnnanzi Fißeßa Cortepreß ilglpriofo martirio, ojfèruando-

ßinßno a que1 tempi in queßo luogo fentir le çaujedelia giufiiz.ia.Bençbemqltopri

ma da Euticbio,cbefu il diciadotteßmo Vefcouo diSiracufa,nel medeßmo luogo »'era.

ßatofabricato vrfaltro alla medeßma yergine , metiendo ilfuo corpo in quel fepol-

tro y cbe oggiß conferua ,feruendo que/Ko luogo di Sacreßia, , doue anco pofe il corpo:

di San Clémente A bbateSiracufano , cbe entrambifuronopoi da Georgia Aiantact

frasferiti in Cofiantinopelj ,

. S TA TV4 EQVESTR E di Caio Verre in Acrtdina,findo cbe in mo.lti luo*

gbi délia Siciliafurono ingrazia di detto Pretort erettefomiglianti Statue. Queßq

accerta Cicerone,quando nella ^.aziçne cosíparla ,

Quid ergo illaefibi STATVÄ EQVESTRES inaurataç volunt, quas Populi

Romani oculns, animoique maxime ollcndum?

Maparticolarme.nte in Siracufa nella Piazza déliafudetta Città , ta innanzi 1л

Cortenefupotfavnadirameindorato, costteßißca Cicerone medeßmo, nella fiejpt

azione^mentrediçe^

Syraçufana Ciuitas(vt eapotiflimum nominem)dedit ifti STATVAM : eft ho

nos ,&patri: bella Ьгес pictaus , cVquxituofafimulatio, & filio, ferri fcoc poteft ,

hune emmpuerum non oderant.

Eraferjtto nella bajf didetta Statua Equeftrt<r°>™p Soter, çbevuoldire Salua~

tore,ß come Viiïejfb Ciceronepuco appreßo più cbiaramenté il tutto manifefta , сosl

dicendo ,

I taquç eum non folùm patronura iftius Infulse, fed ctiam S otera infci iptum vidi
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5yracu.fis. Hoc -quantum eft? ita magnum,vt latino yno verbo exprimí non poffit»

is eft nJmirura Sorer, qui falutcm dédit . Huius nomine etiarn dies fe ft i agitant ur >

pulchra ilia Verrca,npn quafi Marcelica,fcd pro Marcelleis; quae ijli iftius iuflu far

liuler u nt . huius fornix in foro Sy racufis eft , in quo ñudus filius Hat ; ipfe autem ex

equo nudatam ab fe pj-puincia m profpicit : huius S TATVA omnibus locis ere-

£tx funt : quaehoc demooftrarc vidcntur , propempdum non rninus multas STA-

TVAS iftum pofuiflc Syracufis , quàm abftuhflb ,

43 STATVE poííe nella Paleffra déliertait^ d'EracIeo, figliuolo £vn Gérant

nebfle SiracuJanO) al quale effendo véneta vn'eredita cCvn certa Eracleo fftofuren

te , сbe importаил frecentomiiafeßerzij, con vn legato £auer a metiere пеЦл Pale~

ßra dette Statue ,fu ал lui adempïto ii tetfantento , mß niente giouoUi ,f>oicbe Caíо

¡ferre auiâo délia robb.i altrtti ilQprofegwfottopreteno , che egli non auejfe pofio

conforme al teßamento le Statuerf'fercio ditutta îereditAfujfogliato f Odaß Cic,

neiraztone ^.come introduce i nemici d'Eracleo,cheparlino a Verrç ,

Hi, vt dico, homin era adraonent, rem eue prxclaram, domum referta omnibus

rébus: ipium autem He radium homincra с ife m aior em пае u,non p rompriiîîmum ;

& cum prxter Marcellos, patronum,quem iure luo adiré,aut арре!1агеро1Гес, ha-

bcreneminem:efle in eoteftamento,quoillchaereseiret,fcriptum,vt STATVAS

in Falaeftra deberet poneré . Faciamus, vt Palaeftritae negent ex tcltamento ello

poli tas : pctant hasredi tat em,qu(jd cam Palaeftrae commifliiTe dican t .

Nella quäle aziont va Cicerone quaßper tutfo dt quefïa crédita, e di quefie Statue

trattando, „ : .

44 PIAZZA GRANDE IN AÇRAQINA 4аЦЧЯе/Ь Cicerone commémora-

ta nelfaúone 6. mentre dicf ,

Altera autem eft vrbsjCuinomcnAcràdina eft, in qua FORVM maximum eft,

E Liuio nel 'lib'.4. délia 3. Deca fa menziçne di queiïa Piazza , trattando d'A n-

Poftero Фе, luce prima patefaftis ínfula: portis in FORVM Acradinaevenit,

ibi inaram concordias, ex qua pridiePolyneusconçionatuserat,afcendit ; ora»

tionen ч], eaoríus eft,qua primupn cunttationis fuae ueniam petiui.t. Sin qui Liuio,

OndeperqMßu viçinSza délia Piaula all'A (tare délia Concordiajhanno alfuni

(biamata Pfa^za di Concordiaj ma non troua io queßo negliautorit ben Hpiù tof?Q

vit ricordo auer letto in Vitruuio , e/erß detfo POR VM S TA ТУA RI VM ,

Perciocbe moite. Statuefegnalate Serano erette, ttoè di Diana, di Mar/ta,di Giotfet

в di Mereuriojt corne apprejjo i Creciera di tofturne . Quält Statue vien riferito do,

Cic.nella 4. Verrina effere Hâte da Cato Verre toit e vi( ,

Di moite cofeßfa mention?pergli autori , che in qiießa Piazza fojjerç facce/f :

ne délie auali ß farл ал not menzione À* ftfoi luoghi, e per ora fulamente dtre -¿Talcitne délie quältßfara da noi menzioneajuoi luogbi, e per ora. fulamente dire -

tno,cbe in queßa PiazzaJi celebraua lafeßa detta Marcellea, in memoria del gior- ,

no,cbe Marcello entra vtttoriofo in Siracufa. Ne çiù apporti al Lettore marauiglia,

perciocbefu tanta la eleiqenza d( quetfo vincitore, cbe rjeonofcitfta da' Siracufani ,

méritait infuo unore,efícelebra/erofeße,e iergejjèro Statue .

Queftafeßa tffli/ica Cicerone nella 4. e 6, azionçautr Cato Vtrre attribuita л

Je,e di Marcelleaycbeßçbiawaua, la nomino Berrea.,

Cost ancora fiflejjo autore nella mtdeßma ó.azionc dice,in queßa Piazza Antio-

со Rè di Siría, aufr efclamato, dicendo, Verre auerli tölto il Candeliere d^ro ingem«

mato .

In quefía Piazza aneoraraccontaDiodoro nelfediceßmo,ifoldati del veccbiq

i , after attacçato ilfuoco in tempo , cbeAcradina da loro cccufata.ß troua*
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vajperabbruciare con quello tutta la Città. E Plut, in Timoleonedice, cVin temp 9

del minorDionigi ,fttggendogli buomini la crudeltà dellafua Tirannide^ era tantif '

(•»» f и rr n/ /i.» i*n»/*-i.'w»v ** w « »у w / *»' v • л /i- M *» ь- •/ r i* л. rtrfx "Wi* v ^ **• W **^ r v лЛс v* wi ь j v» v *»w *--•• •

frz/'o Ä* de'Sicilianifuppticbeuole da (e era venuto aporjíin mano di Siracufani ,

¿¿«¿o ш ^ríí/л л /oro í /ду«й г//>л, л//7 Regnoyßcome ciracconta nell'vhdiceßma

Dituloro,e Pltft.nella vita di Timoleone . Ne taccre qitelfatto memorando^che Dio

de Lfgißatore in quefía PÍ4%zafece,iIqualeauendofottopena capitaleproibito}cbe

niuno in Piazza , f¿ «i Conßyliofoffe ardito comparir con arme , <^// л сл/о per vn'

imprQitifoauuenimentOyperdifeJaciellaCittày conlafpadaalfiancofuilprimo,cbe

vicomparue ,edeffendo¿rli perçiodetto,cheeglierailprimoaro>npere lefue leggi, •

NonJará quefío, rifpoje, ed impugnando lajpada,jeßeßb traßjjetdicendoyej[er me-

glio martre^cbefarperderé il rigore alle leggji. Tutto tioß legge in Diodoro ntl dúo- '

diceßmo libróle trediceßmo. Maltealtrecofcdim.emoriadegneyraccontareß%Qtreb~

ojcbe in queiia Pia^zaßfrouan ejferefuççejje^be ioper breuità fratajcfo.

45 SFFRA D/ BRONZO in AcradinafatUper artificio cÇArcbimede,nellaqua-

leß vedeuano tutti i moti del Cielo, de' Ptañeti) egliafpetti, e riuoluzionifra di lo-

royil nafcere , e morir delleßelle , e ogrfaltra cofa appArtenente л11л dimoftrazione

de'globi celeíti , r¡cordata a not da A tentó , mentre dice , cbe nella Ñaue di Gérant

era vna Sferafímile a quella d'A cradina , con quefíeparole ,

In laqueari ueró polus ad fimili t udinem illius Helio tropij, quod eft in Acradina

formacura . Bencbé qut dubito , per orohggioSolare nons'abbia da intendere .

Delia quäle Sfera пЪ è dubbio^cbeparli Celio Rodieino nel capitulo diecifetteßmo

del fecondo libro , mentre è cbiaro non traftar di quelfaltra divetro ¡fabricata dal

medeßmo Arcbimedt igiacbe ejfer dt rame con lefueparole (ida ad intendere , men-

treaice, .

lam oc Archimedis ingenium, fupra quam ullo poffit eloquio explican , docile ,

perfpicax,& (vt vno omnia completar verbo)diuinum in mundi opifício Deum_«

fere ipfum laceflere vifum eft, quando tara concinnè Сce! um conflaífe aeneum me-

moracur , ve inibi feptem viferen tur Planeta; , & rationi incomparábili & iam mo-

tus veriifimé deprehenderentur,quádo née cœleftis deerac verciginis ñmulacrum.

Non igitur miraculorum omnium maximum miraculum hoc eft .

EJenzïaltro credo-, cbefujjeaßmilitudinediquella^ch'eglifece divetro jfuorchf

nellatrafparenza,della quälefcrijfe Claudiano in cotalguifa ,

lupiter in paruo cum cernerct îethcra vitro ,

Rifi t , & ad fuperos talia di£ta dedit .

Huccine mortalis progreíTa potencia curae ?

lam meus in fragili luditur orbe labor .

lura pol i , reruimjue fidem,legemque uirorum,

Ecce Syracofiustranftulitarte ienex,

Inclufls uariisfamulaturipiritus aitris ,

Et uiuum certis motibus urget opus >

4Fercurntproprium,mentiturfignifer annum,

ЕЕ Лшuhta nouo Cynthia menic redit,

lamque fuum voluens audax induftria mundum_j

Gaudet , &humana fidera mente régit.

"Delia quäle Cicerone nella prima Tufculana in eotal guifaragionA^cbiaman-

doArcbimedequaßvnDiojperlafabrtcadiqueßaSfera^

Namcura A,rchimedcsLunac, Solls, qumque errantiumotusm SPHAERAM

illigauit,



47
illigauit, cffecit, idem,quod ille,qui in Timaco mundum aedificauit Platonis Dcus,

ut tarditatc, & celcrit ate diíTimil] irnos motus una regeret conuerfio . quod fi in_»

hoc mundo fieri fine Deo non potcft,nec in SPH A;.RA quidem cofdem motus

Archimedes fine diurno ingenio potuifletimitari.

E Ovidio nel 6.de' Fafíi cantл in quefía gutfat ,

Arte Syracofia fufpenfus in aere clauíb

Scat Globus : immenfi parua figura Poli .

46 PEDJSTALLI DELLE STATTE D£' TlRANNI , ferciocbe auendo iSi-

rлеиfam eon Fatuto di Timoleone,ede' Gorinti caceia to nonfotamente il minor Dio-

nigi da Siracufa , ma aneo Magone Capitán- de Cartagineß , ed lette Principe de*

Leantin i: epercioiSiracufamrecttperatalaperduta liberta) nonfolofpianarono 1л

Roc(ay ma attend?anto rouinate le café de' Tiranni,perfcancellar affatto la memoria,

di queitaccufati quaß come ingiudiciotle loro Statuefurono condennate^e tolte viat

fuorcbe quella delveccbio Gelone, al quale,come amatarepiU del popólo, cbe délia ti-

rannideiportauano anco incredibileriuerenza.Ditutto queftofajede Plutarco nel-

'ia vita di Timoleone , con quefíeparole ,

• Poiche tutti i cittadini dunquc vi furono faliti , e che ebbcro fatto quel mcdefi-

mo giorno quel bando , principio délia liberta loro , non fulamente rouinarono la

Rocca,ma la Cafa,e le Sepolturc de' Tiranni mfmo a' fondamcnti .

Epiitjotto,

Euendo nonmeno diuerfe le fentenze, e ordinale l'accufe Торга ciafcuna dello

STATVE i come quando gli huomini fono accufati in giudicio.e per fentenza del

popólo Шиагопо la STATVA di Gelonc Tiranno antico, alla cui memoria por-

tauano affezione , e onore , pcrciochc egli aueua già uinti i Cartaginefi арргеЯЬ Ц

fiume Imera_. .

Qyeßa Statuajaprima dJSiracufanipofÏA nel Tempio di Giunone,dal qualepoi

effendoflata toltatfupaita in quefta Piazza,Jicornejidtmofira ulfuo luogo .

47 PORTICI , Б ANDRONl in Acradinafpa^oßjjtmi^dentro «' quali nel tem-

fa delfinuerno^b dellepioggie fejfercitau»no i Lottatori . Di que/íi Partidfa men*

z,¿une Aiarco Tullía nell'azione 6. contra. Verre, eon quefieparole -,

Altéra autem eft vrbs Syracufis , cui nomen Acradma eft : in qua Forum maxi*

raum,pulchcrnmse P ORT I С V S .

i

48 STATVA IGNVDA delfigliuolodi Cato Verre^pofladJSiracufAninellA

Piazza d'A cradina,fotto d'vn'arcOy in compiacenza di detto СVerre, cost nellafu-

detta autoritÀdi Cicérone délia ^.Verrina ci venne afermato^ mentre di/e , ,

Huius fornix in foro Syracufis eft,in quo nudus filius ftat .

Бfrima nella medeßma azione ce faueua accenaato,mentre diffè queß'altreparole^

S TAT VA ex гегс fafta,ibi inauratam ifti, & alteram filio Statuam pofuerunt :

vt dum iftius homini s memoria mañeree , Senatus Syracuiinus , fine lue ¡7 mi s , &

gcmitu in curia efle non poflet.

49 LVOGO D'ESSËRCITARSI , dtttoa¿ Lutini col nome Greco, Gimnaßo, ntl

qualeiPalefiriti ignudi fejjercitauano: btncbe perquefïo nomeancos"intendant

tutti i luogbitoue ftmparano Partie lefcienze. Queßo luogo vien ricordatopiu. vol

te ejfereftato in Siracufa da Cicerone , eparticolarmente nella 4. Verrina , mentrf

faccenta il testamentodelpadre £Eracleo,per lo quale aueua lajciato erede ilfuofi-

gliuolo j eon queßo y cbe attejfe daforrevna Statua in queßo luogo , la quale Statua

nonauendopùito Eraeleotfu da Vtrrefpogliatodituttal'ereditaißcome ragio-

nando
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. mando not délit Statue , che in qtiefto luego trono , ашоПглтто .

In quefío Ginnaßo Publia Seipione,mentreßßauapreparandoper andar contre

Cartagineßy ordinariamente fejjercitaua ,perciocbe quefto tempo eglifempre in Si-

racufaß ïrattenne . di quefío fa memoria Valerio Majßmo net lib.} . al cap. 6. con

quefíeparole ,

Publius Scipio, cum in Sicilia augendo exercitum, traijcicndoq; in Africain op-

portunuin qurercndo gradum , Carthaginiruinam animo volueret, ínter confilia ,

acmolitiones tanca: reí: operara GIMNASIO dcdit:: Pallioque,& crepidis vfus

eft : ñeque hac re fegniores punicis exercitibus raanus intulic .

Ma che in Siracuja detto Scipione,comeprefuppoßmo,veniJJe,e dimoraffe, ce nefa

terti Littio nel libro nono dtllaterzA Deea verjoilprinctpiotmentre incomincia со»

queße parole,

Praeparatis ómnibus ad bellum Syracufas , nondum ex magnis belli motibus fa-

tis tranquillas venit.

Efegue Liuio raccontando le malte cofe,cbe eglifete in Siracufa,quiui trattene'doß.

50 ALTARE DELLA CONCORDIA i» Acradina vicino alia Piazza, dient

• oltre la memoria , сbe nefaPolißorio al capitulofejjanteßmo ottatto del libro terzo ,

Liuio commémora nel libro quarto dell» terza Deçà , oneragionando di quel, (beß

facetta in Stracufa dopo la morte di Girolamo in Leantini, dice quefíeparole ,

Luce prima populos omnis armatus , inermifq; in Acradinam ad Curiam conue-

nit. Ibipro CONCORDIA ARA, qua: in eo fita loco erat,ex principibus vnus

nomine Polyneus,concionem«S¿libcram,&rooderatamhabuit.

Epiufotto trattandod'Andronodoro , ilquale perfa lajperanza delfacqutfto dellA

Ttranniaefîcontentb di dar Pífala al Senato, dice queiie altreparole ,

Foñero die,luce nrima,patcta¿"tis ínfula: portis,m forum Acradinx venit. Ibiia

ARAM CONCORDIA.» exquapridieFolyneusconcionatuserat,afcendit.

Onde nonedubbioycbe vicino a quef¥Altare, edin queßa Pia^zaßfoleuanofare

allofpeJI'oparlamentiJpopoli. Qyal luogo non è dubbio ejfereßato dietro 1л Cbiefa.

oggidedicata аил gfariofa Santa Lucia ,perciocbet come abbiam dimoíirato ,quiiff

ancora era la Corte,e Palagio da tener ragione,

5 1 PRITANEO Palagio di tener ragione,o vogliam diré digiußizia,il quäl era in

Acradina,edaCiseronene<uienfattamcmorianellA ó.aztone contra Verre, со»

quefíeparole ,

Altera autem éft vrbs SyracuGs , cui nomen Acradina eft, in qua Forum maxi- .

roum,pulcherrimœ Porticus,ornatiffimum P R I TA N £ VM .

E giaebe Cic.lo cbiama ornatijßmo,parmi inqueilo luogofarmenzione di quell»

Statua di Saffo,cbeperabbellimento dique/lo Palagtoinejoßcoferuaua,dellaquale

fifteffb Cicérone neHa medeßtna azioneparlando,dice cosignaiteggiando di Verret

NamSappho,quaefublatadc PRITANEO cft,dattibiiuftamexcufationera.

Epiùfottofacendo menzione delfelegante EpigrainaGreco,cht nella baff di quefl*

Statua erAjcritto, con queftegraziojèparole motteggia fignoran^ diâctteVerrt t

Atque haec Sappho fublata quantum defiderium fui reliquerit,dicivixpoteft.

Nam turn ipfa fuit egregièfadla, turn Epigramma Gra&cum pernobilcincifumha» ••>

huit in baiî,quod ifte eruditus homo,& Graeculus, qui hçc fubtiliter iudicat,qui Го-

lus intclligit , fi vnam literam Graecam fciflct, certè non fuftaliflct . Nunc enim_.

.quodinfcnptura eft inani in bafi,déclarât quid fuerit,& id ablatumindicat.

Queßa Saffbgiudico eßereftata quella Poete/à di Mitilene in Letbo , délia quai»

ebbero origine i verßSajfici. Di lei Anttpatro lafeiofcrittàqueftadegna memoria,

Mncmolyncm matrem Mufarum caeptc Üupor,quandoaudiuitdulcifonarTu,

Sappho,
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Sappho, numquiddccimammufamhahent mortales.

In quefío fritaneo i Siraçufanifolfua.nofare il Petalifmàiperrotnper-Faudacia,

efufpiztone delTiranni, ejfenao queflo infiftuito Jopo la cacciata di Traßbolo , t che

'tígouerno populare ¡'introdúcele ,ßcome Diod.neirvndiceßmojafedf .

Cosí ащога nel medfßmo Prttaneofotto Timoleone s'introdujje ilMagiftrato an-

пил1е (Qtanto oríorfuole deffamulafo ai Giotft Qlimpico,ßcome il med'eßme Diodoro

affediteßmo libra teflißca , ealtreù Civerone ni(Галопе 6. inßno al fao tempo du

rar queifonorefatto d¿ Siraeufani alfudetto Magifírato .

In quefío Pritaneo il Re Qelone dij'armato eomparuefra gliarmatitdimofJrando

quánfeglipiUdelpupolO) cbedella tirannidefqffeamico,ßcome Diodoro all'vndice-

ßmo lo ricorda¡ difendoj tui e/Tere ffato it medfßmo (¿donc, cbjamqto liberatordell»

iaÚRt dSStr-atufaai,

Olíb Vt'î'J •• . :i:;::(:'i.O3

г GROTTE oggi dette de.' L4GHI,.cbefe benr Jagliautoriantiebi non
no commémorâte nef lorofcritti^tuttauoltaper vtderß oggiin ejpre¿e antofcorperfi

la Ttíagñificenza di quelle^ nefeee menzjone Mario Eri!(z.i Scriftor moderno nclfuu

libro deljtto della Sicilia. Quefirfono moltfyma due oggiparticolarmente apparifeo-

VtoprincipAÍi ,' vna aegJiorti d( Santa María di Giestt , nella quale dopo ejfer dijcer

Jo vn buon trafto futterra , t'entra per vn luogoßretto , efacendoß dopo alquanto

Jpaziofo y don» commtdità ¿ipottr/tcarninare agiatamente , fbe coa caminando , al

fineß trouavn lago di marauigliofaTprofandita , ma di st cbiara , elimpid'acqua , "

futto i о, соя Valut0 d'alcunijh'ómenti matematiti in quefTanno medejtmo del Signo*

fe 1611. tanto cbeoggicbivuoleyptiagußardiquellatconlafreßbe^zaje ogrialtra

bomtay,cbtadacqua~ßricbied.e .

L'alträjî dice del Lago de1 Ramittendía quälefeendendoßper vn buco, tpiu dell»

pramaprofondandoß , alßnßritroua facqua compartita in due lagbi , pofiifra dut

grándffimeftanze , non men ehe lajudetta profonda, e cbiara , eb'inuero coa la fuA

quanttía eagiena a cbiunque vjjjijfk ilguardo e marauigliate orrjre .

jj TEMPIÓ DI GIOVE OLIMPIO , itquale tra in Atràdina , forne teftißcA í

Cicerone nella 6.¿z,tune, ditendo ,

Altera autera eft Syracufis vrb$,cui nomcn Acradina eíl,ín qaaeft TE.V1PLVM

1OV1S OtYMPlI non procul a foro.

Ma perche Diodoro fegúita , dicendo , Prope Theatrum (acra ardes , &c.

atiendo to veduto moltt errare , intendendaperquefteparûle, (be il Tempi» dt Giout

foffè vicino al Teatro,parmi auuertire il turtoft initeßigatore^ ehe quejt'vltimep»-

roledi Diodoro sobanda leggerefeparate dalleprime^e quel Sacra aèdes, non finten-

de di Gioue Olímpico ^

4 travicino al Teatro. .

aoiveggiamoeßereßa

Quefto TempiO)perteftimonu di Diodoro nel detto luogo, fu egregiamentefAriarto

da Gerçne minórete ornato condoni dalSenato Romana dellefpoglit de' Galli, ed II-

lirititattaccattsit molt« Piramidi quaß in modo di Träfet.

Leggeß in Cicerone nella fefía аыопе , e anco in piit larga forma in Diodoro nel

fediceßmo libro , tbein tempo di Timoleoneß conflittu in queßo Tetnpio di Giout

Olímpico il Collegia de'Sacerdoti della gente Patrizia , efemprefu in grandijßmo

onorefra'SirACUjaniteffindocbe apprejfoloroiaueuagran venerazione a quefía

ß veg



icbe notai Гид luoga mofírtremo. B dtqueßq Collegiaparlando Celio 1Z*-

digtno пе1слр.ц.ае1г*).1:ЬгО) cotí dice ,

illu.d ex hiftoria non prsetercundumi fuifle Syracuíis Magiftratú Honoris cxqui-

fiti,quem .IO,VÍ$ pLYMPII famulatum appellarunt ab Timqlconje, iußitutum,

primuflfc OLTAÍPII IOVIS famulus traditurCallimenes,dignuP vero fcitu, a

AlagiltiMtu eo annos inibi mitti in dígitos coníu cuide,vti à Conílilibus Roma:. _

Donde apparifce quella veritajctfaltroue ho detto9cioe malte cofetftr ñon dir tut'

te, che1 Romani neli'azioni loro vfauano,auer tolío da Greet.

In qiteßv Temprofu adempitoper loßgliuoly Dinomene , il voto difuofAÄre Ge-

. rone, dvpo lafuá marte, mettendoci quell'Epigramma Greco> ilfcnttmento del qua-

le<ra.quefto, .г1\\3гл^

O GIOVE OLIMPIO auendo vmto Gcronc ncl fuo ;y/;gftranijo

combatcimento vna volca con le carrette , e due volee cotí va íol

, ^aüojtifaqucffidom. ;.ф , . > i»

Лelie qualf vittorte Ptndara neuefue Odifa onorata, ел immortaîmemoria.

t v Ogeßo fjempio era ßtuato vicino doue oggi t la Chiefa di San CrfQ.aan»ifuor delff

tnura,c nan èdubbioicbe le malterouine dt Colonne ¿¿marmot tavoje dipórfidoyctic

.per molteetitßfono ándate leuando da qiteßo luogo,cl?enoifappiaMO, eper veduta ,

epertradizione,tuttefuroitodtqutflaTe)npio,

54 PIRAMIDI fatte da Gerone intorno al Te/npio di Gioue Olímpico , neIle quati

Mdetto Geroneappiccb le/poglie dt Galli, ed lllirici A lui mandate dal Popólo Ro-

.manoper lavitt¿rÍA,cbe contratofloro ebbero,ßcomtriferifce ÜtQ^oru-nel fedicejfíf-

mo libróle Liuio hei l¡bedelía $ . Deçà, il quäle nel inedeßmo luagct ci tejiiftca quejte

.fpoglie,earmeauerferuitja'Siracufani dopo lamOrtedel 'firannoGirohmo^rg-

uandoßeglin()dißrmatiid(qu€lle.a,rtnan4oßti'accinfero a ricuperare, la liberty.
1 /» -t /• V' ft \. * * * .Ç\it4*iAlJ ,

iejueparolejono queite , v

• Inprnics (tyracufanr) exOlympij louis Tenjplo.fpoIJa GaIJorum , Illyrjco-

rumquc dono data Hieroni a JP. R. fixaque ab eo, detrahunt precantes louem, vt

volfnspropitius praebcat facra arma pro patria , pro Oeum delubris, pro libértate

fcfearmantib^, - - ^ '. ...->-

55 SE.PQLCRO DI GERONE JMAGGÎQRÇ, ilqttale dopo ¿лut* régnaio v*.^

diet ànni) e otto meß (ehe féconda il Computo d^Ettfebio,fu intorno ilféconda anna1-

¿ d'elle fâ.Ohpjpiade) ¡ifecondoArifiotile , non auendo regnato alfro, çbediecianni ,

€ dopo anco d'auer negti Olimpici giuocbi la Jeconda voltA acqvtfïttta wtty>ria, del

folo cauallfj mon in Catanif, auendoprimafattu voto a Gioueptr l'oîteaute vitto-

rie. EbencbeAueßevnßgliuolofbidmatoDinoniene^^alnomedelfadredießoGe'

. ftne y a eut laßiotJRtgno d'Etna j innanzi , epoi deJta Catania ^ юте cauaji dalle

. pArole di Pjndaro ntlfOda frima délie Pitié; tuttauolta lafcio erèdt-àel Régna ai

Siracufa Traßbcl^fuufratello : ma nonfer quefîf (Ißgliud Dinomene non comt>\

• nel corpo ¿el morto.padre tutti quegli vjffici}che do, vn. araoreuoleßgliuoloßpotefler»

, dfßderare ,percioçbe ал Catania trafportö tlfuo corpo in Siracuja ,foddii}acenao л

• Gioue Olimpio i paterni voti ,ßcome raçcoglie Tomafo Fazelli »ella féconda Оесл

. • delprimo fibra délia Storia Siciliana^ ааигплпао il túmulo d*vn Eftgrawma Greco,

ßcomeancora rende teftimonianza faerto Goltzio nctta fuá Grecia, nella vita di

\*&*гспе>п>пЧие%еfarol,,

Júpiter eiaeo redijt, qui a puluere víflor

Quadngaquc fenacl , miuge bis & equo

Voucrat haéc Hieron: natus.дошшвпц parent« ..тдЛ

Dinomcnesppfmccl^Ayraçufg. ... . , ,г„\«а-.. S

• •:,'• û SE-



¿6 SEPULCRO TfERACLIDE Siracufano , buemo turbulento ','e fediziofo , il

quäle dopoFauerpiu t'ûltefromejfà amiciziat efedeltaa Diane , efia volte retíala*

tnacbinandcgli contra,fufinalmente jacçonfentendouiDi^ne^amma^ato^nondi-

ttieno vintendoJe fleßb Dione,glije onorate ej¡equie¡accompagnandolo allajepoltu-

ra,ßtomeßlegge in Plut, nellavttadelmedeßmo Diane, costdicendo ,

Afpettando cgli dunque , ch'Eraclidc fi foflc per oppprrc a qucfti fuoi difcgni, il

quale in tuttc l'altrc cofe era huoraofediziofo, turbulento, e defiderofo di nom ta,

qucl,ch'egliauealungo tempo impcdito, allers acconfenti a coloro,che lo voleua-

ло ammazzare. Coftoro adunquc entrSdogli in с afa,Io taglíarono a pezzi. La mor*

ce di lui dicdc gran dolore a'Siracufani, ma nondimeno Dion e gît fee с magnifico

onore al mortorio,e accôpagno il corpo morto con tutto J'elTcrci t o,c hc'J feguiua.

Facta poi vn'orazione al popólo, li placarono, percioche fart b be ñato impofltbile,

che gouei nando Eraclidc,e Dionc, fi foUcro pacifícate le difcordie délia Città.

J7 SEPOLCRQ DJ DIONE , il quale effendovenuto per la liberation« diSiró-

tufa dalle muni di Dionigi,dofo tantefuegíoriofefa%¿Qni,fu miferamente morto da

Ctiltfpo, al corpo del qualefu data tía Siracufani, come di loro benemérito, onurata,

Deercuere recens ex génitrice íktis

At tibi polt partos przclaro Marte triumphos

Spes reliqua cft nullis, clare Dien fuperis.

Te patria ampia fou et, cumulât te ciuis honore »

Quo roihi nunc mentcm, perdis amate Dion ?

58 SEPOLCRO D'ICETE Siràcufa»9y il quälefuTiranno de* Leontini> edemulo

dt Timoleortf) fheßnalmentefuperato , e vin.to.fu dtlmedeßmo Timoleone ornato di

tnjgnißcafepoltura)dopi) d'ejferffîato ta ejjo Icett, ta ilfîgliuoh dal Popólo Siracu*

fa.no condtnnato a morte.

Di qittft'atto n ptetofo di Timoleone tfafede Diodoro nelfediceßmo , neWanno

Kientidittßmo delRegno di Filippotmentrtparlando di Thnoleonetdittqueßeparoltj

IGE TAM deinde vidlum cum mortem obijflet,hononficc fepeliri curauit .

9 LATOMIE, overo LITOTQMIE

da" ftegi, t Tiranni di quella, foicbe in vitwfaffb, in alfeiza fïupenda cauAte,erano

ferartißttofabricate tferutndofenepofetafer careeri , di tuifa tnenzieneGiceron.e

Kfirazionej.doueÂice,

Age por rô,cultodiri ducem pn-donum,nouo more, quàm fccurt feriri omnium

exemple magis placuic. Qure funt iilac cuftodix ? apud quos homines? quemadmo*

dumeftafleruatus? L ATOMÍAS Syracuranasomnesaudiftis}plerrquenotis.

'Opus cil ingcns,magnificum,Regum,ас Туrannorutr: rotura eft ex faxoin miran-

dam altitudinem depreflb , & multorum cperis penitus excifo , nihil tam claufura

ad exitus,nihil tam íeptum vndiquc,nihil tam tutum ad cuAodias nee fieri, пес co

gí tari poceft. In has L AT O M í A S , fi qui publiée cuitodicnd; fun :,etiam ex еж-

teris oppidis Siciliz deduct imperantur .

* . Per ondeapport , ebe nonfoloferuiuano per careeri àf Siracufané , ma ancora di

ynolti luogbi della Sicilia , € credo io , che quelle torridi viuofaffo, cbe nel mt!go di

queße Latomie ancorcggißveggonojvifojferolafciattper fiarui in quellt i cujtodi»

Ma io nondubito , cbe quejie Latomieebbero principio à farß per Foscaßone dt ca-

^aar lepittre ,p(rfabricarne la Città , gbe ftrcib ancor o¿¿i titengonu ti »o>nt di ttt-

G г gîtait^
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gliate,ritrouandofene e dtntro,efuoridélie Città,cbepercib Atento la cbiama LA-

JPICIDINAS ; eperTautontà diVarroneßdcenopronunciare LITHOTOMIA,

fendo cbe A/ÍOÍ , nel Greco cißgnifica lapietra,eTÍi*vu* > tagliata, donde ?¿f¿o( i opur

т«/*» , val tagliamento, e tutt'tí campofío brfwuittfuona, lapidumfeSîio, o voguant

dire, tagliata dipietre. So ben touche appreflb Celio Rodigino,ealtri vien quefîo va-

(abólo di LATOMIA , interpretatoinlingttaSiciliana,percarcere. Mafeßdo-

uejjedire LA VTVMIAE, overamente LA TOMIE, veggaßTornebonegli

auuerfary al capitolo i j.del libro гг. E cost nel libro ^.delle controuerße di Seneca'j

tontrouerßa ij.neirannotazioni,cbevifa AndreaScotto.

„ InquefteLatQmiertnf«rratifuronogliAtenießvintida'Siracufani,dopod'auer

friuato della vita i loro Capitanee venduti tutti i confederati degíiAtenießall'in-

canfo, come afferma Diodoro al ij.Iibro . GilAteniejíperautorità di Tucidide nel

fettimpfurono mandati nelle prigioni cbiamate LITOTOMIÉ, giudicando

quel luego ejferguardia ßcurijfima , outper effér il luogo bajo, eßretto , ed eglino in

tanta moltitudine,íiptr loferen<k,comeper logran caldo tagionato da loro medeßmi^ >

e dal Sole,st ancoraper lopatiment» dclmangtarete del here,cbe come racconta Plu

tarco jn Nieta , altro non era , cbe due cottfi d'orgio , e vna ¿acqua jïgiorno , cVer&

vna benpicciola mifura,miferamente veniuano mancando.

Delle Latomiè , cb'erano fuor della Città , fa menzione Eliano délia fua varin

fiaría nel libro duodecimo^ con vngra^tofofucceßo di quifcbe <u'abitauano,ifîgli if

quali vedendo vn giorno le carrette delUjCittà ,fpauentati. ,fe hcfuggirono. le fut

farólefon quefíe, ».,.,, . ч '. .

LАТНОМШ. Siculz crant iuxta Epipolas ítadij longirudine, latitudinc vero

duorum iuger um,vbi nonnuJJi diutius coramorací íünt,atquc na, v t in со loco vxo-

res duxerint,& liberes procrearme. Aliqui autem ex ijs fili j s,cura nunquam vrbem

adijHcni, vt primum Syracufas fe contulcrun t, i u n ¿tofq, currui equos infpexero »

eum clamore , ac trcpidationc multa aufugcrunt . Pukherrima vero carura , quas _

illic funt ípcluncarum Phyloxcni Poeta; cognomento appellabatur, in qua , vt fe- '

runt, commorans Cy clopcm confcripfít lüorum i'ocmacum pracll jntiffirnum, mi-

nimi faciens vindidam íibi à Dionyfio illatam , immóm ipía caiamuate Fhyloxe-

ñus трЦсгс, & literarum ftudijs operam dabat . , v

Di Filojffènofoffo daDionigi in queftkLatomiefa mencione Plutarco nellibrí)

dellatranquillità dell'animo, metiendo la cagionedicibejjereftata,,cbeiltirannb

refutandoper cofa indegna fejjer vinto in Poefía da FiloJJeno,e da Platone nelfarte

del diré , vinto dalfira ,fece forre colui nelíe Latomie ^prigione ojcuri/ima. in. Si-

racufa,e mando queffaltro adeffer venduta in Egina. Suida n^ndtrneno apporta al-

tra ragione di queftaprigione , dicendo , eflére perche F,iloJ/eno non voleua lodan le

foeße di Dionigi. lefueparolefono queue ,

Phyloxenum Dionyfíj conluctudinc vtentcm , inepta eius Poemata non lauda

re loli turn cfle, quare Tyrannum iratum,eum abduci m LATOMÍAS , ас deinde

reupcari i uífilíe opi n antem ab eo laudatum illa in, qua: cum is laudare non police ,

his verbis vti folitura: Abduc me in L ATH OM I A S. vnde prbucrbiurri de hi¿

qui in dignitatem non 1er unt, natum eil .

бо TEAÍPIO DI DEMETRIO IN ACRADINA , ricowtyto da Diodoro nel

decinoueßme della fua Librería Storica ,mentre racconta , cbe 'Agatocleprima, cbt

auejfajfcupato I'Imperio di Siracufa&uendoper la Sicilia dafeftejfbpoíto in ordine

vn efercitojcolquale aueuaportato terrore e a1 Siracufanite a Lartagineß, perfuafç

foi di ntornare alla patria igiuro in queffo Temf)to di douerper fauuenirtfauorir

fcmpre ilgouernopopulare . leparole ai Diodoro Jon queße ,

Agatocle andando via fuggendo,œife pe' pacfi fra terra vn'cflercito per fe Ü с(То

infierne, "



infierne, e aucndo recato non fojamente a' Cittadini, roa fziandio a'Cartagincíí

fpauentojfu a tornare alla patria perfuafo: с condottoncl TEMP 1 0 DI DE

METRIO da' Cittadini , aftermô, quiui giurando , cpm'cgli non farebbe in al-

cunacoiualloltato,egoucrnopopolaredisfauoreuolc>. . ,

6 1 ТЕMPIÓ DI GIFNONE anticbißmo in A cradina, eßdice e/ereßato vici-

, noffllitodelmare,oueGelonedopo,cb'ebbevintiiC.artagineß(on qitella tantofe-.

"-Î gnalata vittoria, tbe come racconta Diod.neir<unditeßmo,arriuQ-il numero di Car-

tagineßvtcißai^o.mila,ejüil medeßmogiorno queßavittoria in Siciliano аие11л '

di Greet contra Serfe in Grecia,dopo 1л quäle entrato Geigne infofpetto a Siracuja-

m di Tiranno , egli fer moftrar la eandtdeS^a ¿"animo , cb'infe rcgnatta ,fattafare

чжа general radunanza d armati, egli fvlo vicomparue in me%z,o diforrnato , come

racconta Diüd.neU'vndiceßmo^oue rtcordando le iofe da luifatte,e le cagioni,fu con

fitblicogrido ajf'ermato ej/er la vertía quanfegliditeua^e cbiamandolü benej<4ttore¡

t liberator dellapatria^e Re loro. In queßo medeßmo luogoglidiriJ(zArono vna StA-

tuay apte délia quäle pofero -un Epitafio, cVinlotmna conteneua, Gelone eJJereßatQ

fiit amico delpopblOfCbe della ttranntde. E Plut.in Timoleone^fafede^che i Siractt- (

fanidopo d'auerß toltalatiranniadi Dionigi, auendo fpianato ifepolcri re cafe di

_' tutti i ttranni)fentenz,iart)no le Statut dt quei mandarßa terraje venderßjfuorcht

quetla diG<lone,cbeper venerazione lafciarono intatta.

Diqueßa$tatuadtGelQnefame»i^oneElianonel i j. hbro dellafua varia Sto»

fia^d:cendo ,

Syracufani igitur ob hoc fa¿tum,Statuam ei(Gr/0n/)di(cin¿tam tunicam obftcn-

tantc erexcrunt»vt effet raonimenum popularis adminiftrationis, &c poftcris exem

plum;qua racione imperiuna gubevn an dcbeat.

. -, .¡ii quefio medeßmo 7 empio Eraçlea moglie di Sußppo , «figlia del Re Gerone mi-

' norttji íaluOíníentrtilpopolo^iracufanOjperl'odto, (be portauaalmortoTiranno

GiralaTnoiCertauA d'efiirpare tutti colorojcbefo/ero délia cafata di Gerone;ed e/en*

doßella}eduefueßglieadornata in abito dipoter muoutre qualßuoglia a compajjío-

ne y in queffo luegofouragiuntedalla injuriâtapIebe3 nonpoterono ne con lacrime ,

iu.contamemoriade'beneficiricinittída'loroantepajjati-)farsl >cbe non fojj'e ella.

ñrangoluta, e le due donadle traßtte^macchiando tutto il Tempiodifangue^ßcome

e ampiafede nellib.} .сар.6Ъ.
î« •. • . . •• '• .ч , • .•,.',••• »/i«.«-:

б* PORTA IN ACRADINA v.alta verfa Orientt vicino al lito delmare , delta,

quale bencht -fr» gli autori nonß tr.oua ejlerfatta memoria) ne del nomefuo^ tutta

itbltaper vederfene oggi cbiari indicée vejiigte^noi ГаЬЫато notato,fecurid'auerla
nelfjto luogoßtttata , cbyè in quelluogo oggt detto vulgarmente il í^alione di Виоя-

•Jeruigio . •'•!.-.'.•'« .».;•. .-.

V > ....•'. '. ч -'Л ' «,...•

6j CASA DI GELONE, la qualeprobabilmentedouette ejjere vicirtaalTempio

di Giunone , perciocbe nonperaltra ragione i Siracufani la Statua nuda di Gelone ,

(credo ío)in detto Ttmpio erejftro,fe nonper ¡aprvpinquita del luogo. In quefia Ca

fa egli ottimamente reggendola República, lonteno da ogni fofpizione di tirannidet

~vijje,ß eomefajede Dtodoro velu,»i j.libro* ...;:., . . ¡
*

- '

CASA D'ARCHIDEMOt ilquale fpeßßm* voltefu mandato daDia.nigi il

-ginuane a Platune, quandoper aleuni dubbi di Filofófia, quando perpregarlotcbe in

Siracujaritornar volefle. Ed in qutßa Cafa il medeßmo Platane venuto in maleuo-

glienzadi Dtonigi,dopo,tbe dalla Roccalo*acfii>,pigliando occaßone,cbenegli Orti,

ne"quäli il PüitßfoßteaлЬНлге+регdittigiorni v^ueffero le donne¡per cunto de'fa*-

* 4»¿ .srißcit ^
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erißciy a flaneare ,fa maniato яЛ abitare , teme VißeJJb Platonentlla 7-fuá piflolt

agliamicidiDione, confirma^ eon quefleparóle ,

Priraieramente mi licenziô dalla Rocca,trouando occafione,chc foflero per fa

re le donne diecigiorni i facrifici ne gliorti, nc'quali ioabitaua. Per la quai cofa

ordinô,ch'iomifcrma(fiinqueftotenjpofuoriin CASA D'ARCHlDEMO.

Di caßuifa mencione Phtonenellafettima fuá pifióla

Qtftfti ejfendo contrà+iù л Dionigi il giouane^fu dal 75iranno bandeggiato dallл

fatria , come ttiiißcA Plutarco nelTa vita di Dione , eßendo foi venuto tn difcordi»

ntl PeloponneJ'*} con Dione , daJe ftcßb armo contra Dionigt tre Naui, t venendo in

Siratujafu elttto Capitán deífarmata, efufempre st infefío all'opere egregie di

Dione^cbepoco vi mancoy che da' medeßmi Siracufani non lofaccfle amma%£arit to

me nil sitato luogo ßlegge in Plutarto . ,

66 TEMPIO DEDICATO ALLÁ SATyRlTA', perciotbeapprefoiSiracufa-

nifu vjo due volte il giorno mangiaretefaturarß. Onde appreßo i Grecile menft

Siracujane^ e ledeli^tevennero inprçuerbio , come lautijjimt^ ondeßdiceua »Syra*

cufanamenfa.

E apprejfb A riftvfane ,

Atqui hsc qui dem , me duce, non didiciíiis nerum bibcre potius, dcindc mâle

cancre, Syracufanorum inenfam , Sybariticaquc conuiuia_. .

Diqufííetatnfe Siracufaneß legge vna pißoladi Platane ,tbe-fa a'farenti di

Dione^regiftrata da Cicerone nel libro y. délie Túfculanet oue dice , ¡

Quo cum venificm, vita illa beata, qux fercbat ur plena Italicarum, Syracufana-

rumque menfarum,nullo modo œihi placuit, bis in diefaturum fieri,&c.

Dt queßiTempy alla Satигità ne rende certi A lejfandró ¿'A leJJ'andro nel tufл Г .

del lib.^.Genialiumdierum^ueßleggono quefieparole ,

Apud Siculos au tern vfus erat, bis in die epulis faginari, & faturura fieri , quibus

TEMPLVM SATVRITATI, dicatumerat,quareSiculacmenfac,&Syracufst.

nx delicia:, t aijquara lautiflimx,in prouerbium venero «

6-j STATUA Dl GIOVE LIBERATORS , tbeaguifa a"vn Colo/a i Siracufani

in tempOycbe cacciarono dalla Città,e dal Regno il Tiranno Traßbolojfratellotefue» :

eeßore nella Monarchie alveccbio Genne, cofiringendoloaviuere vna vitapriuA-,

tainLocri,aGiottf Liberators çuefio Colojfotrejfirii ytbe not vitino alla cafa del

detto Tiranno abbiamo colhcato.

А аиеПл Statua ciafcun annoßeelebrauanogiuotbiyeper memoria délia racqui- .

ßata liberta fammafgauana nelfacrißcio quattrocento quaranta tori. Di tutto ci»

rende cbiara teßimonianza Diodorotmentre néltvndicejïmo in queßaguifaparla, ;

Poiche iî fu tolto di Trafibolo il dominio, s'cra fatta da tutti i Siracufani vna ge

neral radunanza, e vn parlamento genérale, cd in quefto délia commune Repúbli

ca, e del popolare ñato moite cofe trattandofi , fu per vniuerfal parère d'ogn'uno

conchiufo , che fi douefle vna STATVA , ó ColoHo in onor di GIOVE LIBE-

RATORE fabricare : Quindi,che il dpueiTe ogn'anno folenni facrifici alla liberta

celebrare, e che s'ordinailcro onorati giuochi con gran premi,pcr quel giorno,nel

quale fcacciato il Tiranno, aueuano la patria libérate, deliberando, che mcntro

que* giuochi fi celebrauanojíifaceflero alii Dei di quattrocenro quaranta Torine]

facriácio ofterta, quali íbflero per commune conuito de' Cittadmiordinati, eche

ailora ilMagiftratoglidoucfle diíUibuiíeaglraaüchi ciuadmi,ealkveccbic fa



r i ¿ем wtxtu fKb-w0- f*. Vivdoroß r,itj-utfA*>dlatnentt tfa-¿ .

jMt»jnitá.W01dictltá(ijíbejiuitde¿Cltta.djnidel]tcjce.

¿8 СЛ ¿Л DI TRÀSJBQtQ. 'TIRANNO ^ nelU quäle ¿ran meltituàmeàiM-

&*1ГГХКФтп1ы&Ьг^9*еггФ'п*г' le tiuilij.eeli*.toni,foßiui dal Ti-

tf<i(PçP0^>e r.ijd.uto dt L-acciare il Ttrannoprtmiera-

ümp¿n¿o iMtera di dettifolJati,ch era al n»-

^
№P«* » dw^tfanno ßlennemente le Jettejí celt-

m»fil'v»¿f£^ ael 1umto *№

Politiea. i" • j

^> \\ '.\л(\vr/ - ц
e contmotti

Acradina,fatta diedifici pnuati , e trafuerpta at molte-Jl^de ,ß corne 1л deferнц

Citeront nelforazione o.contro Уerre,parlando £A cradtna íh que/ta guija ,

• \ Otetaocto Vi4>tfi»W.^%yfl?4wv^perpctua,muhifqi tfanfuer£s diuiiae;priuatis, .

?¿lßf<if,ff^f$!<Ь daftt.'o¿¿ijíc^ium^ Santa Рапл^^е veniuA

îofadtlïlfoïa , cogui'i^end,oßcon faltraßrada , cbe venw

' ' ïolt . pe'lla quäle appari/cono indltbitate vestt-

•.tetre,perl'aggiuitamentüdtqftella , ¡t лпсогл у

ano d¿согщdell* CArreUeyquali per h contino-

»o p<Alte* леи-е- Kuvm¡je*.9WKr.ojiiTido corfttor^ canale. Qualforte d'indubttäjvts

Ишппь»iiVMco aiuto mèfiaw» auyfiatfafljoßtuare nonfilamente quetta, m*

4#Afi ta^MlfreßrAd'edvneßap.refent.u Pi^ßveggono. ¡S.edendoß ancoraper

e vt&e&ietrefaceuano ceftoftAttignu difondajnentttajjin cb* 1$

.HWÄjW^CfОЦу* • '.ÍTJM» V. :

~ , , ^ J- • L-r

*70 CASA DI SI Л' 0 1 QVESTORE diDionigfTirannoJaqUalefudtmtrabile,

i . . .

-, л«я*г
fuá p0litte.&aim»tre belßq*4l libro raç^nt^ eue Simo dirnoßr^ndola vnavolU

Ы fot^o&iítfofaJHJlwiWKfe-WW*. ^»^rfaua , e fregandoß MU

.*

rit . ItnfTVrrCJbJU К Ш*ЛгтЛ i*. -t>/VC ГЧ ^jlm -С «И «*Ч &и,и*и*Х:"">*и~"" '-"^'t- • —¿.-.-¿0}

7«

.,
Ьмм Hrt#o.f.moltiJlw»q*Í*b*bt^ißM^Mrttr^

el^CÙ*Y-er'W^
gliator, , (ЖгИмиг*** per otto meßconttn^i ,fcce

edere^c0m^

ne 6. contra dtlui, con queßef'aróle
•

toTton
'csElatorcs ac VASCVLARIOS conuocarnubet^jpfefuos conjures habeb«.

eo conductt-roagnarohorBmuro roultitudincra . menfes ofto conupuos opus h«

. Гоп deScem vas nullum fier.ct.n.fi «ireum,tuai Ща.« patdli«,« tunbulw, quc

kelleret, iia fdtè m aurcts pocuhs illigabat, «a apte mfcyphis aurcu mcludebat, vs

ea ad illam rem nata effc díceres.

1.ГЛ
t.f»F

»»•

NA VS
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71 'Л? /4 FJ5 abbruciata colreßeffb de raggi Solari , tovirfu ttelh Spfechh «налил

fabricate ал Archimcde , quäl operazione not credianto auer'eglifattpediafutmt-

deßmA eafa , Del quäle mirabile effetfo fra gli altrjfa memoria il^Rodigino nel

cap.ij.deli¿.librodtll'<inticbeleiíío»i¡tQnquef1tparolt, "> 'Л .

CurcauafpccuIa,riexaduerfumSoliretinc5tur,appofitumacccndantfomitcm, .

qui fiat vti arcus in nubibus. Qua rationc proditum Galeno eft de contttiutютbus f

tertio, ab ARCHIMEDE hoftium NAVES PERVSTAS, pícvMtltoiegoti»

igiiem concipiontc, Sicuti in АПав vrbe domura defiagrafle contigit,feneftrac cut-

dam 1 ignis pice litis adiac cntibus, & in с x tima parte colombino rctrimento с л pu-

trcfaérione amplias arefaéto : пят со vaJidius Solari radio vaporante , vt zítato <

alióle t , media materia flammam conccpit , тохеше ad fummaperuçnit meeл-

Qual luogp di CdfQ di q*t/Ja,ealtnforti Jijpeechi fArtbimtde tonftrua сЫлгл

memoriaria , сorne il curiofopotra Itggtre f cbeptrn<fib»ßa *MrfátAy<)№

delfuneauojuparabólico, ,í.v?n.\ Ьл.г,- .-иД

*аЧ^^Т«Ч«Ч>!»-. . •. >,. .. : Ч,':\

7j CASA

quäle era nel ¡itaeftremo d'Acradina , ebeguarda verfo Orienté,

gut dtlftto padrone bagnata rnifera»ntñír , con tflremo cordoglio dtl vincitorMar-

(tilo, in ttmpo , cb'tfendoßata gièprefa rifóla (a vogtiamjirt ton LiuM N*flb)ftl

dota data afacca^cradina.Pra queßo mentrt Arçbtmede in Гил Cafoftaua miento

alta Jpeeulazione cfalcuntfigurt Mattmaticbe , tfu vcctfrttA vn /b¡dato,non cono-

fcendol(t í Ufciando malte cojeimperfettt^ cbe mirabilmente ¿ttrebbotutgioitato all»

ferfezioni diqutftaftienzA , tome digiàfece, t con hcuadratura del eercbio, e гая

faltrefufOpere,cbtinßn'aldi d'oggiß coaferaano. Di tuttocib rende teftima-

titania e Plutamo nilla vita di Marcîlh, e Liuionel terzo libro dell» quinta Deçà,

ferciocbt qutßogran Matemático , e PÜofofofu d'ingegno st)elice,cbt tra1 Greetf»

tbiamato weXüju^vof , e stpotente n'elte-rijpofle, cbe a ^tfifa aifaetttferiuano , cbe;

nevtnnedettoda'medeßmiGreci intrí^iif», doe dt cento m¿»i> come л/егтл ti

Rodivino al cap. lA.del глЛЬго,

:;«маг .тог/w tr . л \civiv? с.-

74 SCrDO Dl NICIA, n^ualed^oiltonß^to^bberogliAtfnitfid^Sir».

eufani , e ammazzati, cbefurono e Nieta , e Demoßene ,fu ¿a' medeßmiSiracufani

poßovicino avn Tempù,permemoria dellariceuatavittoria ¡ quitóme Trofeo

Jatte di fooglia di Capitana nemico , del quale oltrt fatHorita ¿vnaßori» ártica ,

tVio conjeruo manofcritta, Phttareo nelía vita diNKÍai*oe*foilfinetfA mencione

ton quefieparole,

I corpi lore furono gettati innanzt le porte deJla p^rigione,douc ftettefolrn gran

pezzo, acciô ch'ogn'uno li pötefle vedere. lo hómteíb poi, che fin1 al did'eggi nel

Tempio di Siràcula v'è lo SCVDO , qual dicone, cae Гц di NICIAy-oroatiffioio

d'oro,e di porpora tefluta con marauigliofo artificia., Sin qui Plutarco.

Qualefeudo leggo iopoiin queßimanofcrittitjßrr+ftatQpoßoin vna Pirámide^

nenlungiillitoa'Acradina.' : с nn*"'vx' •"'•*'. «v.-.",'."- <\< '

. , -,: . . t V>'.M.'i i'Vii\-i '.ч . .vi J.,y..; )

7J LVOGO doue Arcbimedefaceúá le machine, qualialteuafopra le mura difpoftf .

Dallaaual farteß crede Martetlo-auer riceuuPa nelUfua ¿innata tanti danai , de*

qualijopra abbiam parlâto . Quefto luogo oggiß dite Buonfcruigio yaual name M

'fe aquello , cbe fufatto aMaretlh t qual modo di parfart tra noi »Ifri r nüíto e fe-

ftumato. •«'WioJLíiríOttaifiíihiu э"

MVM.
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T6- MVRA &ACRADINA > ehe vottauano intorao а Лесе miglia^doue Mar

tello mentre per terraßconibatteua 1л Città',faceua da per tutto guerra mariti-

matnelle quali mura Arcbimedeßupore ai quel/a età,cocerti proporzionatijpa-

x.ifece da per tutto alcunefejjlirt » in modo ehe da quelle occultamenté reßauano

ftriti i Romanifenza nffè/à di difen/ori, e non è dubbio di qfta forte di dtfe/à, che

anticamfteßebiamo Baleßriera, per le Tialeßre, che in que tfyi t'adoptraùano,

nefoßeßato in qßo t?po egh l'inuentore, e noßio di qfta^ ma infierne di molfal-

tre machine di guerra egli ritrouo l'inuenzione, cotnefurono le machine dagtt-

tarjaj/t, quella marauigliofa mano diferróle malt'altre cq/è, délie qualifacendo

tnenzione Liuio nel ¿tb.^.dílla ^.Decatm'baparß traducido perpiu chiarezza9

tefut paraît nel noßro ldioma,quiejporie,dice aunque Liaiy in queßa guifa—* •

£ allora (1 cominció à combatiere Siracufa per térra , e per mare , per térra.»

dall'Eflapilo : per mare Acradina: eflendo da quella parte le MVRA ba-

gnate dai mare : e perche ei non diffidauano , come net primo aflalto , per lo

terrore aueano sforzato iJLcontiní: Cosí potere da qualche parte occuparc-»

vna Città grande , diftefa in grande fpazio di luqgo : accoftarono alle M VRA

ogni prouedimento di Artiglicrie, e machine da com batter e le terre, e l'imprefa

fatta con tanto empico, e virtii, arebbe auuto buona fortuna, fe vn folo huomo

non foflcinquel teropo (lato in Siracufa. Coftui fù Ârchimede vnico riguarda

tore del Cielo, e de' piancti, e fegni cclefti; Ma multo piu marauígliofo inuento—

re, e fabricatore d ' Artiglierie> ordign i, e ftrumenti da gu erra : con i quali fácil

mente fcherniua,e rendcua vana ogni imprefa>cne i nemici con ogni loro gran*

d'opera, e apparato faceflero . Coftui dunque fece prouedimento di varie,e di-

uérfcgcnerazioni di ftrumenti Copra le M V R A le quali girando per alti col-

li , e non eguali : e auendo molti luoghi alti, e malageúoli à fil ire, e al tri baflï» e

profondi: tutti fecondo l'opportunùà, dique'eranoftatiforniti. Marcello

uppugnaua con le Qiiinqueremiil M VRO d'Acradina: il quäle f cornee

. detto ) è percoflo dal m лге, e dall'altre Naui combatteuano gli nrcierKe from-

molieri, e anco gli Arman Jegwie-mente chiamati Veliti , lageneraztonedel-

1' Arme de' quali non è atta à rtfer lanciata indietro, fe non da' foldati prattichi;

in modo che appena poteua le on i 1 11 alcuno (bpra le M V R A fenza feritc .

Coftr.ro , perche gli Arcieri, e lanciatori hanno bifogno di qualche fpazio à

faettare, teneuano le Naui lontane dalle MVRA, Aicunalirecongiüntedue

d'eíTe infierne, e Icuate viai Rerai ^alle bancie d; dentro, accio:chfemeglio i latí

d'eííe s'accortdffcro, tirate dalle Quihqueremi,eaiutate, efofpintedcgliordini

de' remiji quali reftauano dalle bande di fuoraj come fe ame vdue vna fula Ñaue

foiR-r.': portauano TORRI di legname,có piii tauolati,ealtte machine da bat

tere le MVRA . Contra quefto fi fatto apparecchiamento di Naui,Archimcde

ordino ole MVRA machine, с ftruinëti di varia gradezza,egettauafaffi di gran

diflimo pefo in quelle Naui,le quali erano difcofto,e le più vicine batteuâcô piu

leggien,ma mol to più fpeífó percollé di machine. V lu mámeme, aceta che i fuoi

fenza pericolo d'tíicr feráipoteflcro oífédefe i nemici: aperft le MVRA da al

to à ba(To,con fpeífc fcífure d'altezza d'vn Gomito: p le quali aperture со le faet-

tc de gli archt,e parte со le baleltre DO troppo grándi,feriuano it nemico;'E quel

le Naui> le quali più s'acoóftauano alle M V R A ácciafchiuafiero i colpi delle

pietre,e delle machine per oflfédcrle,e leuarle in alto fino alla fommità del MV-

R >: era ordinato vno íírométo à guifa d'vna mano di ferro, legata con vna for

te catena: la qual mano gettaua fopra la Ñaue,e aforrando quella in su la ргца :

ri n rata indietro à terra da vn graue contrapefodi píombo, tiraua ¡a Ñaue in alto,

tencdola fofpefa per la^>rua,di poi alicatado fubitamete;la rilafciauá cadere nel-

' H l'acqua,



J*
Vac -i i a , eon tanto fcompíglio de' Marinan , e con tanto fracafTb : che fe bene

ella t >ifj cada ta dir» tímente su la carena , nondimeno s'attuffdua ш tal modo »

che p:gliaua alquanto d'acqua . Cosí fu ichernito , с fatto vano l'aflalto da)la_.

baadi Jtl шаге : si che quindi fu lai'ctato il far forza, per poter com batt erre con

tuero fon j to per terra. Ma ancora quella parte era fornitad'ogni a pparcc-

cnioduniciinene! raodomcdcfimo, mediante Ja fpefa, e cura di Gerone, già

vficamoli'anni. el'vnico artificio d'Archimede. Aiutaua ancora Ja natura del

fito ; p:rchc i! faflo fopra il quäle fon fándate le M V R A , ¿in buona parte

de' luoghi cosí fcofcefj, e precipitofo, che non fulamente i faflî da gli llrumen ti

gettati, oía dali'ifteflb lor pefo íofuinti , e con grandísimo empico percuoteua-

no i nemici. bamedeu^acagioaefaceuail falireall'crta difficile, nonfipo-

teodo fermare i loldati faldamence со' piedi in terra . Auendo per tanto fopra

di сю fatto con fig! io, fu d¿tibcraco ( vedendo ogni forza eflxr vana ) aitendere

all'atTedio délia Città, caproucdere» ehe ne per mare, ne per terra fi poteflie-»

portare forte vcruna di vittuaglia«..

v^fj corns сю ficeße tArcbimede ) oltre àdirlo cbÍAr»atente Plutлгсо пеВл

vita di МлгееИо , Silts Па/ico nel libro qujttordiceßmo déliafécondagutrra^

Púnica lo manifeßa, che fer ejfere cid in vtr/ôgraziofantentejpitgatOt non crt-

éo farà difcaro ai lettore leggerlo . Dice dunjut trattaado de Strafufa aj

ta, ecombattuta in queiiaguifa .

Pa** contra Pelago miferis fortuna carínis .

Nînque vbi fe propius tenis , Vrbique tulere

Qjaportus mûri* pacatas applicat vndas»

Iraprouiia nouo peftis contcrruit afb .

Trabs fabrè teres , atque erafis vndiijue nodis

Naualts fimilis malo » prasfiza gerebat

Vncae tela man us , ea celfo ex agger e M VR I

Bellantcs curai rapiebat in acre terri

Vnguibus , &i raediam reuocata rerebat in vrbem«

Nee ЛНс.ч vis ilia viros , quin fxpetriremera

Belhgerac rapuere trabes, cum defuper aftum

I neu te. ent puppi chalyben, morfus¿|ue tenace« •

Qui fimul affiía vicinain robora ferro

Suftulerant fu bu me ratera , (miferabilc viGt)

Per fubitum mi fus laxatis arte catcnis ,

Tanta praecipitem reddebant mole profundo *

Vt totam haurirent vndae cum milite рирреш .

His fupcr infidijs anguila foramina murus

Arte cauata dabat, per quae confundere tela

Tutum crat , oppoíuo minentibus aggere valli

Nec fine fraude labos, ar¿ta nerurfui codent

Spicula ab hoíle vía vicibui contorta redirent »

Calliditas Graia, atque aflús pollentior armií ,

Marcel lurn, untasque minas, terrasque mari que»

Arcebat, ibbarque mgcns admacnia bcllum .

Vir fuit ínhmiacis decus imraortalc colonis ,

Ingenio facile antealios tellurís alumno« t

Wudus opus, fed cui Caelum, tcnsgue paterent , •l1-"

Ilk
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tile nonas pîuuîas Titan, vt prcderet orte

Fufcatis trims radijs , ilk haercat , aqne

Pcndcat inftabilis tellue, cur federe certo

Hunc aííufa globum Tcthys circumliget vndis

Nouerat,atquevnapelagílunacque labores,

Ht pater Oceanus qua lege e ffundere t aflús ,

Kon ilium mundi numcrafle capacis aren as

Vana fides, puppcs etiam, conftruaaque faia

Fœminea traxifle ferunt contra ardua dextra^ .

Oggi queßo luogoßva cbiamando ton diuirßnotai t peiebt ineominctando del

ft* vieiao alla'lßfaßdiconogli Scogli,appre/o i duefrattlii, dopo Biionfirutgio,

dupe ¡л Molinaraj e vitimamentf Santa Panagia, ne' quali luogbi ал fer tuttoß

trouano ifondamenti dt queße Mura» the pff do eon то/ta feríela, t a/'

ituiamento di trauaglio bd poßuto ritauare /a vtra tirfonfertnza di qutftA-* •

77 TEMPIO WESCVLAPIO IN ACRADINA,

at tanta venerazione, econcorfocbe tireA à ioo. paßd'intornov'eranofabritAti

gli altariy per pottrut compitamente tuttifacrifieare .

Commémora Cicerone in quefto Timpio effèruinata ia Statua di Peane, mentrt

ntu'azioneftfia in queßaguifa parla-. .

Signum Paeanis ex aedc AESCVLAPII prseclarè fa^ura, facrum, & reli-

giofum non fuftulifti ? Quod omncs propter pulchritudinem vifcrc , propter re-,

iigionem colère Tolebant .

Qual Peant ê moho cbiaro douerßintendereper АроШпе , eosi dettofeeondo to»

finion di Ftßo da vraie», cbefuonafirire, BcncbeFornutoaltrondecauA-f

queßa Etimo!ogia,cbeper not ade/o non importa,baßandoci tejjer certi auerfi con

tal nome ebiamato ¡Apolline > comeßpuo ¡eggere apprejb L. Gregorio Geraldi net

ßfftammA , д vogiiam dire ordinay^ionefeßa délia Storja delli Dei . Altri dicono

¡a Statuafudetta eßereßata di Paeone, ebeße queirbuomo cotanto tjberto ne/far-

tt dil medican couda Hornero neÍ¿. delfIliade nomato , doue dice autr curato

Plutone da Ercoleferito con ГегЬл cbiamata delfuo ñame Paeonia . E auuertifco

in qutfto luoga il lettore che non prenda errors nel leggtri in alcuni Fa&elli qut-

Jla eßereßata la Statua del Dio Pañi poicbe tfyv-ffi-'nente i errare di Stampa-t •

Jn queßo Tempio era queíl*f*n*ofa »ninfa A'oro tbt ^Ateneo nel Dentefimo eapi-

tolo del libro qttindiceßmo afferma auerftla tolla Dtonigi con quiße parole » fecon-

do finterpretaziont delDelecampio .

Dionyfi us Siculus per fuam irapictatem,cú áurea mcnfa in Sy racuíís AESCV*

L A P I O eflet appofiu eum mero boni daemonis prouocato menfam aufeiv

E non ¿ granfattogià cbe raeconta Valirie Majßmo mlprimo de nigJefía Re-

tígione» ilmedeßmo Dionigiin Epidtturo auer to/to almideßmo EJèulapio la bar»

bad'oro,

7« TBMPIO VBLLA PORTVNA PO НТВ fabricate in Acradin»

da Timoleone , dopo ch'egli ebbi nonfilamente Siratufa , ma anco tutta la Sicilia

da' Tiranni libérât» . Di tutto ció ne fà fede Plutarco пеЗаfuá vita con quc-

ßi parolt— .

Timoleone riconofcendo tutte l'imprefe da lui felicemente fane dalla POR«1

T¥NA» IL TEMPIO che cgü edificó à cafa fuá, confacró alla FORTV-

H » NA.



NA . 'E Fiße/o Plutarco nellibro cbeßdetto Política , di qu*ßo mtdeßmo Tern-

Pió/л meazioae mentre dice . .
D¡ quà è nato, come moltc eccellenti, e íingolari perfonc coftumarono di tare,

che nelle cofe preciare , e profpere, che abbia per fe fteflo fatte, n'abkia voluto an-

со dare alla FORT VNA parte, Timoleone, poichetolfeviadibiciliaiTi-

ranni, fece vn' fontuofiffimo TEMPIOA'LLAFORTVNA.

L'ißejfb Plutarco ml medtftmo iibrotbiama^ueßoTempio'ttlTemptode caß

fortuiti , ' '
J Tt'./Г'. , . • . .-.-"••.•!

79 .TEMPLO DEL SACRO GEN Ï.O confecrato da Timoleone ™*"»~

po cbe d^Stracufanifuprouißodetto Timoleone d'tinà magnifica cafa , datait dal

Senato per libineßci , cbe da lui aueuano riceuutoi títegli della cafa- doue Ьаиеил

abttato ßct queßo Tempio, e confiera al detto Dia. Di tuttocio rende teftt-

monio Plutarco si nelïibro, cbe fa della Política , si ancora nella vita dt ejfo Ttmo-

/¿one, mentré diffL^ .' •"' "- -.••.-.

IL T EM P 1 0, ch'eglí edifico à cafa cohfecro -УТО/ЮТ/* . cioè alla F O R-

TVNA, ejacafaal SACRO ШО%.т, ', , - . . ; ... .

$ О S ТА TVA Dl G I OVE OLÍM PIÓ , driczata à Gioue liberators

dd Siracußni, e votara in tempo cbeßauanofommamente oppreßtfotto i/gio-

go délia tirannidedeïviecbioGerone. ^ueßaoppreßonearriueätaltermtne»

che non era Itcitopiùparlar l'vn' Гaltroneliepiazice, perlejpie, cbeperordine

del Tiranno inueßigauano i loro ragionamentt ( qualißfo/ero . Ció vtenaccen-

ttato da Ariflot.nel). della Politicamentredice-. • p

Syracufishi; qui traduclores nuncupabantur, &auricularíj,quosfummutebat

Hieron, vbicunquc foret congregado aliqua, vel conuerfatio .

Epafeo tant'oltre tale proibizione, cbefuforza, lafeiati daparte t ragtonamen-

ti , darßad intendere l'vn taltro cofolt cerini , onde reßo appo Stctltant I vjo cost

fréquente de' cenni . Ed in oltre ne venne Farte delfaltare, асад со' geßt de/cor-

fo ißgaßero in parte itloroßlenzio , gia che ancbe i cenni lorfurono protbttt .

Defcbcfî mencione Celio Rodigino in qu?ßeparole:

SuntquiSyracufis faltationcm primó cxortam prodant,aTyranniHieronisim-

ffianifsuitie: qui inter aliadiétuimmitia, Syracufanosetiammutuisvticollo-

quijs vetuerit. Quai veroncceflaria forent , pcdum , manuum , oculorum , nu-

tibûs, indicijsque iufferit peten., ™<jc mOx faltationi exormm peperitnecelTuai.

Onde vQtaróno à Gioue Olimpio, cbe vtnendo à morte il Tiranno H dedicarebbo-

no vna Statua, /a ondefucce/e pot ne/décimo ¿nnodelfuoRegnola morttdiGe-

rone, tome teftificà Ariß.poco dopo il luogo citato»

Ex rcliquis vero illa Tyrannis , qure apud Syracufas fuit Hieronis , & Gelon» ,

fed non longa fuit . Нжс annis enim non amplius quam duo de viginti durauit ;

Gelon enim feptem annis cum Tiraanidem cxercuiflctoclauodeíunélusefi:

Hieren autem dccem : Trafybulus vero mcnfe décimo excidit .

/ Siracufani adeTupiendo ilvotofatto dri%zaronoa Gioue Libtratare la delta

Statua Aurea , come il medeßmo Arißot. più auanti affirma , la quale not abbiam

foflo dinanzi la cafadtltißej[o Gerone,cb'iui è verißmile auerlapoßepermaggior

dijpregio del Tiranno t ßcome quell'altra di Gioue Liberatore nella cafa di Tra-

ßboloßt ercttat t tiajufanodopolacacciatAdrdeM Traßbolofratelio di dett9

Geröntgt v -ч ' '' • *••'

81 CASA .DI GERONS MA G G I 0 R E U quäle regtièi

Siratufan dopo fuo fratello Ceíone i ¿ctfeßtre ßuta gueßa fafaßntuojißtaa^, t

riccat
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riceл y neßfede PindaronelfoJa primA eon queßi verjí.

De' facri , qua' fccqucntano

11 beato Palagio ,

EabbondantedclgranRè GERO NE.

8a TE MPIÓ DI ВАС С Ö in Acradina detto LIBERO, doue ira /л_,

Statua fArißeofigliuolo ¿Apolline , t di Cirent , cht сопи voglionofu inuentort

delfapi »edel miete , pernio introdotto da Vergtho nel 4. della Geórgicaper conß-

flio délia maire Cirene à pigliar Proteo, affinecbe ilfecreto dellageneraziontdel-

iapi da queUo impara/e , сoù ancora vogJiono ebefoße inuentore di coadunan ti

/a¿e> t cauarl'ogliot comeflleggt in Diod. nel ¡ib. quinto cap. quattordieeßmo con

* Ariftcúm! Vqut& Euriftheus; ab Apolline , & Gyrene Pcnei filia genitumac-

cepimus , qui cum Nymphis cducandis committerctur didicit ab lilis, & lac coa-

culare, & oleum conficcre,ca primum in vfum hominum tradens, (planta primùm

à Mineruafecundum Gr*ças , fecundum alias ab Ofyrida rcperta .; Cuoi igitur

plura peragraffct loca , tandem in Siciliam acceflic atque ahquandiu »bi cqm.nora-

tuseft fingularura rcrum vfura cdocens , ex quo Siculi pro Deo fummo honoro

coluerunt, in cuius meraonam hoc illi dicatum eft Syracufis fimutacrum .

In oltre di queftoßmolacrofa mencione Ciceroni м11лfeflaVerrlna , dicef-

do averíelo tolto Verre, con queße parole .

Ax Aede Liberhfimulacrum Ariftci non tuo Imperio palam ablatum eft ?

In quedo medeßme Tetnpio era <vna Statua di rame dt Eptcarmo celebrattj/tmo

•Poeta Siracufano ,. E Diogene Laerzio à queßa Statuaß certi vcrßtcbe

eutfafuonano . . . . , • ,.

Quantum fol vincitfubhmisSydera Cell

Quanto vis Pelago maior ineftfluuijs.

Tantura ego profiteer Sophia praeftare EpicharnauJii»

Cui S-y rácula comis pama ferta dedit . : ..-.

. * i »

Fine délia Tauola Seconde .

• '.•

. ; ' i . L ;

TAVO-



TAVOLA TERZ A

EMPIO DI G1QVE IN ACRADINA antí-

cbfßmo y e dtuerfo da quelle di Gioue Olimpio* ebe пе11л^

ßej/a parte dt Città era pojo, del quäle not nelfantecedentв

Tauolariabbiamofattomenzione . Quefio di cui ora par-~

¡tamo aueua ilnome aßbluto di Gioue , benebe aile volte da

gît autort vten detto di Gioue lmperadore.fi come Cicerone

neIlefueVerrtneinmoltiluogbinefèmenzionetenella6.'

teftifica tn queßo Tempio e/ereßata quella mirabiie Sta

tua deila сиг belleza trefole nell'vniuerfofe ne ritrouaua-

no > le fue parole parlando dt Stratufafon queft«_j .

louem autem Impcratorera quanto honori in fuo TEMPLO fuiíTe arbi-

tramini? hiñe colligere potcftis , fi recordar* volueritis, quanta rcligionc fuerit

eadcm fpecie atque forma fignum illud, quod ex Macedonia captura in Capitolio

poíuerat Flamininus . Etenim tria fcrebantur in orbe terrarum íigna I O V ï S

Imperatoria vno in genere pulcherrimè fafta : vnum : illod Maccdonicum , quod

in Capitolio videmus: alterum, inPonciorc, &anguftijs: tertium, quodSy-

racufis ante Verrem Praetorera fuit, ilJud FJamininus, ita ex aede fuá fuftulit ,

vt in Capitolio r hoc eft in terreftri domicilio I O V l S poneret. (¿öd au

tem eft ad introitum Ponti, id cum tarn multa ex Шо mari bella emerferint, tarn

multa porro m Pontum inuefta fint; vs^ue ad hanc diera integrum , inuiola-

tumqueferuatum cft . hoc tertium , quod cratSyracufís , quod M. Marcellus ar-

matus, & viftor viderai, quod religion! conccflerat, quod Ciues arque Íncolas

Syracufani colère , aduenae non folum vifere, vcrüm etiam venerari folcbanf id
Verres ex TEMP LO IO VIS S VSTV LIT. 'шкоапс.

In queßo medeßmo Tempio cauaß daue Störte effere ßato quelcollar« di rame

¿t raro t e anttea artificio » U quäle fît tollo 4al coljo di quel ceruo , cVera net

luogo tra'Piftntinifacrato à Diana, e che lArifíotile nellibro de admirandü au-

ditiontbus al numero 106. rende teßanonianza *Agatocle?(¿ di Siraeuñauerh

nel Tempio di Gioue collocato .

4)iceß in oltre eht Gérant Maggiore 9 dopo Гauerguadafnato moltepalmt^

ne Gtuocbt Ohmpici, voté à Gioue detto da Greci Bleo t qualvotofuadempito

fer fuo ßgliuolo ^Dinomtne , fi come per vn'Epigramma Greco apparifct^ ,

qu*l vita rapportato dal Goltzio nella vita di effb Gerone, in quet verficht,

not nelfantecedente Tauo/a abbiamo pórtate» trattando delfepolcro d'effb Ge-
e £ M

In quefto tnedeßmo Tempio fit da Giüppocollocato lofeudo di Nieta Capitán

de glt lAtanteßdopo Fvitima vittoria , ebe contra di loro ebbero i Siracuíani. ß

come lo racconta Plutarco nella vitaa"e/b Nieta dicendo , efereßato rifplenden-

tt d'ofo t tdi purpura , come anco di tutío daß teßimonianza Ceiio Rodogino al

cap.



ta?, quarto dil libro décimo • Bencbi dope dettojiudb io ritrouo eßtreßato ар-

pieato ad vna Pirámide. > ;

( I . " ï .

• « • * •

*4PEDISTALL1 D î M 0 L Т Б 5 Т А Т V Б fbt

Cato Уerre fice pom in fuo onore in Sirafи/а , jï Ja' medeßmi Siracufaai ,

ti ancora ал molfaltre genti délia Sicilia f quält Statue erano innanfi iI Тет-

fio di Gioue in uícradina , ma tollo che egli fu dalla Prêtera » tuteefuron»

mandate à terra. Di fuefio fa menzione Cicerone Helia quartaOra^iont-t

contra d'ej/b Vtrrs , ton qaeße parolt-j :

Tyndaritani eius S T A T V A M deiecerunt in foro : & cadcm de eau-

Га equuro inanem rcliquerunt. LeontinismifcrainCiuitateatqueinani, ta

rnen iftius in gytinafio S T A T V A deiefta eft . Nam quid ego do

Syracufanisloquar: quod non cftproprium Syracufanorum : fed dc illorunu«

commune, & conueitus illius» ac prope corius proumciae? quanta illuc

multitudo, quanta vis hominum conueniflc dicebatur, cum S TAT VAS

funt illius <kiedx » arque cucrfae? acque quo loco ? celebérrimo» ас religio-

Cffi-na, ante ipfum IO VE .Vf, in primo aditu, vertibulo^ue rempli f quod

nifi Metellushoc tamgrauiieregiflTct , atqueillara Imperio, edjftoque prohi-

buiflet : VESTÍ G I V M STATVARVM iftius in tota Sicilia nul-

Jum clT.t rclifturruj .

fertbe ju tanto fodic vniuerfalt cbe contra соftuiper li foot latrocinißeb

be , the tatte le Città di Sicilia finita la fuá pretura mandaruno legati /tt_»

Roma ad accujar/o , fuorcbe ¿Meßina , si com« ilmedtßmo Cicerón« nilftftef-

fa Abtöne » e nellafeßa altresi cen accerta .

8J Г E M P I O DI VENERE CALL1PIGA

" in bderadina, di eut forigine daquefto fitto peruenne , Brans in Sira-

fK/a due bellijßme giouanette le quali da'.Cittadini Callipigbe eran сЫатл-

te i / auendo tonqjiiftata non mejana riccbezza, erefiero vn Tempio » Pe

ñere* ehe dal nome à loro, commejjoßtbiama Venere Callipiga . B perche^»

yueßa è -una graziofa Storia racconta da <Ateneonelcapitoiotrentadueßmo

del dodiceftmo libro con fautorita di Carada Megalopolitano ne' fuoi Iambi »

t di Arebelao ancora ne fuoi t non credo faràß non di diletto portare ilmi-

deßmo teßo Jedelmente nelnoßro Idioma trodotto . Dice aunque Atento itt-*

qutß» guifoL^.

In tanto gran maniera glihuomíni di que* tempifuronodeditia'piaccri,

che perquefta caula s'crelTca VENERE С ALLÍ PIG A vnaSca-

tua, e fucccífc da quedo t che duevaghe> с bclliflfi-nc: giouanetteifigliuolo

d'vn cert'huomo di villa» contendendo fra di loro chi foflfeinteriormentev

di piü elegante forma» vícirono alia publica ftrada, affin che trouaflero vu

ule» che la loro contefa auefle pofluto fentenziando determinare , accad¿

ch'vn certo giouanetto 6gliuolo d'vn vecchio padre quindi paifaua , à coítuí

le giouanette fi dimoftrarono, il quäle ben reguárdatele , in fauor délia mag-»

giore giudicó « délie fattezz? délia quäle marauigliofamente s'accefc , tan

to che venendo nelta Città ne diucnne infermo , ed à vn fuo fratello mag-

giore raccontó il ratto accafcatoli, e l'amor fuo» с tu cagione» cheldecco

maggior fratello fe n'tadö nci campo per vedere tanta bellezza, e mentre>

•eile giouaacue tencua intento il guardo» ocll'aowrdeiraltraforellacafcó^ t

auendo
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atiendo perfuafo il padre ä lafciarlicongiugnere in onorato matrimonio; con-

tencato anco il padre délie fanciulle nell a Città conduffe loro, e per moglio

à due fratelli le diede . Que ft e adunque da* Gittadiai furono dette Gallir

pighc-».
' • • • i

Sin qui (Ateneo.

2)i queßo medeßmo fattofi menzione Celio Rodigino nil capitah ottauo del

libro quarto il quälefoggiugnepiù d' ^Ateneo queßeparaît-» .

Quoexfafto V EN E RI TEMP LVM S VBSTRVCT VM

quamdixere CALLIPYGON. ' .*•

<

6 MVR A fatte últimamente da Dionigi interno aua Citta , digrande%za

di trecento ftady .. Gbefe ben not leggiamo che i Siracufani dopo d'auer difcac-

ciato Traßbulo cinfero Tica di Mura , nondimeno perche quefía Città na

turalmente егя foprapofta à cette rugí ftofcefe , e difficili ad afcendere , яоя_л

vißt d£ Siracufani fabricate muro, ne motto gagliardoy ne da per taita ,

tffendo ella naturalmente forte ( per non dir con Plutarco in Timo/tone ) in-

elpugnabile , Nel tempo perd del veccbio Dionigi fit fatta la Città , ( o//rc-»

¡afudetta natural ßrtezza dt ßto ) in guifa cinta di muraglia , e torri ,

ehe l'ißeßo Liuio confeffa , Marcello ejfcrti già difanimato , parendoli im-

foßbile poter pigliar per forçza vna Città inejpugnabile per natura del

fito di mare , e dt terra, e per 1л grandezza délie fue muraglie . E per^

the Diodoro nelquattordiceßmo puntualmente racconta quefiafortifieazione—f

fatta da Dionigi > in guifa tale , che con la marauiglia apporta grandi/^

Jtmo dilttto à cbi la legget e con/ídera , me parfo addurre quiui tutto il te•

fío di Diodoro traßatato > il quäle parlando di Dionigi in queßa guifa la-

feidfcritto.

Áuendo già veduto nella guerra Aténiefe quefta Città dalla parte del marc",

e d'ogni intorno cinta da gil nemici, conbaftionitirati ßnallido, cflerefta*

tachiufa, e rinferrata, dubicaua che non auuenifle ancor à lui il medcfimoi

fi cheinulguifarinretcoreftalfeaflediatOt eche ferrati i pafíi attorno , actcr-

no, non fi riduccíTe in mancamente , cdifficoltadi tutte le cofe. Fercioche

ci vedeua » come riípetto à i (id loro« eranoin ció Торга modo à propoííco

queiluoghi, dou'cran foliti far i Siracufani quelle radunanze di Ciuadmi , che

tpipoli da loro erano chiamati . La onde fatto venire gli architetti determina

di volere fecbndo il parère » 'e giudicio loro , e fecondo che ñ riputaua necef-

fario tutte quelle Piazze eignere di M V R A, doue oggifi vede vicino al

fettiporzio ti M V R O rirato . Percioche quefto luogo è vclto verfo

Settentrione , e hà intorno vna ripamolta dirupata, e precipitóla, che dalla

banda di fuori per l'afprezza fua appena quafi vi fi poteua andaré . Defidei o-

fo dunque che queftc fortificazionifoiTero toftofatte, fè venire grandiffimo

numéro de' contadini di quel paefe, e dituttaquellamoltitudine eleggendo

quelli» che vedeua à quellauoropiùatti , arriuarono intorno à feifanta mila

di quelli che furono eletti, com'huomini di buona,cgagliarda ftatura.e à ciafcu-

no confegnà vna certa parte di lauoro per fare che quelle M V RA foflero t i ra

te cgualí, e alla cura di qucft'opera prepofe per ogni (ladio vn archicetto. Voile

poi che i maeftri foflero àiugeri fpartiti,deputádone ad ogni iugero duceto elet

ti dalla turba piùvilc> iqualidoucflcro'ftarfcmprcfrefenti à coloro che lauora-

• - ч ' uano.



rano. Erapoí grandiflîmo il numero di quei (oltre a'fudctti) ch'erano parte a ta-

gJiar le piètre per Topera , e parte a riquadiarle deputati . Stauanoin pronto fem-

pre in luoghi opportuni leí mila paia di buoi , per portar tjuiui le matene, che face-

vano bifogno . Apportaua muero a'riguardanti nos poco di maiauiglia vna mol-

titudine cosí grande infierne in vn tempo raccolta dc'lauoranti,e roiniitri^he tut-

ti faceuano a gara,follecitando quanto toile роШЫ1е,рег ridurrc a fine quello,che

git era Itato importo . Ed inter uennc al lauoro anco Dionigi,ilquale ora a queliije

or a queJli preícntandofi, veniua con la prcícnza fuá a follecitare grandemente lev

IpedizionideJla fabrica,alcunide'lauoranti confortando, altnriprendcndo. Pro-

pontua oltrc ció bene ípeífo gran doni a coloro , ch'm fa tic are r e lauorare, glí altri

. aueífciofuperato,il.doppiopoiagliarchitetti, eagliarcefici feparatamente altri

premi , e altri mcdefimamente a gh operan, e miniftri ,onde non era alcuno , cho

au eñe npofo,nè auelie punto di cempo di potere tralaíciare il lauoro. Andaua per

-ogni giorno con vna íchicra d'amici mtorno a qaefta fabrica, e ©gni cofa per tutto

riuedeua, facendofi da tutti vedere. E occoi fe ajcuna volta metter egh le maní al-

J'opera in vece d'alcuno,che fi fofle omai fouerchumente ftancato.In fomma mec-

tendo Ц maeíla dell'imperio da parte , fi ilaua continuamente follecitando quefto

lauoi o,ne fchiuaua ad operarfi, o in graue, o pure in vile meftiero,anzi bene Ipefl'o

irr p c-ganti ofi in cofe di fomma fatica,sforz >ua col fuo efempio gli altri, ehe a tolle»

rar t ote fomiglianti moho piu pronti diutniflcí o ; fi che l'opéra (gareggiádo gli vn|

• con gli alen ) fi veniua molto follecitando , e tirando auanti . Anzi vifu di qu«lji »

che contmouó il lauoro del giorno a hue na parte dclla notte,tant'eragrande l'an>

biztone , che ncl popólo era entrata di moíirare ciafcuno il deliderio, che aueua di

ndurre l'opéra a fine.La onde fu tutta quefta fabrica,oltre ogni credenza,in fpazio

di ventigiorni dal di, che li fu dato principio, recata a fi¡ic,elTendofi rizzato vn_^

M VRO dilunghezzadi TRhCENTO STAD1I, e pur ancodimoltaaltezza.

Quelle materiepoifurono cobi ben fermate,ed infierne accolte, che il MVRO

fi fe tamo fermo,gagliardo, e llabile,che era veramente inefpugnab¡lc,tramezzato

.anco da ípefle Ton i,e molto alte, e rileuatCi edifícate di piètre folidcj benlauora-

tC)C tírate in quadro. о ш qut Diodoro. '• '•

Le relióme di queiJe mura ciggiper tutto cbiaramenteßveggöno, . • •

87 M VR 0 fabricate d¿Siracttfani dopa la cacciata di Traßbolo in tempo , ebefue*

ftjjelafediz.iünetra $iracufani,f queiJorefiierifattiCittadinida Ое1опе,л1 nume

ro dt died mila tperciucbe iforefiterr attende occupata Acradina, e /V/ü/л, tSiracu-

funißrttttareno in T¡ca}e Napoli^ejtcero inmuro quiißdiuidendofida Actadinat

t Г//<У/Л , come сbiaramenté dimotíra Díodaro nelTittaicißmo , сьп qutfff parole t

traitando de'foreftieri,

Ora quefti non voleuanc in alcun modo quietnmente fopportare d'eflere ftati da

gli onori de'Magiítrati efclufi, e traloro percioaconiiglioradunatifi, recero in-

íietnc vna congiura, e contra i Siracufan i fi nbdhrono, e con l'arme vna partent

délia Cuta detta Acradina,occuparono, e l'lfola ancora, ch'erano due luoghi

di buona MVRAGLIA cinti, e fortifie ati: i Siracufani, efundo le cofe lo

ro in tal guifa diftuibate,nuouo tumulto íaccndo,nel rimar eme della Cuta fi

fermarono . Quindi feccro con buon MVRO ferrare quellaparte, ehe anda-

uaverfolepiazze, e verfo i luoghi aperti, e fi vennero per tutto con buoniripari

fortificando, che cosí facendo,venneroadvnfubuo a ton e a'cong'urati il .ote-

refcorrere le lhade,e d'andare a'pafcoh,onde furono inbreue (quafi como

aflediati) in difficukà ndotti,ed in mancamento di vittuaglia , e o°n'aicu cof«

acteflaruu.
ч • .

. - *> » • . i« » O

1 GA-



66
88 GALEAGRA forteZzayCoùdettatonvoceGrecaJnterpretAtacârcertdiribal-

di, la quäl era in A cradina , in qtella parte , ehe guarda, verfo Settentrionefopra il

Porto di Trogiliyvicino alla quälefece entrar Marcello in Siracufa di notte ißldati

Romani,qualjatto oltrt alfeßer racconto da Plutarco nella vita di Marcello^ Liuio

ancWegli neja fede nel libro quinto délia terza Deçà » mentre dice ,

Alia íubinde fpcs, poftquam hace vana euaícrat, cxcepit, Damafíppus quídam..

Lacedxmonius miííus ab Sy racufis ad Philippum Regem , captus ab Romanis na-

uibus e rat, hui us vtique redimcndi,& Epicidi cura erat ingcns: nee abnuit Marcel-

lus iam turn Altoloi um,cui us gentis focij Lacedxmonij erant, amicitiam aflfeftan-

tibus Romanis. Ad colloquium deredemptionc eius miffis,médius maximè,atque

v trifque opportunus locus ad Portum Trogilorum , propc Turrim » quam vocanc

GALEAGRAM, eftvifus. E quel, cbefegue.

Perciocbe ton quefia occaßone di maneggiart il ricatiito, <un terto Roman» anno-

iferando lepiètre délia muragliat t per quelleflimandola atta a poterßfalire , rife-

rt il tutto a M. arcelloyil quäle appoßato il típo,cbeper trtgiornißfaceua nelflfola

lafeßiuita diDiana,douepermancamente delfaltre cofe,Epicidegouematoredei-

¡л Città,fuppliua con dar del vino in abbondanÇa , ebbe Marcello tempo commodo ,

в apportuno afarfalire di notte conféale in detto luogo la muragita , ed egli entrare

dalfEfapilo,ottenendoftn¿vnajerita quella Cit ta, сhe con tante morti defuoino»

foia non aueuapojjùto conquifïare,ma digià n'aueuaperfalafperanta .

In queßa Rocca i delinquentiperlecolpe capitalißferbauano^fi corne il nomt

fropno la dimoiira,t Diane Storicofafede, cbe Caligola nella (arcén di queßa Ros«

ea Galeagra molti conuintiauejfefatto délia vita prtuare.

8^. GALEA)bvogliamdirNAVE ROSTRATA difeiordinidiremi,inuentata

in Siracufa ,per teftimonio di Pliniot mentre trattando di coloro^ cbefuron<) inuen-

toridelleBiremi^ealtrefortidiquejieGalfe^dicet SEX ORDINlfM ZENAGO

RAS STRAGVS1VS.

Egli è ben vero, cbe Diodoro nel 14. aaennajn Siracufa ejferßritrouata quella di

(inque ordiniin tempo,cbe Dionigi voile muQUtrguerra ¿ Cartagineß, mitre dije ,

(be Dionigi aueua delibérate difarfabricare Naui , Galeedi tre ordini , e di cinque

ordini di remijcbe non ¡era mai di quefte perßn a quel tempo veduta ancor 1л

format e l'vfo d'ejfe non era Flato mai ancora tentato^ ed era in tutto incognito,ed in-

ußtato . Ma cbe quefío, cbe Dionigi faueuapotto in animo diJare, Гаие/epoßj in

ejfettOjß caua dal medeßmo Diodoropoco apprejjb , mentreferiue ,

Ed egli fu il primo allora, che oltre le GALEE da tre ordini di remi, fe fabricar

quelle da cinque ordini di remi, perche cgli fu il primo>che ritrouù il modo del fa

bricare queíta forte di NAVILiO.

Мл perche corre molto dubbia quefia materia di queíTordin i di Remi , come in-

tenderßdebbia,parmi nonfuordipropofito dime dueparoleraJjine cbeßfappia qui-

Jla notlra Galea, come, edtn cbe differijce dall'altre dt minor urdine , o di maggiore .

Perciocbefe queíti Retnierano dijpofíi in linea reíta , conforme al di d'oggi vßamo

nelle naître Galee,cbe cofa aunque dobbiamo not intendereper queßi tre,ctnque or.

diniteanco,corne vuole Plinio^nßno л' cinquanta! Mafe quejFordini nonper line»

retta,ma dijpofíi altriin me%zo¡altripiujotto,e altripiujopraßdoueßero intends-

re: Dio buono^cbegrandeva di Vaßillo btfognaua^cbe queiiofojjeiMafepure que

ßi ordini altro ntidenotajféroife non la quantità de* Rtmitmoltopicciolt)ed incapaci

quefíe Galeefíatefarebbono^epuréfappiamoper centone milleftorieproporcionan

do il numero del¡e Galee cti quel deglibuomini, cbe banno tragettato, cj/ire ogrivn*

di loro capaee di trecento , epiu buomini .11 Fazelh nondimena par cbe in quefta

guifa intende/equeft*ordini di Rem^mentrentllib.^.della г-Deca cbiarametedicet

t '• ' Dionigi



« "Dionigi btncbefoje a tutti quanti in odio , nondimeno aueua ilftto ftato raccolto , e

-. fortey eperfua.dijefa aueua afpareccbi bratcßmi ^pereiocbe eg li aueua quattrocen

to Naui,e moite di cinque^edifeiRtmiper b«nco . La quai coja auend'iomolto con-

Jtderato >eper poterne auercerte^za* voltati gliatttori,bbjattopenßerotl numéro

di queft'ordiniper altro nonsintendere , сbe fer lo numero de'remigantia ciaYcuit

Remo ííffegnati . Queftamia opinions vien corroborata con quell¿ di Marcello Da-

nato regiftrata in queifuot Commentari degli Scrittori LatinideÜA Romana Sto-

riatmentre dopo Гauer.vnpeZgoquefta materia ejfaminata, dijft , . ., - --Ï

Quamobrem in cam veoiebam ièntétiatn non à numero Rcmorum ordines plu-

res,paucioresue dictos,fed potius a numero Rcmigantiure, fingulis Remis appofi-

tisjita vt TRIREMES eflent,quarum Remos fingulos tres homines, QV1N-

QVEREMtS, cuius quinqué impelieren?.'

Êjuggiugney duendo , ebeje a qutflo alean vole/e opponert, cbe troppo lungo. егл

•necèjjario duUtrejjere il Remo di quelle Galee^be^ome dice l'í¡nio^etan diquaran-

ta^e cinquanta ordini,feper ogrívno quaranta, e cinquanta Remieanti vißadopc-

rajfiroya qutjio dubbio fácilmente potcrßrifpondere ,• cheoltrttlpoterßintendere

quejti Remiganti douerJ'eruireper due Remi^l'va de/tro ,e faltroßntftro del medtr

Jtmobanco.Tuttauolta conßderata la grandezza di quelle Galeere Ñaui) cbequefti

jûrdini portauano,non déepunto recar warauiglia 1л grandeva de' Remi, pereiocbe

tile talifuronoy cbe da Egitto a Roma portarono gli Obelffcbi,come Plinio л1 сар.у.

dellib.$6.teJitßca,edihfiedeßmoragionandoneAlcap4.del ló.apportaejferuijtato

vn traue di lárice lungo cento ventt piedit e grojjo igualmenteper futía duepiedi ,

nel qual luogo trattajiancora di molti Albert £vgual grandeva al fudttto . • . ¿

5Ю PORTO DI TAPSO, ilquAltbencbedaTucididenonßanomatoPorto,tutta-

ttoltadicendo egli nelfejto^cbe farmata degli Atenießpartitaßd* Catania}entro in

Tapfo^quefio entrare nonßpuo intendereje non di Porto. ..'> -.

E Mario En^zi nelßto délia Sicilia lo сЫлта Porto , dieendo , ¡

Eurialo è vna cleuatura con la Torre,oggi detta Beluedere,che li fcuoprc l'vno»

el'altromare,cioeil PORTO DI TA? S O dall'vna parte, dall'altra quel di

Siracufa-,. . , . •£.:!. .-.- " '. '¡

Ed il Pabilo ancor egli accerta quefla Peninfola auer il fuo Porto ¿aquella

fartejebeguarda verfo Stracufa .

Abramo Ortellto nel Teatro della terrainfoglio grande,cbiama queßo Porto Por-

tus Paruus , intendendufjrfe, ebe queßofojjc il piccivlo Porto delle Siracufe , Hebe

tjuantoßafalfo ,ßpuo conofeere da mille luoghidiTucidide, Diodoro, e Plutarco , f

farticolarmente dalleparole di Cicérone rielfaÇjone o.contra Verrt, out dice ,

£a tanta e(t vrbs , vt ex quatuor vrbibus raaxitnis confiare dicatur , quarum vna

eftea.quamdixilnfula.quasduobus PORTIBVS cinua in vtriufque PORTVS

olHum, aditumque proicéta eft .

Dondeappare, i due Porti di Siraeufa ejfere diuißfolamente dalflfola^ quefío di

€ui ora parliamo , non toccar ал verun lato rifóla , ma bagnarefulamenteSiracufa

da quellaparte £A сглатлу ebeguarda verfo Settentrione.

91 PIRA MIDE anticbijfima, la quale corre tradiziont ejjereßata fatta ал

Marcellojin tempo,cb'ejpu/gno Siracufa,aßmilitudine d'un Trofej dedicate all'Éter

nità ,per la memoria di quelfatto ttbe come dise Liuio, eglimedeßmoconfeßb ejfere

< ßatoper lui glorioßjßmo .

Nonßfa di quejta Pirámide memoria, tra gli anticbi Scritteri, pereiocbe pocbi

¿opa cbe biracujaju efpugnata,fon quelli, cbe delle coje d'ejfa ban prefo cura difare

т«пыопе.Ма ben it tro.' modérai et lo ricorda. Crißoforo Cänello nellafuá Cronic»

I г dt
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di Sicilia^ idilFaztllo ntllibro 3. della Dtea prima afferma лfuo tempo ejjertfl'at*

futía intiera , * сbe Гаппо 1 5 41. rouinb la cima fervn terremoto . Oggtfe ne vede

intttrapiu della meta .

91 TAPSO PENINSOLA , eoù detta da Tucididenel 6.il qtiale mentre raccontat

cbegliAtenießß farttrono da Catania fer venire verfo Siracufa, dice cosí,

Gli Ateniefi numerate 1'clTercito , e con tutto quello partitofi da Catania di tu

fe oft o airinimico,poftain tórrala fanteria a vn luogo dctto Lione,lontano da Epi-

poli fei, o fette ftadij, con l'armata entrarono in TAPSO > la quale с come vn По-

la,chc fporge a mare, in vno ftrctto paflo, non lunge da Sirac ufa,o per térra» o per

marc».

Di quefla Ifolafa mencione Virgilio nel 3 .delFEneidt, ebefer ejfer bajfate quaß

ptarta eon I"асque del mare, la сbtama giacente, con quelverfo ,

Pantagiae , Megaroiauc finus , THAPSVMQVE iacentem_, .

Ma cbe in qtte/ïa Peninfola vifojfefiata alcunaforte fabitazione > benebe no»

di troffо momentoyoltre cbe ¿argumenta da qualcbe veßigio di rouine,cbe vtßfcor-

gono , dal medeßmo Tucidide ft ne слиа qualcbeautorità mentre nel 6. ne ragiona 9

cost dicendo ,

Nel medefimo tempo Lame conducendo abitatori di Megara , peruennc nella

Sicilia,e pofegli in vn certo luogo chiamato Trotilo,foprail fiume Pantagia, dopa»

non molto tempo auendeamminiftrato ü gouerno nella República de* Leontina

Ínfleme con i Cakidefi, fu da dTi caccíato, ed egli auendo pofti gli huomini fuoi ia

TAPSO,moH.

Ondepare, cbe s'baue/e da intendere, cbeferquanta i Megareßvißtrattennera

viuente Lamev'edißcarono qualch'abttazione , e cosí anco intende queßo luogo To-

taafo Fazello nel libro i.dcllafrimaDeca,dicendo,egliperfer}no,quiuiauerei Me-

gareßedificato vn Caftello,cbe dupa la morte dt Lame da lorofu aebandonato. Oggi

t-o» vottSaratinaß'dice Pifóla de'Mangbiß.

Fine délia Tauola Terza .

TA-



TAVOLA III L

ASCONE REGIONE vicinAASiracufA,ßcomelanot»

A bramo Ortellio nel difegno^cVeglifa ai Siracufa nelfuit

Teatro délia terrл . Onde quel golfo di таге л que/la Re-

fione vicino , anco di Dafcone teneua il nome . Di cio noi

leggiamo nel i$.di Diodoro vna belliJJîmA autoritày mefr

tre egliracconta cTvna battaglia nauale tragli Atenießt i

Siracufani tlfucceffî}, out ¡n quefía guifa parla ,

Pçrcioche Eurimedonte nel graa numéro confidati-

do,e apoco a poco allargnndofi , cercaua di ruimrc»

il corno de* nemici nel mezzo . Onde fubito , che i Sira-

culâni lo viddero dalla battaglia, e da gli altri per vn buono fpazio allotanato, coa

irnpetuofa preftczza la furia de' nemici nntuzzando , contro a lui fi fpinfero , e da1

fuoi fcpai ato , fopragi un tolo , lo cortrinfero a ritirare a vn golfo detto D ASCO-

NA , che era da loro con buon prcíldio tenuto in difefa. Onde da v n foldaco feúco

yilafció la vita , e fette Naui andarono malo .

Diqueßa Regianefa menzioneanco Diodoro nel i^mentreDionigiando tontrA

Imilcone Capitán de' CartAgineJi) the alfaßedio di Siracufaß flaua , dice queflf

faróle ,

£ dall'altra parte la caualleria con alen ne G i Ice, che s'erano dall'altra banda зс-

coftate, prefcioperforzavnluogovicmo a D ASCONE, ed in vn fubito poi u

fcoperfero con impctuola furia tutu gh aim vafdli .

Oggiß сЫатл Marina di Milocca .

94 TEMPIO D'ERCOLB nellaeampagnaiHSiracufayappreßoilqualeerano gli

alloggiamentidegli Atenieß: tutto cío not cauiamo da Plutarco in Nieta , mentre

che i Siracufani aueuano dato Fvlttma rotta agli A tenießy e che Niciaprocuratta di

fartirßy in cotai guifa finite ,

Adunque auendo fcelto i migliori foldati di tutto l'cflícrcito , e fpcci.il mente gli

Arcieri, e quei, che portauano i dardi, riern pirono diloro piu di cento Galee Atc-

niefi, percioche Taltre per difetto d'armeggi , crano repútate difutili a nauigaro •

Nicia pote l'ait ra turba deü'eíTercito preiïb al mare su la riuiera, auendo abbando-

nato gli alloggiamentigrandiflimi,iquali crano prcflo Ц TEMPIO D'£RCOLE.

Epiu fotto j

Percioche i Nocchieri del le Naui erano Hnontati in terra , per rifpetto d'vnд_»

certa loro offerta,ches'auta a fare a ERCOLE.

Uijiejfoconjerma Tucidide neljettimo .

Saura, It rouine di queßo Tempio v'èfabricAta la ChiefA di S. Maria MadJalena.

9J ARMATA DEGLIATENIESÍ, la quale fiaua parte in mare , eparte in

terra,tiratafotto Plemmiriotßcome cbiara/nenteßltgceper tuttigît Sturtci^cbt; di

questaguerra ragionano,maparticularmente Tucid.nel '¡.mentre ragiona dtllapre-

fa,cbe t Siracufani aueuanfatto dt Plemmirio dopo fauer combattuto nel¿ran Por-

tOj ragionando di Plemmiriotdice cost ,

J-ranui molt i danari dt' шег.cadanti,c biade,c moke robe dc1 Sopracom«i,quau

ui
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iui erano flate lafciate da quarantaGalee, e altriftrumentí , cd eranuî tre Calce tí

rate in terra,c tratutte l'altrccofe lapreia diPlemrnirio fu di gran dannoagli At»

niefi, perche i Siracufani,quali aueuano quiui prefo Porto,cö le naui gli vietauano.

Per le qualiparoleßvede chiaramentefotto Plemmirio ejjere fiato il Porto deH"ar~

mata Ateniefe, Hebe ancoßcaua dal medeßmo Autore nel luogo citato , mtntre dt"

tnoiïratcbeperduto dagUAtenießPlemmirio, поп аиеил la loro armâtл douepoter-

ß ricourare. lefuepárele in queitaguifaßfannofentire ,

QueitofugrandiffimamentedidannoagliAteniefi intuttelebattaglie пчиаП,

non potendofi ricourare in ogni Porto,come poteuano i Siracufani>ne tirarfi in al •

tomare,occupandocffirentratedelPorto,nepotercglmoritirarfi,fpecialmentc

per eíTer loro contrario Plemmirio.

Perciocbe vna volta^che i Siracufani conquißarono Plemmirio^eglino vi teneua

no vrfarmatayßcome chiaramente la dice Plut.in Nieta, con queíteparaît ,

Percioche mentre che gli Ateniefi teneuano PLEMMIRIO; feliciflîmo,e ficu«

riffimo era U cödur le vettouaglie d'Atene:per lo c5trario,quand'egli era in'mano

de' nemici,daua loro difncoltàgrandiflîma,percioche i Siracufani vi teneuano vna

ARMATA dicontinouoapparecchiata,laqualeimpediualeNaui,cheveniuano.

Oggt quesio ndotto è chiamato da'paefani la Spi»azz.a,del quäle appre/b diremo.

96 POSSESSIONS DI PIZIO SIRACVSANO , il quäle conpiaceuole ingi

atiéndela venduta а С. Cannio Caualier Romano^fu cagione, cbe ¡n Siracufa s'urdi-

aaffe la legge déliafrode dannofn,per la qualeßcondennaua'a morte VingannatQre\

вал A quilto dope introdotta in Romanefи inuerofaceto,egraziofû Ï4nganno,poicbe

vna Pojfejßone affatto fferile ai pefcagione^e d'altra recreazione^il buon Piziufece-

lacón indufîriaapparir talmente abbondantedeirvno^e Гaltro^cbe Cannio conpre-

gbigliefaueffe auuto apagare quant"ei voleße . E perche quefía ftoria ci vitn гас»

conta da Cicerone nel terzo libro degli vffici , parmi non dauere raccuntarla con al-

tre parólele non con quelle medeßmedelpadre delïeloquenza ; dice dunque in que*

flaguifa Cicerone,

C.Cannius eques Romanus, homo nee infacetus,& fatislitteratus,cùm le Syra-

cufas otiandi cau(Ta,non negótiandi,vt ipfe dicere folebat,contuliíTct,di¿titabai fe

hortulosaliquosvelJeemere,quoinuitarcamicos,&vbifeoble¿iare,fineinterpel

latoribus, polTet , quod cum percrebuiffet, Pythius ei quidem, quiargentanam fa-

cere Syracufis,dixit,venales quidem fe hortos non habere, fed liccre vti Cannio, û

vcllet, vt fuis : & iîmul ad coenam inuitauit in poiterum diem, cum ille promififlet ,

turn Pythius, vt argentarius, qui etfet apud omnes ordines gratioÇus, pifcatores ad

fe conuocauit, & ab ijs pctiuit,vt ante fuos hortulos ponera die pifcarctur: dixitqj

quid eos faceré vellet , ad cœnam tempore venit Gannius opiparum paratum erae

conuiuium,Cymbaruante oculos multitudo,pro fe quifque quodcoeperat,offere-

bat,ante pedes Pythijpifcesabijciebantur. Turn Cannius,qusfo,inquit,quid eft,

о Pythi, tantum ne pifcium ? tantum ne Суmbarum ? & ille , Quid mirum ? inquit :

hoc loco eft,Syracufi$quidquid eft pifcium: hoc aquario:hac villa ifticarere non_*

poiTunt. incenfus Cannius cupiditate contendit à Pythio, vt venderet. grauatè ille

primo,quid multa? impetrat,emithomo cupidus, & locuples tanti quanti Pythius

voluit,& emit inltruftos: nomina facit: negotium coiificit,inuitai Cannius ponera

die familiares fuos: venitipfe mane: fcalmum nullum videt: quaerit ex proximo vi-

cino,num feriae quaedam pifcatorum eflent,quod cos nullos viderer: Nullic, quod

iciam , inquit ille : fed hie piicari null i folent : itaque hen mirabar , quid accidiiTet .

Stomachari Cannius. fed quid fàceretf nondumenim Aquilius collega, &familia«

ris meus protulerat de dolo malo formulas .

Oggi queslo luogo vitn detto la Spina^za .
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97 MACEA PONTE, della quälefa menziontPlinio al capà.âel libro ¿. e arice

... 'A bramo Qrttllio nei Teatro della terra. Oggi è detta la Fontana della Maddalena.

98 POLICHNA CASTELLO , il qualeb(ß come abbiam detto) era il medeßmo,

cíe Ohmpiojo veramente multo <vicino,e congiunto a quelle. Di quefíofa rncnziont

lJiud.net 1 3 .ßtuandolo vicino al Tempio di (jiouefuor delle тцглаг Stracufa, men -

tre ragiona dcttagucrra degli Atenieß, e Siracujani ,

•. fc attaccandoli^icf fc/^trai Jorocaualli,e quclhdc gli Atcnicfi vna tierañizio-

ncjvedendo gli Aienieíí,che in numero grande ne andauano per térra moni, eche

ora l'una, ora l'altra parte piegaua, fatco fpignere auáci ad vn luogo, che ftaua a ca-

üaliere al Porto , moite compagnie quello occuparono, e quefto luogo , che PO-

LtCHNA era detco, fortiacando,abbracciarono со quella íortificazione il Tern*

pío di G loue , ed in tal guifa faceuano ogni sforzo di ftngncrc üiracula con l'alfc-

dio datuttc duc le bande. Sin qui Diodora. '• • 4

1 1 l-'azelh »et lib.4. della prima Deçà eon fautorità Ai Tucid. Diod. e Liuio Fin»

terfreta Cfttàpicciola, douegli A teniejt, e Romani foleuanfart i loro alloggiamen-

ti'itfoggiugne, ibe quiui era il Tempio Ai Gioue Olímpico multafamofo^e anco il Сл-

fteilu Olttfijj?ico,oa<!e cbiara>aentepare,cbe inttnda ejftr quefta abitazione iiffertn-

le dal Caßello Olímpico.

E A bri4/no OrtelIm nel Teatro della terra^deßgnanilo tipatfe di Siracufa,vi mette

que; i o Caiiellatcbiamandolo ancor egli Policbna.

99 CAPPELLETTA foßafuori delle mura a"Olimpiatdi douf i nauiganti voltrt-

daßpartiré dal Porto,empiuano certo vafo,e auendo nauigato tanto,cbi piít nonpo»

tejjero fcorgere lofeudo indoratopoßo пе11л cima del Tempio di Minerna (di casal

Juo la ogo abbiamparlato)allora metiendo nel detto vafo di terra^mielty fiori,e altrt

cofe aromaticbe , tobuttauano in mare , cotipenfando con bmno aufpiciofare il lora

viaggio . Di tutto ció rende teßimonianCa A téneo nelfvndiceßmo libro della Сfíat

di ¿aptentiycon I'autoritа di Piilemone, con queßeparole ,

Polemon libro de Morycho tradit, Syracufis in extrema ínfula, ante delubrum

Oly mpiae,extra murum, Аггв focum quendam eflc, è quo nauigantescalicem fiíti-

Icm mipleant , qucm , vbi Minerux fcutum impoficum Templo non amplius cer-

nunt, in mare degciant, cum fíonbus,íauis inicgns, tburu micis, & alijs fímul qui>

buídam odoribus .

i ,

loo OLÍMPICO CASTELLO vicinoalTempio ¿Olímpico commtmorato da Tu-

tidtdr nel j.mentre rugiuna della diligenzatcbf vfanana i Siracufuniper difenderß

dagli A tenießjcbegli a/ediauano,con queße Parole ,

i Siracufan i aueuano poito la terza parte della Caualleria apprcflb la TERRA ,

laqualeèin OLIMPIO» accioche coloro, i quali erano in Plcmmirio vfciti, non

li molcllaflcro . .

UifteJJo conferma Plutarco in Nieta, t Abramo Ortellio, difegnando Stracufa nel

fuo Teatro del mundo informagrande,ancbe quiui loßtua, victno al Tempio Olim*

fico . Diodoro nel i ¿.libro lo cutama Policbna,che occupâto da A milcone Capitana

Cartagineff, t dintorno intornofortificato da Dionigi, aJ"orzafu recuftratO) come

fittfj/oneí 14. con queßeparole tefiißca ,

Dionigí intanto auendo cominciato a combatiere in vn mcdcfimo tcpo il cam*

po, e le fortificazioni, redando quelle genti Barbare per la nouità del cafo sbtgot»

tite » с confuiämente , e con tumulto alia dtfefa de* luoghi corrcndo,prcfe PO*

L1CHNA, ch'era vn CASTELLO cosí detto, per forza d'arme» «

£ benche oggi non moltt routne apparifcono , tuttauolta da cbi con diligenza vi

¡ont
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.font mentf t fe »f veggono indubitatf le veßfgh. *• •;.»

, . Tafte queße abitazioni eranoßtUAte da qtiei luogbi, ehe oggiß cbiamane i Cala-

'a qttelïaltro detto le Colonne¡datierA il Tempio dt Gtoue Olimptco ,
''

, • . • •

IÓI ТБМР1О DI GIOVE OLÍMPICO fuortdellemura dt Siractifattostcbia-

mato da Tueid. in diuerß luogbi, eparticolarmentenel o.trattando, cbeglt Atemeß

venendo contra Siracufa, cercauano d'accamparuißison queßeparole ,

Mali fu moího da'biracufani fuorufciti,che li:ieguitauano,illuogo,chc doucua*

.noprendcre,il quäle prefero innanzt al TEMPIO OLÍMPICO.

In queftoTempio iSiracufaniteneuano confer'¡tat e cafe di moltapregia , t rieche,,

•fgrendoliperlariuerenzadelluogoßarßiuimoltobenßcure. E ehe ctdfia vero,noi

• leggiamo in Plutarco nella vita di Nieta queïïeparole,che ei accertano ,

•„.. Mentre ehe ü faceuano quefte cofe in Siracula , i foldati Ateniefi aucuano vna^

granvogliad/faccheggiareil TEMPÍO DI GIQVE OLÍMPICO, nel quäle,,

fecondochefi dieeua,erano grandiiltme ricchezze.^-- •

In dtttoTttnpJo anco il medeß.-no Plutarco nel luógo citato ciaJßcwAti Siracufa»

titlifte-tb rollt dt tutti i cittadiniatti,apartararme, ¡¡nentrefiriue t .

Qucftenauíprcíerovna ñaue Siraculana, Ja quäle vcnendo dal TEMPIO Di

GIOVE OLÍMPICO , ilqual era aííai ben lontano da Siracula,poi taua vnaliíla,

•doue erano icntci tutti i no/ni de' Cittadini Siracufani, che poteuano portar arme.

Qucftahfta,ch'eramolto prima ftatafatta,era porta nel TEMPIO DI GIOVE.

Aueuano comándalo ai lora i Siracufani,che ella folie loro portata.

: Queßo luoga di Plutarco^cbe dice, ben lange da Sir.acufa ejfereßato il Temph, del

quäle n<jiparliamo,pare, che affattofoje contrario aquel, cb'intorno а его dijfe Dio*

¿oro , /'/ quäle nel libro i. racionando di Cartagineß^ed'Amilcare lor Capitana, ci

affleura quefio Terapia ejftr molto alie mura d'appreffo. lefueparole costfuonana ,

Amilcaí с auendo fit to dare a tutte le biade del paefe di Siracuia il »ualio-lc for-

za d'occ upare i luoghi dmtorno ad OLIMPIO , ch'crano dauanti allé mura délia

Città. . ,-'

Qüali due autoritären conßderate, punto nonßtroua, che difcordano,perciqcbe

metiendo Diodoro quefio luogo non lontano dalle mura ,ß dee intendere fer terr»,

E tanto maggiormtnte lo dejcriue vtcino alla Ctttà, quanta fWegli traita de' luogbi

entorno airOlimpico,cbe erano tro, dettQTe)Kpiû,ela Città. Plutarcopat defcriuen-

dolo lontano, tntende per la tirada di märe, douenduß trapazare tutta la largbeizzA

del maggiorPorto .

In queffo medeßmo Tempio eraquella Statua di Gioue,la quale effènào Bata rico-

uerta da Gerunc waggiore d'vn mantello d'oro mjfficcio, quello dal Tiranno Dionigi

glifu tolto, con quelle argute st,mafacrileghefarole,regifirate da V alerto Aîajjimo

nel libro i .de negieáía Religione.

Syracufis (dice egli) genitus Dionyfius,tot facrilsgia fua,quot iam recognoíci-

mus], iocofisdiftisprofequivoluptatis loco duxit, detradto 1OVI OLrlviPiO

htiagni pondcris áureo amiculo, quo eum Tyrannus Hiero è manub;js Carthagi-

nenlium ornauerat : iniefto^jue ei laneo pallio , dixi t, «líate grauem eííe aureunu,

amiculum,hy eme frigidum, laneum aucem ad vtrumque cempus anni aptius .

Diquefio Tempio appartfiono ogginopícetele rtliquic,Jendouianco inpiede mol'

te colonnefcannellate di lauor dórico, Copra quali cglíß reggeua ^ebencbeßano ca->

/cate , eguaßealcune di me%zo , ejendo rimaite quelle degît angoli, ci afficurano , il

Tempio ejfereßato fabricátojbpradodici colonneperfianct^quali colonneapportano

inuero vn viuo testimonio delta magnifictnfy délie/abriebe di qucfta Città :gtacbt

tilefono tutte d'vna intierapietra in lungbez-za di ^.palmi, oltre ilfapitgtlo, e ba*

faebefono di duealtrepiètre, ¿atiere, tanto cbe baft? сиЬгмл, g captif(fuß veggano

erette



ereШ eon tre /oft piètre » La gro/e^za i quAnto tre buomini poteßero abbraccio*

re . E perche fei di queße colonne fono intieramtntt in tßtrt > queßo luoga vieii

¿л Paefani cbiamato dttle Colonato :

Da quel che t'è moßratocbiaramente apparifee quinto ßa vano Hdetto di to*

loro y che Ьлп ereduto queßo fempio ejfir conßcrato alla Luna , fljfcrmando in—t

titre il Tempio di Mmenta nelt'lfola ejjer quello del Sole , ni in altro fondando

total /aro opinione , fe non pertbein ditto fcmfiodi Mintrua mirAbtlmtnteß

fcorge tl tempo deli'Equinozio . .

loi SE PO LTVR E Dl G B L O N E, B ЪА МАЛАГА

fuá moglie , quält in, tempo délia guerra Cartaginejè contra Siracufanifurono. ал
Jmiieone Capitán di Cartagine ron inate ; Tutto que/lo not cautamo da cDtoáoro

He/ libro quattordiceßmo il quaie fcriue ver/o tlfine queße parole : Ora Imilco-

ne meñtre che atcendeua à fortificare il campo, e eignere con buonrauro glial-

Jogiamenti loro, per рэсеге quefto edificare rouinó quafi tuttele S B POL-

T V R E, che a' luoghi doue faceua lauorare erano vicini, e tra l'altre moire , fi»>

rono allora routnate quelle dou'erano fepolti G E LON E, e fuá MOGLIE,

che con marauigliofo artificio erano ftate fabrícalo .

¿Ma perche a/cuno leggendo per auuentura Plutarco nella vita di Timoleone »

come dopo la cacciata del Tiranno Ûionigi , i Siracu/ani rouinarono non Jota

mente le ca/èt ma ancora i Jipolcri di tutu Tiranait potril cagionarßin lui

qualebe diffieultàjCauerti/cOtcbe ni Gelant ^ nife coß di lui pajarono gitmai

nella mente de' Sirjcufani in conto di quellt de gli altriTiranniy eperde nul

rouinar de'fepolcri di Tiranni non vi ß dee ïntendert queßo delbuon Gelons ,

fbe da tutti corne btneftttore , с padrt délia patria eraßato chiamato t с ri-

atrito .

Souuienmi anco fvn altrà non picciola eontrouer/îa , che legg&ndofinegli au-

tori potria apportare al curiofo intorno à queßo non picciola difficultà t ed i t

fbe not leggiamo nelfvndiceßmo del medelimo Diodoro , ilftpoicro di Gelont-»

ejfereßato in vna poßejßone délia moglie , cbiamata JtAotteTorri» dbcevto

Jladij dalla Cittàlontanat e pure quando Jurouinato quefto fepolcro dalCapir

taño Cartugineft t il mtdtßmo Diodoro confirma > non poter ej/ere fe non vtctf

ko di Siracuja , gtache in que/la guifa eglt foggi-unfe ajftgnandoci il luago*

Mentre gli Ateniefi con altri fcpolcri aueuano rouinato quel di GELONE«

£ D ELLA SVA MOGLIE UAMAR-VTA, cbecpnmaraui*

gliofo artificio erano (tan fabricati , Imilcone fece vicino al mare edificare tro

fortezze » vna vicina à Pleiomirio , Taltra nel mezzo del Porto, e la te: za vicino ai

TcmpiodiGiouo. •.-::••:•. -i . . .\

PerFintelligent délia quai cofa , dirimo- 1 che morto Gelone , fu verifßtno il

fuo corpo ejjereJlato dalla moglie Damarata ftppellito in quellajua pojfijjton*~> 9

ma cbe mort t detta Damarata, fit irasfertio, с potto col corfo di lei da' Siracufa»

ni vicino al Ttmpio di Gioue • -.»..--.. v

PONTE fu'l Piume -,Аплро » per loqu^le /camparono alcuni

la vita, paffando dalI ahra parte delßume , meñtre eranoftati perditori in

baitaglia congît A(enieRt la quai zuffa racconta da futid» nel 6. ci dona raggua-

¡glio anco dt queßo Ponte meñtre dice . ¿ '

-E attacca a la battaglia furon vinti i Siracufani: dc'qualiquegli, ch'crano

nel d«lko Uto» fuggirooo aila Citu> e qua del finiuro al fiuotic . Volcndo

- - - - t. ó i A.
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quci trecento elcttt de gli Ateniefi chiudere il paffo à cortero , fimifcro acor«

rere verlo IL PONTE) JaqualcofatcuiendoiSiracufani, fendo con loro

parccchi caualli > andarono tuca infierne contra quelti crecento , с gli milcró m_>

fuga- . ,

vggi queßo Ponte сomuñemente vien cbiamato il Pon te délie tauoli-> »

to* ъа N A P 0 FIVM. Et cbe malamente da aleuni oggi vien detto

islueßo tbocea in märe nel Porto maggiore di Siraeufa : cost lo cbiama Tucididt-*

nel 6. con (fiiejic paro/t-, .

Subito dun que ndi'alba vfci tutto U popólo délia Città in vi prato prefiTo

il F I V M E A N A P, O con la guida di coloro , i quali già

infierne con Ermocratc aueuano prefo ¡'Imperio t cd iui fu fatta la raf-

fegna_*.

Ed Eliano nella fuá varia Storiafa menzione queßo Fiume eßereßato da*

Siraeu/àni effigiato conforma vmana di mafcbio y ßcome ¡a fonte dañe in fi

gura donnefea . Plutarco nella vita di Diane mette queßo ßume died /iady Ion-

taño dalla Citta .

Di que/lo Píameßfa menzione da moltiPoeti, e particularmente da Teo*

grito ne/ primo Idiltio. Egli bà ¡'originefuá dal fonteTJuffarioi fôpraBujffè-

та , СaßtI moderno , e dopo non picciolo corfoß mejcbia col Fгите 'Bottiglione »

fotto il Caßello delfantico Erbejfoj oggi detto Panta/ica , в dopocol Fiumt-r

Sortino , та prima cbe sboccbi in mare oltre alTaltrefonti* cbeinfeegliriceue»

ß meftbia con 1л Fonte Cianet detta oggi Lapifena , ßcome lo canto Ouidio nei г,

è'f Ponto nella decima Elegía adMacrumt mtntredijje»

» * • . «

t

Aetnaco sque lacus, & ölen tía ftagtia Pa' ici ,

Quaque fuis Cyanen miicct A N A P V S aquis .

Donde trtfio nacqut quella fauola che Ciane "T^infa foße amata dal Flumê

Аплро . Dira in oltre vna non picciola marauiglia , cbe queßo Fiume opéra col

torfo y ed è, cbe lungi dalmare rntorno à fette mtglia egli l'eßaßviene à nafcon-

dtrefotterra > in quel luogo oggi cbiamato Belfonte t , / d»po due miglia in circa^,

lungi dal mare > di nuouo rinqfee, e ivnifce con. detta fonte Cianèt e queßo

»ftondimento vogliono effire fuceejfo in tempo di quel gran terremoto , cbefu vn

terto tempo niJla Sicilia . Queß-o Fiume da doue rinafce di nuouo per in/in do

pe ßjommerge nel mare , cbe com'ho detto faranno due miglia in circa di <VÍA^, ,

egH è <fincredibile amenità , perocbe auendo lungocle fue riue » e albert » e can

ne eon <viti feluaggie , в altre erbe , cbe mantengono quaß fempre <vn'eterna.*,

verdura , menando egii facquefue cbiarißtme con <on corfo piaceuole , e difcn-

dendole da raggi So/art ton queHe verdifrondi , apporta non picciolo diíetto à

tolorO) cbe eon Je barcht-per ¡oro diporto il varcano folazzando; perocbe egli

per tutto è profondif/îmoi fuorcbe nella bocea , doue (i congiugne colmar^ .

Produce то/ti ре/ci, e di varie forti . Egli per portar facque fue più baßt

délia terra, non è dimolto vti/e a' campi vicini, per non poterli adacquart .

Eg/i è ben vero cbe maggiorcbipainqucflonetengonoipacfèni, fter-riom'a*~

¿attare in trouarmodo perviadißrumentiacauarnequantitai bencbe<füict&

ni anni in qua ß fono in régnâti à cauarne con qtttllo ßruruento foflo dulyi~

truuio nel libro décimo elcapitulo décimo cbe tgVi cbiama Timpano Феппаю j fo^

tendóftfenza dubbio con ftu ßitditi , tfacili-ßrumenticauAr detfacqua зп~*

,.>,.' . i: . i.:fj *.-A UM. i-'i , yj J. ;..J3iî

jo; STANZE
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105 S TA N Z E Dl R4 MB пгПлдаЪЫа délia Natte di Gerone , entro a qua-

lificonferuanopietretpergittarßpoßia contra nemici combatiendo; ftauano /я_•

ejje due , e tre buomini per vna , e altriferuit fbe porgeaano à quellt per vía di ea-

rucciolii eeße piene di/affttmentre eglinoßauano combatiendo ; leparole d'Ateneo

nelluogo citato fon queßt_j.

I iera.it alij circa malos in Aeréis Carchefijj , atque in primo viri tres , fie vno

p;r ordinem f : mer deficiente , ad hos in (bonis cooipofltis lapides , fagittaequc

apuerisper Trecheas in propugnacula mitte Ьапшг .

tos S FERA à/¡militudint ¿iqueua in lAeradina, d» notfegnata neSa tattolo-л

ftconia eol numero quirantacinquc(im0ilaqualeerapoßaß>ptfalafcuolat ehe in

queßa Ñaue ßritrouaua^ ¡a quäle ifira vien commenorata dall'ißcjo Ateneo »

nel luogo citato in queße parafe .

In coque bibliotheca, & м fummo teítífiftigio POLVS» faftus ad imitl-

tionem iolarij, quod Acradinae fuit .

Hyale sfera in vero a/tro non creifio cbtfij/g , fe non vn Oriuoloßlart , in cu$

fer virtu deII'ombra wgionata dalla j}tle} e raggi folan ^ fandauano ïort dt~

ßgnando .

» - •

ÏO7 TORR I otto di numero pofíe negliangoti di delta Naut t dut ntlta pop

pa , altrt tante nellaprorat e quattro in me%zo ; à ció/cuna délie quali fatt^cca-

ttano due Antenne , e per eerte eouerte figittauani piètre contra a' nemici , eott le

deftriue Ateneo . TVRRES oito habebat in ipfius Mauis Angalis: duae crane

inpuppi, totidemque in prora . AHae in medio ipfius Mmis, quarum finguUt

duae Antennae alligabantur , fuper quibus contignationes era-it , per quas demit«

banturad naui^anteshoftes^fíngulas TVRRES quatuor iuuene» armati con-

fcenderant , duo que Arcifcri , totusq^e locus interior T VRR l V M , lapidi-

bus, & fagittis erac plcnüs .

4

lo? PA L С HI t 0 ENTRA T?B poße in tre ovdint » vnoper andaré dout^*

Jlaua la vettouaglia , ehe per moltifiaglioni aluiß di/cendeua : vn altro per an»

dar doue ß mangiattA, tvnaltrodweßauan.o.ijbldati: eon queßt parolt dal-

1 ftße/biAteneonel luogo citato riftritt-t .

£rat hice Naut's , quod fpe£tabat ad apparatum viginti tranftrorum , arque tres

* habebat A D I T V S. Vnum quidem ad peau,in quo dsfcenfis fiebac per mul

tas Ген! as . Alia in Dixta ingredi volcatibus, ofteadcbatur,poßquam vi tima eras

ca> qu» armatie erac сопсеши »

'íO9 O 'KJT / > ebeßauano contpartiti ne*Iuogèi dapa/è/giarttîperdîporto, iqua»

¡i teneuano le piante in vafidicreta, edipiombot dall'ifleßb ^Ateneo ntíluogoei-

tato con quefte parole commémorait .

In fupremo ingrcffueratexercitationis locus, dcambolaroriaquemcdiocrcm

C'O Nauis magnitudine, habentiaapparatum,in quibus multíplice« erant HOR-

I, mirum inmodumplantationibusfiailibus, &plumbcis vafis locum com-

plcftcmc s .

'lio ATLANT! лШ fei tubiti, i quält in guifa dt termini reggtuano 1л тл»

(bina délia Kaue di Geronet Jtconte Ateneo ce ne rende teßimonianx.* ntl libro

inojophiflti, ton yueßcparois •

К г ATLAN-
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ATLANTES fcx cubitales Ñauem ipfam exterius percurrebant .

Ondeparmi nonfйог di propoßto , e inutile al curiojby in queßo luogo dimoßra-

fe» quant'ogn'vn di queßi cubiti ejjere t'íntenda, e perfundamento di quetfo» с Ы-

fogno prima intendere¡ ebe concordeuolmentegli anton,che trattano délit mtfuret

vogliono auer ogni mijura l'origine dalgranelio dell'orzo» percioche quattro gra-

tjel/.i d'orzofanno vn dito» quattro ditafanno <ona mano^cb'altri cbiamanopalmat

Quattro manifanno va palmo noßro . У'npalmo» e vn terzofanno vn piede , vn

fiede , e mezzofanno vn cubito , finque piedifanno vn pajb » cento venticinqut-f

faß vno Яadió , ottoßady vn miglio . Tanto che vn piedet e me%zo sé vißofart

lin cubitot conforme л quel che ne dice Vitruuio nel lib. ). cap. primo out dite .

PCS vero altitudinis corporis fextx, cubitus quart» .

La qual tofafe cosifbjjt nonfarebbt marauiglia in vero , сbe i termini di reggt-

re JÍ fiupenda Waae non fojjero alti ptit di pa/mi dodeci . Мл in queßo fe da аи-

vertiré, çbe oltre i nominati cubiti, vifono i cubiti Geometricitconforme àquelcbe

dïce Origene» e SanfAgoiïino; ogn'vrio de' quali valtanto» quantafei noßricubi-

fit tanto cbe mifurandoß ( came credofenz'altro autrß da intendere quefli tAtla*/*

fi Î con cubiti Geometrici , verrebbono ad eßere trentafei cubiti de'fude\ti, cbefa-

reobono einquanta qttattro piedi , e dtpdlmi noftri бг, la quali altezza degna di

Jomma marauiglio—* .

Di queßi cubiti face¡amo pin diligente ricerça doue trattiAmodellaßatura^t

délia quäle lafcio di difcorrere*

ßeome anco m'èforza di lafciare neldifegno tutte le cofe marauigliofe^cbe in quel"

/a forano» ma filamente apportando tutto quello, cbe di lei ragiona Ateneo nel

iibro quinto délia Cena di Sapienti, parmi cbe âfufficienza potra ilcurioß reftar»

ne fbddisfattot e асfio cbe da ogn'vno ton facilita pojjano e/ere intefe le cofe , cbe in

quellaß coteneuano , hf, preß cura di tradurre con ognifedelta il teßo пеИл íingité

ttoßra commune Italiana , Dice aunque Ateneo in queßa gui/à ,

Non giudico do uerfi dame paíTar fotto filenzio quella ílupenda Ñaue fabricata

dal Si rae u fan o Gerone , di cui fu Archimede Geómetra l'Architettp . Auendo di

leí vn certo Mofchioyn libretto comporto da me con düigenza, с iludió letto.

Cosí dunque egli fcriuo ,

Vien'in vero da gl'huomini amtnirato Dioclide da Abdero,pcr la machina det-

ta Eiepoli, applicata da Demetrio alie mura di Rodo . ParimenteTimeo , per

auer ¡nabato vna pira al Titanno di Sicilia Dionigi . Girolamo per la fabrica d'v-

na marauigliofa caí ozza, con cui íucceiTe eifere trafportato il corpo d'Alcflandro.

Policleto per vna Iuccrna,che egli fcce à Peí fa . Mafour'ogn'altro Gerone Re de*

Siracufani in tutto de' Romani amico , multo s'induftriö n elle fabriche de' Tcm-

pi j , e de' Ginnafi) - Fù egli altresï magnifico nelle fabriche delle Naui , facendone

mol te frumentarie . del la fabrica d'vna delle quali faro menzione . Per la materia

delle legna ne conduite tanta quantité daMongibello, qnanta era bailante à for

mar da icH anta Vaffe I li . Oltre ció fe gr and'apparecch io di chiodi , ferri , pali , e

altri ftormerti in ogni vfo ; la materia parte dall'ltalia, e parte dalla Sicilia procu

ro . Per le farte, e gom ene, i gionchi dal Г 1 Ьепз, il canapé, e fparto dal Fiume Ró

dano , ed U refto de lie cofe neceífarie da diuerfi paefi . Raccoltc dopo molti mae-

ftri , e altri arteria , e coftituito fii tutti Ai chía Corintio per A rchitetto, coman

do, che con feruore meíteffero le maní all'opera , dimorando ui per lo giorno egli

jn perfona», • • . . . .

Fabricoflí la meta dcll'opera nello fpazio di fei mefí , coprcndofi ftmpre con lame

Öi p tombo (judia pitte, che û Iauoraua,aflfaticandofincir9pcra trecento art e fie í
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olere i loro miníftrj». Or quefla parte forníta , ordinó Gerone , che fi varaffc net

mare, acciô menfre quena fi abbonaffe (per cosí diré ) neü'onde, fi fpcdifle il re

liante . Ma crTcndoui ncl vararla, e tirarla in mare lornm a difficoltà, e trauaglio »

il folo Archiracdc mecánico con pochi normend varolla , pcroche pofta in prdi-

ne vna machina detta Elice , condufle nell'acque vn fi grande nauigio , ed egli fu Ц

primo, che inuentp la fabrica délia detta Elice. . Maeflcndonegraltrifeimefi

fabricate l'ait; e parti délia Ñaue» verme ella da per tutto con chiodi di bronzo for*

tincara, de' qu all eran'alcuni diece libre di pe ib, mola altresi di quindeci, che fcr-

uiuano inuolti con altra materia allé friture délie tauole, con coperte di piombo al

legno ftretti , e fottopoftoui della tela con pece . Fatta dunque la parte di fuori ,

pofero mano à quella di dentro . Ventifurono n ella Ñaue gli ordini de' Remi.

Gli appartamen ti tre , cíe è il più baflo verlo la zauorra , doue con ifpefle fcale fi

fcendeua . L'altro feruiua per coloro,che andauano à cenare; e l'vltimo per H fol*

dad di guardia armati . Erano nell'appartamento di mezzo tauole da cenare à

quattro letti per l'huomini, ad ogni lato trenta . II cenacolo poi de' marinari con

ten cua quindeci letti , e tre ftanze con tre triclinij . Di quefte vna n 'era veríb la

poppa, qual feruiua per cucina . II fuo di tutte quelle abitazioni era di piètre qua-

dre di varié forti , nelle quali era dipinta marauighofamente la fauola deü'Iliadc-» »

eífendo altresi mirabile la maeílna , e artificio de' pareti , fencftre > porte , e tetti .

NeU'appartamento di fopra erauiilGinnafio, 6 vogliam diré luogo di efercizio

de' corpi, ed i luoghi da fpafieggiare, conforme alia grandezza del Nauílio . In_»

quefti vedeuanfi Ortí maramgliofi condottoui l'acqua alie piante con canali di ere

ta, o di piombo . In oltre pergole di v i ti, e d'edera, de' quali le r adici in botti pie-

nс di terra dell'ifteíTa maniera adacquate foften tauaníí .

£ da qucfte veniuanoquei luoghi da fpaffeggiare dcliziofamente ombreggiati .

Eraui in oltre apparecchiata col fuo trie linio vna cappella di Venere, laftricata_i

con piètre agate» e altre bclliífime, che in quell'lfole fi ritrouauano . aueuale mu

ra, e tetto di cipteflo , le porte d'auorio , e cedro, con pitture, e Statue, e apparec-

ebio di vafifuperbamenteadorno. Appoqueftofcguiuavnaílanzadaíludiare^

( da'Greci detta fcolafterio ) con cinque letti . Le cui mura, e porte eran di buf

fo , e qui dentro ñaua la librería , e nella fommità del tettb vna sfera à íbmiglianzi

di quello Eliotropip d' A cradma . Eraui in oltre la fianza de' bagni , che auca tre

caldaie di rame , ed i lauatorij » de' quali ogn'vno capiua , cinque raetretc» con vn

foglio di pietra da Tauormina_. .

Furonui altresi fabricate moite celle per li foldati della Ñaue , eperli cuílodi

della 1 en tina . E da queíle difcoíte dal l'vno , e l'altro párete della Ñaue diece ftal-

le di caualli con fuoi pafcoli , e guarn imen ti de* caualli , e ragazzi . Eraui nella-,

prora vna conferua d acqua, capace di due mi la metrete , formata di tauole, tela»

с pece, preflo à cui ilaua vn viuaio di pcfci, chiufo con legni , e tauole di piombo »

pieno d acqua marina , oue molti pefci nutriuanfi . Sorgeuano di qua, e di là dal

le mura alcuni traui con Simmetria difp artiti , fopra quali eran fabrícate le ftanzt*

di legna , forni , mole, e altre fimili officine . Dal difuori circondauano la ñauo

certi Atlanti di fei cubiti , che foftentauano la mole di fopra > e fuá cornice » egual-

nente tra fe difpofli. fi veniua U ñaue tutta con onorate pitture lauorata^ .

Erano in lei otto Torri proporzionate in grandezza alla mole del Nauilio. Di

quefte due nella poppa , altre tanti nella prora, ed il refto nel mezzo veniuano fi-

tuate . Ad ogn'vna delle quali eran appicate due antenne , efopra quefte alcuni

pertuggi , per li quali fi poteflero buttar i faffi al hemico , qual ora fe l'accoftaflc*

d'apprefTo . E fopra ogni Torre laliuano fette armati giouani , e altresi due ar-

cieri . II di dentro delle torri era pieno di faffi , e di faette . Il muro in oltre con

fuoi bciuardi, e ccmftormenu à tre piedi da'Greci dctti Ci llibami doue fipofa-

uano
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uano Гагше da' fotdati affatigati nel combatiere, eircoridauatuttalaNaue, nel

quäl era vna machina di buttare piètre , fufficiente à tir ar faífi di «гесеыо libre , e

faette di dodicicubiti, inuentaca, epoílaui da Archunede,e quell«, e qudle tinuí

fin'alla diftanzad'vnoftadio, per cemforamí ingroflelegna tofpcfe concatene

di ferro . Tre alberi furono nella Ñaue , e ad ogn'vno eran'accomodatt due an

tenne, datirarfafli, eperfarvela, dondefi buttaifero all'miraico ev^cr i, ed

impiombatc. Circoadaua it nauigio vn vallo di ferro contra coloro, che lahmt n

fb.zaflcro , e da per tutto certi corui di ferro, quali per cera ftorraenti butta«, al-

faltando i Vafelli nemici , gli tratteieuano fotto i colpi . All'vn'e l'altro párete*

íhuano feflanta giouani , tutu armati , e altre tan« appreffo gli alberi, e 1 antenne

che tirauano faffi . E su gli alberi nellc gabbie , quali erano di гаше , ftauano tro

huomini nella maggiore , e poi per ordine vn' meno neU'altrc : a' qual> porgeua-

no certi figliuoli per le tagliolc in certe cefte , fafli , e faette . Auea la Ñaue quat-

tro anchore di legno , e otto paramente di ferio . De gli alberi, i due ramón fácil

mente fi ritrouarono , ma difícilmente il raaggioi e ne* rnonti deba ßsrtag u da-.

vn guardián di porci, qual albero conduffc per mare FileaTauormenefemecha-

nico . Lafentina , fe bene profonda à màrauiglia, veniua nondimeno da vn lo-

lo votata con certa tromba , ô pur enchilo da Archinaede inuentato . II nomí;-'

di cotalNaueeralaSiracufia, madapoichelamandoGerone, commutandole

il nome, chiamollal'Aleffandjia. Seguiuano leialcuní battelh , tra' quahil pn-

юо detto Ccrcuro di caríco di tre mila talenti , ben fornito d- rcmi » dopo cui altri

fchiffii e battelli di mille, e Cinquecento talen« di carico. Ne in loro minor era_»

la ciurma della fudetta, cflcndo che nelleprore eran dafcicento, cher (leí ua-

liano quanto veniua loro impofto . I délit« poi ne1 nauigi comroefli giudicauauo

ílNocchiero, edilProreía, conforme al le kggi Stracufane . Pofero su la Ñauo

feflanta roila moggi di frumento , diecemilaC<ramiedicompana«coda siciha»

da ventimila talen« di carne , e al« é tan« d'altrc forne , fuor delle prouifiorn dCi

jiauigentí . Geronc dunque , intefo ch'tbbe quali de Porti poteuano la Ñaue-»

ïiceuere, e quali le poteuano efíerc peí iglicfi , firifolfe mandarla m Alcflandru

a! ReTolomeoindono» effendoalloracarcftia di frumento ncU'Egiito, e cosí

jnandolla . Anda dunque Ja Ñaue in Aleflandna , td mi fu rimorchiaia , e pre-

fçntô Gerone diece roila moggi di frumento condotti à fue fpefe fin al Pireo Por

to d'Atenc sd Arthimelo Poeu, per auer egli compoûo vn Epjgramraa fopra^

la dc«a Mau e in co

Chi erefle sil la terra cotai mole

Smifuata di legna ? qual potenza

Con le gom ene mtiei e in mar varolla ?

Ь come aU'oflature fur congiunte , -

Le tauokt e con quaichiodt fermatCy

Giunícro à lant'altezza , di ru vguale » .

A Mongibello , ó pur dall'onde Egée :>

Л le bagnate Cicladi fouente ?

Sonó i pare«, e quinci, e quindi vguali •

К e la larghezza , foi fe de' Giganti

E Торга, à ció ch'in Ciel' trouafler vía?

Giache minaccian le Gabb<e à le Stelle ,

E da le nubi cinte fon l'altezze

De gli alberi: fon l'anchore da fuñí • <

Tali fofpefe , con quali il gran Sei fe

LoftreuoetuAfcdiSeftoicd'Abidof . .

Scgni



Segni nel forte dorfo nuotu not«

Chi da la terra in mar va ó tal mole ,

£ dice, cheG;ron de la Sicilia

Dórico Re, с Signar à i Rcgni Greci ,

Ed all'Ifole infiero , far moftra volle

Cniara de la Real magnificenza ,

Маасе fpetta Nettuno il con femare

Tra l'onde (alie, Ñaue tal' del marc-*.

1 i-«-
Fine della Tauola Quarta-

TA VOLA QVINTA*

t il SF&të^&tifà^ RSEN ALE NVOVO fatto da Tíionigi , mentr»

f¿ e egj¡ j'appareecbia à muoutrguerra contra Cartagi-

neß)digrande%za di centoftjffantaßan%e dißinte Гъпл

daß'altra^ß come nefi cbtarafede Diodoro nelquattor»

dictßmo libro, ira fiando di queßo apparecebto , cVtgli

faceua, Ufue parole costfuonano»

Fè medciîroamentt fabricare vn ARSENALB

con gt andiífima fpcfa per l'ai nata , nel circuito , ch'era

dentro quelluogo, checggi (î chiaroa Porto» chefù

diftintoin 160. flanze, la maggior parte délie qualieranodi due Nauicapaci.

DaBa quAle aittoritàß caua , nonfulamente ¡a magnißcenz.A , egrandezza di

euefia fabrica t ma doue veramente jojje tua fabricata , сbefit intorno ai Port»

doue noißtuato fabbiamo .

Il j OLCADA SP1AGGIA nel Porto Maggiore , dtïïatjuale fèmenzjont-f

'Diodoro nel quuttordiceßmo libro , out dice tjjtre nel 'Porto Maggiore . Po/cia~

che nella rotta,cbt gli Atentefi ebbero in queßo Porto da' Siracufani,in quejo Li

to dou'èfecca di rena , e per la vicina palude , è vadöfofango , le Naui dcgt'Att

'
nieß)Cbefuggiuano vi í'atterrauano* e Sicano Capitán delïarmata Siracußna^.

per abbruteiarlt moite materte vi conduje , la ondefubitamente , con fatuto dellA

pece de propi Vafelli, s'acceferot e arfero » *e~ ,

In quefloluogo fabricópofciADionigiMaggiort quelgrande iArfenalet del

guale alfuo luoco abbiamfatto men%iont-> •

§иеПл SpiaggiA per 1л rena t che vi, oggf.tde'itoßrivien'cbiamatalARe»

1 1 4*'¿í RSE NA LE УВССН-ГО, interno al Porto Maggiore di tentó «я-

quantaßanze , quäle fit tn tempo del Maggior'Dionigi rißorato , e racconeiato »

rnentrccbe egli volfefarquelgrand?appareccbio> per andar contra Cartagtneß,

the fútale , ehe non It blando queßo Arßnale , ne fabrica , come alßoluogo ab-

Ылт ditto* v» a/tro nuouofiùgrande» t (apace ¿ äe'quaJi due Arfenaü, nuouo> в

, > vttibio t
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veccbio, ne ft mtnzione Diydoro ntl quattordiafimo libm delta fuá Librería^»

Storicat eon quefle parole i\

Comincio Dionigi tutt'in vn medefimo tempo à far fabricare le Naui , che fu-

roño le noue olere il numero di ducento , e cento , e dicce rurono le vecchie » le

quali ei fe racconciare , fe mcdefimemente fabricare per Г Armata con grandilïi-

raa fpefa vn ARSENALE nel circuito, cn'cra intorho a quel luogo che oggi

fi chuma Porto , che fu diftinto in cento fcflanta ftanze, la maggior parte dcllu»

quali er дао di Naui due í'vna capací . Vol'c raedcfimamcme , che íl rcitauraíTe

¿'ARSENALE, che v'era puma, ch'cra di ftanze cento cinquanta,che fu ve

ramente in folito , e marauigliofo fpeuacolo à vedcrc a4 va fol luego, ed in vn_»

medefimo tempo vn numero fi grande di Lauoranti . '

*Per 1л quai atttorità лЬЫлт veduto tut;t due queßi lArftnaîi ejjere in vn me-

deßmo luogo , cioè nel Porto » сbe per lo maggiore iba da tntenderet e cost emtram-

bi/on different! dull' a/tro, cbe era nel Minor Porto» del quäle alfuo luogo raggio-

nato аоЫлто •

fucidide nel'j.librodellafuaSiorieftmenzionediquefto'veccbio ±Arfenalet

mentre racconta vna ctrtabaftaglia traglt Ateniíft i e Siracu/anitfatta vieino A

certa Palißcata , che i Siracufani aueuanfitta in mir?, fer çuardia di dette Af~

Jenale, lefueparólefon queße .

Si combatte alquanto nel Portoapprefloài pâli, iquah iSiracufaniaueuano

eonficcatimmareinnanzi all' ARSEN ALE VEC^'HlO, acciochelc^

loro Na ui quiui dentro ftcHero in Porto . ,. - ?

Ed toper me credo} cb'errano eolorot che rapportando ne'loro feritti queßa Sty-

ría y collocano queßa Palißcata , che пеЫатлпо Catena di iegno nel Mmor Por

to . Giacbe ooi cacciamo da DioJoro, tí vecchio Arfenale соя detto d» Ticid. t di'

папы à eut queßa 'Paltßcataßfabrtco eßereßato nel Porto Maggiore .

S d R M ERIA doue ftauano le munizhni,edarme per laguerraN»uuleycbt

tr> i führte ita vtcin ) лс/t Arfenali intorno algran Portofatti,e rißorati da Dio-

nigi, come al fuo luogo abbtam dttto. Ot queft'Armeriafa meazione Diod,

nel trediceßmo libro, mentre ragiona,cb'eßendo Dionigi anJato con potente ej/er-

'tito inßccorjo di Gela ajfidtata da' Cartoginefi , eglt-auendo di quellafatto v/fi-

re i Cittadini l abbandono , ed il medefimo facendo fare à Cammaraneßper con»

durli tutti in Siracufi , parendo ciô vnagran crudeltà , s'acquiftà Гodio di tutt»

feJJ'erctto. Ondeicaualli Siricufani abbandonando Dionigi *(e ne vennero ш_^ .

S'trat'ufa i e àprivagiunta ajfoltarono leguardie deli'^Armería» lejue parólefon

Ma i caualli de* Siracufani vcniuano in tanto con attenzione ofleruando fe fi

folie loro a! с una occafione offcrta di potere il Tiranno per la Arada ammazzare ,

ma doue eflîconcbbero» che ció aicbbonoindarnotentato perlifoldatipagati

che da elfo punto in alcun lato non fi fcoftauano , tutti d'accordo vcrfo Siracufa^

prefero il camino . E quiui arnuatiaflaltarono fubito le guardie dell'A R M E*

RIA, edel!' Artcnale > egli col leí o, che non e: ano ancora delle cofia Gclaíe-

guite confapcuoli ; Onde fenza impedimento di perfona v'entrai ono .

V »

lió* M УR O t fabricate da' Siracufani Jopo 1л caccitta di TraßbuiO) in tempo cíf

futcejje lufedifipnt$r¿ Siracufani , e queiforeftttrifatti Cittadini da Gelont^'f

in numero da dtecimila, pereíoche iforeßieri auendo octupato Acradinate I ¡foia,

i Siracufani firitirarono in Tica , t Napoli , eficero vn muro quafi diuidendo/í

tía Acradina) e flfoia t «ota« íberamente lo лшдЦгл Diadoro tulfvndtceßmi) 1Ц.

iifO
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Ъго еъп quefie parole, trattando de'fireßieri.'- Ora quefti non volcano in alcim

modo quietamente íbpportare , d'eflcre Itati da gli onori de* Magiftrati efcluíí , e

traioro per ció à configlioradunatifi, frceroinfieme^ynacongiura, ea'Siracu-

i'.ini il ribellarono > con l'arme vna parte dellaCittaaetta Acradinaoccuparo-

no, с l'Hola ancora, ch'eran due luoghi di buonamuragliacinti, e fortifican . I

Siracufani eíTendo le cofe loro intalguifadifturbate, nuouo tumulto facendo,

nel rimanente della Cuta fi fcrmarono . Quindi fecero con buon M V R O

ferrare quella parte» che andaua verlo le Piazze , e verío i luoghi aperti , с fi ven«

ñero pertuttocon buoni ripari fortiñcando , che cosifacendo vennero in vn fu-

bito à torre a' congiurati, il potere fcorrere le ftrade d'andar a' pafcoli . Onde fu -

ronoinbreue ¿"quafi come aflcdiatij in dificulta ridotti» cd in mancamente di

vettouaglia, e ogn'altracofaneceffaria-..

117 Л С §tyi D О С С l per It qualiß portauaracquanellaflocca, enel-

flióla , dapoi cWerapaJJata per lo Palazzo di Timoleont-^ .

Di queßi \Acquidocci non falo apparifcono intitre It vefiigievicinoà dctto

Palazzo, oggichiamato Tremila, ma anco put vieino afflßla nel luogo detto del

la Fifcala intieriß conßruano » ne' quali vagamente apparifce la grazia dtllo—»

fabrica retico/ata , délia quäle queßi Acquidoccieran jbrmati . La qualfabrtCA

. quantafoße eccellente , ed in pregio apprejjo i Greet, h dimoßra Vitruuio nelcap»

8. del lib.fecando .

У/tintamente apparifce di que/I'Acqua ejjerfene compartito vn ramo , chelungi

¡a marina deH'lföla, che guarda il Porto correua» Deiche ft indubitat*je

de <vn'Acquidocciot il quäle ej/tndo di creta cotta , mirabilmente <vien ingaßato

nel viuo faßb . Lafcio ßare adejjo lemolte veßigie d'iAcquidocciritrouati *

tempi nohri in то/ti luoghi delFlJola , trouati à cafo , mentreßfon volute fare

a/cune priuatefabriebe , fíceme fu quello vicino alfondamento della cafa della^»

Bella nellaßrada della Corte Ciuile : E que¡Гaltro nella Caß de' Saluatori vi

cino а SanGiacomo, Efinalmente pocbi giorni fono quell'altro nella cafa de'

Griuaft nelpiano del Conuento del Carmine, quali tutti in vero to credo riceueua-

no compartitamente acque di queßi Acquidocciy de' quali not ora trattiamo .

Cosí ancora io credofenz.» dubbio, che di queßo Acquidocciofojfero quei canali

¿i piombo , ckeß ritrouarono i'anno 155г. In tempo che dallafelice memoria di

• Orarlo Quinto ImperadorefuordinatOicheßfaceJeroiduemezziBeluardifSan-

t'Antonio, e Settepontit mtntreßxauaua perjardiquellilefondamenta,oueß

trouarono ancora i Bagni, e molt'altre cofe, delle qualija mencione Mario Eriz-

zi nel ßto della Sicilia t cost ancora il Fazelio nel libro quarto deUa prima Dec»

alcapitals primo, manongia, comeeglicrede, in queßi canali di piombo conduce-

uafi facqua Galerme , à Tïaradifo , poiche I'vna di quelle feruiua per lo Teatro ,

e Ï'attraper fAnfiteatro , (fícome alfuo luogo abbiam detto , ) o pur díctamo, che

quellt y de' qualiparla ilFazellofuron altri,gia che l'inferizione, cbe vifitrouo

di Tib. Claudio cbiaramente тоЛглия non ejfereßata opera di Greet , та di Ro

mani, perportar Гacque ne' Bagni .

Cerfhuoraini anticbi per tradizione di loro padri hanfattofede a me nel detto

luogo della Fifeala non molto tempo adietro ejfirfîvcdute bellijßme reliquie d'v-

napeßbieratalla quälefenz'altroßdoueua dar ïacqua da queJPAcquidoccio •

JI8 ЗОЛ GH l D'AC RADI NA faccbeggiati da Imilcone Capitana di

Cartagineß in tempo cbe a/édtarono Stracufa , ¡pogliando infierne con quefti il

Tempio di Cerere , e Proferpina . Casi Iafferma Diodoro nel quattordiceß-

mo dictado . Occupa raedefim amenté Imilcone i В O 11 ( П 1 1 D'À С R A-
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D I N A » e faccheggio il Tempio di Proferpina ; e d'altri ancora : roa n on_.

pal sô già moho tempo che egli di queílo facrilegio , e di quanto , che egli cropia-

mente, e con troppainfolenza contra liDeicommefle, riportô quel íüpplicio »

del quale egli pcrció era degno .

L'iße/b Diodoro poco dapoi dice queße parolf-> •

Ora dopo la rouina de' BORGHI» e dopo che fu feccheggiato il Tern-

pió di Cerere > e di Proferpina , cominció la pclte à trauagliarl'eici cito de' Car-

tag' ne fi .

Sin qui Diodoro •

Da' quali due luogbi par cbeßcaui in queßötempo non eßer ancora Napoli

cinta di mura , t cbe feruiua come di Borgo d'tAcradina , giacbe not fappiamo

il Tempio di Cerere , e di Proferpina per I'autorita di Cicerone eßereßati in—»

Napoli fabricati da Gelone . Ond'or chiamando Diodoro quefta parte douera

no detti Tempi iBorghi, none djubbio cbe t'bada intendere per Napoli. La—,

quai verità anco chiarifce » сbe mentre il medeßmo Diodoro nell'i/ießb libro dice ,

(he con trecento ßady di muro Dionigi cinfe la Città non ß dee intendere , ne

includerß in quefío fpazio Napoli t ma cbe dopo ella foßeßata ricinta di mu-

raglit . Bencbe il Famello moßra £intendere lei eßereßat.i cinta di mura dopo

¡a cacciata di Traßbohi fundando queßa fuá opinione Jopra ilteßo medeßmo

di Diodoro , in tempo cbe dopo la cacciata di detto Tiranno , vi fù quella fedi-

íione ira' Cittadini veccbi , e nuoui Siracufani , douefenfa dubbio quel muro ,

tbe ßfe í'ba da intendere eßere ftato per vn riparo di guerra , la qualeßnita ,

il muro ancora ß ípianafle . Eche ßa il vero conßdertßquel teßo del medeßmo

Diodoro , mentre ragiona nelquattordicefimo non lungi dal principio , in tem

po cbe i Siracufaniß ribellarono da Dionigi , // quäl dice^t .

Cosí dunque i Siracufani mcfllin rottacominciaronoaritirarfi fuggendoad

vn luogo alla Città vicino , che hà di NAPOLI il nomo .

Doue ß vede che chiama Napoli luqgo vicino alla Città , e non Città , cbe tan

to vuol dir quanto Borgo .

119 SEPOLTVRE DIVERSE, ed in gran numero , cbe vicine al/e Por

te Menetide le quali fotto/íauano alie ^Aggreggiane erano in viua pietra inca-

aatet e oggi non pocbe veßigieß ne pojfono vedere , coperte di quelíerbt cbe i

lattnicbiamano Cid, e Taminia , cbe fà certa ¡pede di fruíto in guifa d'vuo—,

ro/a, e l'altra tien lejoglie come laßco., in quel luego cbeßcbiama le prime <vliuet

epocbi meßfono nefurono trouate bellijjime nelluogo dt Zuppello .

Fitron faite quefíe Sepulture in tempo cbe vicino a quedo luogo fuccejfe fviti-
tna guerra rNjiuale nel gran'Portotra gli lAtenieß, e Siracujani : Perciocbe

i corpi di coloro che aueuano con molía fuá lode aIcofíetío de' fuoi propri paren-

tt per la difefa della Patria combattuto , e lafciata la vita , furono in quefti fe-

polcrifeppeíiiti .

Ne que/lofattofipaßa con /i/enzio neue Störte, giacbe Diod. neltrediceßmo ne

fà memoria mentre dice queße paraît—> .

Confeclo prœlio, Syracufîs quantafcunque potucre triremes in tcrramfub-

duxere. Simulque vtCiuium» fociorumque cadauera legerentur, curafum-

maadhibitaj quos publicis honoribus S£PVL CRIS Q_V £ recondi

placuit«

IiO TIM BRI ПУМЕ, ilquale da' Siracufani,mentre aueuanogran quan~

tita di prigioni Atenieß,eCartagineßfü condotto interno Napoli perfortificar 1л

Città t tonfart da quei prigioni fpianare i col/i » tanto cbe à modo d'vnagranfof-

f*



fußfeee illettoper h corß di dettoßumet il quale non douetle e/ère dimezzan»

ffrandezza^giacbe in lui riceuette non vna, ma moite aeque ,ficome di queßo ab-

biam il viuo teßimenio de' verßdi Teocrito, ilquale ntl primo Idillio dimoflra>

moite acqut concorrere in queßoßume, mentre canta in quefiaguißi.

Refta Aretufa, e Timbridc ,

E voi fiumi ehe à Ici date acque in copia .

Dulle quali parole ¿ manifeßo di molt'acque ejffere ßato il ricetto . Ricordornt

suif ¡etto öftre do net Seruto su quel verfo del terz o delfEnéide di Vergilio .

V. Si quando Т Y B R I M , vicinaque TYBRIDIS arua-

. Intraro.

Cbe dal nome di queßoßume Siracufano venne il nome di Tibri à queldi Ro*

ma, ebeprima Albulaßcbiamaua . 'Perdochefuggendo alcuni Siracufanila 73-

rannide, peruenuti in Italia su queßoßume, cbe dalla biancbezza dell'acquefue>

Albula era detto , mojßda certa fímiiitudine dellaßjffh Siracujana> lo cbiamaro-

no col nome delßume délia lor patria : leparole di Seruiofon quefíe . Vt aute rn_»

T Y B R I S dicatur , hace eft ratio : quodam tempore Syracufani viftores , ce-

perunt Syracufis Athenienfium ingentem hoftiura multitudinem f & ea caefis

roontibus fecerunt addere munimenta Ciuitati . Tune auftis mûris , etiam_t

fbfla intrinfecus fa¿ta eft : qua: flumine admiffo repleta munitiorem redderetCi-

uitatem. Hanc igitur foflam per hoftium pœnam , & miuriam íaítara , T Y-

B R I N vocarunt , poftea profciti Siculi ad Italiam cam tenuerunt partera ,

vbinunc Roma eft, vfqueadRutulos,& Ardeam. , Vndeeft, Finesfupervf-

que Sicanos . ETALBVLAM FLVVlVM AD

1MAGINEM FOSSAE SYRACVSANAE T Y-

BRIN vocarunt quaíi í»/3e/i/,vteffigiemXanthi,Troiaroquevideds .. Ckca

SyracufasautcmeíTe FOSSA M TYBR1N nomine.

Ed il medeßmo Seruio sit quei verßdi Vergilio nelf.ottauo,».

Turn Reges , afperque immani corpore T Yfl R I S,

A quo poft I tali fluuium cognomine TY B R I N

Diximus : amifit verum vetus Albula nomen_» .

Dice queße parolt-* . \

Ali) , vt fupra diximus volunt eos, qui de Sicilia vénérant , T Y В Е-

R I N dixifle ad fimilitudmem FOSSAE SYRACVSA«

K AE, quam feccrunt per iniuriam Afri , & AtheniefcsiuxtaCiuitatismu-

J"UITL_> •

ß tutto quefío intefe dire in pocbe parole Plinibiul cap. quinto del tirzo libro,

mentre parlando deue cofe di Roma difft-* .

Tiberis antea Tybris appcllatus, & prius Albula_, . . ....

Ne /а/сtero di dire vna certa opinione , bencbe non fondâta in altro , cbe ntl

votábalo , doè t ebe Uñóme di Timfof¿ queßafo/a deueniße da quella piante-»

she i Greet cbiamano rvpßyv, cbedanoiviendetta&atarella, perdocbegran

quantita nelle Ripe di queßo ßumefe ne trouaua. . ¿Mala vertía ( come Гас-

tenna Seruio ) ejfèrli tal поте impoßo dall'ingiuria * ebe àgfinimidyfaeendoli

afiíticare , ßfaceua , da Greet detta. Л3{«. Мл perche da alcuni queßo ßu~

me è ßato creduto il medeßmo y. cbe гАпаро , quanta quefía loro opinione ßa po*

to fondata , riconofcanlo da i verßdelmedeßmo Teoerito , il quält poco- prim*-»

ebe nomina/e il Timbride , corne abbiam dimoflraîo nelmtdeßmo Idillio tßmen-

кfоne d'Anapo y mcntrecAntA-л •
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Oue Ninfe, oue fofte, quando Dafhîde

Si dileguaua? forfc vi trattcnnero

Quegii amcni gíardin di Pindó, ó Penco ?

Giachcilgranrio d'Anapoaüornon videui . . ,

& quefjaßjfife at veggono cbiare it veßigia nel luogp fotto'Seîuedert^

cbfamato Cauetta, o Beifronte dt marauigltoft

in TB M PIÓ TU С E RERE, E DI P R O S ERP l NA, »/

oltre äi quellt cb'eranoia NapoiißtrouAnegl'autori ejfereßatofuort defa

« benebe nonfè nefappia i/ftbrieatofe ,forfe,dirotfu qutüoopera di Gerone» fbe9

ftcondoferiu! Diôdoro , egliftbricà molli Templi alii 2>r/» t Pindaro ne/fùdajè~

ßa degl Olimpici toda Gerone, fer lartuircn^a> еЬ'л queßt Dttforteua, mentre

eantA—r.

Dilor, che firíeordino fouente

D'Otigia, eSiiacufa

Quai reggendo Geron con puroSccttro,

E con fdggi difegni ,

Cerere riucnfce, di pic biondo ,

fi Га frfta à la ñ^lia ,

Che da bianchi de Rrier fu trasferica .

Ma Joue queflo Tempiofoj/eßtuato , efi ritrouaffe , ее ne rende certi Ttocrit*

ntljtàicefîmo Idillio, cantando in stfatta maniera—>.

Tu PROSERPIMA ancor, che con tua madre

La gran Città lortifti, de' Corinti

Colonia» с preflb all'acquc dimorando

La quulacquA Lißmelia benfappiamo not , a/tro non eßere, ebe la Palude fut-»

fourafta almAggtor Porto* neila via Eiorinäpoßatra r2^jtpoiií e i'üiimpico^Jt со»

me abbiam dimoßrot di quella racionando.

Fu queßo Tempio in tanta venerazione apdre/b quella Idolatra gente » сbt~»

attendo Imilcone Capitán de' Cartagineß infierne con i çafalt queßo Tempiofio-

gliatOt penzauano, cbeper queßofacrUegto nelfuo campo ríautjje btn ioßofaccef-

Ja quellagran peßilenza che vi iattaccà, come Diod.nelquattordiceßmo ne rende

teßimonianza, mentre dice queßeparole .

M a non pafsó già molto tempo , che egli di quedo facrilegio , e di quanto che»

egli empiamente , e con troppainfolenza contra U DcicommciTc, riportô quel

fupplicio, del quale cgb per ció era dcgno .

Efoggiugne dopo Dtodoro •

Ora dopo la rouina de' Berghi, e dopo che Tu faccheggiato il TEMPIO DI

CERERE, E DI PROSERPINA, сртшаб la pefte à irauagliar«

l'efercito de Cartaginefi .
• • • » • • • -. -:.

VIA Б L O R I NA nella Campagna di Siraettßi, 1л quale e da Mario Eriz-

zi, e aneada certt manoftritti anticbi , ch'io conferuo vien collocata da/fOlimpio

inßn à Napo/i > pajjTandoper mefzo ¡a falude Lißmeliat doueßafcritto le ptetrt

quadrate delfuo pavimento eßereßate cauate in tempo délia felice memoria ¿fA

I'i mperador>e Carlo, Quinto » feruendo per far i due 2«iuardi Sant'iAnton io , t

Setteponti, Ma Tomà/b Fafelio con fautonta di Strabone^ßtua quefla íiradn^»

ал Siratufa inßno alta Città d'B/oro, dou'era U Califeo , della quxlt appahno oç+

gi mofteveßigia in quelluogo detto San Filippo , poßaful Fiume E/oro , fetiC»

eando cffertßata faite /aflricata dipiètre . La quai ofintone far cbe ».oltnßeßt
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fondai» su fautorità di Tucid. nil 7. il quäle mentretrafia , cbe

%t Atenieß andauanojuggtndofurme Siracufane,dtce queße parole* L'eflcrcito

di No ia , R come cgli lo guidaua, dette in ordinanza » candó molco innai.zr, ma.

circa 'a >ncta, anzi pmdiqucidi Üerooltcnc fidilpcifc, eandauafe. zaordman-

z i , pure fu'i fare del giorno atriuarono al mare, cd cntrarono ne. la VIA chia-

mata E L O R ( N A .

Опав лрр^Г1/се cbiaramtntf non eßer quefta laßrada ira Napolle ¿'Olímpico,

giacbe 1л maggisr p irte dtHA notte queßt foldati аиеиляо с ¿minuto . Ma fácil"

mente queße autirita inßeme s'jccordano, mentrt diremu the fvna, e Faltraflra~

da , cioè quella di Napoii л/í'O/impico , e deii'OJimpico > ad E/oro, l'vna alfaltra.

etrnjpoadendo.fi ritítnuano it medefimo nomedt Eiorina . là è a'auuertire, ehe

benc' e qufßaßrada andaße inUno ad Eioro» non ptrcià ella vfciuafuori del ter

ritorio dt Sirjcu/л y giícbe qut/îo s'eßendeuaßna Pacbino , oggt Capo Pafferi^t »

Eelcbe ci readt fhiari Dio юго ne/cap. primo deifefto, dour dice queße parole .

Dkl Lilibeq al Pachino» cbe è del paefe di Siraciifa, fono ft¿d ) i . o.

E non i dttbbio in quanta al тяге,fin algiorno d'oggi eßendtrßßn al capo T{j~

Jgalambri , piu di 'л del Patbino jo. ntiglia in tircay eflendoji ciá prouato in ten*

po del Re Martine ntI primo anno delfuo Reggio^ e dtltu Pegtnajita noglit Ufe»

diceßmo , ondegltelo conceße per privilegio dato in Catania neii'anno del Signa

re 1391. à 24. d'Hgoßo x-v. IndiZiOne, nel quäle vfa queßt (aro/e .

£c quia n »th я: curia: conftitit fatts clai è per telles idóneos antiques , & exper

tos ad petition« m ipfius Ciuiratis ferio produâos terumenium Foitus , & maiai-

märum i p il us Ciuitatts Syract«iarum extendeie, &rcftnngere à diftp FortuCiui*-

tnt'S euifii« m verfus meridiem vsque ad locutn, feu caput maris diftum Rugalam<*

bti. Hxc nos de certa ll.ciuia, p« piœicns FnuiJegium»

PALVDE I 7 S I M E L 14 east delta da Tvcid nel t. la quälefen^a dub-

biofoggiaeeua a Ñapo!i ira'/ Parto Mas>giore.t e fEpipolifperciocbe qutui par cbt

la collocajfe Tucid. il quält vientre raefonta , cbefendo nwmßigli lAtentefi per-

ditori neila battaglia banale со' Siracufani yfatta nelgran Porte ^ efuggtndo

¿allé Naui in terra mandando (jilippoalcunifoldati per ammaz.iarit, uitf, cbe-

to/iuro andando ¡bandati contragît Atenie/ttfurono da quellt. vrtatitepoßi inju-

gas /' rtbuttarono r.e,lla *Palude delta LI S I M B LIA» Abramo Ur(e//io nel

'j eatru in forma grande) cbe tgltja délia ttrraydeßrtuendo ¿¡iracuja, mette alJuo

luogo queßa T?alude > cbiamanaola col medeßmo nome HSIMELIA tALVS •

In rnolt'altri luogbt TtiCtd.fa wenztone dt quefta Paludethenche per nome piroprio

non la с ht. /mi, ma cbiaramtntc fi eaua tjjere, pojlafrà la Citid ed il Fiutbe Anap.o •

benne Plutarco nella vita di'finoíeonet che queße 'Paludí riceuíuano l'acqut

da molti Fiumi , cred'io cbe inter,da , e da Anapo, e dal Timbride .. *An¿.i cbt^t

quiuißgenerajfero quantità d'anguille ci certifica* mentredice*.

Ne' luoghi fangofi circa S racufa , i quali riceuono molt'acqua dagli ftagni , e

da* fiumi , ch'entrano m шаге fi palee vna gran molticudine d'anguille» tal cbe_»

coloro, che vi vogliono pefcare,vipoffono fate vna grofla preda; Quiui mentre

che i foldati pagati dell vno» e l'altro efercito ftauano in ozío, pefcauano infierne.

Oggt queßo Juago è cbiamato comuneminte li Pantantlli , cbe per tfferui man-

' dt Ttmbridttpoca n« rtíengonot majomamente in queßi tempi si

Л 4 CANNE RACCOLTB inßtm* talk Paíndt , tato*fa/cine atte aJ ab.

brucciare , /e qualiferutrono ai I irannoMaggior 'Dtomgi per- ahbracfivre ¡a^,

9arta Agri&admiA tit Napolt » t» Utxfo cbt fg/ifu ¡afctaio uatta Саиа1/(пл ¿fe

iracufA-



Sé

racufana in GeU aspirando alla /iberia , e cbe eg!i di notte Jburagîun/è in Sirá'

tufa . Si come di tutto cià cifàfede Teodoro nel trediceßmo libro in quelle faró

le . Ora mentre che eífi veniuano quede cofe trattando in Siracufa , eccoti che-»

Dionigi interno alla mezza notte, atiendo fatco vn viaggio di circa quattrocento

ftadij t quiui compat fc all'improutfo, e alla Porta Agrigadmia con cento caualli ,

e fei cento fand prefcn tando fi, la trouó (errata ; Onde vi fe todo accoftare dellt>

FASCINE, e délie CANNE, che dalle vicinc Paludi erano ftate quiui

raccolte , pcrcioche i Siracufani yfauano di farne quantità radunarc per cuocero

con eile la calcina, e altre matcrie di murare .

115 P RA TO , Joue mentregli Atenieß ajfcltarono Siracafa dalfEpipoli i Sira~

cufanifaceuano la lororaßegna,guidatida' Capitani Eraclide, Li/tmaco, e Sica-

no, di dode elejfferofei cento per laguardia d'EpipoliJbttola condolía di Diomilo.

§}uefto *Рга{0) efttto vien commemorate da Tucid. nelßßo dicendo»

Súbito dunque nell'alba vfci tutto il popólo Siracufano dalla Città in vn_*

PR ATO appreífo ilfiumeAnapo, con la guida di coloro» i quali già infierne

con Ermocrate aueuano prefo l'Imperio , ed iui fu fatta la raflegna.» .

Dal quäle popólo fui ono primieramente eletti fei cento armati , de' quali era

Capitano Diomilo , acciô (tedero di guardia in Epipoli , e ассю , fe alcun'altra^

cofa foife accaduta, ridottifi infierne, fubito foflero prefenti .

Ed il medeßmo poco piußttO) dice quefíe parolé».

Ma la fanteria Ateniefe fubito fi mife à correré verfo Epipoli , e afcendendo da

Eunclo occupù il luogo prima , che i Siracufani dal P R A TO dupo la rafle

gna, intefa la cofa, fbíTero prefenti .

Áía quanto queßo PratofoJ/e dal?Enrielo butano, ti medeßmo Tucid. poco pitt

fotto delfißejjo luogo citato , con queße parole lo manifefa . Vi furono dunquo

in foccorfo de gl'aliri il più tofto che ciafcuno poteua , comequei fciccntode"

quali Diomilo era Capitano . Ma dal P R А Т О fin al luogo , doue andarono

ad incontrar gli inimici, non v 'era mcno di vtnticinque fladi j .

б Ml L LIC HI E FONTE nel territorio di Siracufa , delia quale oltn

del contrafevno cuídente cbe ne da Abramo Ortellio nel Teatro délia terra col/0'

tando/я don ella è, Plinio nellib. 3. 4/ can. 8. nefi menzione con queße pároli— .

Colonia Syracufx , cum fonte Arethufà, & Magaea , & Суan e , & M i LU

CH Y AE FONTES inSyracufanopotanturagro.

Olueßa Fonte è detta oggi Lapifmotta in que¡la Regione cbiamata delleprimt^ß

Vltue vicina alla Palude Lißtnelia , cbevniuerfalmenteètenutalapiitfalubre

aequa del paeft Siracufano t corne te faeeenna tiftejjo nome , cbe fuona Mel-

IZ7 P OK TA AGRIGADMIA in Napoli, la quai viene commemoratadtL^

Dtod. rielüb. trediceßmo , mentre dice » cbe per quella entro Dionigi in Siraeu/a ,

quandoßt in Gela da' Siracufani lafciato,le fue paroleßn queße .

Oramentre che eífi veniuano quefte cofe trattando, eccotiche Dionigi inter

no alla mezza notte , auendo fatto vn viaggio di circa quattrocento ftadij, quiui

comparfe all'improuifo alla Porta AGRIGADMIA con cento caualli , e

feicento fan«, e la trouó ferrata_, .

f

TEMPI 0 Dl С БRERE in Napoli fatto ал Gelone t delquale ß

memoria Cié. nella 6. Vtrrina dicendo . Quarta autcra eft Vrbs , quae quia po-

Arema xdificata oft, Ncapolis nominatur , pi a; terca dúo TEMPLA fuñe

egregia ,



»7
egregia » С E R E R I S vnum , alterum Liberas .

Ma cbefo/efabrica di Geione , DioJoro nel quindictßmo eerfaccertAi dicenJo .

Licenziato pofcia il Conííglio, Gelone, auendo le cofe fi come era di meftiero al-

Joi a acccmodate, quindi fi tolfe, e fubito poi riuolíc ogni fuo реп fier o, e cgni cu

ra à fare edificare con magnificenza grande , e marauigliofo artificio in onore di

CERERE, e di Profcrpina TEMPI con grande fpefa, delJa preda, с fpo-

glie tolte a' nemici .

/\7í- tacero quel , cbe dice Ateneo nil libro terzo , perciocbe quindi eaueremo

guanta fojje venerata queßa Dea in Siracufa , dice egii adunque quefie parola .

Per lo ritroüato frumento era venerata appo Siracufani С E Я fi R E loteo no-

me anche di Simalido .

11 medefimo ancoraß /egge apprejffb ilRodigino nel сapitoloftdiceßmo del libro

nono mentre dice . Apud Syracufios vero CERES colebatura-'T«', ob г/тех,

id ell íí u m er, t; curam fertilitatemue . Similam volunt nuncupatam, quiaSyiacu-

fani CE R E RE M dicant, item Simaîida, vt referí Athasneus.

In queßo medeßmo Tempioßfaceuano in Siracufa lefeße dette Cereafi, ed era-

no in queltempo, cbe ilfemeßbuttaua in terra» celebrate con magnifica apparato»

ed era vfanza mentre quelle durauano ( ch'era per lojpazio Ji diecigiorni ) par

lar di cofe di burle, e non oneße, intendendo per queПо, cbe il dolóte delta rapitA

ßgliuola Proferpina, meno dalia Dea perßmiliciancießßntiffe ,

Tutto quefío afferma auer veduto vfarß in Siracufa Carcino Poeta Trágico »

ebepiù volte venne in queßd Cittàyfepur vogliamo dar crédito à DioJoro, che co

st cenaccerta nel cap. 2. del librofeßot dicendo .

С E R E R I vero , cum fernen in ten am iacitur , apparatu , ас magnificentia^

exquifita dtccmdiesfeftosagunt, priorem repraefentantis vicaoi : quibus diebus

turpiloquio inuicem vti confueuere, vt Dex dolor ex filiae raptu conceptus nfu ,

& verborum fcurrilitatémitigaretur; Carcinus fané Tragaedus qui Syracufas fae-

pius acccffit, confpcfto Incolarum in eiufmodi facris Studio, Proferpinam à Phi-

tone raptam , atque ad inferos deduftam: poftmodum verá à CERERE fum-

pto ex Aetna Siciliae igne , planitu, luftuque quasfitam , ab caque frumcntum

monílratum, vnde & Dea fit habita, in fuo Poëmate affirmât .

In quefío Tempio dicendo Dionigi ejferli comparfa Cerere, cbe li сотлпааил

tutte le Donne tut doucherо venire con i più precioßornamenti , glie/i tolfe , come

Ariftotile nel г. de Refamüiari nefà menzione dicendo . At Dionyfius apud Sy-

racufanos , dum pecuniam cogeré vult , condone aduocara dixit, vifam fibi С ü-

REREM, qua: omncm muliebrem ornatumferriin TEMPLVM iuberet.

Ac fe quidem primum omnium fuarum faeminarum ornatum iam attulifle, poft»-

lareergo , vtcxteri quoqueidem faciant, nequa DeaeindignatioaduerfusCiuis'

catem aboriatur : quod fi quis hoc fibi faciendum non putaueriti li une fe pro facri-

legij reo habiturum . Itaque quum omnes quas apud fe erant , & propter Deam »

&propterillum attuliffent, Deas quidem rem facram fecit , at ornatum omncm

ipfc abíblit, tanquam ab í pía Dea rgutuatus .

I »9 ТБ M P I O vicino al 'Teatro , ricordato da DioJoro nelfedice/tmo libro » efu

opera del Re Gerone , e bencbe DioJoro non dica àqua/ Diofojfe ßcrato^puoßt cre

dere effere alfacro Genio, alqualefufolito da' Greet neuegranfelicita fabricaría

t Tempi , e Altan , ßcomeßlegge auerfatto Timoleone, dopo la riceuuta vittoria

tontra Cartagineji délia propriaßta cafoL-i.
^ueßo Tempio era Ji lunghezza dJ<unoßadio > e Ji larghtfza , e altezza pro-

forzionata : tale ce lo defcrtue 1)iodoro, le cui parolefon queßt^» . ,

fu anche non moho tempo dipoi dal Rè Gerone fatto ediacare l'Olimpio, po

co
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со dalla piazza lontano , e vicino al Teatro » vn ТЕ M P I О , che pigliaua lo

fpäzio d' vno ftadio per lunghezza , e con t'altezza alia lunghezza rifpondeua, Л fié

nell'altre Ciña minori ancora qualche cofa notabile , fi come fíi ad Agirina vn

Teatro» eccetcuato quello di Siracufa, fopra tutti délia Sicilia belhffirao .

.. F I TEA T.RO di ferma rotonda con raro artificio , eßngolare arcbi-

tetturлfabricato . Dei qnale oltre quel, cbi ne dicono Mario Erizzinelßto del-

la Sici/ta j apparifcvno oggi ficbiaret edeuidentireliquie * cbe nonfô di meßit-

ro altra autorità , poicbe ßvede eßereßato benfornito dißanze : appari/cono an

cora le parti donde entraua lagente fermetterfeàfedere , da Romani cbiamati

Vomitaryy e lefcalt per dondeßfaliua—> . i

Vera ane.oper commodita del popólo condotta l'acqaa viua , e continoua , ed è

quella ehe oggi apparifce quiut vicina, vulgarmente cbiamata Fönte del Paradifo.

Queßerouine di fabrica oggifon dette ilColifeo ad imitazione di quel 'o di Ro

ma , cost detto dal Coloßo di Domiziano , o corne àltri vogliono di Nerone . Ed il

¿liebe queßf rouineßnpoßet oggi -vifn cbiamato lafojffa de'granaii.

131 PRIGIONE DI DIONIGI DETTA LA PIC1D1NE,

délia quäle , bencbe neltrattato comune delle Latomie abbiam difcorß , Tutta—»

volta рзг ejfirg queßa di 'Dianigi cotanto celebre^ efainofa, e confeparato artificio

4alfaltre fabricata , rnba parfofarneparticular memoria . Di queßadunqut-*

fa menzione Diod. a./ libro quindiceßmo , e percbe con queßa tal nccaßont raecon-

ta ilmedeßnfo Diodoro nonfolamente quella graziofa Storia pajfata tra Filoffene

Poeta, ed il Tiranno Dionigi , ma anco facuto detto d'eßo Poeta , dalla quäle an

eo potrà il lettore cauare quanta ßa pericoloß il trattar con Tiranni fenzaCadu-

laziont.t mhaparfoapportartuttoilteßo di Díod.cValficuro non potrà apporta-

re altrct tfuorcbe col diletto anco l'vtile , Dice aunque trattando di Dionigi ;'«—»

queßa guifa . Conuerfando dunque con eflb in tal guifa i Pocti , vn certo Filot-

fcno Poeta di verß DitirambiConipoiîtore , il quäle era dotato veramente di fin-

golar ra aelia , e digaità nel componer cosí fktta forte di Poefía, auendo kito in_j»

vn conuito vna cattiua compofíziorae di Dionigi , e dimandato quello , che à lui

ne parefle» rifpole troppo liberamente alquanto : onde il Tiranno trouandofi per

queda rifpoftada Filolíeno offefo, come quafi fe egli per inuidiaauefle quelle fue

corapofiziom biafimate , comando toílo à certt fuoi miniftri che nelle PRIGlO-

-N I dette L A P I CI D I N E lo doueflero conduire : e pregándolo il fcguen-

.te gioroo gliamici, che volefleaFiloíTeno perdonare, íi placó) edinuouo volle,

che fi.trouaflbro feco conuitati. £ poiche fi fù il pafto finito , cominciando

di nuouo Dionigi lefuecompofizioniad efaltare, emoílrando quiuialcunifuoi

ver.' i , che pareuano molto migliori , lo dimandaua quello , che di quefti gli paref-

fe. Al quale egli non volle rifpondere cofa veruna. Ma chiamati i feruitori di

Pionigi impofe loro , che nella medefima prigione lo rimenaflero . Onde forri-

dendo per quella piaceuolezza Dionigi fopporto adora quella fuá liberta » e veni-

ua con rifchio tale fuá reprenfione replicando^ Ma eífendo pregato da' famigliari,

.e da Dionigi fteifo, che non volelTe con tanta liberta parlare, egli contra ogni

efpettazione promiffe di farlo . Percioche recitando il Tiranno certi vcrfi , che

.fpefifómo l'aíTctto dellaconopadíone cfprimeuano, demandando à FüoíTeno,che

: g]i раг-еДс riipoíet nai paiono ver.fi compaflíoneuoli, e benche eg'i ció diceife, pa-

rendoli i verfi degni di compaflîone, compiacque nondimeno al Tiranno; il quale

. pretendeua coa quelliairaflfettodella compaffione tiraren .

®¿íefio 'Toe.tafu molto caro л Dionigi , epercio alio ípcffoguftaua conuitar/o ,

. .ma alla ßn_tfd«gnatofi con luiper autrli v/àta foca Jede con ¿'arnica Galatea—, ,

non
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Dtîïteifre poi,ebtcoii inqutfíattomtñeiraltrAMedagltanantJófinnanzi al

ia vtttüña ijarebbe ч-anità ilpenfare difóteme accertare la vera intelligenteren

sipcj/tamo »геаеге,еЬе in quellaßraccbiudejje^o inparte,o intutto il nome, e cogitó

me dtl Maefirá dtlla Zeceayo dicolui, cbe fcolpt Vimpronto^b dibuomo , cbe netto-

niarealtrovf/tcio auej/etdellaqualeopinioneeflendo VbertoGoltz.io,va ponendo :

«*funi nomi,e cognomijtbe in quelle quattro cifre potejf'ero Itggtrß) cbe not }perfo*

eisf»rtA cbi vedсгч deßdtraj/t -¡git abbiamo qui poßi :

' ПЬ. TiffM*fpef,

^ .. Л /«.-t И! У, KAC«íf(T/!«.

Auendo <veduto vnapervnA tutte le соfe in queftл MedagltA contenuteye quelle,

cbeß fojjerott le loroßgnißcazioni , verremo ora conßderando }per quäl cagione il

Tiranno le vipofe,eper feguir coa ordine^dirb prima dt Pallade,nel diritto aeßgna*

ta,sbe AuendoDxjnigi pin volte fperimentato¡quanto la fuá tirannide fojjt d Si"

racufani odiofatt quanta loro ifeße nelfanimo fißiy il racquißart la libertade , egli

volle affictimrß in vtta da qualunque improutfo tumultOtelafciandoFanticaJuA

abitazione di Tiea.ß riftrinfe nell'lfola^fabricandoui quella forte,e magnifica Ros-_

ta^ß'tarne aljuo luogo abbiam dimofiro,queßofuopeßero appunto riufci-ßcome egli

iera díuifatOjeparticularmente in quella jediziont,cbe iSiratufani li concitarono,

mentrt ií'lirannotpermuauere guerra a tutta la Sicilia jßritrouaua al?affedio di

brbbfo,* lifu for&a nelforte edificio délia nouella Rocca ricouerarß, doue in cotai

guijafu ал Cittadini tofírttto^tbe fe non eraper Filiíiogia deponeUA la tirannt"

ät. St ritrouauA in quefia parte délia Città^doue egli fera ridottOy Pantin Timpio

di Paliare, (at cbe ft fatto inpiit luogbi menziune) a tut r verißmile , cbe Dianigî

auej/e votato , mentre flauA nella calamita di quelle affedio , ondepoi ottenuta con

fatuto de1 Campant la vittoria contro i¿ Cittadini ,fodisfacendo alla Dea , inßemt

tralahredimoiiraz.ioni,epolfibilc)Cbe<uifoffiftataqueft1altrAdibatterlaprefen--

te Medaglta^eon l'tffigie dt Pallade>e dall'altraparte tS la vittoria^ infegno di queb

laycbe rtceue de? Siracujaniiß come ne rende al 14. Diodoro teftimonianza. *

Aiepojßamo not credere^uefia vittoriapoterforfe ditnoßrare^uer egli vinto in

Alcunode>giuocbifacriJcbenellaGreciaßcelebrauAnogiacbenoilcggiamo,luiauer

tut mandato terte fue Poeße Panegiricbe a recitare , e ancbe moite cat rette ¿л

Quattro cauallifdtlle quält auffíe nel corfoßfrасa/arono , e quelle in modo taltfit*

rono(perglt euidenti errori)fcbernitt}cbe v'ebbe dt color<j,cbe mentre daglt Ißrioni

fi cantauanOfincominciaronoßno lefcene a guaßarty cb'erano lauoratetutte ad oro9

d el ebt il medeßmo Diodoro al luogo recitatoptu a lungo ci ragiona . Sara adunqut

la fcolpita vittoriatin rimembranza di quelta^ebbe cuntro a1 Siracujani,e It Sim*

boti délia Sicilia dimoftrano,cbe mediante tal vittoria^eglt quaß dt rutta queft'Ifo*

la diuenni ùignore,dilatanduil fuo Imperio in moiteparti £italia»

M MEDA-
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M E D A G L I А XXXIII.

А УХрШ, Medaglia в cForojn quintagrandezza,e moftra vn tvpo barbât«

nil jirittojonde io hgiudico queUo ai Marte, ej/endo da vna telAta ricoper-

to , cbf in vtee di eimiero , bàpeli di taualloperadornamento, le tregambe, cbe gli

fían fotto ,gt» fappiamo, cbeßan* il Símbolo délia Sicilia . Nel rouefciopoi frie

ga vna te/fa di eauallo col freno , e dietro aquella vna fpiga difrumento , e Jotte

quffle lettert AIONTSIOT. tige di Dionigi , e ¡a letter» 2, e'bà innanzt vuol

¿ire S т P A К О S I о т , fje) , Siraeufano , onde è tbtaro e/èr Medaglia di Dionigi

Rftfá ßlamente,cbe fpiegaffimo h toíe in eßa eontenute , e per comineiar con or*

y çbt il tapo di Marte fi dhnoßra churamente ejjerß battuta fer cagiondi

guérra><meegni,(beßa cbiarijfîmo,e neßano piene le fcritture tper Marit Jignifi»

tarßlajif/agtterra,conformiaqftelverf<) di Virgilio nelfeeondo:

—• Vis priait prîelia tentant

Portât uro vigiles,& cosco Marte rcfiüunt .

Dof per; tiecQ Martt intende i» battaglia ojíurajatta in tempt dt »oft« , e ncllê

Jiejjb luígopQCQ dopo ;

Sic ivlarrcm indomitumjDanaosq; in teâaruentcs.

Cernimus.

Intendendopet Marte indómito lafierabattagliajO combatíererbt videro. Onde

Jotto il detto capa fcQrgendouißilSimboiu délia Sictlia, ifítiaarei , tbepotejßino di-

r« , que!la ejferut ßata fottopoflaper guerra auuettuta. Appreffb conjiderand»

la ttfta del eauallo frenato , non è dubbio egltno eJJ'ere cbiaro timbólo di dominio di

Íopoh) cbf libero era, perctofbe lofcioltoeauall<i/uappre/ogliEgizü,nota dili-

ertл i «orne n*apport'a teflimonianza Clemente AleJ/ànarino nelltbro ¿.Strom,

Мл je a qveilo Jegli tnetteua ti freno , denotaua lmperio,eßgnoriat il ebe fustin-

tamente efprtj/e il Riçtiardo nell'ßmbultci Comentan :

Equus ircaatus-C^/Ví .-^//; fignificuthomincm fcioci,inuicloqueanirao,impc-

rio tarnen, ог ration* obfequcnteni;

Auendo il medej)tntp<)copr$*na detto quaß ¡a f?e_Jà cofatcon quefíeparole :

Equus frenatus fignificat 17, graduai cancri , ck homintm, qui exiftat in fcrui-

»tcnx>.

Lafpigadifrttmentorfbe dietro alia tefía del eaualloßvede¡ßgnifita abbondaz*

di biiide,ed è d??.uuertireytbe eon ottimo auuedimentofu ripofia tn циеЯл Medagli»

dietro la tefia frenata^denotando^be dopo il foggiogare,e domare , ne fuecedè î'ab-

bondanzojla quäleperauutntura non viene eol guerreggiare per la liberta , inten»

étendu qttetto il "Viranno,oper dir meglio^ricertando , (be altrt ciîj fi perfuade/ero9

ai tito mena odiofa la /ил tirannide rendeJJt.Giashe veduteabbiamo leßgnißcaz.iuni

¿i queße figure , e diru ta оглapplicant la Storia,i la cagijne recare, pèrebe quelle

tn\co.talgutfa Jotero fíate intagliate . Onde io giudico Ц prefenttMedaglia ejjert

fíata battutAydopo la medtßmaguerra^ , cbe ebbe Dionigi eu' Siracufani a lui rubéf

iait iß come nelfanteeedtnte aicbiarazionealungo t è detto, de quali auendo il

Tiranno ottenuta vittaria, non fulamente dt Sirасufл, ma quafi di Sicilia tuft»

diuenne Signare , /'/ cbe cbiaramente dimofira il fenttmento , co'alla Medaglia ap-

plicarßpuote , auuegna cbf auendopoßo il freno alla tefia deleauallo t cloeaSira-

cuja,egltpoi con leforze délia guerraß poje fopra le tre gambe, ehe della Sicilia .

Ni cotfptupruprio GeroglifaoßpoteuafpiegartUfoggiogata Siracufe, cbe con 1л

tffffa delfrenato cauallo ,perche la Sicttia no» fauna po/uto ßgnificare соя mi-

glior fimbolo , cbe con quelia delfintiero cauallo t fe purt non vi volej/imoag-

¿iugnere eol Valtriam» ti ea.nettfAfino tej¡'end<í tutti, t tre animait moltо лил

feruitù
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feruitit Anrttti,auuegna,cbe laSiciliaßaatta a fottomettirß л1freno délia tiran-

, fitdfy eptrcibyoltre di quel, .be did Plutarco, ( e altrifeco) cbeßa madre di Tiran-

ni . II Raufano Autores/e non anticoyalmeno diligente ferine , che quante Citti vi

tranoytanti Tirannivi dominattano y teco It fueparole :

Poftigitur occupatam à natiombus Siciliano , nemo fuit , qui (blus iœperiunu«

cius obtinuerit : vcrùm fíngulis Vrbibus finguli impericabant Tyranni.

Ragianeuolmente adunqut 1л Sicilia poteua qttejia fomiglianza togliere y e Siró*

cufaycotne capo di qxellaycol ßmbvlo défia еаиаШплteffa^a viuo ci viene in ejfa Me

dagliafpiegataypereiocbeßgnifica la teß» cauallina nelle cofe di guerra il\prncipa-

to. Quindi io ftimOycbe Pitnoß inducejje ad interpretar quella immagine fcolpita

invnapietra ÓniceJa avale auea di çauallo il cafoyla,faceia,e 1л barba vmanayipii

di Grùte 1л coda di Gailoyton vna fottoferitta FAB. in fomigliante fenfo duendo>

€be la teiïa di cauallo,altro nünßgnifiia,cbt ilprimipato nella guerra , il che noto

Antonio Hicciardo ne' comentaréßwbiticiyfcriuendo talmente:

Equinum capucin infigni Fabij cun«atoris,fign.Principatum in bèllo.

E furos» vergebe Sir»eufa foj/ê di tuttл la Sicilia capo nelle azJoni dcllabatta-

gliaycbe la chiama Strabon e neifefíoy ton faut¿rita di Poffídonio , Roeсa di quelU ,

g Lucio Floro neIfesondo délit fuoi Épitomiypiuapertamtnte affronat cuanto di

fopra abbiarno riJeritOyle cut parole fono le feguenti : ':

Tota enim ínfula (intendendoper la Sicilia) ш vna vrbe fuperata eft , grande ¡I«

lud)& ante id tempus inui¿bum caput Syracufx, quamuis Archímedis ingenie de«

fenderení ur, . bqujndo с :(Г runt .

Ecco il capo di quefío Cauallo,cbepercbe vna voltafrenato ritrotto$ßtil rimanut-

te del carpo riconduße m feruitu .

Ma nonparmi douerß tatere vifaltra eJplicaxJon+di quefía Medaglia , la qualt

fcome piace a meaffai,cosi credoycbefarapergradtre al curiofo il fentirla , * giudi-

tartmo in quellaycae la tetfa del cauallo frenatayaltro nonßgnißcbi yfe non t Car-

tagtneßvinti^e fuperati , Ne con altrajigura cotalpopóloJtjariapojTuto dimoßra-

reypoicbe ejjimedeßmi la te/ia del cauallo teneuanoperpropna infegna della loro пл

r.ioneyßcome nelle Medaglte di quellt not viggiamnyle qualt bencbe varianonelrtm-

frontOyda vnaparte mojirantlo vn fembiante divaga donna ¡alcun'altre vn'albere

dipalma,altre vn capo d'Ercoleynulladimeno in tuttefejjigie del caualloßfcorget

ora interoyora del fofo capOyequefioe,percbe come racco»ta Eußa^io nelle cbiaje^a

Diontßo Afrodifeo (¿al dottijfiто Antonio Agoßini crediamo) i Cartagineßin quel

luogo doueprincipiarono la Città loroytrouarono vna tejía di cauallo , cbepereio y la

nominarono . KAKKABH. cbtinfuolinguaggiovaleuacapodicaualloyefarfequefte

fono le letterepunicbeycbeßveggono in quejte loro Medaglie^ che oggi nonßfann»

fiu leggereyil che leggiadramente fu da Virgilio detto defla edificaron di Cartagi-

ntyin quefia foggia cantando :

Lucus in Vrbe fuit media,laetiílimus vmbra»

Quo primumiaâati vndis>& turbine Pœni

Etfoderc loco lignum , quod regia luno »

Monßrarat, caput acris equi : fíe nam fore bello

Egregiam;& fecilem viûu per fécula genteiru,.

fallo adunque yper la tefta del cauallo nella поПгл Medaglia pojpama

entenderé i Cartagineß, e per lo freno Ге/ère fíato domati da Dionigi,e quefio

fit in tempo y cVejß tbbero per Capitana Amilcarey e ehe auendo venuto alfaf-

fedio di Stracuja y refiarono talmente rotti, efuperati , che afatíca U Capita»

taroJt potéfaluart) eonawrdato a Diortigiy^fenza faputa de' Siracufani treeeat»

M г talentif



talenti,foomeDio4oronelquattordiceßtnocen'bA lafdatß dijfttfaftoria. Per U

quäl viftoria nun fulamente i Sirteplantfotfroño arando i campt afportar abbon-

4an%a>cbe ¿alla fpig* f* ¿ dfnotato ; Alegran dominio a Dionigifacqiiiftb Jopra 1л

Sicilia,moßrat9 fer le trt¿ambefotfofoffe alla tefia di Af#rt(9cioe all'arme dt ejft

Tiranno »

MEDAGLIA XXXIV.

34T A XXXIV, Medaglia in Argento di terza grandez^a dalfvno délit due af-

Jl^ f/ftti bà il dißegno dt vn (analto mMcbeuole titile fue víteme membra , al cui

tapo Falafa DvnzcllajCbe vi fcuraflattiene vna corona dtfronde^innanzi alia tejía

del cauallo vi è vngranello d'orzo , e dietro le tre gambe vmane inßeme attaccate,

ton queЯе lettere AIONTSIOT. (ioediDionigiíeQnla.letttra1o cifra 2. che comt

лЬЫлт detto, dimofírtno ejjer di DionigiSiracufano . Dall'altro bà incifo vn'albe-

ro di fruttiferapalma , edall'vntfartet e l'altra certi taratteri , (be fuño ignorait

¿agit buoitttni dtiretà noffга .

In queßA MedAglia>ben(be ettidentemïte apparîfca ilnome di DionigiTiranno dt

Sir.icuf.i-.nofidiiricni'u'bàdftbbio di quai délit due quellù foße , сtoé à del padre (di

fui le antecedents A4 edaglie recamwo)odelßgliuolo, cbe nelllmperio di Stracu-

fa li fuccedettf , Onde io (onßderundo le ragioniy e le congetturet cbe a conofcere ti

vero cipote/ero соп4игге}огае1Гъао, ordelraltro Tiranno ejfere bbfofpettato.M*

finalmente bo comprefo, cbejía del minore Dionigij eper intenderetebi coffuifojft) è

mtslieri raccontare alcunofatto delta fuá vita^na con la breuità pofíibile .

Ebbe aunque cojiíti Ц veccbio Dionigitda Dorida Lucre¡e. ii quale^encbe nelprin

tipio delftfo regnareydato auejj'e alcuna fperanza alpop ¿lo S¿rae'ufano di modérate

vouernotriufetp>}ic.otantoßeroiedifpietatoicbedigran lunga аи*пг,лпао il padre

di crudeltadetreftb a quello inferiorere dianimóle dtprudenzz . Coßuiprima sfogè

finumanod«llefuejeeleratez,zeiconlamortede>fratellt-yed'altrialuipert<)njan~

guinitaßretti,eperpeterßin tutto dare inpredadelle lafciuie,e delvi»o,procaceti,

e ottennelapaceco'CartagineJfieLucanf.Enonpotendola crudel tirannide dico-

ßuimalti CtttadiniSiracufani fopportare,ßdifpofero prendere vn volontario eß-

linked inguifa fvnafonnata Coloniaft nefajfarono in Italiated edi/tearono la Cit-

ta $A ncona.Ritrouandoßdi coßuiparente Diane, hitomo dißngolar virtu , ep>u*

den£a,perfuafe il Tirannotefece venir Platane in Siracufa , della cut dottrjna af-

faggiandt)per <vnpQcoDionigitdiuenñe mediocremente letterato.Afapoiauendoper-

vn vanofofpetto mandato in eßlio Dionetdi do fdegnandoß PIatone tje ne ritornà

in Atenetedi nttoui) ricbiamato da Dionigifitornola terfy volta in Siracufa apa

róle di Dionejil quäleß credeua col mezzo di cului,fart neHa patria ritornojit

cbe non fofamente поп аицеппе , та porto il Pilofofo pencólo di fafctariii la vita ,

etornatofene vn'altra volta inAtenetriJerendo ti titttoa Dione tfu cagion > cbt

quello ßriuolgejfe con accefo animo, per vendttarß di Dionigi , e глипте quellt

centi , сbe pnute ,fe ne venne in Sictlia^per liberare la patria dalla tirannide ¡al

(be non folamente fu egli da glibuomini) cbe agora fvnivan fccotaiutatotm&

ancora dalla fortuna y ejjendo , cbe trriuo in Siracufa in tempo , che Dionigi

R ritrouaua nel Mare Adriático , Onde auendo fenza contraßo ottenatj

tutta 1л Città , « toits 1л Rocea , e /'/Л/л, lifaforzA) accioebe



fcffirire molti truuagli,efopportarepazitntemtnteringratitudine,cbe verjo lui de*

ftopri Cittadiniptù volte It veniua vfata. Caccibßnalmente Dionigi,edopo quello

Apollocraiejuo/ gí:uolo,e dalla Rocca,eda Sicilia, rendendo ladettaRoccaalpopo-

lo Siracufano ; il q ualefu cost ingrato a quefiofuo buon Cittadino , cbe dope I'eJJcrli

fiata da luireßitutta la ltberta,fojfrt vederloper opera di Calippo Ateniefefcanna-

to, e laforella, e mogliedi luifommerfa in mare,lajciando,cbefomiciia diueniffepa

drone de' Siracujani, a% quali colfanguedelftto Cittadino ,с?Л fiata la liberta refa .

Kulladimeno quella vendetta, cbe d'vn'buomo cosifegnalato non fece I*ingrato po~

folo, lafe lddio,permettendo, cbe Calippo col medeßmo pugnale, ibetrafjjpi Dione

da Ltttine,e Pol¡per;ante, rtmane/e di vitapriuo. Incomincib allora in Stracufa lo

ßatopopulare, cbe ejjcndo duratoper tfpazio difeianni>fudinuouo , edtmprouifa-

mente dal Tiranno Dionigi e affaltata la Citta,efoggiogata,il quale со maggior cru*

delta reggendo iljuo imperio ,fece, cbe molti Cittadini ricorrejjero ad ícete Siracu-

fano,cbe de' Leontinißritrouaua Signare. In quefío medeßmo tempoAnnoneCar-

taginefe congrande apparecchio di guerra pafsb in Sicilia,e veniua avprej/andoßin

Siracufa . OnderitrouandoßiSiracufanida tante calamita eircondati ,ricbiefert

d'aiuto i Corinti,con cibfoj/e, cbe da quellt l'origine traej/èro. fu intefa la legazione

de1 Siratufani tn Corinto,tanto che deliberaruno mandare Timoleone lor Cittadino,

il quäle mitre verfo la Sicilia nauígaua, moltifrodigigli annunciarono ilfelicefue*

eejjo di quella imprefa . Fra quefto mentre ícete ajpirando alia tirannide,fatto IcgA

со" Cartagineß, venne all'efaugnazione di Siracufa contra Dionigi, e auendo rotto i

fuoi foldatг ,pofe faj/êdio alla Косел . Infanta Timoleone arriuato in Reggio, ebbt

ambajciadore da' Cat tagineß,accib ne rimandaj/e farmâta in Corinto. Ma egli vc~

csllundolt,ß diri{zo in Sicilia,doue laprima vittoria,cbe in quella aueffe,fu contrt

I tete fotto fi d> omo,e dapoimarciando verfo Siraeufa,conpoco trauagltoprefe Tica.

EdeauuenimSto inueru di tonßdera^ione dtgno , cbe in vnaßeßa Cittaßritrouaf*

Jero tre Capttani di dijferentifaztvni ,perciocbe il Tiranno Dionigi nella Roccat

e nell'JJola auea ridotto tlfuo imperio, ( cet e de* Leantini Signare a"A cradina, eNa*

foli tolto auea il domtnio,e da Timoleone Countio Tica occupâtaß ritrouaua,Crebbt

infanta riputazione apprejfbegn'vno Tintolecne ,cbe Dionigi fenz'ultro litigio H

rende la Rocca, e rifóla, г/и da Ttтоleonefop rя vnpicciol Itgno tn Corinto manda

to, со ijpettacolo marauigliejo a gli buomtnt délie vartetà déliafortuna,poicbe arri*

uato il Tiranno in Corinto, il minor obbrabrio , cbe lajua infiabilijfîmaforte li fa*

(eßffoff~erire,fu Гejferpedante difanciulli ; e di lui intefe Outdio nella $ .Elegia dtf

4./tb. de Ponto , quando dijj't :

lile Syra cofia modo formidatus in vrbe > :•

Vix humíli duram reppulit arte famem_> .

Bffèndo cbe neIFatiene vederß lafciaua malamente di veße guarnito , e per fineß

mort in cotante miferie, cbe non vi e contenga, dou'egli lafuá vita ßniffe. Oreóme

^Timolíone auejje Itberato Siracufa , e la Sicilia de' Tiranni , non e aínoíiro proponû

mentó di raceontare,tantopiu,cbe il Lettorepotra da Plutarco,eDiodoroverJatiJß-

mi libriapprenderlo .

Noi adunque pa/aremo alia fpcßzione délia AfeJaglia , bafíandoci tanto auer

detto delleax.tont,fdella vita dtquejio Titanno . E per nonriuolger Fordine dell»

Jioria,daremo cominfiam/ítoallanojtracbiofa,deiralbero dellapalma, ilqualealtro

nonßgnifita , cbe la Città di Cartaginesapure imedeßmi Citt»dini,perciocbe e/Ji

ttelkloro Medaglte in diuerje güije bannofempre quefl'albero battuto, quando ate-

tro лvn cauallo,quandoJólo con la tefia dt quell'animale dalïaltraparte. Mafe 1л

eagione ricertar di cib vogliamo , ianderà ¿enfermando quanta to difopra bo detto ,

fofcbe alcuni vogliono,cpe i Cartagineßleuajferoper infegna lapalmatpercbe ritro-

' илгопо (come altroue it detto) quel cauallo^tbt loro dimoiirb douera canto di detto

т • albere
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aîberô^Cartafin/fabricare. Altripernon faffattcare,creâono ció effereper Fabbon-

danza, e bonta , cbe fAfricaproduce di queiíi fruttt. Ma altra ragione (io fumo)

ferfuafe lora a metter queítalbero quaß per infegña della nazion loro, efu per di-

mostrare la difcendenza loro , poicbe eßifurono Colonia venuta da Tiro, come fin-

f«gna Vtrgili« nel primo delfE»eidetm queiverß:

Vrbs antiqua fuit Туrij tenuere coloni

Carthago.

QualiTiri/ dtfcendono da' Fenici, elapalmaßdice , ФОГШг1, cbeper trouarßiui

affai dellepälmeß diße Fenicia , e cost anche dicono, cbe Fvccello Venice tien quefto

noiae,percbeprincipalmente egli abita, e opéralefue marauiglienellepalmean}per

altra cagione i medeßmi Cartagineßß cbtamaño Peni ,fe non perche vegnono dall»

fenicia,dalla quäl voce togUído fafpirazione,ßdißero Peños, in cambio di Pbenost

e Pu ticos per Pbtnicos.il tutto racconta,e cbnferma D.Antonio £Agoßino nel 6.de*

fuoi dialogbi,oue moftra lapalma e/ere euidenteßgnißcato di Cartagine nelle Me-

daglie. Sb bent tupure in moite Medaglie lapalma auerßgnißcato l'Egttto,come in

quilla £л uguffo, ed infiltro la Giudea, come in quella di Tito,e delpaare Vefpaßa-

no,oue ncWvneß legge COL.NEM. eneWaltro IVDAEA CAPTA . Maica-

rattert, cbeßveggononellanoiira prefente Afedaglia,ßcome dtfferifcono dalle let-

tere aelíaltre M edaglie tutte, cbe cotes to albero banno improntato,cost anco ci daño

biarifítmofegno,<:bfper quella (ßcomebb deíto) fba da intendere U popólo Carta-

ineje,?Jfendo detti caratteri lettere Puñicbe,e di quei tempi, le qttali oggi leggere nS

¿¡ann» , percioche /vno difugualidi quelle, cbe alprefentefanno i medeßmi Arabi,

e credeß, ebefiA ti поте , che dice Stefano nelfuo libro délie Città КAKKд'вн , cut

voce Puntea per t eßimonio dell'Agofiini,ßcomealtroueaccennammo.

// me^za cauallo ,cbedall1altroafpetto della Medagliaß vedecoronarß con 1л

Victoria , toper me terrei per lo medeßmopopólo Cartaginefe ,già cbe y come abbia*

то detto, ejji leuauanoper infegna queßo cauallo nelle loro Medaglie , e aecibßa ri-

teuuta la cagione da not arrecata, s'afcolti Giufiino nel i^.libro dellafuá ftoria :

. Itaque (dice egli) confentientibus omnibus , Carthago conditur, ftatuto ami uo

veíltip.. U pro folo vrbis. In primis fundamentis caput bubalum inuentum efhquod

aulpitium qui dem fiuduofce terrx,fed laboriofae , pcrpetuoq, ferux vrbis fuit»

Îropter quod in alium locum vrbis translata; I bî quoque caput cqui i epertum,bel-

!соГит,рогеп teniq, populum futurum figniiicans,vi bi auipicatam fcdem dedit .

Le tregambe,e'lgranelio d1orzofono ißmboli della Sicilia, quellißgnifitando i tfe

Promontori,e forzó lafertilità. Le lettert dimoilran\t auerLfatta batiere Dionigt.

Ma perfar palefe la cagione , ed il tempo , nel quale , eperche Dionigi auejfe циепл

Medaglia battuto , dira , cbt do auuenij/e per onorare i Cartagineß, ejorfe in quel

tempo,cVegli comincib ad imparare,per viltà d'animoßabtlendo сЪ loro lapace,cotne

tbiaramente Diod.l'afferma nel i6.ducndo nellaßne delïannofecondo delRegnodi .

fHippo Macedone:

Auendo gui ne' paflati tempi in Sicilia Dionigi il giouane prefo del Regno di Si-

racufa il gouerno, il quale era huonm, per dir il vero, ferz'ai ce,e ícr.za induíliia di

viuere,molto da fuo padre degenerante,fi sforzaua lotto colore di pace, e di quieti

coftumi , vna vituperofa infingardagg;ne , e poltronería ricoprirej cd effendo nel

Rcgno fucceflo allora, che la guerra contra i Cartaginefi era m piedi , fubito ferma

con elTi lapaco-

Onde egliper farß beneuoliidettiCartagineßcon la paura del bajfb animo ,econ

loßrabосcbeuoie deßderh dell'ozio, e délie lafciuie , li batte quefia Medaglia tutt»

i» loro añore ,fafendalivittorioßcon la corona , cbe dalla volante Vittoria fopra il

Caualltf



,ßgnifitante ilpofoh cJiCartagine, anzi pofe quell'animale in mefyo délit

dite Simbtilt délia Si(flipper darli ilpiu onortuole lucgo^eper tnoftrare il dominio ,

the i Cartagtneßaueu»o m molteparti del medeßmo Regno ; efeee allaßnefeolpirui

élfuQttame,as(lofoceJ/t (Ыаг9 litt ejjer cuello, cbefattobatttri'auea.

M E D A G L I A XXXV,

3 уТ А ХХХУ. Mtíaglia in Argento di terza grandez,za,dallaparte del diritto,

i-f feuopre <vn capo dituotno^adornofolamente della fafcia reale, t dallaparte del

fouefciojvna donna alata,t quaß ighuda,fe non quant o da vnpanno le parti vergo-

fnojeritvp9rttletienetla qualeauendo innanziafevn trofeo ¿Cuello par cVacto-

modart , e ornar volejfc , dietro leißfwrgono le tre vnite gambe , t dalla farte dfl

trofeo vifono ifcolptte queile lettere АГА0ОКЛЕОТ2. h^uali cbiaramenit mani-

feftano , (b* qutlla fofíe^ 4'Agatode Re di Siratuja , Ma gtttdico , cbeßa mtftieri

conforme nelfaltrt ¿efattoprimaicbe la Jpoßtione diqut'ita MedagliaßcQwinci»

fauellare alquanta dtlto eJJ'eredt (oßui^ed in che gutfaquefto Imperio fatquiftaffe,

Onde fer Jarqu»¡io,e necejfarto ntoglier la Stortapoco piit lontano , traendo neo»

mfncifiMentutdulla liberta data л Siracufa, all'altre Città tutte delta Sicilia da Ti-

muleone^nella quäleßmantenne intorno diventianni .

E adun^íte <i*/*iperf,(be in quel tempo vn ctrto Carciño>Vafaio Regitano¿асеta

to dallapntriatvenne ad ¿bitar in ТЬегтл, Caßella di Sicilia , e della fafyne Car-

taginejt , Joue ingrautdando la-moglie^e ffauentato da' continouifegnt , ritorfe al-

FOracoío d'Apvltine , dal quälefu a lui rifpotfo , cbe U аоиел nßjcerevnßgliuolo 9

fb'era per apportare a1 bartagineß molti trauagli , e alla Sicilia tutta . Onde eglit

• fjicbe nacque il fAndullo ,per non cader nelle pene,fit daCarcino datginpreda*

certi mintitri,aecidcbe ra/ogaßero^ma («loro dalla bellezJ^aye dallagrafy del bam-

bino commefltjß contentarotoo ßlameniegittarlo -via, dflcbeauuedutaß la madret

Je lo rtpfglto di nott« ) dándolo ad allteuare al fuo fratello Etaelidet doue li fit dnl-

l'aualo materno pvfto nome Agatocle . il quäle ejftndo peruenuto alfeta di лпгн

fette tfu dalpadre t riconofciuto,e rimenato alia caja . Laffiarono e/Lallora Tbcr-

tna>per temenza de* Cartagineß, t vennero ad abitare in Siracufa, ejercitando , />-

Jieme colßgliOil'arts di fare tegvle. AI orfe in quelterrpo il paare Garfiño , e Ága-

tocle iper la mirabil fuá bellez,za,fu amato molto da Dtmante^buomo frd Siracit-

faniprimo,e di fangue, e di ricctjeg,%¿,p(r ¡a quai amieix,ia,fiftie riccbiffimo Aga-

tofie^ecrefciuta in maggior età,fu cotanto libidinoja , cbe con lamoglie ai Damant?
'

tommefe adulterio . V tnuto eglt dopo ne' difcretiannitdimojirandcfíforte ,frvntQ

di manóle bello parlatore , colfauor di Damante ,fu fatto Joldato ordinario , e nel

primo fatto d'armitdando fitggio delfuo gran valore ,fu çreato tenturione, eßn*l-

fnente tribunorfer la fperanfyche difedato auta contro agit Campant, i Agrigen-

tint . In quefío tempo mon Damante,onde la moglit ai lui fubitoßtolje Agatoclt

fer maritoyll quale ej/endo in vn fubit^dipouero diuenuto ricco , di plebeo nobile,

¿OfafaioiCapitanOiComincibper ouel matrimonio ad inalsMr Fanimoacofe mag'

ffiori . Ma ejjendoper opéra di Sojtffrato Siracufano ypriuato délia dignità di Tri-

0uno¿ifdegnopieno¡/ipartidiSiracufatedopomoltifitcctjfft,jatto/i capo di sban*

díti Sirátufant tn Calabria,in tal modo Sadoperà,cbe ritornato neIfapatria , ajpirb

»lflmperiotefudt nuouo caeciato,cd eglt ton fatuto di Marganttnit venne cítra i

Siró-



Siractiftni, rquältfaitл lega со' Сartagin eß ,- rimo/eraXgàtock

preda , Мл dapoijper ofera ifA milсare Capitana-de^ medefimi Càrtaginefi, rifiorno

AgatacleinSiracufa,doue egtivfandomarauigliofadeßrtiiza ,fu ereatoGoùerna-

tore,e Capitana delia Cittàja quai fortuna non làfcid fuggirfid-i wano, prima cbe

оссupäffe la Signoriate la tirannide di Siracufa . Ebencbe egli , mentreßritrouau»

sbandito dalla patria,aueß'e giuratofolennemente, e con le tercie aceefe, , d'effère non

fulamente eterno amico di Cariaginefi, изл diejfere apfareccbiato a tutte Te lorvo-

glie ,fu nondimeno ,dopo l'auerß vfurpataïa Signoria , ú terribile , e ofïinato loro

inimito , cbe non contentoßi folo di gucrreggiare con loro nella Sicilia , ma mentre i

CartagineK aßediauano Siracufa , egli pafsb nella Libia, doue pofetutto ilpaefe

in isbaraglio , e rouina , e diuenne in tanto colmo di vrttor'M , cffornandoß di Real

Diademaßfe falutare come Re del?Africa . Ma alla fine coßretto di ritornare in

Siracufa, con laperdita diduefuoi figli , Arcagato, ed ЕглсШе , vioJ» qtfcfto fu»

ritofno, eontrogli abitatori della Sictlia,diuerß,e nuoui modi di crudeltà . Racton-
tra"aneoradtlui'Diodoro,cbredißco vnacafa,detta di fejfanta letti, ehe fecondol»

fitutfftimonianza,fu lapiu. ßtperba,e magnifica deltoSjcilia • Ne № ció contento^

fíimbperauuentura angttfio dominio quelle della Sicilia, ondepafsb congli eßerciti

in ltalÍA,4jaccbeggiato il Tempio di Volcano , carica d'oro ritornandofent in- Sira-

eufa-faaffalito di cott crudele tempeßa,cbe di molte Naui , аррепл lafua,nel Port»

Ai Stracúfa falúa firieonduffe . Delqualeauuenimento, conofcendoßnell'ira délit

Dei,perlofAcrilegiocommeJJb,ßbMttbdafeße/bnelfu^,bencbe Trago dice effèf

morto d4nfermità della fua vitanelFanno 9^. Egli è ora сonueneuole , dopa

fauer<vedutoleftrade,perlequalicofíuiperuenifífda Vafaio in cotai grandel^zA

dlmperiOjdifarprefagio alla dicbiarazione,dell'altrecofe nella Medaglia conte-

nttte , eprima mi piace in quefïo luogo, di accennare conpocbe parólela fafcia , 9

vitta,cbtdir vogliamOfla quäle eigne ti capo,ejfere adornamento reale,allaproua di,

cbe,potrei io addurre molte (per non dire infinité) autorità . Ma baßeracci quelt

ehe ratcönta il lfaleriano,cbi!auuenne ad A lejfandro Macedone , quando fi tolfe il

&iadema,per legar laferitacbe Ltfimaco nellafrontt riceuuto auea, il cbe altri au»

tori dijffero,chefu/è augurio di Realpotefïà. Macbidicib maggior cbiaretgg ri»

tercajfe , <oeda il dette Valeriano,cbe a lungo ne ragiona , cbe noi paffèremo al roue-

fcio . Nel quale la Donna alata , cbe vifi vede , none dubbio , cb'ella fifia <vna vit*

toriajed bà nelle fpalle le ait, perche ei denoti Veminente grido , che tiene il vinci-

tore,fopraitvinto,coforme lofpiegb Nazario,nel Panegírico apportâtо del Pafcalio:

lamquidcmlaentiamgeílíereidifiuikrat fama vclox , cclcntatcœ nuncij pen-

nata vi cto мя infequebatun

Quer diciamo,cbe ci dimoifragli incertifuccejfî délitguerre , concio/íacbe fouen»

te la vittoria fembra ejfere dalfvna oarte,ejîriuolta , voldo in vnfubitj aWaltra ,

apportando a quella parte ïTrofei,fi comeßvede in queßar nofirя Medaglia , лиег

fattoad Agatocle . La quale iftabtlità,fu ancora con le ale-, nella fortuna JpiegatA

dagli anticbi,ma a quellaper fineredtbile incofîanzajurono nelle mani I'alepofft9

tpercio dißero gli Oratori Sciti.ad A Ifjfan"dro :

Noftri íine pedí bus d i cu ne clic forcunam,qu«e manùs,& pinnas tan t um habet*

Б Orax-iodal Gtraldirecato,in tal guifa FefpçeJ/t :

Тч u n с cibí,nu ne mihi.benigna,laudo manentem,fí céleres quatit pennas.

. Iltronco d'arme carco,tiltrofeo,cbe dellefpoglte'deHi fuperatinemict, la vitto

ria compone. Le tregambe dímoftranofiueitii Agatocle}ej/ereftatu coluitcbf in que

ßalßilaregnaua. . *:

• Oraperridurre alia Storta auefto rouefcio,non auendo not alcunfegno in cuello,

cbe íaleuna particular battaglia,e del -vinto nemicu+dcl quale fe fabricate il Tro-

feotcip9rgejfe ektarezza^ara dijpctlcwjappttrv'aecertat'e 7 auut¿na, cbt auefleot*

ttnuto
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ttnuto varíe vittorie , ma ioßimo verißmÜmente , ebe fbjjit battutл ,pèr le vitts-

rie auute de1 Cartagineß, maper quäle battagliayfarb contenta , cbe'l leftore ¡o giu-

dicht,ftrcbe potrtbbeej/ere y cbefüjfé,quando lora caceta daEnnomo, territorio

4iGtla,hnperciocbe ritornb dtpreda carteo, e orno dille fpoglie de1 nemici tutti i

Tempi delli Dr/,0 forfeper alcuna,oper tuttequelle,ebe n'ebèe nella Libia»

Reßa Jólo auuertire ilLettore, che di quefío rouefeioß troua vn1ultra Meda-

flia, la quäle dalla parte del diritto tiene vna tefia di donna, cbe perche ¿ difpi-

gbt toranata ye alßcuro di Cerere,e bencbe dalmedefímo Agatocle , fenevegga

vn'altra in rame, ton -unfulmine dal routfcio,latefta di Donna, cbt del dirttto

fpiega , ti porge fegno,cbeßa quella di Diana . Per la prima tefia di Cerertydimo-

jïrà egli eJJ'ere ttato quell'Agatocle,cbe m Sicilia regno. Eper l'aitra di Diana valft

tnaggtormente que/то fuo Regno particolizzart,cbe jojfe in Siracufa ,facrata л

auetta Dea ,ßcome a Cerere la Sicilia . Del rimánente voler infundere per Meda-

glied'Agatocleytutte quelle délia República, nellequalißfcerge quefia cifra.A.

oaueßaltrt AT.per tfftrprincipio dtlnomt di quefioTiranno, to to reputa vani-

tà ] epartieolarnteatt troppo efpreffb erroreßmofirafar talgiudicio m quelte,nel-

lequalißleggonole cbiare lettere STPAKOsmN. enon STPAKOSIOT, che ciac-

€irta»o ejfere diSiraeufanitt non d'altruf,e quel ebe tali cifreßgntßcanagij, altro*

M E D A G L I A XXXVI.
* • ' . ' i

Medaglta in oro di quinta grandezza reßa in ordine la XXXVI*

dallaparte deldiritto,mofiravnateíia diDonzellaJenzaalcuno ad<jr-

• namento, tu Irfpalle fembraa*ervnafaretra,edietrj quefia vnpicciol

ful»nine . Dalla parte del roifffcid , ba vna figura alafa, cbepare vriAngielo, ve-

fitfo con lungo aéito, con laman deßra tiene vna gbirlanda, e conlaßnifira vn

trofe .y-i inaanzi a cutßvede ilpicciol fulmine, e d'intorno quefie lettere ПТРРОТ

В А51ЛЕЛ2, le quali cbiaramente infegnano,cbe quellaßa di Pirro Re .Ma nai veg-

ftamj breuementeprima cofíui,cbe ß fojft , e dapoiper qual cagione , que,fia èpojta

tra fannouero dille Siratufane Medaglie,dicbiarandola infiernemenie.

Fu queßo Pirro de gli Epiroti Re, a cut Agatocle, mentre viuea , dieíe vnл

¿elle fue ßglie permoglie , dalla quale egli due ßgliuoli ebbt Eleño , e Alejan

dro appellatt . Mofe cofiui guerra a Romani , non tanto per apportdre aiuto tí

Tarentini,a* Sanniti, e Lucani , cbeglielo ricbiedeuano , quanto per deßderio del-
Tlmptrto delfItalia, in queltempo, ebe i Cartagineß,per la morte dlAgatocle

si ltant mandarono Ambafciadori in Italia a Pirro,pregandoio , cbeßcontenta/je de

voler ventre alibtrarli ai quilla tirannide de* Barban, con offerirt il Regno of

fuot ßgliuoliycomt nipoti del Rè Agatocle , epercio piu a loro « c&a quälßa attго.

fiacque a Pirro Fambafciat» sí fatfamenté , cbe lafciattdo ogn altra imprefa ,

fe tu vtnntmSifilia , « ra/rtnato tagranparte l'ardire de1 Cartagineßje ne vertat

N in



in Siriftttßt , cafo ¿i tfitfa Flfcl*,op( colparerf dtScßßrato , t diTtone goueritatt-

ni.di-S.inA¿u}a,jucbiamato Re di Sicilia,ßcomedeg(t Epiroti, Or mentre coftuit •

fer b-mvit( vittort t пор s1elfftà in fuperbia ,fece jn que}tл lfola moite belle impre-

fe contra i Cartagineß , t Mamertini, Ma cambiando cofíumi,e mutando laßgno-

ria. cb« fpontanea.ment( gliera fiata offèrta,in çrudel tirannidc,fu cagione,cb'egli

ferdejje quel Regno, çheper accidentAÍfortuna guadagnato s'auea , U ibeauuennt

tn total modo . Yoltndo Pirn) con maggior liberta infuperbire, t parendolt ,(hf

T'erone , huomn illuftre Siracufano,gli era di molto impedimento,comando,cbe fojji

ammj%z.nto,non riguardando, eheper opera di coßui , non folamence Siracufa , тл

dt mQltwltre Cttta ancorabanea H dominio acquißato , e arebbe il medeßmo fat(9

fçn%a falhydiSq/i/irato ,fe con la fuga afttoi caßnonprottedeate quefto fu per eu-

ventura pagione^cbe mjfte Citta incomtnciandolo л odiare, c<i Cartagineß^ e to*

Ma feguitato AJÍ Cartagincflle Mamertint, ritrouandoßPirro ferito , dicon о , сht

«i? iffta Mawertinotdijtatura di Gigante , la dи/гdo alia battagita , egli cost ftritt

•fombattendo feco^con vnfol colpo diuidtndoli il capo } fvccife , Riceuendo fji dé

fabrizio teda Curio Confoli Romani, -ряд gran rotta,ebbe necejßt» difar rttornç

Epirote cost in vn fnbitoperdefícQmea*qttííJatQ n'auea^nonjolo fltalia^ma^anr

l'Imperio délia Sicilia tfttta .

Di que/id Pirro аацп^ие e laprefentf Medagli* , la quale io giudico effere fíat*

battuta in Siraçufa, congetturando io quefïo, cast dalïtntagito iiïeffo deyconioynol

to fomigliante alla, maniera de gliintAgltStratpfani^ come anche dal vtdemi im*

freßafeffigte dt Diana neldiritto dt qwlla, deiche ctdona. certu argumento laja»

retra, che in colla porta, a vjo di cacciatnce, come noi a lungo abbiam то/trato nel~

la dicbiarazione delta vndtceßma W. edaglia délia República^ giouaparte a queffy

$1 поте a lei da Greet dato 1»-^ща.. cwt,cbe gode délie faette. Ondeper¿be Sira-

(itja , eparticolarmentf Pifóla , detta Orfigi/i, è a Ditpa çottferratift (come altroue

fè moßrato) bà molto del credibile, cbe Pirro togliendo titolo di Rb at Sicilia in Si-

racufa , per incominciarlo cotfauore di-. qteflU.Dea > сbe farticolnrmtntv in quell* .

Città era <venerata,tiattuto. auefse уиеДа MedagltA fön ia teßa di Diana; e la аоппл '

.alata;cbe vn'Angioh rafifmbra,pt»fïa neJrQU(Jcio,n\n efsendq altro,cbe vnavitto-

ria,più tofío confermajche impedifce il nQ^fu.jknuntento^dimoHrando la vitt9riat

(Vegli ebbedJnemiciGartagtntß. Neßpua dubitare,cbe la imagine di coftfi

¿ella vittoria nonfofse,poicbe о Iire fal(}fd il trajeo, dátele , da Çlaudtanti nelle ladt

¿i Stelico»e , dicendo ;

. . .. 1 pía D uci lacras vi étoria panderet alas,

EC palma yiridi gaudens, & amida. Trophxis .

» •' L* corona, o gbirlaada cj dafícurezza , altro non efsere , cbe vna vittoria, t det*

tA corona d'altrq non efiere,cbe dijoglie d'tlloro j In quant« al primo, not j

mo,nonßlamente la medeßma vtttoria coronarß,eperctQ da' Greet efsere ct;*r

eognominata , ma ibe tenetta le corone per dare a %>incitori,ne altrv pre/aiopar cbf

i combattent» dahideßdcrato auejse.ro jßtQtntß'Ved« apprefw Ettriftdt ntlßnt

¿' MO'« fí/^VÜ fíat, i

jSío-rov

Veneranda Victoria . .

Turnia vita çonfcruai ...':..»• '. -i'.... •

Wè u rçftar giamai di cof.QBaroii••_ ...... t \ . t . .. t
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L* quäl eofonè ntlßtnbolo della vittoriafpiegata e ilprezzo, edilpremio , tV£

vineitorißdona,dd Greti detto w*»T»/>/er ,ßcomeabbiamo in Platane nel duodice-

Jimo délit leggi. Inquanto aljecondo, cbe ¡a gbirlandaßadifoglie d'alloro fattat

none ал dvbttare,mtntreßtraita di vittoria,e di Trofeo,perciucbe i rami di quefío

¿lbcro,altro nwßgnißianoifecondo ilfentimento d'Umdio}nd libro lacrimtaole dt

Ponto dtctndo:

J píe fupercurrum placido Ipeéhbilísore

TemporaPhœbea virgioe ncxa tula . '.,

E pocodapoi • ••• .

t . Напс colitante diem, perquam decreta parenti

Venit honoratis laurea digna с omis .

Jl cbe nan con minorielegantía«antb Tibulh neU'Elegiaj.racionando íelTf'w-

_
At te viuriccs lauros McíTala parentera . .

Porcabat nitidis curras cburnus equis .

JI fulmine , cbeßvededietro a Diana, direi , fbepotrebbe apportar marattiglia,

fie nonfapejjitnoycbe a lei in Sicilia untura il fulmine s1attribut , volendo allora di'

mofírare la conferuazionefaleunOjcbeperao ella in-Sicilia comefaluatricefudet*

ta S-ßTElPA. Jt comejt vede con quefio nome,e col fulmine ejfireßata fcolpita in

ejuella MedagliacfAgatocleinrameytquando di tutto tibßdeßderajjeautoritatleg~

ganßqueffeparole del Ricciardo ne'Simbolici:

FulmenatthbutumDianae >fígnificac alicuius conferuationcm ex Diana, qu<e

dicebaturferuatnx. . W!.
• £ bembe quefio потел Diana tfef»ndoil Cboul t della cut autoritaß valfe il

Jticciatdo^puJjacrederetebeinStcihaJi>ffèattributto,noileggiamo appreflb Pau-

Jania,cbe tn diuerßluogbi della GretiOfton lo fiejjo nomeßa itata cbiawata . Per

¡a fulmine della vtttanajebene.(dißelgn^^delrottefcioappare yß potrebbono due со-

ft comprendere^econdo la dottrina dtgli Egiz.ianiyo laJama de gli eroicbi gefii, cbe

fer Fvniuerfoß dilatare difiende,ouero ¡a 4jelocità,c<invbeß corre <vincendo,ßcome

¿pprej/oil Pierio , ß troua defTvnoyt dell'ultrafalda teíiimonianza:ed émoito

vertßmtlejtbeper l'vna délie due ragivni a. Pirro veniße inpenßero diponerlo neИл

Medaglta-tgUebetn quefio tempo mtrabilmente l'vnate Paîtra аыопе a luipo/ïamo

¿ttrtbuire.Yltimamenteiper confermazione delnoßropenßero,cb'e credere^ quefía

Mtdaglia ejferefiatabattutain liieilia,edinSiracufa,dallofcolpito capo di Diana,

л ció perfuajo , voglio direy cbe Pirro , non fu Fvltimo ció facejjeyne con queßa fo¡A

Medaglia quanta bb dettoßverifica^eßendo cbe Augufio inpiu di vna dellefue Me

¿agite d'A rgentojuolendoßgnijitare la Vittoria^cb'ebbem Sicilia tontra Seiio Pom

feo,fempre.fcolpt Diana intera, o'l capo diquella , imitando Jorfe in quefía il Con-

falo Marcello , cbeper dar contezza della vittoria della preja ¿¡iracuja jfcolpt nel'

la fuá maneta il Tempio di quefta Dea,cbefen^a fallu è que/ioycbe neu 1Jola eratdel

quale oggidt appaiono ù grandi vefíigie^edoue Marcello dopo la vittoria y ftimb

piu volte auer facrificatoji comeera in vfo л'Romani difare alii Dei dtfenfori del-

lefoggiogate Città.

. \ La medeßtna cofa Pirro ¡naître Medaglie volfe mtanderej improntandoui or Ce-

rere,oraltra Deità^ma fempre (à ilpiu délie volte) conßmbolo della Sicilia^or in-

•tefa la fpiga difrumento , orper lo corno d'Amaltea ,Jcolpendoiii in molteancbe il

fulmine y fer le fudette eagioni ,ß tomeß fcorgt inmûlteted in ArgentotediA

Rame.

•.*• * -•• N г MEDA-
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M £ D A G t I A XXXVII.

J7T A XXXyil» Medaglia in ramt diquinta , t quarto, grandt&a , dalla part»

I i del à; riffo tienevna tefla barbâtл , e di lunfa capíHatara , t aalPaîtra del ro*

ttefcio vn tridente, ehe bà dutDelßni in meÇzo alii tre denti, cb'in altojporgono , e

due altri, vnoper ogni lato , efotto queße letttrt 1ЕРЛКО2 , cbefenza dubbio e/èrt

del Rè Gerone quilla ci dimoftrano.e bencbtvißa difugualparirt,di quale delli dut

Gérant, maggiore, о minorequellaßfojje, not fer ora ci асcordiurno con quellt, ciïal

minore rattribuifcono . Efecondo il noßro vjato, cominciaremo lafpojtzione dullA

.. jvita di que¡la Rè . Dijeefe tglidall'illufírefangue dtll'antico Gelone, ma nacqui di

madreferua, epercib, comefu a gliantitbi in coßume,fu efpoßo dalpodrí in alcune

felue,doue con gran marauigliafu dalFapinodritoteper tatcagione ejfendogli dagli

fufommamente onorato, e dapot 1лparttta diauello ,fu dalla República StracufanA

fiu volte eletto Capitana ora contra ifedizioßfoldati,ora contra i Mamertini,eptr»

ciófu in Siracujwon grido соmuñecbiamato Re. Maauindo i Afamertini, oltre A*

CartagtnrßcbiamAto in lorfauore i Romani,venne da queßimandato Appio Clau

dio Confolo,cbe con Gerone venuto a giornata,refíando il Confuía vincitore,fu Гер-

fercitodi Geronepofio injtíga,ond>tglidubitandod'alcunafcdiziont in SiracufajA

nuil ji1,1* notte in qaeHaßritirb, та feguitandolo il Confolo, arriuoquaßa mettef

fajjedio aSiracttfa. Pure conßderando Gérant la moltapotenza de' Romani,trattb,t

tonchtufe con ej/o loro lapacerle condiçjoni délia quale, eglimentre viffe,inuiolabil-

menti ojferuo,! neIleguerre, cbe tro1 Romani,i Car^tagineßper la Sictlia fuccej/erpt

( chest grandi , e terribilifuronojßmofifbfimpri Gerone dt1Romaniimmutabili

amico ; anzi oltre gli aiuti, cbe giomalmenti per le guerre délia Sicilia loro diede »

fentendo la miferàoil rotta , cbtdaAnnibàle al Lago Traftmene auea quel popólo

Romano riceuuta,mandb in Roma vn'ambafceria,cbndolendofene,eporto alla Repu»

blica joo.mila moggidi grano, i ducento d'orfy , eprefentogliele , con vn ßmulatr»

d'vna Vittoria £oro majjfïccio,cbepejaua $го.ИЬге,аЦа quältfu dalSenate itatuito

il luogoin Campidoglio, nil Tempio di Giout . Ma baffera, cred'io,per dimoftrar*

quanta cofJui auejfein animo l'amicizia di Romani,la morte, cbe dicono,cb'egli die-

de al propriofigliuolo Gelone , tutto percbe era alia parte di Cartagineßadérente ,

tcciocbe vn tempo, de' Romani non doueffè inimico diuenire . Furono da coftui tdi-

flcati molti luogbi in Siracufa ,ßcome fu quilla vicino alia piazza,per celebrarß l

fiuocbi Olimpici,e apprejfb al Teatro vn magnifico Tempio,cost ancbefopra le ruin»

delta Rocca di Dionigi vnfuperbopalagio . Raccontaß, ch'ebbe vna moglie it cafta*

ebepuzzando ilfiato à Geronevnpoco, iglila riprefe,percbt non glie fautjfefatt» *

frima accorto , à cut rifpofe , cbepenfaua gli buomini tutti alitare in quella guifa .

Venendo finalmente a morte , líbi in animo di lafciar Siracufa in liberta , ma per-

fuafo da'ßgliuoli, lafcio eredenelRegnoJuonipotiGirolamo, edeffèndo vijjïtto no

uanta due anni , e regnatone fettanta ,jene mort , celebrándole i Siracufani regala

tftquie, e con dolore^e conpianto vniuerfale .

Ora giugnendo alia fpoßziont délia Medaglia , dico ,

anale dal d tritto di quilla fivede, fia di Nettuno, e Ce del.

che la tifia del barbato , 1л

( cValtroue da not a diuerfo propofito fu apportato) out dimoilra , tbttra glialtri

ttuao лЬЫлпеп i capcílit diceada :
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Ac louem quidern barbatum fíngunt, Apollincm vero fcmperpuerum » Mercu«

rium iam pubcfcentem,prifflamq; duccntê lanugíncm.Neptunum nigro capillitio.

Мл perche quefío non lo pojfiamo ne' metalIi conoßere, paj]crema лаabro argo-

mtnto (eforfepiu certa) cbequeßaverita ti renda cbiara, e qufMofará il Tridente ^

fofío nelia parte del rouefeio, comecbeßa lo fcettroRealtdiqueíiaDio. tqueßo

intefe Prcferzio, quando dißcntlterzA :

- Cerúleo fuícinafumptaDcocft.

E лясо Lúeano nel 4. deИл Par, in quelverJo :

Aquorei redor facias Neptune Tridentii.

Ne л glioccbiinietßruaftrAgiamai quefia Medaglia , tbt nm ml rACcoril ai

quell» maneta de' Trczeni , compatrioti di Tefeo , dell» quäleJAmtnzione Plutarco

nella vita di lui, cbeper e/ère la loro Cittàfotto ¡aprotezionedi Nettuno,fcolpiro*

no in raceordanza,e onorediquel Dio il Tridente^ ornelle niant ponendonel , or con

il capo di quello accoppiandolo,e conporlofolo ancorя. Auendo conparticularfegno

Doluto dimostrar quefío Dio tß comt veggiamo aufrfatfo nelle loro Medaglie quei

dt Poßidonia,iSalentinijgridruntiniye*ncbe i Romani. Mafrл tuttelefopradettet

io ritrouocon queffа попгл vna notabil differenfy, edf, cbt in nejfuna io ob vedut*

accoppiati col Tridente quattro Delfinitfuort che in que/la di Gtrone , nella qualt

éue nefontipoflinelvacuo deHidentine due>vnoper orni ¡ato , La qual cofa guanta

fiu e inußtata,e nrtoua, tunta margiormente e da crtderet che rincbiuda inJeparti-

tolarjigni/icatoteafcofoJentimentOyed muero ècoù. Onde notper ifpiegarlo,comin-

tiaremo dalßgnificato del DelfinOy a Nettuno confecrato , Исаеfu altrouefpiegato,

в Lucianopercio introduitpi» voltey che queßo Diofeco ragionaffet e cbeponendo-

vißin stftdorfotfopra di quello afflfo^il mare trafcorrejje^er'lo qualt anche loßeflb

mare imperio di Nettunoßgnißcato ci viene, comefe piu volte aimoflratote ora di-

tnoflrarßpatria,fe la cbiarezzu delfatto n Л rißutajfe . Dira adunque, cbe quefli

quattro Delßni , altro non dimofiran o, Ce non quattro mari , cbtdiferentemente fi

foffàno in Siracufa conßderare , due dentro al Tridente , cio'e dentro terra , ebefona

tatte Porti, e duefйогdel Tridente,cbefono il mare A driaticu, ed il mare Africanot

in me%zo di quali,par,cbe ftiaßtuata Siratufa^lfuo territoriojfteudendàjttfeeon-

do Diodoro nel г-cap.dtl j.libro, inßno л Pacbino,mentre diet :

A Lilybaeo ad Pach: nu га agri Sy гас ufi j ftadia fun t mille,& quingcnta., .'

Emeritamentecolßtnbolodel Tridtnte ci viene dimofírata la terra, çoftiacbt

ton quello Nettano batte laterra , ondeßraccontaauernefattoprodurrt il Cauaï-

lo, at cbe yirgilio cost canto nel principio délia Geórgica i .

—- Tu^ue , ô cui prima frementem

Fudit equuœ magno tellus percuiTa Tridenti .

Efarttcolarmenteper loßto di Siracufaju accommodatijßmogtroglißco tl Triâett»

te,per laßmilitudine,cbefra loro tengono,formado ilßto di tre denti dellafufcinat

ton li due corni délit Porti, inconíro alflfola ißejfa, alla qualeßanno interno li dut

Porti,ß come li dut Delßni intorno al dentedi mezzo. Ne miß potra dire, cbe non

fíaqueßo noftro ßgurato Tridente,fabricato fvn medeßmoferro,poiebe il corno del
*'« **» l_ * I* /7 11 iл. * J J s\ *.* * Л л J* f '

Verre, dicendo:

Non enim portu illud oppidum clauditur,fed vrbe portus ipfe cingitur, & cocía-

ditur: non vcalluantur à mari mcc.ua cxtrcuaaj fed miiuat in vrbis fiuum Portus.

ч II WA-



101

// manteo del dettoTridcnte, cbedJTielßninon e tottOjtna л quellt foprauanxAt

farà TicanonbagnatadaMare alсuno * fotnaß ancor quejio Tridente in queßa

gutfa formare , con l'autorité diDiodorOylidutdentidiJuorttton lidue Promon-

tori, Lilibeo jtPacbintjtequeldi metzo^olCberfonefOjOjfotaOrtigiAtfe pttrno»

voltjffímofurmarlo-eol Promontorio Plemntirio.

Анапъа a dir1 1л fa¿ione,per la quält соùjaftamenté Gérant facejjè queilA Mg*

daglia batterejl chtt tnolto difficile , nonpotendo lafufcina pofgtnt cbtare^za ai

purticolar Aituenimento . Mafe èlecito andar congtttnrand0 ,dtrà tcbefo]jêptr

voto,cb'egli auejfea Nettuno fattotferalcuna naual battaglta, со' Qartagineßанм-

ta daper fe /0/0,0 in atufo de' Romani . Sarebbe anche. poj/tbiletehe volejjc in quella

dimofirare la granpotenza , сVegli ацеа nel Mare , tparticularmente nellefabri

ebe délie Nauiji tome bo mqftrato nellafpiegazione ¿"vrialtr* Medaglfa,con fa»-

torità ¿Atento, t particularmente di qtteíí'vna, délia quält ß leggono cotante

gran ¿oft } сISотat ecctdono 1л credenza degli bnaniint^daíla тлглифмdélia quäle

mojJQ ArcbimtlQtCWpoft quefto Epigramma , ., . '.-v. /-.V

t
T»/»

Kotp&yof axa/sa Tats ir¿tP}iAfflY uyÁ

'*

H* nopvfci(A'-i'Tv*.f'r*piJof¿ttnr u

. • A'f Aij^äsy ä iTat/iKt/AAit/etí- ivS*íyn<U-

Áf¿corffa$tr JfoTAttTít.il ftt Tt

<Oplf

\

íp^Hf. K94 Sirrî <Pio-fàt> if«ft Trépan •
' '

Tf¿U.[íAt rift X.

е?/ -уЛр tárl'íptttv itfctt.icí íM*V/

K«4 tetro t f KApwv iriov*. f

"

11 qual Epigramtña ( cbi deßderaße vederlo nel nofJro Idioma traßatato ) potra

rttrouare afnumero li i.nelladicbíarazionedellapianta.

Che attributfcano alirta quefio Re le Medaglie , nelle quältßfcorgono i tori in*

cbinatialfai-rtficiotConlamazzad'Ercoiefopra^gni/icanteilfacri/iciotcbecotiue

inCiane auejfe fàttoaProferpina, (cornealJuo iuugoabbiamo jpiegato)tuttoper-

(be vißfcorgono queíle stfre I £. a rae non fodisfa , ejjendo cbe le letters ,cbe per

contrario nelle medeßmeß leggono 2rpAKO2iaN ,njn lafciano luogo dapoterdu- •

bttare,cb'alpopólo Siracufano,e non a cojlui s'aue/ero £atiribuire,e quefie eifregia

abbiamopiit volte dettóquello, cbeßgnißtarpoteffero , rimettendone nondimtnoa

tbi ai queílo trouajje maggiorprebabilità,

MEDA-



...MEDAGLIA XXX Vil I.

38 Т А XXXVIII, Medaglia in argento diterzagrande%za,dallaparte del diritt«,

f t tnoßra vn capo con le chiome einte da vnafajcia,col volto dipeli rgnudo,edal*

Paîtra delrouefcio bàfcolpito vnfulminc&lqualcdifoprafonû quefie lettere incift¿

- BASIAEQS» * difotto , i£PíiNTMOT, U qualialßcuro cifanno serti, che eßa-ßa di

Girolamdjvltimç Re, e Tiranno di Siracufa, del quale çbi eglißfvffcdiru breuemen-

ie>perfeguireloßiltnoftro,laftoria, ..;•

Fit queßo Girolamo ñipóte di Gerone, ed ebbeperpadre Gtlonf di GeroncfiyliuQ~

4nßeme con ejfo l(¿i,a douer со' Romani«onßruaf l'amicix.ia-)ebteglifer cinquanfan*

nifempreaueamantenitta , Coftiti non imitando funtofazionidelfauolo jdall»
•frima (anuncio àfcoprir VanintofuQ catfiuí), ffcelerato, leuado Pitone dal bordello,

cprendettdofdapermoglie. Erapfrattuevturatra1 tttfori diuifa lafaz,ione,pjrte dt

quelliacfofyandoßa' Cartagineß, eparte a'Rtmtai , A totde^ ebeßfcoprijfe contw

AÍ Tiranno vna congiura,dellaquatefu Trafone hieolpat» (beadfc innocente) epri'

•»ato dfvita'. que/itju vno de' tutorial цyalefofamente il 'foanw rattenea, ehe del'

famiciS(ia de' Romaninonßdipartiffet dopp la cut morte fufubitoper opera iPlppo*

'crate, fiPEpicidefratellijnattin Cartagin&,fxr<>rigineStracHßtnitcon Annibale

Cap it¿no diCartagintßieGiralaynofatta çonftdfrAzione.Îlfbefaputodal Confoh

io Claudio >fe ne rtfenti con Girolamoper vriA mbafciuawt ma eglf/cbtrnen*

y col domandr.rli delfatto d'arme inCannéaïtitenutOrftt*)tbi(iutgli à Claudio

ritornaße. Poccdapoiegliwn buono ejftrçitofe n'ando in l eoritini^eqnnftdi nuouo

rifacendoß la (ongturat in vna ílretta viajto?dalla Rocca drtddu'à alla piazza ,fu

feritote mortotrimanendo ilfuotorpoinfepûlte, Saputa latofain Siracufa, A nàrv-

nodoro genero diGerone, fimpadroni delTlfola, e délia Raceme gittnti di nette Têt*

•dor-оЧ* ¿'o/?e capi délia congiura in Siracnfa màftrarono alfop'oio lefpogliefangui'

nofe^ed ïl diadema délia tefta del Rèychiamando ogn'vno alla liberta. Fatto giorno^

ragunaioß il popoloinAcradinairinanziairaltare deila Concordia , Polineo vno

de'principal^ Cittadini,fece orazione alpopólo, ejfortandolo alla liberta^ mandaté

Ambafciadori nella Rocca ad Andronodoro,otíennero da lui Flfola^e la Rocca,c met

tendoß la Città in liberta ,fît per opera d'Ippocratf , e d'Èpicide ben tofio t»rbata ,

(oifewinarneglianimidituttimiUefalßjbfptftiitanto'cotAndronodQroafpiran-

4o allaSignoria ifu inßem« con Temitiio ammazzato ygiuntamenté con l

e tutti gli altri della fíirpe Realegra? qualify la mtfera ßrtt-

flea , con dueftteßgliuole, che di Soßppo auea . Dopo (¡ue/lt cofeß rinottb con Mar*

*tlh ConfolO) tro" Siracitfani)e Romani famicizia. Maßngendo Ippocrate, td Epi-

tide t lettere, e bugie, impadronitißdélia Città, eperarono nttalgnifa,(btfk Mär-

telloforzato ad infejiar Siracufa con laguerra , asediándola eper terra, eper marc,

Fftrono per opera £Arcbimedepitt voltefatti vanigli ajf'alti d*' Romani con gran-

et ¡tragt di ntm'tcr, onde il Con[alofu coftretto a cejfar dalle battaglie, e deliberé di

Jlrignerla filamente con raßedio,nel quäle non perforzt, ma di nottefalcndoper le

mura,vicino allafortezza Galeagra, laprefe in tempo, cbeßcelebran a nelfljola 1л

fefta ai Diana . iicbe come auuenijfe , per ejjcrefuor della nofira Medaglia , not ta-

feremo, rimettendo il Lettore a Tito Liuio^rd a gli altri,cbt di ciofauettano,trapaf-

fando allafpiega&one del rouefcio .

Vedefi (come bo detto) nel rouefcio dellaprefente MedagUa$non altro,che vnful*

intfifquale verremoprima confederando^ the eofaßa t laJttafigura , e laßgniftca-
f' zione



(alione délie cafe in quelle ton tenutetedapoidtremo, clé eofa perauuentura inten-

défit tonqueßo fulmine Girolamo¡eprima d'ogn'altra'cofaedaauuertirey ciïilful-

mini e armaturaparticolare ai Gioue , nella quale ypar fb'egli ripofia auejje lafut

potenza tutta* pôitbe non folo con queIÎ9xafligaua,epuntúa gli buomini , ma an-

toraiDeiydelcbtabbiamoJramoltiqu, ., quelmemorabil luogo apprefto Lucianotnel

Dialogo di Gioutye del Soleydoue dopo auerlo Gioue riprejoypercbe auta lafciatûgui-

¿are ti carro л Fetontt yfammontfce à ßare in centello perfinnan^iyà non com-

mettere fomigliantefalloy altrimente prouarebbe quanta bà più fuoto il fut

mint yche fifíefso Solti, le fueparole fon quejle i

if атвлв/т«г La n '¿¡4.010V v*pAvo(¿iifi$i чг^лувц»<тме, « vtvíí тыЦтУ , ««WTÏ

? ffï rvfos ó MTfHurit wpaftrtfet»

tioe:

Ncll'auuenir pcrù,fe vn fimil error farai, ô veramente vn tal altro fucceíTor in-

uiarai,fubitofaraipçr fcnurc quanto ilnoftro folgorc abbia più potenza del tuo

fuoco .

fío dftto tffir Arm.Atu.ra ai Gioueparticolare tpercbe ilfulminef» à molti ancbt

tttribuito jß eomt i Romani feetro a Summano . Ma (be i л coßui , cValtro non if

ehe Plutone yfurono folamentt i Notturni attribuiti tßcomePlmio infegna nel li~

brofecondo aI capo cinquantadueßmo , ton queße parole ;

Romani duo tantum ex ijs (fulminib us) 1eru ai с , diurna attribuentes loui , no-

uurna Sammano .

A Minerил ancbefu attribuito , col qualeß dice, cbefttlminajfe Varmâtл di

Greciyonde Vergilio nelprimo delfEneid« yfa tbe Giunone adiratafrafemedeßm»

farli in quefi* guifa ;

Pailas' ne exurere claflem

Argiuum, atque ipfas potuit fubmergere Ponto>

Vnius ob noxam , & furias Aiacis OU ci ?

lufa louis rapidum iaculata с nubibus ignem ,

Difiecuque rates

MAben аррлге da quefía medeßma autoritл^фг deirißeffo Giottfy в fe à Volca*

fio fu ilfulmine alle volte donato,con tutto ció infendeß fol quello di Gioue bru*

eiareyC faettareye feßnto darßaqueßialtri'Deiyper moßrar le trequalitàiïejfb

fulraineycioe fottilete bianea, intefaperMinerna>groJfa , e ñera y cbe fofamente ti»

gneyintefaper Volcano miniftro di queño noílro juocoyed últimamente brucianttt

croffatcbtßmandadallamanodiGioueyepurnoi leggiamo quefío nflia nofirл

Medaglia Jcolpito con tre pitnttynemaißvede eß'erpoito in laand'altriyçbediGh*

Wyucctocbe la fommapotenz*ßdimofirajfeycb'egli tiene nel Cielo y nel mare , пеНл

terra . Ho deito , cbe fono in quetfofulmine délia nofîra Medaglia le trepunte ,

ridueraggiycbc vißjrappongono yfignificano ilfuoco yfloffercbe quegli altridueraffgiycbe vißjrappongono yßgnißcano ilfuoco ytlo fplen*

doreycb'egliporta . Finalmenteßpoffbno. tonßderare Гale , che con queftofulmine

accoppiatejtfcorgonoyle quali dice Pierio nel quarantefimo libro,che fono dj¡ Poeti

ferjegno diveloci/ßmapreffeCfa intefey e voleada Eßodo dimofïrart fa mirabilfol-

iecüíMiittd'ErcoTe, faj/bmiglio. alfulmine delpadre Gioue :

¿ífpov,

E'tx.t\of ¿првп -¡ratjfíf

Ne le carrette equeíhi egli faliua ,

Qual del gran Padre capngero Gioue9

Vclotcmentc il fulmine trafcorre .

Epmbf



E percbe in effetto nonvilJîmboîopïuproprio *tolquäleßpoffa dimofirare 1л

velосt ta , ehe ton h fîejjb ftilminc^quindi пасque , cbe quel ReTourneo , per lu fre-

/ftzza mirabtie , etíuuea nimefiteri délia guerrafu detto Сerauno , cbe vale ap-

punfo,quanto fulminemos} leggiamonelfA ttica di Paufania , le (ttiparole recberb

fecando 1л verßontdtlVAmajeo,per tПег«t alritrouareye alfintendete piufaeili.

At Ptoloœacus Lyfandrx frater,àLyfimacho , ad quera antea confugerat,di-

fcedens , vir tanta in rebus gerendis alacntate , vt Eulmén fit cognomento appel-

latus , &c.

Tanto rbt abbiam potuto cotHprendereßn ad ora,il fulmine tj/erfegna dtpoten-

jM,r di Oelotita . Мл non perqveßo reßatcVe/b ancora non vtgna a aenotar«> соя

laßejja velocità,la fama del поте di colui,cbe a&oni eroitbefatto auej/e : il cbe, oí-

tn л Pierio nilfopradetto lttogo,rErizzidimoftrAt nelladicbiaraziiínt , ciïcgli ft

délia, Medagliad'A ntonino Pio,nella qualf è ГАquila colfulmint : out diet:

Ancoracbe gli Egizi} intendano per lo fulmine^'ampiezza dclla gloria , e della

fama per tutto il mondo diíkfaiconciofia cofa, che ü principal fignificato del fol-

gore fia,che per quelle fidimoftri il fuono, cloftrepito vdito di lontano,cioela

chiara fama delle cofe auuenute, diffufa,c slargata per li fpaz ij dell'vniucrfo tuteo»

Soggiunft dipiu lo ßtjfo Erizziqueßeparole ;

11 che mi fouuieneauervedutoncUa Greca Medaglia in rame di Girolamo Ti-

raimo di Siracufa,ed in altre ancora : Nonpiu FErizzi

Ondeiotfimo,ch'fglivedutononabbia queífa á"Argento jfoicbe ve ne fono del-

Fvnoytdtlfaltro métallo del medeßmo imprento . Significa tn oltrt Ufulmine H

£aftigo,cbtßfuol dare¿temerarifcelerati j pereioche con queßarmâtигл Oiout i

tattiuiptrcuote , eperciofu cbiamato Fulminatore . E nette facre letterttpiu vol- •

te per lo medeßmo finttnd« il gAÍtigo di Dio ,ßcome Гinferna Qinbbe соя (¿utile

faróle:

Mittet contra eum fulmina , & ad locum alium non ferentur .

Уolíe adunque il Tiranno con queffa Medaglia , me11endoui il fulmine per re-

tufció colfuo поте, moßrart^tj/erßmoj/b contra il»emito , con tanta prcftezza , t

„ ^ I „ „ ^ ^ Ï* ^ *É J*'*~, ff лл* * ел Л Л АЯ ЛЛЛЛЫЛШ fTt* I П^ » *ЯЛ4*ЛЯЛФАЛЯ JЛ 4~1 л тл /я тлллм* ,4 е\ + *fi- + ft т I л..ш. - J ^

tita la pace to* Cartagineßу eglifubito fptdt Iffaerate ted Epteid» con due mil»

foldatt contra i Romani , ed egli con quindici mtla altriß mofe verfb i LeantiniÀ

Jannode'medeßmiRomanitmaquiutfMzaaltrofartimiferamentt lafeib la vitat

SM/idalfuo fulmine faettatOfCagionando la routnaífbtallapatna,ed 4/ rtftaott

IRegnoansora ntfuccedettt .
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V I Т А

D A R С

: > SIR AC VS ANO -

FILOSOFO, E MATEMÁTICO:

A Prim» , tbe ГосслКоп mifo/erfe , volentieri abbraeciai

queßa imprefa, di Jcriuere nell'vltime сArte di quefie mit

faticbe,le vit« di quAttr'buomini,cbe in diuerfeprofej/ionit

t fcienze,tâli furono in tempo délie Siracufe , che in/ïtto л

queßa tía viuono, e viaerannoiaomiloroglorioß. Or

qbalßfojfe iíata foMaßoneoffertAmiß,gi* nel Proenjif

di quefta Second» Partejo Vaccenñai . Ma.jra malte catt~

k feyfbe,(ombo detto,Aprender quefia nuouafatua mi per-

| fuafero, vnafv,(la qualeappo me ebbe tale efficacta , сbt

con Pe/erß interpoño tutta quel tempo, the пеШ fcri-

uere di quefie toft bo Jpefo, ora piu che mai, la riíroub

innere forte, e 4'igorofa) ,1 credere, «be non poco giouamento a coloro, cbe leg*

¿ono rgcarßduttejje,fe nel fine di qutße carte, non lévite turbolenti de'.Ttrannii

tria quelle de\virtuoß.,e fctenziatilegg(ndo,e conßderando ,piu queße^cbequel-.

le^nelfanimoVli reftaffero impreße . Eßendo cbe,come iinfegna Platone, e A rijlôti-

le , l'efempio delTiranno , e fimtfazion déliafuá vita è dannofa alle- Republtcbt , é

allл pAtria , dauecbe quelladegîiamatori délit virtu , altro non puï> apporter, ebe

gioùamento,eair<vna,eall<altra. Neßa,cbigiudtcbi,cbea fcriuer quelle, riabbi»

ppntoinoljb ildeßderioforfe,difar conofcere Agit buauini , quanta (»quei tempi
/*''. /T\ .' — P^.. ._. ï^^ f./4' 1 .•, I _.*_? !_/j

Irïtçaggjpribafatto. , iquali commemorartdd пе'Чого fcrittf,e tenta , t

mille ai e.oï<)ro,'the in âiuerjeprofejjionifurono illujlri,ban rejo la memoria 'di quellt

e'(er.na)ed imtnortale . E fraquestitanti,cbemeritarono il nome loro douerß per

tanti fecolt conferuah,vnofu Arcbimede,la cui vitaprima d'ogrialtra.^ogni. debi

to mifpignea raccontare.

Dellaqudle andró filamente raccogliendorqueltanto, ebe mi parra piit a propo»

ßto,perfar conoftere ilfopraumano intendimentodi quefío raro mofirо délia natu-

ra,percbefe minutamente ogni coja,cbe di cofiui apprejfigli autoriß troua regijira-

ta, io voleßtqutapportare , farebbepiutoiiovn'incominciare ,cbeßnire queïÎA

opera.Andró aunque con quellabreuitàpoj/îbiledicendo diqucWbuomo , quel tA»-

to,cbe in st angufïoJbazio,cbe bd ffabilito,potrà capire .

Nacqueil Siracufano Arcbimede difarentado ajfat nobile,e bencbe tragli autor»

non ßfaceta del nome de1fuoigenitori memoria,nondimeno Plutarco nclla vita di

Marcello ciaffleura , lui ej/erefiatoparente del féconda Gerone , cbefu Cuello , cbt

regnandoinSiracufayßmofiroJempreinognifortunaamico del Popólo Romano»

Epur fappiamo,cofiui ejfer difceßt dairilTuflrefangue delfantico Re Gelone,ondt

non è duobio Arcbimede effere ffato nobiltßimo,e di Jungue Reale . Cetïut da'primi

Annidatoßalloßttdu délia Aiattmaticagiacbe da qucïtempo,cbe PLtone regnan-
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do Dionigípiu voltevenne,tfoggïorno in Siracufa,queffffcienze,ßcoiné ancora la

• Filofofta^jatvno da moltiabbracciate^nello fîudio délia qualFilofoßa ilnoftroAr-

gbimede ton mirabilt frofittàancora fejfercitb . Мл parendogliefser verißtmo , le

Matemati<;becondijjicuttapoterßapparare,fenzala<viua voce d'vn buon Mae-

firo^eglißprotacetoCononeSamiOt cVefsendo in quelle buomo di molto grido in

auei tempi,adognifuofotere in quelle Pammaeflrajfe ; ma in breueßvide , di gran

langa ejèreffato tlmatßro dal difcepolo fuperato.Tra lefrime cofe^beßdiccauer

fatto Arcbimede,par ebeßa Hâta la fabrica di quella mirabile sfera , nella quale,

fj[endodivetro)perlatrafparenz.afua<jîpoteuano commodamente fcorgere t moti

• del Sole, délia Luna,e de gli altri cinquepianeti,e corne mouendoßciafcun délit fet-

teOrbiCelefii,eol moto delprimomobile,daLeuantea Ponente con infallibil ordi-

»e,ptr lo Jbazio di 14. ore , nondimenopoi ciafcun di detti Orbi ,ß volgejfe in con

trario dalfOccidente alfOriente col fuo proprio moto, qualpiu, e quai men tarai , b

veloce . Scorgeuaß ancor in quella la cagione deU'EcliJ/i di due magpiori lumina-

ri,per auerut in mezfy di quella collocata Îïabile^ed immobilere quaß come vn cen

tro la terra . In öftre il tuonar,e balenare , сon tutti quegli altri accidenté , cbe in

queßaria ß cagionano , in let mirabilmente riguardar ßpoteuano . E bencbe

Claudiano , nell"Epigrammat cbeinlode di questa sferaied'Arcbimedt compofer

ßnge ejferefiato leccbio il fabritatore Arcbimtde , cbe fe cibfoffe, non corrifponde-

rebbe , con fejjere itata queft'operat tra it prime , cVeglifacejft , diremo pure , cbe

Claudiano ctà auejje detto come Poeta , ô vtroßngendo , cbe quando Gioae allora

farlaJJ'e ,fo/feftato dopo alcun tempo,dallaprimajua inuenzione . In oltre leggen-

¿oß tnmoltt autori, cbe queßa ¡fera fojje dt rame , cio fbà da intendere , сbe dt mé

tallojo/ero moite cofe> cbe fiauano dallafarte di dentro , come erano ipianeti , e 1л

terra,percbe inquanto al glvbo eiieriore,fu /orza , cbefoffe di vetro , e non efaltra,

materia,affinecbele mutaíiont delle cofe pottj/erotrafpanre . Dopo quefio auen-

do fatto •voto ilRe GereneaGioue Imperadered'-una corona ¿'oro, evolendoquefto

Voto parre ad effetto^diede Гoro a vn'Oreßce y(be!a ricea corona doueffe fabricare ;

fece ¡'optra ilmaeRro^mafpintodairingordigia delforo^in quella mefcolo certa

quant.:л ¿"argento , e cost reje Vocera nhtabilmentefatta > e di tanta pefo , quanta

traßato foro a lui conjegnato.Ma ejfendoffato indiziato dalla mefcolanza dell'ar

gento , ne Japendo tronar modo Gerone, tornefenzaguatfar la corona aue/èpotu-

to il furto difcopriretfrego il fuo párente Anbimede , cbe fauejje voluta prender

tglt la cura,di cbiarir qtieíto fatto . Ed ejjendo occorfo al Filofojo entrar in vn Ъл~

gno,ßauutdeyche quanta del carpo fuo emraua nel vafo , tanfacquafuor di quelh

•rivfciua^nde di quefío fubito s'accorfe auer ritrouata la ragione , di pater la pro-

fojta dimofirare . Nepunto dimorando, cost comeignudoßtitrüuaua , verfo cafafe

ne corfe,ad alta voce, e congrande allegrezza gridando in Greco , Eunca, Eurica.,,

ttoé, bo trouato, bó trouato . E cost Juin vero ,perchefatto Jubito due maße , vna

, al pefo délia cerona,ed empiendo d'acqua vn1ampio vafoye Гaltrad?argento, al pefo délia cerona,ed empiendo d'acqua vn1ampio v

frialforlo , vipoje prima la maja dell'argento dentro , cbeper quanta la ma/àfu,

tanto n'vfci d'vmore,e auendo mifarata l'acqua , che n"era vfcita , conobbe quanta a

•vn dettrminatopefo d'argentoycerta^e determinata mijura d'acqùa corrifpondejfe .

llmedeßmo fece con la majfa dell'oro ¡ ma vide, cbe con queßa , non fera tant'acqua

•verfata,quanta con la maj/à delfargento era fatto : ma tanto mena, quanta la maffa

dell'orOjpere/èrt piitpeJantedelVargento,eraditninorgrandc%ba di carpo . Vlti-

mámente di nuouo riempito il vafo d'aequa,epoflauidentro la corona , ritroub tffèr

vfcita piuacquadelvafoydiquello^ cbe con la maßa delforо non era , e facendo la

proporfyne del tutto , comprefe manifetfamente , quant'era flato ilmejcolamento

delVargento nelforo délia corona .

- RaccQntaßteke queßo gran Filofofo,e Matemático, iera in guifa dato allafpe-
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tulaü^one délit fcienzt , cíe come di frmedeßmo ftordatoßtad altrononatten-

аея у cbe аПл contemplazione di quellt fuoimirabiíiTeoremi , onde fuforza agit

amict,eferttitori ,pigliarßeglino la curadiquello,in che famico mancaua , eauen-

dolo аил/г л forza né1 bagni coadotto, per leuargli £adojjl) 1л fouercbia rugine, cb'a-

ueajatta , mintre eglißtrouaua vnto degli vnguenti , quafi dimenticatoß doue ß

foffe, oche ßfaceje,foprail profrio ventre , difegnaua col ditoßgure Mattmati-

ebe . Ma quinto queiia ajjídua fpeculazione era di guflo al Filofofo , tanto difcia-

ceua al Re Gerone,perebe come Cuello , ¿befecondo afferma Ateneo , moltoß diïetta-

ua di fabricare e Tempi , e Sotóle , e foprátutto vaj¡elli,onde di luiß Itgge auer ur-

dinata ц uella cost marauigliofa Ñaue , la cut memoriafuyededel Mondoßupore¡

aurebbe volutOycbil Jujpárente Arcbimtde,lafciando lo fpeculare,fi de/eulquan-

tota quaícbe operarían corporale delirarte , e quel tanto jcb'egli illußrato aueac<?

frecetti , manifeiiaj/e con Popera. Ond'egliptùpercompiacerea Gerone , сheper

rnettere in atto la fcienza , in eert'ore , comeper vnpajjatempo jßdiede colpenßero

alle macbintteparticol¿rmente in quelle, ehe per faffare délia guerra , сon per di-

fendereyCOtneper ofenderéparuero a lui ejjerdi maggiormomento . Ed in verofeet

in quefio, cojejopra natura^ mo/iruofe, onde appo tutti Greet,per la fertilità del

fuo ingegnofjenne cbiatnato vobvp.i%»iK>{ , perciocbe in vna volta folay veniua con

tnolt'tmpeto a lanciare gran numero di fattte^nde dalle percojfe^cbe con quelle fa-

ctAyfu ancbe da' medeßmi detto *x*TÍ>^«f*, E tutte queile machine faceuafar Gi-

rone y nonperche aliara li btjbgnajjèroymaper veder l'efperienzede1 mirabili ejfetti,

tbedelle feiere MattwatiebepotejJ'ero vßireyepojßamoaqueito\függiugnereychefu.

quaßprefago di quel tantofucceder douta yßcome apprejjo moílreremo. Per queftef

в molttaltre cofeyla fama di coït grand'buitmo y era già trafcorfa - non folamfte per

laGreciat ma ancorapermolttpaejilontaniyeforeitieri. Onieauuenne >cbefo-

lendo ingrajfareilNilo molti luoghi deirEgittOy conapportarui gran copia dißtn-

gofo terreno, nondimenopoi mamaua a'pae/aai ti modo , come in tempoyche bifogna-

ua poteß'ero quei terrent a voglia loro inaffiare , epercio , landarono a cbiamare An-

cbimedeycbe in tanto btfognoydi quaícbe ri/ntdto douejje lorprouedere . Il che credo

fojfe flato ne'primianntycbe mil 'Egitto regnajje Tolomeo detto Eurgete, ti terzo di

quei'io cognome . Neglt Egizy errarono nel penßer loro , perche A rchimede proui-

de loro d?<una machina , la quuie dalla forma , che ebbe ,ß chiatno Cbiocciola, coa 1л

qualecauandqtuttaqueiracquayCbevoleuanoye jaziandone il terreno, quello di-

tienne mirabtlmtnte abbondeuole,e coptofo di molte forti dtfrutte . Ormentrg

Archimedecon nZptcciol gußoßiratteneuaneirEgittOyConßderandocome inquei

luogbiyelafcienzadeirAiirologiayequelladella Geometría , auefftr'o ¿ututo fvna

ortgineye l'altra aumentOyVOglionoyCbe Geronegli auejje fcritta vna lettera, ralle-

grandoßfecoycbedeldiuinojuo ingegno auejje fra quet cotanto celebrati popolit

fatta st degna dimoitrazioneyed efpertenza.Alla quai letteraydiconoycbe A rchime

de tri que/ta guif* riffondeffe, Sappi o Gerone,chela vtrtù délit Matematicbefcien-

ze e tale,cbe ognipejoßpuo muouerperforzare ti dico,e mi vanto dipoter trasferirg

a queftoyvn'altro Mond<),quando quello ritrouarßpotefse. Noto Gerone il vanto

delPilofofiyOnderitornatoArcbimede dalïEgitto y il de gli volfe dtmandare di

quel tantogli aueuaper queliafuá letterafcritto>e confirmando]ipиге Arcbimedt,

efser veri/fimo , marauiglianduß Gerone , loprega , cbe in quaícbe modo mettefse in

attoy quel cbe con tantoJuo ßuporeproponeua, egli inoßrajfey come conpocbeforzet

ßpoteje muoueregranpefo . Compro dunque A rcbimede vna Ñaue , di quelle del

Re y la quale congrandijjimo ¡forzó d'buomtni , ßfoleua varare , e caricatala molto

bene tn terrayejattiuijalirsu dimolfbuominiyegli applicandoui lafqrza d'vna тл-

china, la quale era dtutfa in piuparti , e operandouiJotamentepoca deltafuáforzaj

fonindicibile tfupor degli buomini , с del Re lafe cawinare ¡u le t raid , comes'élit

fofie
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fojfefcorfafer Mare . E aliara GérantfAnimo afabricare quella si fmifurata Ña

ue, ¿ella quale alfuo luogo abbiamfatto menziont ,per cbe ntlvarearla , tfybe certa

eonfidenza nelïingcgno d'Arcbimede ,ftnzai quäle in vero tßrendeuaquaßim-

fojßbileivna sifmifurata machina, ejerjifotuta muouere dal luogo, dou'eîla infri

ma feraftbricata . Edin quefío tempo fattribuifce adArtbimede , Fauere inиen

tâtо Гárgano, cbe inßn algiorno à"oggi con nonpicciolo fíupore, tra noiiadopra .

Compoje in quefio tempo moite opere Arcbimede , granpartedelle qualißperde^

roño, tn quel tempo cbe Siracufa diuennepreda de*Romani. Efedaquelli cbe per

tt íungo tempo , ed in tante rouine à noi infiere oggißconferuano, efacile Ufar con-

gcttura dt quanta importanza doueuan effère quelle , cbe capitarono male ,p'otremo

direfenza errore , auer lafcienza Matcmaticaperduto tanti tefori , e cbe ella à noi

foueraßa rimaita . E cbeßa il vero , conßderißdi quanta tmportanzaßaftato

alMonda y il libropicciolo st, ma digran valore, cb'egli ci lafcib, imparandoci la di-

menßane del cercbio , doue àguifa s'approfßmo alla quadratигл di quello, cVio non

dubito dire, cbefelarealmifurafoj/eßatapojßbiledaruiß, egliTaurebberitroua-

ta. E benchemoltifopra cio bannofcritto , edetto , non è fjatoperoinßn'a queíía

etàritrouato modi} migliore di quello, cbepertale effetto Arcbimede ciicrijTe. ll

medeßmoßprouaancora ,per quelfaltro, cVei lafcib della sfera, e Cilindro, la quai

operafece tradurßin lingua latina Papa Nicolo Quinto , per quello deglilfoperi-

metripiani , efoltdi , eper quello della quadraturaparabolit ,per quello deglifpec-

tbi ehe buttanofuoco ,eßnalmenteper quello del numero dell'arena. In oltre egli

fît ilprimo cbe tnuentajfegli organt , cbeper via £acqua rendeffero ilfuano , detti

vuol diracqua, e da »»•%>( , cbe vuol dire fuono.£ Greet Hydraulici . da ufap, cbe vuol

Jnuentó lijpeccbi , cbe col refleßv del Sole abbruciaffero . Ne mancan dt quellt, cbe

л que/togrand'buomo attribuifcano l'inuen^ione dellapoluire . E dt tanfaltre coie

eg Itfuprimo inuefiigatore, cVà me efor%a, pernon eßerefouerchiamente lungo-, 1л-

jciarlediraccüntare . E coslfbà da credere ancora , di molte non auerfattogli A u-

t ori mencione* Orvenendo à morte il Rè Gérant, ejùaeden ioli nel Régna il ñipóte

Girolamo, ben toßoßt Siracufa ripiena di tumulti, e difcordie, per le diuerje opinio-

ni de' Ctttadini, de* qualiparte aliafazion Romana, parte alla Cartagtnefe aderi-

ua . Mafuccedendi)pofcia , la violenta morte di Girolamo , e tutte quell'alire coft,

the Liuio , e Plutarco raccontano : venn'e Siracufa Ad eßere ajfedtíta , e combatíuta

da Aíarcello,ed Appio; i quali mouSdoficontra quella, con tutte lefirz/e Mftftrtb

to Romanóleper Aiare t eper térra trauagliand'jla,pareua л iiafibeduno tmpoj/ibi-

le,poterreßßerea tantajorza. Solo Arcbimede fíimaua nulla, quanta ddlljfor-

SLU Romana, e dalla indúftria del Capitán Marcello, contra la Patria vedeua appor

reccbiato. Perciochepofte ad ordiñe aleune dt quelle machine, cbe in tempo di Gero-

tte egli aueuafattofabricare, in maniera ruppe, efracajso l'armâta nemica,cbe come

raccontano leßorie, refto àgliajfalitori vn tal timoré délie cofed*Archimede,cbe ve-

dendo su le mura quaífiuogfta aiia , traue , o corda , dubitando non fo/ero délit fut

jnacbina,fenza aj'pettar altro,pieni di timoréfe nefuggiuano .

Nèfenzaragione in vero,già cbe eglifrà Faltr* fiupende cofe, cbeface/e, adope

ro certe maní diferro,« certeforbid àguifa di becco digru,con le quali aferrando 1л

prora aiVajjelli , lifofpendeua in alto, affondando nell'aeque lapoppa di quelle., ed

in vn tempo lafciandoli сafear di repente, tutto il legnofojfondaua . A Itrt Уа/еШ

•ueniuano da lui , con certe ruóte agitati in guifa , cbepercuotendo ne'fcogltßfra-

caßauano . AItri erano fofpefineIParia , epercojjt,e rotti in quelle mura . AИл

tnacbmapvi, cbe Marcello dalla forma fuacbiambSambuca,enella quale nonpo-

caparte délia fperanzadella vittoria,da lui era riposta, vifurono d'Arcbimede

trattidentro trefajß,l'vndopot'altro,dipefo didiect talentiperciafcbeduno , quali

fajßcon ttrribile/uriafercotendolatquella ruppero,epofero in fracafso.Ne mtnori

intoppi



rí I tí

intoppi di queffijfutee/èro à coloro', cbeptr terra tentauan di venireaïïa/àlto. Si

ehe eßendoßfatta ttonpictioU /trage d'buomini, e di Naui tfen%a <vn minima dan-

no ai difenforijuforia à Marcellopiu wife diritirarß,egridare contra laforta-

na-y cbefauejfecondottoaguerreggiart eontravn Geómetra Briareo^giacbe invn

èolpojcon cent'armiil fuo eßercito colpiua, eparendoglinonßpoter contra Arcbi-

mede contraf?are,eome vinto da lui jólo cefsô diput, combatiere Siracufa, maß pofe

alVaßediodiquella. •'••'

Fmalmente dopo tre annid'affèdioye/enà'ojïata per tradimento prefa Siracufa,

-rffore\andoßMarcellotdellemirabili opere d?Arcbimede ,dubbiofo delta vita d'vn

•tanfbuomo-ftoièbe flimaua douer ejfere eonfufa^e molta Vvccißone nellaprefa Cit-

*tà)0rdinb,cbeniuno'àrdrffc ofenderé la perfona del Filofofp,deßderando feco eon-

durlo^quaßper vn biiracblo in Roma, Млnon cost fuccej/e tlfatto ^pofciacbe nel-

Pvltima itragge,eprefa d'Acradina, doue HFilofofo abitaua , ftand'egli intento in

terte figure Matematicbe^bencbtfojji la Cittapienadißridi, e di rитогi, non per

л , f * f ft -л я* л fm л t, rrl л t лтл f- v> л + j* Л J лл лл, -, * f * i ,-,*л t * + ¿, л лл J л /.,+-,,* , , , ^ А жл JЛ *rl л rr i *ч 1Л I ~i -¡ f ¡~i f fi

v.A Itri diconotcbefu morto>mentre con certißormenti Matema-

1ici di глте ,fe n*and¿ítaf codurglià Marcello^ crededo Tingardo fo Idato , chefoß-

fera ftat_f£ora\Maßa come ßvogliafuccejfala cofa,baftapernoi)Cb'intefuda Mar

cello la fua morte^gli fu altrt modo aijpiaceuole,e cbifu l'vccifore^ad ogn'vno , e al

Capitana medeßmo diuenne ÍHguifaodiofO)Come fe contra gliDeiadoferato autffe

lemani.EbenmoßroilConfole quefíojuo animo affezionato verfo la virtu d'vft

tanfbuomogiacbifatto trouareilfuo corpo,volfe,cbefojje onoratamentefeppelito.

Hpcrcbe Aribimedeaueua lafciatoordine a*JuoijCbemorcndoimetteJfero fopra del

fuo fepolcro vna 8fera col Cifindrofconvna infcrizionetcbeproponej[fe,qualpropor-

%ione d'eccejjbfojß tra'l firmamento^cbe contiene , al contenuto ; Marcello ordino9

tbe tutte quefie cofe nel fepolcro collocat: fojfeeo,mcttendo quelle in Napoli ifuori

délie porte Aggreggiane^ea fuoiparenti vso Marcello non picciole dimofïraz.ionit

diquelloafficttOyCbeverfoArcbimedeconceputoaueayaiutandogli^efauorendogliin

•tutte le loro occotrenze.EJfendopofciapaßati mol1 1 anni, ed in moite parti difabita*

ta Siracufa^e majjïme in quei luogbidou'erano quantità difepnlcrigià tra lefpine,

tpruni^ejfendoßtlfepolcro d'Arcbimede intricate, fera di quello perfa la memoria»

MA venido in Siracufa M.Tullio Cic.Delegato del Popólo Romano cfora С.Уerrege

vago dipoter vedere ilfepolcro di cost celebrate buomo, s'adopero in guifa , сbe dopo

itonpicciolo trauagltOtquello ritrouo,conofcendolo à queifegni^ chejopra vi Jurón»

•collocatiyßcome il medejimo Cic.ßvanta nelle fue Tufculane quefïioni .

Givlio'FirmicOjilqaalericerco la natiuità d'Arcbimede,parlanâo di lui in gène-

rale^dicein queßafoggia.Queßa fuagenitura,h dtmoflra inuentore eccellentijfft-

•yno farte Mecanica.Quefïo è colui^cbefabricando vna Sfera, cimofîrb in efta timo

to del Cielo,e'l corfodelle Stelle,con imitaÇionediuina.Quefïo è il Siracufano Arcbi

med/e^il quale con machina , e col fuo ingfgnoidiede molto cbc trauagliare agit efser-

titiRomani.Coftuïfupianto da M.Mareello,quädo egli entro triofando in Roma>

e quando i foldati empitrono Varia fallegrevoci^infegnodivittoriategliandauA

fiagnendo^eacerbamente lagrimando il mortо Arcbimede . Sin qut Giulio Firmico.

Ejragliautoritanta marauiglia reffо delfopere ttupende^ed indicibilefape* di

tafïui,cbeà garafono andati cercando lodi,Encomy,ed Epiteti,perpotere fpiegart

ilgran cScetto , che di que/Phuomo nelïantmo loro racchiudeuano;0nde сЫГЬа det-

to vnico efsecutore deflematematicbemarauiglie^cbibuomo mirabile, cbidiitino^ t

rnJraeohfo, efono fíati di quelli, che inßn à cbiamarlo vn Diáfano arriuati.

Fine dclla Vita <íArciumcdo •

». . VITA
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POETA SIRAC
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E О CRI7*0 Por/<» rf/ eofepattoraliJu Siracufitínjiencb*

non bannemandat» dt quelli,cbe delTlfoia, e Сtíta di Coo,

oggi detta Rodo у ГаЬЫапfatto Cittadino .A Itrtpoi dijjero

ejjere fiato natiuo dell' 1jola di Сbio ipoßa nel mart Bgn'i

Aia quanta trauiarebbe dal diritto camino délia ventà^

cbiunque oftinatamentequeßo voleffè affermare^eglimtde*

ßm>)l<tconßderiyleggendoqueltantoil medeßmo TeocritOj

Per tendere indubitatafe.de dell¡t fuá fatría t e di fe fttjfo

neglivltimi fuoi verß ci lafkio fcritto . In queUo-Eft*

gramma^cbe inquefiaguiftjftona nel noftro Idiom»: 4

Altro fu quel Teocrito di Chio

. Siracuuno io fon, che queft'or fcriuo ,

Figliuolo di lji afagora, e Filina,

Ni vfato ho ttai la^orelltcra M ufa_. . •••««
A

Per 1л quäl fuá Autorifu.apparifantn folamtnti quäl ßfofse lafuapatria , тл-

igenitori ancora: E ßnwvQleßtfffHtyutdariniteßig.indolA cagione, dalla quale è

fatuto nafeere Verror di coftoroifeofy dttbbio trou -tremo auerauttto origine da qttf

tío jcbcnon vn fulo Teocnto.ßi al rnoneh у тл oltre quefío , di cut orл noi ragionia-

mo-fve ne fu vn'altro delflfola di Cbio,elFilofofo,tl qualeicomeftriueMaerobio net

fettimo de' Saturnalifafatto moriré du Antigono Rè,fer duer contra di lui lieen*

%iofameriteparlato. . •• •> ' ^ . •.'.,_ -. .:

Fu dunquefenzAdubbio il PoetaTetferito Siracufano :fíglittolo ¿i Prafagora , «

Jita madre ebbe поте Filinatenonedubbioy lui daprima efserß cbiirmta Mof-

cbio , e che dapoifofse dttto TiocritOy che altro non fuona , che buomo eletfo, Ed i»

ritrouo ancoraycbeper fopranome I hauefsero cbiamato Simicbid«,per auer auuto

tiquante il najo fcbiactiato . Mamoltiditono quefio поте di Simiehid* eßert

ßato £vn fuoßgliuolo ,fondâti in quel verfo del medeßme Poeta , doue dïf& p v>- »

• • -—. .» • t-j », • • ""•' *'• 'vv>" -tovi:»-'.i

Doue ne vai Semichide Alnaerigio . -..-., \ \-^ ?•.,.*?.*

.-¿ebene adir il vero,piu tofíocontal verfoio miconfermontllaprima otoinio*

ne j cVegli ton tul nomtficbiamaffe, e non ilßglio . Giacbe in tal luegopitt delta fue- '

férfona , cbe di quella d'altri ß ragiona . Queßo marauigliofo Poeta пасуме i*'

tempo di Totumea Filofofo^t fiort inquellodi Tolomeo Laggi. Quand'aftrbeat '

Mondo viftero A rato,Calltmacote Nicandro Poeti , cbefu alcunianni dopó cbe vi-

itefse Pittaaro . Ebbepermaeßro Fillipiade, epofcia Afclepiad*,ii qualefuSamiff-

ßgliuoh di Sictlida y e di coßui intefe ti noUro Teocrito,quando cantando diße; .,

*4. s,..-.,-r— . nam ñeque vatem .*- E.^ . •... • »••.»•.\>\M'.\»I

\ »., Sicelidam víciSamium^ünipfePhiletarruj. ••

, ífíQ Teotrito 1л lingua Iónica^ e la Dórica nuouayefsendo cbe le Doricbe fon dut,

lavctthi**fli>ra)t»rgtda)nsbtn iintc»dt ,e la nuoua , cb'èpiù dalce t e molle ,nei Its

quäle
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quält antbefçriflè ifuoiver/tEpicarmo,rSoftone . Eglit come bb dettoju Poeta d*

toff pafiord.lt | efu in quefro Genio eon fiupendo , e dtuina , che a*pofieri lafcio pfit

tofio luogo d'amTntrarlo,che dipotería imitare, tome cbiaramentejcorgerßpub) pa-

ratonando foperefue con quelle di coloro cost Gfed , come Latini , e Táfcani, ehe in

aucfia fortedi Poeßa ad imitation di Teocrito banno voluta сempanere . Onde со- '

Joro,cbe ban tertato a tutto ¡orpotere inal%are(e meritamente)le cofe del gran Рое-

ta Vergilio , bannovfato infomigliante guifajliuellare: Vergilio combatte con

Tcocnte,fupcro Efiodo,e gioftrô di parí con Homer» : doue ben moßrano nonpo-

ierß ingrandire fBglogbe di Уergibt) in maggior grado diqueßotd?auer tentât»

¿'imitarlo. . -v . .

, Ma quant« malamente ban parlato tolero , the per difenßon di certe lor Рое/te

iban lofciato Jire,cbe FEglogbe di Teocrito nonfurono Poefieperfette, ma corne del'

faltre tofe èfuccejfbyfanctulle nelprimo lor nafeimentOjßfonofaitegrandi a' tépi

noftrijcon le Tragicjmedie Paßorali*ßimando a lor dire,cbe ¡"Égloga bambinA,fattA
-'*•"•' • - ' • "- « • - " ïannointefomaleco-

, Fbàfatto conofcert

^Apologia. Puron»

ïerfettftemiracolofcnella'hro fpecieFEglogbe delnofïro Teocrito,cVeglicot

»omealdillij volfe cbiamare . VinuenzJone délie quali eanzoni Pafiorali , e verß

Бисcolici auendo auuto origine in Siracufà,par cbe la medeßma coftellaíione auefle

influito y nella propria Città naßer coflui>cbe in tal Poeßafoße Rato al monde

vnico in eecellenzayed ejjemplare.Poiebe in talguifa raccontano diqueßiverßBuf

tolici eßereßata l'orijrt ne,cb'eßendc tr¿ Siracufanivn certo tempofucceffa vnagrS

fedi^ione yper la quäle molti cittadinimalamente morirono ¡fu quelia per opera di

DianafinalmentequietatatrendendoßlaCittapacifica)e tranquilla. Onde i Paßort

délia contrada,portando alia Deamolti donite cantando alia Doricatrendeuano lodi

л Diana^e ¿tedero origine a quefiaforte di verfo Paßorale. Ma bencbeeoilfo/елп-

eUta la cofa^nondimenofu quefia origineЛ rozza inprima, cbe malamentepojßam»

dire, e/èreflato quefio tlfuoprincipiotmapiu toßopotremmo affermare, Teocrito it

primo auer cotatjorte di Poeßa apportato almondo. Molte compoßzionifece queß»

Poeta y di gran parte delle qualinon eßendo a noirimaßo vefugio, la fola memoria

tra gli autori) ed ildeßderiofe ne conferна . Si come not leggiamo di quella , cb'egli

tbiamo ExWJW , doe lefperanx-e . OuelFaltra detta HP? ifie , cioè le Donne eroicbe .

aycVei cbiamo ¿пх^/иц doe le lodi. Ma quelle,cbe con gran gufiote vtilt-

tà de* dottißconferuanotfono q»efiet 8¿p<ritt Ьриг Canzone. f*fHAx.ivtfiA,la Maga.

eà*»Mf,it Caprato. v«HHt,i Pafiori, ¿fttvípohi Viandanti. Due Idilly col medeßmo ti-

tolo j6vjMXi«r«ù , i Rufiici canton, блы/пл, lefeße di Cerere. 1*хол*г, / Bifulci

imetitori. Kv'xAu4til.Çiclope. *trnttfamato. vb*(,HylarapitodalleNinfe.

Titánico у Ъирлингш, le Siracufane, bfurfeße d'Adonidc. xáptrtt, It Grazie . Птел*.

i Tolomeo. ¿А»ГИГ »т/ в«л«/и/«г, fEpitalamio ¿Elena. ívp*™>E
'

ùoft Encomio di Tolomeo. ¿А»ГИГ »т/ в«л«/и/«г, fEpitalamio ¿Elena. ívp*™>Europa.

tu»fi»**í-álnt,RubatordiScbiadoni . «л/«г> /' Pefcatori. fio<rx.*psi, di Caflore, e Polluée»

Jfunptit tfinfeliceAmante, ¿рлы^мг »Ercole /andullo. ¿p***Se toonrtf-ívof , Ercolf

vccifor del Leone. **»**> le Baccbanti. ¿<tpi™ fdfiifof i$ néptit, Colloquy di Dafnide, t

¿ella Donzella. «*.***** , la Conoecbia . wW/x¿, рЦ amori. M nupîr A'Sewr Jbpra U

morto Adone. <npiy£> la Siringa. Я*ц»ъГА ltarctje bene,féconda altri,e opera di Sim»

mió di Rodo. Bpervltimo vary^egentiliffïmi Epigrammi,cbecomereliquiedi st leg-

giadro ingegnofono rimafii a' dotti, e curioß intelletti. Sonó dunque oltregli Epi-

grammiygl^dtllyinvaloreprezjoßjßmijinleggiadriajfingiilari) innúmero jz. eos»

dettidallavoce n'f°f» cbe Iode, àpur canzone qutßgnißca ; coldimiuutiuo, del quäl

поте egli cbiamb qtteßefue Poeße « /«f ¿ш* • Altri apportant) diqutßo поте diucrf*

9timologiatma oggiper Idillio somunemente ¿intendt vna canzone. Dicono,cb'egli
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pigliiffê qutßo поте vtnilc,e diminutorfercbt лигиdopfimA dt lui feritto,t tontAto

Pindaro ita intitolatO!'iSos ^efue cannant parento aTeocrito non poter arrutare

quelgrün Potta^ciii volfedimoßrare^cbiamand» con queßo nomt Idillio lefut can~

zoni .

Termino quefio gran Poetл la fuavita convn calamitofo , edinfeliceßne , t con

vn» morte non naturalefma violentadla quäle in qutfía fttifa raceontano tjferfuc-

tejja , tb'auendoTfoerito malamentefarîato eontra il figltuola del Rè Gtrone, il cut

поте benebedagli autori non venga nominato^bà ал credere , cbefojfe Gelone , il

quäle mon innanzi »Ipadre&uenao lafciato vnfigliuolo detto Girolamo}giacbeGff

roñe non ebbe aitro ßgliomafchioicbe cofïut. Per qttefio eccejjo diparlamentaron*

meßo dalPoetâjfu comandato1cti'eglifojje frefoteportato aljupplicio , e quefto piti.

ftrfarjeh'eglipentito dt quel fuo procederé contra ilfangut Regia ,perl'auuenirt

rnodei1amenttfidoueßediportarettbenonperfarl9 veramente morirt-. Doue ar-

rtuato,edintirrogato fe voleua deßßeredal dir male ^egliallorapiumordaceme»

teycbe maitincomincib a dir eontra del Re,eßgliuolo lepeggioriingiurie^e villanie9

(be fApeß'e . Per lo cbi fdegnato Gelone , non alßnto fuppliiio ,тла1 vero hfeet

eondurre . Dicono aleum tut eßergli fîata tronca la t es t. г; тлю mÀggiormentt

m'accorda con l'opinion di coluro, che dicono y lui ejfcr mort*ßran?olato,pofciacbe

queftA vten confermatA con quella dil Poeta Ouidto, il quäle in 1 biae tost santo :

WueSyracofiopreftri&afauce Poetae

Sic animae laqueo fit via claufa tux .

Or efftndo morto quefto nofJro "Teocrito SirACufano , per la medeßma eagtonet §

m\irte)pir la qualeanco finí la fuá vita quilfaltro Teaerito Filofojo di Cbtotebbero>

tnaggiir occajíont dipater errart coloro, (be ftnfarono , cb'ilttofirofojfe ilmtueß-

lW
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VÏ4TA ПЕР I С ARMO

SIR A G V S A N O>

POETA COMIC О.

'EPICARMO Poeta Comicoynongià di quel Mégarefet

madelSiracufâno ragioneuolmente (lafaandii quella di

milïaltri) mifön poßo a defcriuere la vita,poicbe , eper

fanticbità fuá , e per le moite cofe, cbe inuento , con tanto

benefîciodfglihuomini,merita,cbeagli altrißa antepo-

flo . E per htcominciar dalíoriginé fuá , dice , cbe molti

ban creduto coflui ejferdi Coo,e cbevenendo ai Abitar« in

Siracufa , iui componejje tutte le fue Comedie , e cbe pera

fojfe flato da molti creduto natiuo di Siracufa,.non ejjenào

queßoaltrimente vero. Lerror di соfloro nafcetper non

tjferßасcorti) due ejfere fiati gli Epicarmi , l'vno Siracufano , ctfe quello , di сиг al

frefentefacciam menzione^efaltrb di Coo,il qualefu Filofofo Pitagórico , * di cut

Dtogene Laerzio la vita defcri/e,cbefecondo alcutti ebbeperpadre EloUih In oltre

trrano соfloro in tal opinione,per ritrouar fra gli autori ejferßfatta menzione,cbe

qiteflo noflro Epicarmoßfoßeper vn tempo trattenuto in dttta Ifola di Coo , t tbt

ton Cadmo fojfe in Siciliaperuenuto,non fapende,tbe iui egliß traftenne,per ejfer-

ni flato pofio in eßlio^e conßnato . Ed ionondabtto , cbe leggendo cofloro Ariflotilt

nella Poeticaßcbiariranno ¿ella lorßniflra opinione,giacbe iui il Pilojofo lo сЫл-

tna Siciliano Epicarmo,ß come ancorafa il medeßmo Orazio nellefue Pißole . '

Fu dunque Epicarmo Poeta Cómico Siracufano > e fuo padre ebbe поте Titira , 9

tom'altri dicono Cbimaro^fua madre Sicida^e coloro^cbe lo fan difcepolo di Pitago-

ra mefcbian la vitare fatti di coßui , eon quel fudetto di Coo. A quefío Siracufano

Epicarmo attribuifcono ilprimo ritrouamento délia Comediare alcuni accompagna-

nocon lui vn certo Formo , délia quäle opiniones accompagnamento veggiomol-

to diferente Гopinión di coloro^ quali maggiormenteß deepréflarJede, i qualifa-

eendofolo Epicarmo inuentordidetta Poeßa , affermano in oltre lui ejfere flato mol

to prima al mondo di Cbionidete di Magnete anticbijpmi Comía . Internoni temp»

¿icono alcuni, ejfir viffutoprima de' tempi de" Perß^quando in A teñe Edété Eufu-

nide,e Milone ß-celebrauano.AltripoiaffermanO)CbeßoriJfein tempo di Perjîj e

altrijdapoi.Le quali opinioni s'accordano,in affermare,efser luißato al mondo in af-

fai anticbi tempi . Ma io non so come del tempo , cbe coflui vijse ,fi pofsa prenderf

molto erroreymítrefappiamo le cofe,cbt eglieolveccbio Re Gérant pajio,ßcome ар-

frefso raccontaremo . Cbe percio èforza , cbe refli per cbtaro , * verifftmoylui ejjer

vifiuto intorno la Jettantacinquejtma OlimpiadetedellaCittadi Roma^intorn»

Гanno z68 . Coßui tompofe moltefauole ,/criuendo in lingua Dórica , quält Suida

afferma efsere arriuate al numéro di 5 г.A ltri dicono 3 j.r cbi in moltopiù gran nu

mero daсcertano auerne compofîete Apollodoro afferma , efsere flate compartite in

diece volami , cowe Porfirio fcriue nella vita ai Platino . Le quali fauole bent

nporreleß ^ . „

ïmitanda Epicarmo , perche in vero furono tyli Comedie di quelliTfpez* ,//

sut



C»i fíne<tdaltronentendeitff)tbeaproeacciaredagli vditori il rifi,ed il р

quälte A IcimO) (be dicono Platane auerprefo ал Epicar*

élie fue ffntenz*) pexfbeine/ettQeglifu e acuto tn dette fenttnz,e,ed

mQifufcintonel direct da lut ebbe origin«. vncerto modo nitouo di diret

cbed>tl faenóme venne ad e/ete tro1 Greci cbtamato Epicarmio, Afporto anearл

nonpiïviulo giouamento alia lingua Grecatmentre per teftimonitfd'A rifíotile , e di

Pliniüytgli aggiunfe airAlfabeto le due lettere e fbita, e * Pbi. Benche altri

dicQnon4Hdtaveß(imaeßere>iiato inuentor delle tr« dupliei 2. s, v. doe Z,ttat

XijPß, MacbeoccorrejperdimoßrarerecceHenzadell'intellettodicoffuiappor-

tar tantifufftritrouati, ed inuenzioni i fe con quel tanto t(be diluiteftiftcamt

Clemente A leflandrtno neglt Strommati , e anco Eufebio, d"auantaggio lafuá emi»

nenzaßpotra far palefe ,giache dicono da vna Comedia d'BpicarrnOfebee

Puit~i.i } comprendere , lut molto auer detío del Perbo dittino in q uei vtrjt;
'

tio}: •:

Quefti l'arte a' mortali fomminiftríi

uendonc D.o l'autore , giache é certo t

Che Turnan verbo dal diuin proceda

A/ermano in oltre in ^иеВл guifa pocofrima I(ti auerJtttQ ,' t not Apportèrent

Itlvro iifjfeparolf; /•. /»i .-...•.

Hotninuqn vita v^crbf>,& numero valdc indiget ; :•

ViuimubCDimín numero,& Verbo, • r, •• ч .

L, cam. Ьжс >pia mortales icruant ,

£ dopoquefïo

*

Verbum hooiines gubernat,«S¿ cura modo feruat ;

Is - -. (i eU uou4iiiuin V crbuiii, eft & Diuinunu» .

Malte altre соfe v гппо regiflrate, e ammirate tra gil autori , cbf qutfio mirabti

Ъиотй aueße dettt) , e fcritto ,ß come t quel Senario da Senocratf Platónico <дт-

memorato. ;

сtoé;

Vi-« man l'altralaua,vn duo il dito ,

QJCicerone in quel,cbe fa de Confulatuspftitione , celebra quel bel dettç

farmo t cioe i cbe'l neruo , e foffegno dellafapien^aAnon temerariamente credere*

QualfentenZg M, Titllio Cicerone nelle Ptjtole atMttico apporta nel primo fibra

in Greco,t co>t anoraßritroua afprejfo Suidajolta da Polfbio • J2 altrest il medf-

Jítno Cicerone attribuifce ad Epicarmo queftaftntenza ;

Morí nollero,fed mortem nihil aeftimo.

Matropfo à lungo andrebbt il ragionar di coßui ,fe tutte le fut fentenze fparft

peretßniti autoriytn queßo luogo io volejjí raccogliere, ondeparmi a baftanza autr-

neapportato queße pocbe,j>e/-poterjtebíaramentc conofcere farguzia delfuo ingt*

P г gno,



Il 6
¿я» . Orpa/anâo alreflo ¿е11л fuá vita,áieeyc^egltebbe vn Jtgliuolo detto Diñóla-

to ancor tgit Poeta ComicOjevib »elle fuefattole, come iIpadre, la lingua Dori-

ta,t diionoauercompoftequatíordisi Comedie. Ma quanto errino so/oro, cht dico

tí o cottui tjjtr ftvrito nellafettavtadueßma Olimpiade , conojcaß da quefíe , cbe fe

fosi fojjtyjeny^adubbioegli farebbeflatoprima delpadre al mondo, eancoprima det

RèGeroneymalaverità è^cb'egli-vijjenella f'ettantotteßwo: Olimpiade . Уna voltл

auende Epiearmofompeflicerti verßfoutrcbiamtnte lafciui ,e licenj(ioß , quellt

»el falugio Reale) e neílaprtfenza dena Resina recttbjdtl cbe nonpocojdegno auen

doßprejoGeroneitendennb il Poeta , mandándolo in eßlio . Ma non motto tempo

dapai'impetrata 1л graz.ia,nella Città ritorno . Finalmente tjjendovijjutojtcun-

do afftrtoA Luciano ntilt Macroby, nouantafette anni,fe ne mort in Siraeufa , e gli

furanofatti diuerß onori^fra* quält vno ne.fu partiçolwe л fbe. gli ereftro vnaJiA-

tua , ntlla quäle pofero vna infcnzJone^ cbe dieeua :

Epicarmo íupcro tanto gli altri huomini dotti,quanto il Sole di lume fupera lc«

Stello .

E Teaerito , ehe dopa lui venne al mondo , rieQrdandoß di quefío gran¿"buomo 9

tompofequeirEpigrammatilqualeauendonoi apportatо пе11л\рптл parte al nu~

mero 155. tradjtto in verß Tof(anitin quefîo, lu'jgo IQ w¿Jirarano Latwa, L

doilGrtcoperbreuità*

In Epicharmum .

Et vox Dórica , & vir Comzdîam

Inueniens Epicharmus. ,

O Bacche JEneum ipfum pro ver»

Tibihicdicarunt.

Quem Syracufis criguntin Pelorica Vrbe

Ceu viro ciui

Cumulum enim habuitpccuniarum me moribus

Pcrficereprompta.

Multa с mm ad vitara, puerisdíxitvulu . «

; Magna gratia ipfi.

,..,-_ .:?...**
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DI TESIA ORATORE-

E SOFISTA SIRACVSANCX

ER due eagioni io mi fon moffo a Imitar in quefío luogo di

defsrittere la vit» d'alcun Filofojo Siracufano,giacbe dt

quellt, tbt fojjtro in quefía fcien%¿peritijjimi,i Cittadini

di queßa Città non ne macareno, mentre vifu vn Simmta,

vn'Iceta,vnMonimo,evnDione*edin vece d'alcunidi

queßifiit toßo bo eletto ragionar délia vita di Teßa Orato-

re;L<ïprima taufa , сbe a ció m'indujfe ,fu Aperche auenfio

ota raccontata p<rima la -vita d?Arthimede,ilquale nonfo»

lamentefu dtuino Matematico,ma ancora marauigliofo Fi

lofofo,perciaparuemi,cbe con ¡afola vita diquello,ßfuf-
f • * II TLf^ +*,•,**,£,**:•« / / — СJ J — /* -£? ^ f /* 1 *

fe fodisfatto a dueprofejfioni,alla Matematiía^e alla Filojqfîa. Laféconda ragtone

fajpernonlafciarfenzaluogiiquefia cotanto netejfaria profejßone delfaperben

fanare^eperjuadere^iacbe con quella,ß trattano tutti i maneggi della República,

tuttt le eiuili(iz.ioni,e mtrabtlmente fuadt il ben comune, ouero ilparticolare,feco»

do,cbelataufa,efoccdßvneritbitde. ,

Ne ptccioîo efjempio л not è rimaßo, diquanta vtilitàjlaflata alfantica Repú

blica Siracufana la forza di quefta virtù, mentreßriuolge foccbio delfintelletto a

quel tantofece Corace Siracufano , eprimo inuentore delirarte Oratoria , nella fuá

fatria, tbe vedendola opprejja daltirannico dominio âtlmaggior Gerone,epofcia in

ftggior termine fotto quello del Juofratello Traßbolo , eglt con quefïo fuo mirabil

rttrouato delïehquenS(a, incominciv aperfuadere tngutfa i Cittadini , che contra i

Tiranni doue/ero prenaur l'arme, cbe eglino dalle parafed'vn fol buomo animâtt,

cacciarono n '¿iranno,e rimettedo lapatria in libertà,ripigliarono ilgouerno liber»t

€ quelleper molti annißconferuarvno. OreJJendo eßirpata la detta tirannide,e vi-

uendoßin г na vita ltbera,e tranquilla, ilfudetto Coracejtlafciô intendere,cbe Гаг

aueua di già tnuentata,voltntieri con vnguiderdone\iïucniente , aureb-

Ъе ad altri communicato.Onde conofcendo i Siracuíant diquâto beneficio la profef-

Jton di cofiut fo/è fíata alla República , e altreit il mit abitefuo ingegno , votentieri

¿pprendere, eancbepercbenonmolto prouiito de' béni déliafortunaßritrouaua ,

•volfe con il maefiropatteggiart in quejîaguifa,cbe mentre eglißaua impantado,nif-

te douejfepagare,ma fuccedendo, cfceglt apprendejje queWarte ,JoJ/e aîlora obligAto

pagar doppia la mercede, mafeferauuentura, comegli dubitaua,quella apprendere

non auejjepotuto, di nulla JoJ/e obligato al Precettore . Fit contento di quefío Cora*

te come quello, fbebeneßauaßcuru difapergli,e communicare,ed шрагаге la pro-

feJfione.OreJendovenuto Teßaperito neH'arte,ed inperfezione ,/« ricbtejio dal

maeflroa douerglipagare la promejfa mercede , ma eglt negando dt volerla fodisfa-

rerfu tofïretto Corace cbiamar in gtudicio lo fcolare.Ora Hado allaprcstza del Ma

fftiiratojuda quello domandatoleßa , cbe cofa rifponde/è alla giufta dimanda del

fuo maetfro,aflora Teßa voltanaojfïa Corace,li domando qualfoJJ'e ilßne délia Ret-

torica,d cuirtfpofe il mAtiirOyquelloaltro non ejferefcbe'lperfuadere,alhra foggiun

/O
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fe 'fijiA , or vedi Coract , s4o tí ferfvado , сЪе non tjdeuo , come vincitort to nient«

fauta л donare¡percbc faraiperfuafo , che non ti deito , fio non tipotro perfuaderet

tanvocopagberonullaiperciocbenon perf(tadendo,èfegnot cbe Гarte nonsn'bai tm~

fwsta, (onjormtmii/rQmetteflj Sesosvancb'io nonfon tenuto a quanta promejfq

fatfeua ', Vedendo Córatefaßuzia del bifcepolo,mtrabilmentt contracuello ribat*

té il Dilem>naydftendvianz,i?ÍQ tJferfuaderojQ Tißt) tit (ame ferfuafo mipagberai,

feperfuadere non tipotro^ tanto maggiormente la 'prorrfe/A'mercede m'aurai à da-

• ** +*l Л*> f*l > M t- Л 1 t ft. -l (4\t4 ¡Л A^t tt ¿Vtftt* -t ТЛ .1 / .-« l) *• +*4 Л .-• /l Л +t Л** Iff t А ,>+.Ч Л.-1 1\Л/1 + Я rfí . 1 / 4Î/J flVt fi Л в i ^ 1 И W»_~re]percfjff t'aiiro cosi'bene imparata farte^cbeperfuadernon tipotro . Onde iGiudi-

eiauendo conßderAtal'aftttziadeldiftepolo^e la fauia rifpofíadelmaefírojconmol

to dilettOft viarquiglia díjfero^cbe'l Difiepolo era degno d'vntalmaeßro , ed il тде-

ftro.d'-vnt >nta fcalare,ma fra,lorQ pofciafoggiunJerO)Cbedavn tattiito corno (al-

ludendj ¿Iw'ime XJPK.K.AJ сгл nato vn cattiuo voua j Quefïo medeßmo fatto con

foca dtjfcreri fy vien altnment« ¿a altri raccontoi Pofciaçbe dicono il Diletnma ejft-

rejiííio du 7.JÍJ voltu alia perfuaßon de* Giudici^fe Fatt*ffepotutO)b nonpotuto$er-

ttadtrwb*qlí non ¿i>u,eitaaart al таеПго la mercede«ton ¿vueuapagare al maefïro la mtrcede*

'Ceßa^ö t'ßj-diuento pofcia vn'eccellentiJßmoOratore , eßcrede dt то 11o

лцсг auanzaío il ^meïiro.ConcioJta cofa,cbe alForazione aggiunfe arte , t precetti .
Aityocbi fin quellt^ сое per quefio a lui attribttifcono delirarte Oratoria Vinucn-

zJöne,cQmea(oluttctJ<! quella riduße fotto forma dipreceit^edi rególe , Ariftotilt

nonditnenjpar cbedia ilprimo luogo a Corace^mentredopogfinuentoridella Retto-

rica,nvmin¿ 'lißa^e dopo T'ßa Traßmaeo Calcedano,edopo 'fraßmaco, Teodoro, Вл-

Z^nzioper rrtaejtri di quefi'jrte , Maquefla controuerßa d'opinionefragHautort,

intorno a cbi di cofîor due dar ßdouejje ilprimato della inuenzJone Rettorica^faeil-

menteßpuo accordare in quefía guifa^fbe non e dubbioprima auerla Coract ritro-

vatagiacbe eglt di Tißa fu Maetfro>maquelfuo primoritrouamento douette ben

Hfrtre débale , e non ordinato,conforme delprincipio dimoltealtrefacoltà. è aunen te-
to,e che Tißa pofda l'aueffe ridotto in vera Л/fetodojfotto iprecetti delirarte . Comt

eo/iuißmoriffe^ononPbotragliautoric'boletto ritrouato , onde ne anche noine

faremo mencione¡eperb daremoßne a quefle eofe,fperando forfe in bwttefarei Vff«

aere con fintieraStoria Strafufana ^

I L F IN E,
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DEL TRAT TATO

DELLE M E D A G L I E.

Cclamarß Siracuptnu^dt ehe ftimafq/eapfreffo t Crecí.

Acqua appreffbgliEgizy intefaper radio. 30

Agatocle , t ¡ил origine . i amata ал Damante : commette adulterio

ton lamoglte di Damante :peruiengrande nella milizia Aprende

per moglie la moglie di Damate.afpira ail"Imperio di Siracufa. oj

Comee fatto Тiranno diSiracufa.paßa nel.la Libia jfacendoß fa*

lutareRedeW4frtc*>tornainSiracufaperditore.paJfa eon fef-

fercito in Italia, faecbeggia il Tempio di Volcano,fa naufragio ¡ß butta da fe

fíeffo nelfuoco. y6

Ale ciella У ittoria dißgnißcato diferente di quelle dellaPortuna, 96

A lej]andró Magno,edAlejjandro Seueroßveiiiuano di fpoglic di Leant» 19

Alejíamuoredigioia. ... 8 1

Л ntona Città Colonia dé1 Siracufani » yt

Andronodoro s4mpadro»ifce delïlfola ferfoco fpa^io.fu amma%fatotferebtajpi*

raua al dominio. . 10?

Annone Cartaginefe contra Siracttfa . :' 93

Antuerpia batteMedaglieperla ricuperafyne di Lira. IO

Apolline come dette Gioue.tntefoferi'auanzo dittttti iDti;ptrcbefo/e in venerA-

¿ione apprejfi i Siracufani. ц

Sua bcllezza. è il medeßmot сЪе Sole .percbeßtbiamaße Temenite , t Dafnitt i»

Sirасufa. . »44

Apollotrate figliuolo di Dionigi. уг

¿quila moite volte intejaper Gioue. 1 1

frodigiofa in tempo di Dionigi^di Pirrott di Gerone.perebt frefa ¿A* Siracufani

per infegna , ißtnbolo fimperio . Iг

jtrbore eretto in Siracttfa netfAfcenßont del Signore^cbeßgnißcbi. »9

¿írfbimedetefuoifartnti. юб

Attende alle mecanicbe per eompiaeere à Gerone. come fu/è chiamato da' Greet.

va neirEgittO)doite ritroua ¡a Cbiocciola.ßvanta dipoter muouere il modo. 108

Perche inuento ï"árgano.quate öftre tompoaeßt.tbedannofacetta tí nemict.dtit9

ал Marcello Briareo. 109

Соме miirto. èpianta da Marttilo, fuofepolcro. qualfojfe lafigura átllafua пл-

tinitл . . но

¿tretufa donde abbta la fuá origine . 14

Percbe onorata in Siracufa. efua fauola. • I*

Sue virtù,Deità,e quellotcbeßgnificbi. га

(jeroglifico délie Siracufe . ..--..

Argentino Dioßglio £Е/си1апоу chejígnifichi.

Armata tanate da Siracufa da Dionigt,

^ quanta vtile»'SiracitfaR!t

¿O
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AJfalti di Romani rintuzzati dallafrudenZA íArtbtmtdt » • lej

A s iazia di Tejía . 1 1 8

A tenießprigioniifegnati col marcbio del Cauallo. <$$

A ugurio ojferuato da Dionigiper vn'imprefa. 8 J

A utortperche douerßfeufare-je compiutamentenon fodisfa cejje nella dicbiarazio-

ne délit M edaglie . J

В В

Ellorofonte dondefo/e Cittadino, efuoinomi. 1 8

С

Alippo traffitto da Lettine colpugnaletcol quale egli ааел trajfitta Diene. 95

Сапе di Gelangtefuá fiaría . " 70

Ca,nipercbeßdan»oaDia»a.timorq/id'Ecate. _ 04

Capellatura di Nettuno come fofle. / 35;

Carrettaguidata da Donna alatAquello cbcßgnificbi, 16

Perche darßa Diana. aj

Tirata da due caualli nella Medaglia di Gerone,quello cbtßgnißsbi. 9

Cartagine Colonia di Tiro.

Cartagineßfaerifican» i loro fyliuolia Saturno .

Perebe leuano nelle loro Medaglie lapalma . 9;

Perche dttti Peni. 94

Catantß in Leontino.dettf Etnet.fanno onoreuolifuntrAli à Gerone. 7j

Caualieroßmbolo d'vn Principe. 4f

Caualli defultorij, cbe cofa fajero . 6

Velvet nel corjo nutricarß in Ortigi* • 7

Sciolti J'onoßmbolt di liberta ,e dipopóloferoet. ij.t 6y

Terminate inpefce,percbe [ácrata à Nettuno . yj

Stampato nellafaceta degli Atenieß quälfojfe . 66
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Ciífftu inttfaper Palladt. I r
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è la medeßma,cbe Luna, e Lucina.perche ßdiletta délia caccia.alleteatrice df

cani. If

DettaSotira.e dondeautjje que¡to nome ortgtnt. fù.e yy/
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Fù mandato in effilio,per amer rtcitato sertiverßlafctut innanzi alla Rtfina w»
glie di Geroñe. L |I({

ErcolecomeßvefHua. in

Perche riuerito in Siracufa . ю
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Infegne nafynali di Siracufa non è il Toro eirtondato di DelßnitCQm'altri ban ere-

¿uto. 33

Tppocrate fimpadronifce ¿ella Città. ioj
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PROEMIO

.&

Sopra la dichiarazfone délie SiracufaneMedaelie?
.- . .. A ._ « _^_-.... . -. . - . • - _. . ._ о. . -w.

L E Т Т О К I. •" ;

Vantoßa , benigniLettoriígiocondO) ealtrest proßtteuolf

lo fludio ¿elle anticbe Medaglie , »0» «гл/0 poter venir in.

dubbio,ßebeßa dimefiiero, cb'io lo vadafrenando. Pofcia-

che cbi non vede quanta ellenoßano dagii animi gentili, e

menti ingenue apprezzate, fílmate, e ricercate i Efe bent

a ció non arriua la moltitudine , pure è cofa certijfftma , сbe

chiunque vna voltaaquefío fíudio íV riuolto , nvn сejß

giamai^neßfaziaperauernegran (Opia,ßn ehe non arriui

perme%zo di quelle a qualcht euidente notizia dell'anticbi-

ta. Uvttleporche dalloßudio delfanticbe Medagließrac-

€0glieyed e molto,edè vario: pofciacbeper quelle viene fbuomo ad in/iammarjtaH'a-

tnore dellavirtuygiacbefoloaglibuominidigranmeritoß confecrauano. ParriuA

dipiitperme^zo loro alla cogni&ionedell'antica Ortografía , diprenomi, nomi,co~

gnomi^efattiilluílrideglianticbi Eroi,ed Imperador^ deWordine altresi degît an-

iti) dellffabricbe, délie Litta, t Colonie loro, délie varieforme degli anticbi edifîci ,

délit imagini dfll'innumerabilefchiera délit Dei de" Gentili; eperßnirla, chiunque

¿tilt anticbe Medagliefarà curiufo,e diligente, nonfolo riceueragran [urne, e ebia-

uoledaqueirantitafapienzaeivenneßgnificato . Neßdettutto tiopoeoßimare ,

viacbefapfiamo , cbe buominialtre'ifapienttjßmi, come Platane, e Pitagera^pene^

SrurpnüJindtntroFBgitto , eferonßdiqueiSacerdotidiftepoli,accio fottjjero ар-

frtndtrt agtuolmentt quelle feeretft t rtcondite întellïgenze délia natura , e délia

vmanafapienza .

Млqueftч ноте Medaglla »ont molto anttсо , anzi è voce Italiana tölta dal vo

tábalo Latino [ métallo ] con vnapicatóla mutazione delle lettere . Bencbe altri ал

quel verbo Greco /*«'<f•» » la deriuano , cbeßgnißca dominare Aperche in qu.efíeper lo

inuentarßjt eon artificióle maeííria in varymetalii intagliarß.

Orfe queßtMtdaflitfojftro ßateapprejfb fanticbita fifíeffe con lesiónete , cbe

gtornalme»ttßjptnaeuano,opurdifferentijnonpar coufacile agiudicare, Pofcia-

tbepotrtbbeprottarßUparte ajfermatiuAcon molteraginni , primaperche apprej/b

i Romani la Dea Pecunia, e Maneta era fißeßa, ed il Dio Argentino fu ilimatofi-

glivolo dtlFEfcuiaHOytbeßgnißca t'argento ejfereftato dopo ilrame.Stcondoipercbe

veggonflt Mtdflglie (alora eonfumate, e (ib nonperaltra caufa,faluo,cheptr ГГ/У

etilo fpindtff. TfrKOygia di quefteß'fon trouate ne'fepolcri^oue nonperaltrofit-

rono ripoife, ft яоярег(¿gart(comí ejß dietuano)a Garantt il nolo,comt sennl (»/'»•

Vtrultittqutlvtrfo,
* NecJwbctinfclix,quemporrigatorcerJcntcm_-. •>

, •••„ A Eftr



±

Б fir vîttrno елмлпо 1л tonformita délie Medagliecon le monetedifvary , e dtuerß

feßi e nomi di quelle , indirt^zate tfenza dubbio , alívfo ordinario dello jpendere.

'lantopiu, cbe da1 Greci vien con n\>me générale la Medaglia detta нцктца. , cioè nu-

mijma,qual vocabolo lejù dato,perehe tügliendoßvia I'antica confuetudine del cam*
biarefler itggtß deiermino^cbe fvfajfe la moneta>cbiamandola vépif¡¿*,da «><>«• leg,

gey opur vw£a> determino .

MadalValtrapartealtribangiudicato¡fpintidanonmcdiocriragioni,eautorita,

tbe la Medaglia in diuerfo vjo ßa fíata appreßo gli anticb: Jall''ordinaria maneta ,

L.C autorit a ¡tun le quali la loro opinione van confermando^fono lefeguenti. Prima,

quel,cbefcriue Suetonio in Tiberio,cbeju dalSenate determinatà,tra Paître cofe,cbe •

nonJipote/èin luugbifo^ziportar adojjli in qualcke anello,o Л1 edaglia l'effigie del'

flmperadore , ilcbejàrebbe tiato impoflibile dille monete , quali i forty, cbe in ogni

¡uogoiedinqualßuogliatufoßfpendano. Statua; quidam Augufti (diceegli) capuC

ccprelle rat, vt al tenu s iropoueret aíta res in Senatu . Et quia ambigebat, per tor

menta quzñta eít,damnato reo,paulatim hoc genus calumnias eo proce{Tu,vt haec

с -oque capitalia client, circa Augulli fnnulacrum Icruum cecidiílc, vcllc mutaíTe »

nunio, vel anulo effigiem impreíTam latrinx, aut lupanar intuliífe . Inoltrc, cbe le

Medaglieanticbe ,pergioie ^nonper monete ,ßiiimaffero , chiaramentelo teßißcb

Pomponio^mentrejcriJ/è , Áurea numifmata vetcra,vel etiam areenteagemmarum

viceraimplcrç. farimenteilPafcalionel io.cap.del г.¡ibrodeíle Corone, apport*

vríautortta d'Artemidoro a queftoprepoßtOiqual'e . Vt viros monilia non decent,

ita nec pauperibus conuenire coronas, & magnam lu pellcdilc m, & multttudinem

rumifmatunxquae fcilicetomniafunt fupra dignitatem pzupciis.Ouefenzadubbio

intefe eglt per [numifmata] non già le mínete da/penderé , ma leMedaglie-) cbe ap-

frejjo ipotentite ricebiper añore, e magnificenzaß coferuano^iíppunto come legioitt

anzt conpiit tfimaycbe quefie, giacbe di quelle non ne produce veruna la natura^ nb

fielle gewtneßritrouano queipregiatifenß, e atutißgnißcati) cbe dalle Medagließ

eauano . Or in queiia varietà dtpareri mi bajii fauerpropofío i motiui delfvna , e

faltraparte, la/ciando, cbe ogriimofegua queltopinione^cbepiu lipiace. Solo dirá

non ejjer alcun dubbio,cbe le Medagliefofferoßn daprincipio fiituttered inuentatet

àperfume da Regi,e Republtche donatiuitb-ferfar eterna degli bitomini iíluflri in

terra la memoria , operqualcheottenuta vittoria , opure (come cauaßda'rouefci)

ûccibfujjero celebri apfreßogli buomini Горert degne^e magnifiehf, tome lefabriebt

de' Temfi/, degli Anftteatritcongiary^ e cojeßmili. Cost leggiamo,cbe i Cartagineß

in onore dt Damarata mogltedtGtloneRediSiracufa,perauetß ella adoperato in

far¡i oftenere col Re ¡a pace, lefecero infegno digratitud-.nevna Medtglia diartifí-

eiofo lauoroyedi valuta di cento talenti d'oro,cbefarebbono quajt 6oooo.fcudi,e per>

(be era dipefo di cinquanta libre ,fu da' Siracufant detta TtfTix.<>vp<*.MTpo , ß bene U

¿tedero finóme proprio di Damarato , da colei tin onore della qualefu e/a battuta .

Mfeptralcun ejempio a noipitt viano,fe ne deßderajfe, lafciando leM edaglie , cbt

iSommiPonteßcifoglionobatterenellapublicaz.ione delSanto GiubileOjComeßve

de in quella della Santità di Clemente Ottauoye d'altri Ponteßci; quejlo cbtaramen-

teßfcorge auerfatto il Magtftratu d'A ntuerpia, in tempo, cbe t cantederati auendo

prejo la térra dt Lira » ed ejjendo per valore d'A Ifonfo dt Luna , deglt Spagnuoli, tí

altrest de' mtdeßmi Antuerpieß in ifpazio di otto ore récupérâtл , Jetto Magißrate •

batte vnagran quantità di stJatte Medaglie>nelle quali¿a vnaparte vi è vna tefté

di donna curonatadttorri, con letterf LIRA RECEPTA , edall'altra -vna bell*

toruna ai quercia , intornoalla quäleß leggono quefie letters , OB CIVES SBR-

VA TOS, enel me^zo di quella, PRlü. ID. ОСТ- M. D, XCV. dim¿flr*rt»

¿a ilgiorno, f Vanno ai detta vittoria : quali Medaglie detto Magiftrato diede, e ne

onoro i Capitani , e cap i di quella imprefa . Somigliante onorejtetro fZelandeß al
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JÍartbefe Afturizio, fcriuendo in vna Medaglia^ad itnitazion di quel dette di Ce-

fate Dittatore y VENltylVlTy fVlT. EPlinioaltreunelcap.+.del $4. libra

ei rende certiy mentrefcriuey cbe eranofoliti nelle Aiedagliefcolpirß fimagini di со- •

loroy tra gli altrty cbe ne'giuocbi eran refïati vincitori . Effigies hominum (fcriße

egli) non folcnt expnmi,nifj ahqua iilullri caufa perpetuitatem racrcnti urn, primo •'.

ucrorum certaminum vietori;i,maximet|; Olympic,vbi omnium,qui vicilfcnt, Sta- \

tuas dicari mos erat . Eorum vcm,qui tenbi iupcr.iuiííent,ci membnsipíbrura fi-

roilit udine cxprcfla, quas i cónicas vocan t . ф

Conchiudo adunqueytbe in ogni modo deuonß con gran ragione le antiche Meda

glie fiimare,neßlo bà da ejfer taro il valorey ma moltopiU fartificiofa e dotto inta-

glioyquale a noiycbe adejjo viuiamoy la memoria di auegli antichifecoli -viuamcntc ci

rapprefentayedelferudizioneyefapieni^a loro cifaparíecipiy cafa inueroycbe. moltoß

dee fthnareygiacbe , conforme ben dijfe Menandro, ,

Nonv'épmdelfaucr pregiato acquifto .

Б pero non troppo gran beneficiopar« a tneauere a' curioß retato colora y cbefilo

¿elle Medagliebanno nelle loro cartepofíe l'imaginiytacendo le dotte- intelligence ¿i

eiitftuna y e allavifta ben st , non gia, all'vmano intendimento cercando dt porgere

foadiifatuoneye dilettote lafatica loro>qualunqueßßa, p iit toßo fiimarß dee impre-

fa d'intagliatoreycbediprofejfor di btlle lettere. Da quali ragioni ia rnoßo^eperjua -

foybo voluto a quelle pocbe Medaglteycbf come vnfregioja Pianta délie mie Straca-

fecircandanOyfarvnAbreuey efacile dicbiarazione, confidanJo, cbefe talorafoglio-.

noda'benigniLettorieJfenorteftmentefcufati coloro , cbe délie Medaglie Romane

bannofcrittOy daue e la mattriage fabbondanza degli autori fan st,cbe agtuolmente

tr¿ttarfe »epojayfaro io,fen¿alcun dubbioj maggiormente di feufa dtgnoy mentre

tai vo ingtgnanda fpiegar le inuenzioni di quet popoli , che st per (a diuerßta dell*

W

rite y eJaitri partmente tra le Romane n'banno inferito taluolta alcana Greca ypuf

non v'eiiatoßriura y ctftofappiatcbißßa adoperato in tjporre, edicbiarare compi-

tamenteßfatte Medaglie. Dalcbepotra ogrfvno intendere.ftßa Hato a me difficile

fandar inueñigando cofe si reconditete alieneyfalo da qutllu>ae indiri^zatO) çbe le

¿tone, Poeße, efcritti aeglianticbi miporgonj .

£ bencbe Piltppo Paruta nelfopera fuá nouella délie imaginidélie Medaglie Si->

tilianty dice y tbe da me riba riceuuto quantità y affine cbf dtt fenfo loro egli mi dejf'e

raguaglio y toper me non mi'accorgoy in cbefondatoßy abbia a и ut о ardire di parlar ¡l

frantamenteye credereifenz!altroauereglipigliato occ«ßone diquetto vanto^o ven

to da qualebeparola di corteßay o cerimoniay cbe nelle míe, Itttere refcritteli,çQme ci-

ttilmenttßluoleyauejje letto. Atcbefola rtfpondereicon/quel detto di Cicerone nellc

féconda Ftíippiea . Quam rouka ioca foleoc cfíc in Epülola , quae prolata fi fmt ,

inepta cfle vtdeantur ?

Mabasitßn qutyaccib ad ogn'vnofíapalefe, tbefe in íjualcbe cofa bo máncate¡mi

jene it U nouita dell4mprefatcome l antícbtíA delta materia apprejfb igiudicioßfcu

fare . Cbefeperuuuentura non ftreffe aqualcuno ben fondâta la dicbiarazione di

qualßßa Medaglia , o pure non confentij/e a qualibe proua di leí, non perció dourà

egli nel refio diïïentireyma bafïeràytbe tralajci quelycbe ilfuogiudirio non approua.

Л^ l* ragionifúndate,fopra le Poeße t per ejfer elfeno tra lefauole ir>uolte,Jt aeuono

flimarnulleygiacbefappiamoycbeßfaite ctancieveniuano du quella decay edtdola*

trAg*nteyComc cofe alla religion^appartenentitnon cbeper vere,e credutf, eßimate,

fteßa tbt eredoyin queßo piceiol numero contenerß tutte le Siracufane Medaglie,

Wbt* »t4bt di tittte nefoitofçtltt Ie.fritt(if<ilit efrafefïu différenti , aceto il re-

A » ßanti
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liante fo/a agtiíolmente ¿all» ditbiarazicnt ¿i quefle , reßar ifpoßo ,giade fr*

p!u faciltà bo alle volte шЧßne délia dicbiara&ione cennato timado didtcbtararnt

ultrcßmili)CbeßritrauanQ,

Rcrtajolo,cii'io brevemente efponga Fordine,tbe in queßafeeonda Partebb o/er«

9ato,cioeicbeffndo tre le Tauole délit Medaglie,le duefegnate toi numero X.td XI.

€ontengono le M(¿agite délia República, e la XII. quelle di Tiranni, cbe percib an

cor ella verra in dut altreparti ad ejferdiuifa,nellaprimafaranno le Medaglie del'

lu República djj}jiarat¿, e neliaféconda quelle de1 Re , e Tiranni , cbe quellaßn alla

faa уптл deßruzione dominarono. Onde cbi verra in vna tarta Henderé la Piante

¿i Siracufíi) potra délia X- tauola in quuttroparti diutfatfarne ilfregio difopra di

¿etta PiantA, DeltXl.pofcia adórname amendai i latine beneperarriuare alla lo

ro alfeiza , tfabbiamaggmnta verfo ogn'uno degît angoli ilfuo cartoccio , ed in ejjî

fi)nagtnidiquattrobuominiipivjamo(ï)levitede''qualitroueretenelfîneditutt»

l'opéra. Efinalmente la tauola XII, cbe contiene le Medaglieprincipal! de'Tiran-

nt , diutfa Altreît in qitattro parti , adornerà ilfregio d'aba/b délia nofíra Ttanta .

L'ordintpoinçon cbe tra loro le dette quattroparti dt Medaglie dt ciafcbeduna tauo-

laßdeuono со llocare, <uienjegnato tu' numeri piccioli , cioenella tauola X. iban ал

il»

ato

efo

itejciu di ciafcbeduna Mtdaglia , dinotano il métallo, nel quafefu ella battuta , cioe

л / , auru >'i-¡oro, AR,argentum,argento, R,tes,rame. Unumero aggiuntoli fordint

¿eile At edaglit)indirt1£ato allafpoßzione,cbefegue,dimofJra.

Ho ridotto ladiuerßta dellegründete di dette Medaglit afttte differenze, cbia~

mando diprima grandeva le Medaglie tnaggiori , сbeß rttrouano , e di fettimj It

minori , e acetopiufácilmentefacctrti la mifura di ciafcbeduna, bbpoïïo qui queßi

eercbi co"fuoi numeri corrifço»dtn$i , da' quält verra ntllt Medaglie la¿

.i
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NE L L A QJ/ALE SI CONTENGONO:

Le dichiarâzioni d'alcune fcelte Medaglie dell'Antiche •-

Siracufe,ede* Principi , che quelle pofledettero,

DESCRITTE

D A D, V I N G E N Z Q

;7 . M I R A B E L L A; j.'. '*" \Í

С А V Л L ITS R S I R А С V SA N Q, "-Y

tf

. v'

MEDAGLIA PRIMA.

A MedapltA délia República Stracufana , cbefrA tentó , »

tnille,faiua¿noi dairingiurtadeltempofín'a oggiß соя» '•

ferил iccbt-la primain ordinevitn' ad tjfere ал not tollo»

(atajará quefia laqu.ile «jfendatn Argento >e di quart*

¿rande^za •) in ejja dalla farte del dirittoßfcorgevnb.l

volto dt donna vagamente acconcio ¡e con coronadi ffigbt

coronattiyd'intornoacttißleggonoqtteße lettere STPAKO.

i' l UN. Dalrou.efciopoi'uedtßvnaiarrttta diduecauallit

guidatadavnadonnaalatJifopraicaualli vi ftà vnful-

mineyfotto ipiedivnafpigaparimente 4'frumento,eviti»

inAmenttdifottoviJbnqueßelettere ЕПНКЕТЛ.

Lelettere,ebedAldirtttoJileggono,cbiaramcntedimonrano , ejfer veroquanto

da capo ¿i/fjcioe queßa MedagftacJJeredellAStracufanaR.epublicayßgnificando il

medtßmo tl dire effrf ella di biracufaai .

lateflapoiio non dubttucbeßadellaDeACtrere,mentre il vederla adorna dt

maturofrumento ce ne da indubitatofegno, conforme a quel, ibenecantb Ouidio

»elquarto àf Fortt in qutäi Verß

t- Tuncdcmuro,vultumqueCcrcs;animumqucrecepic

Impofuitque fu« fpicea fcrta сошаг .

E queßa. coronafe Fattribuiua , tonte a eolei,cbe delfrumento fíimarono о/èrt

Rat» iinucntrice,Jttome lo dimoftra il medeßmo Qutdiú nel luogo citato con queßi,

Prima Ceres homme ad mcliora alimenta vocato

. Mutauít glandes vtiltorecibo.

Intendendvßquena cibopir lofrumento, eomt noi nella venteßma quartл Me- ,

¿Afliaptu (biaramenttmoitraremo.E comtaneo Verguío nel frimo deiia Geórgica

¿tnpgna y d'ttndo ;

Prima Ceres ferro mortales verteré terram

Inftitutt.

QndttArmi nfi* tbian 9 lib (btfia q»tl Unto , Ф ¿иПл-fartt del A,

nit*
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fi1to btlla prtfenle McdagUaßfcorgt , tptro лНл conßderux.iom JelroutJciopAf-

Jeremotnel quäle fcorgenduß la carrettadidut cattalli,io non dubito quella ejj'ere

vittortadrsmochifacri) quäle opinione maggtormente mi va confirmando la gui-

<ía~Líta,Ji'<>buít} tindemс délia velocità , con 1л quäle cíetía vt(toria s'ottenne . В

affáipiu quefiafpoßzione а me piace , che non creder come altri ban 'fatto , циеЯл

ulatACondottiera ej/ere il Símbolo deIla ^ittoria^ftndo che quando talvitt^rta vol'

fera dimißrare ,Jecero ben st vna donna alafa , ma che fiando in aria,porgejje con

vna manüt.vnttttíonaiU la teíia délia guidait con l'altra tenejpevn глто dtpalma.

fu aduny tic queßa Vittoria ottenuta neI corfo délit carrette di due caualli, t he nel'

la Grecia m onore di molti Deißfaceitare non fit com'altripenfano del corfo de" CA~

uulli,cbe da' latini Equidefultonj}f da Greet' *IAH m, cioè Ctletet vengan1) cbiamatit

ы(Шгл Air queftu* Jorfe dall'vfo di que' tempi , quaferajtbecoluicbedetticauala

eo^i"eua}nonvno,maauejfconeconduceuatfoprarvn de' quali tanto correua,ßn-

tbt ftracco l(j fentijj'e , e aliara con vna mirabel defïre^za faitлил su Valtro¡ che li

bero dífejo Mtnauajeco-) e pero meno Braceo Jtritrouaua , de* quali Ja menziont

Suetonto in Celare rpentre dice Equos dcfultonos agicauerunt nobüimcni iuuenes. J

noniauuedindo coftoro, che ciópenfano , delTinfallíbil fegno del loro erroretcb'è il

veder con quejii caualli le mote , e-la earretta . Ilfulminepoi , cbe nellaparte piit

altafí ve¿e in-frejlo^noifapptamo , oltre alVej/ere Geroglifico di fortezza,ed impe-

rio^anct} ejjereßinbuloproprüjfjimodellavelocitaichequetto volfeßgnißcare quel-

tantica Japienza , mentre lú depinfecoa l'aie ,ß come ci auuertifce ti Valeriano net

quarantatreeßtno libro , e anco tlRicciardi , ondeleggitmo apprejjo Paufania , cbt

1viumcQ vn Re d'EgittOiftr la fuá pre/lezzafù chiamato Сеглипо , che vuol dirt-

julmsnt. £ coit molto conforme al noftro propoßto , Eßodo inquelVoperacbefb

dellojcudod'Ercole^ perla velocità con la qujit egli SadoferauA fltllt atrrtttt

lfulmine, mentre dice

»T¡ /i' i-riré* e¿pt

E/JtíAof лпретг? -

Ei corrcuancl carro de' caualli

Qual vn vclocc fulmine di Gioue •

.• . ' . ' . _ *.

Jí fercióßeuramentt diremo , tal fulmint ejferui Hatofcolpito per а1тоПглгеъ

cbt in quel torfoquefía nojira vineitricecarrettAtaguifu лvnfulmine velocemen-

tt trajcorfe .

LAJptgAdtlfrumento io non dubitoßgnifiear la Sicilia,ptr ejferß in quell» »

frima d'osn'ulttapartejAlfrutto ritrouuto^o ßafer induRria dt Certre (corne al-

ifouemoiirartmo) e bolino ahnst nel décimo cafttolo l'afferma, mentre parlando

¿ellaSiciliadice : Ceres inde magtdra fationis frumentaria:, aperche in lei, алfer

fe ilfrumento nafceJJe.Ne conpoca euidenza,quant'io dico di queßo ßmboloficon-

ftrmatmentre injomiglianti Medaglfejnoifcorgiamojtltreítjitt vece di quejlafpig*t

ejjerui 11 trtgambe,ßmboloparimente délia Sicilia , e tibftetro fer dimoßrare , cbt

ùiracufa era Città délia Sicilia. bencbe qutllafpigafottoUcarrtttananprctiol»

indizio ci dà didominiOycbe i Siracufani nella Sicilia ebbero . •

finalmente le lettererbe vißleggono ЕПНК£ТА. Epiceta^e nomepropio alla Do

rica^t farà.perauuenturadiqualcbe Siraeufano, cbe tal vittorra ottenuta aueffèt .

giacbe molti ((red4o) in quesli giuocbi delíe carretil , e¿ in altriancora ettennerо

ílluflrivittoriej nomi de'quali,tragli fcritti dt gliautori di cite' tempi, vonßfo*

tío tonferuati,ßcomegiaje Pindaro ne* fuoi immortaliverß, e Paùfotfiaanfb'eglif -

non auejjero Jatt<i menzicne d'alcuni,noy nefartbbt Jra not mtmorta rjmafla.Ma

werсt a qteel¿ran Cigno fappia.m0jcbe queßa noßra Ortigia,ebbepartitblarvantot

di nutrirt (аылШ velocijßmitftr otttnere diq»e.ftittfo.mi£lia8it vittorit , mentre

. - . • VfIle
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relia frima QdadelleNetKee ¡parlando di quejla parie di Siracußt) dopo cFauerl*

tbfamaté son tanti onuratiepittti dijj't :

Ты ЮС ьсцл-Ы JtMV

,

A te deuefí Ortigia

La fuaue canzone ,

Iniode de' vcloci tuoi dcftrieri.

Vopinione di coloro, cbepenfano quefïa vittoria ejjereßdta Jorfe alcana di quel-

îe^cbe il RèGtrône ottcnne in quetit giuochi , e che tí nomefofcritto fojje dellagui-

da fame nan piace'^püicb« not veggiamonelle Medaglie, cbe veramente délie vif-

tone di queßo hèfanno mtmoña^l nome ai lui tjjerut fcolpit^e non d'altri , e ben-"

tie tljutmtnt va bent con lafpoßziont cbe It danno , сtoe cbe dinota la potenza , ed

imperio dt ejjo Gerone,tuttauulta inegliorfarà quelladicoloro^ cbtcreaono tal ful-'

mine dimoíiraretal vittoria effere Mata ntgli Olimpicigiuocbi^cbe in onor di G/o-

ve^Ercoletrima aogri'nitro tnfiitui ¡giacbe èarmapropria diGioue,anzi molte

volte ilfulmineper lo medeßmo Gioue e fiato inte/o . Orßa comeßvoglia , non re-

ftaperb dubbio,ibeella nonßapervna diqueßejacre conteje , le qtialißfaceuana

. Ma pertbetra gît Autori,

farcb€vißa<vnpocodi controuerßaintornoal tempo , cbeßcontaua f'ra fvna^e

faltra fettiuità , non credo cbefara difcaro al lettore,je in qitefio luogo fe n'appor-

tajft atcuna cbiare^za. Diconoadunquealcuniyilreiteratnento diqueflefefíf,

tjjereßatoper loffazio di cinque anni,í¿uef?v cbtaramete confirma, con molt'altri,

fjiouan Loniceri nel c8mento,cbe fà jopra ¡aprima Oda di Pindarо , doue dice Ab

his ludís Grxci Olympiadibus fuis noraen fecerunt. Romani quinquennale huiuf-

modi fpatium luftrum appellant .

Epiu fotto : Olympia itaque fiué Olympionicas,Odas fuas Pindarus infcribit,

quod quuro quinquennales ludos,tum eorundemludorum viéiores lufceprçdicet»

& ad vtque iydera euehat .

JE PA lefandru nel cap&.del lib^.Gtnialium dierum, diffe :

Hoscjuc ludos qui varij d: multipliées erant (nam palceltra , pugnis, curfu, & lu«

¿tacettabatur) quinto quoque anno célébrât i, quod tenapus Oiympiadcm dixerc,

vnde Graeci annorum curricula & témpora dinumeraut.

Altrt potvogliono^nonejftr aitrimentequeflo fya&iodi cinque in cinqu*anni\

jMa di quattr<,,Jra' qaali oltrt л Stfío Rujfn nel libro cbe eglijà de fattt de' Rorn*-

tis; II Genebrardi nelprimo librodtllajua Cronologia^can l'autoritä dt Cenjorino

¿ice: Olympias fpatium quatuor annorum , quod labebatur inter duos ludos

Olympicos.

Epiufotto . Quaternorum annorum circuitum,itcm luftrum interpretatur.

Cenior.de die natalicap. tj.

Qitefia diuerßta vtcnaggittFlata da alсuni con diretcbeeran quattrogliannicbt

fintrotaetteuanofrafina^raltrafefiiuita^evnoera quelhi» cuiUfefïaJï ce-

itbraua j cbt ginnti inßemtfactuano lo fpazio di cinqu'ann^tra quellt , cbe Jon di

quesia opinion» , v't Santo Ißdoro [Sejcouu nel libro quinto, che egli cbiama Origi-

яит > doue dite Olympias apud Graecos conftitutaapudEhdem Gracejas Ciuita-

tcm » Elijsagentibus agonem j & quinquennal ia certamina quatuor medijs annis

vacantibus : & ob hoc Elidum ccrtaminis tcmpus Olympiadem vocaueruni, qua-

dncnnio in tnt Olympiade fuppucatp.

'ft^JtntuitàfarJîperogni cinquanta meßLunari,
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qúaleopinione^ltriulMnierprete di Ltcofrone ¡ il Rodiginoneî eap.dttifetttßmb

del libro trediceßmo . mofïra ft ejjere , mentre dice . Herculera ex manubijs lout

Olympicum initi tuiife cerumen , quod quinto quoquç celcbi 41 etur anno, vel ( vt

ßjaoifdtius dicam) qumquagefimo quoque mente .

Orbencbelt prtmt opinioniß fu/èro accordait con l'intendertquattro ejfere gli

anni vacut , e vno dellafefitutta^queiia vltima non so come puntualmenteßpojfa

aggiusïare con leprimeria (befenoi veniamo fommando $o.meß lunar'ijroucremo

tue auanzano i quattr'anm Solariy pofciacbe ejfendoper comune opinione il meje Lu

naredigiorniciuiiixy.or. ii.m.A^Jec.^.giuntiinßeme ¿o.diqueßi ci darannogiur

niiafj4,>or.io.min.qL.fec,tf. edalí'altraparte coßandoTanno Solare di giornt ci-

ulli-}6<¡.or.j.min. ^.fec.xó.ter.io.prefo quatíro volte ci riefcono giorni ciùilf

i ífío.u/'.i 3 .m,4/3.fec.^.ter.^o.(btfon mena del raccolto de' ^o.meß lunari di gier.

etuili i ?. or. 1 1. min. i ftc.^ttr.io, quäl'errare fenzadubbio nafce,percbe in que*

tempi tíriuolgimenti) de gît orbi fetnplicemente tccentriçi)ne> quält itandoye rtuol

gendoßgli bpicicli doue_ ipianetißtrouano ^ffiß^ntfegue cbe col mouimento didet~

tiOrbi^necejJariamenttancot Puwetißriuolgano cul moto , cbe propnaß doman-

faremmo iß che batierape? ara quanto è detto, rtff

tra occaßjnefiU opportunaper trattar queßa materia .

Fù adunque tanoftra prefente Medagliabattutainonoredi queßo vittoriojb

Cittadinojdj cut anco il nome (per renderlv immortale) la Siracafana República vi

fcolpt • E la, Dea Cerere v^imcronto ,fer ejf'er della Sicilia vniuerfalpadrón*,

MEDAGLIA II.

-

г *I" A Mtdaglia itbeßritroua infame di quarta granae1(zatmoflradallapartt

J f del diritto vna te/ta d'vn venerando barbato^adorna dt corünatc</ntejia dt fo~

glit falbero^dintorno лил quäle ßleggono quefte le11ere 2 ET2 ЕЛET® E PI OS. cbf

Jenza dubbio quella ejjer di Gioue líberatore dimofirano . Dalfaltra partet o roue-

fcio di detta Medaglia&tdeßvn fulminent al fue tanto vrfA quila^cbe U tergo ver-

fo quello tien riuolto , efímilmente allintorno quefíe lettere vifono itnpreflt

STPAKOsmN , che come abbiamù mofíratOj ci cbtarißono ej/er Medaglia desatrae*

fan i . Da1 quält ejjendo ííata battuta in enere di Gtaue Libtratore , ti da cuideatt

¡izza.Eparche molto tal jarte di coronaßconjucejfe^ßdjuejfe a Giotte\mentre ча

те Itberatore della República dalla man d<l Tiranno,ß ccn/ídera . Conforme a quel

the ne dite. M.Tullio nelféconda de inuentione. Qui Tyrannum (dttt egh) occide-

rit,O]ympicarumpr«miumcapito. Il quaipremio nclleOlimpifbe

in vero non erayche la corona dellafacra vliua^detta norim ripo-vot, do

fi tome leggiamo apprc/ôArtftofane,faltri.OndtStazio tanto AHítie

• primus Pifaca per ai ua

Huncprius Alcidcs Pelopi certauit honorerai

puluereuffi^ue fera crinem detorfit oliua.
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V . Сонtientua quefJa toron» ancorя л Gtoui Liberatore,per la vittoria,cíe (comí Vf

¿remo) dalTtranno aueuano i Siracufani ottenuta, Pofciacbefu apprejfo glianti-

fbi vfato di coprirßognt nunzio di vtttoriadiqueílirami. Nealtrofegno che que-

fto jjece cono]certa Clitenneflra apprej/b Efcbila 1л Città di Trota ej/cre ftata ?i¿

(reja* . .1.. . . ',,-••• Л

. -.. .К»?»*' ¿Тг'лКЛМ 7¿f jFípt ЯА-ТЛПиГ ,'

Veggio ver noi dal Lido vn banditore

Chede'ramid'vliuoncvicncarco. ••«•• ' >;•

Ne altro volfe intendere Dante in quel Vtrfo , ebe not leggiamo nfl Secando del

purgatorio. •>•:"

£ come meflagier che porta vliuo . <•.

: fío Jetto,che infierne ton la vittoria *ißmbolizJ(a la paceygiacbe^nonferaltro el~

la e tenutapropia albero di Pallade Dea, cbe alГ-нna , e alfaltra fouratïà . E qual

rnafgiorpace,puo advnpopólofuccedere^cbe quella digodere dopo feßinta tiranni-

delaiibertai DellaqualeparlandoSenecanella Pifióla lo.diße Inaeftimabilc bo-

fium eft,íuum cflc.JS Cefarenel libro Secondo de btllo Gallito son elegantiparole ne

iajtibfsritta quefla fentenza Nulla voluptas viris ingenuis fuauior eil libértate .

Maperebeandiamo noicercando con fática altroue , quel cbe abbiamo dman%¿ л

¿U occbií Sendo cbe fAquila,cbe nSgia alfolito trattiene ilfulmine tragli artigli^

ma Butilo dietro dife ha. lafciato , altro non dimoflra ,fe non cbeplacatofurore , e

tbe ti penßero de'gâfiiffbiemandutoin oblio,etranquillamenteßviue. Il che /#• ;

•lu da OrazJ4>ßrafc<3glie,quando nella terca delprimo carita.

-.' -—•-- ñeque •. .

t.. Fernoftrumpatimurfcelus

Iracunda ioucm poneré fulmina. , . .
*', ,...,.• • * • * _ • • я

Kefйогi di аиеПо fentintento va queltanto,cbe del?Aquila addormentata can

to Pindaroynellaprima delle Pizieymentre parlando can l'aurez cetera per лиие.п~

íurapromejjali da Gerone Rè di Siracufa dijjt

K«ú тек «u)(ju4fr¿inf.tf&\»ir еЦшйне W

Air*'» -rvftfjti- ,

«Г« F¿v* ук-лтгт* Д/eV tt'ii?èf,a-

xaavTrTtv' ¿¿ortu-

, Air*'»

!~- Del fulmine pugncnte , . . „••

L'eterno fuoco fpegni

« ... Sotco'l fcettrodiGioue

L'Aquila s'addormenta , e quinci, e quindi

L'Alaveloccrelafiandoal fonno. -..-,

* .- •• i * • '•».•*

Da quefte cofegia intefe ^pajtamo alia fioriaparticolare , 9 conßderiamo in cbt

tempo,eperqual cacciato tiranno quefia Medagîia da Siracufanifojfe fíata Ьлегц-

tataldetto Gioue Itbtratore.EjJendocbe moite voltead in diuerßtempiiSiracuf»ni

epprejjt dagiogo ditirannide ratquifi'arañóla liberta,ßcome,duevoitefeeerofotto

i due Ûionigi&n'altra dvpo la morte d'Agaiocle , efinalmente due altre volte,'vna

fer la rotta di Pirro : e vn'altraper la marte dt Girolamo . Tuttauolta io vado ere-

dêdo'per niuna dellegtà dette occaifunija naîtra Medagîia ejfere ftata battu!:,!.MA

.ben и$criaprima cacciata cbe feeeroiSiracujanitdeliir¿nno Tnßbolo . Poßiatbt

• ¿llora noi leggiamo in Diodoro nelfvnJecimo}cbe rjanato vn general coßglio , pri

ma tfogn'altra coja tfit tonebiufo cbeß ) endejfero a Gtoue Liberato) e i douait ono»

В ri»
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ri , fff t/ereßfito a loro propicio . E nonpwende loro cbe baflafeivqiti'fatri/íci

tbtd'annoi in anno inßemt eon luitagliaftriDti , e апы alla liberta iffituironit,

tbe fur»no ¿i quattrocento quarante tori , it fabricaronoßatttt >fra le quali Bio»-

4aro /4 wenzione £vna , cbeper grandeza* ,fit aguija <Tvfl Cohjfi . Lt fue faro*

¡e regtftrate п.е!Гупаесimogia apportâtоjin quefia guifaßleggono. Nam , шЫац

Thrafybuli domination«, çonucntiim omnium conuoçarant ; in quo de commu-

ni Rcpubltca,ôc ftatu populan multa confutantes,vna oroncjfcntcntia dccrcuere -

ftatuam Coloflcam loui Libcratorie«rucre:tuinfinguUsann№A€f» libertan fo-

lennia peragere^claraque magnis príemijs.Certamjna CQ die proponerc, cum Ty-

rannoc¡e¿to,patriamiiberarant,&c. •... -

Onde probabtlmentepojßamo çrederejn qtteßo medeßmo ttwpo,cbep&.lA «KWb;

ta di quefío tiranno л Gioue , e аЦа liberta ß ftatuirono fefíe , ed trtjftrç, fîatue ,

ßfaff*r° WM i? on<*r* ¿' Gicue Liberatore battutt Medaglie , v/»4 d.tIle fАЛ//К? l»

freftnt(tcbt »Qt abbiw dicbiArttv , . ' '. ..'-.

uilajotto leivn folgoredafuoiartiglifofpefojntldinanzjvnaßttia ¡t ¿interno

t lítttre sTPAKösmN . de* Siracufani. •

Dito adunque,cbeper quelgiottane corónate falloro altri,cbe Apolline nonßgni-

ßca, E qияпtanque ció pata difficile a credere a prima faceta , e altrest • malageuult

л prouarß j tflcndoqueflo fcnitto , cbe iuiß legge cbiaro tefiimonio di Gioue , e поя

d'Apolline ejfip l'effigie . Tuttauia ctrcbero con autoritäre ragionirfcr quanta fare

foj/tbileproujr Vintenio : con queffa condicioneperbjcbe coloro^i qualt difomiglian>-,

ti anticbità non fono ßati curioß,ßano docili, e diano fácilmente crédito a quanta

loro verra dettOjpoicbe di quf\cbe fçn in il jfattt matenf mediocremente prattici ,

iriaflicuroycbe nonßdilungbera troffo ilfentimento loro daquelJfc fcriuerà.

Not fappiamo (per tornar al propoßto) cheper Apelline intefero talara glianti-

tbiFauan%o,per cost dire^degli altri Descome cbiaramente lo teßfßco in due luorbi

Macrobio. Ilprimoè ne1 Saturnali al primo ,nel cap. d-icifetttjkno , oueeglifcrtue.

Nara quod omncs pene Déos dumtaxat,qui fub Calo íunt ad Solera referunt, no

тапа fuperftitio,fed ratio diuina commendat.

La Seconda auforità^qualfàpiù. al noßropropaßtoitrouaßal-capitoloventidue-

Jtmo , doue perfentenfy di Platane nel Timeo , vuol cbe fottо поте di Gioue il Solí

ßdebbAintendert Magnum in Calo ducem (diet eglt) Solcm , vult Plato fubap-

pelhtione louisintcliigijalatocurruvelocitatcmfiden'i dcroonftrans. ..i*

- Onde non ejjendo cofa nuoua Jotto nom» dt Gioue intenderß Apolline Aperche eià

non dobbiamo dire ntlla noßra Mvdeglia , doue tolto la fcrittonientevcdeßcbe л

qftefïo , e non a quello adattarß poj/af Tanto piu cbt dice Luciano in quel ehe

Jcriue яч;«' виег/Л tragionando délie Jatttzze,con sk*ßfcolpittan« fimmagini délit

Dfi y cbefdlotra lar<j Gioue barbAto ventил dipinto Ac louera quidem barba-

tumfingunt, Apollinem vero fempcr pucrura , Mcrcunura iam pubefccntera.»

priuiamqueducentcmlanugincm. Nepcunum nigre capillitio , cacfis oculis Mi

Мл
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Ma dira qualcbe гяо toi'Giraldt alfyntA i.Giouepure tflcrß talara fîguratofcn-

su barba, cuMido queldçttv ai Macrooio , Heliopolitae louem i ta formabant,fimu-

lacruraaureumeffingebant/peciemiberbijdextrainftanseleuatacuin flagro in_í

auriga; IT odum^asua tcrcbac fulmen,&ipicas.

Nulladtmeno queffautonta ben letta , ed intefa approua , non cbe nonßrugge il

nu n-0 detto,perche quel Giouff) cbegli Bliopolitt venerauano (popoliycbecol nome

el'rvnon/tgnt/ican0)jaluocbecittadinideiùole)eraappoloroiimedejimo Dio col

' £oletonder,el luogo citato aueadettоprimaMaerobio ,

Aisyrij quoquc hune vero eundcm louera. eptùcbiaroapprr/b, Solemq;elTe,

cum ex ipfo (acrorum rnu,ium ci habí tu dignofcitur. efeguepojcia , Huius Tem-

fh rclig'o.etia -n diuinatione praepolkc,qua; ad Apollmis poteftatem rcfertur, qui

idem a«)lie bol eft.

Tatcôe nelftitejpt maniera vedendo not eßtre UrefJo ,faluo ebe le îtttirt tancer-

itenttadApolltnejConcbtudtamo mu ventafotto nome di Gioue t d'Apolline fjjif

fimprunta . .

Di яионоpar, tbeßaa not contraria fautorità ai Vergilio alj.ia quelverfot

Circaeumquc tugum , queis lupicer Ânxurus aruis

Prxfidet.

Doue dite Seruio , Circa hune traûum campanix colebatur puer luppiter , qui

Anxurus dicebutur,quia<wf^p«f.i.abfq^Rouacula,quodbarbam nunquam rafiflet.

JE A rfenio commentand* Vijtcffo , Anxurus, dice .i.iîne nouacula diflus, quia adhuc

iœbeibisprxfidet.

Ma con tutto cib,nienteda qutfi caua contra quelycbe fi dettOjpercbe cbiara cofa

¿У ebe cojiuro bnorauanojotto tal efigie lajancittllefpadi Gioue,come anco la vtrgi-

nftà di Giun»nejotio titulo di Fcroniattß cornent refto coftei verg-inetcost ni mena

^Giouefanciullojma not veggendo la Medagtia de Greet,e non d'Itaïiani, eparimen-

te la coronatcbe eigne le tépte,r/er d'alloru^ßamßrzatia dtre^cbeptr quel gioutnil*

tjpetto vten ejfigiato Apotltne. ualïaltraparte quellaßgura со' raggi,non qualche

Si tlla,ma il bole cirajjembra, corne cbiaramlteß confirma ptr moit'altre M cdaglie

toit Grecbe^ome Latine. Poicbe in queHa d'Ercolejcolfita in bronzo,vedeßda vna

farte corónate tljuo capo dipioppo, e ¡apelle del Leung inturno al colh ; dalfaltra il

Zodiaco «fdodedfegni , d?afj,rej/o il carro di Fêtante , ed egli cafeato gtit , efopra il

fAfro t e caualli il ¿oieformato nell'ü'tejjaßgura^ cbe il notïro, e attorno le lettere ,

Д'ДТМАТА ZHTftN. Parimente nellaM edaglia dt Claudio Nerone in argento viert

dipinto v» capo digiouane lauréat и, col turca/o dietro ¡efpalle, ed innanzi lafor«

ma del Suleß/ailepur л que¿ía,della quäl ragioniamoyteßißcando cbiaramfte il tut

to loftritto dintomo 2иТнРАПОлллК . InoltreneUaMedaglia ¿"Eliogabah Im-

feraditre, vien eglt dipinto in abitofacerdotaledella Fenicia,innanz.i vn altarf, fo»

fr» viß vede il Sole nella medeßmaßgura , di cui egli ed era Sacerdote afpo qiie'pO'

foli,e ntriteneua dipiü Uпоте. E vien cScbiufa talM edaglia dalle letterс attorns

ara, syMMPS SACERDOS AVG. e ora INVICTVS SACERDOS AVQ.

QuantopoialfAquila^ cbe vißdipignt^jebentptrffobabile tongetturaßpotreb-

be taitar dt quantaJoprA se dettotcbt altra nußa la cagione^fe nun (be fejfer congiuit

ta lapoteßa di Gioue eon quella d'Apolline: eflèndo altrest cbiaro,cbeper ГА qttilaß

tfapprtfentififteJfoGiouetcomeinquell<i munttadt
'

Gioutiper la Ciuetta Pallade,eper queßo Giunone. Nulladitninopittf»<, tímente mi

perjuadereiacredere,cbe quetfaltra quiui improntatafoffe, comeparticular e. e na*

¿tonale injegna delfantic» Republic* Siracujana.lIfbe oltrt cbe dalfofcrttto STPA-

KOZmN » vicn'afufficienzj confermato>foltre quel,cbeß legge in Scalarautor mo-

dtrM>fqu*l{on Fautorita di Plutarea in Dione, (da meßn'a queffora non trouata)

• .л • В г dtcet
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dice, rAquila e/erfßataTinfegna de1 Siracufant, quälvulgarmente vien dettaat*

me , Efer lajctar ancora daparte fantica tradizionf,cbe dapajßtiJecolißn'J no-

fin tempi nelle boccbe delpopóloß canferua , vengo principalmente perfuafo à c/d

credere, dalle molte Medaghe di Stracufant) nelle qualt bojearía ßmil effigie

d}Aquilatóme innanZj vedrajjî.

Or qtial fojfe fiâta la cagioue d'introdurre nella Repúblicaßmil infegna>confejp>

non ej/er coja costfacile л rttrouare . Andremo tuttauiapalpandoneprubabilmente

alcuna(t>ercoùdtre)atentonetral'oj'cure ténèbre delïanticbita. /o ritrouo ap-

prejfo Plutarco in Dione,cbe vrfAquilaprcfo vn dardo dalla mano d*vHO della cor

te del Re Dionigi^e volatajenepojcia in alto^vriultra volta lo ributtii , il che diede л

gliaffguri occaßon didire,cbe doueua fuccfdere in quelregnogrand'oidßone^quale

per ej/erfoçcej/à,ed in danno del Tiranno^d infauor della Republica,potrebVeßerey

che л quel tempo auejfero tal A quila come propria infegna improntata .

Leggoparimente in Giajtino nel ventitreeßmo^cbe al tempo di Pirro , a Gerone il

minore ancorgiouane,e difrefco comparfo aguerreggiare^olofopra lofeudo vn"A -

quila tprefagio , come venne da gliauguri dichiaratOidellajutura Maefià régale.

Quod oílentum (dice Giuíiino) & in confilio cautum;& raanu promptum,regem-

^|uc futurura fignificabat. Onde dirßpotrebb:>che o eglirefittuícotalimprejaper

auucntura mojju da talprefagio^perl'ißejß cagione fintrodujje.

Diro<erzo,emeglioamfogiiídtcio, che queJt'jnfegnadell'Aquilafo/evfata da*

Siracußntyper dinotare lagrande%za,e maeiïà del loro Imperio^ed injieme ildomi-

niOjCbe Jüpra tutto il rimanente délit Sicilian: ellaottenne.come chiaramente tí/ii-

jica, Salino al capo décimo, dicendo Sicilia Pnncipem Vrbium Syráculas habet . E

Diodoro tra gtialtrinel libro dodiceßwo Syracufiorum iam turn magna: opes ,&

formido'ofjm Imperium late patebat.Siculasnamque Vrbes omnes^xceptaTri-

nacria,ditioni fuae íubieftas tenebant . . .....

Or ejfendo cbtarijjimo а сЫщие inßmilimatériel mediocremente verfato^cbfcon -

forme a quel cWaJfermano cd il Valeriano ,ed il Ricciardi citando molti autori

A )>n!a Agnifícat Imperij magnitudinem,& raaiellatcrn. Qualaltraeagionean*

diA>n cercando di Jt fatta inffgnadeíla Siracufana República, , che I1ampio dominio

cbe per que1 tempi ottenne, ejopra le Gittà della Sicilia tutta , efopra altre for.fe de

Regni esiernií'lanto$iU)Ctfaltempo,cbefu cacciato d¿ SiracufaniTraßbolofratel- Г

lo di Gerone il maggiore^noi leggiamo (comeßdirá nelle feguenti) aittrß moßrato

cotanto ricordeuoTt di tal beneßcioriceuutodaGioue ^cbenoníi.marauigliaffe trA

gli altri fegnidigratitttdineal creduto liberatore^auejfero aggiunto,queMo,a>ap.prQ

piarßperlorotnjegnaquell'vccello^cbealttititttal'antichita tonecrato auea*. -.

Reiia filamente а тоfírare,per compita dicbiarazùne délia prej'ente Medaglia>

la cagioneper la quälet Siracitjani auejfero cotanta religioneverfo Apolline^ cbe di

lui tmprontajfero l'effigie nelle loro M edaglte, e bafïerà per ora dirne quefí'vnatcbe

Siracufafu^ede Cittaßtuata fotto il dominio del Solé, che bencbe la Sicilia tutta

ßa fôggetta al celefie Leoneynondimeno la Cittapropia dominâta da queflopjanet*

èàiracufa) come dititttà.ciùfan fedemoltffimiAffrolog.itctra glialtriFransefco

Giunti»onellofp*<;cbiodeWAÏÏrQlûgJA,., V ...ч..1. . . -4 .^
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Oiveggiamo ntlla Mtdaglia in rame, e di terza grandt^za, cbe vien poßa in

crdtne la quartл . Dalla part e del dintto , ч-пл tejía di Donzella cafería con

th/io )JtnZ¿altro adornamento , e dintorno quefíe lettere 2ТРЛКСШÍIN , cbe (come

í o detto )ít ajjicurano ejfere della República Stracufana . Dalfaltra parte di dettA

Medaglia due Delßni , tbe fiando Гъп delYaltro л dirimpetto , vengono quaßafare

la fgura d'vn cercbio. In meÇzo del quäle vi/i» vna certafígura,cbe ad vna ftellaß

r^jj\irniglía,fenoncbequefiuiviencongiugnendo i fuoiraggi con arcbi, tanto che

jarmu -una figura ott'angolare , cbe dal centro all'angoli fpifga otto raggi . La tefÍA

dt Donna, сtie di celâta s'arma, to la fïimoper certç quilla di Minerua , ilcbe è tanto

m¿nijfíio,cbe quaßnonfa di mefíiero faddurre ejjèmpi,e autorità. Nondimeno,fe~

guitando íordtne^non refiero d'apportar quel verjo dt Callimaco nel laiiAcro di Рл1~

iadfjdoue mentrt fíafalutando fa Dta,in questл maniera le ragiona ,
' ' -

Eici faori , ó Minerua ,

De le Cittarouma, ......... '•

Tu che d'aurca celata il capo cigni.

Orpercbti Siracufaai l'effigie di сoftet fiolptjjèro ttelle Me_àaglit , altrouenera-

gionuremojbafïerà per ora dir.e, cbefu coja vßtatijjima appreffo i Greet imprentare

ne¡le loro monetise Medagliealcun de1 numi,nonJotamente dt que\che i Greci сЫл-

tnano'Topici, quali eranotTutelari délie Città ; ma anco di que'y cbe fono det11 .Co-

muni .

Maperche i Siraeufani mette/èro que" dut Delfini con quelletcilл,farà curioßt

materia di poterui fpeculare, onde/opra dt ab dicendo to il mioparère , lafcieropo-

Jcia,fbealtri,forje сип maggior intendimento,dianopurealtra inttlligenza . Dtco

tlunqne, cbeperli dutDelftnialtrononvolferointendere,cbeidu.ePurti, inmeZ&Q

de qualt iia Ortrgia (o vogliàmo dir rifola)ßgfjißcatAper quella Stella, cltfio fíimo

ijjtte i na Stella marinadla quäle, or dentro facque, orper lifcoglinon bagnatißri-

troua', ma non è già ella,com'altri ban credutç, quella coagul^ione ¿ijcbiuma »1.1-

rina , cbeßfa ъчил, e fi muoue,efente,neptro La membra<•formait) dftta dal Dantt

fungo marine, »lentrt cantai , .,. \ -. . • «• ,..;

A-iTant'ouiapoi,clicgiafimuoue,eícntc> -i» , .Ú4.v .-.

. u\ COIDC fungo marino. • ..' ;..'...,. • .

Quale,altrest ar atntro, eorfuori deiracqueßvede,percbe quefJoper lafuá debt)-

le^zajaetlmenteßdtifa,doue cbe la nofira Stella didura,efoda corteccia í coperta.

Queftannßraoptnioneji co.nfertnaconquelja<ïyberto Gultzïo , mentre nellafüa

Stella marina in Syracufanorum numtnis .

. . Onde atíefo alia natura di queftaStellayparmi, cbe gentiliffiwo , eproprio Gero-

•glißcojuper dim4¿trare la detía I/ola, la qualancb'ellaper ej/tn jul mare circonda-

ta,par, che fita nelfacque, eparealtrest, cbt non vißia,per apparirfuori di quellt

¡ajupetßcie,cbe di letSabita. E quefío concettofu da1 StracujiHttfpiegato cunaltri

fomigltantißmbuli, (ß come apprejfo vedremo.) Но detto , cbe i due Delßni, i duc

Pbrttfignifrcani))í quáli quefíaparte di Straeufa circondauuno. Perche not abb¡amp

in fiujiorie letto , cbe dope 1л vtnuta £Arcbia contanti onoratiGreci da Corinto,

tacciati da queß^lfola t Stcoli , quaß la prima, cofa , cbeface/èro^fft Httgliar quella

ftretto di terreno^ tbe la rendeua, e rende Peninfol», e ciófu cpl beneficio del cungiiir

ftttrt detti due PortitMaggiore,e Minore .

Or cbt.il Delßnoßa accontmodatoßmboh di Porto,tbi nepotrà dubitareÍAnundo

<omefar(f(btfaçe/ero i Porthrascogltevdo, ¿ nauiganti in



fen», fer la comfiodità, chepreßano , t al traffics , eachiunquefolta fondemarine.

Deiramorfot, ebe quefio pefte porta a glibuomini, ban parlato tanttAutori , che

»on accadedubitarntpunto. Tuttauoltanonvogliopa/areonßlenzioquellagra-

ziofa autorità del Dialoge di Luciano,poffa tro1 maritimiydoue tntroducendoapar

tar Nettuno convn Dtlfino yfacbe dita quefíe parole, cbe dal Greco ncllamlgar

lingua abbiam tradotto . \

Lodoui , о Delfini (dice egli) giache fempre amatori de gli huomini moftrati vl

fíete, с vn tempo il figliuol d'ino conduceflc nciriftroo,riccuendolo giù da gli fco-

gli Scironidi con la madre buttâto. EtuoraalCitarcdodaMecinnaAnone Thai f

condotto in Tenaro faluo con fua vcfte,c cetera, ne pcrmcttefti,chc per opera de*

Marmari mifcrabilmente pcriflc . A cuirifponde il Delßno , Non ci marauigliarc»
•ът f "it • * л__ j* _• /* • t'i •••^»^

o Ncttuno, fe noi da huomini vn tempo, dnutipefci, agü huomini ahrейfcc

ciam del beae. t quel,cbefeguef

MEDAGLIA V.

1Г A MeAagliaicbeinoraine'vieneadefltrelaquintayßtrouainargtntOyediter*

J ,* zi grande^za^datlapartt deldirittofembra vna teßa divaga а

tiacon vn modo ïtrauagante di cujfîa>cbe apertain mefyo, quafíadvna mitra fajfo-

migli». A capodiletfcorgeßvnaßguradiSttlla. Intomopotquattropefci,enellA

farte difopra le letter« STPAKOSI^N, che ci äffteuranoeffer vna delle Medaglie

¿ella •iiracttfana República. Heliaparte di fotto parimentefj'leegono quefíealtrt

lettere ETMEPOZ . Nel rouefcio poiß vede vna quadriga guiaata da vna figura

»lata ifipra la quale vna volante Vittoria, che tentndo in vna mano lapalma , ton

faltra vna gbirlanda,ßa in atto di coronarla. Sotto alia quadriga vnmoflrot dal'

fvmbilico tn sitbuomo, ilrefíopefce^quefiiconvnamanotrattienevnaf^fcinai»

ifpallatf con raltrajtain atto di moflrar queße lettere, che Iifono dinan^i ETe . .

La tefia si tiranamente acconcia,giudico ejjer della Ninfa Aretufa, qual credet-

teß, cbe conuertita in fonte, tragittataßfuffe dalfA caia inSirасufa . Della quält

giacbe in queflawed in ahre Medaglie abbiamo afar mencione ,n<mmi parefuordi

frapoßto in quefio luogo, come perpajfj rammemorare (conforme a quel y chefe nt

iegge) donfclla l'origine traeß'e^e come in Siracufaßnalmenteapparijfe^ contentan*

dornt addurre quelpoco,cbe nefcnuono le ftorieye lafciarquelmoltOjcbenefauoleg-

eiano i Poeti. ISogliono dunqucjcbe queßafontefcaturijca in Elide^efcorrtndopew

fOlirnpiat mefcbiataßcolßumt A ifto^pafftfotto del mare si lungoffazio , finche i»

Siracufa di пиоич rimañdifuori facquefue . E cíoper moltifegni yperciocbe oltrt

d'-vn certa nappe y cbe сafeo ad vn peregrina in Olimpia inquejto fiumt , ed ejfendo

trafportato in Ortigia con l'acque a'Aretufa,e conferuatoju di là a tempo datmedt*

ßmoperegrino riconofciuto i vogliono, cbe le tofe gettate nelßumeA¡feo nel tempo

¿e'giuocbi Olimpicivenifíero a comparire in que/tafonte Aretufa in Siracuja, Гае-

que del quale,per liftercbi degli antmali , cViuißjacri/icauano, di quelltßn qui il

Jopareportauano. Diquanta bo detto,non mancano autorita,cbe ¡o confermino,pot

ebe inquanto al primo fegno , Strabonet(bencbt daft non Га/èrmi) con fautorità

dt Pindar« Poeta , в di Timeo Filofofi,parlando d?Ortigia,dice quefte parole ,

£a fontem habet Arcthufam in pelagus effluentem . Hunc autem efle à Pelopon-

nefop<rfubterrancos meatus hic emergentem : argumento eflepoculuœ,quo<|

ÜíympiaBmaffincmdcudcnsjhjcemerfiíreconipertumeíl. . ^Uu-.... .

Quant*

Ж s.,



QuatttoIOCCA a!ftcondo,abbiamo(oltre a Pomfonio Mela)Jag autorita APlinto^

Tvnand cap .lo^.del lib,г. tlouequeiJe paroleßle^ono-, mentre raciona di dinerfe

qualità difonti^efiutni. Quídam vero odio maris ipfa fubcun t vada,ficut Arethufa

fons Syracufanus , in quo redduntur iaíta in Alphaeum , qui per Olympiam fluens,

Peloponnefiac о littori mfundi cur . Б l'altraß legge nel ¿,cap,del 3 i.doue , Et illa—

oiiraculi plena (dite <£//)Arcthufam Syracufis fimum redoleré per Olympia: vcriq;

iin<ile,quormrn Alpbasus in earn infulam fub immaria permeet. Epiaçemiauuer-

tirt, affine cbe non iinganni-il Letton, mentre troua in quefío luogo di Plinto , ira-

¿otto ал LodouicQ Dçmenicbi in lingua Italiana, cbe l'acque d'Aretufa in quefîo

tempo (auendoperauuentura ta luogo difimo , cgli lettofumo) odorajfero di fumo ,

ftrcb« è efpreffo errore : la vfrita di tutto cibfojjtamo not leggert in Séneca., mentre

ttel lib,j.delfe nafuraïi queffionialcap.i6.in quefta guifa parla , Quidam fontes

ccrto temppre pu rgamenta eiecbnt ; vt Arethufa in Sicilia , quinta quaque aeOate

per Olympia. Inde opinio eft,Alpha:on ex Achaia eoufque penetrare, oc agcrc fub

mare curium,ncc an tcquàm in Syracuíanolittore emergeré. Ideo4,ijsdiebu<;, qui-

bus Olympia fun t , victimarum ftercus fecundo traditum flumini ilhc redundaro •

Hoc & a te traditum cil in pocmate, Lucili chariirimc, óz a Virgilio, qui aUoquitur

Arctbufain-»

Sic tibi cum fluâus fubter labere Sicanos

Doris amara fuam, non intermiiceatvndam^r. ". . \ -••. •- .:\i.'\w.\t

ж • Sopra quefío afpoggio di vertía >fabrieaflQno i Poeti lefauole , ditendo , A vetufa

fffère flota vna N-tnfa,fbe lavando/i in A IfgOfilfiume di fei s'acceje,con 1л quäle пап

gtoitàndo iprieghijper effefli delfuo лтоге cortefej-volfe vfare lafui-z^ma ellafug*

.gendojAlfeo лJeguttarlaßроГе,е quandoßaua già vicinoferprenderla^fи ал Dias

na (per liberarla dal'lafeiuoßume) conuertita infonteyfhefott<rraß>mtnergenduß,

fu ¿псогл in queßa 'forma Ал1Гamante Alfeoperfeguitata yßncbein.qupßauartc dt

Strçcitfa, detta Ortigia , di nuotto riforfero . Tutto cioßlegge in Outdio nel 4. delk

traiformazioni,ed in n>olt'altriautori,eptirtifalármente in Lucianom vngraz-iojo

dialogo traNettunuyeAlfeo. MeritamenteadunquepfreJ/erßA-itetufa-daiihnta»

paefe ccndotta in Orttgia, apportandole tanto beneßeio con l'acquefue, i SiracufanJ

ferricompenfa^lafcolpirono neue Medaglie.Alqual obligo anta s'aggiugve quelKul-

trojel?итоге-,*be quefia Ninfa mojiro verfo la térra Siciliana, mentre che Cerere.t

di/perataper Uperdrta dellafuarapttafigliuola Proferfina,bfßemmiando,ordina-

ttaperpetuaïierilitàaqueftlfola. Deküemojfa Aretuja,fe^ondifcoprirle ilrub-

batore,che la Dea di nuouo la rendejfefertile. Or baji.indoct tanto auer dettoAA re-

tufa,paj¡eremoalla conßderaz.ione delfallre eofe. ¿prima diro,cbela Stella allroue
bó dettvigiudicarla il üole,tuttoptr dimoftrare queßaßntf»afcernelirIfoJa,Citta

farticolarmente a quefío Pianetafoggetta. Sencbe alie i'olte la Stella fofía nel ca-

fo,efegno dideita.l quattropefci,cbt dintorno detta teiiaßfeorgonot(arre opinion»

¿inotitr lequattfo Città , di cbe le Siratufeß compontuano ,ßgnificate per lifefci ,

f*re$treCttt¿ maritime . Мл ioper me giudicopiu tofto ej/ere queipefcifacruti л

jDiana¡cbe in dettafonteß cuftodiuano.Delli quali,oltre a quel,cbe ne dite Cic.nella

6.oraz,ionecontraG.Verre,Diod.nel i,eap.delltb.6.fonquefteparolefataemoriat

Eodem padto (diet egli) &in hac lnfüh(0rtigia) Nymph% m Diana: gratiam má

ximum produxere fontem,qui dicitur Arethufa.Hic non tantum prifcis,fed noílris

tjuoque temporibus magna copia fcrt pifces facros,quippe ab hominibus intactos.

Л quefta noßra opinione è tenuta anco dal Galtzio>e dalCAgoftini ntlfclio Dialog».

Inquanto aU'infcrtzione ETMJEP©S э Eumeros , ioper me credo, cbißa nome pro>

frio,ma di cbi,confejfo non m'e/ereferancorл manifejio,ùndelafciando congetturar

fopra ció ogn'vno afuá pofïa,jîa meglio pajjar al rouefcio : Nel qualeßorgendoß la

e la Vittoria eon ¡apalma,e coron^diroßcuramtte queßa Aíedaglia ejjert



т*
ßata battutâ in oeeaßonfottenuta vittoria. Madi cbefortt di vittoriafofeftata,

fe ал' nemici, ofacra,andremoper congettitre confldcrando. Eprima io nguufdando

il moftro,(be al carrafoggiace,nanfo dubbio ejfer ejjo vn GlaucOybpurTritoneJitnite

ferauuentura a quel moflro marino, cbeammafzo ti pouer9M tjeno , trombettiert

ti'Enea, ptrauerlo disfidato afuonare. Del qualjuccej/bfa mtnwne Virgilio tul 6.

ton guejti,parlando di Mifeno ,

Hie turn forte caua dura pcrfonat xquora concha ¡. . . .-; i¡:. •••

Demens,& cantu vocat ш certamina diuos, '. ,- ,». .

t: Amulas exceptara Triton (fi credere dignum eft) . с.:».л;,Л.

, . Intcrfaxaviiumipumotaimmiferatvnda... ^ •. -m

// quäl moftroper auer in ifpalla il tridente,ba dato dapenfáreaaaltri}tj¡irforft

il medtfimj NtttunOydalla quäle opiniontparche non dijfentijjè il Goltzio, Maßa

pure i) Tritoaeto Nettuno, baftera л notper laprefente conßderazione, cbe » Г<ипо,е

faltro denoti eofa marítima. Eperopotriajifarpenßeroyla ¡u detta vittorwy.in me

moria délia quäle laprefente Medagliafu battut^eßereftata marítima.Délit цнлИ

в ttgrande il numerojfbe or contra gli Ateniefi,e or contra i Cartagineß^i Strafи/л-

ni ottenneroytbe non auendopiù certa congettura dt qutlla,cbe »ЬЫато^пап parmi

doutrßfarpenßero in aleuna di loro particulare. ;

Dalïaltra parte mentre io conßdero ¡¿ifondottieradel carro , cbefopra gliomeri

tien Гaieje (be Па ellaper ejère dalla У tttorin toronata ^ parmi, cbepiu ragioneuol-

mente'cipoj/tamo rifofuere a credere, quefía vittoria , еЦеге fíata ottenutane'giuo-

cbtfatrtifbeßfacejtanonella Grecia. A Uro non denotando fale, cbe UveíocJta

del corfo, con la quale e la palmare la corona della <uitt¿rÍAfatquifib . Odajitl Gvlt-

X.ÍU, come quefía opinion» confirma-, mentre nellafuatauola délit MedaglieGrtcbt

in quefia guija ci lafciojcritto , Quadrigae Olympics , vel aliorum facrorum

certaminum in Syracuíanorum numrais . E piu fotto,. Argumento vidoria-

rurn quadrigis obtcntarum in iftiusoicdi ce ! tamini bus per aliquem è ciuibus üU-

rum Cmitatum . E forfe le lettere ETMHPOS , ;/ поте di quel Cittadino , cbe tal

vittoria ottenne tißgnißcano . Ne a quefiafpoß?(ioneßreputi contrario q uel Dio

marino ycbedetto aooiamo, anzimaggiormehte la corrobora » efauorifce, giacbf

fer quelle vegniamo a renderci certt , tal vittoria eßerß ottenuta , ne1 gtuochi

Ifimici j i quali , féconda quel , сbe dice Plutarco in Tefeo , non di Palemone , ma. in

onordiNettunocußituitifuranQ. Thefcus (diceegli) primus Neptunocert»'

men inftituit , gloriarique eft loi it us , ob Herculero loui > ob fe vero lührnía Ne-

ptuno celebran. Cbe perdit la corona della quale laVittoria fía ít randa (л

tefia dell1auriga , ро/ßam credere ejjer di Pino , con fautorità di Plinto nel capitulo

décimo del quindiceßmo , di cut leparolefom queße , Finca corona viclores apud

lllhmum coronantur. . E so bene, cbe non errarebbecoluitC.be d'Appio lagiudi-

cajfe ypoicbenon mancano autori, cbeafermino diqueßcfrondiivincttort nelPlff-

rno ejferß coronati . Ilcbeß troua difputato apprejjo Plutarco ( cbe tantofefpe delle

eofe deWanticbita ) nel libro quinto , allл tuza queilione conuiuale , dondeßслил

frtma queffa corona ejfereftata di Pino, epoi d'Afpio .

Lfggaßa queftopropoßto Pindaro nella féconda delflftbmie-t mentre celebrando

la vittoria diSenocrate Agrigentino , casi dice ,
"

vno*

Tac Síi/oxfÁTci TlofftiS'ítav i-

Canto L'Iñhmia victoria con caualli

A Senocrate , qual dando Nettuno ,

Fe, che dc'Donchi Appijlacorona '»-'-.•

• Li cigneflc le chiomo . • • . -:- -.,••. \ ..».

Donde
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Donde ezîandio tauaßa cbepropoßto al tarro vineitorßggiaeeiaNettuno.

Le lettere, cbe il Nettuno,ópur iritone par tbe л leggere c4nuitaße , molto (fi-

tondo la noftra intelligent^) e con l'vna, e con ïaltra ¿ellefudette opinioni,ßcon-

fanno,poicbe io credo douerß intenden ВТ0АЛ1Л» tbevagliontanto,quanto ftlit* .

trionjoyo buonafefta,compofio da ET ¿p eАЛ iAI ebe ci aetertano e/ere Rata onort-

»oítft magnifica la vittoria ,

' .: • I . • ' - ':

M В D A G L I À VI. • Jt

» , " % \ . ' * • ч . . . . i ". '\_

Sefta Medaglia,cbeßtroua in Argento di terza grandezza jfcorgefl

_ dalla farte del dtritto , vna tefía di Doncella ármala tJa quai fer cimier»

forta <vn moflro , cbe teñendo la teiïa ai cauallo , nelfvltime fue parti viene л ter*

minar infefce . Gli adornamenti foi délia celâta , in vece di penne ¡fon di feli di

cattailj . Dal rouefcio vedeßaltreit vn cauallo alafa d¿ Greet dttto Pegafo^ e fof-

to quelle tregambe vmane » vnite in vn folo vmbilico . Soprapoi <uiß leggono que~

Tere

lub-

lo di che i1adorna) ftnfegna del moiir^ ce ne rende certi , eßcuri . Pojciacbe ,fe be»

taloratiilacelatadiquefia Dea not leggiamo eßere fíato poßo orvngallo, or <vn

grifotor la ciuetta ,eorla sjinge: e coa ancora alcun Glauco, o Trttone , e altri то-

fïri martni,fecondo le varie , * diuerj'e cofe, cbe auejfero con анеМл <voíutoßgnißca

re i tuttauolta fuproprio dtlle Сitta Maritimi , eparticotarmente délie Siracufet

tit Felmo di coiiei metiere per infegnail fudetto mojlro,come tra gli altri fer'i/t

Don Antonio Agoftini AntucjcouoTerraconefs , nel dialogo quinto^ cbe egli fà J'o-

frale Medaglte^oue dice queiifparole. Il Piltriccè mezzo cauallo, с mezzo pe-r

fcc.(epiùjotto) E cosí credo, che nelleCittà maritime, come era Siracufa^.,

lo metteuanonellaCclata di Pallade. Dalla quäle autorità ЬаПегл pernoiauer

tauato dal frgno dt cotai moftro fcolfito nella celataja teßa e/er dt Pallade . Per-

ehe inquantoal поте, con cbe ÍAgoilini lo cbiama,io per metton mi pojjoaccor?

dare jfapendo quel ,cbe del Pißrtcefcriue e Plinto, e altri , cbe altroue forfe то-

tfraremo . Quel tantopot , cbe dal rouefcioßfcorge , сredo non auerbifogno d"au-

torità ,perfarlo conofcere ejj'cr veramente quell'alato defiriera , cbe W detto.Ondt

fenza Jpender in ció parola ,parmi (come a cofa piit neceßaria , e curiofa) paffart

alia cagione ,perche qtiefïo Pegafofojfe ftato da' Siracufani t nelle loro Meaaglie

improntato. Per laquai cofa toairá,per altro non e/ère du dalçro Jatto ,fe пол

fcrdimofïrare Vorigin loro defcendere d¿ Corinty . Ej/endo ben noto , che АгсЫл

déliafamiglia de gli Eraclidi,con nobtl сompagnia fuggendo da Corintotfe nt

venne (per voce delPOracoh) inquefía parte diSiracuJa dettaOrtigia ¡ (molto

tempoprirnaabitatadaglt Etoli,eda?Sicoli) ecacciati coítoroaviuaforza v''abi

to , fabricand<'ß in breue tempoper lo loncorfi) degliabitantileSiracufe , a queftл

farte santigüe : ß come e Tucid.nel 6. Strabone in più luogbi , e Plutarco,e Diodo-

ro teßißcano. Ma fe ricércate tojojß^per quäl cagione i Siracufani, come di*

fceßdaCorintytal cauallo nelle loro Medagltefcolpißero; Rijpondereiypercbe i

Corinty nelle loro moneteimprontauanol'ifíe/oPtgafo. Si come conmoltialtri

не rende cbiari Polluée ùel y.tTAlfJ/andri nel ^.douealcapitolo quindiceßnio

С trat'



"l«
trattando délit moncte d-idiuerfe nuz,ionidice,cbeefß?tanano. Corinthiaci (пит*

• ^ x^ * Tí I ' J " l_ Tï /* T^ ÍT J J1 * /7 /r* J x"» 1 J **. F

ni У Qui Poli dicebantur : Pegafum . Eßendofißejfo nel Greco lafarola

olle 'poliédrico рцгсаилШ. E perctopollo erada loro dettaquefia maneta. E fe futf

ß d.eßdera/e.fnttnderfipjerfbt tal cauallo alato come propia infegna prende/ero

qite.1 di Corinto , dic»t che ció introdujera in memoria di quel gran Bellerofonte loro

Cittadino . il quäle come racconta il Palefato , bencbe egli fofleFrigió ; dtfcefe non-

dimeno da nación Corintia , E prima cbiamofle Ippono , ma per atter dofo ammaz,-

í(ato Вfilero , buomo principal di Corinto .fu detto Bellerofonte . Scriue Strabone

nell'ottauo , che beuendo U caualTalato detto Pegafo , nella fönte Pinne ;fit da

Bellerofcnteprefo-.Fzmzcd (diceeglr) equum Pcgafum,cumpotaret, hoc in_»

loco (ideß ) in Pyrene fönte aßellerophontc deprehenfum fuiife,alatum in-

quam Caballum è Medufae ceruice,& de Gorgonis excepto gutture proíilien-

tem_i. , : v -\ •. J 0. f ' >I

Б bencbe da altri altrimente vien queßo fatto racconto^bafíerapernotauermo-

Rratoftr rifpetto dt Bellerofonte , quafilfudetto Pegafo caualco , auerlo nelle loro

jWontte effigiat<t)«d i §iracufani come defcendenti d¿ Corintijauer fatto anche nel-

tf fue il medeßmo..E quandopureßdeßderaffe fcrittore,ehe mofiräße tutto queßo

intenderß ) com« noi abbiamofpiegatot leggaßil medeßmo Agofiini nel luogo cita-

tu , сht credo bjfjerà , out egli feriue .

. Dice Polluc« > che metteuano quefto Pegafo nelle loro Monete quelli di Co

rinto . Perche Bellerofonte .era nato in quel luogo, e fi vide il medefiinonello

Medaglie di Sir acuíadi Sicilia, che era loro Colonia» e nelle Medaglie dc'Fo-

' cenfi d'Empurias , che medcfimarnente aueuano origine di Corinto.

Sin qui VAgoßini . Ma io л tutto queßo , che detto abbiamo , aggiugno , cbe pub

ben effare , quefto cauallo in memoria dt ßellerofunte eflereßato poßo da Siracufa-

ni nelle loro Medaglie , non fulamente fer la cagione detta ; maptrcbe Bellerofon-

ttvenne con Arcbia da Corinto, в di compagnia v'abitarono ,jteome Tomaß> Fa-

yulli nel lib.$.dellaprima DecadellaStoria délia Sicilia , con Vautorità dtlí'Inter

prete di Teocrito , ce nefafede . Ondefarmi , сbe non come a forafíifro di lui que-

fía memoria in Siratuja > ne' metalliß tonferuafle j ma come a frofrio Cittadinote

fondatare gli ßdouejje .

In quanta a quel cbe toecberebbe a dire delßgnißcato délie tre gambe, baßaper

tdeffo accennar fulamente ^elleno effere Geroglißco délia Sicilia •> denotando li tre

Promontori , Petoro,Pacbino>e Lilibeo^riferbando di quefto л difcorrer inaltro lúa-

-- -L • laprefenttMedagliabaßeraquanto s'è detto .
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7 TL yr Oßra quella Medaglia in oro dife/ïagranJezza>cbe col numero fettimo vieit

JLVL (lifiinta,dallaparte del diritto la tefía d'vn giouane , (Oferta di fpoglia di

leonejedintornoquefífquattrolettere STPA. Dalrouefciopoivnaßgura quadra-

ta,dentro alla quäle è vn cercbiotnel cut mezzo fía vna teßa didonna.Il quadroßn

(VarriuaalcercbiOjßdiuide in croce^edinogn'vnadieffequattroparticellevi ft»

vnAletterajcVinßemeraccolteifannolemedeßme deîdiritto 2TPA. Necotaldi-

ßinzionefatta apparifceper intaglio^bpure linea,cbe al pianofoprauanfyje ; Mл

ben st aguifa di Jcavlionc crefcendo vn latopiu delfaltro^cagiona la difagguaglian-

жл qual diuidf . Le letters, che dalla parte del diritto К leggono , non e duobio ej/ere

principio deliaparóla %TPA.K.Q2.r{LN,cbeI¿AíedagfiaeJ/erede' Siracufani ci fa»

feie . La tefíapot coperta dell*pelle del Leone,non credopoterßdubitarefe ßa d'Er-

toleigiacbedettafpoglianonlafcialuogodidubbio,SicomeappreJfb del noiiro Tea-

erito nelfldillio venticinqueßmoßritroua ilmedeßmo Ercoletcberaccontandotç<h-

mtvteifo aueße il Leone Ñemeo , dice quefíeparole
''

Тв7яЧ ôoaf ÀTTtS'Hfiti Kyi ¿¡J.ftÛtiJ.Ui> /XIЛ«<WT/r»

DelapelleilLeone

. Con le propie fue vnghie io fcorticai ,

£ di quell a il mio corpo ricopcrfi .

A quanta bb dettopotrebbe alcunoper auuentura contraporß^eon direycbe nonper-

. ebeßvede quefia teßa di pelle di Leone vefïita , not poffiamo quaß per certa ton-

gettигл cb¿amarla d1Breóle y giacbe not fappiamo come altrest neÍTanticbe Meda-

ele Ale/andro il Magno tr¿ Greet , e A le/andro Seuero , e Ai, Commodo

& t V «v -w w t-w**f rwv j w* '""•••• w mr ^m "T// •"•"'^"t "• *• * •• JC * mvr*"+w^ y J l&\ wr W *iiflt*l*-¿' í í *- *. l* b.

Leone , e queiRomaniper la garantíaueano, fvno coldetto AleJJandro Macedont*

fretendendoß come col поте^апсч со1fatti imitarlo; E Faifa col medeßmo Ercolet

ondefu dalfadulante Senato inpiu Medaglie fcolpito con queffapelle , e cbiamato

Ercolé Romano . A lia qual cofa to rijponderet}cbe benche tutto cibßa vero, nonpe*

ro refía,cbe la teßa délia noßra Medaglia , non vega conofciuta certiffîmoper quel-

la d'Ercole y e non d'altri j si per ragton d'infcrizione,stper conto de1 tempi . Per in-

fcrizione non veggendoßin quella lettere , che deff'ero vn mínimo indizio^poter ef-

fere d'Aleflfandro Macedone , ejjendocbe in tutte quelle nelle quali quefío Re , con

taleoliatale fpogliaßritroua veßito,ß leggono ancora quefíe lettere

$i come in quella tn A rgento con vn Gioueper rouefcio , in quelfaltra -con la vitto-

fia appogffiata advno feudo , in quella con due Тетру , ed in molfaltrejcb'io traía-

fcióßvede y doue cbe in quefíanofíratej¡endotti finfcrizione de' Siracufani , со»

It qualinonmai ebbe cbefare Alejfandropary che affatto efcludejfe ogni penßerodi

foterßa lui attribuire , // medeßmo pojßam dire de gli altri due Ifnperadoritnelle

Medaglie de' qualiybencbefojjeroßateGrecbe^fempre il loro потеßfcorgeu* 9

ßcome in quella di Commodo,per tralafciarfaltre^nella quäleß troua egti со»

¿afpoglia delLeonetelaclaua:ma le lettere dicono КОММАДОС, ANTON!. Ecoßß

vede nelfaltre . Hodetto , cbe perragion di tempo ci pojßamo accertare , non poter

.Àelli due Romani Imperadori ejfer cotal Medaglia&iacbe quando coßoro vijjero , le

quattro Città délie Siracufenon erano inpiedi,ed tlrouefeio della prefente Meda~

glia ciafficura ,ejfere ffata battuta (come appreßo vedremo) in tempo , ehe tuttefio-

fiuano .

Dieo adunque la ttrt* ejfer d'Ertoltjtdin onortt e memoria di lui e/ere Rata 1л

v. С x prefentt
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prefenteMedagliAda'Siraeufjnibattttta. Faffefer memoria delpaßaggio^cVegli

ftее per quei mtdeßmi luogbi, doue furono dopo da' Greet le Siracujefabricate ,

non eJTendo in quel tempo al(raparte abitata,cbe Г/Jola . A 'paejani délia quäle in-
^ » .,. Л- ,.....* « /....... "--"—^---'

1eri , inßeme con la venera-

fegno il modo difacrificare a Proferpina nella Fonte dañe (j

то dimoßrato) La memoria del quafbeneficiopafsb apoßeri , i\

ztonejtiinto сое credendoßpoida' Greet eßerßgia Ercole deißtato,col medeßmo äffet

to,nelle gia fabricate Sirасufe¡fe glierejjero Tempi/, (ßcomefcorgeßnella Pianta)

в cos t ancora in malte Medaglie fcolpirono Peffigie di lui , come altroueforfemoßra-

remo . Quanto a quelio cbeß vede nel rouejdo , dico cbe bencbe le lettere ßano le

medeßmtycbe quelle del diritto , nondimenoper moiteragioni , to giudico douerß al-

trámente intendere y e cbe vogliono dire ¡STPAKOTSAI, cioè le Siracufe . Eprim*

A creder do mi muoue , cWalßcuro fouercbio farebbe ftato,c vano , il replicare in

vna medeßma Medaglia lefomiglianti lettere eon fißeßb ßgnificatOj 11 cbe non ffr

lamente nelle Medaglie non s'è giamai trouato , ma ne ancheßpüb credere e/er po*

tuto fuecedere appreßo quella Greca fapie»za,vna ßmile trajcuraggine. Vltimata-

mentefiflejjbmiperfuadeilßgnißcato del medeßmo rouefcio^gtacbe io credoper

quel quadrato diuifo in quattroparti altro non auer voluta intendere , cbe le quat-

tro Cittaydiuife fra loro^nongtapeffo/f , o valli , ne tanpocoper le foie mura , тл

fer la difagguaglianza aneo delßto^cünforme nella Medagliaßritroua . La tefía

nel mezzoßgntfica fvnico gouerno , col quale tutte le Cittàß reggtua.no . Inten-

dendoßper quella la Repttblica.Neconueniua mentre voleuanoJtmboliÇzartgo-

uernotmetteruialtro capo, cbe vmano¡conforme la mente del Ricdardi . Nevuà ta*

gère vn'altra opinione intorno a queffo cercbio di dentro , doè cbe denoti il Teatro ,

foíío nel meteo qua/t délie Città , doue leraunanze degli buominißfaceuano't in-

teß per la tefia, equefioerainvfofarß intalluogo,itperoccaßone délie feße,tt

anco de' parlamentiperle occorrenzedello flato délia República,ßсоте а/егтл- .

по t Tudd.e Plutarco , Cbeperdb creció Valerio Majfimo cbiama i Teatri Vi baña

caftra. E Liuio cbiaramentejnel libro ventiquattreßmo di/e Omncs Graceorunxj

condones in Thcairo.

.. \
MEDAGLIA VIIJ.

8 •b^rOividiamonelU Medaglia ottaua, quafin Argentóle di quint» grandest*

.J.N ßritrouAidallapartcdeldiritto vn'buomo ignudo,nèaltripanni bàfeeot

fuor cbe due bende legate alle braeda . Con la defïraШ vibrando vn tridente , ton

iaßniftraßmofira in atto d'accennar qualcbe cofa col ditot dalfvna^e l'attrapât**

tompartitt viß leggonoquefte lettere , cbe del popólo Siracufanola dimofírano:

STpAKOsmN, Dàîrouejdo vn roflro di ñaue adorno eonfefíint,e mafcb*foiH>

fenÇaltraletttra.

Lafigura ignuda^ 1л quale ad vfo degli anticbi guerrieri porta le bende allé

braccta , credo cbe niuno poJJadubitaretJ¡erdiNettuno Diodelmare. Giacbedi

queßo nonß puo auer maggior certera , сbe il vederli vibrare il tridente . Con

quai arme t tante cofeß leggonotra'Poetießo auer fatto. Onde Vergilio volets'

¿ontbreuementedarvn faggio,in queflagutfa canto nelprimodeWEnéide .

Dctrudunt ñaues icopulo Icuat ipfc Tridenti ,

Et vaftas aperit Sy rtcsA tempérât zquer. • •.'• w,£



Il
B Nenno ntl -veniitneßwo délit Dionißaci dijje

Col tridente guerreggiailRcdclmarc.

Tiene qutßdrmt (come not vediamo} tre dentidalliquali e/àprende il nom«

ftr dimoftrart le tre femplici qualità dell'acquaicorrente^nauigabile^ e buona a be-

re.A Itri diconofer It tre golfidelMediterráneo^ altripoiper Te tre nature delfac-

qua^dolccydmara^e tne\zatja , cVe quilla di lagbi . Maßa or cbeßvoglia,a not ba

tía intendere , tbtß come il fulmine èproprio arme di Gioue ; coït e il Tridentepro-

frio di Nettuno. II cbe maggiormentt ei vien confermato,pcr ifcorgerß, dall'altra

fartt délia Medaglia il roßro délia Ñaue . Si come in diuerfe altre Afedaglie, que-

fio Dio noivediamo sontalrofiroejferßvnitamentefcolpito , come toja, cb'appar-

tenga all'imperio fuo del mare . Or 1л cagioniper la qualßßan mojfiiSiraatfani

*d tntagliare in qutßaforma total Medaglia , to giudico ej/irt fer qualcbe nattai

vittonadaloroottenuta. Ne potrei del tempofar altra tongettura , eßendo cbe

indiuerßn'ottinneromolte:orcontrajiarbari)0r contra Greet. Sepero allapik

illиfire tra quantt nulle Störteß rясcontana attribuir non la volefltmo , quaifit

quella nauafvittoria¡ cbe contragliAtenießnelPortt) maggiore ottennero.Si со*

me not leggiamo in Tucid.Plut.e Diodoro>donde fegut ?intitra rouin* di Ntcia}e dt

tufto Fejercito Ateniefete la totale libération di Stracufa,

Sipotrebbt anco dire (ne moltofuori del vero fentimento) ejjere flato, quefía

Medaglia battuta in tempo delmaggior Dionigi^ t la prora, (à vogliamdirroftro )

¿ella Natte,cbefia in memoria di quella Cinqueremi (per cost ñamarla) çb'egli in-

ttento^mentreßftaua appareccbiandopermuouerguerra a1 Cartaginejí. Cbe come

teftificaDiodoronel quattordiceßmononferaperVadietrogiamai coja tait vedu*

ta al mondo. IlNettuno^cVinßemeaccennateferifceyßgntfica l'afpareabio Ma*

ritimoy con che egli col fonfenfo di Siracufani contra gl mimici jfmofle , sbefu ¿i

trteento^ditctNaui. Altripotrebbono diré qutfforotfro ejfer in memoria dell*

Jtiaue di fei ordinitckt in Siracufa inuento Zenagora^dellaqualefô mencione Pli-

ttionelStítimo tenoipurealtroueabbiamaccennato. Vltitnamcnteßpub credere

«ffercßata fcolpita intempo del minor Gerone^deI qualeferíandoAténeo nel quin-

todellacenade'SapientidiJJe:

O/' IÍ/I»K» 2v/5AXoyi-/u»K iSew'

yvfAt*acríb>vx.a.r&o-M>i¿(,nv э )

MaGeroneRe de' Siracufani in ogni cofa amico de* Romani , s'a dattô coiut

grande ftudio,ncl fabricar Tempü,e Scuole. Nclla fabrica dcllc Naui fu magni

fico, с dcfidcrofo di gloria, с particolarmente in quelle f che fcruiuano per cari»

car frumcnti . Delia fabrica d'vna dellc quali io faro menzione.

Б quefta iquillaà magnificareflupinaaitb*eglimandùл folomto in Egltto t»~

rita ai frumento: délia quäleper auitentura puer/ère la prora, cbe nelfa Mtda-

glitßdimofira. IlNtttunofoi credtreießtruifiato impronto tgper matfrart.

ti dominio¡eht GeroneaueuaneWármate maritime ¡bqutl della medeßma Naue^

merciallafua grandtx,zA,e пг%а$риге.рег denotare i voti-, cbe a Nettttnoßft»

etro,quando cbe giafornita la varauano,ouer cfpofero al primo viaggio,

SicomeArebimeloparcbeattennQnelßnedi qu<lloBpigrammattt}eegli inlade

diqueßaNautsompofe^mtntrediJJtt

те/« /

Da queda, óDio Ncttuno ,

Ñaue,perl'onde tue ccrultcfcrba.

Vunt
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Vient aunque nella MedagliapofJoNettuno in atto diferiré ftr la iifefa , в cu-

fíodia di cotai Ñaue .

Dtlle quaii öfmtonij lafrima io lfggo,e credo,per lafût acctrtata}epropria ,

MEDAGLIA IX.
• »

y Л nonaMedagliaßritroua in argento, e rametdiféconda grande1{gA. In tjfi

\ i ¿<j HTM parteßfcorgevna ttfia at donna tjtmplicemente acconcia , ne altro in
'

dettaparteßvede. Dalfaltra foitiene vna certafigura,cbeallepampant d'vnßore

ßrajjomiglia, nelle dueparti Juperiori (pero cbe in quattro ella ediuifa)ßleggon»

quefíe lettere , in vna 2T . e nelfaltra PA . NclFaltre dueparti difotto , itanno

fcolpiti due Delfín;. Dintorno v'è vn cercbio,cbe comprendendo il tuttotlafcia поя-

dimeno träfeje lepartifudette, va compétentefpazio .

La tejíalofer megiudico ejjfere délia Ninfa Aretufa, molirando cib lofcbietto ap»

portamento , e intrecciatura,ßcomea Ninfaßconueniua . La figura , c'bo dett»

ßmile ad vn fioreygiudico e/ervnvago , e curtofo Geroglißco dtlle Quattro Città ,

tomprefe in vna. Eper incominciare con ordint¡ diremoprima Ifquattro lettere al

tro non ßgnißcare ,fe non quefía Medaglia tjftr de* Siracufani ,giacbe fono frin*

tipio della parola STPAKOSiftN. / due Delfini (ßcomeabbiamo mofírato) denota-

no i due Porti, maggiore^e minore, cost cbiamati da Tucid.e Diodoro . Lafigura di-

uifa in quattroparti , da quattro ftrade in Croce ,ßgnißca le quattro Città , Ifola f

A cradina , ttea, e Napolt, lequali venittano a diuiderßfvnadalfaltra , per me^fo

dellemuraießrade^ßcomenellapiantaapparifce. • ..:.•

1 1 cercbioycbe abbraccia il tutto , lafciandojpazio träfe, e le dette quattro parti,

dimoftra il muro eftertore auer auuto il Pomerio(cost da arcbitetti nomato) con txt»

te quattro comune. Finalmente con molió fentimento i due Delfini tengaño la fat-

tia rinoli a verfo vn braccio ai detta croce , o partimento , perche i due Porti tengan

la loro entrâta da vna fola parte, cb'è Г1(Ыа, ma ben st con la coda toccano due altrt

braceta, per dar ad intendere, cbe verfo ïeftremità Fvrio, e Faltro Porto toccaua du*

altre Città,cioè quella delgrande, Napoli, e quella delpicciolo,A cradina . Refrán-

doJólo vn braccio non tocto dalli Delfini , cbe è Ttca , la quale fulamente venina аЛ

tjfere non bagnata dal mare . Ma perche non fulamente in quefta prefente Meda*

gliatma ancora in moite altre della República Siracufanaßveggono efprejfe le quat

tro Città celßmbolo della fanta Croce ,ß comeß vede nella Medaglia fegnata col

numerofettimo, epiu cbiaramente ancora in vn'altra Medaglia, la quäleßritrouA

in argento difejtagrande1ga:vb dire(eforfe con migliorfentimento)cbi tafe fautor

del tutto,a cut ogni cofa eprefente, metiendo in animo a quella gente (bencbe idola

tra) ¿"efprimerequeífo lor concetto con talfegno, auejfe voluta dimoftrare quel, cbt

ne'futuri tempi ejfer douea Ï cbe in quefta Città ,prima d'ogn'altro luogo della Sici-

liaißdouejfejegnartiü'l capo deglibuominiqueíiobencdettofegno della Croceymf

diantela conuerßone di quellafortunata gente, cbeallepredicbedtl Santo Veftouo

Marciano , mandato qut dalfApofiolo Han futro , volentierialfaequa delfante

Batteßmo il capofottomife .

ME-
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IO/*"V К*/'* Medaglia inrame,e di quArtagrande%x.a,pofíanelnumero decimo,mo-

\,J^ ßra dalla parte del diritto vn volto sbarbato , con la tefía armata ¿"elmo.

^^-' Dal rouefeto -una donna in abito fuecinto ,• quefía tien fotto ilbraccio vira

faretra, e con la deftra vna verga, i» aîtodi voler con quellapercuotere vn'anima

le, cbe a'piedi legiace . Su gli omerttien fale , dintornoß legge STPAKOSIÍIN > de'

Siracufiini .

Neirejplicazione di quefía Medaglia , mutando oraine , conßderaremo frima il

rouefcio, cWil diritto: efonßcuro, cbe l'applicazione di cotai ejfigie,qual toito da not

dirajfi, èfer recare non so cbe di dubbio aprimafatcia, mentredictatho,cbe la Don-

ttaalata è Diana,fendo cbe o di raro t anon fftatalataß vide dipinta,o defcritta,

giacbertuoltando i Poeti Greet, e Latini , not lafentiamö cbiamare or lanciatrice di

dardi , comefece Ouidio nel $ . délit tratformazioni , orportatrice delГагсо , come la

cbiambHomero,ordelle reti,come CallimacojedOra-zio nelTOda гг-del $.la сЫатл

ion molfi epiteti, nepero mai alafa , mentre dice ,

MoiUiurn cultos , ncmorumque virgo,

OLJÍC laborantes vtero puellas

Ter vocata audis : adimiíque lecho

Diuatriformis.

Mл credaßpur cofieieß'erDiana,ne da talopinione ti diflornerл lofcorgerla con

alt,fepur leggeremo Paufania in Cypfelogiatbe egli mentreva defcriuenao la са/л

doue Cijjelofupofto,tra Paître cofe, cbe nota,dice eßeruifcolpita vna Diana alafa, e

foggtugne .

Fer quai cagione faceflcro Diana alata, non fapreifacilmentc diré. Masó be-

ne certiífime, che ne gli omeri ha pofte l'alcj .

E Natal Conté ancVegliprima di not tal luogo tronandoJo neto, nel libro •$ .della

fuá Mitología, dic*ndo, Meœoriz prodidit Paufanias aiatara fuiíTe Dianae cffigiem

apud Eleos .

// medeßmo nota Lilia Gregorio Geraldi, nellafíoria delli Deialduodécimo ordi-

ne, mentre dijfe , Pauf.inCypfelo,ideft,arca,in quaCypfelü<conditusfuit,inter

cxtera Dianam alatam infculptam fui Üe fcribit,quc altera Leonem,altera Panthe-

ramtenerct. Epiitfotto, Caufam fe ignorare ip fe fatetur.

Orfe la cagioneperche Dianaportajfe Га1е,соп/е]/а Paufania nonfapere , non cre

do douerei not vergognare di confeffar il medeßmo.Se purenon vogliam dire, cbe cio

le conuegnaperlavelocità , che a lei e come a cacciatrice , e come a Luna s1attribut-

fce:cbeperciovogliono л leidarßancolacarretta. Intendaß l'interprète ¿Aratà

apprejfo il medeßmo Lilio come dice , Luna bigas dicitur haberc fiuc propter vc-

locitatem,fiue pro eo quod noftc, & die apparet.

In oltre fabitofuecinto , efnello,col quale ella è veßita, ci dà anco indicio cbiaro,

соffei ejfer Diana,giacbe tale come a cacciatrice leß conueniua : e appunto come ella

tnedeßma alpadre Giout lo domando (ßcome apprejfo Callimaco not leggiamo) men

tredi/ey cbe le concedejjfe ,

—— »¿ | ! yótV (¿i%fl yirStA

Zavvv&eu мууатог, /V<t>f/« Отчл tuúry .

£ di villofa vcftc io mi íuccigna ,

x Infmaleginocchia, afinchcvccida

Piu ageuolmcnte le feluaggie fiero .

Ki trederb effer men (biaro indizioper riconofcere cofJei ejjer Diana , Fanimale9

tbc lefoggiate,non ejjendo egli altro, cbe vn Cane;giacbe con talanimale la defcriut

ftr cacciatrice Paufania negliArcadici^rattando di Megalopolit e A cacefra ,

Ceruina
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Ceruina pelle vdataspendentc ex humerîspharetra,aîieramanu gcftatlapidem_.

(epiufotto) adiacet canis de venaticorum genere. Onde parmi , сbe fer ejjer л

qfta di Paufania la nofira in tuttoßmile^altro non le macarebbe , cbeauer in veçt

délia veße, la pelle. Giacbe per lapietratien la vergajo afta (profria armatura

Ai cacciatrice) ehe ptrcio forje , come tefiißca Crocino Poeta nella Jauola de1 Traci,

era cbiamata íi^yx" ( perportar come cacciatrice due lande ypoiebe ьоухн cbiamaß

la laneta . E non t duboto il cane acoftciconuenire , nonjôlamenteper la cura,

tVella come cacciatrice n'auea,cbepercio not leggiamo in quelflnno di Linio Andró

nicaparlando con Diana. . .,-.,.

Dirige odoris equos ad certa cubilia canes. •' t

Ma ancoperchedi leí queßanimait era proprio ,ßcome fornuto , сon molfaltri

ее riaccertate fepurvogliamo con Orfeo,intender cofleilamedeßma con Eca£e,fïà

moltobenea'fuoipiediilcaneyper lo timoré ¡cbe di lei tengono^ come accenno in

quel verfo del fecondo Idillio Teocrito .

T¿t ^Soviet в' Ехл-iA, TÀV à) ffX.ÚMx,tf7fai¿íoi/Tt*

Ad Ecate tcrreftre »

Di cui temono i cani .

Vien conofciuta ancora qucftaßgttra effèr diDiana,per la faretra> cbeporta ¡ ef-

fendo cbe ell» molto dilettojß délie jaette,cbe perció da Grecifk cbiamata /в^ш/ш,

come da Pindaro nelFoda féconda délie Pitié t™ jof ¡o%ttuf* тг&рвеуег, intendencia

Dianas Ouidio nelle Metamorfoßla cbiama armigerл^рег l'arme, cVvfa nelle cac-

tiagionitammazz,ando leßere,onde ßt, detta anco da Greci dupanrírof, çioe, colei9

cVvccidele fiere. Maacbeßneconaltreautoritaandiamo cercando tuttociopro-

uare , fe Omero ce ne rendefedelijßmo teßimonio^nelflnno^ cbe fà a Diana , men-

trein queíiaguija canta

a.ú$a. Eft't fitte

H хлт* Sfn ffMÓtvT&yíAKftAí lun/¿otfueie

¿A»

'caro

Canto DIANA ' e poi

La qual per monti ombroii ed emiaenti

Di caccia íi deleita, e l'arco d'oro

Stendendo, fcocca le mortal faette, '

Che fan tremare a gl'alti monti il capo

L'iríuta felua al gran rumorrimbomba ,

Che fan le fiere ——• ..... t

Ma per auuent¡träfe da'curioß ricercato fojfe Acorné effendo соftei cantatrice,

viene ad ejjere fcolpita fcalza / toniaurebbe ellapotuto [in cotai guifa feguitar le

belueytrafpine , e fíerpi , e tra difcofcefie fajjoß monti í Alia quäl domandaßpo-

trebbe rifpondere t cVe fíato vfo de glianticbi,e anco de' modcrni,jcolpir (ilpiù del'

Je volte) te figure de" loro Dei,ed Eroifcalzi: ma oltre a cio vue dire,cbe ejjendo fïa-

to concejfo allé Ninfe feguactdrlei^andarefcal^e tra le fpine,e faj/ijen%a riceutr

offefaveruna , molto maggiormente (fecibè vero) pote Diana medeßmagoderf

dital priuilegio. Macbeßaveroilprejuppoßtonoi leggiamoin L.Gregorio Gi~

raidi nelivndecimo ordine délia fiaría délit Deiquefieparole

Lcgimus quad in Caftabahs Perfica: Diana; fan ura fuit tantxrcligionis,qucxj

. ibi dicatx virguics (fi credere dignum eft) fuper pruna nudis pedibus ambulabantv

nullo nocumcnto . '•«. :-

EfeguitA

'



Eftgutta ratdtcndo queltato,tbefcriue Tlinionellib. •J.alcap.i.dellafamiglia

Irpt^dtlla quaje eoloro,cb'eridauano afacrißcarenelmonteSoratte, caminando lu

le krage afiedifcalfy ne« riceueuano nocumento . Che marauigliadunqueßa ,fe

Diana ebùe perfe $ uel^cbe alléfue Ninfe concederte t

A uindv veàuto lяfigura del rouefcio délia поЛга Medaglia ejfêr quelIa ¿i Dianat

Veníame adejjc ¿lia tesfa del dit it to , ¡a quäle коп auendo ne iettera , nefegno aieил

fartícol¿retci>e tiaccenna/e di cbi etla ej/erfote/e9è da credere,cbeperqualßuogli»

«be nut dtceJjiTK»,fcrafreJi potrebbe delta verità dubitare.Ne iopojjà approuarfopi-

nion di coloro,cbe dicono ejferdi Palladetfoitbe ne la celata, dich« ella¡'armadme nt

¿à verun indizío,nepure il refio degli órname"ti.A Itri diconotebepotrebbe tjfer f[l-

¡adella medeßr/ia Dtana^già cbe tra Greet anear ella era tenutaperDea guerrier^

tbe nonperah ro in Ateñe da i Polemarcbi ((Verano Prineipi dellaguerra) a Mar~

te, e Diana com<¿uerrierijífaceuano dagli altridifferentionori .

Mabencbepaia à molti queßa teßa ejferdi donnaitalpenßero to itottM>fwuo,pa-

readotnipw tofio a*vno ibarbato.NediJticilfarebbe il crtdere¡cb'ellafoffedi qttaltbt

Gfttadiw, o Capitán StracufanO) in onárdi eut,per q^ualcbe eroitofafto jfojje flat*

battuta quetfa Medaglia . Gi¿ cbe non mancarono tn queffa Città ¿egit buomini ,

gbeper mille onorate azicnitali coJemeritaßero.Delcbepotrebbonßapportaremillt

e/empi di fiprteie Pindaro,e Ttoirtto altreii ce ne rendono certi;apportere be» it dut

verßdelfecondo nelfldtllio ventiotteßmo, oueeglidtci

o// -'Kcùyetp<rai

titra

Quel da Corinto Archia, la patria tua

FondojdeUSicilialamcdolh,

£ de gli huoinini illultri Città degna_. .

Orpercbe iSiracufaniJegna/ero que.'la Dea nelle loro Medaglie, ¡naîtra p»rt9

fírc intento.

MEDAGLIA XI.

j I f*\VeßAundécima Medaglia di quartagraà'e%za in argentosa vnaparte moßr»

\^У due viß di donna,congiunti tn vnfol callo, fvn dall'altrofolamen te diuiden*

^^^* do fintrecciatura di medeßmi eapelli , quai verfo il colla dtfcendendo , in

duepartiß diuide.A dinmpettopot a"vna délie dette din"faccie&ifono due Delfini}

Fvnverfo faltro riuolto. D'intorno faltrafatcia quefíe lettere , 2TPAKo2mN .

Dal rouefcio flàvn difeiolto cauallo,Jettz.ajreno,oaltro, cbeloreggr/e,bdo-

ma/e. Dietroal quäle e vnafpigadtfrumento'tefottoIatftteraN.bencbequetfA

inaltrefomigliantiMedagliediueffamenteßtroua.

Queíra Medaglia hà dato molto cbepenfare л gli inaefiigatori délia Greea anti-

opinionei

Î

АгсЫл ejfendo venuto da Corinto in SiracuJA,priwa>(befojJc flato tncrto dal tradt-

tor ТеЩо&'еЬЬе ¿ueßgliuolet(bi some altri vo¿lñntit Yvna ¿Alnont dell4Jola,cb*

, D (¿It

nonen quea ,

rie,e curiofe. Dico aunque queïtt due vijtej/ere tfati * redut i quei délit dueßgliuo'

t d'A rcbia,cbe соте гасconta Plutarco tn quella^eglifa deglifuenturatt amori>
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egU troub abitataja сЫлтЬ Ortigia', t Taltra colпотека lui (ftr bocea delFOraco-

io)a queße Città impofío^fu dettaSiraçufa.Ondt i Siracufaniptr render« añore alle

ßgliuole del lorofondatore , ne volfera far memoria nella frefente Medaglia , im-

frontandoui feffigie di quelle* A Itri dítono que/Ja Medaglia e/ere ftata battuta in

tempo,cbe ¡aprima Citta,oltrealflfolaßfabricajfe, cbeßcondo la çomune ofintone

ju A eradittat bencbe Tucididepar,cbe intendeífe Tica . E cbe l'vna délie duefacciet

doue i Delßni riguardano , denote Ortigia , efaltra doue í Vinfcrizione ßgnißcbi

Acradina^abitando in quella il Magiftrato .

Altripoi dicono,quejii due viß, ejfervno dtila Ninfa Aretufa,t faltro delßumt

A lfeote cioforfeperifcorgeruisu fefiremita della teßaalcune pampane, comeßfo-

¿liono Vimagini de föntetfiumiadornare. Qual opinionepar, cbefeguitajje il Golf-

¡(to, mentre nellaJua tauola,di quefia Medaglia intendendo , di/e ,

Alphei Fluminis, & Arethufx Fontis capita coniunaa , vt eft conieftura, in Syra-

cufanorum nummis .

Ma to domando a coftorotfer quäl eagioneßmboli^zaranogli antitbi ilfiume A/•

feo con vifo di donnai equandopurenonfoj/edidonna Aperche d'vn giouant tanto

delieatQ » tftn^a barba l non tali bo veduto maidimofirarß ißumi , anzi соя barbe

tjpide, efolte) e di membra ruuide, e nerborttte, e la maggiorparte di ¡aro con figur»

di veccbiOfper dimoflrar la loro ant ichita . Di qut ¿, che costparlo Verguío, deftri-

tundoilßumt Tiberino,Jiïl principio delfottauo ,

Huic Deus ipfe loci fluuio Туberinus amaeno

Populcasinter SÉNIOR fe attoJlcre frondes,

VllÜS. . '

Le quali tutte ocinionitnonfono in aero affatto da diJpreCzareJuttauoltafentí-

doui io alcune dijftcultajcb'in queßo luogo non curo £ejprimere>paßerb alla qttarta,

la quale л inepiacepïu ciïogn'altra dellefudette.Ed etcbe i Siracujanialtroper que-

fíe duefacete della manierat cbeßveggono nella Medaglia compartiti , non volfero

intendenta dimoßrare^fe non cbe ilßto di Siracufa^ed il ctípartimento délit quattro

Cittàtapplfcando ad ogn'vna quellaparte dt qutßa bifronte teßa^cbe maggiormentt

ß confà con lefue quaïità . Epritnaper 1t Delßni potîida <un latofolamente,ß mo-

ßra ilßto di Siracufa r¡guardare da vnaparte il mart,e dalTaltra la terra.Ma que-

fío maggiormente tntejerO) quando in que¡la medeßma Medagliafcolpirono vnfolo

Dtlßno ,ßcome di quefía forma malte ioneconjtruo apprejfb di me Apérchele i»

Suelle,cbe vifono due Delßni(come e nellaprefente)io credoßgnißcarßidue Porti.

r vediamo con quantagraziofo artißcio le quattro Città civengono dimoftrate,con

la diuißone^cb'in quefta teftafannofolamente i capelli,quali capilli altro nonßgni-

ßcanojfaluoycbe le murage le difagguagliaz,e del terreno,opur le rupi. Lafciano dette

tapelli(perincominciardallaparteptu tminente)tra l'vnate faltra treccia lofpazi»

déliafommità della tcflajntefaper A cradinatgiacbe ilfuo nome Greco tait (inter-

prçta, cioè Summ us vertex, nella quaifommità dicapoßveggono alcunefoglie d"al-

loroyperche quefta Cittàfu abitata da nobiliye capitani,anzi(come vogliono alcuni)

il nomeproprio in lingua Dóricaßgnißca (lanza de' nobili . La parte di doue fían le

lettere,cißmbolil(za '1'ica, cbefupofía tra térra, oppoíía alia parte maritimay e con

ragione tali lettere in leifurono collocate :perciocbe , come vuole Plutarco , in Itiß

faceua molíaraunaza dipopolo:e Cicerone diet eßere iíata dalpopolo molto abitata.

Valtraparte, ofaceta di doueßveggono i Delfiniré flfola, riguardata dadue Parti.

Vltimatamente -verfo il mento,di nuouofeparandoß le due tretcie¡formano vn'altra

farte, (Vi il collO)intefoper Napoli, meritamente con talparte di¡nofírata,siptr 1л

ßgura, nella quale ella erafabrtcata: ùpercbe fentrâtл délie cofe necejfarie afviue-

re di tutta la Cittàper terra, principalmente era per leiteJfendointJfA t It pert*
'
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nfegítitA racctitando queltato^lefcriue Plinio rr! lib. 'j.

Irptat(ttlla quäle colorOycb'iwdauanoafacrißcarenelmonteSoratte, caminando stt

le brage apiedifcaliÇi, non riteueuanottocuinento , Che marauiglia aunqueßa ,fe

Diana ebbe f^rfequeltcbe aliefue Ninfeconcedettef',

Лuendo vedjtto lafigura del roaefeio della nofira Medaglia ejj'er quella ai Diana,

DtntAmo adejo alia tesla deldiritto , la quale non autndo ne lettera , nefegnoalcun

f*rti(olare,t-ht ti accenna/e di cbi ella ej/erfote/e,) da credere,ebeper qualßuoglia

tbe not dicejfimeifempreßpotrebbe della verita aubitare.Nï iofojjo approuar l'opi

nion di colorojcbed;con4 ejjer di Palladeftoicbe ne la celata} di cbe ella ¿"armadme ne

dà verun indiziOjnèpure il refío degli órnameti.Altri dicono^tbepotrebbe ejjerql-

ia della mtdcßma Diana^gia cbe tra Greet ancor ella era tenutaperDea guerriera^

cbe nonper áltro inAtene da i Polemarcbi (cWerano Principi dellaguerra) a Mar*

tet e Diana ссmegaсrrierißfaceuaao dagît altri dijffererïtionori .

Ma bencbepau à moltt qutßa tejía ejjer di donna,talpen/îero to попарргоио,рл-

vendomipiu tofio iïvno $barbato.Nèdij/icilfarebbe il credere,(b'ellafo/edi qualcbt

Cittadino, à Capitán Siracufan^in on^rdi cuirfer qualcbeeroicofutto ,fo/e fiatA

battuta quefia Medaglia . Già cbe nun mancarono in quefía Città degli buomini >

theper mille onorate azioni tali cofe meritajferti.Delcbefotrebbonßapportare mille

ejjempi di fîorieie Pindaro,e Ttocrtto altreit cenerendono certi:apportero ben si dut

verßdelfecondo nelfldtllio ventiotteßmoj outegli dice ,

Ktùyafjci ira/Vfif ¡ЛУ££ Ecúp*t>iT!fut-TroT' Ар^лс

NAÍTU) 1'fiYAX,fí*f /Mt/eAsi1! ÁvS'fuv J<. мцыг ««л/ь

Quel da Corinto Archia, ia patria tua

Fondo, de la Sicilia la mcdolla ,

E de gíi huotuini illultri Città degna_ .

Orpercbe i SifACufAniJtgnajfiro quetfa Deл nelle loro Mtdagltet in altra parte

dimosíreremo , poicbt in yutitaßamoftati (ftn&a auuedertene) piit lunghidel no-

firo intento.

MEDAGLIA XI.

i /~\VeßA vttdecima Medaglia di quartagrádela in argento,da vnaparte moßrA

\ь) dufvißdidonnajcongiunti tn vnjol eolio , l*vn dalfaltrofilamente dtuiden-

^^^~ dofintrecciatura de1 medeßm: capelli^qual verfö il eolio difcendendo, i»

Juepartiß diuide. A dirtmpettopot d'vna délie dette duefaccie,vifono due Delfini9

FvnverJoFaltro riuolto. D'intorno Paîtrafacсia quefie lettere, STPAKOsmN .

Dal rouefcio fiàvn dfffiolto caualh^fenzafrenOjoaltro, сbe ¡o regge/e, o do-

maffè. Dtetro al quale e vnafpigA dífrumentó^ efotto la ¡ettera N. bencbe quefía

in altrefomiglianti Medaglie dtuerfamenfeßtroaa.

Queíta Medaglia bà dato molto cbe penfare a gli inuefítgatori della Greca anti-

cbita, nell'andar congetturando ilßgnißcato délit dut vifacbe dal diritto di quellÀ

Л veggono j ond4o miperfuado non douer eßer noiofo alfaggio Lettore^fepiu d'vaa

opintone in queffa efplicazione apportera, majjîme dalle tnMtt'fcegliendo îepiùpro*

priese curioje. Dico aunque quefti due <viß eßere ftati creduti quet delle dueßgliuo-

le d'Arcbia,cbe come racconta Plutarco in quello^ctfeglifa deglifuenturatiamori,

Arcbia ejfcndo venuto da Corinto in Siracufa,prima,cbefoJ/e fiato morto dal tradi-

tor Ttlejo^'Vtbbedueßgliuole^bt comí Altri vogligno) l'vna dalпоте dell'lfola,cbi

D f¿li
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tgli trout abitata,la cbiarna Ortigia; e Taltra colnometda lui (per bocea ¿е!ГОглго-

¡о)л que/le Città impoßo,fu detta Siracttfa.Onde i Siracufaniper rendere añore allt

ßgliuole del lorofondatore , ne volferojar memoria nella prefente Medaglia , im-

frontandoui l'effigie di quelle. Altri dicono quefla Medaglia ejerefiata battuta in

tempo,cbe laprima Cittatoltreal?lfolaßfabricajfe, cbtjecondo la comune opinion«

/« A cradina, bencbe Tucididepar, ehe intendeffe Tica . E cbe Vvna délie duefaccit,

doueiOelfini riguardano,denoti Ortigia ,eTaltra doue èïinfcrizione ßgnißcbi

Acradina,abitando in quella il Magitfrato .

AItripoi dic¿no,quejii due viß, ejfir vno délia Ninfa Aretufa,e faltro deIßurne

A Ifto, e cibforfeptr ijcorgerui su Peftremità délia teßa alcune pampane, comeßfo-

gitano rimarini de1fonti,efiumiadornare. Qual opinionepar,cbefeguita/e il Golf-

%io, tnentre nellaJua tauoia,di quefta Medaglia mtendende , di/e ,

Alpbei Fluminis, & Aretbufa: Fontis capita coniunâa , vt cil conieélura, in Syra-

cufanorum nummis .

Ma :o domando a co/ioro,per quai cagioneßmboli^zaronoglianticbi ilfiumeAl'

feo con vifo didonna } equandopurenonfojjedidonna ,perche d'vn giouane tanto

delicato , efenfy barba l non tali bo veduto maidimoflrarß ißumi, anzi con barbe

tip¡de, eJoltс, t di membra ruuide, e nerborute, e la maggiorfarte di loro con figura

di veccbio,per d¡mostrar la loro anticbita . Di qut e, ehe coítparlo Ver¿iliot deferí-

Vtndo ilßume Tiberino,Jù'l principio delfottauo ,

Huic Deus ipfe loci fiuuio Tyberinus ameno

Populcas ínter SÉNIOR fe attollcre frondes,

viíus.

Le quali tutte opinionitnonfono in uero affatto da dijpre%zarettuttauoltafente'~

doui iu alcune di$culta,cb'in quefto luogo non curo £ejprimere,pajferb alia quarta9

la quäle à mepiacepiù ciïogrfaltradellefudette.EdèjcbeiSiratuJanialtroperque-

Sie duefacete délia maniera, cbeßveggono nella Medaglia compartiti , non volfero

9cbeilßtodiSiracufa,edtlc3partimentodellequattrointenderej) dimoßrare,fe non

Cittàjapplicando ad ogtfvna quellâpart« di queßa bifronte teßatcbe maggiormente

ß con/a con lefuequalitä . Eprimaper li Delßni pailidavn latofolamentetß то-

ftra ilßto di Siracufa riguardare da 'unaparte il mare^e dalTaltra la terra. M&quf-

fío maggiormente intejtroy quando in quefta medeßma Medagliafcolpirono vnfolo

Delfinu yßcome di quefia forma moite ioneconjtruo apprejfo dt me^perciocbe in

quelle,cbe vifono due Delßni(come ¿ nellaprefente)io credoßgnißcarßi due Porti.

Or vediamo сип quantagraziofp artificio le quattro Città ci vengan o dimoftraíetcon

iadiuißonetcb'in quefta ieftafannofulamente i capelliyquali capelli altro nonßgni-

ßcanojfaluotcbe le mura,e le difagguagliäze del terrenoßpur le ruft. Lafciano detti

tapelli(per incominciardaliapartepiu eminente)tra Гъпа>е faltra treccia lojpazio

dellafommità délia teflajntefaperA cradina,giacbe ilfuo поте Greco tale finter-

fretat cio¿ Summus vertex, nella qualfommità di capoßveggono alcunefoglie d'aï-

torOfpercbe quefta Cittàfu abitatada nobiliye capitanitanzt(come vogliono aleuni)

il nomeproprio in lingua Dóricaßgnißca ftanza dc'nobÜi . La partedidoue flan ft

Itttcretcißmboii1(za 'fica, cbefupofía tra terrat oppofta alla parti marítima^ e con

ragione tali leftere in leifurono collocate :perciocbe , come vuole Plutarco , in leiß

faceua malta, raunaza dipopolo:e Cicerone dice ejfere ftata dalpopolo molto abttatЛ.

lïaltrapartej bfaceta di doueßveggono i Delfiniye l'Ifolat riguardata dadue Parti,

yitimatamente verfo il mento,di nuouofeparandoß le duetrecciejormano vn'altra

farte, cb't il colh)intefoper Napoli, mtritamente con talparte dimofirata^stper 1л

ßgura, nella quäle ella erafabricata: tiperche fentrata delie cafe necejßrie alviue*

re di futíala Cittàper térra, principalmente era fer leitejjèndoinejfa e le forte

tl'Agregadmia »
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fu piu degli altriprefo in malapartent odioßßmo. EJJendo cbeogni fuoßgmficato e

eattiuo^efeßtmo. Ma perche jraglialtri malißgnißcatieglteßmbolodelTiran-

поупоп tgran ¿attache con qtteffa Medaglia auej/ero't volute dimoftrare i due ftati

digotternoydeila Tirannidete délia República, quefio intejoper la tefiapiaceuole, в

amabileáeiia Ninfas quello col Gerogliftco del Palpo. Pereiocbe il Ricciardi con

Fautontà di Valeriano, (e quefio con quella d'Ariftotile) dice ne fuoi Comentan

Simboliei Polypus>& Locufta marina fig. Tyrannidem in Ciues fuos, quod Po

lypus fit tanto terrori loculta: , vt fi cura in eodem rede vident , prae timoré illa_.

E fe fürt volejjîmo con lafcorta di quefie'lettere^dalla Tirannide in vniuerfalt

fajfare^applicanao quefio geroglifico a qualcb'vnaparticolare }fenzadubbio лррго-

frtato lo trouaremo л qutlla del MaggiorDionigi . Perciocbeper lo Palpa intefera

vit LgizJf (fueridelFattrt) quattro cofe,primavn cbe fojj'e auido £accumulâtrob-

/ ; , deUл quäl prendendoquel megliOycbefa per lut, lafcta l'inutilepergli altri , ef-

JtndO)Cbe ti Pulpo ogni coja raecoglie auidamente , t mangiatojiU buono , gitta via
*

ja л* Si-tmutile . La quäl eofatu proprta dt Dionigi , il quält inguifa tolfe ogni coj

racujaniy cbe gli ridujje a non poterpagare le graut%ze}e all'ora Jurono dal'firan-

no (covie inútilt) lafaatiifenza cbepiu loro moleJLtJ/e.

Secundariamente interpretanofer lo Polpo il dii/tmulatoreypercbt tglißcangi»

tonforme al colore delfa/ö, oue Sappiglia, delta quäl cofa fu maeftro Diontgt,

vt con altearte ottenne fímperij di ¿liracufa: e con la medefima copriuA la fasrtlt-

¿afua natura ,fí соme taille ejfempi per le Störte fe ne leggono .

¿a dubitare¡Voicbf dalle proprießgliuolt , e moglie (emendo,ßfe laßanza cinta

¿i foj}e,cbefilamente сип vnponte in quellaßpoteuapaffartjt con milfalírifegni

woiítofempre la viltà delfanimo Juo .

VltimatamenteßmboliCzarono per lo Palpo colui, cbe con oßinazionefattacca

Wamor délie caftyptrcbe queßo animale in maniera i'apptglia alle piètre , cbe vo-

vidf in tanto mal termine?Imperio fuotcbe da'fuoipiu cari era ejjbrtato a lafciart

él dominio -, efuggirfenc , e con tutto cib rifpofe loro , per vna breue morte non do-

tterß lafciare vn ¡i gran Régna . Ondeauendo i Siracufani caeciato il fuo figltuO"

lo (alqualenonmen,cbealpadrequeßequalita del Polpoßpoteuano apphcare)

egodtndo il gouerno délia Republica,volJeroforfein quefia Medaglia , come in vn

tOMptndîo dimotfrare quantafidoueua odiar laTirannidey e per contraria amar

la liberta . E pojjîamo not penfart, cbe alfimitazione di quefia Medaglia t*Uf/è-

ro dopo molto tempo battuta i Romani , à altritcbefoßeroßati la loro in rame a Nt- .

roñe , doue con altri pefci Ji vede il Polpo , deferiuendo con tali Geroglißci l»

eattiua vita diquefio Principe ylaqual Medaglia venendoadicbiarare Sebafiiu-

ttoBrizsùdice queße parole

Per lo Polpo intendeuanogliEgizij il Principe di tutti, mafpeculmentc il Ti-

ranno,e coluijche viafle vna Tirannica Signoria ne1 Cittadini.

Sin,

tbebat

Simboli

rat»f » (din Argento MeclaglifßmfIt tquahconjbrM¿ttdo/í inparte eon quella di

, percbi altre alia manitra via i

eßmili) quält eonformandoß i
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Nerone, moftranoinßeme eolfolpo <unlaltropefceameßrforA Incognito, eparinnen

te dalfaltraparte ahune di loro al medeßmopropoßto moiírano vna leprt. Maper-

ebe in auesla fp iiga^ionefon trafcorfo ptu л lungj di quel, cbt pfnfaua ,faro jine,

fлгепdomi battar cuanto Se datto.

MEDAGLIA XV.

Rale Medaglie^quali inßno a quefio di a not dairingiurie del tempo Iafciatet

JL cirammentanol'ampio^efeltce imperio delfantica República Siracufanat

vna ve »7, quai in ordine oopoßa la quindicefimayfcolpita in oro di fettima gran-

4ezza,cbe da gentile^e dotta mano moßra d'ejfere fiata intagliata . Vedeß m ejfa

fer vnaparte Fafpetto femplice d'vna vaga Donatella coronata di fpigbe difrumen

to поп гг'.чиго j v/л in erba . Dalfaltra vn toro , il quäle bencbe totalmente пол

giaceia in its- • "л nondimeno in atto di proftrarß con la tefia bajja , epacífico , в

d'tntorno que/i, ïettere 'srpAKozraN.perlequalißcertißcaeJ/erede'Sfraeitfani*

JMa di cusßa la ießa, ba dàro л molti dapenfare,giacbe altriper quella di Proferpi-

tta, e altri di Ctrtrt fbangiudicata . lo per me la credo di Proferpina,e que/то per

•eue congetiuse,P' ima,üercbe la veggo difrumento in erba gbirlandata ; Secando ,

fercbe dal rouejcto v'¿ íl toro in atto di facrificarßyb vogliam dir di vittima. Poicbe

in quanta Maprima eebiaro,cbeperProferpinaaltro non iintende , cVil jeme del

frumento,cbenafca>e germugli^uefío noi teggiamo delCartari trattando di Pro»

ferpina , mentre dice

Leggefi ancora , che Preferpina fígnifíca le biade>le quali naícono dalla térra-.»

Cost ancora il Ricciardo ne'fuoi Commentarißmbolici lo manifeíía, dicendo

Prole s pina íignificac lege tes natas è terra.

Ondeperció appreJJbiDoriciCerere fudetta&.a.n<¿?»í>t Tanto cbe ßcome Baceot

ebeßgnißcailvtno^coronau.ino di pampanedi viti ,perfarlo сonofcere , e Cere-

re, la quale non fulamenteßprendeper la terrayma ancoraper quella virtu diuinat

tbe da vigore alla maturation délie Jbiade , adornano di maturefpigbe^ coa Pro-

ferpina £immaturofrumento fu gbirlandata, cheleóme vogliono i Latini, ella con

quefto поте viendetta, dal ferpeggiare, cbefa ilfrumento ,st nelle radici,comi

aneara nelgermogliare . Or volendopajfare alla féconda congettura del Toro pafto)

in atto divtttima,parmia queßapriaiaparolafarmißincontrovnafcbiera d'auto-

rinche non fulamente la noßra opinione non арргоияпо , ma più tofío dtßruggono9

I quali annouerando le vittime, cbe a Proferpinaßfacrißcnuano^da niun dt foroß

Ja menZjone di Toroigiache Plutarco in Lucullo le daperfanrißcio vna ñera vasta»

¿Itridellamedeßma flerile le foceuano offertabonde il Poeta canto ,

—— ipfe atri vellerts agnam_>

Aneas matri £umenidum,magnxque forori

Enfe ferit,ftenlemque tibí Froferpma vaccam_i .

Б Aurelio Prudente ancb'egli neIprimo contra Simmaeo.

Rapta ad Тагta re 1 1 huíamum Preferpina régi s ,

Placatur уассаг ftcrilis ceruice refcfita .

Tantocbe auendo noida rnoßrareperfo Toro douerßriconofcere ilvoltodiProfff*

pîna,partni,che non coït faciÎmentet(ifarà in uù prefîatafcde : tuttaaolta io con-

fido
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fu più degli altriprefo in malafartée odioßjßmo. EJJendo cbeogni fuoßgntficato e

cattiuo,epejfima , Ma ftrcbe jragli altrt malißgnißcati eglt eßrnbolo del Tiran-

no,non egran fatto,cbe can quería Medagliaaueßero\ voluta dimoftrare i due tfati

digouerno,della Tirannide,« della República, quefio inttfoper la teííapiaceuole, e

amabile della Ninfa,e quello col Geroglifico del Palpo . Perciocbe il Ricciardi con

fautorità di Valeriano, (equefto con qutlla d'Artfïotileydice nifuoi Comentan

Stmbulici Polypus,& Locufta marina fig. Tyrannidem in Ciues fuos, quod Po

lypus fit tanto terrón locuftae , vt fi çum ш codcm reite vident , p rae timoré illa^

jnoriatur,

E fe pure voîejjimo ton fafeorta di quefie lettere, dalla Tirannide in vniuerfale

fajfare,applicando quefto geroglifico a qualcb'vnaparticolare ,fenza dubbio appro-

priâtо h trouaremo a quella delMaggior Dionigi . Perciocbepe'rh Polpo intefero

ÎltEgizy (fuoridelfaltre) quattro cojè,prit»avn cbefojfeauido d'atcumularrob-

a , delia quai prtndtndo quel megliotcbeja per lui, lafcta Гinutilepergli altri , ef-

ftiidûtcb* il Polpo ogni cofa raccoglie auidamente , e mangiatoßil buono , gitta vi»

finútil» , La quai cofafitproprta di Dionigi , tl quale ingutfa tolje ogni cofa a' Si-

racufani,'cbe gli ridujfe a non poterpagare le graue^e^e alfora furuno dal Tiran-

»о (comtinutili) lafçiatiyfenzacbfpiulara moleßaj/f. >«>

Stcondariamente interpretanoper io Polpo il dijjimulatore^percbe egliß cangia.

conforme al colore delfafíc, oue iappiglia, della quai cofa fu maejtro Dionigi r

9t ton altearte ottenne ГImperij di Siracufa: e con la medtfima copriua la facrtlt-

gtfuA natura yficome mille ejfempi per leStorie fe ne leggono . - -

TerS^o , intendeuano per lo Polpo vn'buomo tímido , e paurofo ¡perche egli vifio

il peícatore^auuilifcf inguifa, che nansa, sbeßfare ; ma orßattacca alle piètre ,

êraîlc proprie gambe delt'inimico : e cbe di quefïa naturaßaßato Dionigi , non ¿

éadubitartypotcbe dalle proprießgliuolt , e moglie temendojfifêlajlanza eint*

éi fojje^bejolamente con vnponte m quellaßpottuapaffare,« con milïaltrifegni

inofirb ftmprt lavihà delfanimo fuo.

Vltimatamenttßmboli^zarono per lo Polpo colui, cbe con oßinaziones'attacc»

DtWamor délie cofe,ptrcbequeßo animale in maniera fappislia allé piètre , cbe va-

¡tndolo da quelle dißacсareperforza, ouero eglivienajcagliare inparte la pieira,

«utra & lafciarui dellapropria carne attaccata . Ne con più proprto Geroglißcö 1л

tenacità di Dioniginet -voler mantenere la Tirannideßpoteua dimoftrare tpofcia-

ebe fileggedilui,cbe <ona voltapervna songiurafattali contra do1 Siracufani ,

vide in tanto maltermine VImperio fuo,cbe da'fuoipiit cari era effortato a lafciare

»¡dominio , «fuggirfene , e con tutto ció rifpofe loro , per vna breue morte non do-

iterßlafciare vn u gran Regno . Ondeauendo i Siracufani cacciatoil fuo figliuv-

h (ai quale nonmen, cbe alpadre queßequalita del Polpoßpoteuano appltcare)

fgodendo il gouerno délia Republtca,volJeroforieinqueiïaMedaglia ,come in va

êompendio atmofirare quantaßdoueua odiar laTtrannide, e per contrario amar

la liberta . E poßamo not pen/are, cbe alfimitazione di quffla Medaglia , aueße-

fo dopo molto tempo battuta i Romani , o altri,cbefafferoßatila loro in rame a Ne-.

tone, doue con altri pefci ß vede il Polpo , defertuendo con tali Geroglifici 1л

tattiua vita diquefío Principe ¡la quai MedagliavenendQAdicbiarare Sebaßia-

no Brizzi dice queße paraît

Per lo Polpo intendeuano gli Egizij il Principe di tutti, ma ipccialmentc il

ranno,c colui,chc vfafle vna Tirannica Signeria ne' Cittadini.

Onfio per tanto mi vadoperfuadendo,piu fermamentt quel,

tb«bodetto,ed inßemtqutlfaltraverita, tbeiRomani da' Greci préféra molti df

Simboli delle loro Medaglit^percbeoltreallamanieraffia detta, tengo altreit in

rAmtf tdinArftntol&tdaglftJîmili t quält conformanaojî inparte con quella di
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Ntwnt, тоПгапо infierne со/ Palpo vn'altroptfce a mtßriora intognitoteparimen

te dalfaltraparte aleune di loro almedeßmopropoßto moHrano vna lèpre. Mafer-

ebe i» quefía ff iegaQoneföntrafcorfo pik л lungo di quel, cbr fenftua yfaro Jîne,

parcndunu baifar quantо s'è datto*

M E D A G L I A XV.

Ra It Medaglie,qualiinßno a quefio dt л nai dalfingiurie del ttmpff lufetate,

_ ci rammentanofampio, efelice imperio dell'anttea República Siracufana ,

vna ve n'e, quäl in ordine bbpoßA la quindiceßma,fcolpita in oro di fettima gran-

¿ezza,cbe da gentile,e dotta mano moßra d'eflere flata intagitâta . Vtdefi i» ejfa

fer vna-parte Cafpetto femplice d'vna vaga Doncella coronata difpigbe difritmen

to non maturo > ma in erba . DalFaltra vn toro , // quäle bincbe totalmente no»

giaccia in terra ,fta wndimeno in atto di profirarß con la tefía bajja , epacifico

¿intornoqueßclettere '

Ma di cutßa, la teßa^ ba dato a molti daptnfare^giasbe altriper quella di Profitrpi-

na, e altri di Cerere fbangitidicata . loper meta credo di Proferpina^e queïïo per

due congetture¡Prima,percbe la veggo difrumento in erba gbirlandata ; Seconda ,

fercbe dal rouefcio v"e il toro in atto di fatrificarßto vogliam dir di vittima. Poicbe

in quanta allaprima e cbiaro^cbcper Proferpinaaltro non ¡Entende , tVil feme del

JrumentOycbe ñafiare germogliyquefïonoileggiamo delCartari trattando diPr9-

ferpina , mentre dicf , . .-..•.,

Lcggefi ancera , che Proferpina fignifica le biadc,!e quali flafcono dalla terra.,,

ch!é Cererc-».

Cost ancora il Risciardo ne'fuoi Commentarißmbolicilo maniftfîat dicend*

Prolcrpina fignificat fegcces natas è terra. ' . ^

Ondepercià apprefö iDorici Cerere fit detta дл/**'т»/>» "Tanto cbeßcome Васе99

cbe ßgntßca il vino ycoronau.ini} di pampane di vitiyperfarlo conoftere^eCere'

re,la guale non folamenttßprendeper ¡aterraba ancoraper quella virtu diuinat

tbe da vigore alla maturation délie biade y adornano di maturefpigbt, cou Pro

ferpina d'tmmaturofrumento fu ghirlandata, cloc,come vogliono i Lattni, ella соя

quefio nome vicndettat dal ftrpeggiare , cbefà ilfrumento, st nelle radici, come

ancora nelgermogliare . Or valenaopajßre alla féconda congettura del Toro pofia

in atto di vittimatparmia queßaprimaparolafarmi/i incantro vvafibiera d'auto-

rijcbe non fofamente la nojtra opinione non approи.гпо , ma piu tofío difjrttggi)not

I quali annouerando le vittimey cbe a Proferptnaßfacrißuuanoyda niun dt loroß

fà mencione di Toro^giacbe Plutarco in Luculla le daperfacrißeio vnansra vacca,

Altridélia medeßmaßerile le faceutno offertabonde il Poeta ianto

ipíe atri velieris agnam_,

Aneas matri £umenidura,magnaeque fot orí

Enfe feritjfterilemque tibtProferpina vaccam_, ,

E Aurelio Prudencio ancb'egli nelprimo contra Simmace.

Rapta ad Tariarei thalamum Profcrpina régis,

Flacatur vacca; Aerilis ceruice reíeéta .

Tantocbe auendo not da moßrareper /j Toro douerßriconofeare il. volto di Profef*

fina,parmitcbe non coa facilmentpifara in ció prefíataj<d< : tuttbuolta io con»

fido
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fdoytbe cbrunque ben conßderera rautoritàyfopra la quälefondaßfa поПга opinio*

tieyreßerafenzaltro appagato, ejoddisfafto* le leggo in Diodoro nel ¿.cbepajßndo

v Ercole vicino ad Ortigiay doue foifuronоfabricate le Sirасufe, intefe come Profer-

fina rápita da Plutoneyprecipito neirinJernOyColmedeßmOyperlauoragginediCia-

tte,fece alia Deafacrificio cFvnbelliffimo TorOyilqualfacrißcio геПЬ in vfo a'paefa-

ni d far ogríannoyimparando da lui il moda di venerar queßa Dea. Ma •venendo col

tempo le Siratufe in quella magnificenza in che ven.nero,créb'be con loro la quantité

delte vittime,e dé1 Tori . Onde ti miaeßmo D_iid, ritorna di nuouo nel Iib.6. al cap.г.

afame memoria con queße parole': At vero Pluto cum rapta PrOferpina propc

Syracufas , per terrx hiatum ad i nferos currú deíce ndi t . Sy racufís iuxta Cyanem

ÍS ngulis annis dies feflos celebrant,ip quibus íacra raciunt priuátim paruis viftimis:

publiée tauros in paludem immergunt , morcm Herculis imitatí ,jqui eiufmodifa-

cris, quo t empöre Gerionis boues per Siciliam dcduxit, vfus cit.

Ne ¿¡rebbeforfefuor di propoßtot cbiunque affermaffè auer Èrcole confecrato il

2 uro à Profej!fin»yinjègnando afar U mcdeßmoa ¿irAcufaniypejt queltcbeßracean

ta di M >ïei, ctott cbe il padre Gioue di lei inuagirttOjffco informa dtjerpenteßgia-^

tej/e, Xündt ellaparton vntorjtß corne racconta Euftbio : Ma vdiamolo digrazia

da Arnubi¡\cbegraQofamente cio defct'iue nel lib..1), cbe fa di Cerere ingannata da

Giove informa lii Toro. Parit'(diet f£//)nacníenippíl vij.lüculenti filjara corporis,

oùatn ¿-eus inortalium confèqués modo L1 be am,modo Prúíei pirram nuncupauit.

Q^iam cùm verueceus luppiter bcne validam,floridam, & fucci efTc cofpiceret pie- '

moi г, Vc mox fubdit:In draconts terri bilero rormam migrât,ingcutibus fpirts pa-

Def'âtaiir côll:ga't virginem , & Tub obrerrtu fero molliifi ne ludit , atque adulatur

a pic xi bus. Vnde fit vt Je ipfa de feminc fortiflimo co:npleatur fouis : icd non ea-*

ficm conditione, qua mater. Nam illa fíliamreddiditlineamentisdefcriptam ííiis ,

at ex partu virginis , TAV RI fpecie fufa íouulis monumentj pelhciç Authorem

aliquis deíiderabit ret, turn illuro citabimus Tarentioum ,noturoque fenariurru. ,

quc'n antiquitas canit, dicen«, TAVRVS Dra¿oapn genuit , & TAVRVM

Draco .

Maßapurequalßuoglia la cagione,per la quäl Ercoleßfujfc moflo afacrißcaril

Toro a Proferptna , baíta per not, cheßßa certißcato , / Siracufaniad imitazione di

luiauer dedicate a eofieitalfacrißwo j tpercbeitonjjnaymajnu fóedaglie iSiracu-

fanibattfono can quefia impronta "del Toro,nel!e qúali attorno ejfi T. roßvcggono

€ert$D«lßniypervolerforfemofirarelaCitta loro ffirmarittinada que¡iaycrtd'iot -• ¡

(¿tàcbealtraautorità non leggo)ßmojje Pietro Grizio ml DtalogOyçbefe delTarrai

ai nobtltà, a dire, cbe finfegna nazionalede1 SiracufanifoJJe vn Toro circondato daT

Vetßniyma inuero queiloparmi ejferefïatofcritto conpocofundamento.Mafe anco

JiricercaffeypercbeiSiracufaniiOlfreagliannualifacrificiepriuatiyepubliciycbele

fattuanoyßvolfero тоflrare à queíla Dea cotanto affezionatiy cbe la effigie di leij e ,'

if vittimeftolpirono in Medaglte difinijpmo oroy direiy cbe cibfu fatto con gran ra~

gioñeypoicbe oltre Fattribuirßa Projerpinaycomefua tutta la Siciliayß come teßiß-

ca Apollodoro Cirennico nel lib.l.delli Dei : Gioue per placar PíOíerpiru,le die-

de per fuá dote la Si cilia.. .

È oltre Veffèr in Siracufaycome dree Diodoro,a leiparticolarmen 'efacrata lafon- .,

te Ciane: etïamoffro auereotanto accetti quefît facrißciycbene ' maggiorbifogni

Jemp.refufauoreuclea'Siracufaniyßiome teggiamo inPlutarc^cbepartendo/i 77«

tnoleone da Corintoper la libération di Siracufa dalla tiranmde,ß vide Proferpina

informa di lampadefarli lafcortayonde meritamenté ellate la madre fuá Cerere era-

no in Siracufa riuerite. Intendaß Pindtro come neiroiafeft* ¿¿H'Olimpicbei

f»tta in Iode £Ageßlaa Siracufano , verfo il fine , et/л dalte t eïïimunio ton qutfti

vtrß:

£



34

f¿ti<Tot¿init pomxoVf

Д

TI

Diîli anco tu , che de le Siracufe

Nonfivoglia fcordarc, ne d'Ortîgîa,

¿a quai gouerna il giufto Rè Geronc

Rcttamentc, e configlia .

DoueCcrcre Dcafiriucrifce,

Che tiene rofsiipicdi, cda fuá figlia

Al cui carro ion gionti i deftrier bianchi, .-•...

Sicelebran le fue diuine nozze. J

ч • ' * У Л '. - -

Doue e da notare, cbe in Ortigiaßfaceuano que/Jeftjte a Proferpitr^dettt Аяа^

€alypteria,fere/erß quiuiriuelata Jpofa di Ptutone ,perche, come vuole tlnttr-

prete,ed EJtcbio ¿¡>*K**¿iSo{t*t , valtantotquanto riuelo¿fcuoproyptrcbealloraima

Donzellaßdifcuopre,quaHdsfpofaefeedallatafapaterna,oue era ffatarincbiu-

f* . E quefía riuela*¿me di Proferpina Spofa , nonfualtroue fatta , cbein Orti~

¿ta ,Der bucea della Ninfa Aretufu , alia madre Cerere , tome il canta Ouidio nellf

trasformaQoni , e altri . Si cbeauenJo veduto con quanta rarioneßa di leifatta in

Siracufa memoria t e faerißeatoliil Toro,pajfèremo alla /роЯыеяе ¿ella Ctvutnt*

Medaglia.

' О î: :.:

M B D A G L I A XV I.

*6 A Lftdetifeßmo luo&° àiofferifa yper e/ere ffiegAta quella Medaglia inram

XJL dt terz^grandí^za , out dalVvnapartt noi vrggiama vu vtntrandoftmblait

te con funga barbaadorno* di corona efvliuo toronato, dietro a cui vedtK altrest 1л

forma d'vn tridente.Dalfaltrapartt fonofcolpite tre gambe vmane cansiunte in.

ßeme tn vn'vinbtltco , ebe fïàloronelme%zo,tintorno le lettere 2Трлко2ТЛК:

ebiaro indizio d'e/erneßata la República Stracufana Fautrice.

Deueßfen^a alcun dubbio Rimare quel capo e/ere diNettunot Dio ¿elmore. '

non fulo per ¡a barba,efatte%£e, ma pw ebiaro ,perqueltridente, cbe dietro R ve.

At) infegna, e armatura propria di cotal Dio . Ondevtnni egliafpo Latini nomatf

Tridcntifer, o pur Tndcntiger, cometraglialtri lo cbiamoOuiJtomaufldelfvt^

éteejítno delle fue trasformaS^ioni.

Cumque tridentigero tumidi rcgionc profundi .

Eda'Grectaltrettfuejflidettoora **а9х*-сЫеПЯ<ао con Tridcntífcr , er*

t.u7fi*iv*t . ttoe dt buvn Tridente t e ora ipnifíea* cbe ediriZzator di Tridente A£

fegna dictb la cagione Donato , e Proclo nelle Scoliedel Cratilo di Platane , e'er&

notareilpropno Impero in quelftiemento, cbedelli due Regni di fuoifratellt ^

fur del Cielo,e dtlla térra tn mt!(zogiaixJOndtJcri/ttl Giraldialjtnt. f.

Neptu-



Neptunutn Tridentem habcre pro numéro clcmentorura: vnde &

hoceftTridcntifer.

Oltre cbe altri ¿icono attribuirßa Nrttuno il TridentеЛег effèr ißrotnentomolto
t * 7 il' * - 'л. * ï /T* ft * • 1 м . • t 1

tetólo contrafeg: ^ ^

fa talepiacquefigurarlo nonfolo ¿ Greet , ma anche¿ Lattni ad imitazian loro~co-

m€ <veaeßnella Medaglia ai Pomptio in argento^oue miriamo il volto di Nettuno in

tuttoaqueftotdicuitrattiamo, conforme tfaluo cbe quello mofira letempie tinte
ton vnafafciaja doue quefío vitn coronato difoguereóme sje detto .

Parimente nelfiftej/a forma vedeß nella maneta di Sef. Apuleio , in quella di

2*. Stafilio , di M. Cecilio , di P. Muzio , di P. Cornelia , e aftresi di M. Fuluio .

Chefe la Medaglia cipotejfe mofírare il colore di cotal capegliatura , e Valtre circo-

fianze , alßcuro ce la moíirerebbe di color cerúleo , efaifa . Delia prima condizio-

ttefa jede Luciano , •*« B»ffiS?,doue lo ehtama Поегн^чикилуа^иитиа, doè Nettuno

¿г eerulee сЫотеу déliaféconda, OrftOy ed il traduttore Scaligero in quel verfot

Audi Neptune ambarualis, falfi capillo •

• -Quantapot alla coronatqual AiJRtffer d'vliuO) so ben iopotermißda qualcbeduno

epporre Fautoritл di Plutarco Пel $.probl,del 4.libro , oue eglifcrifle ,

be quidem commuais exiñimatio erat, pinum cfle coronamentum Neptuni.

Л cià apporta , come cagione ,per laquait nt'giuocbilflmici il vincitore di pinoß

•toronaffèyfe bene lo Seoliafíe fopra Nicandro fcriue ,

Ducitur autem Melicertje Ifthmicum certamen , in quo prius corona fuit viftori-

bus ex appio,vltimo vero è pinu. :u

Parmi con tutto tacotal corona ¿"vlrno^ftr due cagioni,prima percbe lafoglia,

cbtfpieca nella Medagliay non bà dafare con quella del pinolepur dell'appio, bßa

queíto ortenfe, bpalutfré, ó cheßa montano ".' In oltre parmi conutnirgh in qtteßa

Medaglia fvíiuo jperocbe eßendofolitû'con duediuerßfembiantißgurarß Nettu-

fto( conforme al Gtraldi teal Cboul) fvno pacifico , faltro adirato ,per eff'erß qui

deßrittop'acißcojgli conueniua l'vliuo j e cbeßapacifico , loßgnißca quel tridente ,

€benon giä tnnanzi, madidietro depoftoß,fa vedere,effendoche or dell'vnat or

'delfaltraformamoftraßnellamoneta Romana di Q^Elia íubaro Confule Fanno

dalla Città 741.

Orpajßamoalrouefcio , nel quäleßvedono letre gawbe congiunte in vn centro ,

opur vmWico, le quält bu detto eßere cbiaro geroglißco della Sicilia con in quefta ,

tarnt tnfomigliantiMedaglie ¡pofciaebe i trepiedi dimoflrano i tre Promontori,Pt-

ioro , Pacbino , eLilibeo ¿onde venne flfolacbiamatáTriñacria , opttrTfiquetra .

inoicbia raccôlte^e non dißefe^per denotare YAltera de*\Iengono queite gambe le g

montt , cbeper flfolaß- ritrouano . II cercbiopoßo nel mcZgo , io gtüdico Ennar

thiamato vmbilico della Sicnia-f ал Gîteront nella ó^tzione contra Vtrrtt eda Cal*

limaco altrest ntlflnm ai Cerere, in quel verfo ,

Tfis

Tre volte all'vmbilico de la bella
Ifelafour'ogn'altra, Ennacorrefti . • ••••

• -v... -i . . ...I'.i-.V«: . \. ... . v. . s.

tgioneperafper la quäle i Siracufanifofntaffero nette loro Medaglie totalßm-

illa Sicilia tuttateredo effere>fenza verun dubbio , /7 dominio , eßgnoria , cbe

iracufa ebbefopra il reßo defí'Ifolaperterra^eper maretqueßoßgnißcatoperNff*

'tnoycbiamato 4л Properzio liquido Dioxin quel verfo >

Quк voluit liquido tota fubirc Deo .

E г Е quel-
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üqit еШуer la forma triangulan delle tregarnie. Dellaverità dicotai Preemi-

mnza d t Siracufa , tefiimoni fono autorifenCa numero, ne credo poterne daèitare

ebiunqueauera letto gli Storici anticbi,e moderni. PofciacbeperlafsiareDiodoro^

(be do in molti iuogbi chiaramente confirma ; Solinofcrijfe dtllaSiciliaiPrioupcm

Vrb,ium Syracufas habet. EyalerioMajfftmonelcaD.terzo)delfecondo libro ¿еНл

ragiun triunfante dice : Sicilia: caput Syracufac. Poltbio carimententlprimo fcri-

ue : Syracufas quoque recuperaturas hauddubium erat,pra:fertim cum reliqua.»

pars Siciliae prope vniuerfa fubeorum ditioncciíet. Jßdoro nel quattordiceßm»

delfetimílogie, repetendo le parole di Salino della Sicilia afferma: Principen! Vr-

bium S yracuiàs habet . In oltre Littio Floro nelfecondo de gli Epitomi cost l.ifcio

fcritto : Grande iliud,& ante id tempus inuiûum caput Syracuse . Eper venire

a1 M odtrnt Natal Conte nel terzo della fuá Mitología, la cbiama Città Regia dell&

Sicilia in queiíe parole: Atque cum Miiccllus falubricacem, Archias diuitias potiui

Í elegilfet , hic Syracufas Regiam Ciuitatcm Siciliae, illc Crotonem multorutn_»

) athletarumpatnamcondidit. Maodanßleparole,cbevfa il Re Martina nel pri'

uilegio , per h quäle inßeme con fuá moglie Marta, concede a Siracufa il Senators.,

quält fan quejie.

Cumigitur Ciuitas Syracufarum noflrís anteceiferíbus fideliífima , qua: nullis

d'jdum com moca curbinibus , nullis vnquam maculara contagiis , diuas memoriae

prasdeccífwium noitrorumSicihacRegum}acuoßrarumMaieftatum nomen Re-

gtum.in magno er n caerrarum difcnmínc immota,&mconcuíTi continuis tem-

ppnbus vocitauerit,humilitcr,&deuote,ac fubeo viuere finccnffimenoncipa-

uit,fidei regula,& íub Regio viuendi nomine,viaque praeftans Ciuitatibus & terris

fibi proximis , aclongmquis. Obquoddignitatibus,& Oificiorura prorogatiuis

Alm<e Vrb.Romana;,cuí ш proípcritatis tempere (vt Icgitur) non multum difpar

fuit Ciuicas fupradicta^eam çupientes fore decoratam , vt antiquis hononbus,qui-

busfulílc haftjauscÍLisaiitiquiCd> lucceífio clara lastetur, &c.

ybertoGoltzio diligente ínucftigatore4ilFanticbita nel principio dellaStiirif

fuá della Sicilia ancor egli cc¡ i ragiona .

Quia ordo , feriesque hillorias poftulat,vt de Syracufis Vrbe , non folum totíu«

Sici/iae PrincipeJcd cic Mctropoli,atque inter Orbis Vrbes celebérrima dicamus,

EGiofepfe CarneutííenelltStorie^ e/defcri^ionedella Sicilia, di Siracufa diet

Ella fiicapo,e Metrópoli di tutta l'lfola, cioedt Sicilia.

Quefia vacábalo di Metrópoli mirammenta di certi Scrittori delle Storie diSici

lia, quali rtprendon color0)Cbe Siracufa M etropoli ban voluta cbiamare , tra queíii

vnotn particolarediced'írtaltro , (credero ioßadettodcl Fazello) in cotai guifa.

Мох Syracufas Metropolim appcllat nulla fultus auâoritate . Gtacbeil F\iz.el¡9

nel quarto libro della prima Deca,e nel quinto della féconda , racionando di Belifa*

rio ^a^itan dell'linperadorGiuiiiniano.)cbenell'anno'j^.vinJeiG'Jtbifcriuecoit,

Recepta Panormó Belifanus Sy ráculas,quae Sicilia: adhuc Metrópolis erat , re-

uerfus, lüdos magníficos edidit. Ed in •yn'altro luogo. Vrbs Syracufas Sícjliap

olim Metrópolis tcltc Valerio lib. fecundo .

Onde perche perauuentura Valerio non vfa loßeßovocabolo di Metrópoli ,giu-

dicj cüfíui,cbe ció ti Fazello fenza autorità ubbia dvtt4,nonac¿orgendo/t,cbe e fuf-

ßcientißima Vautorità di Valerio , i di.SuJ¡na , meñtre1'vno capa atl Rcgno, faltro

frenzeja delle Città la пота , per darle altrest il titolo di Metrópoli , cae epur /V-

ftejfo . Б fecib non baßafft^dira^be faggia,« accortamente diedegli U Fazello cotal

Epíteto, non falofer la grandefza auuía nifuoiprtmi tempt, della quaie fon

fiene le carte de gftlluÚrtJimt autort , ma eziandio perche СсетлСл ¿aquel primt

Jp[endare,ancbe dopo la venuta al Mondo del Redehtore,ottennt ilpnmato deltyl?

tre Cbiefe dcllaSictlia,enefu detta coar¿gioneMetropüli)nunfQÍi>per(btaleifit

d¿l-



¿а!ГАрсПс1о San Pietroßn fAntiotbia mandato ti Santo, VefcouoМагыаяо^оя-

deßrnoff'eafcriua'c lo Scobar

Maruanus prunus Syrat ufanusPrœful a B. Pctro Aportólo de Antiochia Sy-

racufas mifius. Vndc iyracuf« obtinucrunc fccundum Epiícopatum Oí bis vni-

ucrfi .

Nemantoper quel,tbe filegge alregißronella pißola trediceßma delféconda li

bro toccata anco aal Baronio ntlfannotaùonidelMartirologio Romano : cioèycbe S.

Gregorio dttto il Magno Somma Pontífice delego Mafsimiano trentuneßmo Veíco-

vobiracujanojn juavecefopratuttit Vefcout dette Cbiefedella Sicilia , quäl Vt-

fcouo fît Santo , eß celebra la fuafefta a o. di Giugno , cd è non pitetólo errare non

farßin Siracuja con ognifolennità.

Maanche perquel) cbeß legge appreßo Eufebio nel décimo libro della Storia Ee-

sleßaßica nel caf.quintOjtradotfo in lingua Latina da vn certa Rufino, ebe volcado

Coßantino il Magno congregar ti Coußglio Arelatenfe , nel tempo diSan Silueftro

Pontefict) e delli CC.RH. Volußano, e Anniano ,fcrijea Creßo Уefcouo olíora ai

Siracufa , inititandolo al detto Conßglio , ej/'endo detto Creíto foprauißutoßn'al-

fanno del Signóte jzj.Si come tuttu ció apporta anco U Cardinal ßaronio nel ter^o

tomóle per eJJ'er quefta-Pitfola degna dt canßderazione , bo giudicato douer ej/ere

tofagrata al lettore,fe infiera fen^a aitfout tersarla in queíto luogo I* ritrouajfty

laqualeèquefia»

- •• . •
i •

i ... Conílantinus AuguftusChreíloSyracuíarum

Epifcopo S.

T Amdudumcum nonnulli ímprobo, &f pcrucrfo animo a fanfla Relig'onc, &

JL Ccetu Euangc ;do¿tnna,acpptentia,(SíaCatholicaEcclcfiae opinione dcici-

Icere cccpcrincjcupic!. eouidem ciufmpdi Jitcs,& contrpueríias inter vos ortas dif

Toluere,ita fcrjpfi,vtraüfisaGallia quibufdaraEpifcopis,quia ctiam ex África..

alijs aduei íai-u..i partiatu acccrfiíis, qui inter fe maxima cum pertinacia» & animo-

rum contention«, dighdiantur , & Epilcopo Romano etiam coram , hoc diiFcnfio-

nis,quicquidvideatur,poífit lilis prasfentibus,accuratadiiudicatione in rc¿tam_i

viam reduci . Vcj um quoniam (licúe vfuuenit ) quídam turn fux falutis , turn veri

eultus,qui Sanctufi-aur CbriftiReligioni debetur,peni tus obliti,adhuc phuatasini-

micitias exercere,& graues íimulta: es gerere non de(înunt,dum nolunt auc Coa-

cilij iudicio iam fidto acquiefccKetdumque definite amnnant > paucos admodum_<

fui(Ie,qui fuasipforum lente nuas palam ш Concilio proferebant , ijque ipil cum_.

пол oœnia,quac antè quacri dcbuerant,accuratè quxfíta eflcnt,ad iudicium dandu

properc,o¿vaJdeceleriterfeftinabant:atqueexhis omnibus ea fieri coniigit, ve

turn illi ¡p u, q uos fraternum,& concordem animorum confenfum inter ipfo s reti

ñere oporiuerat,turpi,iim> nefana,& i:npia diifenuonc diicordent, turn aiijs homi-

nibus>qui mentes à Sanâtifima Religion« aliénas habent,anfam ludibri j, & irnno-

nis pra. tient : idcirco mihi fedulo prouidendum crat, vi iftud,quod poft iudicium_j

antea pronunciatum,fua fpontè compoai,& tranquillan dcbuerat,etiam iam tan
dem multis prxfentibu» Epifcppis exitum¿ ó¿ tí ne • u confcquatur . Proinde quoniá

plui irnos Epifcopos ex locis diuerfisj & prope inânicis in Vrbem Arelatenfiorum

ad Calendas Auguíli conuenire mandauirnus, tibieciam per literas fignifícandum

putauimus,vt accepta Rheda publica à clanfltmo viro Latroniano Siciliae condu- •

ûorc pVO3Vi ITEM ALIJ.S EP16COPIS EX SECVNDA SEDE,

quos tuipfe tibí maxiinç deligcndes iudicauehs f tibi in iocictatem a/utis ; q j . n_»

ctiam
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etiam tribus famuüs,qui vobis inter vías mini firent , aflumptis , ad cura diem in_»

loco praefcriptp alijs occurras : quo per tuam grauitatem , & confentientem fen-

tentiam reliqudrum,qui со сommeant,hoc diflîdium , quod haftenus improbé ob

tur pes,& fceleftas concertationes continuatum fuir, fimul atque ca, quae ab vtraq»

. faclione Epifcoporum ( quos íímpliciter adefle mandauimus ) audita fuerint , pof-

fitjlícec (ero ad debitara re! gionem,fidem,& fraternam concordiam aliquando re-

•uocari.Deusomnipotensinmultosannostcnobisferuetincoluraem-..

Or cbi potrà mai dabitare con queFFautorità -¡ferla quaie ordina flmperadore

al Vefcouo Siracufano , cbe fe ne <veniJJ'e al Conßglio eon due Vefeoui délia fecon&a

Sede , cbe non fabbta da intendere^ cVeglißa Hato del¡aprima, à vogliam dire Me

trópoli} E fepurealcun vifo/e, cbe tal intelligenzavolefí'e negare, alßcuro non

potraj'arlo , leggendj le parole del Baronía nelfouracitatoluogo, qual dice:

Quod igitur Conftantinus mpraretur in Gallis Arélate ftatuit , habendum e fío

in caufa Creciliani Concilium vifa eft Ciuitas illa tanto negotío opportuna: datisq;

literis ad prxclariores quofdam Ecclellc Occidentalis £piicopos>eofdem ad Are-

lacenfe Concilium. conuocat,quarum omnium (multíplices plane pro Epifcoporu

METROPOLITANORVM numero fuîfle putamus :nifi potius omnes eiufdé

«xempli fu ; íí'i: ,xquius fit exiftimare) illae tantum extant integrx,quc ad Chreftum

Epiicopum 5yracufanum dataefunt. •

Maperche queßo Vefcouo Siracufano vien cbiamato neltomo de* conßglf,SiitU9t

foßo ilprimo ai tuttigît altri dellaprouincia di Sicilia,potrebbe do effortare quai-

cbe dubbio intorno al nomcfuo,ma il medeßmo Baronía ce ne toglie dipenßeroymen-

tre nel detto luogo volendo auuertire i molti errori, cbe i Librari ban commejjb пеПл

raccolta dé1 conßgli dice quefíe parole :

Hic ctiam opus eft monere leftorcm,manifefto Librariorum errore, faftum , vt

in primo Tomo Concilioru Coloniéfis aeditionis primùm Conciliü Arélatele, &c.

Б foggiugnepoco apprej/o : Sed mendofiffimè : nimirum pro Chrefto Syracufano

babent Sixtum Epifcopum Syracufarum. Auendoprima intorno a questо потей

Jîaron to cenata Petimología , сbe notper breuità lafciamo d'apportare.

Pertantoragtoneuolmentegiudicaefferß mojjoil FazelloafcriuereSiracufa al

tempo di Giuiiiniano ejfere iiata Metrópoli dellaSicilia,percbe auerà trafaltre

ietta quefta autoritärepondérate qttellaparola [E fecunda fede] quäle сЫаглтеп-
л í _ А\ ..! /\ . II _ Л О-' . Г- _ /Г1--. 7 - +-—' . i. .. -_ Г -» *• . f! I.fl rt%

te inferifce quella diSiracufa eßerlaprima, e per confepuenz.a Metrópoli délia Si-

cilia,cbe come tale fottua cbiamare ifuoifuffraganeialStnodogentrale.Aueràal-

trestpotuto veder quel cbe fcrijfe Betbicotcioeycbe la Chiefa Siracufana era la Me

trópoli della Sicilia , e cbe Gtouanni Secando diqueftonomeVejcouoSiracufanot

ebbe Fvfo ¿elfallió. Il cbealtresi , conferma San Gregorio , comeßpualeggere nel

quinto libro delle Pifióle. Di piu quel, cbeßlegge del Vefcouo Rugghro, diNu-

izione Normanno , quoi fotto il Conte Ruggiero ,fU fatto prima Decano di Traimtt

t fot Vefcouodi Stracufa,cbedaVrbanoSommo Ponteßcefa confecrato in Siró-

•tufate datoli il Palito della medeßma Cbiefa,ßcome ogni cofa forfe délie fudettt beK

toslofivedrafpiegatapiualungoinalcune opere d'vnnoßro diligente Siciliano,

cbe al prefentegiacctono afcafe.Se lafperanza, cb'io tengo tn tanti nobUifpiritifuoi

jompatrioti,non m'inganna di ben tofto vederle alia luce delle fíampe.

• Но voluta fiendermi alquantofuor delmió difegno,in queffa materia ,per leuar

•forfe qualcbeduno d'errore,fepurt nonßano tanti Zoili , df qualißverißcbi quel

.dttto d'Alcippo Av?t*.( v¡if,Kj 6¿r>í»t>f ¿ ? yaríYav o>9«Ajt/.eV,pw« г » клро!^-*., doe tnalcuo

Jo,ediouidiofoèdevicinirocchio,conformealprouerbio. • "*

-Con fo/nigliante Gerogliftcodelrouefcio ,ßritroua vríMra Medaglia ¿ella Sira-

,€ufana Republicana quale dallaparte del diritto tiene la tefía £Ercolé adorna del-

•iafpoglia del Leone. Eglic ben verot cbentllt tre gatnbtßfior^onn tr.ealtrf

dtmo-



fejo, »on ftdelineate ffitfatom (»rte It11tremió tAt(to .
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E¿ueper ordine 1л dicifetteßmaMed.tgliatra quellejcbedella Republita

(ufanaß eonferuano > quäl'in rяте-, t di quarta grandezzaßritwuat out dal

ttiritto effigtata ßvede la tefta tPvn feroce giouane , coperta di fpoglia dt Leont , r

aal rouejw vnadonna col capo ármate Atonía ßniftra tiene vnofeudo imbraccia-

tOjecon-Ia deßramatto di vibrarlo t fía fatto lo feudo <vna eiuittjs interno viß

üggono It letters STPAKOSmN, qualimottranoeßerde'Siracufani.

LA nfta coií ÍA fpoglia del Leonegià è çbiaro eßer quellt fErcoleу (ßeo/nealtro-

нелЬЫлто fpvgato) tanto çbefarebbefouertbiodtquefÏQ addttrre altra ргоил<

Magia cbenoilaveggiamostfir9(tie<iifptdatpiactmi délia ffatura , e fottezze

difOílutdirbrfutmtnteAlfitna со]л^Ьел" cnnojißlmo non furà dtfytaçct4*le,cbt

Je dalle fatlezr.e asila Jaceta ,ßpub venir in tongettur* del rtfto del corpo^meritOf

rúente i Sir^eufant cmàftrote »fpetto lo ftolpironOtpofciacbe Eraclide Pontica ap-

fortato ал Notât Conte, Ufciï fcritto l* fin fîaturtejftr fíata dilungbe%zadi

Quattro сübiti}t ünpitde:douendoßintendtre il cubito CQmeapprejTo diremo. Gellio

son Pautüri'a di $latarco,dice,cbe Pitagora auendo mifurato loßadio , cbe in Pißt

dppreffo Giotte Olimpio Ercoleaueua deter-, ¡inato dijeicentopiedle frcporzionatt

da a queflofpafy lo fíadio , сbt nell'aljre parti délia Grecia s'vfatta , vennc in co-

pni^ione,quuntofoff'e Breóle maggiore del?ordinaria ftatura deglibuoniní . Ero-

doto díít apprejfbglt Seit i ejj'fre ít¿ta vn9armadopur veßigio á"Breóle imprejjb ne!la

ftetra , di lungbet&a ¿i due cubtti , onde dije ti GiraUi : Qua: vtiquc diágnitudo

admirationc digna cft • Bd io da qtttßu eauo , cbe i ^uattro cubtti , e vn piede , fbt

. ExAthfa Ропыо .dijf* e/ere /lata lafuáßatvra, non fautfera forje da intendert

fèrauei cubitijqualidt/eVitruuionelcap.i.dtUtrzo^cbecjßauan di fei mani>*

voglt*m dir ventiquattro dita,de' цняПancoparlando il Villelpando nçlla parteje-

tonda del ter^o tomo de apparatu Vrbit , ¿r 'ffotpli, al capitolo dicifetteßmo affer-

юъеЬе Golta Gigante » aijcritto ntl libro de" Regi,dißatura di fei cubiti , e vnpal-

BJO ,ß de« inttnden di quefH cubtti , cbeperetó nonfupiu grand« di trtdtttpulmt

¿f notfri,cbe oggi ordinariamente vßamo . AlapiU toßoßde» intendfreper И си~

bitiGeometricttogn'vnodetquali1fttondolafpoßzioned>Qrigeneye diSant*Agofti-

nojvaleua perfei eubitidinoßrt. teñe Poeta lafcià fcritto di coßui , cb'aueua la

bocea aramia di tre ordini di denti : Fit» iffido per la perfona , eparticolarmentt

nelli parti poïtirion , cbe venne percib tbtamato tAelampygm , ondeßferine que.1

fidicolo fuceeffb de' ßgliuoli di Memnone , Pajjaloye A leimone , alli auali lu madrt

fredi/s , tkt dal Melampygoßguarda/ero , nf ejjendo intefo qaeüo da hro,nuuen-

*e , ehe per auer eglino aaErcole parate certe inßdte ,/urono da lui preß, e légat}

ad vn'albcro col capa alfingiu\or mentre liftaua percotendq , tjft auitedendcßdef-

fifpideZga del corpo fErcolettardi intendendo rauuertimento materno, tatttame*

tefra loro di eio andauano motteggiandojmafattoß Breóle dir quel tunta, cbe

borbota/ero , aliper loptattrt , fbeß preft dtltitoh «latoli , tí difciolfe . Ma per

acfop.
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accoppiarequeffa rolufíef^za cTErcoIe coi) qualcbeßoria Siracufana, vé rammentv

rare quel, cbemifouuieneAuerlettoin Paufanianel $. cioe, che i Siracufani affer-

ttbwanoper cofa certa,cbe Lagdamo Siracujano,qualvinfepiu uolte uno de' cinque,

re'giuocbi Sacei, il cut corpa erafeppellitovicino alle Latomie,foßeßato ddlafÏA-

tura d'ErcoleTfbaño.Il märauigltûfofepolcro di cotfuifu ritrouato~intiero ¿tempi

noßri > eper dapocaggine de1 Cittadintß lafcio routnare . Si come col numero 131.

viert da noifegnato alla Pianta,Ma torniSmo al nofiroigia cbeperquanta s'e detto,

cbtaramentcßvede cugran ragtone e/ereßato cotfui in queße, ed in altre Medaglie

de' Siracufanißgurato con robufto, eferoce afpetto. e tanto bafíi per adejjo auer dtt>

to d'Ercole .

E paJJ'ando al rvuefcio jla donna цутЛа г(ЬЧл vifcorgb ,fe»K?alt*o giudico effcr

Fimagin e di Pallade ,già che fraglialtri fegni , che di quefio cipotrebbono accerta-

re,notffсо veggiamo. Гл Ciuetta,vccella a leicinfecrato.coßei è la medeßma,cheMi-

nerua)bt.ncbeslpollodoropar,cbe,altritnentifcntiffe.Ma cbtßaßata chiamat» Pal-

ladeger Pallante,comevuol Serufo; oper la Palude Pallante, confórmela mente di

feiio, o pute, com'altri penfano,mentre laftnßgliuoladi Pallante,perejere fíat»

¿л leivciifo) per fitterla voluta violare, a not non importaper adejfofarnefiufottile

inquifiziont . M a ben. ù aodremo conßderando le cofe,cbe i Siracufani a feiappHc»-

roño nelfor»t*r qucßofuoßmolacroiper vedercfe il tutto con ragionefatto aue/èro.

EÜAtien rafia in atto di vibrarla,farfeptrcbefit inuentrice della guerra,come te-

fíifica Cicerone n el terzo aulla natura délit Dei , dicendo :

Liberum alterum рэсге coció, qui genuiflt Mincruam dicitur,quamprincipcm,&

inucntriccui belli ferunt .

Oueroptr tjjere siataeredutapreßdente dellaguerra,rtformtVergil,ncli\.fpieg&:

Arnr; -potcns, belli prxíes Tritonia virgo.

Cbeper queftacagib»capprejj/biGreci,ßcomefcriueFomuto,cllaßcbiambi'4v

xtvTHfA > cioejeritrice,e vibratrtced'afía.üuero díctamo auerla dtpinto con tal aff*. '

ußmilitudine di quel Palladio (tiolfuoßmálacre ) quäle cafco dal cielo, cíe btm.be

del quando, e dout,yanno diuerfe opinioni, effo попашепо, come lo defcrtue /Ipolio- •

doro nel ¿.líb.fu di tre cubiti,e con la deitra tentил ГаЛа,сЬе è quel tanto,cb efç.ptr

not. Veggiamo tn oltreaquefiafigura nelßniiirobraccio lofcudo,e nelpetto la tort.

ca,delle quali due cofe,diro quel,ctfio leggo confufamente negît autori,poicbe eglin»

cbiamano or ivno , or faltra, col nome d'Egide , eprima , cVEgide voglia intenderß

fer lofeudo di Pullade,nelcui meÇzo traía testa délia, Gorgone, Natal Conteаиен-

do apportato quel verja di Vergilio :•

Agi daquehornficam, turbatas Palladis arma..,

foggiugne quefieparole : Diélus eft is Clypeus ideo JEgis,quód ita vocaretur ante

feu turn Iouis,quia è pelle capta; faftum tuerat: nam poftca obtinuit confuecudo vt

omnium Deorumfcuta JEgidesvocarentur,quippe curta Hercuhs fcutum Agi-

dem etiam vocaucritHefiodusindefcriptioneipfiusScuti. .\

Ma cbeper la lorica altri riittende/ero,vdiamo,Seruio sülmedeßmo verfo di Vtr*

giliuperteßimonio. Mg\s(dtceegli)propnícñmunimcmümpcítorisxrcümt

habens in medio Gorgonis caput: quod munimentura fi in peftorc n ummis fuerit,

segis vocacur:fi in peaorehominis > ficut шantiquis Imperatorum Statuts vide- •

mus, Lorica dicitur.

L'vna, e Vnitro, intelligent^ßpub eonftrmeoft con Omero, il quäle

ÏyiJ1' ¡уча-' ipiTifuv, ¿ytfAov i ¿9av¿rlw те
'

-..-...
:^.

.

Con«
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•Л Солferai pur laDea glauca Minero* . . -,

. Con l'Egide onorata» cd immortale » .. » .- . .

Pendón di quella cento ñbbie interno ,

Ben compolle,e con cento forme adorne« . . > . .

Quefia è la сога%£л,ЬспсЬе »on mancbino di colororfbeperßbbie intendant) ifer*

penti dello feudo di Mineruaymanon to coinéß pqffàno afflitare con i ftrpenti le

qualità,cbe il Pnetл deferiut in quefit. fibbie.

Or cbe per l'Egide fintenda lo fcudo,dapiu luogbi di ejfo Omeroßpotrebbefácil*

tnenteraccogltere. ,

Voglionoinoltre^cbelo fcudo^qitalnoi veggianoalla noßra Pallade yfojje flato

cristaliinjjdrl quäleparlando Natal Conte^dijje in total guifa.

Eius (Palladis) fcutum,quod prae fe ferret clanflioi urn, & cryilallinum cffingi-

tur:quoniam Sap!enusventatcm,&omnemvit«erationcm omnibus confpicuS

effe,e it maximum aduerfus fortuna: iniurias propugnaculum , & in aducrfis rebus

confolatio. Ma cbi deßderaße vedere appo qualcbeuno de gît autori ilßtnufacro

di queßaappuntojcome nellaprefenteMedagliaßfeorgejegga соffui Apuleio nel

libro dccfmo,doue egli Jcriue: Capitegaleam gcrene contectam oleagina corona,

clypeum attollens, hallam qua ti ens .

~È perßnirlaßvede con coflci (corne iu dij/î) la Ciuetta,non perche (corne alcu*.

niiban creduto) que/ta. Dea fajjbmigli ne gli occbi con tal animale , ondeauuennet

tbe d¿ Greetfu delta уь.«.\>*.ытгк. occbi glaucbi , deriuandoßilvacobolo da *?4 *''»*>

tbe e la -vißa,- уьлиг yKa.vx¿f , cbe aPpHntocißgnifica la Ciuetta^ma più tofîoper la

ragione,<iualfo£giugnefiiJeßb Natal Conte ttnentre dtct:Huic Deac по£Ыат_>

facram auem clic vol ucrum , quia vbique videat fapientia , & illa etiam dimdicct,

qu« caeteris obfcura \\Aniur.Mapercbeper quifía Dea volle quella anticafafien

z,a,molte,e ditterfe cote intendere,eperçu son diuerßnomijtd Epittti ¡a cbiamà, non

foteado io di quefio tttngamente ragianarejperfangu/iia del luogo , cVabbiamo af-

i.

BsataDea,feroce,cnelle guerre

Irapctuofajepiùch'ogn'akroilluflrc, u

Tunelcgrottcftanzi,clecaucrne, •,. .v L: л

E ícoglilpeflocalchi, cticompiaci

De gli ombrofi giardin' tra monte , e monte

O potente neH'ärme, о tu, che inafpri

Gli animi de* mortali,infurij , e accendi

Vergine,e DeaBellona,ch'vccidefti

Quclia Gorgone fiera vHtca,e foda

Sapienza de' buon , Fcmina,c Mafchio ,

Madre de le battaglic,c Dea Vortunna

Del Pelagio Titán vcndicatricc,

Saggia Donzella dal popol nomata

Or capta,& or Faretria,prAuerrunca ,

Prcgoti,chc dí>e поиске in ogni tempo

Odi le voci mie ne* lieti giorni

Concedendolapace,clafalutc, i

Madre de Гаг ti , Glauca, e pia Csmilla .

Ma ft aleun ricercajje cagione , perche in queffл Medaglid Auejfero vnito 1л

tefía ¿Breóle , con feffigie di Minerua , io mueftigandoU li rifpondtrei¡per

cheforfe tquella , r queíia furonogutrri&eri , t forti . O veroßcome in Atentjî*

f riucriî*
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nuerita cvtantoÄfitierua,eelErcoIeaitres)iui ¿ofo morte riteuetteî prttni oftorí

tí ¡umt , come Itggiamo in L.Gregorio Ger*Idi,n*llibro,cbefà délia vita d'Ercolt}

cott in Siratufa erano ri*eriti con vgual culto, e riu«ren3(a,Jiconie lo dimoßrano le

moite Medaglie, «¿'or delfvno, ed or dflïaltra ritengono l'effigie . E cbi sa Je fer

puefie app ortate cagioni, tioeper la fomiglian^a# ntI valore, come anche neículto

aueffero i Matedony cognominata cofíei col ñame£A leide! Si come Ltuio nel Secón-,

do libro della quinta Decade nefàmenlÇionf,parlando del Rè Perfe , quäle contre

Romani moje guerra,oite dice : Jpíc centum hoftijs facnficio regaliter Mineruz,

quam vocant Alcidem confeéto , &c.

Quefio vgual affetto dideuo^ione verfo amendue ,' i Siracufani non fulamente

mojtrarono nelle Medaglie , ma anco fer U Tempi , cb'erej/èro , л Pallade quel

eetantomAgnifieo^efontuofontlflfolaycbeconefferdaglianticbi^efrimiedißcidel-

U-Siracuftijù const felite^tfortunata f«rte faoricutOycbe tnutandoß in lui il fai

fa culto di Aíinerua vergineßntaynel vero delflmmacolata Madre di Dio, inßn'at

giornt d'qggißconftrua intiero,come nel numero duodiceßma ordinato aliapiante

ahbiam-diMotfrato. IITempiopoid*Breóle, non Jotamente ГеЬЬего nella Çittà ,тя

aitfbt fuori aellaCampagnajß cerne nella medeßma ftanta vedemmo al numere

144. *У4.

M E D. A G L l -Ac- X V I.I /I.
i- »• -.* -V—»,..;' •••;•<•- ,:.:.;•. .. — ~"':»

Ve&a,cbe tra le Medaglie dellл República Siracufanл abbiamo ripofïo la dt-

ciotteßma,vien intagUata in oro,ed in argento di quinta grandeva , то-

' ftra dall'vnaparte Vafpetto d'vno ¡bjrbatOfCjronato difrondtte con lunga

tapellAtufa» -DaUWtra. чзп «ría iiírumento,acui ¿intorno ffan queffe letter* ^

2TPAKO2TÍ1N : cbeper -una délie detteMedaglie ce Ufanno riconofcere. .. *

LA teiîa fenlCaltro farà quella d" Apolline ,giacbt la carenadla quíle e difoglie

¿Alloro,per talc ce facería, come nellf feguenti M-edagließ moßrera. Gbeper

queitaßatapar ehe bafita farci auuertiti сoiïut ejfer Apollo , I'ifirumtntj, che

dalla parte del rouofcioßfcorge ,il qualé altro none, cbe la Lira ,fabricata in

guifadidutcornadiceruo. Laforma appunto, della quale ti defcriue Luciano in

quel Dialogo tra Doride,e Galatea,oueparlando Doride Je!lj Lira di P¡}lij'emo,:lice

in quéfiaguifa: *' ';'"!, ..•:..:: -lí .;;,: ni: .lv>

A (/TI) Ü и *í*Tit •'/* KfAvhr i£¿t»v yvfífif rSt елримг i$ T0.fj.iv típetr*, fixpt. irrtip í

«oí,Ilcorpo della Lira era fomigliantiflímoaU'oíTaturad'vnatcfta di cerue, dal

la quäle s'alzauano due corna :n güila di cubiti,qualiaucndoinuer.ic Jcögiunto, ne

voltatoliintornoconcauicchiuoli veniua a Alonare.

Quefta Lira era ad Apolline dedicata, non gta,fercbe eglifojje inuenter della

mußca,come aceennà Ouidio nelprimo délie tra^formazjoni in queßi verß;

luppitcr eft genitor: perше quod eritijue, fuitfyjí,., ..;r, Л -,.

EOqucjpatct^pcr me concordant carmina neruis.

' ,., .:».'•• • . *" •..- ;

Ma fia- toßocome inuitntor dellamedeßma tirábame ancofu dellaTtbia,«

¿tila Sampûgna . Ne altru-dinotaua quella fuá iiatua nelTenpfo di Delfo,la аил-

hfoflentaua con la deßwvtfttco penfadoit dalßniflro fantQlafaretr.a,con

:. :-....>.
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tafinifíra trtttentua Itgraut , dtllt quältvaaautaftco 1л Lira , mfattrm ifiau-

twquelladimezzoßmttteua alia bocea la Samporna. Б riferifct Plutarco,! Al-

^ceo:(beperefne/famemorianon oferiuano ad Apolline facrißci fenza il coro, ed i

fudettißormcnti.Auutgna,cbeinuenta.Apolltneprimieramentela Lira, mentre

jeЛ* flatta b¿natío dal delatómeacctnno Ouidio ntlla Pifíala di Parût , diccndo,

(be ecu quilla aueuAfabricate It muradiTrow,ш queßivtrß:

Ilion afpicicsjfirraataqueturribusaltis . ч-li«?.1

Momia Apolline« ftrufta canora Lyra; .

Мл tercbtnoiabbiamofattoinuentordélia Lira ApollineJcnto oppormißqutl

taníifcuedictPáufanianiprímiEliaci:

- Apollo cùm boue» Addocti cuftodirct, ocij peruefus ci tharam inucniflc cùm_i

LyramMcrcuriusinucnit. .

Comt lo confe/a altrtti il medeßmo Apolline, appreßb Luciano ntl Dialogo , tb*

tgl'ifa ton Volcano,doutparlando di Mercurio dice queßeparole , сbe traßatatt in

wtffralingua tanto fuonano : '

Coftui ritrouata (non sô in chc luogo) vna morca tcftugginc,nc fabrico yn'iftro-

oento , accomodandoli certcbraccia,ccongiugnendeli,conficcatcui le cauic-

chiuolc,faccndoli fotto vn cerco dorfo,a cui legando fette corde,e quelle tirito»

Yifuona tanto leegiadramente , ch'io il quäle nel fuonar délia Cetera m'cfcrcito,

giiincomincioay aucrliinuidia. Sin qut Luciano.

Per tbiarezza di tutto tío iba da inttndere,cbe quattro vecaboliappe Greet tifi-

¿nißcanoquaß loße/o ßormento: IlprimoexiM* cbefysycbeappttntoeMffefo,

«bt [Teftudo] cbumandaß X«A««» latouertadi qut№animalt,ftberttffotbiamaß

^riwi Ftltroe bbf**¿pra,pe*cbei[uella%í*ve ptrrJcettpenfa dfbuoi da Mercu

rio datait , cbiamolla *«>* quaß^^r* рг*хло , Ьpur freda . Cbiamaß parimtnt*

*rf*>* .titbaraipirtbtjfu donaMVentrénale traglt altri bà queßoname Ki9<v«r .

'»л Citbfrea. RprvftitnbtífiMTtgda 9ч>и>С* modular,che e rißejfb, cbe cantar соя

la Cetera. Cbe fif^ßa il medeßmo üormento con *iO¿e*la Cetera tßpruou*

tonqttel dt Omero nel io.dfirodi/ca,oue dice : -w.ïv t~-
. . • . ', .•...;..«!• , . • -. -.40,»*. • •.»:'• '•: \%лп,- >

'«fW™

-L. j

'
Diode il trombetca vna fonora cetrt- '•" ^ .

•• AFemeo>aftrettocanuraqye'proci^''*v "'"^ ••»

•;'•'••;', EdegltaroralfuonoibcantPgiunfti ^* Ч1' . •.-*»•..>•; ..-.

OndeilfuonarlaCettracbiamatw'&ir.eljcaißdtriuAftpwC.orA cbe Гчт»

»Zoltraconuègnaconla Lira,la prouerb con ïautoritÀd'Orazio , quai fraßatando

appunta.il •principio.deUafeconda Oda diJPindaro Av*Ci9tff*t}Titlf*ni ¿tfft; Que

Tirum,kut heroaLyr»jvcl acri Туbia . Eparimentffiftr/ô àpproua3*ida , men»

tffcortgran cbiarezS(a dice: LaCctcraevnoiílromentomufico,altnmcnte det-

toLira^. . ; j|t:l.- i »i4«.J>,-n.C".a.;Tir.) i j**q'¿:v-.- í

Tanto cbe eoncbiudiamo, cbe IoßejfißormentofIaLirA,cb* ¡a Сettraumapèref-

ftre di diutrfaforma., rittngon diuerßnomi, * f.vnaf»tt»di rufcio JiTeßugginer

fu tnuenQon di Mercurio , mdqutllafatta di corna di ctruo (comt nelfa prtfentt

Mtdagliala veg<riaino)fu propria. d'Apolline tper mtvto délia quale ton tgnira~

gtontabbiAm pûffitto conofctre itfjigtf+uir di quefia Dio . •

. Ríepunto mtnocivicni'ißcjjo cèrtincatodalvoltoftnzabarba^t ал11л ¡ияраса*

ffllatutOjßtomtlodtfcriue TtbullöJulquarto con quetJo :

Hucadcsmtonfa,Phœbc íüp«.rbe,coma.

%H P 'г EOr*
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E Cratío ftJfl'egliñeirOa'a.vteteiiefma delprimo,cbefainlode diDianatt

tf Apollinejo conjerma con quefíi

ЛПшат tener* diciteVirgincf, •• ч >t••

lntonfumpueridiciteCyпthiuIn. -v; •->>.; ...c-- • .

Ma (ento dirmijcbe nen perche not veggtamo cofíuisbarbato,eccn Iungbicapt1lft

fofsiamo accertar effer Apollin egratbe ancor Bafto Pvnotefaltrofegno ritiene. in*

tendaJtTibullonelrElegiadelprimotcbeJ*aPriapottomtdict ч!£ "•" •

Soils ¿eterna eft Fhœbo, ßacchoque iuuenta., ...,•:'-. <•••"

; • NimdccetintonfuJcrmisvtrunqueDeum. •-•••• ' . *

AUaqual cofa rifpundot cbe tra tafloro eorrt nonpicciola di/егеяка , ptrft*

Fvn dalïa~l(H> riconofcere , pernoche a Bateo manta queIla ЬеНеккл leggtadra, 1л

quäle marautgliofamente rilu ce a i» Apolline,fentiame digratia Califmato , men»

•••

(

r.:uíb'>
: • • -.- • . . '. -r,.; .-..

^\ L- \J^ • »• * •

Giouanefeinpreinai^mpreirai bello •'. . • > -x.^.ïr.Lc.

Apollo fii^nequantoadonnafuole •,;«.• >'•• ¡о

Tinfe le ginncic lue pelo importuno. '^r- <>.;<'»\ -• ,

' gra^iofamente il tufto fit fpiegato ¿a vn Poeta Latino^togliendo il tonctttf

¿al Greco tntyußiverßf .--. ; ч ._;..u; Л

. .л. Cant aojus Fo;..naDeum, qui eft magnus Apollo,

í fucost tt-rwto Apolhne^chefèpur vero (co>necen'aceertaCieero*t

neI terzú Jf-'ia natura Je II. Dei) cbefia. ¿I rnedefitno, (be il $oíetfora anco veriffitta^

non pottrlîjuççtd.trevec.sb.iezjù!i,ejfèndo fitopre £vna medtßma farta qurïlavir*

tù,fbe ¿ fjnte délia generarne , benche perfokliquità délia sffra-, pata aàakMM

Orautnao noivedvto le cagioni,percbt in queftaMedagliafaffe^Apolline m tel

guifada? Siracufani figuratoyuerremoa inofJrare con brevità¡corne in Sitacujafo/t

Jiato riueritote cbiamato . Perctecbe è dafaperß pcr/oneiafnerttàdï'çuaato <*ba dA

dire (ehe corne cimoftraNatal Conte ragibndndo dt Gioue^ eunco ^Apolline) t di-

uerßcognomi,cbeßtrouan auer applicato gtiantichia' loro Dei yper i-па di tre ca-

gioni ejfergli impoßi , o dalle Cittàrf luogbi doue eran? rtueriti , o d.,l fuccejjb d'aï"

tunfttto , o vero dalnome di colqr9.rcbeelia.itejjjro ercttoTempgiQtfö'J rttrounn-

do tragli autori,cbe ho pofluto leggetttej/irß ¿Colline in Siracuj* im 'duc coghomi

nominato,cioeTemenite,e Dafnitetilprtmo credo ejferltfucctjfo dal luogu, dtlquält

fЛ WfbetoneSttetcnia -tit&ÍH?rib,c*me noi nella Pianta abbiamoßgnafo col numéro

i8ó. - J^afefcbt L.Gr«goti*G*rnldi tHlSintammafettimo Jpifgajilcttn»: t
r^ luetto, nondiftnfier^ ' " l " ' * ' '' "

Temenitem une afflatu, a n/^^i , idcft l-ico dcriuat,vcl ù loco : ab.;r ampîius , à

Conte agnSyracufaniTcraenitfjCuiusmcminitPlinius. . . . .1 •..

P,u in «Itft <ua feguitandü^l Geraldi intorno . queffttim* logia d; Гетгпие,сЬе

fer brevity »oi bßiandfvriHtettiama cbi deßderaffe vederla ^fud^tít-numtr9>\

déliaj>ÍA.nt#ydout лпсагллЬЫлто mofiratо doue tal,luogj fffjfrie&racufä'*'*wxi£\f

DiJ/ijí» Qltr_e,ejjerßci>iarüti» Oafmte^ebenctiedj rnolttutfvri.ci '•;' .,.j¡til»t)g"i

fu3* '¿l* dettv Dajneo &*<t.w«t rcí>e tanto futma , quanta in /л/«70 LaUrnu» ^ {¿гл*\

yempiq. М^гсеЩпо nfl-^iibr^i diü* Störte afferma A trioco ~JBpifimiwut{f/ilf.

ri%zato,e cbe nel temfo di Juliano Cefarefaírucfiata,nonJi»it»o ¡:in.>»bg%9..r.-*

Jen¿tato Afolltnc eon que/i* notât Dtßtiteaitrout vemr^tafttaMt>SirMtaa , со » *

¿ л far
• • .



far clefentA ton rautoritatTEsicbioilGeraldi, moflrando ancorсо* ïautorità ¿i

Ariflofane ejjtrß ebiamato Dafnjpolejf cut parole ßnqueße: '\<i %-

Fuie & Daphnircs Apollo , à Syracuunu fie appcllatus,vtfcribit Hcfychius.

Arlit op ha nes vero /*p»*?ríAi* vocaui t . Cbe пол ¡o Je fvno , e Faltro intendejerj

ferhmedeß.no. Or ibi sàyio direi¡fe tal notne jorfe,ad Apolline in Siratufa ve-

tfifltjda quelDafni , cbefoißt decto Bubitlco, tanto caro л Diana,aUe Ninje, e alla

ßgltadel Rè } Dicutß rgcconta in Diodoro ntl qumdittßmo,tjftreßato inutn-

tor diverßBucolici)td Eliano ntl décimo teilißca eifere ffato Siracufano . ehe

meíttndüía DioÂÙroricto d armenti , ta fauorito perla fuábelleza ,aurebbtpof- J _ ,

futo ingrata ddi'avutta Diana feriuuttntиглfabricarqualtbtTemtHo afuojra- .¡ • t/' *

ttlio-'Afolline^alludtndo nil cognominarlo,alnjmt fitogiacbe fur all'iffej/o Apol-

linedovea»eßer-'gratoyfer la memoria¿ella fuá Dafne . Si tomeümedeßmo Dafni

/kbrjsüvitini al 'í'empiu dellaju* Diana , quti bagni (biamatt DafnetyComt ы11л

ftanta abbiammvjíratonel numero ^uindtceßmo. •-.., « 'v-i*\4»\v

t* .. -м ¿v сг.г-':.)- ».'• î

•j«w«v-rt»--i»;*4- ». .
Л,. .-, .*v»,.v e*W(»i*^ ;- , .v :

-\V."J\. •.-...«/':..»' •'

V» '«j \.-- ч/ • -• »Л .•:.-.
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* ... •

(9T " ritroao trait t/te "irte deiranficbe SirÁcufe,Vita Aftdaglia in orodifeRafrü-

_i_. (lezz.ijqujl da.n<ji vien fegnata-col numero difinniteßMiOi nella quäle vtdeß dal

diritto fcolfita vnz terta di donna artnûtà d'Elmo adorno dt peIt, * d1intorno leite

te: zrpA.K¿ dal rouefciovnaßguraottangulajirt'nrzKO ¿ella quäle Ял vna defor

mefacetaron 1л lingua difuori,e con capelli dt ferpentiï

La qujl Medaglta fenza dubbio è de" Siracttfahitfoitbe If letter* troncbe ,ß leg-

gonointiere STPAKOSIÍIN: Lateftadidjnna armataediPalladf^t di queßo ci

^ce^ta^onon'ßttamentefBlrt^a^nodr^ltdicAuallo^cbetomealtro^ аЪЫлт

¿W/o) qttefia Dea tien'in vfrportarfercitnittvi Млапс^И rotttftibdtilaß-jß Me-

dbgk* -non eftndu egHvltrbtekeu feudo di /<гУ ,tnolto be*conojciuto per quella te-

•'Vïb»i;WwyMjilÙelW ti -

_. JfuL' лл . Í -лЛ kJ J ^ /~\ ... , 'J'.*1 _ лллЛл* J : 1л /.ta m . 4<чЛ íir-t i г* Ш'ЧЛ в fiЛ rt * *>• Л I £ллЛ etЛ Г А*Л JЛ

в« ' Nata louis texit,nèue hoc ittjtanefiiiflct,

Gorgoncurt слявт turpe$«uuui< in hydras,

*»7 Nunc quoque,vt attonices fprmidirte terrcat hafte* ?

-**V Pedo« in aduerfo«,quesftdt fuftinet angut$,

Epiktbi^dmt^teeidefcrtuel'aJpeno4i^tetJ'eroreefffrtfcolptto nellofcufo*

éK Pallade (confort»*h veggtaino httia Mtdaglia) L.AmSfncc*. neWEscote infu-

riatotmentrediffe: •

'•"- ßcIligcraPallas.cuiusinteuacict

-ал; Agis fcreceis ore facrifico nnmai.

E Statio ancWegli nelfecondo del1л 'Tfb»idetvoltndo dimoftrare come detfangu* '

Я toftti Pallade fojje offetfa, dije : '



. Díuafcrox,raagní decus,ingeníum que parentií

Beilipoten s, cui toma genis horrpre decoro

Caffis, & afperfo crudefcit fanguine Gorgon_*.

Le qaalicofc tufte non furonofattt da quell*fapienz.a,fenza grandi/Jimofenti-

mentó, poicbeper Гarmatúra intefia di Pallade a ltro non inteferc, chelaforza del-

Fingegno, cbeß deue autreferacquifíarla fapienza ¡le diedero la faceta didett»

Medufa costferoce , efpauentofaacbi la vuol mirare¡percebe fbuomofafientt t di

me¡to terrore ¿fcclerati .

Or perche qutrie cojedif4pifnzagliantiebipar,cb'aue/~ero atfribu ito a Mintrua,

tnoißn qui non abbiamoJAtto altra mtn^ione, cbe di Pallade , eperche di quefío in

bltro luego lupromißrugionartynonrnt partfuor dt propüßtodirne dut parole,gik

cbe,cême altroue *cccnnai,faretcbe Acolladoro nel Itb.jMllafua Bibliotecafentif-

fe-, cbe différenteJoffe MineruadaPalladetracco»tando tglt frawtforodutffflere

flata garaper le colé dtlla guerra : lefueparole in queßa fuijajuonano : • -. -v .«. :

Fama eft (dice tglt) natam Mineruam apud Tritonem с du cata m fu: iïc,cui filia erat

Fallas : atque ambas cum resbellicascxercerent,incontcntionem veniíTo^

Ne mancano deglialtri,cbequeßoAjfermino, cbe noiperbreuità tralafciamo , 9

venendo al dubbio , dico , che lA verità t , cbe tro1 Greet ¡a medejtma с Minerua^ cbe

Palladetla qualefuprima detta Minerua^e Tntonia,e dapoi Palladetfer auer vcci-

f» Pallante Gigante^ o vero, com'attrivoglionoj da П<ОЛЛУ > о П*Л1<&«< , cbe vuol diré

vibrare,agitaretefaltare,pertbe tentuano, ejfafar tutto ció ntlhguerratlAnti¿nd9

Or cbeßa la medeßma,Palade con AI tnerua,da Greet detta A 5i««t,à pur da* Potti

ASLumtn inon attadeprouArhjperche ¡à b.tne tbi b* lettogli antitbi atttori^efurtifo* ^ j
¡ármente Omero , quanta jpejjo di leifaueliando , la ebiamino П*лл«\ Аб^ши , ùpurt ч

n»j^fASlw€un, come vedeftfnquelfJnnettoiafuá lode t i\\-\\b

ПлАЛл/1 АвЬмиш ifi9Ífi»MV ¿рхф ¿«¿и* . . ^ \rv i . „

Gia Pallade Minerua , . ,\ ,\ ~ ;- <ai

DekGitta padrppa ,л ., bxl

lo comincio a cántaro. . KC^

Pureftreoncordarglia^or^direm^ ebe moltefyronç le Mifitruti ondtvnaf*.'t

quella , delia, qttaleparlo Apollodoro, e vn'altrojdtll* qualeparlaQmero,e noi,cMt+

ton lui la medeßma cofa intçndiamo. DiquelJoríjccertA Citeront nel terzo deÛA^

natura delli Dei, mtntrt tinque Minerué annouera con qjuefteparole • . • . i .' Л

Mineruam primam , quam Apollinis matrera di ximus : Secundam ortam Nilo ,

quam Agypti j S aitж colebant : Tertiami illam , quam loue ge ncratam ; Quartaro,

I o u с natam,& Po¡ y phc Oceani filia,quam Arcades Cprefiam nominabant,&r qua-

di igariim mucn tncera fcrcbant : Quintara,Paliantis,quc patrem dicitur m tcrcmif- '

fe, vu gíniratcm fuam violare conantcm, cui & pçnnarum talaría affingcbant .

Rttfafolamente il eonßderare queltantôt cbtnejl-ajbetta delfa Gorgonenot vtg*

¿tamo non affattopriup di nouitàt ebe e la lingилfuer dtlia batta^delí» quaicofa n8

facendo menzione Ouidio , pot} ebbe cagionar.altun dubbio , e tanto masgiorpttnte>

fercbe iba da credere поя tjére flato cúfattofenz^ miHe'ro . Ed in uero с ysi,fià

fbeper queflo volfero inttndtrt^be Fvfo dellAlingufa&pra ogn'alfra cofaßdetßi-

mare . N-e ajltrufare,cbefaccia fbuomo dffi rir da'brjtti^cbe tiparlare, апкл il ще-

deßino ifcbtjâ conofcerete diningue,rcCigno> antedafitJautmtnfßie^ziati. Tuit*.

quefloß caua dal Geraldijinentrènetfintamma i i.d.fî quetie¡taróle¿ , v-

Gorgona,& JEgida illi (cioe Pallaae) aitribu^à »n^^iudc Ägide caput ¿rat
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tagione jfercbe i Siracufani volfero imprentare nelrouefcio di qnffla loro Meda-

Alefeudo con lafudetta teßa di Medufa.E moite ragionici ocsorronopoter di
'

re intorno a quefiOf ma lafciando ogn'altrajfolamentediremo do eßerßfatto in me

moria di quel marauigliofo Scudo, pofïo in cima del Tempго di queiia Dea, quäle erл

dt rame indorata, con la medtßma íefia délia GorgoneJcolpita nel me^zo , ed in lui

rimirando i nauiganti (crecióper lo refíejfi de' raggi Solari) da ben lungo trafto di-

fcoprir lopoteuano ; Tanto cbe ne vennequella vjanta> che coloro,! quali vfciuano

dalportoper nauigare altroue}com'eglino erano tanto allantanati,cbepiu detto Stu

do non vedeuanOybuftauano vna ta%za in marepiena di mitle,incenfo-, /iori, e altre

fofearomaticbe^in onor di Nettuno,e Minerua,efeguiuano il loro viaggio.diqueßo

rende tefïimonianza A tentó nel nono , e noinella Pianta ГаЬЫато rnoíirato al nu

mero 1 3 .In oltre ciupuotefarß da' Siracufani in memoria di quell'aitra teßa di det-

ta Gorgoneja qua!e trapo/la in quelle cotantofamofeporte del Terapia di Minerua.

Delle qualifà menzione Cicerone aelPazione 6. contra Verre^mentreAict : . ... .

Incredibile diftueft, quàm multi Graecideharum valuarum pulchritudinc fcrí-

ptarcliquerint. epiùfotto: Ex eborediligentitâmèperfrôaargumentaerantin

valuis: ea dctrahendacurauit omnia. Gorgonisos pulcherrimura,crinitumangui-

bus -.reuellit,atque abítulit:& tarnen iudicaui t,fe non lolum artificio,íed eciam pro-

tm»qucíluq, duci . Qualíejcbio di Gorgone da1 Siracufani (credo io)fupofíoitellt

porte del Tempiodi queßa Dea^stperfar cofagrata a Mmentaron la memoria dell»

vendetta, cVellaprefe delprofanâtoJuoTtmpio:fapendo bene eglino quanta tal cof»

lefojp; cárabe cbe percio da' Cirentßellafu delta Gorgone;ilche ancofuprefo da' R.O-

maniißcomeß vede in Ai . Tullía ad équités, oue dice : Tequc Tritonia armipo-

ttns Gorgona Pallas Minerua, 6¿c. ¿it ancoraper accorgimento deglibuominiy cbe

Ji guardajfiro nel Tempio di соfíei commettere •unfomigliantedelittuj mentre fíer-

genda il defórmate capo di Medufa, penfauano la vendetta^ ibe Aiiner.ua neprende.

• -Ьп D:- •' -.-л : lï

M E D A G sL r.Awit. X ï»--,n
. ..t. ;t-î3 , :icb: -'".-'... •.' » • •• i- 1

loTl £//<* inueroamîrare per r^teellenzadeU'intaglio^enientemenócuriofaarico-

Jj nofcereyed inuefligare с la Medaglia , ^«д/ /я ordine <uien cottacata la venteß-

rmttcbe in argtnto^f anco in oro di quartagrandevaß ritrouâ'. Poicbcinlcidal-

Fvnaparte veggiamofafpetto d'vno sbarbato. eoronato difrondi^cóníettere jntorno

2&TPAKO2IÍIN , ("¿i' Siracufani) «^all'altrapartean» tfßa di vaga donzella,cbe tit-

nesulafpattavnafaretrayeacanto-ffavntripodefenzaletteraahuna. -.-.-. ^

La teíta del giouane io nondubito ejeriquella d'Apollineyficomr lefrondi^di cbe

tg-lis'ingbirlandAidajißcuranOigia ebefonod'alloro (albero , cbe ¿л' Greet a que/Jo

Dio era confecrato) cbepercib il mió Teocrito Siracufano in vn epigrama coït canto :

T* fof* T<¿ S'e4rííVTt~¿í и xF mint ¿ГАИ* '

_ „ < r.r-.v- - -^ bffl« Пллх

AeApíV|V« WÍTfeL T*TÍ Tai ¿y}&t /Tí

Tí/J^/KOK 7ГО>»' ¡Г%ЛТОГЛЛр1р-»*А^

Quelle vermiglierof¿, e quel Serpillo .••:•.- 5 ;•• ••?

D'Eliconc a le Mufe с dedieato ,
Ma a te Pitio Apoll» - 1 •- 1 ï '• •

: IlLauro,chcriticnnerclefoglíc,

De'



4«.
De' quai 1 a Pietra Deifica t'hà ornato, v.i f

••• ••• .. • E Faltar tuo il bagnerà di fanguc •.•••- -л

• •• .. ' , D'vn cornuto capron, ch'abbia la lana «

£ che la cima roda al terebinto .

Ai imitazione di cuiforfe Vergilio ancVegli nellt Éclogafettima tAntb r

PopulusAlcidaegratiffima;vmsIaccho, . . •

Formofx mirtus Veneri э fuá Laurea Phœbo .

Б quefío non tantoferquelt tbe riferifce Fornuto, t Partenio adApollineßdo-

яаиа, ciiiè per ej/crßin alloro Vamata. Dafne eonuertita ; q¡tantoperche le qualitày e

virtú ai queWalbero , fon quelle d'effo Apolline tengono granâtjfima fomiglianza ,

pofeiacbe tgli è caldo,tome i raggi,e virtu del Sole. In oltre Apolline era tenutoper

Dio delïindouinarejilcbe anco a queß'albero s'attribuiua^cbepercio il Rodigino net

(itp.-j. del 4. libro diffe : Laurum igitur Apollini vaticino Deo íkcram_, .

£ Stazio nelter^o délia Tebaide dije ,

* non te cœleftiafruitra

Edocuit, Lauroque fuadignatus Apollo eft. ¡

fereioebeßlegge del Lauro^cbealFindouiaar délie eofe, moltolefuefogliegiouajfe-

ro,poßefottotlguanciale del dormiente, corne ne lafciaronofcritto Antifone , e Se-

rapione Efcaloniteydicendo : Laurum fi dormienti ad caput pofucris,vcra fomnia

ene vifurum . Ne peraltra cagtoneßdiceua , cbe queili anticbi indouini man-

giajjèro del Lauro,come riferifce Jfació; e Tibullo ancb'egli in que/ta guifa canto :

•"——" Sic ulquc lacras innoxia Lauroi - v.\

Vefcar. .. л ;, . 7t

Anzi i medeßmi vaticinanti d'alloro foleuanßcoronare yßcomt »ffrejo Euripide

BtlFlpbig.fàÇaJandra, ... .-,., * Л %X
'

X\aipon¿
« e i » a "•.

Кот/АЧзнУЛГув Ttf/ofi»

П&твтиио! тги&гшг' ¿tetyiuut "-î^ - '

Doue odo,chc CaiTandra

Sparge fue chionie bionde "' x }.Д ,

Di verde alloro inghirlandata, e adorna »

-v/"-*''...\v..iQMnd&foffiand'Apolloivari/nuBai. •« • .v-Yxw-, ла-л 'J?-, sT

-:- «Л :-Лч.Л. ,--i... ........•Лрг.'-Лл-Аь^; t. y\w.b. -, - * < Q

Tutto quefío Vogliono,cbcßa nato dall'vfo deWindouinarcyCbefaceKano.plianti- •

cbiribbructandolejbglic di quefFalberojaugurando dal moltó^opofjtrttmore^be ar~

dendo ellenofaceuanv,lccojefiiture)percbeje -.nóltOytjunara fväiuano^Ufurauant '•

felicita, cbe quefto denota queLverjo di 'J"toittloA\vii;¿i.\.. . -.^..v,.;» ° -«

L.i«rus, vbi bonaíignadedUjgdudetecoloni. «».¿¿г.'.-Л. "•

Брег contrario douefenzafarfijentirc^fi cunfumauaterapej/tmo Гaugurio reputa- •

tOj Hebe manijenа in queíio verfo Properziii • \ '.*.i(r:: ' . L

Et tacet extinfto Laurusaduftafocoi- : . - .-л г

Cbe non per altra cagione, come l'interpréta Eußazio , queffalberpda'GreciJt dite

¿•¿СУП , Dafni . Perciocbe /* , tienforza d'accrefcimento, 1 9«tfürt4-aftantot quant«

farlaret e cantare . Eperfiniría , anco Aíarziano Capeílajiel îtbiï) ¿rtmo cbiam»

il lauro verga diuinatrice^ e congetturaltymtntre dice; . .-.

Delius quoque vt ramale laururagcftitat diuioatrice eandem, conieuiiraliáue vir-

ga volucres illi}ac fulgurum iaaus,ac ipfius meatus casli , fiderumqüe moniirabat.

Not veggiamo inultre qucfíatetta£Apoltin*fen¿ab»rba,peñbe veramente

tonforme da glialtn Grecit coa da'Sintev/Am yuerta Dio er^ ejfígLtioi torneKtaue

da
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OíaCicIopi,JaUoratevn'arco

_ Cidonio a m^con faette, с firctr^ ,

Canto Diana

Legitima forella

D'Apello, cmto dï

Aprtturt<>XÍ<up<b l^-rfoftt Aí

Dianaacur düetean íe façttç

Con Apoliin' vn tempo infiera nodrita ,

Шпе mtritamentevtniamo in qgtfía AfeJaglJa imorontato to» e*,fi,i

;«^
. . -. o . t, . А/ Л4 AÍ^tMM 9uit УТЛ -rffai beifairiv

• • . .' t... - Ocí A/Vef Airó^ietaí ¿тготл favrtr
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«

t Maifuoicípellivaníparfendointerra i

Odoriferi vhgueíiti>non quel graffo .

Che da noia,diftilla dal íuo crine,

Mal'odorde Ti

._ ,

' E cosí ancora Ылпл,сЬвfemplictmentc iititn raetcltt tftnfalíro adonamtnta

<>m'*V»™<

ПА

<т:



Tíatf t т/ х.ир1о1УЛ тл<Ре

¿¿.it цы <т*?"

Fariciulla

(..oncédi, « ....^.* »v'4-, . . , .

ChcVcrgincinctcrnaídmíconíejrw, , ,. . ,. . v.,; :. -...ч

<>n:-¿»*»<ío »o/ tiedufoftoinje vgni cofa ponánena-Mefy¿Ij¿y¿cwfirm<a ЯФ

to, cae nefcriubnè-gli ''¿^^t^^^^^f^Mí^^^'- tr>f0íie>-ctje \л

partul t Diana ñot-vcggratóo j la quäl coß qjítantb maggfarmenfe conßderof tanto

pit*' >*'•* -forza dire, o'fbe'eglifô erraré áell'incifortdeTeonio (ocbeio non.nefaf-

páh 'CAgione ,perche a Diana tatcofà faitrïïuijje ; Nemocççrre alla тетопаЪл-

fol^cbt jfß-Mtore 'Шо rïautjjï. .'ho *ïétto*biniïinOmero,cbe rtracca ella аяПе

tácete,fer diletto era folitàvèntr in~p¿ljo palfa JMWfl ApQÜine,dquefpogltan-

dofttl rtfuido abito di cacciatrice , ftiblnMtL'e fic¿u¿b¿lli . Ma non percio veg-

¿o , co.ne iui left сопиема ilTripode :^hfó?¿be'f?}(?d. Afoljinefu confecrato,

Jopradeïfiiïle JMàtaW сотеп^еГШ-а ЯгЩ$$е ne! flato , mentre fa faxlßr

Carene) tndouináú&fHfi»>ndenda alff ¿"fí-.d^ utnire ; Diq.uel materiaJbffe quejlo

Treppte fabricate yfra gli autOri corrc luiría ¿pwúitHi igtaebe altri eredono ejjere

fíato ЯA llar* , la qual cofa auendo detio tíBoccaccio ,fu riprefo da L. Gregorio Ge-

raldinelSintamnafettimoconqueneparoJ.*-.^ Bacchus mfulas Tripodem pu-

tauit Lauri fpcciem : ma con poca^ragióiíe, tn 4'cro..leggAqjlle parole di Cario

Pafcalió nell'ottauodellecorane^cíJí'nbn'jíí^f'dra .e/ere îtato folo+il Boccaccio di

qheîiltôpïnione^- CétÛ(dice cgli) hule numimhxc frons víquc со dil^iua.fuir,

vt h4ripos^vnde edebantur Oracula t'yth¡a, fuent è Layro . £ feguepiua lungo

la-pr'etia&queítaopinióríe*'. 'Altri р'о'^лп crédito, cue fo/edt глте , e cbtarpa.t<t

dagli auttcüi Gortiria'.&tbß'^imo net cap^terzo del j 4 libro\come dice:

Ex aere fa£titauerc,& Cortinas Tri^cduíp, nomme Delphiças , qaoniam don«

máxime ApollmisDelphicidicebantur. \-\.r\ -.->'./

E Ateneo nel capitulo quarto del feßjfö menzione Gelant > e Gerone Redi S/'л»-

cufa auerne mandato vno al detto Apoljint t»fío, d'oro . Sop,'а ¡а %ил1 cofa vedaßil

Seruto su quel verfo di Ifergilio nel Sefto : -.- V-.'Л S

,\^-.-.^„--; Ñeque te Phcèbi cortina fefellit. . .„.м^р

Doue fetimología di quefla Cortina ', ¿à ogríaltra fofaß troua . Che fcrjnoi Ц-

ßera per era móftrdre , "ib'e con gran ragione iñ queíta Aíedaglia da vqafaftej

Apollo coronato d"Alloro , e daïï"altra ti Tj-ipode ¡Gjache oltre a quel t cbe notleg-

aiamo nello Scoliafïe d*Ariitofane tn 'PfufQ)C.ßei. Tr.podi d'Alloro.ßsorona/era:

¿¿W ЗГЧ.У irtupívoi , cioed"Alloro erano coronati: Ed tn.^ergíhonel quinta :

--• . Circo^üé locantur". . ••'Í1

4;" : ín^edíorfacrrTíí]podes,virídesquc coronas. .

'. ".Л-.

.

. ".Л-. M«l . .V.; • «*

Sappiamo antoraperteßtmonio del Falefato,in quel, che egliragiona di Ъadonet

cbe Jinzale frondi del Lauro non ß poteua f.er via nej/ùnafriz.z.ar il'Tripodein

Beozia, douera lafpelonca. MadouefoJfequeiiafpeteneAVtoidcßderaJefapere

vegga Diudaro neljediceßmo, e Plutarco in Sblone-. 1 1- 3 ,f ••' .i

Or conofciute l'effigie dicht veramentefono, e con quanta, ragionf tali defcritte

foffero , qtiali le vediawo,parmi (auuicinandoci al miiro^fn qutiío luogo veder fo-

lamente,ptr qual cagione i Siracufani in^u.(¡ta,e¿ m altre Afed¿glieejjigiaJ}er<f

J)iana.£ ¿ti) in vero per altro non fu,fe non 'ferche credettero, che cujleifojßla lora

Dea tutelare , f a eut Siçacufa , e particularmente QrtigJAfojff.jenjttratá ,-í

motteaütórita , cbe'Jbpn.quefío to potreiaddurre^miçontentero fer or&dtqm , . ^

fa di Pindaro ffoffií neffïi/icipio dtlfode Ntwte , out la cbiaig^ ricetto di

i-MV '. A . и.>ж.. Ж»ь4чл-Л i ^-.-. U>.«^'- Ч •' • ^'V
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О venerando ripofo d'Alfco

Gcrmogliodcl'llluitriSiracufc, .... ';.. . ,

Di Dianaricetto, ;;*.:: s:...

EdiDclo forclla Ortigia dcgna. '•.>.!.;..

Nevtij fa/ar con ßlenzio queltanto, cbe mi fonuiene, per tinteíligen^a di

quei?vitiто verja diPindarotdouecbiama Ortigia forella di Délo,poicht altri

dicono ,perche queßa da que¡U prefe ilnomed'Ortigiaímafe per quefío megliit

Faurebbe cb¡amata ßgliuota . A Itri perche nell'vna , e nelfaltraßriueriua Dia-

na,cbefe perqueftojojfemegliojí'aurcbbedetto compagna . Ondea mefare , cbeß

de intendere , cbefono ßrelle,perche fvna , e íaltra nacquero dallaSicilia .foprA

€to veggaßLuciano nefDialogo , cbe/a tra Iride , e Nettu.no ,parlando di Délo :

ftßnM, r»rev nfa . сbe vuol diré

Quel'Iíola vagabonda cauata gia della Sicilia, e («lita nuptar íopra'l maro»

fcrmala finalmente .

. DelI1e/ere facrata flfola Ortigia a Dianaj odaß come tra modérai il Goltzio nel-

1л Storia délie Siracufe con troppo cbiareparole lo testifica mentre dice :

Нас in regione ( Ortygia) dux xdes facrx e ran t , quorum vna Dianx dicatiu »

quam przcipuè celebrant ab inicio hue translati Corinthij . Adque adeo totain_.

Syracufarum Vrbem Dianx facram , eiusquc fcdcm fuillc quidam monumentii

teftatumreliquerunt. ... ^

Apollinipoi vi.fit dalFaltra parte fcolpito,operche comefrattllo di lei,e con lei

ttutritofe.li conutniuA i O per quelle , (beabbiam detto in altre Medaglit t doue 1л -

fol* tffîgiedi lui ftritfouata . . .%

г

-> ,.V.. MEDAGLIA XXI. ,

9,1 >Tf Rouaß tra Valtre vna Aiedaglia in Rame di quartagrande^ga , da not rip ofia

JL al vent'uneßmo luogo , la quäle dal diritto ci rapprefenta vna teffa di Don

cella armâta d'Elmo,ornato d'vna corona di ß>gliete n elia efïrema parte déliagola

due Delßniyvn didietrotevnd'innanzijl'vn a dirimptt.to deiraltrojefopraquefft

Ittttre STPA. -\.

Dalla parte poidel rouefcio vn mofïro, cbe nelleparti d4nnanzie cauallo , iu le

fpMltebÀralettl'vItimeparti./ttermMMnoinpefce1jott9di eut ftantregambec<)n-

f'unte inßeme . л *
e lettereci cbiarifcono effér ella Siracufanagiacbe sobanda leggere 2TPAKOSlftN:

L'tf tifiaarmatajenza duobio e di MineruAyCome la corona (la qualec di foglie £v-

Ifuo) ce ne certißca^fendojtbe diqueße fronditella nonfolamStefe fteßa, ma altrut

eoronaua,eome tra mille altri,ce neja teftimúnian^a Tertuliano de corona milita,

tan quefieparole:Qmn & oleaje* egli) militiá Mioerua coronat, no íblumartiu,

ftdarmorumquoq.Dca^. ^ -,;««v

. . c G г Quefr*
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Qutfla autorita mi fà fouuenire quel tanto,cbe delli due npmidiquesla Dea bb

lettuted etcbe ft benefer Minerua^e rallade+sbà da intendtre la medeßma^ tutta-

uoltafra loro tengono diuerJitßgniffcatOjfercbe mentre Pallada la cbiamiamoiß dee

entenderé comí dill» guerra prejídente , e fe Aíinerua, della Pace . Nondimeno

o con l'vno,o con faltro nome,che noi la cbiamiamo^volendo o fvna , o l'altrapoten-

za tntender in lei,femfre lepotremmo applicar 1л cbron* d'vliuo,percbf,coMe dice il

Pafcalto : Sapientes in bello paccm inue niunt . e ditpoi: I taque in quolibet ncgotio

fiue beil i ,<¡ uc pacis Minerua fciri vult, fe fibi olea m , vt dile¿tiflímam fe pofui lío .

Percheßcome a molti Deida Giouefuronoattribuiti ditterß albert , post a Miner'

илfu da lui concejo Hvliuo^ßcome appreffb Nonato nel dodiceßmotfe neleggono

qutffi grazioß vcrß:' "••'• V 4

* 1 ..-"'... ... • . . i ;-. •_ . . .»

tur ivirivnr 1ум (MtrriiftA ¿¿/frlut ,. '

Kcù p ifit coívictavra. feféjfjü Kwqpe умщ

-'

. .

A Febo Gioue il lauro concedctic
•- •• E aCiprignale vcrmiglic rofe

Diede a Mincrua le Cerulee vliuc,

Le viti а Вас со, a Ccrere le fpighc.

La cagionevniuerfale,cbe dicono tal albero a let tjjer faerato^ } qutll

lte,cbe Minerua ebbecon Nettano^nelfedificazioned'Atene,cbeauendo qu€gli

to forger délia terra vn caualhicoftei fègermogliare fvliuo^ßmbolo dipate , f.pep

niponendo tlfuo nome alla Città Nouella . Onjequesio riotttnne la vittoria}ini

testimonio diPlinio+foleita quelpopolq nelle battaglie (peraugurar vittoria) te-

ronar/id'-vliuo. ed il mtdeßmo Plinto nel capitolo quArantaquattreßmo dtl ftdite-

fimo libro afferma tal vliuo ritrouarßáncora in f/ere, mentrt diffi :

Athcnis queque Olea durare tradityrinccrtamineeditoàMitierua... ."¡¿к

Maquelycbe con verità volfero intendere •, attributndo a coßei tal albtro e , cbt л

toloro , / qualipretendono acquißar la fapienza , e farti,fa di tntfíero delFoglio ,

feraff"aticarßlungamenteveggbiandOydeiqualfentimintoßferutgraz,ioiamente

МсЛЪ Franco invnaletterafcrittaa Giovanni (jtujimuno ,¡n dtfefa dellafua

Lucerna. .

Li due Delßnigià in molti luogbi bo detto,e prouato^altro nonßgnificarci ,cbei

due Porti dt Ыгас*/л maggiore>e minore . Onde fenza entrât in altro , conßderare-

tno fulamente Гartificio del luogoyin cbe detti Delßni Jon collocati nella Medaglia,

il quAÏe e interno at сolloyriguardandoß fvn Valtro¡dimoftrando con quefio appan*

toncóme dalla natura dttti Partifuronoßtuati interno al colle delFlfola , o &o-

gliam diré Ortigiaydoue appuntoß vtngono a riguardare,eperche inqueßlfolafk

ilfamofo Tetnpto di Mineruajanto ctlebrato da diuerftautori^ {ßcome al fuo luo-

go nella Ptanta abbiam dimoßro )fu quefía Dea in tal luogoparticularmente vene-»

ratage tanto,cbe per la tifia di leí nella prefentt Medaglu, inte/tro quefia parte di

SiracufaOrtigta^nelcttieolh (comí abbiam dttto) ltdue Portißrig»ardaitano,át-

teßper li due Delßni .

Il moßro,cbe dal rouefeio vediamo,il quält e*me cattalloparticipa conrli animali

terreitriyper Гah congli vccelli,tptrk rttto di pefct congli aqu.ittli, Ьл dato mol-

to da pftijareagliinuefligatoriditali antichita. S^pra del quäle douend» not dt-

fcorrere alcuna (oja,parmt necej/arioperuentr« a qualche ctgnizivnt, di conßd.trar-

lo Aprima jecondo le parti,tbe lo formant» , cfj/ dafhifkeilmeníe ¿It tutto il campo-»

fiofotrem* tanfcguire fmtclligtnM . Dico adun^ue , th* nroxande aoi-Jtolpit»



queЛо animale in molfaltrt MtdaglitiiqueFtл República, con la tefía ai cauallo^

t con leparti di dietro dipefce,fenz^Ue,h.dobbiamo in quefiaformapriaiieramente

tonßderare. Seconda, fcorgendoß il mtdefimo,in molfaltre Medaglie,cauallo alato,

fenza mefcolam'ento dipefce, talancor da ñoi e di bifogno inueßigarß, e vitiwamen

té verremoalßgnificato dilui , come compoßo di tutte queße parti , conforme nella

Medagliaßjcorgt. Inquanto alprimo noipojpamovedere quefu1animale me^zo ca-

uallo,e me^zopefce,nonfilamente in Grtcbe Medaglie,ma ancora in Romane. E di

¿uefíeparticularmente invna diGallieno,nella quale dallaparte del dirittv Mate-

tía di queíto Imperador» contait lettere; GALLIENVS AVG. edalrouefcia

quefiomoßroconlettere: NEPTVNO CONS. AVG.ß troua ancora inqutll*

di QSZreperfa in argentóletira il carro di Nettuno. Nelle Grecbe (per non appar-

tarct aal nofíro) ñoi lo veggiamo in moite Siracufane,fcolptto nella Crlata di Palla-

¿e, come vincitrice di effo Nettuno. PerJocbe è cbiaro ejfer cotal mofíro conftcrato л

quefío Dio, e con ragione, eßendo cbe il cauallo , ed ilpefcecißgnißcano il dominio , '•

cb\eglitienefopra la terraced il mare. Si come,oltre alïautorité d'Omero nelprinci-

fio del 13. del14Hade, e di Nanno verfo ilfine del 6.delli Dionißaci, Pergilio inpifa

íitogbi ce ne certifica,mentre nelprimo delFEnéide,pcrJimoffrarrimferiedelPsf^'

qua,fa,cti'eglicostd'Eoloco'ventiragioni: «. -.v ...»

Non lili Imperium pelagí, fasuumque Tridentcro , >

Sed mihi forte datum_< . • .-...• . д

B altroue dimoßrando come la terra egli commuoue , cea canto :

Neptunus muros, magnoque emota tndenti • •/!

. '- Fundamenta quatit.

k CbenonPeraltroda'Grecifudetto ^cuia^e ,&01щмвхаг. Mа сопи quefio tal-

ttiofiroß сbiamaff* , differcntemtntt leggo in coloro, cbe ne rapionana ; pofciacbt

D.Antonio Agoßint nel ¿.Dialoga, cVegTijafopra U Afedaglie,lo cbiama Piiïricty.':

h cuifarde, tradotte dallo Spagnuolo in Italiano diconoeoit: li Piltnce è mezzp>

eauallo,c mezzo pefce. Del quäl Pifirice leggendo io in Plinioal cap.mlcl 3 i.lib'»-

canco in Cicerone in Ara, no»trono cbe dicano lui ejjer mt%zo cauaUo, ne so ГAgo* ¡

ßini doигßßafóndate in dir quefïo.In oltreauendo il Goltzio nelftegiadelfrunttr,

fpizio délia fuá MagnaGrecia intagitato quefíomofíro,<venendo a dicbiarartal

frontifpizio Migliore Barleo, lo nomina Ippotamo, da altri detto lppopotamo,cbt )

quel cauallofluuiale,cbe nafce nel Kilo . lefueparolefono quefíe :

Quас vero hic alias pcnitus cornice redudb,

Luxuriant vario turn res, turn fydera motu ?

Non'ne hic Hippotami ?

Ma tomedigraziapojpamo cbiamar not cotal mottro Ipp4íamo,fe Гeffigie di que'

fío caual del Nilo , non filamente leggiamo in Plinto , e nel Rodigino, ma rimiria-

jMoanco intagliafa molió différente delme^zo cauallo, e meZzopcjce, e nel Valeria^ • £

no-itancodalMattioli'nelDiofcoridelmacbe dich'io d'autori ,fegiontalmente lo

miriamo in molte Medaglie i Onde in quefta variazione di поте,ю nonJafrei d'aï-

tro modo cbiamarlo,checirconfcriuendulo,'vnmojtïu me^zo cauallo,emezzopefcet-

toiißntopermoßrar It duepotenze di Nettuno , come da Guglielmo Cboul ci viene
tvnfermata¿nttndendo la terraperk cauallo,e llacquaper lopeftvi ..

?• ínquantopoi a ctnßdtrarqueftomoftro come caualh>alafo,non occorreinquefto

Itiugo dilatarmi in parole ,gia cbe altrouepitt volte abbiam dimoftrato qttello rjfere

ti pegafo,deftrítrodiBellerofonte Corintio,dtlla quai ÇittàdiJceferO'iSiracufani)

andeß some in Corinto,pir memoria ai quelfuoGittadino,l4mprontarono neíle lo

ro Medaglie,coit iSiracuJaniancoreJt,come defeendeti ал quellt, lopoferonellejue,

iinvno,no№edubbio,cbeßfQrmeravnaaßaipiitOrvolendovnirequejiepartiinvno_

moftruofa cbimera di quill» tatAntof»mofa>iiA s¿свв/ía di trifpez*d'animait co-

» 'i tanto
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tentó tr» toro dtuerff) eotnt ? ¡a ttrrtßre, Taerea^e rácquatilt, cbefonoßcuro,tbefe

talt Vaueje veduto A ujomo Gallo, non-aurtapojto fulamente la'SJinge ntllt ludí del

numero ternario,fumando leifola coftareditre /pezied'animalt^uandodij/e: ,

Terr uit Aufoniam voiucris,lco, Virgo tnformis ,

r.'. Sphynx volucr[spennis,pedibusleo,orepuella.

Poicbe piit ruarauigliofo It farebbeparfo il prtfente, tl quale non parteeifл falo»

mente delta terra,e deIfaere,ma delfaiquaancora,cbe non ebbe la Sfinge.Maperß-

nirla,*uggiamo ornai,quel cbe aucjjero voluta intender* i Sir-acafani, tnentre <vn tal

moftro itnprontarono »ella frefente Medaglia, puicbecib non e difficile intendere9

mtntre abbiamo le fue parti difuntamente conjidtrato. Pofciacbeper la meta del

tauailo alato dimojirarono la loro defcendenxA eßer di Cotinto , ma ver far л1сипл

differеп%л tra ta ¡oro Medaglia conauella di Corinto^aggiunjero îa coda difefee^

ferebe come vualt il medeßmo Agoâini nel Itiàgo citato , ton quefio mofírariino le

LJttalorotjJer Alarttime . -. ...... »•; .-.

A Itri dirono auer voluta eon quefto animaleßmboli^fare ilßto délie Siracufe ef~

fe+e ftato in Í3ianotin Montera in А сqua. Nel Pianofu Napoli , eparte £A era-

dina^tntefaper 1ч taualh : mi Monte fu Tica , eparte d'Acraáina , mtejaperfali^

nel Martpoi fuOrtigiaybwgliamodireFlfola)intefaperl<) pefce. ..,.".. . ,..,.„

Finamente le tregambe,gia яЬЫлто dettotcbe .fono Jtmbolo dtlla Sicilia : cost tt-

Tria femora, fiue erara Sicilias Typus: qute tria fignificant promontoria, Ly»

lybzum,Pachynura,& Pclorum.vndc Sicilia Trinacna difta eft .

E vi furono queflegambe fotto del mofiro da! Siracufanifcolpite,0 per moflrart

cbe Siracufaera Citta délia Sicilia^ veramente (come altroue diJK)per la dominio,

tVebbero della Sicilia , cbeper queflaforft fotto del moßro ( Sii/ííolo di Sirасufa,)

Itf rollocarono . Б maggiormente in quejía vltima fpofiÇtone ei pjffiamo conjerma-

re^mentrefcorgiamo , che aleune Città emulando creel'го con tombra diqueU'antic»

gloria Siracujana,evolendo dimofirarealcundvmi nio (o (ante ellcno dicono) mag-

gtoranza in queßo Regno,banno flamfato Medaglie moderne tferitt»doji dt quttf»

medeßmo antito Gero¿lifi(9 : .. - -V- J •'

ifíC**V¿Í¥5._ _
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O poffo al veniidueßmo luogo vna Medaglia in oro di frfïagrande^za, ou»

da vnaparpeß vede vna tejta di Donzella armatajUaífaltra vna donnéebe

ttnendo laf»reír» tu le fpallefla con Гarco parato in atto difaeltare , rdinanziл

Itivn canetcbe corre, dalla parte d4nnan{ißleggono quefte íettere ?л„гda дог/А*

tUdïetroZrPMioZisiN, di Siracufani. • .v . • . .M-..rv ... . ^

La tefía armata^abbiamogià ditnoflrato éttpitt &<опл аиЫлглыопе e/er di Pal-

tuaeJer le circonfianztgia dette. Si ebe di leinon.facendo altraparela^pajarem»

Olla donna jputtatricetla quale,perauerfeco il caneólaJareirá, Гarco ,.* le faette fi

fenza dubbio tper Diana pofliamo ricono]cere . Eßertdocbe ella moltoß dilettb di

faettar lefiere Jítome not Teggiitmoappre/bCallimaeo , nellapromejat cb'tllA fe

éf Cichpije Ufabrica/ero le J*ette,arcotiifarJetrA,m*»tre dietloxt. \. -^.- ,' ' Д ,\ t «

A/ $ x.' iy» TC¡->I цсшг ¿¿пег* tí TI frt^Vfbr'^ ' • ' v*. '/«:' fv

' "

.

Che*



ыл qtteßi :

'• -A'vTitf iVArT»f)pSib&á/)4«rjííW'i»%ííuf* , ' ,

i\ V , , ; ; E'vfMC« 3 »eV;^¿<¿»*)f.i'vx*¿T««~TVÍ£<ír

öicjic hDea,çîic tamo Л çîileita , ., öcic hDea,çîic tamo Л çîileita , .

»'лмг. Л , . л- ,Çi<raccia,e di fac«c,al íwg&fczia ,.;. -,v. i-

• -RaUentpl'arce. ... '- \

( , , Intentona.!* fff^ueßefaette цщНйМгсл fapienfji dolorwbepatifcono lepa*-

fu detfa d¿

.

-.• •. .со* Diauaoijcamqae Lucifcrana,>fic apuá.noftros lunonem

,... ,; , , •

«x -E *ЙМ¿fUfi<pf,ptrcbe caí corfo delU Litna -ß-coflta 1л njatufita del paría . $&

.ffivafyra níAggtor JenföallegorfCQ (cre$io)£banno dAfnttndtvb 'gli.appwtati verjt

.¿Omeroydauedice,cbtdopaA4uerQiantfa^

fißgn.ißcbinodupo i dqloridel part»,tl confento^fk* de( nata bambino .

, ^{M(n,chedeUefaetfeyeil(täicanfßiprefediletto. EfcciïdaÙaboecA ¿egtt

\Wt°nßatpkr-*3<!ij'en.Z<i andar'ult^oue^al. medeßma Callimaco lofoffiamointeit-
. .

doue egti ,ç/ affleura , nonJotamente auern t íntuti di diuerjt

ità.t colorí itna cbe gran.cjtradi Ьгл&пе/е, в che Paoftebf glielt diedt ,

Jceua dt earn: di 'lup.o terutero : $aut<>rità,del qualité? ejjer lungaibtâtrà inetter-

'¿At*^tW<u*Wg*rlw&M.\. .

.»VM»'I ««t«,t;.y. .4 : ï.-.. 4tïUxu.«v -v -i - .-;.-.".«. VA л., T%u. ;

• •

.AÎ^aiPan.n'andaftiirinquellaftaUai.-Â.x .V !-V «•'•.' » v'.ï î '»".л

..\ r, t>'Arcadia,aproGàcciari..caii4li:cacçia>--A'1

A le caghe a raangiafj e fcq^ajadugio \t

0 . , , Pue te ne die di pelo bianco ie parte , « «-4 ¿ • •• ( :

or. л . . £trc di lungo orecchjo , vn di diuerfiji Î,M;? »« r/ "•

Celor»queftiiLeonifitracuano : :y .-.

•_-. i)a-lç,feluça|'Quilçp'deoti in preda, ': -,- t

Seite da volpi , e cani in oltre nati ,,.,., ц.;, .^.,

i'aure,chenei

. -_. !»\ P-J-: ,

•i- :.. ,, -Fierevelpci, eAn'aJelojTFane , ..

RitrouauD.n le damme , ed appo l'orme

-k- - • -.'•• Ratto correan de gli animai iciuaggi .

•.',

Callimacot dtßdtfando^uerafettda'fitot verß p

Dianajjra faltre (cftycbe ¡e promftfej il doifer.ç^ntare i tanir t ¡tfaettt ailei.

—— t^íhtlll'J [¿Oí ¿liv ¿OlS'iî

Cantero feroprclefaetteíci<cant<-v.; n¿

Conragioneadunquf, volendoiSiraeufanimqutßa Medaglia far il ritrattodi

eoßei , lo depinfero пеПл maniera ,cbe lo veggiamoin attodi faettart,ecolcans

л pifdi .

Огрл/ando alfinuejigaziont dille lettere 2Л . non ritrouo dubbio , cbe elle ciß-
'



. • •*. '• .• >»"^-*r'l»- .W TV. - '

pniftcbino 2ЛТНРА , f¿, valtantо quanta in latino Seruatrte; Ь féconda Altri,Sa-

ttftarts . Nientedimeno Dominio nelf'Attica elegantemt)t Ъ volta Sofpita, il quai

nome vienparticolarmenteattribuipo л Diana .' Mataïagiïnèïbertbe tila ¡apri

ma volta (.on talnomeßchiamaffff, Spolia da Pau-fànianè№Attica tdoueraccdntat

cbeapprt/oiMegareßinßnalfuote.mpQficonfer-uattavnTempio di Diana Soti-

rate la caginne dt quefía noms , dicuno ejf'ere fiata ,ptrcbe in tempo , clue г Ptrß in-

feitauanoil paefe di Mégara ,аияеппе, cbt fiando la Città dt Tê&f m mal termi

ne, neirofarttA délia natte , fcotïo Dianaverfagfinimici certe Jaette , le quali

***àQ ntlli vicinifajfijrendeuano vnfuono laméntetele digemiti, onde çreden-

dojii Perßtcbe fb/èro bnomíni) quali effendo petcojß morijßro , incominciarono

Vfffo cola a. fatttarey neprima ce/aron^ebt tutte le j'aettr mandarono via, ejbpra-

wnuta la litceji Megartß armatifecero trudelißma fíragge-df ¿finimiej difitr-

¡tKatfj eferqatl<f#eeejb feterwnaflattfa di Diana Sctira (f/o> ßruatrice*) avale

fu fattaper mano di Strongilione , doue , сhe Fahre- immaffini ¿"áleunf Dti', ersriv

fer tfianodi Ptvflttïe , Qualßmulasrofufatto inatto difaettatricetper atttr со»

•qaelle ßtluatoi №tgartfi¡ e conforrhenpi veggiamo auerla in quefta Medaglia i Si-

racufanïfcolfito. Pertiott>(vnavolta>cbv tal поте a Dtañada' Megareßfa at-

trïbuite yfipofcin vfo tra'Greti , tanfo, ehe in tutte quelle occaßoniy (ließ crtdeua,-

m auer rtceutitèda queRa Deafaltare , efeamfo J'aieun peridth , Ítrgeuano ilfi-

ttHtlacro , со/ titulo di Sátira,ß come noi leggiamo appre/o il medeßmo eaufanta nel
•feecndo, trattando della Corintia regióme, auerfatto Tejéo nellapiazAa diTre%-

¿tnij)b]>ei>ïb6f}imau*ni;iïauer ammazjtato Aiterione ^ejlere ftato dalfaiuto di

t>iana Jauvrito , d perebf wlmedeßtn» aiuto fuperb Ie dificulta del Laberinto,

Quefionomf,benche fojje di grandißfmo momento apprejfo i Greci , ton ttttto cíe

.fafsbtantoi*abufo,(mercîairaduUtynevmana)cbean(oagli buomini ¿attri

but ,ß coinéß vfd*nelmtdeß#to Paujanja , nel primó auerfotto i Radiant a Tolo.

meo ; maperche quefío altrout io vuo tercatdo ,Je i Siracujanißtfli prima al Prt- '

confuíeMartello, epoiя Cato Vtrrt Гattrilrairona l Odaß Cicerone nelia quartл

Ora^ione contra il medeßmo Verre , tomecbiaramenee manifeíta tuffo ció , ел one»

il valore di queßo name quanta foffe apprè/b i Greet;

Itaque (diceegli) eum (Verrem) non folùm patronum iftius ínfulas, fed ctiaoi_,

Sotera inlcriptum vidi Siracu(is . Hoc quantum eft? ita magnum, vt latino vno

verbo exprimí non poffit . Is cil ninairum Soter,qui falutem dédit . buius Domine

ctiam dies fefti agitantur , pulchra ilia Verrea , non quafi Marcellça , icd pro Mar-

celleis : quaeilli iftius iuflu fuftuierunt :

Trouaft'ancora vn'altra Medaglia di Siracufa in ramené di quartagrançlezza , /4

quält tenendodavnapartevnfulmineyconlettere ДЮ2

по dalfaltrapart« mcftrandola teßadtVianabCtnleiß' lejnrono queffaltrt 2Л.

TEIPA. Sotira.

Rettarebbeper vltimo a vediraje perh Störte cißferimafki memoria di qual-

ebeaiutOjcbeiSiracufaniaueJfero riceuuto da quefta Dea}oñde ptrquellepotefíimo

venir in cognizianee/ertfiata da loro cbiamata CQO queffo nonuj maptrcbe queíti

fattorifuron moltiyeXaleuniabbtamo jatto menzione,con l'efplicar nella piantait

Tempio di tofl(i,cb'era пе1ГIjola^/irimando, U Itttort alnumero detiotteßw),

• 'T ". > ¡' .• ' ••„•; ; . ' • «.'.n W: 1 '. '• ' '*'.

MEDA.
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E ne paffb a quelfa Medaglia in Argento di terza grandezza , сbe in ordine

vien coliocata ventitreeßnra,oue dall'vnaparte <üna teßa cißrapprefenta di

Donzellaygbirla-ndataadvfodiNinfAjCoicapeUirAccolti invna cuffia^moltqrl- .

guardeuotvpvrvn lauoroajjaidelicatotediligente;d'innan^ialeiß leggono queftf

lettere STfiÇAKOSIiïN , e d'intorno quattra-pefci . DaWaltraparteß vede vna biga

tirata da ¿¿te muli,çon vna alata vtttona , сLe It corana. , Sotto la quai bigaß ve.de

ЦП ferpe^fenlCaltra lettera.

Le letteri et ajjicurano eßer di Siracufani^e la teßa farà quelladélia Ninfa Are*

tufaron* pefci fon quellt,cbe in lerper pian-aß'conferuauano intatti , délie quali

fofe tutte^aittndoin ntolti luogbi ragionato a baftanza , non occerre in quefio dime

tiltro } Mapa/eremoalfottefciOjilqual-pott^ apportar qualçbepiaceuole nouità , e

prima rtoi ttediamo nella biga due muliJtgnocertiJJîmo quef?ianimaliinßn. dal tent

fo de' GrécJeJftreJïati in vfo metterßаЦе carrette^B c6st>èinvero,poiçbenoileggia-

ma in Plutarco nella i.quefiione conuiuale del quinto libro, ragiahando de' giaocbi

'VAr.y-icbiíß-fsneuano ne gli Olitupiçi i quefJeparole : Ne'Giuochi Olimpict tutto

cjueiio.che ii faceua,dal corlo in luoi i,ù flato aggi unto. Perche moite cpiê giàordt

nace s'muecchJarono,corne r giuochi Calpi,e Apeni,quelli del portar, che fa v n mtt

Jo d'vn Cauahert su'i doríb,e<jíli dell'accoppiarc due Mult lotto vna carozza, &c.

Ondeper queßa autorita appare non fulamente , сbe tnßn' dal tewpo 'di Plutarcoß

vfafleroimaliiWia molto 'priwa . Ma cheper vn tempo ¡afciatiß, di nuouofipreferj

in vfo.íl cbepoffitHno conjermarecon fautorità délie Medaglie¡cjr)teparticolarmen

teñe fa menzione Alejjahdro Altffandri nel cap. 15.del lib. 4. oue ragionando didt-

verfe moniiedict cost : Philippei,& Alcxandrei,qui e^ ацго cudebantur , in quibus '

Ми1ж cum curru videbantur effeelac. Or ft not volej/ima ricercar qualcbe origtnt

Uinuentore, ebr quefl'animaH alle carrette-prima d'ogn'-altro auejj'e accommodatoy

fer ora nonmiß'rtcordaauerne altra cofa lettoje non quel tanto,cbe con l'autorité

dt Paufaniaß troua nel Goltzio:che ne1 GiuocbiQlimpici 1 1 primoy cbe ГлиеЦе vjato

/ofliitatû Gerone: le fue pároli fonquefle: Muloriim biga , quos primum ad cer-

tamina lunxilie Hieronçm tradit Paufanias . Ma nonleggiamo in Pindaro^cbe (ie~

ronefoJJ'e Hato vtncttore in quefia forte ai carrette . Benn eg4i •fatßenx.ione d'A*

geßo Siracufano figliuol diSocrate , il qualeauendo vinto ne' Giuocbi Olimfiei net

eorfo délie carrette de' muli,il detto Pinjara fa.in fuo onort POdafetfa di dettiginq

(bitdella qualeper breuità riportando in noitra lingua alcuni vtrß in quefja gutfo

fifonano, \

Orsù,cocçhicr>le mule

Oiugnimi infierne, acciôperftrade4iinpîd<'" '*-:- ^

Dirizzi il mió corfo, e arriui
Al ccppoillufiredi cotai progenie, -) £'•* •* *Ty'*i

•« -Giacheellenobcnfanno i

Per quellallrada and.ir: poiche in Olimpia :• ¿

-t Riportaron corona di vittona_>, :-.%'i- « ".'."• "v''."1í.

Otode diremoycbe queßa carretta tirata damuli^pub efleYe, ebißa jínta da* Sir.ï-

tttfaniimpr^tata à in memoríale onqr di Gérantapure ingrazià dt'queiïo vittortí-

fe iof€ittadino\giacb*queßt,efomiglianti on'orivfataño iGreetfar a1 ¡oru cari erfi-

tadini)ibe m cetali cer-tamt riùfciuaao vineitorijComeilmedeßmoPfndaro in mbtfi

íuogbi accenna,cantSdogli appUuß, dit di Pali vittorießriceueüano nellapatria,

Tlferpejcbe fotto detta biga ßvede,vien cbiamato Cber/ydror^ bchítíe da gLian-

ficbi Greci prima fojfe flato detto con piu genérico поте ufpof ж Sfit. ma ал' pifa

trudíti dapoifit (fomt Ы) detto) cbiamato Cktrfydrot, del quale diet íí Galtzio :

fí Cherfy-



s*
Cherfy dres fcrpcns.qui potiflimùiu circa fpntcs vcrfafcatur , eipreflus eft,vt eft

quprundam opinio,in SyracMÎanprum numrais.

OncTio credo if Gottzfoauerfoîamemtt notatо аиfПа parte di quaiità di tal ani-

fna le,ci uè , fbe viciw¿ fonti mole abitare tpfr ijcorgerlo fcilptío in V**medeßm.e

Mtdaglia con I* te.ua ¿elfo fußte Artfufa ,• тл quef, (Vio leggy in Celio Rodigin*

¿ella natura di queßo ferpente tmiJa volger fanimo ad altro JentimentotperÍ9

qujle rAxeJferQpottito ; Siracftfani imprimere, in quefia Mtdaglta. Leggo adunyue,

fb*eg\i fí¿ rtffl'acqite f тл cbe »nco in terra ßßittrifef , It foeparole pofte nel (afr-

tolo ttrzq del ventifee/tmojibrOiJoft quef}e,parlando dflfldro :

Nam ¡>f*>f Aquae(t; vndehydrus лет corrjuatur, quern Latini natricem vo-

(C-i .1 1 ; PQ teriores Gr^çi çtiara Cherfydron,auomam non in ¡iquis modo, fed iru*

terra iteip vidtitct . Orçbi netf Vfdeiche queijo animait e vrfattommodAto Stmba-

fo afila Giftà di Sjraçufa í la qualg поя folamefttf cerne /felá giaceua neI¡'асque in

Qrtigta.ma fin«) fra terra in futft faitrt Città, epartitolarmente inTica.E ebe nf

JûLmt',> te peryia ¿еП'асцЛ (twe del Marc) t'trjpreflato il vittof ma anco da' Iu9~

ghi tnedîttrranei .

Mafercbe di quefie bigbejf ne ritrwnnq ftoffitf eon tauaUi , baft frefo oeeajîo-

ne altn dt fenjarf quefía carrttfaefler trionfo di nfvitif e cid frefupfonendo dies»

fig tal jerpente effereßmbolo de gli Atfnieß,ttrsiocbetficorne qyejlofçrpentt tit-

ne anco natura d'auuefenar l'Acque,conformelo canta Lu сano nef »ano;

Et Narr i x violator aquae :

Cost auendogli Atenieß in quelh ajjedio di Siraeufa t non {clámente tagliatí ¿H

¿cquidocçi}ma. anço лиutUnite l'aeque^be n ella Cittaßcona^eeuanoifuroao(dopa

vinti) con quefío Jfrpe/ítnbolfz.zati,e Pofíi fotto il carro trionj^le.

AÍtrijltcenJo tí mt(frßmQprefuppofto,difono ilferpente dimoßrar i Cartagineß9

fertbe egli denota la Libia сapioja di rali antmali velenoß ,

últimamente mtttendo NicandronellafuaTeriaca^dij^ufamentela natura di

quefío ftrpttper terribileted infcfta non fulamentea¿Ii animali acquatiliymaanco

¿' terrefiri , e agli buomini , bá cagionato , cbe altripenfa/ero , ebf i Siracufaniper

quello Vúlejfero dfmofírare , cbe eran9formidable nociui¿ fuoi nernici,eper та*

reaper terra . Di quefíe opinionipotra il (¿itore appigliarßa quella ,cbe maggior*

M B D A G L í A XX ÎII I.

г edaglia in rame di quinta grandeva > (be colnumero ventiquattreß*

mo vienjegnata^vedeß ал vnaptrte il tapo d'vna D-jn^.Ua, adorna confut

torona difrumento^dall'altrapii vißanw fcolpite due fptghe del medeßmot dijpo-

ße in certbio>nel cut mezzo fon le fettere ordinarie STpA^osiftN : tbe della Sira~

rwa República cbJaramentç mofiran'effèr Fimprçnta , Nefarà punto , (redo л

. . /•» *>*t^ /* J Iff l *. I f. fft л • I - rt . • /•

me difficile, il perfuaderta¡ra(corto(ettúre,b¿iicbt po.Qniirartttfbe StorifVtrf*tot

tbe la Dunitlid A!trя, cbe la Dea C(rere non rajfembritf çuifoseóme da tauttrtri*

fe délie fpigbt,tal coronaßconuiene,covaenefaßdtnifu<>i<vtrßTibttll<>;

flaw Ceres tibí »t qoftro dç rurc corona

Spicea .

Ualtrout; . • , . ,» ..-, •.

£t fpiçi» témpora cingç Ccr«



59

Fertilis frugum, pccorisque tellus ( •;•_ ;. ; s. c,~ , . ' • '-л- -. ;. Л ; \ . , ,\

v. ' Spicea donet Cererem corpnai« . с i .. , ...:. I. .... , . v.u

Le due fptgbe ancora,cbe dalfaltra parteß rimirano , ebiaramente di lei fanno

feat eJJ'errejfigiey ejfendo manifefioy eJJêrquelleaCereredalF^nticbitàconjecratet

comead inuentrice délit biadeyonde dijfe nel quinto délie fue Metamorfoß Ouidio,

ptrlafctAr centone mille autorità . ••>..;!•.,.; '.n.î :: . . I • ! >• •*' V

Prima Ceres vnco glebam dimouit aratro ,

Prima dédit fruges,alimentaque mitia terris .

Da Orfeoßmtlmente in vn'Inno le vien datoper titolo rA%v?fef»t. ebe affunto Í

1tatrice¿ vogliam dir nutríce délie fpigbe .

Qui potrebbeperauuentura qualcbtduno ufforrea quanta s'è dettoy fautorità di

Vergilto nellaGeórgica alprimoyduepar^cbeaeeennajjè il Pottasche conueniua a to*

hrojcbe per mieteredauan di piglio alia faltecoronarßprima dit[uerfia\jenon 4t

fpigbt. ¡ .*«

ñeque ante (diceeglt) v

г- Falcem materis quifquam íupponat ariftis y * •-\\- • • .-. .. .v. .-л

''• ' Quàrn Cereri torta redimitus témpora quercu ' )

t'•""•-Dctraocusmcompo.itos, oí carmina dicat. v

л" ^futtauolta ben conßderato HtuttOyparmijiiu toßo al noßro dettofauoreuole, cb*

tontraria fautorttadel Poetaflofciacbe rintrefcauano la memoria, con si fatt* <o--

fonoydel bsneßcio fatto alevinangenere dalla Ûea,mentre dal rozzo, efetuatico ci»',

bo délie gbiande,a queldélie biade per leiß trasferiuano.

*- Piùperà mottraa quel,cbts'è. dtttp, e/trcontraríala tradition* de gli, Egizij j i

aïealipar cbe adJßd*attribuitoaittffer<i finuenzion de-l frumènto,cartfar>ne aquel*

tur'feriuonoglianticbiyetnodemiycome traquelliTertuPliano, mewtrefcriue : '•• Г:

S; Leonis Л: gy ptij (cripta euoloas,prima Ifis repertas (picas capiti circumtulit.

• Тгл modérai Marziana CapeJla , nel féconda libro , l'isicßh confirma con quelle

parole : Vitem Dionyfium apud Thebas • Odrinrapud Aipyptios hauftum vini,
Vfumque inu«fti<re'comperies,frumentum Ifidcm in Agypto. *•• :..»•.•.»- (

1 Б qutftatra cagtont, per la quäle leggeßfßdeappo loro coronaba difpigbe^det

tbe у öftre Pierio у fàfedenelJuofognoApultioy*ntlfcttimo\d«Uefue Metam»

Ouïdioydoue defcriue la Dea comparfa con ßmil corona aTelrtitfatmentrtdict:

Cum medio noâisfpatio iub imagine fomni

Inachis ante torum pompa comitata facrorura ,

». Aut ftctit,aut vifa eü,inerant lunaria fronti

Coi nua cura fpicis nítido flaue ntibus auro . •; '•'• ..'•!•"

Onde e/endi) tatto cid verojp*r-qual cagionenon iba, da credere coßci poter efleP

tfideyenon Cerereí Ma a si jatta obiezione fácilmente con l'autorità di Diodoro,

é altri autorißdará rijpoftayCon dire,cbe la tytdeßmA , cbe tra* Latini Çerere , trtf

Greci fut*ÎT»ffunomatatellaparimentetra gli Egizyfotto nome d'Ißdt'föten»*

fain fomma vetteral(ione . Vautorità di Diodoro nelfecondo capitolo delprimo li

tre e quefía : Hos* (сtoe Gioue con la fuá moglie , e forella )• quinqué ferunt ge-

nuiíTe Deos,proüt apud Agyptios dies habentur quinqué intercalares. Ofiridem,

Ifidem > Triphona, Apollinem , & Vencrem : ac Ofiridem intcrpretatum Diony-

£um,Ifidemver6Cererem_,, .vi' ' • a :s~ \

*"Е$Пе/о affunto dijfcyfeguendo I"autorità di Teodoro ira* moderni Natal Conté

Htlfecondo capitolo del Itbfccondo.Btragli ahticbi Stephan» Bußridf,fe pur ve*

fliam dar crédito a Cario Pafcalioytbeper defto di lui efprefsamente dite:
Ifis cftíccundum Gnecorum Imguam Ceres . - : ' ' ' •"'• ••«• '-": " • '-

H г NonnÎQ
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NtnniQpariment« ne* Dfanißari al^, cbhmè tifrumentofwtto dfIfEgi&w C<-

rere , detta lo ((bt ПЯе/а e con Jßde ) laquai ptreontrajegno dice aufr vn tempo

auuto le сorna,doè aliara quando da Gtaue in vacfafutrasformata, Ifuot vtrßfir

tifût (urioßfono que/ti-^ '''"''\ /..-..2 V; -

VeraЦ Dea fruttifera, e raccoíto .i-».-..- ..'.-Л..-.-.

Di Cerere il frumento, e dal'Egitto -e ;.,-...

JQ detta con Je corna^,

•> » • . •

Reß&du,nque,a mió giuditto, çbiat>amenteprouato,eb'e/èndo lanoßra Medaglfo

¿iQreti)t non d?Egizif,ladonx.eHjt corenata difpigbt,~nS ¡ßde(e.J}endo altrest fißef-

JA) ma. Cerere ci raffigura, Qyalfe bene лрро tqtta la Grecia,epoi da' Romani iftejfit

(cb( da leipreferv ijttoi nujni)fufQmmantt»teriuerita¿ veaerata per lo gran be

neficio riceuuto da íei neirinuenzion di quel cibo,cbe tanto al carpo humano ¿efcm,

premAt vifto conferiré, nulladimeno in$itilia,piu cbe in altraparte del mondo, co~

me in propriaflanea venne ellaprimipaímcnte telebrata, e riuerita . Oßa percbt

Cerere (je vogliampreßarfedt a Tbeod9nZ¿o)fu- moglie del Re Sicano,da* quält пае-

quepoi Proferpina . Quetfi, camtferine Salino nel capo lo.fu quel,cbe qua venuts

con alquanti lberi,la cbiama,regnandjui,dalfuo nome Sicania, oßa di ctà Foriginal

eagione,persbfa queffifola deueßfopr'ogrtaltra l'vfo,e finuenzione delfrumento.

Onde dicto Dfodoro Sicolo nel foßo parlando, su'l principio , dopo auerdetto delfa

frotezione dfila Sicilia fotto le Ъел Cerere , e Proferpina fuá figliuola , in stfaite

parole : Tradunt Siculi duíta ex antiqua ;\ progenitor i bus fama Siciliam Cereri,

ac ProferpínasTacrais cfle. Soggiugne di ¡i apoco. Has fimul Deas primum in_»

Sicilia vifas,inq, ea primo frumentum térra; bonitate ortum:(ícut & clarifsimus te-

ftatur Poeia,mquien s omnu ibi fuá íponte terram producers. In agro Leontmo f

multiíque praitercaSiciliaelocis, etiam nunc triticum agrefte oriri.

Perianto concbiude ', Dcnique fi quaeritur ante frumenu vium , vbi primum id re-

per turn Ut,merit6eiusreilaui Sicilia tnbucretur. • •. •

Cbe marauigliadunqueßa,fe laSiciliaß.feruinellefueanticbe Medaglie àelVim,-'

pronta,ed tfflgi*. della Dea Cerere i ea qualpatft del mondo con maggÍQr ragioae,cib

ßdoueita concederé, tbe a qutllo doue ella пасque, fianza, ed tnuentb, come cbiara r

menteahbfAm.dit/nfïrh F.vfo delfrumento ïtraquefio Regnopoitqual.çittàpotfjf^

meglio ciófare, cbe Siracuja } doue ( come affaty>)*Gic\.nelíe Verrine^tanfo numéro

d'buominiß ritrouaua a quei tempi , quanto in tutto il reftо ¿еия.§иМа. infierne ,

"Donde leggeßauer cauato vna v¿lta Гетр to Dionrgi cento uentimilafantii, e dodici

mila caualli,e dalfuoporto da quattrocento grojfi/iminauigli ; çoit l'afferma Diod,

»el 3. л/сф&янвй* dice ; Nam ex vni«a SiciiiaR CiuitacumSyracMfoDipoy-

lius e xerciLutn peditum centum uiginti,equitum duodecim milliuraconfecit. Ña

ues magnas partim triremes , partim quinqueremes ad quadringentas ex vno edu-

xitportu» , , :

Efe bene leggiamo appre/bgliAttnieße/ereßata la Dea in fomma,'venerazí<ine^

tAntOiCbefe letnftituiro&o ijacrifici Eleußni,cbi non íajdi ció ejjfereßata Vorigine^

quellafaorfa,cbf,per queipaeßdtede, cercando la f4pit,afuaßgliuolai corne adaltri»

profojtto ttftiftca Ciferont flcllaffîfa azione déliefue Verrine , dicfndo :

Etenirafi Athcnienriurafacrafummacupiditatcexpetuntur,adquosCtresini^l»

crrorc ven i líe dici tur,frugcíq uc attuliíTe: quatam cffc religioncm с oauc .it coru tn,

Qualtjono.i£tcili&ni . Viftejfrparitiente nel üdtibfffi

Hommes,qui cam grate fufcepcrunc, unquam bcucíicij memoi-em fruuicn u ¿
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cuiflc vfgm:in qqeypriniipfopter.iuafn ergaDeantfiunaanitatearpoftSicwlps fue

re Atheaienfes .

> . Шалшясмв^бюкщ ,
roepoco dopo dijf ijmedfßmo , le ¡nítituirorui eftíie ,*fa(!Vfiút éfolea.nfffime ceri-

tnonie : AtjSicuU (foggtugne egli) C«rejú, ProfarpigícquC cr§* cos ¡ndulgentia

moti , vt quibus tru mentí vfus pnraum innotuiflet , Mrjque earum facra , cerirao-

niafque dmcrio anal terapore mili tu ero .

Onde non ¿eue геслг marauiglia,fo öftre le dettefohnnitàye cerimonie tanto am*

f¡amentéjatte alla loro btnefattrice ,fer conferuar dt lei eterna 1л memoria ylade-

Jcriffe nelTanticbe Medaglie^come cbi¿ramenté veggianitoïn quejia^e altre wterfat-

te $ Sirawfawidelle quält Aíedaglitfe menzione l'A hbàtçMaurait пеЦл fi^ßorta,

della'Siçiliay mentrefcriut : Мох Cererçm,accenfis in Л,«па facibusjluftrato or^

bcn^taga dm quaefiffe. Qu* cum frumcmicultiíra,& lege? pd<na Siculis<iediflec,

magnas fuit apud eos admirationi,vt prífca numitmata teibiHur ,

Tant» fbe i -SiracufaHi nonJólo moßrarono fajfetto loro verfo la Dea con quei tna-

gnißci?twpy> cbe in Siracufa ГегецегО) та anche ouunqutandauaaoafondar nuo-

U« Colonttiiuiinßemtfondauano la religión della Вех еоюеаррuntaforano wloro,

tbedaSirAcufavenaerQ,adabitare Enna^dettoalprefente Catfr<jgjouannij ouefo-

fciapitt,che tn altrap¿rte¡fiort la venerazJo*t,e culto della.Dea Certr.e.Si cbel\ißef-

ß Rt di Siracufл Getane mojjo dalla fleta de.gliabitítorijtfjidtfiM. qufl magnifico.

ftmfio ¿i Ctrert, di cuija >»tifz,ione.Dio.doro , ed il Golt&ia, cbe modernamente da

lui bà prefo la fîoria : Tempium quidçra Ccrcri mftgoiôc«Atifsimum, apud En-

ncDfe^GcloSyracufanorumRexcondidit, . .

JE cti>ßi(ct/ein<iuel.tewpOs<iua.ndoyper (aßabilitafact co\CartAgineJt¡ auta gi*

in Sfr^c.ufa jabricato duefentpijy çomt ca,u«j\, dalfiße/jj^it^foro neWnodicefiwo ,

VHO airiiïej/à Cererejaltro a froferpinat djcui elegantemeaictalfuoßtlito^criße

Çjf.tulIf yerriWiQtte ajègnb ditanta deuqz,ione la canfit,ia Siraeufaefv perche tr*

deu^^iftieJferçomparfoPlutoneyeperla vorágine fa^ta nella fonte GianerAver

rub.4t9*9tQnd<)ttí) PrajerpinaaWInferno.. Qua (dfffefgli)ty,.tcm pattern ferunc

rqpírjteíum curry cxmiíTe , abreptamqj ex coloco virgmçm feçum ifportaffc, Of

fubito non longé à Syracuôs peaetraife lub terras , iacum.j. Га соJdcoJepcntc ex-

rioao virorum,raul¡erumc[ueconuentu.

. Trwaß ancora., in altre Medaglie Pifte/a. Dea ftdp.ica farinante con corona d?.

jaigbe^taloravedeß colpapayero di dtttru^folitopu.rededicarßa Cerereptr diner-

jfragíQni raccoltf aj>pre]j<i U Geraldi , cbeperbreuita lafciando d'aj>portere1p,e.ror4

л not baíiera I"autantà di Vergilio alprimo della Georgiia :

-.v-,. NecnoqÓfünifegctcm^CereaJcpapauer. . '- .

E quellt fQutdtQ^l quarto de'Fafii: ;л';~, ., - . лД л. •

.?л Iila[,C'r«]roporifcrutnpa>jiQ5Íniwr<ipeáa£e3 До.

-. i Colligitagrefti lene papierhumo., . ...\;. ^-,«;;t

Рига legit, oblitoferturguftaffepalaco, . ,

Lonainqueimprudensexfoiuiirefamem^.

,con I'autor-ifa defcrittorf yedvtt, quanto o%ni ео/л , r¿(T

ßfsojrg* ntlla prtftxt* Medaglia , }(ß.a.ft.a.t.a daf.Siraiufani.puSa , ed improntat*

rqgio,nfuoltnentj,t cw ancora pe* quäl cauß fahr? cotanto quefía Dtaß vs-

nt#AW.,.c!?e Fejfigif dt lei inßn mile Meiagtf« yfer eterntfve la mimwiatfcaluir*-

пвлпоп miparenfa bifognar altroper Pwttlligenfy dt q,ntlh ,pajerema all \fpltc**,

.тл«^.-^..

. . ' ; • \^
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iy О Egtttperordine laventicinqutßmaMfdaglia'^trtq^ellejcbe dellaRepublice

О ь irасufanaß conferuano,di quintagranaezza^tte dal diritto effigiataßvcdt

tnoro la tefaAvnaDonCellaJenlCaltro adornamentojuorebe queílo de' propric*

^•^I!^di dietro vi fia&trtptfciye d'innanzi leletteré 2TPAKO2líiN ! Dal rouefcioß

fcorgevn'buomoignudojcbe fiando allé muni con vn Leóne¡lo t ien in guija con le

brjcci.irijlrettü,cbcl<) firAngola,fottodelqualeevnama%ga*

Lf letttre ci ajßcurano ejjir délia República Siracafana, e la teffa di Doncellat

fenza dubbia farà délia Ninfa Aretufa ¡per quel , ch'altroue abbiam dimoilrata,

foggiugnendo fofamente in queßo luogo , ehe feffigie di quefia NinfaeGeroglißtt

délie Stracùfeyficome cbiarataente lo confeffa il Goltzjo^mentre dice :

< Ar с t h -lii Ny mphae,pofteà in fontem fui norainis conuerfae caput,Vrbis Syra-
eufanae Symboium... .;n •-.»-:•. «

"1-tre fffcfin queßa Medaglia (lafcianao il penßero diqueipefciy cb'eraao nutn-

tiinqttefra'fîn&jta Diana faerati) io giuaico Delfini) e cbealtro naît voglianv

(üactarejffittín Mareteßendo , cbeßamo etrti il Delfino , oltre a molfaltrijtgniß-

eati,cbe tglf- titne , ejjtr QtMglißco dell'acque , accerta tutto da Antonio Rtcctardi

Brejfcianont'fuoi Gommentari Simbolicijdoue anco conforme la tríente delTErizzJ,

diceque&epAroh : Delphi ñus fignificat Mare , & aquas omnés . Donde anchi,

fegud t ehe moite volte yper lo medeßmo Delfino , s'intenda Nettuno Djo del Marfr

comeil K-altr.iano,enj<Mtialtri affermano.

Ma conßderiamo digrazia,per quäl eagione (giacbe queßi Delßnißgnißcano''ft

M.are) rftfofer<t treat numero¡поп лигtobe egli baßatovn folo ,perfar qiteßo Ge»

raglifico? Se puré voleuano dimofírar i Porti , do'ueuano eflir due,(ßcome in altft

Medaglie abbiam veduto) t non tri:fe le Giftà , doueuano eglino ejfer qujttro { per-

che dunquetre i DíCOjcbe tutto-cibfù , e aeeortamente,e congtitdicio fattotfer dut

ragiont ; prima ,perche délie quattro Città délie Siracufe, l'acque del Mare nonW

bagnauMt falúa tbe tre-.ГIhla^A cradina,e Napoli,reßando Tica non toccA dit quel-

leynella quale ejjendo ftítla frequenza delpopólo, tome n'accerta Cicerone * edil1

Golt%ionellaStoriaSir»cufanu,dicendo: ' <-"v-- -'

Colebatuiquc ça pars Vrbis, (Tycha;) dfhabitabatur frcquentifllmc:

Meritamenie fußmboli^zata per la/accia di detta tefía , doue non i Detßno^

¿alla quai parte vifon anco fettere,cbe il Popólo Siracufano denotano . L'altra ea

gione, cb e ßpotreboe addurre,percbe tre fojfero i Delßnit tf , che tre Mari diuerß.m

qualcbe modo freí di lot<itveniuano a bagnari qtteflepartt di Siracufa,eioe:qun del

Porto maggiore, quel del minaret e l'aperto^b^ogliam dir Mar Iónico ; I ¿at Porti

fon ßmbolil(zati con quei due Delfini,cbe ßriguardano , e falfro jMaret perqutl

Def/inojcbe fenza riguardar ad aítro,par cbe Joloßflejfe, e feparato . ' >• -'•' : • -^ E

Lbuomoignudo,cbe combatte col Léontinoñtdubbío cjjer Erwîit il quäleß CO-

me in altre Medaglie , la fpoglia di de'tto Leonenfa ricbnofcere : cosí in queiia \1л

tenzone,cbebàcone/ocene certifica . E bencbe noi leggiamo Ercole auereontrt

Leoni combattuto j cioe-Le'sbioyEliconi^eNeinécfyTuttauolta la lotta^cbe nella prt-

fente Medaglia noiveggiamo fcoipita,altro nonßgnißcaJe non quellafCb*e%lïtbbê

col Nemeo,in memoria delqualfatío igiuocbiNtwetncllaGreciaßct'lebraitjno .

1) г quanta bo detto,per-due ßrgitt rieipoffiamo venire in ebgnizione ; il primo e , ftf

•vederut la Maz,za,o vogliam dir Ctaua,armatura j>priad'ErcoleM fecodo è il r»9-

do,colauale Brûle dà mort1 4 queßo Leonc,percioche in quanta alprimotnoi leggio*

то, ch'e/èndo fïato mandato da Eurifteo contra defto Ñemeo Leoneropur feemt

vuol Pindaro jeCallimaco^fendouiandato difuopropriovolereteglifuofpitedi

Milorсо y da cut riceuette detta Maleza , con la quäle combatte со» queßo Leon» .

1л



înqucnto alfécondafappiamoancorttebfin аиеПо combattimfnto,vedado Er-

fole lefuefaette ejferdaje inuanofsot(ateperfirir quefi'anima!e,percbe,comt ra(*

tonta A naßagora , egli era dtfcefoin terraал ferta regionr dtИл Luna > impt*?abîle

¿лferro alcuno, e cent? ancora in Teocrito nelfldilltQ ventfctnque/ïmo t

frtole lo rateonfa con quefíeparole :

Кш /S¿fííV «íarer 7вУТ« ¿pinft
'

<tf roí ßfatt ¿>i¿ff*,px.it6*tütv

Onfvitv, я-Лоде $ ячеА|/ог«/то|г ¡(ATrtft W« .

Saettai inuano il fuo finiílro fianco,

Nela carne piagó quadrejío acuto ,

Ma rintuzzatQ fi giac ca не Гсгbo .

Owrff vedcndo Ercolty ebt indarno ia/aítcauap(r<jueffaflraá¿ ottetter Iß vitto-

rta,dit.; e ¿tpiplio all» ma%zate eon quilla tanto lo pcrfeguito, ebt nella botta d'vn*

sauerna loprefe , e ftrangolo tßeome rtferifçe a fungo DioJoro . AItri ¿icono , che

auendoloferito ton la mazzatmentreffaua itordito, eg\i Iopréfère taffbgb . Maßt

ftato comeßvoglia ilfattot baßa ehe in que/lofer noi conçordino gît autorif çbe 1л-

feiata la tnau^at ton le bractia inguifa tiflrinje lagola^tbt lidiede la mort9t(<tnfir*

me nella Medaglia h vediamo ritrattot e appunto corne in Teocrito. nelluogo citato 9

il medeßmo Erсole lo ractontaycheper tfíer Ïautoritл Ai tbi estriba fiatiutotlafciath

¿в tlteiioGrecoperbrcitità, apportitrla,inquef1iverßtr*dotta;

Con la finiftra alzando t* a l'or la mazza,

Li percuotcua il capo , cd in due parti

Spezzai cotai bailón su l'afpra tcfta

De l'indomita belua a yiua forza .

£d ella a l'or colpita in terra caddc ,

Mouendo fortç i pic , crollando'l fronte >

Poichc fcofso'l ceruel nel capo infranto

Se gli ofcuraro i tumi . Ind'io vcdcndolo .

S цеп uto pel dolor, pria çhe s'alzaffc

Dal graue fonno , prcuçn çndo'I moftro ,

Fen fuM duro eolio, e poi deporte

E faettç, e faretra? çpn le maní

Forte a {a gola m'auentai da dietro ,

Per non venir da Гvnghic lacérate,

Prerac ua intantp со1 miei piedi i fuoi ,

Finche ftefe le branche, cd jndi frcddo

L'alzaidaterra.edclavitapriuo.

Orperche nuivediamo nella Medaslia ¡amaiza , e di quellafatendoß menzionf

in quefti verßdi Teocritq tfy detto e/cre fvliuafiro , non mi fafrebbe te/erefuor

¿ella nofíra tel^fe della materia di tbt ella fïatafojfè, diCcarreffïmoipià rbefra gli

autori leggonßdifertntt le opinfoni . Бprima to dtro , cíe non ¿ Jubbio tfetqndo Ц

mente ¿el detto 'ftqfrüoiejjirquellaftata d'vliuaftrogia ebeprima 4*1 l*9go аррогь

anea*, ció confirmando, detto :

Eu TA*>-i f «»T»>Aí/er fVnfífíff

Con l'altra man Ц graue mjzza io prendo »

Ch'era rliuaftro conU fuá cortee с ia^ ,

« . .
#tawn4¿4f*wtforifa$ttl*rdiíffi™iagerinofltarw*»onfQ^
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fiirr/a/e-fer ¡\ gran miracolo queßofattOtgiacbe naturalmenteJa queßo effetto

Vvliuaitro i come ben c4nfegna Vèrgiïio nella Geórgica alfecondot dicendu :

Qui n & с au die i bu s iedtis ( mirabile diöu)

<•' ' Traditur èficco radix oleagma ligne .

In öftre jl Geraldi nelfuo Ercole apporta eßereftata quefta mal(za dt ramené ebt

ErculeTuueffeauttta da Pifandro Poeta: Claua accepta(a/tr egli)i Pifandro Poeta,

qui illi fuo carmine primus cam ex aere folidaœ attribuit, hoc ец,&*лл<»">^х*м<>у>

fioè matiza tutta di rame.

Sacrale volje , itfellafojje infarte diferro ? ma Pifandro diferro majßccio ; odaß

Nátale, come quefie due opinion! al Jib.'j. ci riferifee: In hune ( del Leone fauel-

lan do) Hercules multas fagittas fruftra coniecit, ñeque laefit omnino: rr o x cùm ad

ciauam vgtum e{Tet,qux multo ferro erat grauis,vt Socrates fcripfit ad Jdotheum,

vi vero fcnfitPifartder,totaerat férrea, огс.

^ Laqualdiuerßta d'opinioni io concordando direi , cbenonvna^ mл ¿не mazzt

autße adoperato Ercolê: ¡aprima bebbe da Pifandro Poeta qiiando ando ancor gio»

ftanetto dtfedeci in diciotfanni contra il Leone Teumeßo da'Greci detto Cbaraareo9

t Cttharoneo, e queftafù diferro . Lafécondafu d'vliuaftro , e Pbebbe da Alolurco,

cuando ando contra queßo Leone Neme.».

Or batiendo not moftrato , cotifugni cofa con ragionefu da1 Siracufani nella prf-

Jente M edaglia intagliata, nellaguifa , Win queilaßvede^ reftariobefilamente à

vederetfe à queflo D io i Siracufani auej/eroqualcbeparticular affettoted obligóla*f-

finecbenelle Medaglic eCejfig'iey el'imprefediluiauejfero douuto fcolpire . Mj

fercbediquefioinaltrt Medaglie babbiamo à fujjiïfcnZA ragionatotparmit cbt

t>a.iiiper faf referttf, autr tanto di соfluí detto.

M E D A G L I A

* •» .
dí'VT E L ventifeeßmo lungo bo ripoßo qttella Medaglia in rame di quarta gran •

JLN| dezza, in cut da vna parte noi veggiamo la teßa d'vn barbaío¡ coronata difo-

glte d'albero , con Itttere interno , cbe dicono 2ET 2 ЕЛЕТЭЕРЮ2 , dalfultra partf

iin libero, e sjrenato cauallo con lettere STPAKOSIíiN.

La teßa e di Gioue Liberatore,già cbe queftoßgnißcano le medeßme letteretcbe 1л

(ircondano , t bencbeÇioue con queßo питfin tnoltepartifojfeftato riuerito ifeço-

iritfi legge appftjo Paujania inpijt £yn luogo, tuttauolta noifappijmo in Stracufo

fjtrticolartKtnte col nome ai Libérâtore eJTereftato cbiamato, e onorato,intendaßL .

Gregorio Geraldi ntilajtoria t cbeJ~à deltiDei^nelßntarnmaféconda, corne quejfa

nota, mentre dtjjei ' quern apgd Latinos turn Libeïatorcm ,'tum Libéra^

leva, & libertatis autorem interpretatum legimus . Epiufotto • Hic iupiter cl eu-

thcrius, & byracufís coitus fuit, &c. anzifit in tontavenerazune Gicue in Siractt*

fat che nonJotamente con queßo, nw con altrinomifh rittet jto, iotntparticolarmett

ß legge col norne ¿'Olímpico^ inonordelqualeßfece quel Magijirato,cVejfß cbia>

maraño AupiwbíítAtaf OAi/'ftTí'et/, cbe n<jidireiamoferuitk,o Magifiratodi Gioui

Olímpico . Quai ¿M agifîràtoappuntû fu Habilita tiempo , çbetolto yja Ufano

udiDiojiigii venne per opera difiwolrvne, ripofta l.i Republic*

racujana in liberta , appunto , comt tfdifciolío cattallofbfto nel rouejciq dtllA pre~

ftnte M eangltíi con la infcrizione de<Siracufarti,c;ßmb.Jl;^z.a. Tiiafo^t (cref(q)

ia ¿ jtata battuta nellojtcjp témja , cbe detto Magiftratofu orai*

pato,
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.цлtu , e ne!Ja medeßma occaßtne di liberta . De! qualAfagißrato fa onorata men-

зиопе MJTullio nella quarta contra Verre, e anco delmodo,cbeannualmenteßri-

facetta, can quefíeparole:

Syracufís hxeíldcreligione,qusein annosfingulos louis Sacerdotem fortito

capí i uheat,qnod apudillos ampliffimum Sacerdotium putatur.Cum fuííragijs tres

ex tribus generibuscrcatifunt,resreuocaturadfortem_f. ° . »

Malte cofeintorno a queftoßleggono in Diodoro, chenoiabbiamonotafo alfef-

flicazione del Tempio dt Gioue,ntllaptantafegnato col numero 53.

-Or сhe il dtfciolto cauallo (ßeome to dijjt)foßeßmbolo di liberta,ßpuo altresi cS-

fermare ton quel, ebene dice Clemente Alejandrino, mentre nelli fírom. al libro

quinto lafcio. fcritto . Equus apud Äegyptios fignificat magnanimitatem , & li-

bcrtatcm . E Antonio Ricciardine' fuoi Commentart Simbolici ancb'egli cost nt

farlo : Hqa us, qui feflorera n oli t admitiere (ígniñcat ipfamlibertatem,qux domi«

num nefcit habcre: сonforme a quel verfo d'OrazfO :

Non equitem dorfo, non fraenum pellat ab oro .

Mifouuiene a queßopropoßto quell'Emblema trentacinqueßmo delfAlciatö^do

ив , bencbepér quel СлилПего^сЪе malamenteßfaffia portar col cauallo , ed il ea-

uallocan lui,ß pojfa infarte intendereper coluitcbe.nunfappiaadulare^nondime-

twiogiudicopoterjîviepiù commodamente applicarealnofiropropoßto , intendett-

doßper lo cauallo ilpopoloyeper lo Caualiero il Tiranna . E diqueßoparereßmo-

fira ejfere Hato Claudio Minoe,huamo diñan mediocre erudizione nel comento, che

fipra il medejtmo Emblema fatrnentKf di/e: NecveroJàctranfilirepoiTum, euuu

rcûè cum populo,non quouis,fedfc|rpcicjiti,& qui nifi diíficultcr freno pareaM'eP

forera cum principe compzr&rLQndrCfttoflrandoß i Iprincipio Tirannoperlo Ca

ualiero^ed tifreno denotandoci- il dominio fßcome il саил11о ilpopólo , vedendoß i»

queßa Medagliail folo cauallo difciflífo^afreno , e libero dal Caualiero ,fen%a er*

rare diremo , ejjb ßgnißcarci Upópala Sirасulano,libero délia Tirannide.E fepurt..

quetla Medaglia voleffè qualcbedunh applfcare a quel tempo , quanâo cacciatô

"¿tail Tirattno Traßbulo ,Jene reßo la República nella fuá prijiina liberta , non ß

tiifcoßarebbe eoßuiper auuenturalungi aal verofentimento-.giacbe not leggiamo

in DiodorO)tbe non filamente tal libérai perfe fola procaccib, e oítenne quefia

Gittà,mapertutte faltre Republiebe , ebe pere/ere atto degno di conßderazionet '

non dijpiacera,cr¿do,rapportar leparole di Diodoro, che in quefla guija fuonano :

Itaque Ciuitate hoc pafto liberata,mercenarijs permittunt liberé Syracufis a¿-

fcedant : Reliquas prasterea Refpublicas dominationc,vel praífidijs occupatas,

rcuocant in JibertateiTijÜatumque populärem vbique conítituunt , ex e o t empöre

longa deinceps pace fruens,magna ad felicitaren) adepta eft incrementa , (tatuque

populari annos fermé fexaginta dedudta eft,vfque ad Dionyfij dominationem.

UragionardiqueHo cauallo,nfbaue apportato allamemoria queltanto bo letto

titile Storie,cio'e,cti'ejendo fornita laguerra tro? Siracuíani^eAtenieß , con quella

mortalita,ed efterminio di queßi,cbe raccontano e Tucidide, eDiodoro , e Plutarco}

dice il Valeriano al libro quarto, che iprigioniAtenießfurono d¿ Siracufani ven-

duti alfincantOyitaprimendoli nellafronte il fegno £vn cauallo.e da queßaatttori-

ta mojo il Ricciardi nifuoi Commentaryßmbolici, ancVegli dijje :

£qui nota in nummis Syracufanis fignificat: gloriara , ex.equeftri militia par-

tam contra Athenienfes , qua equi nota Athenienfes capti à Syracufanis fub lia-

ilavenditiinurebantur. Ilcbe io non dubito ejferefucce/b,giache nonfu nuo-

uo talfAtto tro? Greci,eioeper ingiuria fegnar i nemici prigioni con qualcbe nota^

cbei vincitorißgnifitA/e ißcome not leggiamo apprejfo Plutarco nella vita di

Feríele, cb'effendo HatigliAtenieß vinttda'Samy,cofïoro vfandoagli Aten eß

frighni villanía ,/ïamparono loro vna Ciuetta nella fronte , e quifio , percht

I li
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gli Attnieß amVtglino aueuano prima fîampato a1 prsgioni Samij vna Samt-

ПЛ t (bee vna tertAfoggia di vajello mediocremente lungo , mA molto incauato

fer ifcorrere velocemente timare, dttfo cost, ferche la prima volt* ¿л Polarat t

'ftranna ju fatto fare in Samo . Die.eßy che Arifiofâne volle imendere di quefit

búllaturt,qu¿ndj (¿It di/e : Ц popol« di Samo è moíto letterato . E Ал queUo тог-

dace ditto a1A ristJfant to cano , (bepiù toito л i Samyfu imfrontata, la Ciuetta , *

1л SAmenaпаи» agliAteniefi% eb'altrimente , liehe vapiù col n<ifiro caualloßam-

f¿to л rli Ateniejt injronte^percioche finfegntdi vittorioßträn quelle^bene^pri-

rionißfiampauanoie пояprr contrariólo nepar che tnttndejjc Plutarco . Dübit*

pen ft¡ehe queffл impronta di cauallo tfattada* Siraeufaniл eli A 11naß in fronte^

non fojje Hatл di cauallo ordinario ; тл ptu tofio del caualío alato , Q vogliam dir

fegafa ,percht io non trono i Siraeufani euer fer ffgno loro farticulare il falo сл-

tt.*llotma citando quelIo neIle loro Medaglieftampauano , era per ragton dt Gero-

gltjico tfi tome e queßo dellaprefentt Medaglia,che ßtnbohl^za la liberta\тл il Pf-

gajofit particolar tnfesma, c/SiSiracufant-vfarono, cQinedijce»dentidaCorintitß

tome a luengo altrout лЬЬмто moßrato , Queda mía opintone vien corrobórala con

quellл di D.Antonio Agoiiim ntl Dialogo feÜOyOue dice in queßagutfa ;

Siracuíaiche tiene per imprcfa il Pégalo, per cíTcr Colonia di Connto, la qualo

mettcua pn ncipalracnte neue fue monete il Pégalo . come dice Polluce , e parmi

aucr let to , che in vna battaglia de* Corintij,ouer gente di Siracufa contra gli Atc-

nicfi,a ц jelli,che dcü'vna paite fur prcfi da' ncmiciíegnarono in fronte col fuoc»

vn Pcgilbjó cauallo alato, e cjuelh dcll'altra parte mcdefimamcnte furono fegnati

Con vna Ciuetta , e fi chiamarono per mgi una con quei nomi . Sin qui l'Agojtmi,

uelqualebaßerapigliarneropiniate&efl&col Pegafo il tnarcbio, col qttaleßjb

£ießa foliatura , r nun col Jtmplice cauallo ;perc.hetn quantO aireña tbe» mofír»

r la vertía l'A¿osttni,>nentreegli/ieJ/a'tonfe/a dubitar diqueßa Stortagiacbeal

feúra egliprefe trr9retnelfegno detia Ciuetía}non ifcriucndo tal cofa autore vertu*

n»icbe to lettij abbia,mabtn tt confórmela detto^e comeanco lo nota Tomafo

ne i librvfecundo della ft сonda Decade , neI finí del íerzo fapilolo, duendo , cbt de*

prigivniAtenitßAmohinefurono venduti perfenti,a' qmali prima i Siraeufani

faceuanJ in fronte colfuoco vn Juggellu,douera imprejjo <vn cauallo . E Plutarco

frima di cottoro ancor lo tonfermojdictndjin Nteta i Alcuni Ateniefí íurono

vcnduti fthuui,a! qualiltampauanoil raarchio del cauailo nella fronte,il qualevo

le uino,c he foffc il icgno della feruitu . Onde ¿utndo vedute queftc autoritл .

fotrà il lettore attenerßa qualpiugli piace, à intorna al march to,fe "

jemplice cauallo,o del PegafoySt ancora fe la pré/ente Afedagliafubattutaper ¡a li~

ktrtè, raequitfata intempo di Trafibulote dt ûiomgi Tiranno .

.
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A Prim* MedagliAtn Argento

farte del diriffо fpieg* v»<fapo vtaano difafita cinto ¡t*-

%A veruna lettera , tdall'altra vtiAquil^bt trattten t vñ

julmmt ne¿Ц Artigliico» fale raaunati , nelc+ijiroß

¡egge STPAKO?mi(J г^ллког; ciqe dej Siracvfaito Gefy-

ne , la infcrizfùnr delttquale ei dona cbiaro JjagZto d'ejje.r

Medaglia delpriwiero Getane , ye ¡à fe debía dirlo Tiran

no, o Rè Ai SifACufu. ,poi(be, eglifi moßrii.tn malti auueni-

menti dalla tiranmd; lantano : ejomtßam fer accennire

ncllofporrt queiij prima Medaglia^facendodellafu

- parole . ToflitrMo.adunqne.cominçiamento dalla Гца origine, da. Erodoto fcfitta,

в dalfA licárna/eo nelfettimoji libñal capital? dodiceßmo delltfLvnane Störte ,

- •> FU GtlontJßtomt coloro. fcriuono,a Dinameneßgliuoio^ed i fuoi an («.(ejfori 4-

ttefero da Lindo Caßel diRodi , i qualiprimieramentefurono di Cela abitator¡¿4$

; là pot divn CaßeJloaGelavicinu Aíottorio afpelJAt* . Auvent.;, ehe peralcuot
r> fopolari rитогi tra'Gelaifttegliati ,furono dallanfmica farte tiquanti Cít^dini

daGela cacciatij qualifi riduffero in Mottorie.jduue'j'eltnaß ritrouattA fagli /»-

fernali Dei Sacerdote . Quellt , Ь fer теritt dtlia /*/«t religione tQfer virtit d'ip-

teaateßiao , bper altro mez^o , tt fattamente adoperafii,cbe rtconduje t Geloi difai-

'tiatinellahrpatria. Dajueßo difcefeEcetorcy4c»iJu uinamtneßgliuQlotcb.t

fudopo padre di GeloHetGerone, Polizxelof Traßbolo , Gt^neadunaue tra gli aj-

\ tri ilma¿giortpon¿ilettotraeHdoil*llottudin délie fettere , л quelio deirarmeß

• . * ъ



¿ifdt (9t rnaggiufr tur** ßtfndo amfjfä tçnjpjperdtffàt dfGtfa in $ue

tifannik ottutffaifîaffèldopir buchte delfày^a gubriha , ipofo ¿»p« fu d<lla

itallerta fattg Capitana j il qçalf carica egli ejercitó in /и/ guifwbe fupfr} i Z

c(ei,t Ñafitea i I.eontinitep(trimente ncfß'urpe Ero poff'fl rotta i Sjfracufani ,

gione } cbe fjtp'qfratjvenenda wnifffo ÏOÏQ арасft da qutjlfCa^nmefina ottrnrjè

quält AlStrafufana dqminiu foggfattua , .¿uitenat in qutl ntedeßmo temp^ (be Ip-
* • 1ь i /f*_ Л— —£*. .._^"3 o ? *L l • . _ f*. _ . ¿Í A i _i V^. AI _ J 1. t . i

pQ(r#tt гмогщефьггт çontroif Si<itli,i>k (on ptea fmunkjrtftbf fotto'lbla mi

nortfö m¡Jerammte tftrJto, ( morto , lefiwnfo Euclidt , e CftandrQfwi figlfuoli

fotto (л сиг(1,е dtfc/л di GfIonf, il aoaltritorrundv in Gt¡4 ribfllatл /о ritroub,t ne*

ganttfvbbidienf ¿fàliuoli dlppocrat<y ondç mouendo contra 4 quella Gelant

^ pi* nin

e .

(be t Genttlbuo;mifli,Gamori drtfi ,fajero (ГеНл pjfb^^atfínttytsonfk.eo Uer»i>cbe

CfUiHßdiitritititrtw . Ridüßrfi etltcri fit С4/л#Л*> tbblJfw* Qelo№K»ittot í|

диц(( nfOßofciutj l'ofportuntfà , aduw vn bfiopç tfftrdto^e ton qutlh ver/e Sira-

(ufadwztettßyfifptWarriwtOfVfu^M^

daß al tuttq , dau( fflirimejf ton grtad« tppluitfa / Qamori пеЦл Città ,

¿л coloro lapjtrtttf Jimedeßmi riel fito potert* Eg\t aduñqttefk jtpnw, ¿bt ¿m

auefta República dowinafff . ealßcuro ilgowrw eon tant» pweuolczza ammini-

ÍÍ/-QJ çbe con poca ragione d'alcuni Viene Tir'anno ebiarriato. Cottfegnu Gelone /4

Città di Cela afutfratelloGeroneiperfttrattenendoSiracvfailaqualeinvtr*

Jotto ii fuo gouerno fect marauigjliojo accrtfçimenio , adiuenne queffq l'anno dtllu

Jettantretßma Olimpiade , cbefeçvndo ßuftbh eranxrafcorß d< glianni del mon-

do quattrontila fettfcentone yuattórdiciybencht altrivogliano , cbe foj/è il fécond*

¿eliafettanfadueßma . Dopo ribtllafaff Camerinj,eglt /.? vinßf, e tnenà f Cittadinf

di quella ad abitare in Siraçuffa loJiej/Q facendo diquelii > (be in Gela abitauano , r

dc'piítpottntfdiMegara>edi¿ítboia:<:agionc,cbe(n ¡treue Sirocufa diutnijjtama-

rauiglia edfpopoliff diforze abbondeuole. Volfe Gclone j.ir la vendetta de11л mar

te dt Dorifo Laced(monio eontf» i Cartaginifí,? ficbitdettt di aiuto gli Ateniefi^ 9

slißtjß Laeedemmy^ma non Fvttenendoieglifohmejfb vn'eJ/èrcitQ inpunto , rtpot^

уд contra qúelli'jegnalatavittoria . Venne doto Serfe per guerrfggtarc contra /4

Greeij,ta (ui furono dirig,Z4ti 4a' Lacedemony^e dagüAtenitßlegati,accio difuf-

torfalQ rit.er(afferf)ed egli riçordatolifrima quanta m»lam%tfda lorogli trano sí*-

ti ne,gAti,nultydimeno fot FofferfeductntQgälte , con '

fap'tdoni,edùe múacatta.Hi'iCon frattotcbe cglifujîi; errata Q ¿i terra Central Capita-

. ' »o,d di ntartjA citf di(0no,cbf rtjpondejferoßli Ambafäüdorija Cxreeia'aaer meßH-

• ri di foldati^non di Capitani,a yuaftQewneforrídendo r.fJpoJJkJL? WAUUf^i^b

x Greçi^htfraîwièttrancopia difenterbe еитапе/а^тл freiría diquella^tbe vbbi-

difetjonde direte, a Gr«ei,cbe déflora anno i la Primavera fotnita \.intendendoptr

entprfl nell'a primauera di quellt il jíorito ejercito ; df^artiftß gli AmbajciA-

'g def Barbari ПОП dourfíe tfmerece de' Greçidiiunutt fojfero fupt-

.

nefabf aflorada Amilfare. gujdatierano , cbiámati

firanno iperriponert. Terillerßw fece.ro nellaSignQriad'Imtra contra Teroneat

'vliAgrige.niimSigwrejbedifa'tWtQVautA, EraAtailearetn quel fatto diar-

' me contra Teront > con appareccbio di duitnto £ále¿ , e trecento tfafeiït da carteo di

~\Cartagineß) Péniche Spagnaoli ripieni .Onde Teronedimandb aiittq da G tlone fuo

gentro,tjje.ndoçhevli eraltwna Damarata di çoluijîgliuQfaauea AmUcare. affedi^-

' togrim<re/t)tcrede.aj>er impoj/tbiltofacuit coluro fetejftro gwmaj dalle,fue

autre.



* futre fcftnfo, taltrisi Tyrone , (lee den tro alla difefaßtrauaua . Cuando

tartitoßdaiiraeufaco* ctnquantainiiapeäoni,e ctnqnetml¿cAvallt,s'accampu vi-
9 - ^* . - » f t* /r * • I I И • • ' í I * I */* f •

.

¿trage tvcrtdibileirK<tn4uçtndcntpwg«w»fWA» terrafitt theditfimil

faltopporfun* iomwodftàdt potrrtngannnreïinwnt.<j , rnentrea ßicrifictcii Net-

tftnoattevdea^€H /д medefuri^ СцилЦ&илЦа $H*JA WScliiHtntini ¿ddttfairtt

tpirano df' Ctrtagtvt/tamjt* » < rómfmdo loro t ripafj , атт^глгапоAmtfcare ,

'«¿Г ÍÍAUU jjcrißcandoiCmtntreconl<j!tt{JoJuqcudtll'Alfareiicitvdeu*n<) Глгта-

ta, GtU/nc vi Jopratfiunjc toi reiio d(ll+gt9ti1tattiic(aitítóiai>att»g¡ia t</ ВягЬл-

'.^тв^А4**ЬЬ1а$1г&*гпгра(ап£ГАпоещс$ояе4е1Гфпя,*Г^

Гt ni evdiо de¡format* ¿i nffnictvnujcuro,e laligivofiîfumo^bt futAgtone, the glf

¿ccbid?]}ArbarivtrftifvelljßripQlgtJfirV}iJfcrgcndoj(i dell» morte d'Amilcare

ficuro gfidotfeerao Içroaffatfo t'tirdfst,a>¡;rejctridolo4'Siracuf¿ni,i<julilfinco>ntn-

fiarortoafjr tôtanta tlrçge (ьиис^пл cut Gthae лагfit vrditMto^btno JSfaetßeri

prtgibni) cbenon ïtftu, in/in ehe ал gftrumíetnon ^foßtro.morticotanti^ul nu

meró dl iinquantann ¡л amno.fitro ,factndo frigfenf, il rirntinentt , Co/ajnvfr»

WO» auuenuta in baitagli^dtvn folo giorno ~,conctofracoja,ebt ù grande ццтвг*

fofse q utilo dtgli v(dß,c tantл 1л quantité degfinimtctprtgioni. Contento GeIont

¿ttiiiluiïrtvittoréa-yprfmiato coltit prima , the AmtlcAtetettto aurait poi ciaf-

ftao vopfo*tn* al dintafirato valorean Siracufaß ricondufsf, ornandoper tutta

püík'-le fitmttbtffoglieyt diputandoglifibiAui tmpngion¿tt al lauuro délie

ictfe^tre^

•"-• Ottúf trefft t*rr*deHe Sifilia, cbt ¿tllfifflrtf elf' C*rtAguttßftateir«*9r» tantí

j^/iV.íMt"nimintt (oit'Hití/<,dírizz<trono ambafciadcrivGtlofletdandbßjQttQ'lfw

' itt/p*rfo , Allt ifiialiígli pcjn.folawevt4 ipfaç? conc(detteymalc ¡¿fiiofottol gouerno

-fa'¡xyfi M agiftrati ifacendo (onojterc Vanimo'fito toonfjßredtmcnartbiaambi-

:a-»*f «:*/Ir ^nco *d Ajßla pact , ma *' bartagtneßton ^ueHttondizioni^ cbe

fafrißcere a Saturno iproprifiglipofafbf re<ajjcn) alen dut mtla t»'

yt cbt infegno della Paftgii manda/tro due navifqrnitr.
'

lernt i d'argent*

irfia non л/ре,itafa pace,eflègu7rwo noajo

WeJèntatA vna magntfifa toronà

ïttratrieed*llapa(e trafica, Qnde p

r di cento taienti d'oro eon l ejfigte di Damerat» , il cut i,,.po огпаил

\ttperfùdaifuonomeDamaraitdettetePenteco»talitri>n)tioeai

(iñquanta libre.

Aqutii* guifatafltutti Rabilita lapact Ge!one,volleftrpruaua del eoraggïo d¿

Siracufani, в ordfnato,cbtßraguna/egeneral confglio,al qualt artaato Qgtfvno fa

terutnir doueje^eglifolq i/yt cotantt^ebt di arme btflgutrniti cornparuero. dije

toßfe ved.ert,fenZfAguardia veruna. fete tgli quelgiorno упа ога^чпе.,.геПл

" • "-1 -- tritibentficiauiuano da lui i Siracufani n'feuuto , f l'altrv ~

&**'*(+<* f '** 9 Г «****»f/f** v it v r **f f W) * /'Г "т ¿' 'f* ^ **» •• w r / fJJ* r V *-<*.» ьЭИФ* 1ЛЩ

toi medejtmç abito, fon il quäle era (otnparfo,e nel fenfiq di С unone in $irticufa la

foferoy ( açctà mofirajjero f quantafiù del jwpoh, ch'e tleila tirean'de amico fofle, vi

ftterofoftc vna inferizione ¿ntlla quält futtulfatto ßconteneua . Dopo. qucftc

voltatoß Ciflone alla çurç dtlla religiont rjttt a Lerere , e a Pt4¿firp;na dut Tempä,

Deliafreda ele' nemiçi mandl) in Dtifo уя TrePjedt foro ¿iftdu i talenti , ten iftv-

~, i .^^j.^fii^^.:^^.T.^.L^j^í^^^.^.j.(Í9^(rtf¡l^¡it^t^^Ej-^



4>nj ; ratita ¿tlloßiffo Gioue ¿i marauigliof*grAnáeQui, ifdineomincio iñ Enna il

Tffipio di Cerere,{bfpoinonpofffornire. Faceita egltneirox.iodtcot¿tapace,acció

iSiraeufantnonfir^igrifero^jcirtAordinantltglitjfercitiatagliarlejelueytcol-

tiuar ít tampagnt)dando altftit Optra, л edificare uttino-alla Ctttà un luogodtjolaZ¿

to, der to Ipponia, Quandu aggrauatodavnamolefiatnfermitàydopol'autrgoucr-

ttatv ptrlojpaiio dijetfe anntteltj]t injttccejforedcl RegnoGeroneJuo maggturfrt-

ttllü,c ¿tiendoper ti/iainetoordinati ijuofjuneralt,con)brmialla legge,tb\egli autA

fiformita , fe ne morí conincredtbtl tordogltode' Siracttjani, i qua U a litéfetén gît

,» cnjriüof tbíli.Síraccontaancora^cbementre ilcorpodíGelunebructauanelhpira^

„Jetando üvoiiumtfvneanticb'egli ebbe caro, Pirro cbiamato, entro nelfuocote volle/

„ vino incenenrlemtnibraton quillt dtl mortopadrone.E queßo equantubi'tutmen-

í» sèpojf'itto ratcogltertdtllai'tta di queßo Ьиоп Rè ¡ acctocbeß comprcndejji > dt tut

ffoff¿-tf'«^potcbtifoivfggÍA>na fcolpitontldirittodiqu*íi»Medaglia. v

inquïntu ailafpaßzioindel rautfeiotdi qurila a¡troue,eo»la tagtont délia meat»

f,:na Aquilj bo mourutQtflcreinfegmidellaSiracufana gtnttttd in qutfïaM<da-

comprende cotai vtntaptù cbiarjmentt , ci// 1n altro luogo ,auuegna > ebene

imaginarß fuà t^vffrt dt qittfft, talion vrruna ,per laquait ¡'impronto del-

ilu\-Jßolj>ito vtß/ojfii. . •• Л& certawente contrario , ù difugual fentimcnto <»p-

fortaav le letitrt,ci>il noMffdi Gehnecontengono.concfoßj, ehe,non vAgliono altro,

dt dtlSiracufjn'jGtlont.Auendu egli adunqutipiegAtO ton l'imagint dclfut volte

tjjer Grl>jnt,ca l'Aquila infegna di Siracufatvoile manijefiare ej/erdi quel¡a Citfà.

Mi èpwïen cuntü¡quel,ctialtnpotrebbe oppormiytjfendi) tbt I*A quila e geroglißt»

еИтаплгсЬ-а, Tdicendo,cbe Gtlontforje di quilla inttndtjjt > tptrcio ornajjt queßo

fouefcio col difegno di qutlla . A Ha quäle obitziontßpuofácilmente rifpondert so»

le jopr.a.iettecüje^jfeada-chtabbmm riftritO,quanto tflifejf*d*lla Manarchía tni-

tatfOjt ebt non voile tflèrt сb tamato Re) ne anche dopoTauervinto i Cartagineßtat-

tettare I'Imperio dellamaggior partí della Sicilia , сbe-a iui voluntariamente per

foggtttA fojj'eriu* . Orquai nubile fpirito potràgtamai affermare^tbt vnotcbe сел

gtt.effsihafteJ/eindtJprtgiolaAIonarcbiajnefoJ/epot fj' Gtroglifiebi ambjiiofot

il che tanto piußconjermajnon ejjendo in vna, délit fut Aíedaglie tale Aquila> out

ra¿n jltrt Jolamentt de' lirannt di Sirасufa ; та in t utte le Mtdagite de i Restât

firanni,t àtli» Repitblica,td in tante dißerenti guifet сbe necej/ariamentesbada

eontbtuderc, qutlla ejjtre flata infegna¿el Senate Stracufano . Or in quai auutni-

ruentu faje qutlla battuta to ftimarei perme ntI tempo, cbttgli comparut diarmi

tgnudoin mt%Aodifotantiarmati,percbedimoíirado I"animo fuo dal penßero del-

la tirannide lontantju da' Siracujani cbiamato, e benefittore, t liberatore déliapa

tria . Onde con lajtatua, de11л quält ragionammoy tfácil cofa^cbe^atttUtro

queila tjnaltre Medaflie^perlaqu^lemojtrauanoyimprontandouil''injegnedella

Republícaiquantofo/eGelonedJ Siracujaniamato. Quilla cifra j che ítainnanzi

• altAquila in que/ta maniera [оЩ>\ iogiudiconumero, o comt bo dttto altroue, prin-

eipioatlnomrdtlMAturodi '¿teca jit del conto Aperche di qutßa medeßma Mtda-

glia ne Jerbo quattro, le quält tutti banno ira loro différente cifre.FrA It quali an

cora n*vna,in(ui oltrt dettA cifratßfc9rgono queue lettere £A. quali »on)
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ajpetto son lApndcttâjenendç il (#po '&*" quellayatrondatopure nvn difi»

fc¡a,ma £<ипл corona difrondete dalfaltra vna carretta eon laguida delf(to auriga,

da due cavallittratajfi'fiedide'qualifianno letregambfinflentfattaccate) ta fraß

frainçijequefte. litare , ГЕЛЛКР? , tjoitqqtftßfaltrt , zrpAkozíor . ß the non

occorre dubitarejcbe ejjaßa del medeßmo Gefoneprimo $ignorete Rè di ¿Vr«де/д^Й

the le fettere churamente dtcono di Gelant Siraçufano, La tefía adunquefarà quel-

la di quefío Rèjil earn iogiftdiço efíerfegno di vtttoriofo triunfo , e crea?di quellor

tb'ebbe nonfolo contra fCartqgi»eJi,maancbe túfttra tSictíiani , che di quellt adc-

rentifvr0no,e quetfoperaifuentura mofir&io leirevAmbe ßmbolo ¿tila Sicilia¡to-

me aítroue a baftanzafe dimoftrato . Potrebbenuííadimeno aleunpenfare, queftqi

tarro doverßgnifi(arevittpriadisrivocbtf»siti , oßano Qlitefttip o altritgia che il

Golfeo nefía fuá tauola di fotaljatto avertit! ci rende :

Biga; Olympicae,vel aliorum facrorum ccmminum in Gclonis tab.xiíj.nuro. r.i.

•rgum cnto vJÜonarum bigis obtentarum in iftmfraodi с crtammi bus .

\ • . Man mt non e ventf(fA¡nnan&i , le^tn¿9t alcttno autoreiilqitalt nfatnrtajji

v/erjt Gelone dilettatgdrfomwlianti gwocbi. Ben }0>cbf P.aufania nel ó.dtll'Ilúui

jartfordttdel carro vQtjwpoffo nel Tempioperl'ottmvtavittoriaine' dettigiuocbi

¿a Gelontfífliuolo di Dinomene,e benebe molti innanzi PaftfaniaaueJ/ero affitrmn-

4o quell,i «Here Ai Gelont &(. di Siratufa,nondimeno rislejfi Paufania ció no» appro-

ltatattrfala ragione del tempo,^e del cuffnometfertiofbequefta vittoria^J'econdo /'/'»•

it n¡ llafettantatree/tma Qltmpiadf.nel quai tempo (ß ¿orne nellafuá ví-

J\'¿ moßrato)eraGelont digiàSignore4i$iraeitfaredaufaalfrflteilo Cerónf lafçi»

-to il dominio di GÎl«*rfMsb*finfcriiÙ9*t efprtmeua eferi itato queßo çartodedi*

€ato da Gelone Geloo dt Oinomenefigliuol^enondaGtloneSiracuJanOje/endo qut*

fii in quel tempo Rè de' Siracufani , ebbt Patt/tnia inuero ragioneafar quetto a»go.

rnent¿,eoncbiudendo, eb« quel carro douette e/ere d'altro Gehne , eperche le pároli

-di Paufania creda , che di mita fodisfat¿onefaranno al cttriofi Lettore, non mi fia

graue,fecondo la uerßone delfAmafeo , qmfetto notarle;

Qua: vero ad Gclonis currum fpeítant , non Jengè díflidcntia miW vidcri folent

•b nT, qua ahj ante roe prodidcrc; aiunt cnira currum illum Gejpnis, qui in Siçilùi

Tyrannidem obtinujt,donum fuiflc.oí fané teftaçur mfcnpuo Gclonem Dinonac-

lus filium Geloum dedicafle.At enim vicie hic Gelon,de quo пцс fcrmo eit,O,y m-

piadctertiafuprafcptuagefimam cumSyracufisGelpnTyrannus reruin potituf

ftierit Olyœpiadisfçptuagdimae fccundz,anno г.иио itidfenr-wno fumnjae гегцщ

przfuit apud Athcnienfe* Hybrilidçs^quafciiicet Olympiadevi^or d:iceffn è fta-

iioTificrates Crotoniata SyracufanuHnfccertèGclonrcnunciandum,non Gc-

leumcuratfet. Credi igitur facile pptcft,priuatumbomincm hune Gelonem faiife,

cuius pater Tyranpi pairi ipfc Tyranpo cognomen fucrit. Glaucias quidem Agi-

jicta,& currum, ôcftatuam Gclonis fccit,

Ai afenza verttn fallo con pitt ragiont arebbtfttto querto argomento Paufama ?

Avedftto aueffè quetfa Medaglia,eFinfcriÇione di^uella,la quale cbiaramente dtç?

di Gelone Siracujano, onde non saper quai sagionc volepaferiuere nel çarro vortitç

Ai Gtlone Geloo,certo nonpotra contradiréa queßa ragiont buomo difanogiudiciO)

fié terto era cofa dadifpre^zare rf/eregridafaefaittoStracufanorfoßtaclae leggt*.

9tio nel tnedeßtno Paufania alfefto , cbeDtcontJiglittolo di Calabrote di Cauhnm

fffendapiitvoltevincitoreinmt}ltidiquefíigtwcbitpa¿onon picciola quaniita 4j

accia otttnejfefeffere gridato non Çaulonita, maSiraçufano. It cut paroi*

>-, -.-
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Dicon, Callibroti filius, quinqué è Pythico curriculo,trcs ab Ifthmico, quatuor

è Ncracis,vnaro de pucris,du as de viris ex Olympicis palmas tulit. Atquc ci quidc

totideœ ftat u ic,quot viûoriae fuere, crcfta: funt in Olympia. Et puer iànè Caulo-

jiates (ficuti fuit; renunciatiw eft . At vir lara faétus, Sy racufanus vt norainaretur,

.precio obtinuit.

Fit dun$ue,fcn%a àuWto | Ia-prefente Medaglia battuta in memoria délia vitta-

ria ottenuca da GeloneRisgntra Cartagine/tte Sicilian?} e nonperalcuna délie fa

ire eonteft •

. • . «... • ' • • " • .'•-•

•

'• • . -S • . • .•'. '• :. ' '•• ..i <

, M E D A G L I A III.

T A teri.a Medaglia in ramtydigràndezzafeconda^neldirittobàvneapbvman»

,: J.. i da vna banda legate, dietro allaqualeß vedepicciola corona difronde, e dal-

Valtra farte bà vrfbuomo armâto di celata , corazza , e lancia yfofra vn canalla , it

quäle e- in atz o di correré pofto , « fottoß leggono queßt lettert , IEPANOS . Onde

ftnz'aitro ej/л è di Gerone,feccndoRe diSiratufa ^gia cbeßcuramente rinfcriziont

ce ne acceria ,fpcnendoß quelle lettere diGerone , la cuivita con la breuità pojfibilt

andremo not ordiñando dalla morte di Ge!one. Ejjenào adunque mort o Gelone^dopo

fejfere régnâtojette anni yfuccejfe a lui nel Regno Geronefuo maggiorfratello t*di

Dinomene figltuolo . Coituinon calcando le veftigte delgià mortofratello , invece

Seffet come quello e vmano, e cor-teje^ßtcrudele, auaro, emaligno , tanto cbe nel co-

tninciar la Signoria,fcorgendo, cbefu&fratello PolilCeloí'auea taita permoglieDu-

cbe vedoua trader ¡amorte diGehne , e cbe tuttifommamentefamauano ?

dubitandujcbe da coßuinongiifoße túrbate ilRegnOjfoíiopretefto di mandareait*»

to ¿ Sibaritijcb'erano a malpat tito da1 Crotoniatiridott^metnâà Paüzfloin Italia

to^vn e.Jfe?cito<Jperando iut douer ejere dagfinimici arnmaS^zato. Mail contrario

fuccedette^perciocbe i Crotoniatifurono da Tuifuperati.Comincid dopo ilfóranno л

farargli mille hißdie^ Hebe inte/o da Teronefuocero-di Polizelo^ß dijpofe afarguer

ra coníro (reruue.NuIladimenoßraccbeetarono per opera di Simonide Poettiyprett'-

dendo Gerone laforella d,i Terone per moglie . A Itri ancora vifono tcbe queitofue-

cejjo diaerfaiaente raccontano, dicendo^cbe conofciuta da Polizelo Fafiuzia delfra-

tetlo,non voile andar colfoccorfo a' Sibariti,ma appreßo ilfuoceroßricuuerb. liebe

peruenuto aWortccbit di Gerone-fu cagionetcVeglicontro Terone mouejle Гarme. Si

trouaua allora Tiranno degflmereß Traßdeo,figliuoldiTerone,il quälefouercbia-

mente tirannizanda lorogli aueapiù voltecofirettia ricorrerealjuopadreTerone,

aceto moderare^ raffrenar lo douejfe^ma eflendoglidipicciologiouamento,fentendot

cbe Gtronegli auea rotto lapace^a lui ricorferoypromettendogli il dominio délia loro

Città, ed ilfufßdio dtlle loroforste in quella guerra, fegli Itbera/e loro dalla tiran-

HÍdediTraJideo>eliriceueJ¡enellafuaprote%ione. Gerone perauuentttrafperando

farß beneuolo Terone tgli mando dicendo quantoda gflmereßgliveniua offerte ,

ticbe da Teronefaputo^íopoil cbiarirßdel uero^adôperbstfattamente,cbe rid;>jje in

amißa Polizelo con Gerone^riuolgendoß contragl'lmereficonfomma crudeltà.

Dopo quefío cadde ammalato Gerone in vna crudelifíima infermità , e perchef*

Iun?л -, in qutlPozio nonfapendoaltro cbefare yßdicde alio fïudio déliefentenzt ¿i

moTtifauitefattopiu gagltardo^diligentemente intendedo Popere dt PindarO)Simo-

nide^e Baccbilide^grauijßmi Poétisaicagiono incredibile affeztone,cauandonevtilt

inßnitotauuegna^be doueprima erл аилг^е crudeletincomincio advfart lïberalitÀ^

:::..' Л t gen-
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o to" fratelli infomma concordia. E règnando inpiaceuole

animo in Adornare la Sicilia, e fidandojtpoco eglidi Najsy9

f di Cataneß,coßrinfe loro adabbandonar la patriareabitare in Leontinotfortando

t» Catania dalla Morra cinquemilq noitelIiabitatori,eaItrettantfdaSiracitfa,ur-

diñándote le Doricbe leggi , togliendqui il nomedi Cataniatco*farla Etna appella-

ftyvolendo di quella non Tiranno ejfere cbiamato,mafondatore, e Cittadino . Or ef-

JendoJiatjida'Cumaniricbieflodiaiute contra a quellt délia To(iañasquefît ju-

fero , acquííhindone non púdolagloria t Ц cbe auuenutu,mort Ttroné di Agrt~

gtnto Tiranno yfuccedendo a lu.i ne Ila tirannide Traßdeo fuofigliuolo , buomo ma-

ttgno^alla trudeltà^t alla libídine deditо , Со/?«/ о dallefurie agifata , .) dallapя-

trtjt oper cupidità di Signoriç rifojpi»totmoße Farme соЩгл Gérant;e Siraçufani,

/f attende radunato da ventitnifa eqmbattenti Imereß , e Agrigentint) Gerone alPin-

(ontro con vnfomigltantgefttrcitO} veauti a battqglia,ß combatif, bttonapefgafeit

ка apparir vwtaggiOfConcivßacbe glivni,t gli altri ßldati , erano digçnte tirtea,

eeuerreggianfi conpariarte, ed efptrienzaym4Allaßnefuperando il volerSiraw-

Jano quell/o degPintrniciifo Jorzu a,gli Agrigentint dar lefpalle^llafnga coiJree-.

ti,rimanendo di loro morti quattro mila,e due mila o\f Siracufani , Qijperato T****

ßdeo délit cofi fueAbandonando il Regnoje ne fuggt in. Mégara , doue dall'inter-

fto dolor vinto , lafcio le miferie dt quefia infelice vita . Onde altrißcredettero »

tbedafeiifjfb eglilurnortcßdtjfe. Gli Agrigentini dopoimpetrat* ¿.aGerqnela

face,e dalla, tirannide ltberati,coßituironolo itatopopolare.Dopo quefio (ignoran

daß la iagtone) dttienne Gerone in eftremo odio appreffo i Siraeufaniyonde egli dubi-

tando delle congiure , ebecontro alla fuavita fordiuano.. toftttuk molti haumini
f* • . *• t . • t *"• t • Л*1? t* —*. . . 9 _

01сипа,тпапе сояparole antornfarne ficciola motto , anzi i lor nego^i per tenni , e

fegnt ad ifpiegare iajfuefecero . Gerone tiulludimeno alcuni de'fuot nemififfce ml-, .

iapublicapiazza morire}cbiamo egli afe dapoi(prima cbe morijfe) ißgliuoli di Ana,

ßlao jgta dt Reggio "Tirannote vollejcbedomanda/èr conto a Al tchito lor tufare , eâ

tjji'prendedero iïgouerno. M.л viuendo coloro, licenziofamente ¡furono da Reggio , 9

da Aíefíina cacciati. Ma a Gerone ritornando,non lafciaro di narrare le vittorie da,

lui nffacri giuocbi ottenute,pofcia(befu vna volta vincitore nelgiuoco delle Car-

rettete due volte delfulo cauailo-, сов la quai vittoria a Siraçufa la Jèconda volta

ton la palma tornándole di làpot in Catania fe ne mort; dopa l'e/èr regnato vndicê

fnniteottomeß,lafciandofucciffbrenelRerno,(bencbeaueffe vnfigliuolo Diño-

mené appellato) Traßbolojuo fratello . Gli Etnei ( cott oratnb eglifcbf JoJ/ero det

te i Cataneß)feceroalfuo corpa onoreuolmente ifunéraire celebrarono il mortorio,

Jtfadapoi'tti Dinomenefuo ßgliuolofu difepolcroin Siracufa oaorato,col vota

faterno nelfOlimoto tfcriuendoli va Greco Epigrammat bencbe altri vogliono t cbt

foßofoje al Sepoîcro .

Jupiter Eleo redij t, qui à puluerc viftoF

Quadriga^jue femcl » iniuge bis & cquo

Vouerai hxc Hicron : natus raonimentaparcnti«

Dinomencspofuic clara Syracofij.

E quißo e quanto alla relacione délia cofîui-vita appartîe»f,per ifpiegament«

¿ella noßra Medaglia ,nel eut diritto lafua ejfigie apparifce.Orper quellofcbe veg-

giamo nefrouefcití^e d'vri'armato a cauallo , dira prima fjfere opinion* d*alсuni}

tbtfijfe la perfonaai Gerone , quando moffe l'arme contra il Tiranno Traßdeo , del

quate egli riparia st onoreuolvittoria¡fonaatiptravHenturafofra quell* lode , cat

git da Pinduro ne¡rodaJcsondatquandQ dijfe ;

K
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Dico di più, che tu vna gloria Comma

Ri portait! Gcrone gucrreggiando

Co i Caualieri in piücontefe equeftri .

J|fa io flimo quefío eauailo tjjtr memoria d'il* prima vittoria , the tgli ebbe ne

fit Olimpici giuüfbi del folo tauallottbt i Grew cbiamauano ni^rtr, cbt val -fantv

appnßo i Gred , quanta cauallo fenza ornamenti > outro fecondo altri , cauallo di

r¿z.za?entrofa) j quält d£ Latin* fono defultory appeílatf . Quenaforte di caual-
* • - '^»•A-«y» 'tf- • »»л!« .'«Л ff , f* *П • ' I'.

ms intcrprcs Çelctcm (fono fe jueparofr) generefiprem cquum effc adfirmat,

quem ad certamen alcrcnt equites,cjuoue ipfi iigiUacim v terentur , quique ad cur.

rus,yei bigas non fubroittantur . Vnde duui Strcpfiades de prodigo fuo?& Hippi-

s« dcdito filio Phidippide conqueritur.

ÍTT^A XCÍ'm§%tlWflMVt'T'U'

Prius verburn ab <W«; deduftum ad Celetas refcrc.quafi dicerct;Celete vehitur,

jam^ue in ammo fup confidcrat,quomodo in Olympus viítoriam Célete fuo adi-

pifcaur. Vel,PhidippKÎesCelcteseducat,ceuHcrocs,&infigniorcs équités, quo

rum animí ad Olympicam palmara adípirant,iimtan ltudcat,non animaduertens fe.

fe Strepfiadíc filium eílbv.

Yten tbiamato quefío eauallo da Pindaro in quefta Ojia prima col поте di Ftrt-

nica, dictndo : Tibí pafce Phcrcníci cuui, tpotrebbc anche ben tfítre , fbequeßogt»

nerofo cattallo ¿i Gerone-Jofifil medyhrtoytbeviftff nelitfeftt Piz.it, non dico qu(<t

ßo,pcrche m Pmdaro notleggiamo tßtri ïiatocbïamAtonelh «г*л díliePtíie fot

jntdejimonomt di Ferenico,r»entr( difstl i

- ' •

t'íftVI-

«*те>

Ganzen de' giuochi Fizi| (-.«. -v . ч -л-аг- • *

, Splendor a le corone . >..'."•;>.,. -..*..

-, .';,. ConftguitcdaltuocaualFcrènico ..;••.

VittonoloinCirra...

Я<Гfbe ÍQ tfítre errare di çoloro,rbc çrtdono efstr nomtfrofrÍQ dtl cauallo , t

¿oc'uequello U.vient dalla oft enuta viftoria ъа.рл тьрерну muría х.1х.(и1гс1ос t cbt

abbia portato viito.rta.al fuo Signar*. .

Ed«ra di tanto onorc,f di ¿igranpreggio vna diqueße vittorif, che Pindaro dice,

ui^bt vfitfalma di quitte ottienttfafurà il tempo con vn çonttnto

. .. . _:.,, j -,-.

Ma chi vincc,ncl redo di fuá vit» :. т. : ,

Godcd'vnamelata .••>'>.

Sei с nità per Гетр re .

£ quanti ononncUe Cittäje nefacefs* a¡ vintitorejlmedeßmo in più hogbint

fa menz-ione. Per VM di quefit vittorie/u da Gerone,o in fuo onore da* Siracttfuni

hattuta lapreftntt Mtda¿lra,cbeJetando moltifttottenuta da lut nella Jett¿tatr te.

jßn>« Qlirnpiw >ftr /f» quält Ptndtro (vm(oft№datU quältv¿ 1л frimain ordim
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«.. -Schoiïa (étffJg.) Hictoncm fcpiííagefimatertia Olympiade viÄorem eu**

fifletraduntCeletcv. лС&л .:. Ч\.0-.и.\ '. ГУЛ - :>-^ ч и Í: ! .*« Ч

gipJ computo ioferте flimofalfo efprejjamente^non filoper qttello,cbe va no

tando lo fieflb interprete con ilnàfcimento di quefío Poeta , che aic.uni dicono eifert

ßato in queja OItmpiadefettantatreeßmaj exeunt altr^feraccemdar quefio*

lonotanoallafejrantajceiimaiperbnonaccorgindoßttbeperacconciaicvnfatto^non

finonella età,nella quäle eglt vi/e corrifpondSti^iacbefappiamo eiïeremortonellA

ottantafecßma . Maancora to itimofatfo tal aomputarferche nonpitóte ejjère que-

fía vittoria da Gerone »ella fettantatreißma ottenutä, auttegna cbe пеГГаппо fe'

€ondo déliafettantatreeßmaegliprende/è il dominio di Sirdcufajocome altri va-

£liona nellafettantadueßma , agguêgBendo,cVeglivi/C) dopo quelto ,/to'fi»0f ,£•

tonda il <ptal numéro egli mort nella ftttantaquattreßma Olimpiadejgiacbèjper

teiïimoniodiPaufania,iti qutßotempo midcßmo,ihe queßa vittoria afftrifcono *

fitter confegftita Geroñe , regnaua Gelonein Siraeufatdicendo eglinelfetundode

gli Eliaci (¡t cutparole altroue noiperaltro recammo) At cnim vicit hie Gelon,dc

?uo nunc fermo eft Olympiade 7o.cuip Syracufis Gelon Tyrannus rerum potitus

ierit Qlympiadis 71. anno fecundo . Perciotbetogliendo quefto principio £lm-

feriodiGelûnealpeggiopernoi,cVèïanno aßgnato da Paufaniajfecondo ¿ella

fettantadäeßma, Olimpiadesßfargera + cVeglt regno per tutta la trentafeeßma.

Olimpiada jpoßiacbe contando , comeß deenö leOltmpfadijCtoequattrüdnni va*'

fui , t vno ditontoivedretno , cbeper empir il numen di ffttteánni^be Gelone vi/ft

vi corre tutta ta fettantatreeßma Qlimpiadt . À Queiioß potrebbe rifpondere,

tb'aurui potato auef vint»Gel^e »fila fettätatreejima OHmpiade,cbe nonfoffeßa'

toinquA&mpoSbdiSiracufAgiacb^eßaMedaglianonappärifce luiejferjichiä*.

mato Siracujano:alla quäle obiezione rifpondotebe intempo diquettavittoriaene- *

lijptriojeonftjareych« Geronefo/eiRà diSiracufa ,giacbe • Pindaro neHafua prima,

Oda di queßa V ittoria ragiotändv toa l'appella: «

.... .£кя*хйг<ад ¿тя1*»^/«« >-

HRcSiraculana

Che de' deferö . ^ т

Б digran lunga errar'ebbono colqra^cbe per aggiu.flar quefJe cofe volejßro crede-

rtycbe Pindaro queft^e-altre Oie coponeße-tdopotnolto tfpo, cbejucceduttfoßcro If

vittorie yßcomepar cVintenda vn fuo interprete, concioßa cofa, cbe mal gutderdo-

fiato farta fíatoyantando cofegià ïnueccbiatêyecbenonbolliuarionelle

délia vittoria : E che Pindaro qtfifße hdï canta/fe perguadagno , non e da dubitart.

inentre egli fteßo l'afferma^ comparandoßadfvn mercatanti dellл Fenicia ¡ diçertdç

ejjô Gerone nella féconda Oda d'elle Pizî« .

-

viripxobtf beor цтеи.

Qutftacanzon, che quaíí •'• .

v ' :'.«j • -;, -Sula fpiumadelma^atefimanda.

Onde il Camentatore dice: Hymnus meus inflar Phœnicura mercîs

tranfi t pro lucro,videlicet, Phœuiccs mercatus , Ôc negotiationis nomine clan sût

»pud Sophociem: E quel cbe ftgue . • . ' »

i. Or qwlgnadagnoiiimattitüaueffeeglicauatojodadaalcunofarfazionefattA
_li \ лл^т^'/Ал Л ¡f+* ** , «ij. J. __ *-. « -_f ____ ___ \. _'__ f*jT U f* I •. *» • • _



U toron* £vlî*9 y h силЬЯЛгоh tiflaffcorgi , ¿л luiinpnmio di n/lA vit-

torfaacquiftata,auutgrta>cbeta¡tfoffe devincitariilfrttniQjßuinu

Pinduro (t l'infernaleHa cuarta délit Odt Olimpicbe ,

• • л«*

Hia-ó,Tlfl,y.vS'of offял

Di Pfauraide ne' earn >

Qual d'vliua Pisca gia corónalo»

S'mgegnad'inalzare

La gloria de la patria Camarina^ ,

4*ivuw t AHÍ u u i k laví «kv* iv* » «vvto »w«vjj

Czlicolisquc duos, tcrrigenisque duos ,

Ncmpc loui, Pha:bocjuc,Palœmoniquc, Archcraoroquç

Premia fu nt olea & Mala,apium Itrobüus ,

Ondeeglt pot fegut>dt(tndo;

£x hoc Epigrámatc liquc t,Olympia in Jouis honorem^ glorian» inftituta eflêî

brabeura pro leu pracmiura vidtoriac fuiflc fcrtura olcaginum , fiuc corona ex olea*

Qui non ficçiola diffifult* vtggo potermipApportAn dagli ojftruavti dtllt anti*

er auиen tигл t(be topiu tofto dtitti autr cbiamjta queifл(bita^rtrnfrûuerandomiper auиen tигл t(be topiu tofto dtitti autr cbiamjta queifл

(огоплусЬ( fcolpttaß vfJt ntlla ñutirá M(d*glÍAj£v¡iuARro , cbe d'vltuo ,gtacbt

jappijmoPaufanta ntI principio del feßo ¡fecando 1л ver/tone <ifli'Amaf(0,¿ufr*

. Quia ex ijs etiam , quibu$ poíita ftatua iuit multoj mihi practcrraittcndos ccn«

fui,cumfcircmillosnonvirtutc,fcdlbrtis fraudc,OJcaftrum adeptos,

E appre/o Anjlofant in PlutQyVoltndo iapo¡tena di Giwt dimotírart » I*fruí*

ton qutffe paraît:
*

U» ton

_,

CcrtocpoucroGiouc,eciôtelprouo . ', . ..'.. „.: ••

Perche s'ei ricco foflc,in che maniera

Nc gliOlimpicigiuochi,ouccgli aduna • V. л . • -t

La Grecia tutta,dopedue,etreanni, . ,-. ;,.-;, v. . ;.>

Ne rimanda d'ogliaftro i vinciton

Ne' giuochi , corona« ?

Lofdoglimtnto di quefío dubbio è dipendente d¿ Greci,i qualinon bann« quefie

corone d'vliuo,e vliuaftro ordinario Aperche , doue di quefio albtrofaueüano, tutti

PapptllanoMTWf'OUtro ialuoltíti*-<ú«->iiyrit>\¿4>«.,cíoe vliuo feluaggio . onde tr&

quei,cbe traducono i libri , nel Parlar noßro eorre<iifyggußflian%a,e contraßo, im-

jufeiocbealtrivoltane vliuo taltri vl/uAflro -.pure Uvero e>cbe ifvliuaßrofofferop

benebe non£ogni forte,percbf que11'alberQ , dal quäle le corone ßformauano,veni*

ЦА dette ibiu'a-iwbiríwrtciQevliuodi bella toron» . aual'albero eon fran еигл

nelFQlimpiçо ßtonferuaua^auuegna (be dtlla fpetie dcirvliuofoJJe,eperoPiloßra~

to in imaginionsiCQTtgivgnendoli inßemetdice 19JattAmenté. Illos,<jui in OJyrapicit

1*0 Ъ iV*î^^
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Per 1л quäl cagiont m'atterrei л eoloro,tbe voltano allâtína Ramum agredís oli'

Vtc,fícome veggiamo ejjtrt flatofatto appreßb Luctano,do¡te in queßeparole rifpo-

fe $QloneadAnaca.rfg)il quale luiritbied.tuaycbefoßerQipr«mi de gli QlimpicigtuQ *

«:£ »;О1уmpi i quidera corona с cotino . £ dofo Anacarje Joggittnje : O admiran-

dc Solón, Talia,tantac|uc Habens praemia , qua; memores, mala, & apia, & ramura

agrcftis oliuz , & pinum ? E ClementeA tejjandrino nel ó.libro deglißromi dijjk

inqueflagutjíi; Oí caftrum eflTcpinguedini olmas. Proptcrc4,<Scfi Olcaftcrcíl

Oliuaagreftisjtamen Qlympionicos coronat.

Но dettQicVeran le fopranominate corontfatte d'vn'albert fofamente , t попал

9uftlglivliuлftt'iypcrcbevogliGno,cbe Pvliuafiro > del quale-le (gruñeß (oponeил-

tlPOd,
coffè da Ertole condotto,ßcowt Pindaro fpiega , benebe dita nefPOda terza ,

ttbefo/e da'Fonti tflfirojt Paufania dagliIperoQrci,eJu quefio vliuaflrq di tant»

ine,ebeßcbiamçfatro vliuo , Onde Epimeniat dijpregiando i dont , tbe in

Atenejègli

futro -vlfuo « Quena vote ramo nib* fatto rасcordare Sauer letto , сbe la eorona

Olímpica nonjtfacetta dimuftiramena di vnofolamentt,ßtome noto bette il Paß-

galio nel ftfio délie fut corone ; Coronan) Olyrapicam (dt/egglt) non fuifle co

textam с duobus ramulis, fed ex vno continuo ramo,c|uo csput cuincicbatur .

Pertiofbe Ertole corono ifttoifrateIli*.b<¿f<»rtc><tv«Teu*«rín* di ramo •,« non di

Vánú £vliuaßro,cQtnt veramente diffègnata ia veggiamo nella nofíra Mcdagli» , 1л

'quälefar çb< nelnaßro eongiupnt/el'vnoje l'altro eßrtmo d'vn folo ramo , a famt-

il quale degli Olmfiei giuotbi trattadojlafciè fffftteltfeguiti parole:

Praeter quos in agroLeontino,Olympicos ludosHerculiPalcftraeinftitutos,

Diodorus mcmorat,qui fi intcrmittcrentur Sacerdotes muti fièrent ; ф fi façra rc-

peterent,libcrarentur morbo .

Il quaítefio in vero e degno di tort^tone in due luogbi-tprimat tbe quefieftfieß

fatejfero ne1 tetnfi diLtontiniadBrcoletdouendodirene' campidegli Argireneit

fofciaebeDiodoronel4.¡ib.ouerofecondoaltroordinenellib.^.aleap.i,diee,i

Argyre naei vcl ut Olympios Déos feftis di e bu» , facrisq; Herculcm colu cre:& H*

cet antea id prohibuiffet,tunc tarnen primùm fuadcntc daeraonio tanquam imraor

«alitatis pnefagium id fieri palTus eft .

SetondQtditendojtbrJe detteftfie fintrometttuano iSaeerdpti ammuttuano , t

gojono quefte ; Tantavero eius(Jolai)templiroaieftas habetur, rcuercntiaque,

vt qui à Suctis deficiant facris pucri,muti euadantjôt raortui fimücs . lidcm fi vo-

ucrint felita lacrificia fufccpto voto ftatira fiunt à morbo liberi «

Ma fer iff(dire ornai queftaMtdflglia,togliertmop<rtbiaroindiXjola toro-

ttAyçbe vißftorft dofo 1л tejía di Gérant effef fvliuaftro , ed il taualloßmbolo di

mutila vittortagiortandofi tl Goltzio ton Ta ftguentt ftrittura 9ebe nella tauolaß

legge; fiques equo fingulart decurrens in Hieroms num. Argumento forfan уь

öori« in Olympicisivel ali; s facrii ccrtwninibus equo fingulari obtcmst.

MEDA»
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4 'T ¿4 XXX. Medjglia in oro di quinta grandeZzaneldirittomoßravncapodon-

L л »«/ce а'глм (otoña, difpigbf adornato t e dietro a quello vn fratto di papauem

ton vn ptcciol gambo , ; <fa//d ¿><*r/í del rouefcio vna carretta da due слилШ tirata »

conla?u>d.*)Cbt.ioro disferzare moftra; dop o il cut tergo t incifa la Greca letttra H ,

foprafy gualeß%Ù.f(orgt anche vnfegnoy (be d'vna Stella tiene lafotniglianza. lo

adunque non duotto^comefureßimo^tbe dubitar nooßpoffatquella eßere delîo fteff»

Cerón* fecu<'il<i T(ranno ai Sirasufa , bencbe conalquanta difugguaglianzadell}an~

aitituegitay tbttp qttella la teita del diritto, if capo di Gerone ifpiegaße, e quir

elloa'tCerereraJferttbri,, Porgendocidiciocbiaro argumento la corona dt¡fir

ilfruttç delpapa,uero,imperoeb.e ella difpigbeßcoeottauoiféconda façtorità

e recátele per leparole d^Quidio nelquartode'Fafli'. ' .. • _

Tune dcmum vulturnqueCcres,aniraumqirccepitj, >. -л-- л.

Impofuitquc fuae fpiceafertacomîç, , «л'^

fa fi(До Acccnnaadü nei décimo délie tr.a.fformaQoni, oue dtffe : M -. ..> ;. .•• •: -j

.v> FeftapjaiCercrisçclebrabuhtannua maires '-:.... ?
*... Illa, qqibus piuca vclatae corpora vefte. ..• ••••»•$

•/.-. ,. Primicias frugumdarufpiceafcrtaíuarum_i,

NIpafferb conßleniio: quelfognj da plutarco глееonto nella vita à*EumeniâetAl

quäle (r¡jerij<;cggli)pAru£ dt vedere ¿це AleJJandri, i quält ordinauano gliefferciti

aceiocbe tra loro » batteglta veniffero, e mentre l'vno^e faltro coodueeualejquadre^

all' vпо -M inertia , al l'altго Cerere -venina in aiuto , e dop o vn сrude l conflitto , ejjcr

gittato. a 'terra quegli^nel cttifauore ftaua Minerua; « cbe Cerere tagliate-lefpigbei

all"ahrо ч-пл i-runatmejjea. Hpapattfro ancb'eja cidona ilmideßmofegnotpoiebt

Çallitnacit nell* Lnnoycbe tnfua ¡udejcrij/f, dt ce, ehe queßa Cererettraiformata

figura, Ai Wtcipfft Saterdqte/aji tentit* i% mono c.oronediß(iritepafau(ro- i*CMÍf4*

fole fono queße : „•' .••••;-..'• ^

'•^-"— refiet. v ..п--> . . . ¿. - '. -\

Piefeconlafuamana- .•.••• -¿v

;. , • Le fiotite corone, ed il papauere. . ;;»:/iO . -^- ::--

-, lle tofegia

pauero âietro a coilei veggiamo , Cerereper cio dcbbiamo-{timarla,fe Onidio net

¿¿Faßiniinfegnaicbetunotte anciïellaèdipapatterieorqnata: :i ' vv -u.-.i

. Nox ver\itjdc fecum fomnia nigra trahit

Eflitndo. , rbe la virtk. del .papauero tiene coa la nottenutM

.«-•v ;• u¿..:);;Spargen$humidaicella)foporiferumquepapaucr.

Anzidifonno mortaletàgionet lo die» »eiprinoo dellaGevrgitayin quel <uerß&\ . ..

• v,' •• -iv~ Vruotlcthíepperfuftpapauerafomne..-.\ •.)».- -.» .;. v v..\ : V.

Ma quantunquèvera FubieQone-ßßa rßpuo.nulladime«^on veritл anche ri-

fpanfare* notnon a,uer detto, cbe Cerere dipapaueroß corona , macbea^è bèn si,

fanj<(rA*Q,efQrfepiT.UmedtßrwwgioKe,.perlaqMale:^^^

to , ejend.^cbejuiioud.o. fautoría dtjéorçih t apporfafodAN.*talen$Ifafít*iMitofo-

piaal 5. Certre perla trauaglio grande, che/entiuadeíla perdutaProßrpina,notf

fofendo dormiré, con Fatuto delf npañero ebbe alquanto di ripofoy e difonno : le ¿u$

parole io trafcriuero a" curioß:

Erant спая! papauera Cereri facra,vt qu'dam crediderunt,ob feracitatem femi»

pumjvc œaluiu dbb^^'a ínter lata pierunque uaiççrentur,ai eundeœ cultû amcnt ;
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alij , inter qu o s fuit Dçrcylus , quia Готnum non poflc t percipcrc , pb filia; molç-

ftiam i in quem fuit papauerum beneficio adiuta_ .

Si fomf altrest Ouidio nefquarto de'Paffi in cotaigu^fa lo canto :

Jila (per Cerere) foporiferum parues jnitura P«nate

ColligU agrcfti lenae papaucr huW9 .
»•x « "• • ••*•/* ••• i -1

Dumlegit, pbjtto fertur guftare palato ,

Longaroquc imprudent exfoluiflç famcnru. .

ÍT ¿icio là ragiontta frcdde!(z4 di quellotinfegnandocelo Plinto ntl espitólo dir

tiotteßmo del venfeßmo in queffeparole :

Papauerjs verô largus dcnfatur,& in paftillos trit us i n vmbra ficcatur,non vi fo~

porifcra modo, vcrumficopiofiorhauriatur,ctiam mortífera per fomnum_i,

¿lebt dulcemente in quel verfoffiego il Policiano ;

Hic gratum Cercri,pjcnum^uc fopore рарацсг . ,• . v г

Ma quanto çonragione a quefïa Dea foffe detto рарацего confecrato, mentrt

quclFantitbitè intejeftr Çererela terra^ lofjiiegp Fornpto,appçrtatQ 4л L,Grego-

rioGeraldijdictfido:

Sed & papau er huic Des (Cerert) offerebatur, quod non fine ratione faoum_, ;

nam papaucr ipfum cum rocundum fît , & turbinât um , terram fignificat : cius vcrd

insequaîitas, valles,ac montes fignificare vide tur, qua: intra funt granula mukipli-

cí.i,hominumquc,6¿animaliummultitudincm dénotant, •' ',.

Çià çbe il Poeta cbiama ilpafiauero, Céréale, in quel verß (fella Geórgica alprimo ;

fon Госса/íone del quale vearemo approuva fvna > t l'aîtra cofa dellefudette :

N ecnon &lim tegetcm,& Cércale papauer.

"Doue Seruio df/è : Céréale vcl quod eil cl ui , fie u t ftume ntum, vcl quo Ceres vu

eft, ad doloris obliuioncm_. . v,.».;t

ïndffenz,» obiefione nejfuna refïa,Jt come ditemmq t fb¿<JK<tcafoßa dt¡la De*

, , , .
'bacàrretta da dut caúalli tirata , la quäle ntlrouefcioß vede. tnon i dubbio

oftri ejjere ftata battuta in raccordan^a diquella vitforia ¡cbt Gerone ottinnt

¿alle carrettrne'giitocbi Pity,la quale alçuni vogliono, cbefoßeftata la vettfiwui-

Kma^ßimandOf cbeprende/ero ilfuo поте dal Serpente Pitone, ¿л Apollinfjaetta-*

tOyinonoredel quäle Dio queftifpettacolißfaceuano ^ßtomedimqnra Outdio net

friftcipie dellefue trasformaZjoni ;
'

Ante nifi in damis , capreifque fugacibus vfus ,

Mille grauem tel i s , exhauUa pêne pharctr*

Perdidit , eHbfo per vulnera nigra veneno .

Ne ue pperis famam polTeí dclerc vctuftas ,

'. . InftituUfacroscclebriccrtamineiudQs,

Гу thia, pcrdomitse íerpenns nomine didtos.

VifuronoaltrestjCbeßcompiacqueroditrarlo dalverbo Grtco *tftff8*it ffa Ig

ßejjo è conputrefcere , per ejjerß tut iíffrpente <vc(ifo putrefatto , A Itricredtttero

delverbo чгшЛяп^ш , cioeßrutari, perçbe colß era foracolo ¿"Apolline , dalqu.alf It

riccuutcrijpqiïe ognuno fintendere fajfa.titaua. Vltimamente banno altripenfa»

to cotai nome venirli del luogo detto Pitone,cb'era vna çittà a Delfo vieina,u

lefrimafu detta Na.f.e, epotPetree/a, ddpo Grifa, efinalmente Pito. QuefJigiuo-

tbi dicono efftrtßatt da Eurilocbo Te/alo flituiti , Ц quäle ejfindo Capitana degli

Anfi&tontti ) auendo debellati i Cirrei¡ ordino queßi Jpettacoli in onqr d'Apolline,

regnando. in Delfo Gilida], ed in Atene Simone, cbefeeondo il numéro d'Eufebio fu-

yft annidelmondo 4610. Panno terzo délia'quarantanoueßma Olimpiade, eféconda •

éltrial $}79*ntl quai tempo ánfora ßripigliarono i giujfbilfïmida Afe(i(erto9

9VO-
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Ъ vogflam ¿tir Paiement tonjegrati; Altriß tomfiacquero di dire , сЪе

Pint 4л

duuta

Раи/апЦ fcritta nel

tap itolo venriquattrejtmo del lib.vndjcêfîrnQjt A, le/andrq ¿"A(effàndro песa

Qttauo del libro quinto,oue dicono:

Alceriludi ,à Pychoneinterempto Pythijdifti in Apollinis honorem celebre«

fuere, a Diomede prim um inftituti , magna religionc facri .

Nclqiial comincjAüicnio, queftefeßf Pitie ßfaceuano dinoueinnouf anni ,e

dopoßridujferoad ogniquinto anno , e costparimente nel lorprincipio, ilpremio di

~ queßg vittöriefu eerta fommadi denari , ed indi vna corona dt Leeejo, da' Latint

Efculus chiamato , e últimamente di allorq . Ondt Ouidio nelprimo dél

Sciant dijfe:

Hic iuuenum quicunque manu , pedibufue, rota uç

Vi ccrat , Efculeae capiebat frondis honorem ,

., Nondum Jaurus era t , longoáue decencia с rme

Tempora cingebat de qualibe t arbore Phoebus.
M«lfebf fv/rtata corona di qaefïe yittoriefojftd'Alloro t Alejandro ntlluog*

ffportato ne rende cbiarezza :

In qui bas (dice efit) [Pychijs viclorçs lauro coronati triumpharunt,

•Souuienmtauerïetto in Luciano (perpiùarriccbirquefïpluogo) de Gfmn.asytt

queflefaroleper bocea diSolone:

QM(í4n*f1(tÍrfít*fet íx. K«T/WtI<fyc»7 J't ix.-r'nvc(tf,h Кг/хе« э

Пом/ 5 i"»А« т lipa* т ííC",

Le qualifeconda il поПгс idioma vagliqno appunto ;

Ne gli Oí impici giuochi fi dona vna corona d'vliuo, ne gl'Iftmicí quella di pino»

IK i Nemei quella d'appij i ntre cciat a , m a céreamente ne' Pitij i Sacerdo ti d'Apol

line collu mauano di proponere i pomi ,

Ma dj grazíat chepomifono queßi, сЬел* Pity vincitori da* Sacerdotid*Apollint

Кdauaño Î certa che doueuano a quefto Dio e/èrjacri , ed tnuero altro non furono .

(ht lefrutta délia palma , ilchf non au ea intefo finterprete di Luciano , ben noto il

Pafcalió nel 6.deile corone, duendo :

.Solón apud Lucianum ait,ijs,qui in hi fee [Pythijs] ludís viftores fuerint propo«

ni mala, feu poma,nempe ex ijs, qua? Deo [Apollin:] lunt facra, qui hauddubic eft

fi uítus palmge , Quern Luciani locum interpres parum intellexit . >

Quindi t)fbe alcuni dubitaronofe ancora 'dipatipafo/e quefta coroea^ma non e il

vero,bencbe auuenirpçtuto auefíe, che ççn quella delCállorp ve nefojjc anche vna di

palma,per quel,cbe с infegna Plutarco nelfottauo, Míefue quejtioni conuiuali, di-

tendo , сbe nt'giuocbi Jacrifono onorati i vincitori di corone diuerfe , ma la palm*

viene çomunea tutti. Nïtacero ïofinione del Pierio^bévuálequeftipomiinten-

derfile baabe delFàlloro DelficQ,o Pttio, ilquale leproducefiu gr^t^e roffeggia.nti

¿egli attri alioft' Ma ejfendopqr tempo di ragionar délit güije di queftigtuoibi,ci

iaftera interno alle, ¿ordne alter çotatofoegiarnato: nej>er altrofono iff quepo tfat-

tenutomiyfenonpe.rcbe di quefte Medagliefe ne ritrouano alcune, come laprffentt

¿noro,e con ¡Iproprio. diritto,e rouefcio,nel qualefolamente quejta dijftrenza. (orrtj

(be doue in quejta dietrç la tefta fi Jcvrge ilpapaucro > in quelleßaffolpita vn¿

corona difrondeifbeno» edubbio eyerqueiia ottenuta ¡»dette yittorit¡ e délia quo

te abbiamçparíatc . orpajjïamo a ragiqnar de'giuocbi : Laprima maniera df qualè

tra di cofe ai Poe/îa^onde dicenotcbe quiuifo/e¿Omero Eßodo vincitore,t/endoßa~

ti ifuoi verßdal Re Panideriudicati miéliori. Gíialtripoierano delpugione,dell6

Jotta i deleorfo , de( difço , délie earrette at¡ сциаШ tírate j t fit tanto celebre qutfi*
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{сгопа,сЬе Pindaro nelFOfaprima deile Pitié la cbiama'd'intlitagloria , "*,
~

i

••

dot,

Coroois equifque inclytaiibi .

PÍ»- /д ^«d/ çofa era si grande il conttnto di coloro , cbe.vinceuano y cbeß leggono

fíraordinary auuenimtnti daWallegreZga cagionati ; t Nerone entro in Roma, come

triunfante , portando FOlimpiça i» tefía , ed m mano la Pittabella qualefacciamo,

faróte. Ilebeßfara tontofácilmente , à.çbi leggeràlffeguentirigçte prima daSue-

toniofcritte nelventieinqueßmo edpitolo in Nerone :

Nam & ipfc Nero cum Romam eo curru , quoolim Auguftuc triumphauerat,&

in vcítc purpurea,& chlarayde diftinfta ftellis aureis in u there tur, coronam capite

geftauit Olympicam , dextra manu Pythiam_. .

E teftifica Plutarco , che Filemone Cómico , e A lejffía ejjendo fíati nella fcena co~

ronativincitori,effendo dafouerebio eSt^ntofofrapreß , aueß'er efalato ineo t.mente

fanima. Tanto che apprejfo i Greet era piít in pregio l'acquitta délia cqrona di sifai

te vittorie, che qtialunquf altroguadagnO) e di ttà noiaobiamo appreffo Erоdoto vn

lutgo degno di memoria^ nelFottauo, doue глееont.t, cb'ejfeitdo fiatidomandati certi

Arcadida? Perß, inprefenza del Rè,cbe cofa insigran numero. iuifaceßerot rifpofe-

rojcbe i gittocbi Olimfici celebrauano ; e di nuçuo ricercati delprem'tOjcbe di quellt

riportauano, rifpofero, vna corona d'vliuu ; Hebe intefo da Tigrane, d'Artabaneß-

gliuolo tfoggiunfe qи eil.i belliJJimaJenttn%A :

Pape Mardoni,ш quo» yiros duxtfti nos ad pugnandum , qui non pecuniarum_i

certamen agitant,fcdvirtutis? -y

Ma ricercarebbe ornai Vordine, sbe not vedtjimo, ptrcbe tutte tefudette cofefof-

fero inqueßaMedaglia impréntate \tprfma del capo di Cerere^incomincianda da,

quello jpotriamo conpocheparolefpedire^ adducendo , cVera a quefía Dea la Sicilia

tuttлfacrata ^ßcome CicerantrrendttbiArnteftimonianZranellA á.azione contra

Verre , dicendo : -..'•.

Vêtus eil híec opinio , iu dices , qu as conftat ex antiquiflimis Grxcorum 1 ¡ten's ,

atquc monimentis, Infulam Sicíliam totam clfc Cereri,& Liberas confecratam .

e • N«farebbe(cVio mi crtda)faor ¿KpAopoßto il riferirela iagioneyper 1л quäle a lei

foffè la Sicilia confecrata » auutgna^waltri fiitntno ejjere perh ritrouamento del

frumento: altriperche in Sicilia ellajtafce/fypattndoß ¡atenderefen%avelame,pef

<iofrumento)fotto la Delta di Çerere.compreje ,féconda quel verß ;

flVfifeu u'/iu/s» те/) tffeuçoft VfTOf AHfiHTVf W : •-

Son Ninfe l'acqua, Ccrere il frumento!

Edè Vulcanoilfuoco. .

Percbevogliono, che dafe flejjb nafsA in Sicilia) ayermándolo Diodorot toviafe.-*

~guentefcritturlanelßfto:v.\' ...':<

* Has i'imul Deas[Cererem fcilicct,&: Profcrpinam]primum in Sicilia vifas,inque

ca primo frumcntum terras bonitate ortum : ficut & clarifsimus teñatur Poeta in-

quien s orania ibi fua fponte tc n am prod uc cre,in agro Leontmo,m ul ti fque ргжte-

rea Siciliac locis, etiam nunc triticum agre i i с oritur. Denique ÍI quacritur ante fru-

- mentí vium,vbi pnmum id repertum ii t ,m e iги > eius res laus Sicilia; tribuetur .

c ' ' Onde Gérons auendo a queita Deà , deHa Sicilia difenditrice^ iifuo Regvo dedica»

' t«ye alendo da letquanto deßaua ottenuto (Ji carne vedremo) inqueftaMedaglin la

ffolpt íperfegno delgià riceuutofauorejfcriuendauianche iljuo nome^per ijpiegar

' con quello la gratitudine delfuo animo .

Qttefiarictuut&vittoria non è dubbio ejere fíatл la vittoria,che Gérant ottenne

ffifudetti giuoebi Pity nel corfo delle сагкеМе, ondefu líen dirittot che iSiracufaai

'•> —± , L injuo
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jn fuá onore It batte/ero japrefente Mtdaglia ,ptf eternare çon quitta ¡a flifwer**

delta conquiffata palma ,ßcome quel canoro Cigno Pindaro in fia Iode eompofe la

prima,e laféconda Oda délie Pitié. E bentbtfra gît autorißdubiti,fefo/eroamen-

dueper queßa yittoria comporte , to rrfatcçjlarti ton quellt, tquali ftimanoferma-

nitnie èffereftata Vvna , e Paîtra per quefia yittoria tompçfte, auutgna, cbéincon.?

iitntuol sofa, nonfojjt , cbt yn Poeta per yna mtdeßma alione componga due , opiU

Ode, 'e tanto maggürmente quefio iba da a/ermare,perciocbe non leggiamo Gerona

auer oftenutaaïïra yittoria dt carrettefe non quefl'yna.jôiu adunquei verß di

findaro queßi:

с A

¿iApfi.at.Taf lípoY iva,

r»*.<ujyi(<rii ¿rifurtr Of»

-

O Siracufe a marauiglia grandi

* Cíttadi, e del gucrnero Marte tcmpief

D'huoniini , e di deltricri

Venturóle nutrici ,

Vengo recando a voi da Taima Tebe

Vna Jodc nouelia

De l'illuftre quadriga, in cui Gcrone

Yjttpriofe ciníe

Di fplendide corone Ortigía, (lanza

pi Diana da' fiumi,

E kencbe queßi verß di Pindaro abbianq apfortato fbfart%za alie antedettt cofet

jondiminorendonodubbiojb quel, chedtcttQmo délia corona Pitia tcioír, che no»

fojje ¿afloro) ma d^oro^ßcome altre nefuront^già (be Pindaro rijplendentf la cbia,-

tna, ticbe part , tVegli confermi con le parole della j . Oda délie medeßrat Pitit alii

fiejjo Gtroné dedieatat cucando ;

[ Qui eflet] fplcndor coronis ,

Ma io, credereijcbe queßa maniera difauellareßdQueJfc f'ntendtre n&pfr lojplen.

dor delforo,ma dellafamaye delГonore immortale^ nonjolamtntta Gtroné attrtbui-

to,maallapatria}çioè Ortigia,cbe e quefta.partediSiracufa>çbt ora abittamo, laqua

le egli cbiamafedtßuuiale, cioè Qrtigia fedtßuuialt di Diana per oppojiZjone,per-

tiocbe ( come altroue abbiamopiit voltedetto) quefta part» di ütracufa fu a Dtana

(onfecrata .

quelTa Etna cbiamare per'noutlli abitatori .-Strabont neI 6- dellafua Geagrafía сt

¿flicигл di ció con :' utjte parole :

Catan? fané prunos tilos „mifit ircoias ; cum Syracufanorum Tyrannus Hiero

alioshabitatorcsadduxcrit,eamq; ргоСацоа appellauitÄinam. Huiuscondito-

reu; Hisope ш Pindjkfuí fujfle wi^u
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Bencbe non riferifca , (be con Peloponneßaci, e Siracufanifqffèro mefcolati}ßeotnf

Dtodoro c'infegna nelfvndiceßmo^inquefiaguifa :

Hieron autcm Catanenfcs, Naxiofquc, vrbibus fuis cijcit,coloimfq; eo deducit,

quinqué hominummíllia ex Peloponnefo conciens , adieftis totidem Syracufîs.

Cataneamqueimmutatonomine>appcllauit.SLtnarn_.. . • '

E л cib creder miperfitadeprima il culto,cbe queßa Dea ebbe in quella Citta,det-

tii pertal ragione td Etnea,e Catanefefeonforme in diuerßtempi la medeßma Città

venne cbiamandoß. Delprimo nomi (fra glialtrifcrittorfyleggiamo apfre/o Lilfa,

'Gregorio Gèraldi nelßntamma trtdiceßmo :

Tamctfi .SLtnae pleriq; legunt,vt etiam ÄLtna Ceres appelletur.Ennasas Cereris;

Del cbeßfa memoria apprejjo Lattanzio nel z. delleDiuine initituz.ioni . '•

Deljecondailmedeßmopoioapprtffodiffe:

Catanenfis etiam Ceres didta , ab oppido Sicilix Ätna; propinquo , vt oftendic

Latían tius, ad cuius teroplum viris accederé non licebat. lacra quoque illi per mu«

lieres miniftrtbantur, & per virgtnes perfici folita erant : eiuique Dez fimulacrum

Don modolängere, fed ne viderequidem maribus iicebat,vt Alexander icribit.

// ehe corrijponde appunto eon quelt ehe dice Cicerone nellafopracitata oraziontt

doste narra queßa offèruanÇa ejjere inßno al fuo tempoperuenuta , comintiando in

total gutfa : Sacrarium Cereris eil apud Catanenlcsj&c. Jeguitando dapoi tuttz

queftajfüria .

La jtionda ragione ,per la quäle io mi muouoa credere, (be da quelltSiracufani .

tbe nelia notttlla Etnaabitauano >foßi quefía Medaglia batíuta , è , che Gtrone in

euefla vittoria (délia quale diremo apprejfo) nfgiuocbi Pity,ß volle far cbiamart-

Etnto , eotanto amaua queßa nouella abitazioneydella quäle vanamente,ßfatett»

appellarfondatorgyilcoecbiaramentePindaro dijfe netla prima Oda dellePititt

quando dapoi Глиег deferitto la montagna Etna,ßggiunfe queffeparaît ;

çf TÏT' iptTeit spof, tùnpiraia y*-

yrov*. ^

<T' iv J'piu.ut nipvl; Àvicrri VIV 4У4

t . O che ti piaccia, ó Gioue , í1 "

. . , , Ch'in quefto monte ftanzi ,

De la fértil Sicilia altero fronto »

Dalcuinomenomata ..u

La Città a luí vicina illuílre refe

L'illuftre fondator. m encre ne* corfi

Di Pitia, nominollail banditore ,

.•, Publicando lícarri

Del vincitor Gerono . t

'"(.

Eper vltimo eran certería di queflafpoßziont ioprtndO)intntrtfcorgo in aten

ué di quejit Meaagliequefta cifra E)la qualebentbealtrout ioabbia dette quel tan

to maggiormentt io crtdea, cVellaßgniftcbiypotrebbe nondimeno fffere¡ cbe la Città

fudetta d'EtnaßgnificaJfe. Eperche quefta vittoria delle carretteda Gtront a'tufta

»on leggiamopiu cbevna tffère fíata , eforza diré , сbe qutßa Mtdaglia eon moltt

altre, cbediqueßoReßviggono con talicarrttte, td in oro ted in argento Jtolpiti,

lientbe con variato diritto ,gia (be in moltefafpetto del medeßwoGerontßfcorgt ,

L г furonc



furono battute tuttt fer la medeßma eaeioHf , e 1л áiftrenza dçfonel diritto î>»fî*

pella varietà delÍ>afpetto(ejfendo in quella il cafo di Gerone,ed in quefía la tefia di

Çerere) cifotra confirmare, cbe Fvna fojfe frima in Siracuß batfuta,e qtteß'altrj

- л ' /**•*_ f_ _* *"» _л — l . / . /. . A ~. J *.я*ллл*> J^i-riwj Л А /*>»/#*•.» -fr ЛИ* Л tJ 9ЛЛЧЛ t 1Л .
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, í я¿>я Stella e/ere la giudico,forfepercbe,comе dice Cicerone nella 7.

parlando, doue С. Verreabitajje :

Vrbcm Syracufas elcgerat ; cuius hie fitus,atq4C hate na.tur^ çffç loei, coeliq; di-

çitur, vt nullus ymquam dies tarn magna ,' turbulenta^; tempeftatç fucrit , quin__.

aliquo temporç Solem çius djei homines vidèrent.

Enonèmarauigïia,cbetrafaJ/îgiamaiilSolefenza vederla ,fe quefia e Citt*

profñámente dominata da quefío Pianeta.

La cifra Hr be ditto¡сb'io lia credo o numerosofcgttqfarticolare del contólo di colui,

(be fintaglia/e . i) i cotífatte Medaglie in oro , come bit detto , ne carroño d¡ diutrß

(onij,tr¿ quält altra différent* di conßdtra^ione non vàyfe non queßa cifra¡ che be

woJlratojofciacbeinAtcuneßtrouano ultre (títere Grecbe,ed in altre in vece di let-

ttre,alcunecofeimfrontate1lequaliriftrendoßtutte(ferquantoiogiudico)alme~

defimo effettotnon. aeuon retar ne confußone, ne marattiglia al curiojb, cafitandoce-

ne in mano diuerfe. Fit dunoue lafrefente Medaglia improntata in onor di Gérant,

fer 1я vittoria ottenuta nelfe contefc Pitie,nel corfo delle carrette, in memoria a"e¡la

auale Findaro compofe la frima , eféconda Oda delle Pitié . Efer la quaivittori»

rnolialtre Medagltefurono ordinate, delle qualinonfocbe iq neçonferuo inoro , <4

(iff argento^on il rouefcio déliafudetta

M Б D A G L I A XXXI.

Ч l T A XXXI. Medaglia /;j rame di quartagrandeZgA dimoHra dallafarte del ait

\ i ritto vn cafo -vmano cinto da vna jafcta , e da quella. del rouefcio vna аоппл

alafa, la quäle con la deßra tiene vna corona difronde, e con laßnittra, vna palma

auendo d4nnanz.f le tregambe infíemate,efottü vna cifra, e d?interno quefíe letteret

дIONT2IOT ВА2Е1ДЕЛ2 , cioèdel R¿ Díonigijlequali vocifuñando del Re Dionigi,

ßcuramente dimoßrano quella effere dell'vno delli due Dionigi firanni , e Rè ¿elle
Siracufe,e djamendue,fenza verunfa lio,fu il maggibre padre delfecondo,o minore,

cbe dir vogliamo, dellá cui vitajía coniteneuole alcùnfatto raicontarc , accisebe ap~

paiano le qualità di cofiui,del quale ejfere detto abbiamo fimprontatofembiante .

Sara adunqueprima mtfiieri dire, cVeJfendo morfq Gerone (come difofrafcriuf"

то) efuccedendoli nel Regno Traftbolofuo minorfratfllo, crudele, efptetafq goucr-

natore , cbefu da? Siracufani a viuaforza dalla Signaría cacciaí o, non potendo pitt

fofferir lofcempio dellajüa tirannide(dri%zando a Gioue Liberatore Statue di total

grandeva , cbe d<£ Colojfftil поте traeuano , inffituendo altrest fefíe da celtbr^rß

ogn^anno in remembranza della riceuuta liberta) e difcacciatiquei gentilbuomini ,

tbedaGeloneeranoßati inSiracufa riportati , ordinarono lo flato pofolare пв\\л

República. Dura quefta libertaperauuentura jo.anni,e/ercitando null¿dimeno \л

guerra c8queigentilhuqmini,cbedaSiracufa aueano man,datoviateon liCataneß*

' '• con Duceaio, e di tutti rifortanda vittorta, e diftrutta Trinacrta ,ßgnoreggiaronat

* 4 * lutte le Ctt ta Sidltane . Ebbero antora quella. memqrabilguerra^ vittqria соntrл

:° * i Carta*



i Cartagintß , i quält allaßne e/endo in Siciliafaffàti , aprtrono л Dionigt la flra-

da (di cuiáebbiamo farparole) dioccuparla República , efottoporla algiogo. della

tirannide . Maper darprincipio al fuo nafcimcntoyfaro contento di riferire il рд-

rtrt di Plutarco interno al coßuipadreypoich'egli Штл, che di Ermocrate faßtfl?

gliuok , nato di Ermone nobile Cittadino , Altri (fraquali e Ariftqtile) dicono ,

cVeglifitplebeo, ma in molti fegniprognoßifato Principe;ßcomegli amtenne^e not

¿pprefíb ßamoperdire . Fù egliprima Capitana de' Siracufani contra Cartagineßy

tost per lo valoreycbe in molti auuenimenti dimoßrato auea,coitper la malta,pratti-

taycbe in lui ßfcorgea delfartt militarescome ancheper la temperanzayche nel man-

giarevfaua,eper racutezzatcbe nelle сoff d'importanz.a adQperaua,percbediligentt

feroce liberale fetnpredimoftratqynon mena , che délie libidini difpregiatore Bola

mente ejftndo del dominio deßdtr^fo . Coßuiadunquemojjoßcontra a" Carta%ineß>

lorovinfe^e difperfe conptcciolajaticaieauendopropofÏQ qùerelaeontradieçt Capi-

tant,ço>ne traditori dellapatria.,fupercib dal Magtfirato riprefo . Pilifío Ьиотц

rieeOjt di malta atttoritàycomincio ajauorirlo, inanimandoloap^tt liberamentepar

lare. Onde erli con quellaaiidaciaicbenaturalmenteautafomincib adalzar la vo*

tejí çbe intejo dalpopologlifu cagioncycbe fTogn'vno di quellt ramicizia> egliani-

miiacquifiaßeytantocbegiudicauano lui folo ejfere degnodigouernare.Dalï'altrA

partí i QeM mojß dallafama delfazioni ai Dionigijeleflero folo Capitángenera-

it di диеИл guerratal cbe inclinando ancora i voleri delpopólo Sir¿.cuja,noyfu fatt*

tapo di quella i>nprtfa,nelÍa qualf egli diede doppiafaga a fold^tiyt ctttnne, lagua?

diaper la fuaperfona . Si mofle contra i Leant ini,e ne riporto vittoria , e ritornatq

en SiracufayOttcnne d'abitare, nell^fortezzji del Portóle fcouertoß il fuo, dißfgno^

tflendo di venticinque anni^occupo la tirannide di Siracufaycorrenti ае11л/лоп<.л1л

Roma Гanno 3 45 .e del mondo ,/<fonda Ettfebio 4790.^ y^Qlimpiade ; Benchс altri

¿iuerfamente cu numerando,diconu,(be auea di Romagli anni 3 5 7. Fit igli л quf-

Яоmoltogiouato da Ipparino. Sira.cufano}t volendoßporre alfimprefa^ne volfeftrf

auguriogittando nel fango vn Cauallo,alle cbiomedel quäle ¿attaccb vno Jctamt

£apt,e vfcitofuori del limo yfegui il fuo Signare , adojfo quel(i piccioli animaletti

retandoyil cbe da Dionigi vedutQydiJfe, io mipojjo alVimprefaficuramente forre . II

ebeponendo in efecuzioneyOttenne ilprincipatote tolfeper fuá mcg¡ie ¡aßglmola di

Ermocrateybuomo nobiliflmoye al fratel d'Ermocrate PQlifenq affellatOydieafper

moglie vnafa* forella "Tefe4 cbiamata. Nelprincipio djaueffe cofe fe li ribelbro-

no molti Gentiihuominiyetumyltuofamenteandati a( fuo falagio glielo pajero*

rubayèvolendo alia fun m.oglie vjar viclenzat quella per conferuar lapudicizia da,

fe fíe/a ¿лттлгло . Ma nonpercib del loro misfatto lapena JuggironOy imoercio-

tbe Dionigifacendo vendetta délia perduta conforte , totfe a tutti coftoro la vil» ,

factndo loflelfb a DafeOyeDama,rat(Oyacciocbe délia lar potenza dubitar non do-

itehydellccuicrudeltà timorofq Polifenofuo cognato fugg^onderiprefeDionigila

forella, cbe fapendo la fuga dff maritOynon l'auea di cib jattq confapeuofama dteo-

noycbe quella in cotai gutfa rifponde/e . О Dionigifïim.i tUycWijßa coït vtlfyfe ai

totalfatto confapeuole io fiatàfoJ/tJarei rimaßapartendoßil mió manto , e çbe «5

aueíjipiu toßo voluta compwcermi aeß'er cbiamata moglie dello sbandito Po\ifenot

theforella di Dionigi'Tirannoipiacquecotanto a? Siracufaniia intrépida п/роЯц

di coiïeiycbePcbbero fempre in tanta vencrazioney çbeperduto Dionigiil рппсгфа-

tofudaloroonoratayedopo la morte сon tynoreuoli efequie fefpelfifa . Dionigi

adunfueperïamortt dellaprima moglie ne tolfedueyvna Locreïe cbiqmata Dori-

dayetaltraArißomataSiracufanayßgliuola d'ipparinoy ejorelh ai Diane. DellA

primaporio egli trefigliuoliyil maggtore de' quali fu detto Dionigi , il quale Ufuc-

" fedetteneïïImperioyequattrodtArinomacayduemafcbiNarjeo,edlpparin,odetf»* , f

tiyt dut fttaint , Sofroßna , e Artta appellate . Marita Sofroßna a DwHgffuo fi- > y /"** *•**•«*



gliuolo , в Aftta a Tarado fuofratello,dopo la tut morte la ffoso л Dion'e.

Si leggono ¿ella tirannide,e crudeltà di coßuimolte cofe,ferauer dato mortea <i¿

lterß,per ItçgicriJJîmt cagioni , le qualißlafciano da raccontareper brettita . M-a

non tacero at riferimt alcune tra Paître piufegnalateAcornéperauuenturaju quel-

la dt Platone,ifquälepajfando in Sicilia con licenza di Dtonigi,e vertuto in Siracu-

f.i,ed ejjendoß Diene dellafüafapienza innamoratOylidiuenne difcepolo, éditai

perfeccione, cbeinbreue fuperö mßlofoßa,e nelfaltre fdenze tutti gli altri difce-

polt dt Platane^on marauiglia del proprio maefiro,e volendo Dione,cbe dt cotanto

pene participate Dionigi,fejfbrtti In modo,cbe venne a fentirlo dijputare,e afauel*

lar feco familiarmente , Mariprendendo Platane ¡л tirannide con licenza,ff({

entrare in tantafmania il Tirannojbe lo arebbe amma%gato,fe non liporgeua Dia-

ne aiuto,trammettendoßi e Arîfïomaca. Ma çontuttoqûefto ¡o mando a vender«

ptrifcbiaao in Eginu,perprezza di v?ti,o trenta mine,ma rifcattato dapoida Ami~

ierio Fihfofo Cirenefejibero fit rimandato in A tene , efurono da gliamiddiPla*

tone refiituite adAmicerio le mineptrrifeatto págate , Fît dopo qutfío aftretto

tanto Dionigiper vna eongiura da1 Siracufani , сbe gli amid I'ejortauano a lafciaf

la t it.maide, ma a lut venendo vtduto il cnoco,cbe aueua vcvifo. vn vitello in vn mo*

tne9to,diflf cgli)fciocca cofa farebbe^er si veloce mortet lafciar vn st fatto Imperio.

Fece ancti'egli con lo fce/npio délie crudtltà diuenirpouert in ijpazio di cinque annt

tutti i Siracufani,tanto сое non atfendo di cbepagargli legrauc%£e importeli ,ß ri-

deuano delfefattore , ti ebe intefo Dionigi diße , Ora conofco, che loropiu non auan*

KA di roba t в ordinbjcbe gli lafdajfero . Ne mi fcordero di Damocle, il quält

fercbe çbiamb Dionigi beatoJu da luiconuitato con tutte ledelizie credtbili,mafo~

pra il capo lijeceattaccarevnafpada con vnfottilpelo di cauallatcbe Ii minacdauA

•* * *«J Jf - « *f » *

ßmo itimi . Imparo lefigliuole a radérlo ,per tema di barbiert , i crefciutf nonpin

col rafoio^ma congufci di noci,e digbidndetcome deirouagli ordinäregli brtttiafi

fero ipelt . Per la medeßma paura délia morte >ßfe la ítan&a doue egli dormiua

cinta difojfticlje con vnponte leuatoio fe Ijpaffaua , * volendoparlare alpopolo,cta

faceua da vna torre . Non dormiua ton moglteje non ricercaua la fianza , ne fuá

ßgliuolotofratelloentrauanoda lui ,fe prima ignudi nonßmoßrauanoa vafeo

Cameriere^ed in fine entro in sigrandefoffetto delßgliuolo,cbe comeinvna caree-

re lo teneuacon le guárete, Auuenne inquefïo tempo il memorabilfatto dt quellt

¿ueeariamidj Damone, e Pitia, rv¡?o di quältauendo Dionigi defïinato alla mor*-

te,ricbiefefpaz.iodipocbigiorni,peraccomodaregli offert fuoi,lafciandol'altropeif

{/¿ática, e malleuadort delta vita del condennato,tl quäle non ritornado , douejje egli

morire,mavenendocoluitcbe morir doueaFaJfignato giorno,fи cagione,cbé>l Ti-

ranno délia lorfedeßupito , ricbtedeJfèicbentllaammziaperterSig l'afcnueffèro .

Pîediricordoèindegnorauuenimentodiquellaveccbia Stracul'ana , la quaie per

la vita di Dionigipregaua,ancorcbe glialtri tutti dtIIa morte ai quello atßoß foß

feroiimpereiocbe ejfendo dalTirannoricbiefia,percbe ció facefe, riffofe , affine cbe,

tnorto tu o Dionigi,tton venijfc a fuccederti nella tirannide vn'altropeggiore,ß co

me tu deglt altripaff'ati ftato fei , Fu egli ancbe con gli Dei crudele , e facrilego ,

ianntbe ricopri/e lefeeleraggini con arguti detti,e col jaceto del motteggwre. Rttol*

fe in Siracufa alla fiatua at Gioue Olímpico vn mantelie £orO)CbepeJaua&$Jalen-

ti,il quäle da Geronegli eraßato dato délie fpoglie di Cartagtneß,e glienepoft in

ifeambio vno di lana,dicëdo,che quel d'oro Fefíate era moho graue,e Fintternofred-

aiJJimo,ealFineontri>,queldilan!ierabuonopcrognt ftagicne. In Eptdauro Jpitcb

/4 barba aforo dal volto d'Eftulapio,dicendo , (be dtfdiceuole fera, cbilfadre Apoh

lint
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line era fenza barba,ed ilfigliuolo imbarbato. In Troetena JpogltMiTempio #4*

pollinejn Locri quel di Proferpina,ed in Córetele Agilla quel dt Lucinatfroponfn*

docerte ifcufe,Jfcondoilfuon»turalt^o_nargufefaçeztetfptaceuolt mottt. Щ

мигЯо tempo t"Cartagi»eßfa.tto (per }л morte diMagone) hr<> Capono 4тЩ*>

rejenepaflarono çongrande Appareeckio in Sieilía,contrade'q»Ж&опф í от-

fr con l'efferçito Siracftßnote ottenutff da Lfçnjda focçorjQptu vo{te со УWart cQ-

battè,tantocbe vi mort Amilearned in fuá vece da'Cartagineßfueletto t( figltQ

Jmilconty tl quale auendo auuto tnçltr vtttor-fe contra Dtonigt ,fu tlfuo cA.mpf al-

fáltate ал vna fiera tettilenzA , sbt in brftff faffli/e in Mudo, cbe comevmtQ , /i7*

•forta abbandonare (a Sfeilijh e ritornarfene in Cartaginr,offeappe.nagtontQ ^faie-

'de da feßefo 1л marterefiando Diqnigi libero dal nemico,e con yn cost ßortta ej/er-

tito,cijepochiCApitAniPhannoattutvfQmigliante,conßtfendc tn quattrocento ga-

leerteft mila cauallitventi mil» $taow>e a\tri diecj milapfrfuagua.rdia, . >*rW'

- o
> .,

í^-л del quale ejercito perлицеnturA ¡i fe,ce -venire voglit difoggiog4r(rl!alf<*t

tpa/ratoiti,roHÍno Reggio , e/pugno le terrf di Locrijupero i Crotóniat^ed f Starrt-

tte'r¿lgredfcbeece,viuiteh»antellQtcheper Iqfuo arttßcto ,u o> 4A
y,,

lui venduto ¿ Cartagin'eß cento e venti talentf . Entra Dfonigi tn penjtero

\e cfffare quellüparte tuttadf terrenaprefso a( Porto , cbefu

¿nendó tl M are Ionio con queßg delfa Siçilia,efare Ifol» quellaparte 4 Jtalt* ? con-

ffiugnendola con la Sicilia . In queßo mentre rfceuèglt awbajctadqrt 4'bMI ? °ff f'

rtntilißyoadeeglientrato in nuouefperanze,ricontinc}o la guerra M/l ítatfa,ct>f

da' Greciß ritrouaua la maggior

ißjcb'

,
orparte abitata,nèpermiferOy çbt a cotai Mereja dt-

'ebbe deg(i äppareccbi, che faceuáno i Cartagintß çott
rt j ,
troïaàiciliatda'quali ñceuuti attutß nacquefordine tro, coforo,cbe non potejjf

niun di loro apparare,ne lo fçriuere.nè il Greco fauellar? , accjocbe neßuno fqtefsf

lenza interprete parUn con gïinimfti, Venn? Annontin Sicilia, e ütontgt op-

ponendojeltjuconigualßrtunapikvoltecombattuto. Ma, (ДММ Dtonwpefi

it fuecrudeltà venute ¡n odio ¿fuot J'u da molti abbandopato , e allaßne <ta me-

¿e/îmi ammaWAtOy ' 'am* altnvogliono, p(r auer beuuta vna btuanda ъу*\№л

¿Ataali ал Dionigi fuoßgliuolo , оpure per vna efirtma allegrex,%at çbegl, eltbf

dellanouella d'vnavtttoriaßmort ¡ejfendo. régnâtо trtnta otto annt , Pfr lacut

morteAnnone conquißo moite terre délia Sicilia , i rice¡ di prtdf feçe tn Cartagtne

vitornoMue auendo dimoßrofegno di voltr 4elfapatw QuintarJtranw ,Jttprf-

fo, e battuto con vtrgbe.e &if¿jff*tí**< (egambe,e le braceta ,fp 'faß** m°rt?

in'croce,itantobaßia«<rdettodtcofiui,del quäle nella prefinte Medaglu ef-

fer fafaetto da capo abbiam dfmoftrojn quantapot ¡fecondo I ordmi noitro,a quel-

Meal rouefcio appartiene , lo fpiegberemo nellafegttentftfuiHgnacbe con que^q

ilmtdeßmoßßa,G(*cbe non fhapotute di coßui dar u breut raguaglio , tbepin de i

pqflro intento tfonjifufe trafwfo ,

....,.

j • ' '•>>
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A XXXII, Medaglia in rame di quartagrandezza , moftra auere neliaparte

f del diritta vna teífa di Doncella àrmata,dietro al eut cimitropoßeßveggono^

r tregambe,efotto il mentó didinan%¿ la leítera 2, nel rouefciopoifpiega vnaaon-

rta alafa , cbe con la ßhiftra fofíenta vna palma , e con la deßravna corona , come

ïahteçtdente, eJomtgliantemente quelle lettere ¿IONTSIOT BASIAEÍIS. cioedel

Re Di¿ntgiycon vna fola difigguaglianza,cbe in vece delle tregambe, cbe ntlfante-

¿eftaßfcorgeuano , inquefto ßvedc vnpapauero,ed in vect di fuella cifratquefFal

tra di CQtaldiJJegno JCxTÍ

Senza fallo veruno adunque,diremo,cbequeßa Medagliaßa di Dionigi], mani-

fe'fïandûcelù finfcrízione , ed il capo armato del ¿tritio ,farà quel di Pallade, per U

rifcontri', tbt leßfcuoprono , e che not in più luogbi abbiam mofïrato nelle paffate

rcritture,epure s'e detto,le tregambe e/ere Geroglifico delflfola di Sicilia,ma la let-

terA 2 potrebbe e/ere, (beßgnificaße le Siracufe .giacbe èprincipio dique/lapa*

го1а£гесаЪи(Ах.аз<и ,bencbetlGoltzio ^interpreta ^vfau/rív , vguagliandolo alft«

tonda cafo del Re DionigiSiracufano.

1 'La Dbtina alata,vbedal rouefcioß vede,cbe tiene con vna delle mani la corona , с

tan ralfra lapalma,io non dubito, cbe ellajta vna vittoria,giacbe la veggio quaßtce'

ittfClaudianoladefcriufinqueiverß; --v

Ipfa Duci facras vidtoria panderct alas, ' , . '

bt palma viridi gaudensA' árnica Trophaeis

Curtos imperij virgo, quae fola raederis *„ *

Vulneribus ; nullunujuc doces íentire dolorem .

A lia quale dauanoglfantiebi lapalmar

furono tutti quefit rami vfati da Ior9,per fegno Sonore a quelltdouittot cbe de' ve*

miciriportataauejferola vitforia. La tagioñeperche divittoriafojfe ßmbolo ¡л

j>alma,ßleggeapprejfb Plutarco nelFottauo alla quarta qutföiont conuiuale,epfr-

ció j^puleio nelfecondo dellfAIttamorfoß,lediede cognomtdi Dfa Palmale.Maper*

cbe con Palé quefía nofira vittoria? St Paufania riferifce nti primo degli Attici,eo-

weànche nel féconde di Corinticitefferf i» Grecia moltiTempi eretti alia vittoria,

fenzaaletonaefudetta ¿rfwir vix.». cioc1few¿ale)ecú»tantAragionefufatto<d&

quelia añticbitaycbe rimperator Tito a ¡oro itnita^ione , la fees itnprontare in vna

fuá Medaglia d'argentaron la coronare lapalma ben ¡t ntllt mani, ma in tutto prs-

ua d'ahyvolendo intendere^ebe non auendopenne da volarfent fempre , con eßo lo-

'Га rimafiaßfartbbe , neceffario adUnquefarà ritrouare altra(agtone,percbealata

•Dionigi bella prefente Medaglia ditnoftrata faueffe ^ e-non è dubbio, cbe no» fola-

mente egli^matutti coloro, (cbefonoquaßinnumera.bili)cbein tal guífa fcolpita

fbanno nelle loro Medaglie,altra cofavoleßerointenderediquello intefero gli

A tenieß,e VImperator Ttto,volendoper auuentura ammonirci,cbequando leggier-

menteßlafcia vna commodità di vittoria , ella fpejfo ne vola altroue , o foffepercbe

tanto epiu cara la vitt9fia,percbe con l'aie denota il dominatoreyed il valore eminen

tejed è anco da notare , сbe ¿Mow appreßoi Greet non filamenteßgnißca fenZg

píume,ma ancorapreßa , e velóte . Ilpapauero , io fiimoßmbolo délia Sicilia ¡per

ej]erquellû,come e quefiai[ula,aCererededicato,eancopercbe^/t torne quetJofrut-

to ablanda di femé , cou la térra della Sietlia,pjir cbe inJe fïéj/a raccbiuda ilfemé

¿elle cafe, come , cbeinquelladaperloro nafcanodi fomwabuntaje quefio intefe

Solmo,qtíando nel lo.capitolo difle :

Quicquid Sicilia gignitíiue Soli, fiuehominis ingenio proiimum eft, ijs, quae

opunia iudicantur}niíl quodíoecus terrae centuripino croco vincitur .
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tion per poco ( tome лШатdimoßro* ) ma per molto tempo hflßanzare in queßt

tarceri, e tanto che il Poeta vi compofe quelfuo Poema ebiamato il Ciciope . 'lut»

to queßo racconta Ateneo netprimo ditendo .

Dionigi volentieri per vntëpocenaua col Poeta Filoflcno>maíbegnato pdfcia,

4? auerJi corrotta 1'amica Galatea,lo cacao prigione nelle Latomte,oue eg4 ccm-

pofe la Tragedia del Ciclope,alludendo alie fue fciagure.con ir ter.de. t per lo -Л-

clcpc pionigi,Gatatea per vna dona,che fuona di flauti,e fe meddlmo per Vliffe< \ 4

Oggi detta Prigitneßvede in eßereye chiben conßdera Гartificio* l indußria^

ton la quäle dal Tirannofùfatta , affine che i prigioni ehe in queuaßauano , пол

fotejjtro nianioßatare^bedalcußode nonfajero/èntithèforza che fammtriteji

ßupifc». E mißricordatcbe atiendo io condolió à veder quefla слгсеге que/ Pittorr

ßngohre de' noflñ tempi Michel Angelo da CarauagiotegÍi conßdtrando 1лfartez

%a di queßa, mojo da quelfuo ingegno vnico imitatore delle coje deila natura, diß

jí: Non védete voicome il Tiranno per volerfare vn vaß che perjarfentire le w

ftfirutßet non volfe altronde pifliare ilmodello, che da quello, cbe la naturapir'

lo tncdefímo tffetto fabrico . Onde eifece quefta Carcere àjotniglianza d'v» Oree-

ebio . La qua/ cofa si come prima non conßderata cosí dopofaputa > td tfamiaatA

bàportato a'piit curioßdoppioßuport .

Ella i in, viuöfajo incauata , cbe volteggiando fi va л terminare in vnoßretto

táñale pnßo dalla farte dißpra^qual táñale vfcendoper va bucofuari^nel/aflazA

del cußodc)Cbt ftauafoprafabricata^eraforra cb'ogni picciolo mouimentoßorrtn

do Гагга ripercoja in quelcanale , nell'vltimo pertuggio sautjje auuto àjtntirt.

Oggi mancandoui il muro cbe otturaua ¡л bocea dinanzi non va la voce aï canalt

JùdttfOyma dalla medeßma bocea vfc^do^fà vn mirobtiene artißciofo Ecco,<jua¡ lúa

PO Qggipcr lo rimandare cbefà delfbvoct-vitn ebiamato Gratta délia Fautlla .

'ï^ctacero la billa t e пиона ocarfißnexbe queß'Ecco hà dato aprnffßori déliait

Jtfufca infarqaella non mapiit (cred'to) veduta inaenr.innetdifar vn Canone^

vel quält cantando due voci, e riJpèndendoPEccOyfivïcnformantiovna pirßtte

armonía di quattro voci . E/indoßato itprimo cbe ció inuenta/e Antonio Fa¿~

cone mió Maeßro, neua parte prattica di queßaprofeßont^ . : •

Jz SEPULCRO 5D/ LIGDAMO Si*Acufano,ilquaIefecon¿QPaufanianeIlib.

j . o vogliam dir negli Eliactfú digrandezza di carpo vguale al Tebano Ercole .

Coßui affirma ilmedtfímo Pattßnia 't/ereßato vincitort nella ventottefíma^

Qlimpiade ne/Tancrazio , в teftifica in efireßato in Siracufafeppelito vïtino al

lí L.afomie, lefue parolefon qurßt . Euertic in Pancratio aduerfarios L Y" G D A-

MV S Syracufanusf huic'SyracufispropeLathomiasmoniroentumextat.Naní

• quod ¿s corporis maghitudine par fuerit Hercuh Thebano , compertum omnino

non habco : àSyracufanis certè ipfis itatraditum eft .

farimentt Giulio Salino net capitulo terzo dellafua varia Storia, nongià nel

la ventotteßmu^ma nella trentneßma lo/à nel'Pancrazio vineitore.lefue parole

fon queftt . Honnullos accepimus enafci concretis oflíbus,eosque ñeque fudare,

neque'fmteconfueflc, qualis Syracufanus fertur L YG D A MY S, qui terna ,

& uigcfima Olympiade primus exOlympico certamiae Pancratij coronara rc-

poruL ir, eiusque ofla depreheníii funt roedullas non babero .

Qual Sepulcro io per me credo eßereßato quello , cbe a tempi noflrifîi ritroua-

„ tojopra dette Latomie vicino allafonte Galerme , cheàguifafvn Ttmpietto í'al-

íaua,di iauor Doricoß artificiofo , e diligentemente intagliutot cbe da'profejb-

ri d'archittettura con molt» diligenza fi fon ándate o/truando ¡e propor

tion di quei membri , e ammirate . Fu guaßo dal Capitana d'arme , сbe allor»

£ ritrouaua in Siracufa , per fauiditu di trouar ttfori , ma non fen^a^,
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gran ео1рл Jt' CittaJini, cíe non Faut/irafatto parte, che vn si vago tdißcio,eon-

ftru 'tv da tante maní initnicbe , e barbare^ e per mi^liaia d'annt » per л vana ce-

eajiont non fitffe rouinato. Oggife ni vede in effire qualcbeparte neila Cbie/л

quiui vicina di Noftra Signara Pié di Grotta , e particularmente va pezzo d«l

Cie/o, cbeßa poßo iu /a Porta maggiore-s . • -*t

. ^. •.

PORTA, per ¡a quäle ß difcendeua aI Teatro , ebencbed'ij/o^p.prejfogli

Átttori non abbia trouâto il proprio поте , tuttauoltafon tanto cbiareJe/uere-

liquie cbefieuramente alfuá luogo Fabbiamo fotuto со/focare , eItafouraßando al

Teatro^ da eßj, in quelloßdifeendeuaper ventifcagüani qu*li tnßnoauog^t in*

îierifi соп/вгилпо) in quel luogo cbiamato Galermt ». .

S B P 0 L С R О & E VRI ME DONTE » il quäle eßendoßato vn ottim»

Cittadino Siracufano , morilafciandovn figliuoletto « efù nonfoiamenté, corneà

talefi conutniua t prouiRo da' fuoi Cittadini d'enorato/epoicro t ma(per reßare

eterna lafuá memoria) Teocritofu quelloi cb* vi compoje dut Epitaß, périt quali

il nomeJUQ è vijfuto > e viuerà nelle boccbe di'csloro » chefanno ammirare le cofe

dt queßogran. Poeta , per í'vno di detti Epitafi accerta ilfuoßgliuoletto douer ef

fire accarezzato » e onorato conforme i meriti <fvn taipadre» tiquait voltato in—л

vtrfo delnoftro Idioma eosi/ùona^,.

Bambin lafciafti il figlio, e tu nel £ore

Deglianni EVRIMEDONTE, in qucfta tomba

Rinchiuío fofti, matra* grandi Eroi

Tu íiedi, e à coftui fauoriranno .,

Scmpremai in tua memoria i Cittadini . :.

Ktlfeeondo artißciofamente parlando со' viwdantiinqueßaguifAß fijit*

. . .-\ -\ ,

СопоГсего Ce tu viandante oíiori s, . ,-

II grand'huom, ne all'in utile l'agguagli ,

Se dirai: Sia felice qucfta tomba

Che leggiermente giace

D1 E V R I M E D O N TE su'J facrato capo ."

SEPULCRO D' E PICAR MO Siracufano , tome aleuni vogliono ín*

fitntor dille Comedie, e Filofofo . Delqualhuomofa menzione Orazio nellafu»

fríma Pißola del lib. z. doue dice, cbe Plautoßsforza coßuipareggiare , ( o vero

ftconíaltri ) d'agguagliarßin doleezza ad Epicarmo *

Flautus ad exemplar Siculi properare EPÍCHARMI.. ,

,-*\ с ivir )тч) E Marco TuBio ancor egli nella Jediceßma Tifióla deiprimofcriuendo ád At-

tito fè memoria di ¡ui quando dice . Atque ita tarnen nouis amicitíjs irapli cati

fumus » vt ct ebro raihi vafer lile Siculus iní'ufurret EPICHARMVS canti-

kiianaÜlam fuam. La quali .

Ní^i, «u ptpmxo awíC«v, ¿jjflja T*VT* rar Mtvwy.

Cioè.

Efto fcbriu s , & memento minime credere, funt enim hi prudent!« articulí .

Fu ilfepolcro di coßui onorato da Teocrito eon vn tcctlltntt Epigramm» t */

qua/eitt noßra lingua tradottocosifetona^.

La voce è Dórica, l'huom de le Comedie

L'inuencor EPICARMO,

О В¿eco à te di bronzo il confcgrarono ,

In vece del vence t

Qucfto



$'*'• Quefto le vifte Siracufeferono, -:-rfl •

ComealorCittadino, ,

Giache recar poteua à ricordcuoli

' .. *• D'vtilità gran copia >

, ' . Le fue dottrine à i putti fon gioueuoli ,

Gran grazie fe li deuono .

I ¡6 TEATRO IN *2\£<í POLI Uquäl rraßikato nelfommo di quella , t di

cut f*. menzione Cicerone nejfazionefeßa contra Verre mentre dice. Quarta^

autem eft Vrbis » qua: , quia poftrema aedificata eft, NEAPOLIS nomina-

tur, quara ad fummum THE A TRVM eft raa*imun_, .

Di queßo Teatroß mencione Diodor&nellibro fediceßmo neua vita di Ft/if-

fo» ditendo ejjereßato ilpiit bello , e magnifico di tuttigît altri délia Sicilia , /e_¿

fue corólefon quefíe » Si fe ncll'alere Ciuàminori ancora qualchc coi an otabilc

si come fu ad Agirinavn Teatro, che era ( tolto quello di S1RACVSA)

fopra tutti gli altri della Sicilia belli flîmo . \. , %JV-

В veramente dalle reliquie , che quiui d'ejffo apparifcono infin ad oggi , egii per

ialeßfö credere, pofciacbeJl.mez.zo cercbio fee iíaua alfincontro délia Sceno—, ,

fu fabricate nelviuofaffb , ed in quello adattate lefedie inguifa difcaglioniper

federe conforme igradi1e.eo.ndizionidtglikuomini¡ficome neragionano Eßcbio>

Saida, e molt'altri; con artificio ta/et ehe t piedi de Superiori nonfcommodauano

queHit сbe p fie baffofedeuano . .. , ' ,.

Molttßale v'erano compartite , * eauate nelpropriojaßo, ogrivna da/J'a/tra—,

ton proporzionata dißanza lontana , affine che eommodamenteper quellefalirß

fottjfct efcendert^t .

Уi condußero dipiù юп acqua viua, e perpetua i la quaie in più luogbi di dette

fediefcarnndo preßaua commedità ad ognvnot che nauejje auuto di bîfogno à po

terne berf . В aueridone to prefa mijura certa bo trouato non ejfer queßo noßro

Teatro inferiordi grandefza à molti di quelli,, chefonpoßidalSerlioy e d'altri

autorit qualiperfltaliafiritrouanot percioebe ilfuo Diámetro ¿ canne 54. opaf-

ß 7Z. сbe percio tutta la circonferenza del cercbio farebbeßata canne 171. Ma il

Jemicerchio canne %6.o vogliatn dire i \^.pajßyeper conftguenza, lafaceta délia

Scena, о vogliam dir Diametro, era lunga 'ji.paj/t .

l fondamenti della quale Scena quajtà noßro tempofifan veduti intierit per-

fiocbel'Erizzitefiißcaauer/iveduto , e che da quellißcauano moite piètre qua

drate di mezzanagrandeçza, quali cred'ioferuirono per lafabrica di due nuoui

Beluardi Santa Lucia, e San Filippo .

In queßo Teatro ßfoleuanfare le raunanze ; iparlamenti , egli ipettacolifo-

¡ennitficome nefdfede, e Plut, in 2);o»i, e Diod. neltrediceßmo libro, cost anco

ra Giuftino nelvcntidueßmo dice que/le paro/epar/ando ¿Agatoclí^, . Deindt

acceptisabea quinqué millibus Afrorum, potentiflímosquofqueexprincipibus

interficit, ad quç ita veluti Reipublica: ftatum formaturus populum in T H E A-

TRVM adconcionem vocariiubet.

E ¡eggefianco apprejffb Plutarco in Timoleone i ebe Mamerto Tiranno di Cata

nia, ilqualefu tanto infeßo allegloriofe opere di Timoleone , e pórtate in Siracu-

fa inqueßo Teatro, vedendo il popólo Siracufanoverfo difuiimplacabileßvolfe,

(mananpotéfarlo ) dafe fteßo priuar di vita , ¡e paro/e di Plut, cosifuonano .

Ora clíendo Mamercomenato in Siracufa,e venendo in publico incomincio à di-

re vna Orazione già moho prima compofta da lui,ma no potendo egli diré per lo

gran tumulto, che s'era leuato,e vcggendo,che il Popólo Siracufano non u voleua

placare verío di lui, gcu^to via il mantello,fi mife à correré per mezzo il THEA-
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TRO, e à percuotere il capo nellc ptnche , per volerfi ammazzare; ma egli non

ebbe forte di poter moriré in quel modo« ma rimancndo m vita, ebbe quella mor

te , che mérita no gli afTiiïmi di ftrada^.

T>ouendoß anco trattare lepublicbe confulte, e dintomtnto , portauano nel Тел-

tro Timoleone i il qualegià veecbio, fvitco in Tica ntllutafa datait dal popólo Si-

racufano abitaua . Odaß il medeßmo T*lut. corne neSa vitл di lui ce ne rendt^»

cbiari , con queße parole . Fu bella cofa ancora da vedere quel che nelle raunan-

ze publica: fii fctto da' Siracufajii in oaor di Timoleone, percioche'qäand<r s'a-

ueuaaconfultare di cofe poco important!, fi nfolucuano fraloro: maquando G

trattaua di cofe d'importanza , mandauano per lui, ed egli facendofi portare in_*

lectica per piazza, andauain TEATRO, emcnttecheejlierapbrtatpvü.por

polo,che era podo à federe, tutto à vna voce amoreuoliffirnamentc lochiamaua^.

per nome, e falutaua : ed egli facendo-ü medcfimo,c fermandofi vn poco ad afcol-

tarc le lodi ehe gii erano date , rifpondeuapoi à quellccofc dcflc quali glteradi-
mandato configho. -•••' . '- >• ) ?'•• . ;.;Т-г.>' :,-"?•. ^'ъ -jt a.ïiiî'j

Cost ancora l'tße/bP/ut.neßavita-di'-fi^e^'itttfiÜ^UOJibifamemofiadi

queßo Teatro , ehe per breuifaßtratafciano . • Tutt*qietfk-¡

иг Teatro Jpiego il Tîulengtftà -ffetJibro primo cb*e¿H ßtde
•Oenttfeeßmo mtntrt diJpL* . t-i-'ü-'» ^«»- _••.;'>•. t-.-^.\-j- •. v rn—.. .

T.H E A T R V M in Graecía non modo ludís vfui fai» vtöd & concionibus ,

& fupplici)s,atque adeo fa£lionibus,quod nullus eilet locus fréquentions popuü.

Quare T H E A TR A Valer. Maxim, vocat VrbanaCaftra-. .-»

Queßo Teatro'finza ¿ubbiofu di qufäiyfbt di/eViffrtifvfaroao , df\t[üati in-

tefe Maritale quando neu"Epigram.i^^iellibro qua^tdfdieeftme exffto 'dd?An

fiteatro.

Amphiteatrales nos commetidámur ad vfus j ^ v v ч •. .'

Cura tegit algentes noítra hcerna togas .

:. Perciocbe not abbiamo per teßimwianza dt "Pliriio nellibro irentafießmo cap»

.quindiceßmo in Roma il primo , chefabricajfe Teatro eopetto tßereßato Valerio

Ûftienfè arcbite tío ; .'Benche Filofiratо in Erode difa in Atene autrnt Erodt-s

fabricate vno copefto >\ 'Л?^ ancbe pojjtamo dire, che per tetto v'accomodajftro /<-»

tende, conformefente cbe fi ftceße Lucrezio, mentre nel quarto diß<*> w

Et vulgo faciur.t id lútea, ruflaque vela,

Et ferruginsa magiiis intenta TH E A T R I S .

Per malos vulgata, trabesque tremenda fluttant .

7erciocbe abbiamo riferito da ^Plinio nel cap. primo del dicenoueßmo , il primo

the copriße il Teatro di tende carbafene , eßere ßato Quinto C'atulo neua aedica-

zione del Capitoliotintorno 65 a .anni dopo Roma edißcata,cbe perciô ilnoßro Тел

tro moite centenaia d'uni douette eßere primafabricate, cbe queßofoffe al mondo •

Cuanto pero al reßo di queßo Teatro, tolta la Scena, per eßere iatagliato in s/A

uoJàJ/Oy reßa in ejlre, e vedeß intieramente a' tempi noílri .

Ij7 ACQyA CONDOTTA da' Siracufani conmirabile, efuperbo artificio

dal Monte Lepa,ßper commodo di tutta la Città, si ancora per dar acqua al Tea

tro, queílo luogo oggißcbtamtiGalerme , cosí ¡o chiama ilFazello nellib. 4.. deli»

prima Deçà , mentre dice . Quedo luogo chiamarfi con Saracenefco nome G A-

L ER M E, che in noftra lingua fuona Buco d'acqua, che il volgo corrompen?

dolo, dice GA.LERMO.

Ma il tradvítor dett'Erizzi nel ñto délia Sicilia non so donde s'¿ moflo à cbia*

mar/o 'Galerone,feforfe non auej/e voluto apportart marauiglia con laßranejg*)

» nouità delvocabolo, le fue parolefon queh\~> .

La fonte che b agria ü Teatro fi chiama GAL£RON£.

Me



Maßa iomtjt vogua , queßacqua, t Atquidoccißanno in e/trtt i quältfono In

guifa magnificbit ehe nonfolo rendono diltttà a curioß délit antichitâ» тл inßt-

m« marauiglia in tonfiderart fimmtnfafatica teä indictbiieJpefat ehe durauano

queg'i buomini ntll« öftre loro ^ del the abbtamo trattato quaicbe (ofa nel fu»

luogo .

138 PORTE AGGREGGIANE in Tiee^ebe da Cicerone nel libro quin

to délie Tufculane quefîioni vengan in talguifa cbiamate * Ma lAleJfandro di

»Aleßandri ne/ lib. quarto al cap. dicinoueßmo délit Geniali le dimanda Ag-

gradianet délie quali dicono ejjlreßatagran moltitudine di Sepolcri . leparaît-*

di Ciceronefon queßt^t»

Ego auiera cum omnia colluftrarem oculis, ( en cnim ad PORTAS AGRA-

G I A N A S magna frequentia Sepulchrorurn_j .) • .-..

E quelle dell'AleJ/andro cosißfanno fentirt-j .

Syracufís Meoiditx, Trogillorumj & AGRADIANÂE: extra quas

frcquentiaSepulchravifebantur .

JE Mario Eri^zi nella deferiz-ione della Sicilia dimoftrando dou ellefajero le

tbiama Agragarie dicendo . Ora tra Je rouinate cafe , e ] a Chí cía di San Pietro ,

ed vna fonte perpetua ora Tremila aceta, v'cran vfcine le Porte AGRAGA

RIE, appreflb aUc quali eran raolti Sepolcri.

Tra la quäle dtuerßta di nomi to tenendomi all'autorità di Cicerone, le cbiamo

139 SEP O LTVRE DIVE R SE, le quali erano in Napoli, fuori délit-,

Porte lAggreggianc di Tita -,1; come abbitm moßrato пеЦл dtcbiara^ione di det

te Porte. ' . .

Tra quefti Sepo/cri, Cicerone ßvantzauer trouato queldi Arcbimede, ton-

te/ótída Marcello tßeome ira mollit cbe queßo ci recanoà memoria^ Tttoliuio lo

i. della $. Decalcan diretcbe auendopereß Marcello Acradinatefi

fendn ftjto (come cbefifo]/e)da vnfoldato Arcbimede priueto di vitaron то/to cor-

doglh del'Proconfole , Marcello, non potendo altrofaretlo prouide d'onorata/e-

faltura t .-.Мл quel cbe maggiàrmente to conßdero nella pieta di queßogran Capi

tana è , che Arcbimede auendo in vitafuá ordinato a'fuoi , queltanto che neljuo

fepolcro doufjffero forre , morto cbeßfuße , ßcome lo teßißca Plut, nella vita di

ejjo MarcelíOt mentre parlando d'Arcbimede dice : Goftuí auendo trouato molte

cofc beCiffiraei pregó ' li amici, e paren ti fuoi, che dopo lafua morte li metteííero

foprala SEPOLTVRA vn Cilindro circondato, convnaSfera, cfcriucflcro

in quanta proporzione la terra è auanzata dal Fermamento :

'Dico cbe tjo Marcello , à tbbe cura cbe tutte lefudette cofè in qutßo Sepolcroß

tnetteßero » opermife à lajciarceie metiere , e cioficaua, cbe venendo Cicerone in

Siracufa inuagbito délia gran virtu di queßo Filojofo , non potendogia "jeder¡o

viuo t non perdono àfatica per potfr trouándelo védeme il Sepulcro , qua/final

menteda luifit conojciutoy mercè alfauerui trouato lefudette infallibili rnemorie>

ß come nei Quinto délie Tufculane egli medeßmo lo tcftißca. Exeadem Vrbe

(Jiceegti) humileoa homunculuma puluere, & radio èxcitabo, qui multisannis

polt fuit, Ârchimedem . cuius ego Quxftor ignoratum ab Syracufanisi cum e(Te

otnnino negarent , feptum vndique » &veftitum vepribus, & dumetisindagaui

SEFVLC HR.VM : tencbam cnim quoíHam fenariolos, quos in eius monumen

to eflc infcriptos acccperam;quideclarabantin lummo StIPVLCHRO Sphae-

ram c(Te pofitam cum Cylindro .

¿go aucem cum omnia colluítraccm oculis(eíl cnim ad Portas Agragianjs ma-

t" gna
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gna frequentia SEPVXCHRORVM ) animaduerti columnéllam non mu!turn

è dumis eminentem : in qua inerat Sphaerae figura , & Cylindri . Atque ego fta-

tim Syracufanis ( erant autemprincipes mecum ) dixi, me illudipfum arbitrar!

die, quodquaererem. iramifficumfalcibusmultipurgarunc, & aperuerunt lo

cum . quo cum patefaftus effet aditus , ad aduerfam bafim acccflîmus . appare-

bat Epigramma exefis pofterioribus partibus verficulorum , dimidiads fere , ita

nobiliflima Gracias Ciuitas , quondam vero etiam doftiffima , fui ciuis vnius acu -

tiffimi monuracntura ignoraflct, nifi ab homine Arpíñate didiciflet.

Onde da queßa autorità dt Cicerone pojjîam caiiare, cbe i Siracujanißn ал~»

quel tempo forano trafíurati in /a/ciarperderé > e mettere in óbito It cofe degnt-*

d'tierna memoria dalla Città loro . . •

Di quefte Sepolturefe ne veggono oggi in tjjere Ьиопл parte incauate in <uiuo—»

pietra , ehe in vero apportano non soche matßa , e errare à cbi le va rimirando , в

oggi il luogo nelqualeß veggono i di Giouanbattißa Saluatore » ne¡la contrada-*

cbiamata il Fufeo .

1 40 S TA TVA fatta da Leonzio in Siracufa , il quäle vinfe nella proftjßone Afi-

rone Statuaría . §)ueßa Statua era vn zoppo t le cut piagbe , e do/art con tanto

ffirito erano tfyrejfí , che à çhi con attenztone ¿o miraua mouea veramente com-

pajfione . Di ejfafa memoria Plinto nelcap. 8. dellibro trentaquattreßmo f0я_*

queße parole . Eundem ( Myroncm ) vicit , & Leontius, qui fecit Stadiodromon

Aftynon, qui Olimpia: oftenditur , & L Y В I N puerum ten entern tabc]lam_. ,

codem loco , & mala ferentera nudum . Syracufîs autem CLAVD1CAN-

T E M , с u! us vlceris dolorcm fentire etiam fpeaantes vidcntur .

Di quefta Statuaß memoria fErizzi nelßto délia Sicilia , coltocandola si

come noi in Napoli •

TEMPIO Ъ1 PROSERPINA detta LIBERA, ilqualeef-

fereßato in Napoli rende tefiimonianza Cicerone mentre dice nellaftßa ¡Ser

rina trattando di Napoli . Praeterea duo Templa lu n t egi egia, Cereris vnuт_>,

altcrum L I B E R Afi .
E non tdubbio, queßo Tempio tjjtreßato opera del cRj Gelonet inßemecon quel

di Cerere, che cost nefàfede Diod. ne/fvndice/îmo, mentre di lui racionando di

ce . Licenziato pofcia Gelone il popólo , auendo le coic, û corne faceua di me-

ftieroallora, accomodate, quindi fi tolfe , e fubito poi riuolfe ogni penficro ,o

ogni cura à far edificare in onoredi Cerere, e di PROSERPINA TEMPII

con grande fpefa, con la preda, e fpoglie da' nemici cauatc, di magnificcnza gran

de, e marauiglicfo artificio .

In queßo Tempio oltre à celebraruiß da' Siracufani ogn'anno ne/ tempo délit

MeJ/e le fèfïe dette Proferpinali, con tanto fludio, epurità, come teftißca Diod.

neljeßo , e anco ^Ateneo ne/primo ,fe ne celebrauano queli'altre dette Thcímofo-

ric , e quelie erano in tempoj cValcunofolenntmente autßt dagiurar alcunfatto y

vetitndoß colui , che aueua dagiurare di Parpara, e tenendo in mano vn'acce/a—t

ßacco!a,fe ¿iftceua diré certe parole,dapoigiuraua per la riuerenfa delia Madre

Cerere , e per lo timoré di Proferpina Dea dell'Inferno . Si comeß caua da Plu

tarco nella vita di Dione , quando Calippo amico d'ejfb Dioneflaua macbinanda

inßdie contra lafuá vita, delcbeßandofoipettofele donne di Dionej lo cofirinje*

ro à venire in queßo Tempio di Proferpina douefatti ifacrißcigiurà .

E dice Plutarco che Calippo auendogiurato , ßberni di tal modo ¡i Dei , cbt~*

afpettando ilgiorno déliafeßa di quella Dea , per la quäle egligiurato aueua,fi~

ее l'o ntici dio арpunto neI di dellafeßa di Proferpinatma permiß la Deaßhernita*

tb'ejèn-



tVtJfendo Calippt prime diuenuta quaßvn vituperio délia,fortuna,finalmente

toi proprio pugnalet col qui'.efîi Diont ammazzato eglißnifua -vitay cfupunito*

Sin gut Plutarco* Ь veramentefù nelfazione delgiuramentograndemente te-

muta [ira ¿i quefie Dee, che percio apprejfb Moftha Poeta Siracujano, noileggia-

909 nel ). Idiltto quifii verß . v t .'

Pofcia che fappia L IBEB. A> еГааогпа-.,|,л-, ., ••..••:;.' -, т, •

Cerere (Торга quali il mionemico . .*",'' '.','.

Vorrcigiur.fll- con iuo datum ilfalfo.)

N¿ mea fauoreuole queda Dea fi mofíro in tutte le cafe л' Slraeufni ,. ¿i quclt

«be eglino à lei trän diuoti , ferdoche td in tempo che Timo/tone veniua a/i~

berarli dallaftruitù del Tiranno Dtanict, ella, e la madr.e Суегелп Çqrinto ap-

faruero infonno a' Sactrdoti,facendo abbracciare quella impre/at come cofafacra»

•Ni quella fice ardente, chela nottéin Cielo appariua alñauigante Timoltone t

л/tro sí credette che frjffe , fe non tin* di queßi Dee, ficome rofconfa Djpdort

ne/fedieeßmo. .:.\\.

Di queßo Tempioßßno trouate, в ancor oggiß trouanoíjufende

PORTE M E N E TI D Я Mfo.rtez.za non in

ne alle Seggreggtañe . . ..... i'--.'.' ¿-k

§^uefie Mcnetide Porte erano in Napoli^delle qualiJa menzione Plutarco net.

Ja vita di Dionf, dicendo , che per quefte entro eglt colJuofrateilo Megacl(¡ltfut

parole fon quefte . Erano poi cento foldati foreltieri alia guardia d Jla períona

di Dione, glialtri erano guidati da lorCapitani bcniffirao ariinti. Stauano ave-

dere i Siracufanit e gli rTceueuano in guifa d'vna certa facra proceffione dellali*

berta, e della Signoria del Popólo nella República. La quale finalmente tornaua

a riuedere la Città/iopo quara.it'otco anni . entrando poi dentro per la POR

TA MENETIDA, poi che ebbe fatto quietare i\ tumulto, à fuon di trom

ba mandó vn bindo di queílo tenore . Di *nc , e fuo frateilo Megacle , ofendo

venuti p:r le jar U Tirrannide, fanno libcri , e franchi dal Tiranno. i Siracufani, e

tutti gli altri Siciliani . . sj>

Di quefto fatto , rende anco chi.irezza DioJoro ntlfedfceßmo libro . Pervn»

di qutße Porte vfei Ippocrate, ed Epicide ad incontrar füratore Romano mentre

tbe i Conßlierano accampati netí'OHmpio , ciajaccndoper non iafeiarit entrare

nella dita, à cié Upopólo nonßeommoueße . В auendo l'Oratore detto ehe поп~»

veniuano i Romania portar guerra a' Siracufani , ma aiuto , efauore > e che cía

non riceuendo alia buona » e come amici , aurebbono prouate Гarme ¡oro come ne-

mici . Rijpofe loro Epicide che ben toßo i Romani t accorgerebbono per eíperien-

x.a non eßere vni medeßmi eofa il combatiere la Citta di îtracufa , e la L tita di

Leontini , con queflc piróle auendo lajciato ГAmbaftiadore^fece /errare le porte

grandi , it quält er.то queßt Menetide di cut ragioniamo t Lima allibro quarto

Dita

143 f£M P 10 IN' NAPOLT» del quäle ЬепсЪе fra gli autori non ß

ritroui fatta mencione » tuttauolta eneceßario conßßare ejjereßato , di memora-

bilegrandt%zay ed artißciotgiacbepocbi annifono di queílofonofcoùtrti nonpie

eioli ßndamenti » t veßigie , dalle quali in/in al dt d"oggtß eauanopiètre per

fame diutrfefabrieb11 in queir<oliueto,cbe alprefente ¿di ¡Sincensó ColoJJa , Del

le quali piètre tobo aun to non picctolaquantità per lafabrica dvna caja t cbebi

fabricato in vna mia vigna. iui vicina> ntlfeudo di Tremilo-^ *

144 TEMPI 0 D' E JICO LE i/ quäle o/trt à qutUo% «b'erafaori deUe mur*

dt
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diSiraeufa, i Straenfani ntîlaCHtàaaetianofabricólo,ßtome «fermaTtmeo,

ricord<uoli d'auer da lui apparato ifatrifici di Troferpina . NelqualTempio do

to 1л tfttcri* Navale , ebe i Siractt/ani ebbero contra git Atcmeß,facendofacrt~

feie, non (î vo/feropartire per dar l'vltima rouina a dettt nemtet . Tutto сto ab-

Ылто in Tucid.nel j.teßificandolo ton tat paro/e.Effcndo dunquc ordinale le co-

fe in quefto modo, fi metteua ad ordine per partire,non penfando, che i Stracufani

foffcro per dargli impedimento alcuno ; percioche i Nocchicri delle Naui erano

fmontati in terra per rifpetto d'vna certa loro offerta, che s'aueua à fare ad E R-

COLE Ma eglino auendo intcfo il difegno di Nicia, erano fubito ntornati al-

le Naui, maffimamente perche gl'Indoumi aueuano promeflo la vittoria : percio-

che effi VAiiwno i combatiere non per far guerra , maper difenderfi da queJla ,

nel ntebjitno libro di/t fiße/o Tucíd. cbe auendo auuto iSira-

еиГлШ la vittoria Nattale , U nette , ebt afueUa/accffe (ifeffro neüa США ifa-

crifíci adErcolt con то/ta allegre^za^attendendo л m«ngtare,e bertyptrondeap-

panfce cUaramentf nellá Gitta e/ere flato, il tempio di quefío Dio .

PIAZZA IN TICA inpiuluo¿bit epirmoJttoccaßonieommtmorutA

da Plutarco nelia vita di TimoJeont-* •

Fine della Tauola Quinta ¡

•• ч-£

TAVO-



T A V O L A S E ST A>

T K A DA СО MVN E pojîafi-л *АегаатЛ> *

Tita > in quel luogo che inßn at dt d'oggi è dtßtnato

à feruirt per lo raedeßmo effittto dt ftrada da. Scala^,

Сrefa in/in al Paradifo » dt doue lafcianào Tica inßn»

a/ märe veniuaJèparando ¡Acradina da Napoli , /«_,

quält tuttaß fiendeua in lungbezza intorno à trt_»

miglia : Dall'vn capo , che guardaua verja Seftentrio*

ne , tila аивиа la Porta Trogili f e faltro capo vtrfb

mezzo dtfiterminaua nel Porto Maggiore, deilt quai

Porta jà menzione Liuio nel tredicefîmo » mtntre ragiona d'Ermocratt-j .

Üueßaßrada eggt apparifet cbiaramtntt quanto fnffè в larga, elunga^,^

ntl luogot che abbiam aj/ègnato eh'ellafefle , già cbe ritiene ilnome di Sca/a Gre

ca , e più ver/ô il mareß (biamala Strada deUe M&n.do.rf<. cbt ifaefaai dicono

délie Mendolt-~> *

147 PORTA D ETTA TROGILI commtmorata da Lkth nel tib. 4 . JeJfa

». Deçà. Se vogliamo dar crediio à Crtftoforo Seebär quai legsft P OR ТАМ!

TRVGÍLLORVM.

Perciocbe to in vece di Worta leggo in Liuio PORTVM TRVGIL-

LO R V M . "Tutta va/ta per eßere quefia Porta molto vieina , t ai Porto y e al

Caßello Trogili nonfartbbtgranfatto , cbe ella, ancora auejt ritenutodt Tteogttí

il nomt-> .

Di quefta Portaßfa menzione in Diodoro ntltredtceßmo eon quelfatto memo-

rabile d' Armocrate padre del Maggior Dionigi , tlquale cupido äiaominare, ej£

fendoßato dalla patria mandato in ejjilin, egli nonpotendo coi confcnfo delpopólo '

ritornarui , fi riuolfe alla indußfia , e allaforza , $ perctofarefendolißato dagJi

amid promejfo di lafciarli aperte it Porte dr^Acradina t egliptruenutoa~queßa

di 'Iwgtli , non poté far/o si celatamente , cbe nella Citta ¿ейл fuá venuta nonß

foffejparfa ¡afama , onde preje dalpopólo l'arme ,/» Ermaerate ammazzato t in-

ßeme con molti de 'tompagnite colorotche vifeamparono ebbtro daüapatria band».

In qutfta zujfi ß troua Dionigi t quale publicatofitra'feriti , e morti , campa

r лйога la vita delf'infuriato popólo , ma non moltçpafiè , th« eglifù di qutuo t Si"

gnoret e Tiranno . ,

Quefta Porta erafrefuentatiflíma per eorrijpondere auaftrada comune ira Ti

ta, e Acradina,e oggi n'apparifeonograndiffime veßicieper loßlic-ato deue riqua-

drate piltret cbe ancor M eßere vi fivtggono . Jín^ipocbi meßfono , eauandofi

iipreßb j fifono¡couertegrandifftmifondamenti digroftfflme piètre , ered'io cbt-t

Jô/èro leguarntgioni di dttta Porta, di donde pot incominciaua ¡aßrada. . E og+

gi qufßo ¡uogo vita ebiamato da tutti Scala Zuppaglio .

V I

148 РОЛ ТА IN TICA ehe riguardaua ver/ô Settentrhne, délia quäle

oggi apparißono infiere le Selicate>t Scaglioni, ebtfaceancommoda>e facile la di'

je. -i da quell* rupet la quält ritentndo inßn ad oggiilnome de'fondatori , vien

tbiamata eomunemente SsalA Greta , e btncbt ал git autori щп ß trouo~,

N. fat*
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Jaffa mi»zfa».t diíjfuo лот* * tutta voliafon tali , t ßcbiare h Vtßigie, (be t£eß»

fbeßcuramtnt« alfuoluogo fabbiamo fotuto

PORTA IN TICA riguardanteyerfo Settentriont,¿ellaf[utfipi*

tfogrfflltra infin adoggiß rt/crbanolereiiquie , pofciacbe anco iinefftre ynar-

fo il quaje frtfioera lavoita primat ehe all* Porta s'arriuaffe , fbe per cid da*

noftrj quefio /иг'»осп!wedcßmonomt ¿arco ècbiamato , inmtz.z.o J(/í¡;ta¿e,per

tjferß yedu'D infin' a' tempi noßri yn anejlo4i bronzo dimirabil %ranrlez.zat

.bd dato accafane /t/ volgo di dirt , cbe in quefío luogo jbffe la Doana , ehe noi

aifi.imo. M* quefto conpoco/andamento , emenragiont. Qutßo »nelh non è

noho^fuài notte ¡euato via, efattone di nafeofio à cbißfoß€frejenttrfer confer-

»лг/î in У г Mufep d'apticbità in f

150 7QHTA f jV TIÇA ,aneorfßariguar4anteyerfbSettentriont,AeflA-*

qua.lt ^pirifrmincbtAri'îîmi mdiz.it fueßigie, inquelluogocbeficbiama Tar-

gettfr dal quäle, /a difcefc di quefta Portaßdice SGALA TA JR G В ТТЛ.

gtuefta Porta refta meyíorabile perquel fattoracsontodaDiod.nelfedictßmo

libro nelfanncffdiceß'M del Re Fifippo>cbt ejjendo ytnuto ícete nobile Stracufa-

no,e Tiranno dt Leontiniçon yn poftntt eßercfto contraf/TirJnno Minor Dioni-

git e vedendO) fbt era vana ogrfapera di poter prendere Siracufa, fi rifolfefenza-*

faraltro tornar/ene in Leonfini . Ma conoffiuta da Dionigi queßafuaparttnzat

poßa inordin« quellagente* (be pqtè li tennt dietr9 molfilándolo , raa/eetefatto

ouon ßniroo a'juoií» fvenendoton Dionigi alie manit ammazzo oltre il numero

¿itnimila dt/laftragente, glj a/fi riuoitiin fuga Jeefe fra loro nelfeguitarlifi

mefeolà , eper qtteßa Porfn son¿JJb loro entro nelia Cifta, e fott lapreftyfuorcbt^

rifóla douera la Rocca , Da quefta Portafivede oggi » cbe vfciua vn ^Acquidoe*

fio, quäl interno /traara délia Città conduceua facque, incanato nel viuofiflb, r

non è dubbio cbe era vn ramo delfatque , cbeßconducettano dalMonte Lepa, со-

jne alfuo luogo abbfampJeftp f

G lA A Dl Ц О MITTONE, il quälefo bellißmo , e magnifico , operл

d«l Ä(? Gérant , dou'egli era confueto tenir ragione , ed iui deuendofitr ittenerpiù

giorniin rtcrtáz.ÍQnetidacrtdtrie/eruiftatefibritbe magntficbit e КеяН, $ие-

ßo поте Mittönt vien interpret*to Fábula , dvogliam dirrumor di Popólo da

pûhçi fioè Fauola. Del qual luogo fa mencione Sileno Ca/azjano nel ¡ib. 3.

¿elle eoft 4e/l& Sicilia . Se fidtf freftarfede adiAteneo , ;7 qua// neldodiceßmo

libro délit Cena de' Sapienti in queЯл guifa parla . Silcnus Calati anus lib. re-

rum Sicularum tertio, И O R T V M efle fcribitapudSyracufas magnifi

ée fsbrefaftum , qui voçatur P Л В VLA » vbi Rex Hieron iura diccre con-
'

LVOCO DI SOL4ZZQ, cbe fafetondo Qurifamio di

Gelons. . '* \

*Di quefio luogo ß mencione Ateneo neldodiceßmo >ouedicefcheper faftsti-

lita de: terreno, abbondanf>a d'acque, t vagbezz* di luogo,ßt anco detto il Corn»

¿i ^Smalteat lefueparclg tostfuonano . Locum qyendam apud HVPPOJSííl

Ciuitatem oflcndi jnquit egrcgix pukhrkudinis aquifque irriguum» in quo

Ь О С V M quendara «(Те affcrit Д &f A JL Т E AÈ Cornu vocaium_,,

quem Gelon parauit . ,

Ojçgi detto luogo ficbiama la Targia , forfe effendoli talnomefucfejfb dal Ca-

flello Ptafargia, çbt yuiuierafabricate,' ehtfannolty}. délia noßrafalutt-»

. tjjendo
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tffènJo morto in firaeu/à Giordanoßgliuolo dtl Conte Raggiero » ebe nell.i Cbit-

Ja ai San Ntcoiofujotterratot eper ad tßendo venuto in ùiracufa dttto Ruggit-

rofuo paeire , trcuando queßo Caßeßo Pentargia , cbes'tra da iutribtüato , ¿o to

nino tutto , vicino aûe cuirouine eßendo fabricataladetta forrefenfa dubbio

credo ejjtrle da queßo Caftcilo venuto il nomt di Targia . Qual iuogo in vero ri-

ttene oggi de la mtdeßma amenitàt dtlla quälefà menzione ilßtdetto Ateneo,' ben

con ragtoneiopoffiamo ancor not cbiamare il corno dtlla Douizia » trouandoß in

quedo efontttcg.íardiot, ejeluepienedi caeciagicni)cbein viroioßitno niun attro

iuogo dt quefio Ajgno ej/erfi benßtuato dalla natura, e arncbito di tutít it cofe ,

the poj/uno aptortaredtletto iglibuominiin queßo mondo. . ' .

¿M O N V M E N ТО Ц I С LITA nutrice di Medeo , qualera

fabrtcato in mezzo ¡л ftrdd» con quello Epitafio f-itto da Teocrito , che in/in aldt
'

d'oggi reßa fr» >,of dulfinsiurit deftempo rt/erbato , сbe in lingua Italiana eoii

Juona-, .

^ EPITAFIO D ICLITANVTRICB
'•0'í M E D E O. •.'*:• • -t

Ilfanciullo Medeo.sibelSepolcro .

Drizzó à coHci da Tracia in quefta (Irada * • *-.

Ä„ Chiamandolo di С L I T A. . -'

.. Aiàceimladonhailguiderdone

/ Per aucrlo nodrito , :; ..,

Vtilcchiamcraffif¿mpremaí. ' t- '••• -•«.•*'. :. ••:•,<•«?.

T K O G I L T CÁSALE vieino Siraeu/a, verfo ilquaÍeía

principa/e riguardatta , thbptrtia e {3 Porta, e 1л via, edil Porto, che iijlaua vi-

cino di Trogili aueuauo il nome . Di quefío luogo ja mencione Linio nel 5 . dél

ia 3 Deçà, 'lucid. ne¡ 6.e-j, in piuluogbi, particularmente nel 6. mentre di

ce coti .

II di fcguente vna parte edificauaíl muro verfo Scttcntrionc, l'altra portaua-,

piètre, e materia al luogo chiamato TROGILI.

E apprejjo dice queß'altreparola .

E daü'altra parte del circuito diytrfo TROGI LI per fino all'altro lato

del mare erano di già ftate pórtate le piètre nclia maggior parte , ed crano parte

formte, parte nô, à tanto pericolo era condotta Siracufiu.

Porto oggi vien dttto comunemente ¡o Stentino .

15 Ç CASTELLO DETTO LEONE, féconda Tucid. nel 7. il

deferiuendo quanta fo/e lontano dalFEpipoli da quella parte -ver/o fijóla di

Тар/о, che riguarda'Settentrionet vfa queße parole . 11 giorno fegucnte di

qucfta notte gli Atenfefi nuracrato 1'efcrcito , e con tutto quello partkifi da Ca

tania di nafcofto an mímico , mifcro in terra la fanteria ad vn luogo detto LEO-

Nt Ionian da' E^ipoli fei, ó fette ftadij.

E cost aneo nefd menzione Plqtarco in Nieta . Alcunipoipev ¡apoco difieren*

za dtl поте ban crédulo queßo Caftello ejjere il medeßmo con quello » in cuifutr-

no Marcello, cßiamato da Liuio Leonzio , ma quanta in quefio errino , conßderiß

dalla difiança dtlfvno , e delf&ltro dalla Città, già cbe quefto, corne abbiam ve-

duto, era lungi da quella men d'vn migliote queïïaltro vienßtuato da Liuio cin

que migtia/onfaho da/fEfapiio, come alfuo luogo moßreremo .

"•*.»* N % 156 PEN~
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P ENTA RGIA CA S T E LIO vicino à Siràcufa, ilqualefu

disfatto da Ruggtero Conté di Sicilia , come riferifeeTomafoFazellinellafuá-,

Stona ai SiciliA ai libro 7. della г. Deçà duendo . Era poco lontano da_,

Siracufa vn CASTELLO chiamato P ENTARGIA,il qual era fotto-

pollo à Giordano > onde i Terrazzani fentita la morte del Principe , gn dando li

berta, fi nbcllarono da lui . Per la qual cofa Ruggiero ienza perder punto di tem

po ando là con l'efercito , e datoli vn grande alfa! to , lo prefe per forza, e fatti ap-

picareperlagolagli autondellaribcllionc, e dan diuerfi caftighiagliahn Citta-

dini, lo roumotutto, íbpra Je cuirouincfi vede cdiñcau vna Torre chiamata_*

Targia. .

SinquiilFAzeítt.

M» io auendo andato offeruando eon то/ta diligenzA le routât di queßo Ca-

ßello Гho trouate сЫлге , edtuidentit vtciite à detta Torre » ma nonfia appunto

dotítllA ¿ßtuata, conforme par çbe intendejfè il Faz.cHi,tpero not iabbiamßtUA-

to nel luogOf doue dette rouine appari/cono .

IJ7 lATîACBNO CASTBLLQ non то/to lontano ал Trogi/i , dou'oggife

ne veggono le rouine che not cbiamiamo I' anticagitс , apure il Feudo de' Tiigeni .

§t*i«ßo Caftello da Diodoro vien detto Abaceno, mentre nel quattordicefimo ra-

giona délia rotta, cbe i. Cartagine/tebberojotto il lor Capitana Magone da Dioni-

gt, lefue parolefon quefte £ auendo dato à quel pacfc il guafto» e fatto per efla

vna groffa preda,quindi R toi fe, e ando col capo contra la Terra D'ABAGENA :

doue arriuato con tímele fue genti Dionigi,ordinatiíí quefti cícrcíti m bauaglia,

С fatto vn tcrribii fatto d'arme, reno Dionigi fupcrioro .

1 Fine della Tauola Seíb :

TAVO-
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TAVOLA SETTIMA>

JVM E ASS I NA 10 ilquatevienafarßdegnodi

commtmorazione ffл git autort per quel/a vltima rotta,

t miftrabilt firage ehe in lui da' Siratufani ebbe Nicia^,

eon tuttig/i Atenieß , dopo cbe vintißpartiront) da Sira-

tufaji corne Plut, con quefie parole ceríaccerta . Non_»

peí ô per queße fciagure fi perde d'animoNicia, ma bcn-

chc li mancaflcro time le со le nee t (Tarie al viuere , tôle-

j о la noue chc verne, e grandiffima parte del fcgucnto

Г'orno Торга l'opinion d'ognVno , dislogo poi con animo di paífarc ad V M

IVM E che fi chiama ASS I N A l 9» cd cifendogià entrait aiïaiffimi de*

fuoi foldati al F 1 V M E , fopragiunfcro i nemici, e aucndoli trouati difordmati,

с confufi, fecero di loro grandiflîma occifiono .

Sin qui 'Plutarco .

L'iße/b confirma Tucid.nelj.dicendo. GH Ateniefi s'appreflauano verfo il

FIVME A S S 1 N A I O , benche moleftati d'ogni lato, da moka caualleria,e

dall'altra moltitudine , giudicando che fe paflaffcro il detto FIVME, foflero

per ritrouar qualche cofa migliore, e oltre à ció erano mold defidcrofi di here .

Qggi qutßo Fiume vien detto Faleonara-, »

159 PIRÁMIDE eretta da' Siracufani dopo Fvltima rotta л g/i tAtenießsul

Fiume Aßnaio , nella quali соте аеееппл Plut» ntlla. vita di Inicia , reßopreß

ioßeßo Capitana dell'efercito .

160 F I VM. E ORINO eoít ebiamato da Tolomeo nella 7. Tauola d*Europat t

Tucid. nel'j. virfolfine lo ebiama Fiume Eringe, mentreragionando deliafug»

degli tAtenieß vinti da' Siracufani , dice quefie parole . Poiche giunfero al Fiu

me, trouarono quiui vna certa guardia de* Siracufani , la quale ferraua il paíTo con

baftioni, e riparí, ma auendola per forza ributtata, paflarono il Fiumc Cacipari, e

andarono verfo vn altt o F I V M E chiamato E R I N E O .

Sin qui Tucid»

In queßo Fiumefît dato auuifo à Nieta, che Demoßene со fuoi iera refo à Sfra-

eu/ani, ed tgii offert loro>fe ¡o vo/euano /a/ciar andar ¡ibero tong/i tAtenieß^tut

ti quei danari , cbe i Siracufani aueuano Spefö per laguerra . Jutta cio raccont»

poco apprejffo delluogo citato Tucid. dicendo .

Nicia, e quci ch'erano con effo, nelmcdeíinio giorno arriuoal FIVME

ER l N E О , ed eíTendo paíTato pofero l'cfercito fopra vn luogo alto . I Sira

cufani il giorno feguente auendolo aggiunto , li difiero , che quegli , i quali erano

con Demoftene, s'erano arrefi, cfortandolo che doueffc fare ü raedeíimo .

Oggi quedo Fiume è ebiamato Miranda—л.

1 6 r F I VM. Б CACIPARIj quaifu tiprimo out s'incontrarono gli Atenieß

fuggendo Гarme Siracufane , e murciando lung, la riua di quello > fptrauano ri-

eourarßin a/cune terre Siciliane» come ¡o dimoßra Tucid. verfo Ißne del 7. «я_»

queßt paro/e . L'efercico di Nicia , fi come cgli lo guid aua» ftctte in ordinanza, e

ando



loi

ando molto innanzî, ma circa la meta (anzi più) di queidi DeraoOenefî'difpef*

le.» e andauafenza ordinanza, pure sù'l/are del giorno arriüarono amare, cd en£

crarononella yiachiamaia£lorina>«ccioche eiTendo arriuati al F l V M E С А-

C l P A R I mai ciaffero appreffo al dcttp F l V M E , per li luogbi di fopra, о

meditci r¿, ici, don iieiptrauano, che i Sicilian i, i quali aueu¿no mandan a chuma

re, doueflero venir loro incontro .

Sin qui Tucid.

§tueßo Vturne oggi rititne aleun tanto di veßigio deirantico nome cbiamanda-

JßCaJßbii) à come aitri vogliono LaJJibli voce Saraceno—» .

G IА ТБ centradafertile in Siracu/à, ebeßt di rDionigi , e da lui ¿¡¿mandata

da Diane t e dalpopólo Siracufano perpoterß со fruttt di que/Ja, Ja/ciando la Ti~

rannide y foflentart in Italia dapriuato : eglifit denegata^ß come Plut, commé

mora nella vita di Dione con quefle parole . Dopo la morte di Filifto > Dionigi

mando à Dione à f u li iniendere , come effo li voleua daré la Rocca , e l'arme, cd

i foldatí pagati per fette meiî, с che egli auendo tregua, fe ne farebbe ito in Italia ,

e quiui fi farebbe fermato per ¿(lanza , pur che egli poteíTe godere il frutto , e l'en-

tratadi Gl ATE. Queftac vnagrandiflima, с molto fertile contcadanel ter

ritorio di Siracufa, che guarda dalla marina verfo Terra ferma.. .

Sin qui Plutarco.

Queíla "Polfcfftone » ed altre di Dionigi vuo/e ilmedeßmo Plutarco^ che <vn cer-

fhtiorn'j fazioß , che Ipponeß chiamaua , folleuajjt la plebe à voler/i diuidert-j ,

fuggito chefit il Tiranno, dicendo : come ilprincipio délia ítberta era ïvgualità .

Jtueßo Campo ß сrede ejfir que/, che oggißcbiama LO N GA R 1 Л' О , В

С VÏIA in сuißconduceил facqua del Pturne Cacipari}ßcome oggi riappurifco-

no quaß ifitierigli Л С §Vl D Ou CI.

>Л CQVl D ОСС It per li quältß portauano Tacque delFiume Cacipart

tJJtont di Dionigi » cbiamata Giarte » de ' quält oggi apparißono degne ,

/ wirйо¡h veßigie. , bencbe fomafo Fazelli nellib. 4. delia 'Deca prima dieл , cbt

queftt idcquidocci veniuanoßn à Stracufa . lefue parolefon queße . Ma áulica

mente per via d' А С Q^V I D O G G l fi tirauano le lor acque nel paefe di Si-

racufa , e di quefti ACQ.VIDOCCI fi veggono ancor oggi molte yeftigie .

Laquale opinione non e repugnante^ ^ià che pajfandofacque per queßa contra-

4atfipoteuano tondurre in Stracufa , ejjlndo la medeßmaßrada à Itnea retta-j .

164 lACARNANJA CASTBLLO nel territorio di Siracufa, di cut ß

mencione Cicerone neue Verrine con la eut autorità il Fazello nel lib. 4. délia—,

prima Decaß mäße à dire queße parole . Vicinoal Tempio Olímpico, e anco ap-

prcflo alla Fonte Cianc , era il picciolo CASTELLO D'ACARNA-

js¡ I A , di cui fi vednno alcunereliquie ( fi come íl dice) m quel luogu che og-

hifichiama CARRANO.

E Mario Erizzi nelßto> che egltfa della Sicilia* quaß con le medeßme paroi«

te ne rende cbiari , mentredice* Non Jontano da Olímpico è ACARNAN1A

dîlhquale non fi veggono veftigie, chiamato ora CARRANO, qucllucgo

che è nelJa Regionc detta PANTANO.

Ma tn vero poca ragione tien qutfto Scrittore , dicendo non apparire di quell»

perciocbe cbiaramente veggtamo eßeruenet e moiti .

ТБМ PI O DI С IAN E commemorate da Diodoro nelqua\tordiceßmo

àtllafua iibrtriu Stortea t mentre ragiona dellaguerra ira Siracufani > e Carta

gineß



a/Taita* e l'armata de* nemici : Ed egli vna noue al luna e délia Luna trafic fiiori lo

compagnie, e ven л e face- Ho vna volta • e fenza che nennet fen'acccrgeflero, paf-

f*todi Ja dal TtMPIO DI CÍAN E, fiicopcrfeallofpuntardell'aJba

aile Trincee de-J campo de' nemicj .

Ь d è moho vtriflmile ejffere flato queßo Ttmpio dedicate л coßeiy jn tempo cWti

fa con ¡amorte del pidrt y e fuá , /ibero Sirаса/а da queila mortífera peflilenfa »

fercöt t come dice Do/Jteoapjiortito da Pitreo. Sendo morta С IAN E per

muer ella conferuato , e liberate la patria da! U pede con la morte del padre, cfua ;

iSiracufini del'berarono, non fo'o di faríe i diuini onori , madiedcroaqutíU

Form , cue era (lato fatto lo ftupro, il fue nenie_> .

Tanto che ditendo Diodoro queßo Temfio effer.dietro alie frireee Je' Curfagi-

fitjtt non è du bina , eb'eifoffe vicino allapntt di leí, t dout il'fuo c¿/o erafuccfj/o.

Ed in qurfto Tempio f'ba da çrtdtrt, cbefoj/e la Statua di С taue , ebt i Siracujani

infirma a"vna bella donna i aueuano trttto , tome et ¿o teßijica £.¡iano nt

do librotß tome alfrout abbiamo dimo/lrato .

FONTE СIAN E ne/ paeß Siracafano » ß come ti rieorJa P/into ne/

слр. 8- dellibro 3. Ed F.liano anch'egli nef г. libro délia fuá Storta fà mtnzion*

queßo Fonte eßerft tn Siracafa venerato informa di donna. С Y A N E N vero

Fontrin ( dicegli ) (nuuebri imagitic decorarunt ,

К crtào cb( fiofatrfftro iSirtcußni per quelt ehe dt lei raecont» Plutarco neí»

iifuoi IParalleli , cioètffereftata vna N\nfaßuprata dalpadre, e per amor ¿г/Л»

patria ilmedífimo f>.*dre t e fe fteßa auerammazzato . le fue paróte foiijtfinno à

Jtntirt . Ci. nippo Siracufano , atiendo à tutti l'ait) i Dei, fuorçhe à Bacco facntí-

ca<o,i'inthrio in modo che incontrandoill al buio con la fiçliuola,çon tuteo chela

mefchina fac efle cgni sforzo per ifcarapare, la fuergognô : ma el|a in queila con«

tenzmnc gli loi fe vn'anello , e diello alla balia fua, per poter fapere poi chi TaueiTe

quella forza vfata . EiTendq poi venuta yna gran pefte t.i Siracufa. cbbero dall'O-

racolo, che fi facritícaíTe yn empio , ch'era fra b. ro, e cosí ceüarcbbe ü morbo .

Non fapen do gli altri , che cofa (i volette TOracolo diré , С I A N E acccrtata ,

с he' I padre fu o, per auere violata fe, era quedo eoipio, trattolo per li capel li, il la-

cnficó , e poi gli fi gittô íbpra, per ammazzaruifi ancora effi . Dofitco lo fcriue^

nel 3. libro delle cofcdclla Sicilia.

SinqutPiutartQ,

Ma perche queßo fatto fueçe/è ad vn» fonttvieinat nonßh dettafonte p

i/ поте dtHa Afrnfi t тл ebkero campo i Poeti difingert, сЬ'еЦл infanteßfo

conuerîttaper do.'qr, ehe aueße fe itilo délia rápita Pro/erpinatferciocbe quiui

riuato P/uto.ne, e conofciuta da Ciane laßgliuola di Cerere, voue aiutar/a} ma il

Dio battuta la (erra , fi quiui vna vorágine ,ptr donde nett'infernal'fm regnofi

tondußt > çndt la mifera Ciane per lo melto pianto tuttaß liquefcçt . ed in Font»

Jîconuerti ) ficome Claudiano introducindo Ccrtre nil $• libro de Raptu Frôler-

beJjç* queße paraît^ i

Medijs inuenimus Aruis

Ixanifuem С YA NEM t ceruix redimirá iaccbat,

Et с i îigan tes maree-ban t fronte coronx t

Aegredimur(ubitô, casuscjuc fciumur heriles ,

CN un ptopjorcladiftetciat) QUIS vukusequoium?

Quis iegat ? ilia nihil : tácito fed lapfa veneno

Soliutor



Soluitur in laticem, fubrepfit crinibus humor,

Liqurtu , in roremque pedes, & brachia manant,

Noftraq"ue mox lambit,vefligia perfpicuus F O N S .

Et Dicdon nel 6 fà menztone dt tutto ció , confirmando in oltrequefla Ponte

eifere dedicate л Profirpina mentrc dice in cotaiguifa . Proferpinas FO N TJE VI

С Y A N E N ingeniera Syracufis dicatam ferunt , ex со vero, quod Pluto rapta

Proferpina propè Syracufas per terrae hiatum ad inferos curru defcenderit , juxta

CYAN EN fingulis annis dies feftos celebrant , inquibusfacrafaciuntpriua-

tim paruisviftimis, publiée Tauros imoicrgunt, moremHerculisimuati, qui

eiufmodi facns in codera loco vfus fucrat .

Del quai <sfo d'Enole not nella ßtiegaztone délie Medaghe parleremo fia

diftifamente , ehe per orл bißerà dire , che il medefimo Teodoro nel 5. al cap. г.

ancor confirma, che Proferpina ebbeperfuá in Siracuß» la Fonte С/лло .

eueßa Fante dopo Гаиег àguifa d'vnfiumefatto per ijpazio £vn miglio ilfeto

cor/o, ft meßbia col Fiume Anapo, cbe percio volgarmente vien cbiamita fijma ,

tredoper ïogranfondo, che ella nellefue acque rttegn^già cbe in lingua Paefan»

farche qutßo ßgnißca/e talпоте . Ma intorno à quefto dice I'Bright ej/èrjtpri'

macbiamrto'Pt/cina, e cofromiendoft tal поте nevenißeilfudetto di Tifmo-, .

Ma queßoßa comeßvoglia, già che non molto importa à not ricercarne ГE imolo-

ш, non paffero ben si con (ilenzio quel tanto , cbe vogtiono dtl?origine di queftn

finit) eioeyeheßa riuolo del Fiume Éneo, ilfjualeperfariifuo corfo per lofeudo

Cardinale de' Signori di cafa Erizzit ai quelle prenda ancb'egli il nome . Qual

ßurne nelßne di dettofeudo in vnagran vallefotto terraß nafconde , e perifte ; в

toti afcofo per lo ¡pazio d'vndici miglia camina , fincbe pirttenuto vicino al mare

tre miglia nella campagna di Siracuft di nuouo à not rtforge da queßa vorágine,

dalla quält ßfauoleggia ejfirß neU Inferno precipitate Tlutone , con la глрил-»

Proferpina . Or cbe la Fonte Ciane , cbe qui vicinafcaturifce tßa rampotío dtl

medeßmofiumt , come vogliono alcuni , à corne altridicono , diuerfa acqua , ci ri~

mettiamo not à qutllot cbe ne vorrà crtdere, e tinere il Lettore .

¿7 PA L VD E TI RA СA commémorât* da Vibio Equeßrr^ la qu¿leoggtd¿

noftrt è cbiamata il Pantano, cLt nel tempo deltinutrno appena concède àgli abi-

tanti ilpa/aggtofin cbe Ftftà dal calore del Sole пол vitn alquanto difeccata^, .

б8 P O L I O NA luogofiíor di Siracufa eminent« » vieino al Templo di Gio*

ueO'impico , qua/ luogo fit da gli ^Atenieß ventndo all'a/edio di Siraeu/a-*

cccupato, e. ßrtißcato , / come riferiße Tiiodoro nel trediceßmo Itbro dtliafu»

Storia con queße parole E attacandofi tra i loro caualli , e quelli de gli Atenicfi

v«a fiera fazione , vedcndo gli Ateniefi , che numero grande n'andaua per tér

ra morro, e che ora l'vna , or l'altra parte piegaua; fatti fpigncre auanti, à vn luogo

r» , ^ » f ^-\ VT л «*л ,««*»*% £t*v*\GfmnA л -ч Uki-i/~/-i iriin/л /*лг% »т i ií»i la f/irîiHra»

ГЗ mOllOj С tot Ulal »ne, w« • ««•>»«• (-"" ••» |»i^^e«»»i «u.». >f»gi.v« » «„.,..-, _ ... . _—o_

che P O L I O N A era detto fortificando , abbracciarono con quella fortifica-

zione il Tempio di Gioue , cd in tal guita faceuano ogni sforzo di Urigncrc Sira-

euía con l'affcdio da tuitc duc le bando .

Fine della Tauola Settima^ .

TAVO-
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TA VOLA VII L

ILLE attorno Siracufa di marauigliofa magnifícense.*,

perciocbeyoltrede'particiilari Giardini,eOrtitcbe nf

luogbi loropropri n'abbiamjfatto menzione.fvniuerfali

ancora erano di marauiglia à conßderare . Di quefio ne

rende certi Plut.nella vita di Timoleone, Pofciacbemen

treftauano i foldati Corinti/ in difefa di Siracufa,e mol-

ti Greci altrtit in aiuto de' Cartagineß.parlando glivni^

agit altriyqueße àmenità di Ville ci dimofiranoJeparo

le di Plutarco fon quetfe: Qgiui mentre che i Soldati

pagati dal!' vno,e l'ait ro cflercim ftauano in ozio, pclca-

uano mfieme,fi corne eranp i Greci,e coloro, i quali non aueuano alcuna inimici-

zia pnuata fra loro,pafTeggrando fuor dell'ordinanza fauoleggiauano infierne, ma

in battaglia poi valoro(ameutc,c per la dignità loro,mcnauano le mam ,aliora men

tre che pefcauano Ínfleme , marauigliandofi délia magnifícenla dclle VILLE

SlRACVSANE, cvenendoaragionaredeirccccllenzadelMaretvnfoldaroda

Corinto fauellô in quedo modo : £ voi Greci in quefta Città fabric at a con tanta

grandczza,e con tanti ornamenti,eíTendo voi moho più vicini a noi, date aiuto,c<

fauore a' Barbari huomini crudeliifîmi ?

E non èmarauiglia quefie Ville ejfere in quefiaguifa celebratefàmenità jpo~

no eßere aliara

meSortinOy „ .

fafondo per quelle inßno a Stracufaßtondue«uano,ßcomt nifan fedt le Störte .

170 ARCHIDEMI A FiONTE nel territorio di Siracufa , commemorate

da Plinto , e da Abramo Ortellibne' luogbt difopra citatit la quale e qutlhycbt oggi

ßebiama di Cefalitto , •ч»

171 BIDI CASTELLO vicino a 5iraeufat tou ßtuato da Cicerone nelfaziotie 4.

¿entra Уегге , mentreraceonta qtttl.graz.iofo fuccejfb di Epicrate,a cuidoueuafuc-

federe in er(dità quefio çafiello , le Jueparole fon quefit :

BIDÍS OPPIDVM eft tenue fane,non longé à Syracuiis.huius longe primut

Ciuitaiis eft Epicrates quidam > huic hacreditas quingentorum miilium venérala

mullere quadam propinqua, atq, ita propinqua,vt ea , etiam fi inteftata effet mor-

tua,Êpicraceoi B1DINORVM Icgibushaercdcmcfleoporteret.

Queiio Caftello vien anco commémorâto da Plinio ntl lib, ;. al tap. 8. E bench»

fEnz.janelladtfcriziomedellaSieilia^ocoßituifca verfo Settenirtone , cb'era fra

Tafpotel'Euriahfio fiimociofen¿altro ejfer errort^ejendolaverità , cbequefio

Caßello era tra Siracufa,» A cri , o^gi dttta Palazxolo , doutaiprefente è la Cbitft

di San Giouanni ßidin^delqualeßveggono ancora molt« veßigit , Ma credo , cbr

fErizx,ißmofftadirqitefiap«riaßtntlitudintdtlnomttcbtqut{io Cafiello tiene

ton quei luogbi Jetti i BigenipofiijCom'egli dice vería Settentnone,doue apparifco-

no nonpoco veßigi d'abitazionetma noi già al fuo îuogo лЬЫмпо moßrato , dt quäl

Caßellofajero eotali rouint.

CAMPO CA LLIPIGERO dotu ß nutwono quelle dut bellißmt

fanciulle i cbt perl'eleganfy dt loro foryt,ottenntr9jrd Greci fejjer ebiamatt

O Callt-



Callipige dal nome **&i>x¿yoft CofïeroeJ/endoJigliuole tfvnContadinoJiando

in queiía centradajallo fptjfo contendeuanfra loro di bellez^at tanto cbe in guifa

faccefero in voler Vvna dell'altra riportare la vittoria , tbe vfcendo nella ftradat

della loro contejaferonogiudiçe vngiouanct cbe quindiacafo pajfaua , ;/ qualeam-

mirando tanta belle%g.atdellaniaggiorjorella retíoprefija luifia bellagiudicatat

ivenendoallaCittajdeítutto fe ,edeiramorfuo vn Juofratello maggiore confa-

peuoíetilqual ancb'egliin queßo campo venend^e lejandulie veduteycafco ncíl'a-

more dtll'altra minor forelía,ed entrambe s'adoperarono i» guifa , ehe dal loro vec-

cbiopadre,e da quellt» dellegiouanette otteneropoterßvnire injteme in onorato ma

trimonio. Tuttodovieneonfermatoda Ateneo net гг. e anco da Celio Rodigtno

nel lib. 4. al cap. ü.quello con fautorita d'Arcbelao , e queßo con quella di Сeret da,

Poeta lambico.

Da queftegiouanettefu fabricatepofcia ilTempio di Venere Callipigera,ß come

noi al futí luogo лЬЫат dimoflro al numero ottantacinqueßmo doue ti lettore tro

Storia .

173 PONÏI nelFiume Аплрвуе ntlTimbride, quali in tempo della guerra Ate-

niefe contra t Siracufanifurono or da quei, e orda que/iijecondo la variazione del-

lecofedellaguerra^rotti^e guafli. Dagli Atenießß legge do ejferßfatto per co-

mandamento di Nicia lor Capitanean tempo,cbe sit'l principio dellaguerra ebbero

fontra Siracttfani vna memorabil vittoria . "l'utto do racconta Plut, nella vita del

medeßmo Nida,di lui trattando con quefleparole :

Fatto ch'egli ebbe queño,quandQ giàiSiracufanitornauanoacafa in ordinan«

za.ncor cgli pofe 1 с fu e genti in battaglia,c attaccando vna gran zuffa innanzi alla

Città, fcnzaalcun dubbio n'cbbe la vittoria , ma perô ammazzù pochi ncmici»

percioche i caualli facendofî incontro a' vincitori, non gli lafciarono fcorrero

troppo inr.anzi,auendo poi comándate Nicia,che fi tagliaflcro i PONTI , chc»

cran fupra il Fiume , Ermocrate animaua i Siracufani dicendo , ch'era cofa molt»

daridcre,feNiciaeírendoalloraincaraporompcndo i PONTI, parcflc di vo

ler fuggire ГоссаГюпе di combactere,poiche egli era Ve ñuto da Atene fino a Sira-

cufa lulamente per combatiere. Sin qui Plutarco.

Ma cbe detti Pontifajero fíati altra volta rotti da* Siracufani , rißejjb Plutar-

eo nella medeßma vita di Nida ne rende teftimonianzatmentre ragiona della fug*

cbegli Atenießpretendeuano fare, ed i Siracuftnicercauano di ebiuderc i faßt'9

con qufße parole :

Ma i Siracu (ani, Cubito fatto giorno con alberi tagliatiui, e piètre pofteui fopra,

ferrai ono tutti i paílt difficili,e ítre tti,e chiulero ancora tutti i letti de' Fiumi , c«

ruppcro i PONTI, che v'erano fopra , pofero poi caualli armati a quelle vio»

ch'erano per la campagna. Talche gli Atenicfi non aueuano luogo alcuao da po-

tcrfenc andaré fcnza combatiere .

Oggi stil Fiume Añapa tre Pontißveggono , detti vno delle tauole , Faltro délit

pietre,e fvlttmo di capo corfo .

174 STATUA D'AGATOCLE ancor Garz.one,fattadi pietra^epofla dalla fu*

madre invnbofchettOyintempOyche Carcinopadre d'Agatocleßtrasfert contuttA

la.fua cafa da Terme inSiracufa,oue conforme al decreto di Timoleonefu fcritto in-

ßemeшfigliuolo nel numero de" CittadiniSiracufani , ma venendo a morte Caret-

no,lamadrefefire queíía Statua dipietraalfuoßgliuolo Agatotle , ed inqueßo.

ßofcbetto , с¿Vгл in quefta fuá] Pojfeßoneja fece dirizzare , ma vno fdame d'api

tra le cofde vifece ilfauo,qual augurio fu interpretato dagli arufpid ,ßgnißcM?

quella dignita,alLi quale pofcia Agatocleperuennetcbe fu FImperio di Sirasufa .
TuttoqueftQvienraccottíodADrtdoron.tliy.líb.delltf, •

fuá librería Starica.

UÍQGQ
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175 LVOGO poffèduto aulla madre d^Agêtocleinnan^tb^eglià dignità milité-

retnoncbeairimperio^j/è afcefi, doue el1л auenào pofrevna fîattta dipietradtl

fgliuoletto Agatocle j venne vno ftiamo d'api (corne altroue abbiam detto) tfra le

toffiedi detta Statua ftet il fuo fauo .

• Queflofatto vien commemorato da Diodoronel detinotteßmo libro соя que/Je-

paraît: , \ ..

E la madre fatta fare di pietra la Statua del fuo figliuolo Agatocle } la feco

in cet to fup BOSCHETTO' facrato dirizzare, e fermandoñ vno fciamo d'à«

pi ad t ¡fa vicinojíc tra le fue cofcie il fauo . Ed eifendofi quedo fegno à coloro ma

ltrato, i quali a cosi fatta profeflîone attendeuano , manifeftarono tutti,che ogn'o«

ra,c h? quefto fofle i n с ta a ciô atta,cra per venire a fupremo grado d'onore . La_»

quai cola poiauuenne.

176 POSSESSIONS DI TI MOLEONEy cbei Siracafani li dierono ,

ferautrfelicemente rajfettatt le cofedella República Stríicu/апл, e fomcalor be-

ttefattore , e auendo egli ал Gönnto fittaß venire 1л moglie , ed ißgliuoli,molto

tempo in queßo aminijjimü luoga meno oziofate tranquilla vita , coatento dalla mi

marta dille coft giÀ Jatte.

In qnejlo luogo isiratufanifoleuanj condttrrefoeei}ieri,tbevêniuanop»rfargli

vederetlbenffattorej ed il padre de!la patria loro }fí come cbiaramente del tutto

rende tefftmoHtanza Plutarco sella faa vita.

Qtfeila Poffeffíone oggi fin le proprie terre fotto le cafe di TrtmJla , out trono Г&*

bitaziottidtlmtdeßmu Timoleone . ; -. .

• •» «bî i**\ .

177 PALAGIO, b CASA DI TIMOLEONE, fattAgli d¿ Siraeu-

fani in tempOyCVtgliauenâo giÀ vinti i Ttranni^e déliaprima fuápropria cafa auen

dofatía ъя Tempio,e dtdicstolo alla,Üra Fortuna , / SiracufanijComealor benefat- .

tere , di i¡ueíí\itir¿ijL d*vna Poßejjione loprotridero ,ßcome cbiaramente dimoffra

Plut.oella vita di lut,dicendo,cbe il Tempio,cbe eglt edifica afila fita cafa , canjeerà

allaFartunatedeglißridußein serte ABITANZE, cbeiSiracufani^comea

benemérito igliaueuano dónate ye auendo fatto ventre látaoste , edißgliuoli ал

CorintOiVij/elungottmpo octofatnenteinvna bellifftma^tamen^jßma Pojpefftone,

cVegli autua auutü da loro, ed e//eadi)ciecoti Siracufarti andando alla Ifillл ^ t

CASA di lui igli теплили u i futís Heri tper vedere ti benefattore , epadre asila.

futría, lorotrailegrandoß, e /acendofetfa , cWegliaueJfe eleíío di voler moriréprtfr

fo di loro» ' i

Mл doue queßo Palagio fojffe ßtuato^oltre ranttea tradiziont Achevé rfè,Mit

rio EriÇzi nelßto délia Sicilia lo dimoftra con quefíe parole :

Apiedea Tica é la CASA DI TIMOLEONE Corintio vicino allaCittà,

donatagli dal Senate* e Popólo Siracufano t perfuoibuoni meriti,oueegli gia

vecchio,ecieco abitó,ora tra le rouinate caíe,c la Chiefa di S.Pictro, с vnafontcv»

ora detto Tremila : Sin qut I'Erizzi. A •

E Tomajo Fazello ntl libro 4. délia Deçà prima , il mtaeß. 10 va confirmando .

Tanto^cbe refia cbiaro qutfía cafa eflereßata. doue oggi è il Pahgiote Cbiefa di Trt-

taihyfeudo Vefcoualt, . .

Emiricordoautrltttoalcunimanofcrittiytbediceuano quetfo поте Trimiliott

ventre da Timoleon^ma la verita e,cWeglißgnifiia con поте moderno , quefio luogo

«JJere difcoflo dalla Città lo fpazio di tre miglia .

Pocbimeßfonojper alcune fabriebe , cbeßfecero del Pefcouo Saladino , di buo-

пл mtmowjtfonofcoutrte ne'fondamettti le ¿atiere rouint di queßa Cafa*

О г SICAN
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^-ClCANBORGOy cVera vici no , efotto fEpipoli dallafartr, theguardjt

1 78 k,J wr/o mezzodtj cd in quelia Regione^cbe i nofiri oggi chtamaño Smercita, c9-

mcrnorato daTucid, tul 6. t non ègranfatto queftoBorgoeßerquellot cbe il me»

deßmo Tucid. nel г. cbiaina LA B D A LO, ptr la vicinanza del luogo , out torn-

batiendo laprima volta i Siracufani cungliA tenießviperderono col Capitana Dio»

meló сirta trecento de glialtri , ritirandoß altri frètento neИл Città . In queft9

luogoß veggono molti fefoleri fatii , сred'to , л queßifoldati vctiß da fit A tenießt

giacbegliA*tori tiban lafciato fcrttto t ehe da' Siracufani Hfuron date onorate

jefolture »

i-т^ EME RITE COLLE toit cbiamato ал Tucid. ntl 7. qualmentre rac-

JL conta corne Gilippo condufle legenti Siracufäne contra quelle di Nieta , diet

quetie parole : Nicia non te ce marciare le genti fue, anzi le tencua quiete in bat-

tagliainnanziallaMuraglia, del che cflcndofi auueduto Gilippo , conduíTe il fu»

eífercito fopra vn colle chiamato TEMERITE, e quiui prefe gli illoggiaméti.

Di quefio Collefà anct meziontAbramo Orttilia nel Teatro della Terra, dijegna»

delà vitino à Siracufa, e h cbiama Temenitet quai nome ejjenâo ilpri)prio,tbt quelle

déliafont/ , cbe quiui vicinafcaturiua , conforme abbiam dimoflrato , non tgran

fatto, cbe al Colft dalla fontefojefuccejo, o à quefia da quell«.

i ,

180 Пр EMENITE FONTE nel territorio di Stracufa , tommemorato ал

JL Plinto nel tap. 8. del lib. j . e da Abramo Ortellio nelfuo Teatro délia Terra,

del qualeanco/a menzione Pilippo Beroaldo in Suetonio entonto allaßne délia vit»

di Tiberiо . Oggiquefta Fonteftvedefotto il Feudo di Solarino, à dirimpetto di Bel'

fronte íoggivttntbiamatoiCanali. ' l

l%i~T}RATO difíante died fJadydaSiracußi, vicino al Piume Апара nelquäl

JL luogo Dionevenendoper liberar Siracufa dalla Tirannide del minor Dioni-

£t)per le ténèbredélia nottegiunfe, ma nellofpuntardel Sole quiuifatto vn'A ¡tart

Jaerifica , e adoro il nafcente Sole .

Tuttoqueftoßlegge in Plutarco nella vita di dette D¡ont con quefie paraît»

Oracome queftacofa fu fattaintendere à Dionс , il quale era accatnpato à Mi

era, quella notce racdefi ma leuo il campo, e giunfe al Fiume Anapo dieci ftadij di-

fcofto dalla Gittà . Quiui fcrmaadofi , e aueado íatto facnficio appreflb ü Fiume,

adoró il Solé, chcfileuaua, e quiui grindouini U difiero come liDci U promette-

uanolavittoria.

Quefto medeßmo luogofît , nel quale Dione auendofatto va parlamento , perh

quäle dimofíraua , come egli era venuto quiui con animo di far auanto fottua per

rtmetteréSiracufa , e la Sicilia in liberta , etfu eletto infierne calfratello Megacle,

general Capitana diquell» guerra , ecibfatto,fecero Fentrataanimofamenti tn Si-

racufaptr Acradina ,ß comeà lungo tutto ció tfbà lafciatoftritt« Diodoro nelfi-

dicejirao, oue il cariojb pot

Fine della Tauola Ottaua f .

FAVO-
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EMPIO DELIA FORTyNA inTtca,d*t

qualevoglionOi cVtllaprendeße ilnome,ftrciocberí%i't

vate Greca tantofuúna, qaanto Fortuna , e bencheque-

flo dalla mcdeßma Etimología prenda l'auterita, non-

dimtno Cicerone nelfazione 6. te n'aceerta^cost dicendo,

Tertia eft Vrbs, quat quod in ea parte FORTVNA

FANVM ANTIQVVM fuitTYCHE no-

minataeft.

NeI qual ttfío e da notare quellt parola A NTI-

QV V M , per la quäle cbiaramenteß verifica уиеИл

vertía doe, cbe ^»еПоГетр^/о/е différente dalfaltro , che à quefia Dea fabrico

Timolmne .

'**
eiopocodifcoílo dalEffapiloegf-'j"'" ч 'j~ •-•-•-;—p "•"",,,?, J ijt-

ta/a dirare , epregiateíofe , che come afferma Plinto пеГсар.рпто del hbrododi-

teßmo inßn dainfola di Diomede , viporto Mbero del Plátano , perplantarlo net

¿iardinodi quilla, dal qual luogo di Plinto ancorßслил , quefia cafa eferß unuer-

titainvnafcuola,mentretrattandodiquef}albero,dij/e.

Dionyfius prior Sicilix Туrannus , Rhegium mVrbem tranftuht eaj (arbores)

DOMVS fuxmiraculum.vbipofteafaaumGymnafium.

„ . , » - 1 r\ " .* Г* ълллтГл fin л*1+Л mha.t* ALIA IÍÉ.A HitA ft tffldtílftflft am

ItTiALAGIO DI D IONIG l, qual eglißfabricó nelprincipio dtllafu»

JL Tirannide, arcando il pi* bello, amtno, e rtltuato Ittûgo délia díte, cbtper

tíopoco difcoHo dal Effapilo egli lofitub , efu tanto inuagbito £adornar qutjltiu*

fOrulfr/tmv nur v, •* ч*•*'•"*'•"•'— -'- /»••*! r • n- -^ *• • t~<

cafa adorna, i foro , e fargento , e racconta, cb'ejfendo vfctto Dtontgt contra t Car-

tugineß, i Caualli Siracufaniabbandonandolo ,Je ne ritornarono mStracufa, efae-

' 'be'v^nament/cre^bbl"coíui , cbefinfajjequeßo Palagio ejjtrßjatto ftudioi*'

ttmpo chela prima voltafu/e Platane venuto in Stracufa, edtlutdtue*utodtjce.

toloDionifi,siàcbeuoileggiamoinPlut.nellavitadiDioneilPalagtoael Tiran-

„oeßerdiuenutotuttopoluerofo,per la moltitudine dicoloro , cbe vtdtjegnauan»

leßguri di Geometría .

lÎAC^Ty-DIO F VBLICO IN TICA , del quälefa menzioae Cicerone

O ntlla6.orauontcontraVirri,mentredice. Tertia cft Vrbs, qu«,quod

in ea parte Fortuna: Fanum antiquum fiiit,Tyche nominataeft : m qua,& G Y M-

N A S I VM ampliffimum eft , & complûtes «des faene : coliturque ea pars , &

habitaturfrequentifsimè. . , . . . _ -.-,
QueflaScuolanonedubio t/trt fletafrtma la cafa dt Dtontgt,ßcomí/aJede

Plinto nil luogo da not apportato.

l8f TI L A TA NI portati da Dionigi maggiondalTlfoladi Diomede per ornare

Y ilfiardino delfuá Palafio,ß come affirma Plinto nelfrimo capttolo del dodt-

eefimo 1Лго, con quefteparoli : Sed quis non iure roiratur »arborem ymbr* grana

tántum ei alieno pctitam Vrbem / P L ATA N VS hase eft , per Mare Ionium

in Diomedii Infulam «luidcm lumuU gratia primum inueûa , inde m Sicilian»
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transgrefla,atque inter primas donata Italia:: S^íanad Moriros vfque perueéh,

ad mbutanum ctiam pertinens folum , vt gentes Ve&igal , & pro vmbrapendant,

Di any (lus prior Sicilia: Туrannus Rhegium in Vrbem tranftulit cas , Ooœus fuac

miraculum . £ quel cbejeguc.

1 86 S TA TVA D'A P O L L IN B TENNITE porta in Napoliy delÎA quält

Ja menzione Cicerone nella 6t azione contra Verre> doue trattando titile cofe tntmo-

rabtli , ehe in Napohßtrouauano , dice quefïeparole .

Signumque APOLLINIS, qui TüNNITES vocatur , pulcherri-

rcum, & maximum: quod ifte fi portare pot uitfet, non dubitaííet auferre.

L'iße{/oluogodtT*llioaitroueftampatoßleggt THEMlTES. Мл Sue-

temo ¡Iranqu¡llo nella vita di Tiberio nellapartiíella dejignu prttcedentibus mor-

t ,-•! , lo cbtama lemtnite montre dice : Supremo nata Ji íuo APOLLINEM

T HfiMENITEM, &amplitudinis,& artis eximias adueuus Syracufis:vtm

bibliotheca nouiTeropli poncretur, videratpcrquietcm arfirmantcm ubi non

polie fe ab ipío dedican .

Tanto , fi/eJe eglifojj'e fíato ebiamato Ttmenite come lo nomina Tranquillo , non

fartл pranjatto ej/trít venutocotal поте dalfonte, cbcvicino Siracujafctturiua

¿etto Temenitt . Aiafe TH E Ai I TM , соmt in Cicerone abbiam letto , non fa-,

rebbejйог dtí verißmile^ cVegli aue/eprefo tal поте da TbemiDea , cbe come dico-

itoju iadouiriatnce . E à do credere mijpigne l'autvrità di Strabont , mentre dijft

«el nono; OlimAPOLLO, ET THEMIS humano gencri vtihtatem

affcrre cupi entes OracuJum fímul comparare dccreuerunt.

MOfinrßricorda quefío dubbio , e variation di nomi di quefía Statua auer letto

in Lilia Gregorio GeraldinelSintam/naj. delIл Storia délit Dei t che perffltredi

qualcbe ermitzione, metteremo in queßo luogo lefueproprieparole . .

T H E M E N í T E S (dice adunquc il Geraldi) APOLLO etiam cogno-

minatus. buctonius Tranquillas de fignis mortis Tiberij Cxiaris fupremo natali

fuoAPOLLINEM THEMEN1TEM, & aroplitudmis , 6¿ arm exi-

miae adueaum Sy racufis , ve in bibliotecha ni ui Temph poneretur , viderat per

quieteu), afürmantem í i bi , non pofie fe ab tplb dedican . Quo in loco interpretes

viiidoctiflímialter TEMENITEM íineafflatu a.7í^yef, id eft luco deriuat,

vel à loco: alter ampliusafonteagnSyracufani TEMENITEM mTHE-

M1TEM mutat>atqucàThemidefleâit. Egoaliudnihilhabeo,iHudtantuffl

¿ixerim , Tucid. 7. lib. montis verticem TEMENITEN volare Sy racufis»

in quern Gylippus copies adduxit . Porro Cicer. exemplaria VI. m Verrem attio-

re variant. O\iacdam THESMOTEN habent . Alia THENN1TEN

APOLLINEM. Ego in tanta vanetate, THEMEN1TEM pouuslego.

Quinto Curuja neí lib.^.delle cofe d'A lejjandro afferma vna cerfa Statua A*Apol

line auer tolta via da Siracufa t Cartagtneß, mentre dice quefieparole.

Tynj áurea catena deuinxcre fimulacrurri, Arxque 1 leí culis, cuius numini Vr-

bcmdicauerant,iníeruerevinculura,quafiillodco APOLLll\íiM retenta-

ri . Syracuíis id ílmulacrum deucxerant Poeni.

Mapero quando ed in cbe tempo cibfoße accaduto, i» nonfapreiben dire,diro ben

it , ebener le medeßme autorita , cbjaramenteapparifce, cbe quejia Statua d'Apol

line , cbe da Siracufa tolfero i Cartagincß , e trajportarono in lirj ,jufenza dubbio

altfii , сbe quejta , délia quäle noipat Hamo , gia cbe quellafitportjta in Tiro molto

tewpoprima , cbefojfe al mondo Cicerone , e 'J. iberio Imptrudure , in tempo de' quält

ancorjt vedea in Siracuja, come noi l'babbiamßtu»to.

Da quefio Simulacro dice Pl*t.nel libro t (befa d4ßdtteOßridetauer Dioni-

gi Tiranno toltoqutllabellAsaftlUtura , fecondú ,cbtratnnta I/alertoMajji

ORÍ.
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i8'7 ORIVOLO opera'di'DiontgiitiAggioreydelqualeparlandogliAutoriJovan

^biamandofamofo , e beHo . Fà menzione d'tjjb Plut, nella vitл di Dtone , menîre,

the su quetío commémora auerDionefatto al Pofolo Siracufano vnparlamento,

animándolo alla liberta , lefueparolefon quefíe . Sotto la Rocca è quel luogo,

che fi chiama Pantila , e vn O R I V O LO da Sole , illuftre , e onorata opera di

Dionigi, perche (alendo egli quiui, cora i псю vn fuo ragionamento, col quale egli

confortó i Cittadini à tornare allalibertà.

Maperchedicendo Plutarco, cbefotto la Rocca eil Pentapilo , bà Jato occaßont

*daltrt, di credere quefiafabricad'Oriualo cbiamarß Pentapilo.

Altrípoi ban ertatito lafabrica di quefío Oriuolo ejjere il mtdtßmo Caßello Lab-

daîo , altrimente detto Efafilo •., Onde not diremo , {be Pltttarcoßpuo intendere in

due maniere, cioe, cbefotto la Rocca (dico Labdalo) quel luogo detto Panfila, ои'егл

quefio Oriuolo , o veramente , leñando dal teffо 1л congiuntione (Et) diremo cosí,

jotto la Rocca quel luogo, chcji cbiama Pentapylum , сioè cinqueporte, evnORI-

VOLO da Sole, fat. Neparràßrano cbiamarß LABDALO Cafiello, col

nome di cinqueporte ,poicbealtrÏTban cbiamato Efapilo , cioe di fei porte , t altri

feptiportio, e do credoféconda i tempi, ma à mepiace laprimafpojïzione , сioè сbt

quefro Oriuülofoßefotto laRocca, tшп ¡a ROCCA ifiejja.

1 8 8 TEM PIO, il quale erafuori délia Città verfo Epipoli , cbe in tempo delfa

¿uerraAteniefeiSiracufanifjcendo certa muro, e riparo,pofero detto Tempio dall»

farte di detro,come cbiara teftimonianza ne rendeTucid. net 6. lib. déliafuá Storia,

mètre in cotalguifaparla: In quel verno i Siracufanifeceroilmuro dinanzi la Cit

tà , da quell a parte , che guarda Epipoli, ferrando dentro il T £MP I О , accio -

-che fe per auuentura aueífero pcrduto combatiendo da quella parte , oue la Città

era piu debole, non aueifero potuto circondariî . Sin qui Tucid.

Ed toper me credo, cbe егглпо coloro, cbepenfanoper quefia autorità, cbe tutto

l'Epipolißn à Eurialo aueffero aliara i Siracufani (ircondato di mura , ma ben si lo

fabrtcarono vicino la Città , e quanta to dico арряге cbiaramente Itggendo il mede*

*' Jtmo Tucid. nella venuta, cbefecerogli A tenieß àprimauera , oue dice, cbepigliaro-

no ¥Epipoli, e nanfa menzione d'autrui trouâte mura , ne ripari.

189 SEPULCRO DI DIOMILO, coftuivenendo gliAtenieß contra Si-

racufani ,fu da coftoro eletto Capitana dafeitento eletti , t valoroßfoldatiSiracu -

Jitni, del quale Diodoro nel trediceßmofa mencione , raccontando la mortalita , cbe '

tglifttto I'Epipoli riceue di tuttifuoi,ma Tucid. nel 6. moltopiu minutamenterae-

tontando nSfolamente tutto queßofuceeffu, ma ancora il Sepolcro del quale notpar-

Hamo commemorándo,%trmi lefueparolerapportare, le qualifon querfe . Elclfero

fcicent o valorofi foldati fotto D 1 0M I L O fuorufcito d'Andró , i quali íkife-

ro per guardia dall'Epipoli , luogo che fopra lia alla Città , e dell'vaa parte , e l'al-

tra tien facile la falica . Or mentre nel Prato vicino al fiume Anapo il qual'era ven*

ticinque ftadij , che fon poco piu di tre miglia , lontano da Epipoli » fi faceua la raf-

í^gna> gUAteniefi dalla parte di Settentrione venncro, e occuparono l'Epipoli

prima, che i Siracufani fe n'auuedeflcro , ma ben tono correndoui D I OM I L O

conliieicento aflcgnatíli, ftracchi del camino, cafcefadelluogo, s'azzufiárono

congl'inimici, da' quali furono fuperati , с rotti, redando infierne con trecento

foldati , O I OM I L O murto , in queftoluoco, doue il Sepolcro lifùper eterna

memoria fabricate .

LABDA LO FORTEZZA pofta nil prinsipigdiTtca ,di cuibafat*

to mtmùont futid, nel6. ton queiit tarait»

JGli
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Gli Ateniefi l'altro giorno difc cfcro contra la Citt à, ne venendo lor« incontro

akunojiitornatififecerovnCaftcllopreiTo LABDALO ncllapm alta cima-.

d'Epippli vcrfo quella parte, che guarda Megara .

E più fotto dice cosí: • . • \ i.

Mcfladunquc la guardia a LABDALO, andaro no contra Tica.

Mapercbe vien da molti fcrittari queiia Fortezza tbiamata Efapih tß come fit

Liuio nel 4-ltbro della j.Deca.Bencbe tal luogo in Liuioßtroua in moltitefti in-

corretto,mentreefcritto Hexaphorum, cotne da Enrico Glareano vien nótatele

correttoifcnuendolo Hexaphylus, doe luogodi fei porte. Plutarco ancb'egli in

Dione cbiama quena Fortezza PENTA PTLlSAf, cioè luogo di cinque Porte.Мл

Diod.nel 14.10 cbiama HEPTAPTLVM, doe difette Porte.

Delia quale variazionedi nomi,volendo ragionare Enrico Glareanoydice tra Tu-

cid.e Liuio eflere ftata cagionata in tempo di Gerone, ma io foggiugno , cbe do auue-

nir poté per la quantità delle Parte, cbe in diuerß tempi queßa fortezza auejfi

auuto. Maßacomeßvoglia^bafia per noie/ère ajfaicbiaro ogn"un dilow auer

farlatodiquejta ForteCza,della quale noi alprefente ragioniamo.

Epercbe anco appreja Tucid. nel 6. par, cbe il luogo douequeßa Fortezza tra ß-

tuatavengacbiamata Bpipolitmentredijpi quefte parole :

Quefto с vn luogo lunge la Citta,che Icende vn poco , e dentro in cueto apcrto,

e da' Siracufani chiamato Epipoli.

Per quefïi differenti nomi,parmi auuertire il lettoretcb e mentre negliautori leg?

ge ßpipolijinf-enda per quel terreno,cbe èpofto tra Tica^e ГEurialoynelprincipio del

quäl terreno erafabricata queftanoftra Fortezza Labdala^la qualeper ritenere i»

Jefei porte,venne cbiamata Eßapilo .

In quefío Caßello i Siracufani conferuauano il teforo della República^ e la pecu

nia perlobtfogno della guerra. Diquefio noiabbiamcbiaraautoritain Alejan

dro d'A lejfanaro nel lib.t.al eap.z.de'fuoi Geaiali,mentre tratta doue diuerfe Rt-

fublicbe erano folite (onferuare le loro riccbe%ze,oue dice queßeparole :

Macedones in Oppido Quinta iux ta Tharfum, omnem Gazam, & pecunianí ad

belli opus deponebant.Syracufani in LABDALO CASTELLO MVNITO.

Qtinl luogo per non fapere ladiuerßta di nomidi quejta Fortezza non fu be*

inte/o da Andrea Tiraquello^buomo di molía dottriña » ondeglifu forza in queifa

guija pa* lлгe:

Syracufani in LABDALO, vbi CASTELLVM illud fuerit non fatisfcio:

hoc equidem comperio Leontini Syracufíj Regís fuifle pecuniam , ex tefti monto

Liuij lib.4.Scdm NaíTolib.5.Decad. j.Stcph. LABDALO Promontorio Epipo-

leorum,propc Siracufanos eíTc,dicit.

Fit d'altri opinione^n queßo Caßello auer abitato i Tiranniyjtcome.riferifceМл

rio ErizzinelladefcrizionedellaSidliaylaqualopinionenoiteniamonon ejjer v«-

ra,ne certamente appreffb alcun aufore mi ricorda auer do letto.

Quefío Caßello fujjecondo Tudd.nel luogo citâtogrefo da gli Atenieß , e cufta-

ditOyina da Gilippo Capitán di Siracufani , con occijton di nemici fu ricuperato iß

tome nfießb Tudd.nel j.pofda ne rende tefiimonianza . Ed in Plut. leggiamotcbe

da Dtönern tempo>cbe i'adoperc indifcacdarla Tirannidedi Diontgitqueß» luagtf

fufortifiiato di murare cbe quiuiricbiamato il medeßmo Dione a£ Leontini (dout

egli fera ritirato ) de' Siracufani,fu incontrato da moltifandulli, e donne^ cbe 1л-

trimantfoßraccomandauano a Dione,ßcome racconta Diod.nelfedice/tmo,ed in Li

nio nel lib. 3 . della Deçà j . noi leggiamo , cb'e/enäo ßato ammazzato in Leontini il

Tiranno Girolamo , Teodoro , e Sojj/io con i cauaili Regyfe ne vennero in Siracufa , *

giàfatta nottt,perutnnerti alPEfapilotnel quai luogotcon Finfanguinata veflt Re-

gia¡jittrocert6 il cafo fMtff/otepayandoperTtca anitnaitano il fofoh alla liberta,

edil
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ed il mtdeßmo Linio nil lib. ^.délia }. Z>«v»> raeeonta , cbedapoiFeßere entrait con

frode iRomani in Siracufa , e aperta a Marcello la Porta dell'Efapilo , egliprima,

cbeßfaceJfègiornOfentrbindettoCafïellOjper la quai cofa era dataitt cbiatnati)

beato. Quiuieglidallapiu altaparte riguardando laprefa Cittàjtla magnificen-

za,e grandftza di quella, e tonjiderando corne in breue doueил renderßtniferay dice

Plutarco nella vita di luitcbe lacrima . Diqueßofattoßleggono in Valerio Maffî'

то nel ¡ib.<).debumanitate,queße parole :

Age Marci Marcclli clcinentia,quam clarura,quamque raem orabilc exemplum

haberidebctur/quicaptisàieSyracufisin ARCE earumconíh'citivtVrbis mo

do opulentiffimx^uncaffiictaefortunam ex alto cerneret . Cecerum cafum eius

lu£ubremimucns,fletumcohibcrenon potuit.quam iî quisignarus virafpexif-

fet : s! tenus viétoriam eile credidtlTet . Itaque , Syrac ufana Ciuitas inaxioia,clade

tuaaliquidadmiftum gratulanonishâbaifti: quia utibiincolumifUre las non erac :

le u i ter fub tarn manfueto vidtore cecidifti .

Mя OliUerio aggiugne que/leparole :

-. Tandem Vrbera cepit,cum aflîduitatcvbcris, turn ctiamproditione, qui in fu-

premo ARCIS conftitutu$,partimgaudioprope natas rei,parcim vetufta glo

ria vrbisillachry maffefcrtur: occurrebant enim in Portus profpeftu Athcnicn-

iîum c!aiTt;sdemerße,& duo ingentes excrcitus cum duobus clariifimis Ducibus

tkieai , tôt bella cum Carthaginienfibus canto cum diferí mine geita, tot tarn opu-

lenci Tyranni , Regesqipraeter ceteros Hiero, cum reccntiífima memoriarerum ,

turn beneficijs in Populum Romanum infignis.

DiqueflaprefadíCaííello Süio nel libro quattordieejtmo dellafecandAgucrrA

Púnica dice coa:

totbellisinuiateíla.. '••

Totóuevnoingrelfucapiunturrailitis ARCES.

E di Marcello , che lacrimare da queßo luogo , nelfine del Jetto libra , in queftл

guifa canta:
N.*

Aufonias duflor poftquam fublimts ab alto

Aggere defpexic trepidara clangonbus Vrbera »

Inque luopoílcam nutu,ftent inania Regum»

An nulles oricns videat lux craftina muros ,

Ingcmuitnimium,Iuriítahtumquelicere ;

H«rruit,& propere reuocata mili tis ira

lufiit ftare domos indúlgeos templa vetuílis

Incolerc, atque habitare Dijs,&c.

Era queßa Roccafabricata di gr&ndijjimt piètre Biquadrate tu la viua pietrat

cit condata di profonda fojja. nella tleffapietra cauatate l'altezJ(a delluo¿o , аои'еПл

erлfabricata larendeitapiu eminentere fuperba , opgi n'apparifconoßupende reli-

quiegiacbe attendu to délie rouinatepiètrepreß d"aleune la mifuratn'bà trouato di

ï^palmidilungbezza^elargbeinaccomtidataproporH^ont . Oggi queßo luogo con

voce crédita üaracenaß dice Monte Вellifí n, dal valgo con corrotto vacábalo ebia-

mato Mongibellifit e ал altri dettoi Caftellazzi, doue fauoleggiano molti tefori

cufiodirßdalle Larueyo Demoni . E benche malte cofedi questu Raccaßpotrebbono

сiAtA comefer va trofeo del tempo,dcfírattore<fognigrande%z.a .

ENTRA-



114

i? i EN TR ATA, о ВОС С A délia fJraJaSotterantafattaf«rfoterßfactor-

rertfrл ai loro It Ctttà , vfcir di naftoftо vn'ejfèrcito , ofenda aprirporte riceuert

neHaCittàilfoccorfo,ebencbe di que/ta firada famenzionc TdmaJ'o Fazelli ntl

lib. 4. déliaprim» Deçà, mentretrattadi Labdalo con queßeparole.

Quiui Ton moite ftrade fetcerranee tuctc laítricate,che vano in diucrfe parti délia

Giuà>dclle quali fi fcruiuano i Rè,ô i Soldati per nafconderfi,quando naíceua quai-

che tumulto nella terra, o vero quádo gli nemici íoflero entran dentro,peróchc per

quelle íi potcua ageuolméte andaré à diuerfí luoghi délia Città . Sin qui il Fazelli.

Tutta volta dtcendoneßpotbeparole, iofen^a dubbioßimo y lui non auer vedut*

eongli occbipropriquefta tirada , maforje moit'altre, the in quefio luogoßritro-

uano, e non ègranfatto, che come io dtt(j,ßa queßofuccejfo,gia che di quettagrottA

era talmente ótturata lu bocea, che bencbeßfapejfeper tradizione e/erui, tutta vol

ta nonfe nepotettA ritrouare fentrâtл . Tanto , cbegiàfe n'eraperfa la notify , ее

to mi pregio auería ( btncbe conmolto trauaglio) ntrouata , fra i rouinatt fjjfi^

dentro Iл quale ejfcndofinalmenteperueauto io bo trouato(mirabil to/л à dire) <опл

ftradti larga quanta due buominià cauallopotejfero alparipaßltre , Vi fívede ля-

coineflèrevnajcalalumacbaperlaqualtjtfaltua nella fortezza Labdalo, tanta

larga, e piaña, cbeco' cauallißpoteuafaltre,edifcendere congranfuria, non che di

pa//b . Уiß veggono anco daper tuttogli anelli incauati ntl vtuojajfb , ¿' quali do-

ueuano legare i caualli in tempo di bijogno . Ella è alt* tanto , quanta à cauallo con

vnapicozza vißpo/a coramodamentepaßare , ma dou'ella s'anda/è à terminare n5

potrei io Affermare,pereiocbe dopo Vautrui caminata vngran trat t o di ftrada , tru-

uaifinalmente routnato ilfajjo, e ottitrato Hpajf'aggio, e dipiètre, e di terra, erefto

congrandeanßeta di саилг tanto di quefía rouina,quato vißpotejjepaJTare, cbe col

primo 0'ziopotrebb'eJJerefarlo . Tuttequeße cafeper colui , cbe le miraJoño degne di

tnarAttiglia,tíiupori, e da broßpúa argumentare quanteßaßata la potenza dé

queßa Città in que' tempi.

1ог EPIPOLljcbe соте лЪЫат detto,era vn luego rileuAtopoßo in mezo ?Е]л

pilo, t PEurialo da Tucid. commémorât» nf l libro 6.mtnolti luoghi, maparticolar-

ruentf lodefcriue quaßnelprincipia d¿ellaguerraAteniefe contra Siracttfani, con

queßeparole : Penfando, che fe'l nemico npa occupa £ P I P O L I.

Epiitfotto. Q^ciloe vnluogolungiUCitca,-che fcendevn poco , e dentro

tutto aperto , cd è da' Siracufani chiaraato £ P l P O L l » perche è molto рш al

to che altro I uogo.

Donde nonfolamenteß слил dont quetto luogofojjtßtuato , ma anco , сbe Ufa»

nomeßgnificafourafiare. Nevuotucerer»pinione d'alcuni, ifcritti di quali ел-

pitandoper auue/ttura in mano del lettare Itpotrebbonogenerare , e dubieta , e con-

fit/tone, doe, cbe quefio Epipolifojfe vna quinta Città diSiraeujafondati in quel

leparole di Strabone, quale alertamente dice Siracufa eff'ere coßata di cinque Cittàt

f с oit for/e ancora su quelPaltra autortía di Leandro, il quale cbiaramete dice, Epi-

poli fjfereßata la quinta Città in Siratufa , ma ben troppo cbiara, egagliarda tefti"

тошап^л apporta contra cotforoTucid.il quale, oltre Ге/ег padre della Storia,

vi/e in que' propri tempi, cbefragliAtenieß,eSiracufanißguerreggio, mentrf

multe, e malte volte nomina aueftoluogoEpipoli negiamai Der Città et Гapporta.

Il medeßmo ancoßraccoglie da Ltuio nel tempo , cbe MarcelloprtfeSiracuJa , com*

anco da Plutarco nella vita del medeßmo Marccllogià cbe dicono,cb'enträdo Млг-

ftllo per VEfaftlo nece/ariamente^fe-l'Epipoli era Città doueuaprima inqutlla tn*

trare. Lafcio itare la troppo cbiara autorità di Citerone,il quale effendo ftato in Si-

racufa, btncbeingran parte rouinata, e auendo ogni cofa curiosamente , e ricercatat

t Vti1u)ti ajtcura quattro Ctttàfolamtnte ejfereßatetcbe le Stratufe (omponeuantj,

« Ondt
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Cnde voltuáo tolo.ro délia contraría opinion» le troppogagîiarcie,tdirrefragabiliait-

torità, che contra loro apparifcvno , ¿icono , ebt ГEpipoli non fu in tempo deeliAte-
—:-C-í.í+-* _' L •_•_ л rl___ •__ i • i ^.- • • f *•• . Г . _• л /г» *•

я/f^ abítate, ma ben si regnando i due Dionigi , r c¿í á/ nuouo poifoße queflvpar»

te difabitata, tanto cbe in tempo di Marcello non v1era . Ma quanta queßa optnio-

neßa vanajtconßderi daqueßo , дЬ/ noileggiamoper tutte leßorie, tioè cbe in tetn*

fo de i due Dijntgi Siracufa nonfolo non accrebbe, mafcemù , fíupendamintefabi

tatori. Maà cbe foenderparole intorno à queßo,mentre noißatnofü4fatto,ed ejfeth

do io ton ogni pojjibtle diligenza andato r¡cercando qtieiïo Ittogo non bo poj/ítto ri-

trouar viffigie di Città , apparendo di Tica , cbe fera sïvicina quaßintere le mura,

«dut ragíoni vorrebbono, cbefetnaiEpipolifoJ/eflataabitata,inleiancoroggiß

ferbaffèro liveßigi^vna èt cVeJjèndo ilpaeft a/pro^e non atto alla coltига, non han-

mente di tutta la riuiera délia Sicilia, cbeguarda vtrfo Leuante -vengano à сaricar-

Jt dipiètre dalle ràuinrdi Siracufa da quefta it lontanaparte leuarne .Le quali chia-

re ragioni) edejperienze aggiunte con le agtorita irrefragabili di tantiautori ,Jan9

tbe io lafcidáparte le opinioni di cofíoro . Credero ben ¡i , сbe queflo luogo per ef-

feriminente, e come vn antemurale di Tica yfoße Hato da'SiracuJanifempregftar-

datote difefaßcomefipttb raccogliere dalfefío ^efettimo diTucid. mentre defcriaf.
ft r- 1 1 Vt / <-» JS .1 u лфлл л J -, лтл1 л If I et /ч 4,-r » //« J Л limmmi **•**#. J л I I* r* , *л л . /'^/Ьил*^ л»п л ял ЛЧЬЛ» +лЛшв*Л —
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ttnuto in queftо luogo alloggiatii foldati conduttica, e aneo confederan or Вое-

x,y,eor Campant , r C0/Î ancora iLeontini , rowf áj* /r Storir cbiaramtnteß caua*

Refía aunque ben cbiara queffaJnateria , « I"autorità di Straboneßpotra inten

tière, cbeper quefíe abitaJQontvgli cbiamajfe Epipoli Città . Disonó a¡tri , cbefor»

• . -fe *&!' intefe A cradinaperdue Città , t queßoper finegualità delßto bafso , ed ele-

uato. Lafcio daparte quelFalttoopinioneeTalcuni) ibe à dir il vero à mepare ri«

dicola, cioè, cbeperla quinta Città iintende/e la Nautdi Gerene ,per lafuafmifu*

rata grandegga . -,

CARCERE nelfEpipoli , nilla quale Паиапо molti Cittadini Siracufani

pof)iui dalminor Dionigi ,.qualt e/ènde vtnuto Dionealla lilrera^ione di Siracu

fa, tofïo cbe quefío luogo dâtuijuprefo,furonoftarcirati, epofïi in liberta,ß coate

Bellavita dt e/o Diane Plut, ce ne rende certi con quefíeparole .

Dione âuetido poi ргеГо Epipoli liberó tutu i Cittadini , ch'eran quiui prigioni,

Sin qui Plutarco.

E non e dubbio , tbt quefla Careerefuvn Cafîello molto primafabrieato dagli

• Atenießt in tempot cbe efline vennrro 'contra Siracufa àguerreggiare , del qualefô -

mencione Тисid. ntl 6. dicendo.

\ Gli AteniefiJ'altro giorno difcefero contrah Città. ne vencndo loro contra al-

euno, ritornatifi , fccero vn CAS Г ELLO apprcñb Labdalo , nellapiù al ta

parte d'Epipo! t , verfo quella parte » che guarda à Megara , accioche folie loro va

depofito de' vafij e de' danari ogni volta, che vfciffero, o à conibatterc, d à fabrica«

reilmuro. . .

Quai Cafîello peruenne in poier de' Siracufani dopo lavenutA diGilippotfer-

uendoß Nici» del Catiello Píemimrio per guardarobba délie cofe delVeJJercito ,-ß

come a' fuoi luogbi tbbiam cbjarament* dгтоfírato-. Di quefío Cafíelio per fbi

éttintameutt çueMerouine vé stnßderandiitßverano non focbe veßigif. * ;

P z VIA,



194 VIA t laquait daSiracufamenaua alcontado,e allepartimediterranee^cWe-

rapoftaper fotto fEttrialojtlla quuleßtroua auerfatt* menziont Liuio nel lib. j .

¿e11л ç.Deca,mentreparla delPEurialo con quefíeparole ;

1 taque Marcelluspoitquara idincoeptumirritum fuit,ad Euryalum fignarcfer-

ri iüflu.Tunfulus'cft in extrema parte Vrbis verfus a märe, VIÄ.QVE iraniincni

fcrenti in agros, rocd¡terrane;tijue ínfulas , percommodus ad commcatus ex-

cipicndoj:. "*"

Di quefía ffrada oggiapp»rifce cbiaro ti veßigh in quefío luogo , per 1л taglia-

" m (trío monticeTTotCbeper renderla difficile^efcom,ta fvn certo monticelTottbeper renderla difficile^ fcommoda ,fu bifogno , cbe vi fa~

(ejjero t E ritient il яотг délia PorteIla Jotto Belutderè, •

ÉVRlALO ¿ vn litogo /Mínente in Siraeitfa , diftantв dalfEfapilo circj

due migli» , cbtiguifa d'vn'alta Roccafiprauanza col fuo viко fajjb tutti i luogbi

cireontticini »
yal Itibgo feruiuAper <vna eccellente guardia aj Siracufanijgiacbe per Paltt&-

Juajífcitoprecta quellaparte il Млге iónico , e da queíta il Mare Africo,e vieit

a Turíd.notato,come luogo importante allaguerra de ¿UAtenieß , со" Siraeufani t

nïtntrt nel lib,6.diçe queßcparole :

Lafanteria fubito Я mofle à correré verlo Epipoli, e afccndcndo da EVRIA-

LO , occupa il iuogo prima, che iSiracuíani dulPrato,dopolaraflegna, intefal»

cofayifofleroprcfcmi .

Diquefio luogofatnenzione Diodoro nel vinteßmo>mentrt racconta quella^ra-

~ Storia d'Amilcare Capitana áf Cartagineß , /7 quäle ejfendo alfa^XjofaStoria d'Amilcare Capitana de' Cartagineß , il quäle e/èndo aU'aJjedio di Л-

racuja } glifu detto da gflndouini , ebeV feguentegiorno ei douea eertißimamentt

tenare in Siracufa , ond'egli determinando daré alia Citta l'aßalto , non fu queft«

fuoреп/tero tanto occulta a' Siraeufani , ebe deltetto non auej/ero auuto notify .

Onde di notte fpinfero fuori interno à tre milafanti , e quattrocento caualli^quali

fofii ¡u I Eurialo , con ordine di quel , cbe doufffèro fare , A milcare la notte mede-

ßma cauato Гe/ercitofuori , venne appreflandofo aila Città , та per la fírettezzA

délie vie dandoß impedimento rvnraltro,nacquefraloromedeßmi tumulto , e rif-

ft, del che accortifi coloro, cbeßauano siïl Eurialo, diedero loro adojjo. Sofiennt

valoro/amenté Amilcaredaprincipio fimpeto de1 nemici^ma trouandoßalia fine df

fuoi abbandonato,fu appena viuo d¿ Seracufanifatto prigione . Eju vngranfat'

tO)Cbeper ¡afola commodity del luogo,pocbtgentiaueflerorotto vn'efsereito di ce»*

tovtntimilafantiyedi(inquemilacauallitcon la\perdita del lor Capitana gene-

rale,qualfu congrandißmaßrage^e vituperio in Siracufafatt« i»orire,mandando*

ne la tfffa in Africa ad Agatocle .

In quefío luogo s'attuertifce il lettore,cbe leggendo Diod.pertrrori ¿i traduttore,

in vtce d'Eurialo, trouer* Eurico, tuidente errore,odi cbi il tradufe, à délit

Stampe.

fit queTío luogo fa aneo mencione Liuio nel lib^uinto délia ter%gDecA,men»

tre ragiona di quel t cbeßfaceße Marcello dopo la preßt di Stracuja, €<in queft*

faróle;

Itaquc Marcelius poilquam id incœptum irritum fuit» ad E VR YA L V M

fignareferrimifit: Edappre/o*

Marcellus vt Eu'ry al um ñeque tradi,neque capí vidit poiîc, inter Ncapolim,äT

Thycam (nomina parcium vrbis,sk indar Vrbium iünt) poíuit caílra.«

Epiujotto:

Inter hace Philoderaus cum fpes auxilij nulla,fide accepta 9П inuiolatm ad Epi*

cidem rediret,reduaopr«efidio tradidit tumuium Romanis.

Epiufoíto;

Mar-



Marcellus E VR YALO recepto » praefidioquc addito , vna cura erat lí

ber, &c.

£ perfíniromai, etico , ci* Euriah , 10 ver* Grtca,»ltro nonßgnißca , fe* /«0-

godifpaziofo MAretpeicbe fcoprendoß indi dalï1vna t e Paîtra farte Pampiezz*

elel mare jporgeuaoccaßone à Greet j(come altrest anoi in qttefii tempi) per far-

uiß la guardia , efcuoprire i Vafíelli nemici . Onde vten al préfente comunemente

cbiamato Beluedere tfercbe creaio fcorgendoß quindi l'vno , í i'altro mare, appor

ta al riguardante bellaye graziofA vißa . Qualnome tiene moltA fomiglianza ntl

ßgnificato ton il Greco •

iy6 LEPA fommità di quellл Rufe ,per la quäle gliAtenießvinti adSiracufa~

ni pretendeuano pajjando trouare /eampo t cost cbiamato da Тисid. nelfettimo , out

dice in quefto modo :•

MentreiSiracufani auendo occupato il paifotpiù innanzi fecero ripari , per«

cioche il Colle era alto e <iaU'vno,e Talero lato prccipitofo per le Rupi, lacui fom-

mitaíichiamaua LEPA.

Quefio Monte oggiß tbiama Crinititnel quäle fbàopinione ¡cheßaTorigine

delfacqitt^cbe con inendibiliyeArtißcioßtntAtiß condujera in Siracufa , ma che in

guifa aliarafu otturato il eapO) egranpartt di quti meati , per non eßere trouâti du

grtntmici)tbe in conto ne/une i'ban potuto piuritrouare,e caftigatiafue fpefe i

¿iracufanifperej/ergliftAtiin tempo délia guerra Atentefe ritrouatijetagîtati^

ibepercio la Città iera ridotta in careftia d acqueycomt dice Tucid. nel 6.

E ben.cbe moltiye ntllepaffatt etàted in que/ta noffraßßano -vantati лаете ve-

¿uto vefïigiejiojperauerne veduto aleune tfperienze,non gli poßb dar credit o.Mt,

poicbeßatno entrâti tn queßo ragionament« di fitetfi A tquidoeci , non taifarfuof

eiprop<ißto dime aleuneparole .

BJjendo le due maggiori , e principali Città di SifACufatcioc Tica, t A cradinatpo~

fit sit colli di fajji riJtuati^eperciapriuf affatto tTaequaper bere ,fl r ifolfero i Sira-

tufani conduruelAy affine > che doue manco la natura tjupflijje I 'artificio vma.no , в

percio oltre alValtre aceite , che vi c»ndu/ero -,-vi portaraño quena del Monte Lepa,

(di cut adejjb ragioniamo)laquale effendodiquantita£vnßumeynoncbefonte ^

<vien vnitaper únjala Acquidoscioßn'airentrata diTica , mapafcia in malte brae-

tiaJßdiuideAdacquandoquaßpertuttQquefte due Città, délie qualibraccia oggi

fette n'aPparifcorto . Duejon I'atque délia Targia , il terzo с la Targetta , quarte

facquade1 Palombitquintofacquadel Paradifo yfefto quella di Gaïermt te fetti-

mojlaPontcdiTremila. Ltqualiacquetuttejono con tanto artificio , e magnifi-

cenzad'Acquidoceifattt andaré nelviuofe/btcti4oßimandofulamente aglioi-

tllaCit-

máncate

rßgPinimici dirouinarlatempiendo i Pol^zt ditérra , epietre , ma per ef~

ertqueAcquidoctintl viuofajfb ,яояЬаfotutofar tanto Faltrui perfidia, che

tnttri à not oggi nonßdimoßraj/ert*

197 TEM PIÓ DI DI ОС LE t ilqualefutrAglialtr¡Siracufdnitbitomodc*

gnodigrandij/tmavenerazionttt Jopo fejpr vijfuto onoratamente moltiannitt

i'auer dato le leggi л'Siracufani ,ft ne mort nellapatria , a cut come beneateritoju'

roño fatti diuim anorte da.pt» (befu congli Atenießfinita la guerra tgli dirizza-

rono vn Tempio in Tica , qual Temptopoi in tempotcbe4 inaggior Dionigi voilefa»

Ьпс»to interno, лил Gittf it mura,furouintto. Dt tutto fie (Ылгл tejiii



f,a rtndeDiodoro nel tfediceßtno libro con queßtparole:

Erano quefte le.leggi di D.I ОG LE chiamate,qualï che l'autorità di ttnt'hùo-

roo j il titelo in tal calo fi guadagnaOe , e fu queft'huomo mentre ville in fomma_.

riuerenza , e ammirazione femprc tenuto da! Siracufani , non fojamente in vita^,

ma dapoi eziandio , che fu morro, con onoratiífimc memorie publicamente оно*

ruto, auendomonor fuo,quaficheavnpio,dirizzatoil TLMPIO, chefu>ot

dàDioniginçlfabricarlemuradellaGittàrouinato. •: *» '

. ; i. v ' •'

198 LVOGO INSIGNE fra ГE/apilo, ed, il Cafiello Leone , doue mentregfi

Atenitß.in -una battaglia furono fupertori de' Siracufani , Calibrate, Capitán

dt слиаШ di Siracujatvenuto соя la fuá Caualleria à foccorrer la gente rotta^

diißdo Lamaco, Capitán de gliAtenießin vece di Nieta , quale acctttando Vinui-

to,ß condujfèrv inßemtaßngolar battaglia , nella quäle amendue percojßdi graut

ferite^onoratamente yi lafciurono la vita .- Quefío gloriofo fatto vien regißrato

' ¿A Plutarco in Nicia con quefleparole :

Era guidata queda caualleria da Callicrate pretore , huomo eccellentiflimo , o

e'animo,e di gloria di virtú militare, il quäle andando per auuentura innanzi al-

l'ordinanza,sfida Lamaco à fingolar battaglia, cíTendo dunquevenuti alie maní

Lamacoleuo vnagrandiífimafcrita,cauendocgli poidatone vn'altra non pun

to minore ali'mimícojoionrono amendue delle ícrite,che s'aueuano date .

199 LEONZrA LVOGO FORTE fontana dalVEfapih verfo Leontini cinqut

milapaffíjnel quale,come fcriue L,iuio nel lib.paella f.Deca Marcello fiando nel" '

fefpugnazione di Siracujafuerno.tefueparolefon tali,pariando di Marcello:

Inde Appio Claudio RomamadConíülaturn petendum milío, T. Quintiunu»

Crifpinum in eius locum Clafli,caftrisóue praefecit , vetcribus ípfchybernacula-,

quinqué milliapaffuura ab Hexapylo (LE ON TIAM vocant) locum comma»

Ebencbealcunidicanononanertrouatodi qaefJo Caflello alean vefJigio

iwndimeno certifico Auerneveduti cbiariffímifegni corrifpondenti alia etifíá

tßto,nelqualegli autori accennano eßere ftato . Netacero quant'erra Ábrame

Ortellio nel fuo. Teatro della Terra,nella Táñala , cVeglifaßtuando quefio CaRtl*

10 dallaparfe di Siracufatcbeguarda OftrOj vicino al Fturne AnapOipoicbe coa tal»

¡acato, vien ad eflere in tuttodalla parte contraria, di quel , tVegli veramente era9

bencbe alia di/tanza fEpipoli lofatejj'e corrí/pándente , andfilfuo errarefu^mtt-

tendolo verfo mezzo dt ,doue che bifognaua verfo Settentriotie jttuarh . УШтл*

inente leggo in Vga falcañaro neílaStoriatcbe fa di Sicilia verfcflfine , queßo C*¿'

fíello ejferrQuinatone}tempodelgranterremototconquef}eparole: c- '-

L E O N Т I УМ nobile Syracufanorum oppidum eadem térras cencuflioncj

fubueríum , oppidanorumpleroíque ruentium aedificiorum mole coníumpfit .

ico STANZA doueDionigiiprimAiCbtfaueJfefabrieatalARoccadortniuaJaqtt*»

le e/endo Ifolata гntorno,e finta di foffa,in quellaßpajßua pervn ponte Ieuatoio9

11 quäle poit che Dionigiadormirinquellaßriduceua^eglimedeßmo falzaua*

totanto era diuenuto della fua vita timido , efofpeftofo , parendcgli agriara , tbê

contra qüella Jegli macbinajje^ilcbe mirabilmente egli medeßmo efprefö t mentrt- •

nelconuito,eWeifece a Dainçcle, e magnifico y ejolenne, tfattacco nondimtn»

quellaùugnente J'pada , cbe li ptndeua tu la tefta convn tï fottilffimoßlo, сЬерл*

reua,cBe ad ora ad ora doueffè cajeando priuarlo di vita , voltndo ea» quefio dime*

fírare la fofpettofa vita delTiranno.

Qjttßaß*nfypenbegraziaf*mentefrA£liAltrivitnefpie£etu ¿A Gieuanni



lip

Tartdgnttâ nel fine ¿el libro quattorditeßtno délia prima farte délie fue /Jot\

m'bàparfe in queßo Juago afportar lefutftrole . dice aunque in queffagutfattr*t-

tandodi Dionigi:

Egli benche gran copia di paren ti, с d'ami ci priuati aueflc , non fi fidaua nondi-

tocnod'alcundiloro,ma la guardia del fuocorpo fidaua ad alcuni feroci btrbari,

e a quei fcrui,ch'aueua egli délie cafe di molt i rice hi délia fuá patria cauati,e toi to

loro il nome di ferui. Es'aueua come vn carcere fatto dclla CAMERA) douo

con le fue mogli dormiua,pcrctoche d'vn'arapia foífa cinta l'aucua,nc vi fi poteua

andaré , fe non per УП ponticcllo dilegno , ilquale eíTo poi ch'era dentro , alzaua»

encrcftauaperciequella STANZA in Ifola , ne con tutto quedo fi fentiua egli

ficurojfe prima non cercaua con moka diligenza , e la CAMERA) ele mogli

iftefle>pcr vederc,chc non vi fofle cofa, ende gli fofle pofliito danno alcuno auue-

niro- Sin qui il T*rcAgnotA.

£ non èdubbio , chela fojpizionediquefío Tiranno arriuo in termine tale , ebt

tome ne r»gtonano fer tutto le Störte , / particularmente quelIa di Diod. neI libro

venttßmo,mentrefAcomparazJone tra AgAtocle¡t Dionigi,queßo Tirannonon

ßfidando d'aeeoneiar/í¡abarlfatarafoio , ne con altre ferro , dalle fue ßgliupleß

/лсеиа abbruciare ipeli eon i gufci-delle noti acccß,qual timoréfufpiegata mirabil*

rntnte dal Poeta 'I ojeano nel {¿pitólofrimo delTrionfa d'A mwe¿» quel ter^ttto»

Que' dúo píen di paura , с di fofpetto

L'vno e Dionigi, e Talero è AlcíTandro ,

Ma quel del íuo temer'hà degno ctfctto.

Fine délia TauoIaNona ;

TAVOLA
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DELLE COSE PIV NOTABILb

CHE NELLA PRIMA PARTE

ÍÍ contengono .

BacenoCaflello. fol. roo

AcarnantaCatttllo. ^. юг

A cqua condotta da' Siracufani . уг

Dalmonte Lepa, in quanti rлmißeompartiffè , ну

Acquidocci,perliqualißportaua ГасцияпеПл Roeca. 8 1

DelPiumeCactpari. • , юг

Jlfodernamente trouâttper fijóla. 8 1

Dentro il luago de' Paart Giejuiti doue conduceил Гае-

qua. 41

Aeradinaféconda Città abitata di SiracufA.perche cost

detta. " . . 18

A cri Colonia Siracufana. . 1 8

A Ifeo Fiurne d'onde abbia origine : mifcbia laïque fut ton quelle d'Aretu/л. гб

A ¡tare délia Concordia in Acradtna. 48

A tnilcare Cartaginefe ingannato daglilndouini »eldouer cenare in Siracufa.fat-

tofrigione^e morto da' Siracufani,cO la rottadt iioofantrte di yooo. caualli. 1 16

Лпяро Fturne donde abbia originete fuá fauola .ßna/conde fotto terra , e di nuauo

appare. quantoßa ameno . щ

Anelio di Вronzo quando tolto dull'arco di Siracufa . yg

A nfiteatro diforma rotonda . 88

•Anguillegtneratf nellePaludiSiracufane* 8y

Antioco Re di Siria in Siracufa. qf

A rcbíA Corinto abita in Siracufa : елеем i Sicolhbà dueßgliuoIejfuA morte» 17

ArcbidemiaPonte.oggidettACefalinOt .,-. .

Arcbimede^efue ifere dibronzée di vetro, .• . ¿"

Sue machine.

AretamogliediDione.

Aretufa Fonte* -

Sua origintycome diueniffèfaifa.

A-rifïeotf fuaStatua.

Arif'tippoFilofofa,e fuo fatto in Siracufa.

ArifïomacaforelladiDiont.'

Armata degiiAtenieß . ,

Artneriatdoue fïauanolemonizioiti, .

Arfenalevecchio.

Nelporto minore.

NuouofattodiDionigi.

Arte déliajaitazione corne ebbt origine in Siracufa . .
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¿Atenießrinferrati nellt Latontie . 4%

CAcipari PiutKf.

•Leone»

ч

JAtlantialti feicubiti. 7J

Со/ne queïficubitis'intendand. .% 70

BAgniDafneidonde cost detti. 30

Do«? Coíiante o Coßantino Imperatorefu ammazzato, 3 x

' BalsíírieriinuentatiinSiracufa. i?«57

Equefirt d'/îgatocle ¿ifintл in Tauole nel Temfio dt Minerua » га

Bellorofonfe venne со1 Greet in Siracufa. 17

BidiCatfello. IOJ

Bocea del Porto maggiore. . ai

Borgbid'Acradina.' 8t

fotteght^BancbiditnercadanzitfuoradeirifoIa»] . .*,' 40

Datondar cuota i» Acradint. 41

"OegltOrejici.

Cadauero di Gfrone da cbiportato ал Catania in Sirasufa, S<>

Calabreßfoggiogati daAgftocle. 41

Dottfabitaffero.

Camertna Colenia Siraeufattd . 1 8

Catiale nel Portopiceiolo quando fatto. 39

fönte some detto anticamente,

Canne ГАСcolle dalle Paludi. ¿;i 8?

Canone eorrtpofio da Antonio Falcone. 89

Cafdiíittra, (Гого toita da Dienigiad Apollint* . IЮ

Cappellettafuor délit mura d'Olitnpio . 7'

Carferi dette Latomi?^per qual eagioneprima fabricate» 5 *

Di'Dionigiyà^eaffomigliatedaMtebei'AngioloCaraUâggiOt 89

Nell'Epipoli. 11$

Cartagint/t vccißda Gelone in <vn giorno quanti furono . jj

'_ Cafa ai fejfanta Lettori in A cradina quanto magnißtt^d ffffílente , 41

С &oueßtuata.percbeßtlminata. 41

J^iDioneiñ A.eradina. . 42,

jD« Gelone vicino UTempio di Giumnc, 53

' TfArtbidemo. 5$

TfEraeltde. 54

D* Trafiboh TirAnno. J j

DiSimo Quejtore. , 5J

D'Arcbimede nel lito £Aef»diwb .•. 50

Z)i GeroneMasgiore . 6o>

Nttoaa da qualtrottine.Ja tbifabritAtlb 3*

Cafmena Colonia Siracufana, 1 8

Caítdio detto ffHtarfia» too
'
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Çafiello АЬясепо. loo

Л сamanta. 'Oí

Politna, _ _ . 71 -

Marietto,fopra q»ali fendamenti edifícate . 37

Catena diferrotcbe ferraaa la bocea del Porta maggiore, гг.

CefalinoFonte^catnedettoanttcamente. IOJ

Cerere , / Proferfina apparifeono a Sacerdoti Corinty ftr la liberazione di Sira-

tuf». " ' 9?

Cerimonie vfate da' Greetfartendoßper nautgare dal Porto di Siracufa . щ

Ciane ammazza fe fíeflá,e'lfadreper la liberazione della Patria dallafefíe . Suajta-

tua,i come conuertita in Jante. loj

Dedicata à Pwjerpina.qual acquaßcrede,chefojfe . 104

deleft Poema di рИо/епо,сЬе conteneua. 89 .

Coliare di rame tolto al Ceruo de' Picentini douefofío in Siracufa . 6r

Celle Témérité. Io8

.Collegio dé* Sacerdoti Patrizy . 50

Colonie de1 Siracujani quante fojftrú. 18

ContradadettaGiate. юг

Cofe dipregiodoueßconferuauanoda'Siracufani. ¿¿ -}г

Сübiti di quante maniere¡ e comeßdebbono intender«» 76

CurtUjOpftr Corte in Acradina. 4$

DAmaratajeGeronedoaefeppeliti. V 75

Dafione RegionevicinaaSiracuJa* 69 .

VemetriogranTrombtttieroSiracufano. , л. ^j

Denocrate fttorufcito Siracufano . 4Г

Diana Liena,ffuo Tempio. }ъ

Sotera,efuo ïempio . 32.

Padrón» dtlMfola . ' 3г

Sue fefît. 32,

A.lfeaperche cost detta in Siracufa. V 33

"DinomenefigliuolodiGerone. . 50 •

Jíiotle Legislature Siracufanote fuá morte. 46

Dopo la morte riceue dfttini onori.

DiodoroTimarcbidenobileSiracuJanOt . 44

Dtone filofofo Cittadino Siracufano. 4^,

Itibera i Cittadini carcerati nelfEpipoli • 1 1 y

Dionigi come campa la morte tra i feriti* oj

Quanta foffettofo della vita :ßfalaßa^aif»l^a,fitbbrueia ipdidtllâbârba, i ly

Б

fínn Colonia Siracufana. i g

Entrata,o Bocea dellaßradafotterrantatdondeßfoecorreuano It Città.

Epicarmo Poetare fuofepolcro.

Epifoli luogo rileuato , сbe tofaßgnificbi . error di coloro, ebeftnfuno ejfer la quint»

Città di Siracufa • 114

Eraclio Siracufano diferedato da Caio Verre, 47

Ermocrate Padre di Dionigitcome morto. ay

Errore ¿"Abramo Ortellio nel notare i Porti, v 6j ,

Eurialo luogo eminente^cbeßgnißca. j j <$

EurifHtdontt morto ал1 SiracufaattnDaffoaft 69

114



FAleonara Fiumt,tor»eJette árticamente.

Femmine in quantità inßn daltempo di Greet¡n Siratttfa, 30

Fefle M. ce'.}ee,pe)'chC)cdouc cchbrauanßJnSiracußi» \ 45-

Cfrealijdoue^ecomeßfaeettanoinSiracufa» , .87
Projerpinali,doue,ecomeßfiiceuanoinSiracufa, .v/. ••..'.. 94

TefmoforietcbeeranoinSiracufa. .-•',< «¿4

F* rгл d • Жirrt doueßfaeeua in Siracufa . 40

filojftnopofíe da DioniginelleLatomiett perche. '. "••—.. / 5*
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Timbri. .- * » . 8г

JE»ro ¿/i?í0 Cardinale duueperifca, e rifargA. ;' • • 1 04

fönte. Arebidemia. '•••'•' •"• • ioj

Aretufa. '•'•.. 04

Ciane. .• ... "•• -«.•..-

Mapea. . ;'.-»«v.:i •> *\MV

Aftlichie. ..-.aj'V VO'.

Yemenite. -'*....!.;'

G Aleado Ñaueroßrata. • ^ ; ,l

GJ/« ¿i cirtqut,« fei ordinidt гаи/, inuentatc in Siracvfn > C0OT*

inttndcre.

Galerme. • . . . \ . . yi

Gtlonedouecotnp&ruedifartnato frJlPop&loarmatQ* ••*' 4^

FabricaTemptàCerfre,eProferpina. .*' ' '; >T'r:-- ' ' y4

Giardino dettJ Mittone^a cbifo/e fabritato> ¿r- à f¿f f«/* ftfmje¡. .- • у8

KellaRjoccadiDionigi. jy

Giate Centrada di Dionigi, comeoggißtbiamt, .'' • 1ог

Giliffo iogliePlemmirioàgliAteniefi. . .-.ч , ! >ц

Giordan«ßgliodel Conte Ruggiero morto in Siracufa,doue fottcrruío. 99

GinocbiordinatiaTtntoleoneinSiracitfa. .... 35

Ifímicidoueß telebrauano in Siracu/a . ; « ; ¡. ¡ ... .—:. • 54

Giuramento folenntcomeßjacenainSiraeufai . !.;:-•. v. ^

Granatpublici nelflfola. ....;. 24

Grottede1 Lagbi , 49

HEraclia moglie di Sttjtppo am>nazzata> t ¿out t •«• y j

Heracltdetefuoijatti, 54

HuomtniicVaiitJJeroauuto dominio di Siracufti ? ¿\y*i '•'.'• '• ..ч:хА1.ч.." jg

ICiif Siraeufanote Principe df Leantt^i, 47

Come entraffe in Siracufa. • 98

Intento dell''Aütore,&ordine in defcriuerquefiecofequalßa, jj
¡onto Mare. . .•.•*;• " "г*
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T Abdalo Fortezza in Ttcatfuanti nomi aueff)t eemtjtdebb* inttndert. 1 1 1

Л. f LameMegareftubitATaffo, ¿g

JÇftomieinSiracufa. ••„'..:• *j

&&¿e de dolo malo d'onde ebbe origine, '\ - • ~\ \-' «o

leggidSSiwufani. . v , АС'«,..Ь. ' '..„.;! Г. V ¿5

¿t Entorno Airmttiaye veffire in Siracufa. ал

Leone Cafïello. |J

quändo rouinaffe. . ; t ,g

L*gdamoSiracufano,vgualtdifiaturaalTebanoErcole.. • • 8o

¿f/fr,<> Rolltdi foldati doueß tonferuauano da'Siracufani. -n.

Lito nell'lfola vicino la Fönte Aretufa .

lœngarino feudo comeß сЫата/еañinamente.

л-nvgv t* *JJt' bibufjt. ^A.f

i Boue ArebimedeJaceua le machine.» » *¿

^'X>ifffduto dallaMadre d'Agatocle. .

Inßgne tra ÏE/apilo,e Cattello Leant .

Rileuato detto Epipoli. v

Eminente detto Eurialo . '"' 7
J^ifolal^zo detto Ipponio. l ц 2

F,uor di Siracufa detto FoliónA,

'K/fAgea Ponte.

_ .__ ». »ato.diGiojteOlímpico inSiratufa,

Magone Cartaginefe cacciato da Siraeufa.

Mí™™£™dnano^ tomt *J¡a

Mano diferro,inuenzione d'Arcbimede. ^

Mantillo d'oro ¡u la flatuadi Gioue faltoda Dioniri. У

Mлге Ionio. . ' .' • . 7*.

, Qiuenuto dolce in Siracufa^quandottdouf. *»

MtnfeSiratufAneinprouerbio. ^

Merico tradifeeSiraeufa in mano diMarsello. * '

Merit nellemuravfatida'Grtci» • • г>

Mtlicbie Fonte. •• •*' e-^ I7

Mittone Giardino. ... .-•"*"

Monumento di Clita. 9'

Mига delflßlafabricate da DionigiMaggiore. , "

. J J A cradtna. 34

PipionigiintornoàSiraiufaquaKtofiwadaffère. л.. * *]

fabricate da Stracufani. .-...;-. °^

DopolacacciatadiTraßbolo. *f

JtfApolil^aCtoeabfaamSirMifMigfnvbcoiUttt*± •' ^

1>| Borgodhcradtnafino 4 quäl tempo. о

- XMtrtbruffAtatnvtrtudellofpectbioffrcbitotdt. Ï5

Jjl.Gfrone. . ..•!•'. .-•- $*

N*uigantryeïorceritnonùneirvfcirdiSirAcura •' 7*

^oueTorriPoJ/cßonediDAmarala. J 7«

Qbfbfp'l&i*. .. 7Í'
. . •/ * LJt-i J . .

^^ Olímpico Ca/íello, 7>

OrinoFimme. . 7t
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^'Ortuolo dt Dionigi Maggiore. . j r t

Ornamenti délie Donne Siracufane,cometolti da Dionigi. ¡87

Ortigiaprima abitata.d'onde cosidetta.fußgliaola d'Arcbtatnata in Siracußt , 17

Quando daprima fatta lfola,eperche detta Najo, 1 8

OttimatigouernoinSiracuJa. 18

PAlagiO)b ctfa diTtmoleone,dii cbi^edoueftbricato. 107

Di Dionigijdouc daprimafabricato.quanto adornofattoginnaßo. 109

Palcbito éntrate nella Ñaue di Gérant . 75

Pale/ire Giuoco Gladiatorio tit iapia^z» del Callo dell'Ifola. 3 J

Palude Lißmelia. 8j

Tirata. 104

Pantano di Siracufa come detto anticamtnte. 104

Реагíiallí delleflatue di Tiranni . 47

Di malte ßatue in Acradina. 65

Pentargia Caílelhycome^percbe disfatto. 100

Peone cbifo/e. V 59

Piazza nel Gallo dell4fola,fatta da Timoleone , 3 J

/» quellaßcelebrauano igiuocbi Iftmici. 34

Grandein A.cradinaabbruciata da Dioaigi . 4 >

Statuaria quälfoj/'e in Siraeufa. 4£

/я Tïfa. • 96

Piramidi interno il Tentpio di Gioue Olímpico . yo

firamideanticbiffíma. 67

Erettada'Siracufanit ••.« . lot

Pifmj Fonte . . 104

Pittиге ntltempie di Minera» quältfojtfв» - гб

DiMentere col Leone. • > -u i*-1 - ' a9

Pitia aßutoSiraeufanottfuáßorfa.\ ' • •* \ *• 70

Plaianiportatida DionigiMaggioreHelfuoGÍArdino» 109

-Plemmirio Cafíello cuandofatto. &I

Plemmiria IJola. zz

Plutonefertto da Ereole,medicato ал Ptone ton ТегЬл Реопи. 59

Paliena Cafíello. 71

Folión* luogo fuori di Siraeufa . 104

Ponte,che congiugneua l'Jfola con Acradina , diqítalipiefrc fibrtcjio» 39

5»'/ Fiume A ñapo. 7J

O^/ detto delle Tauoletqual fojje Árticamente . 7;

PontfsiflFiumeAnapoiguafttordagliAttnießteA1ordA?Siructtfani, . io5

Porte Aretußt neli'ljola. . aj

DelbRoccA diDionigi. , 38

Nel Porto minort . 39

AlarmoreAquartto magnifica. 40

D'Acradtna. 43

In Acradina.

AgrigadmiainNapoIi,

Che difcendeua al Tíairo. 90

DtttaTrogtli . . _*'•' 97

9»
Jn Tica.

íor/í »f/ Tempio di Minerua quanta magnifitbt. »7

' Délia ForteÇza. 34

hggreggianeinTicA* • 95



forte Menetide in Napoli. 9f

Portici, & AndroniinAcradina. t , 47

Porto maggiore quantaßa ftato grandete bello. 3. j

.Minore detto ¿»ticamente Laeeiû,e Marmoreotbauea ilfpndo lafîricato, 2-9-38

D/ Taffo. » 67

Poßejfione di Pitia Siracufano.f 70

DtTimoleone. 107

PozzifO conferue d1acqua nelflfola. 3 I

POZÍO nel lago di Santa MarÍAdiGiesu,quandO)t da cbifAttv» 40

Prato doue i Siracufani faceuano la rajjtgna. , g¿

Dißantcdieciiiadij.

Pretori Romani in quäl cafa abitauano in Siracufa, •

PrigionediDionigi.

NelfEpipolt.

PritaaeoinAcradina. .

Promontorio Plemntirio .

Proporcione déliefabricbeiperebenonofferuAtadaWAutore. 19

RAjJegna de1 Soldati doue anticamente ßfaceua d¿ Siracufani . 74

Raunanzepabliebe da' Greeißßtceuano nel Teatro. 9Í

Regione detta Dafcone vicinaaSiracufa. fa

Renella fpiaggia nel Porto,comt anticamenteßcbiamatta. jy

RoccAyOuero Portez^»ftbrtcata da Dionigi Aiaggiore.comeguarnita fogniproutßo-

ne diguerra.quanto ornata.e quante volte per ifcampo л Dionigi Jerui/e . ^ 6

Cuandofpian4tat*f°í>™lt f*e rouine di nuouofAbrisato vnpalazzA abitato d£

Prêtori Ramant. ,-

Romani,coivt,e donde entraffero in Siraçqfit.^ 4 , . ¿¿

S Anta Lucia doutm~artirizzata,edouepofîo iîfuoeorpo. лд

San CelmenteAbbattSiracufanOftJuQtorpQdeutfQftQiequandQ twferito i»

Çoftantinopoli. ^, 't ..

Seala Greta,cié cofa fojje. ¿Î

Zuppaglio,cbe cofa fojfe anticamente. «7

Targetta. „ • Ч

Sciptont Africano in cbe fe/ercitaße in Siracub.

Scudo di Minerua nelfifola .

Di Nieta. ..

Scuola di Mußca nelflfola. \

SepolcrofArcbimedeAcbecofafo/efftforiconofciittaduCiCtront* o*

DiDiomilo. **

DiDioneinAcradina.

. DiDionifiAIafrjriore. '

ФЕглсШе: " '

D'Epiearmo Poeta. ,е, .-л

DiGeroneMaggiort. . *1

IfleeteSiracuJano. •_

Di Ligdamo Siracufana. . : 1

DÍTtmoleonefattolida1 Siraeufani. , ?

Sepolture diuerfe in Napoli. . *4« ^|

BiGeloHete Damarata . •.••''-, """

Diutrftalle Porte Menetidt.

Smvcratf taSiraettfa eon Platoat.



Sfera di Bronze in AeraJiña.

Comequellad'Acradina. 7J

Sican Borgo vicinoalfEpipuli 108

Siracufa Jotto qualparajelloßaßtuatajßto ßtote eircuitotinefpugnabile. i<£

Figliuola d'A rcbia.quantü bella,come ßpote/efocсorrere tuttaper fotto terra. 119

Siraeufaniotturanoimeatidelfdcqua^percbenonfuffèroritrouatid^nemieit 1 17

Sommité délia Rufe detta Lepa . 117

Speccbiod'Arcbimtde abbruciante, $6

Speloncbfyí) fepolturt fotterranee di cbt magnißcentg in Siracufa. 4)

Spiaggiadetta Oleada. 79

Spogli« di Galli>& lllirici douepotfe in Siracufaf quado л' Siracufartfftruirono. 50

Stanza ¿out Dionigidormiua. 1 1 8

Stance diramtnellaNauedi Gerone, . 7J

Statua d'Agatûde . ю6

D'ApolJtneTeanite. UO

Di Cato Vtrre nella Сипл . 44

Equtfire inAcradina. ,'. 44

DiGeloneferbatada'Siracufani. 47

Di Gioue Ltberatore. 54

DiGioueOlimpicQ. 60

Di Gioue quant« celebre in Siraeufa, ox

Jgnuda in A-cradina delßgliuolo di Caio Vem. 47

Da Leenzio Jaita. V У4

DiPeane doucp<)ß*in Siracufa . 59

DiSa/o, 48

Statue pofie nelUfaleftra delferedità fEraelio • 45

Stentino ridotto come detto anticamente . . 99

StradaeomunefraAcradinateTict. yj

Maeßra in A er»dina. yy

ftaxfr MÍ/AÍ / J, ;cíл «» anal aiuto fono fíate dalfAutorißtuatв ni fuoilno¿hi. r$

Streitо di terrafra flfoí»tedAcradin*. 4 1

Studio publico tn Tica . 109

TApfo Peninfoía. 88

Targia luogo di folazzo,cbe cofa feßt . 98

Tauola d'oropofta da Dionigi in Siracuja . 79

Teatro in Napoli : 9 1

Di Siraeufapiit btllo fogn'altro delb Sicilia.fuaßbriea, e grandesx*,áitbeforte

diTeatrifoJfe. уъ

Teatrià quante soft feruifftro a' Greet , 9%

TelefoCurintevctide Arcbia, .'« 17

Temenitt Fonte» 108

Témérité Colle. IOS

TempiodiBaceoinAtfadina, . . , . V ¿i

DiCerere in Napoli. 86

Di Cererete di Proferpina fuori della Citti » 84

D/ Сtañe. . lot

ZW Demetrio in Асглатл . •••• 5 J

Di Diana neirifola. . . 31.

D/ D/«»4ш Siracufapi» minifico di quel diMintruse qualßfi/e. 3 ;

D/D/oí/(f. 117

TïErcolt. У5



Dilfac'fü Genio.

Delta Saturití.

Tempij tTErcole nella campagna di Siracufa. ¿y

D'Eßu lapio in A cradina. r9

Delia Fortuna in Tica. .», до»

Delhi fortuna Jurte in AcradinA, *J

Di Gíoue Olímpico in A cradina . 40

Di Gfoue in A cradina . fa

Di Gioue Olímpico fuordi Siracttfa. 7^

DiGiunonein Acradina^ •• r»

Di Minerua nell'ífola. * -.• 2¿

DiProferpina. • Vi ол

'

*

In N*foli. v ov

VicinoalTeatro.

fuoai délia Città.

Di Santa Luciaycbe cofaprima fo/e . лл

Territorio Siracufanoßno doue ßfiendeua. 3 с

TetfaMarihoreajcbenelCaftellaManiacißconffruaidifbifo/f . AI

Tica ter^a Città abitata ¿it Siracuft,eperche cou detta, i g

Tïmbn frfur/ie. g^

Da qualprigtone incauato.d* lui e deriaato ilnpme di Ttbri à quel di Rom», 8 î

Tiranni лиег abitato in Labdalo è vana opintone. цъ

Torre Cafa nuoua.vedi Cafa nuoua.fattA nell'ífola . j i

Fafta in A cradina. ¿b

Torri otto di numero . ~"~

Traßbolo doue etcciato. -f *¿

Trattar con Tiranni quantapfricoíofo • 88

TreordinidiMura>etorripof}idAlFlorotcomeí4ntendAn». \i

Trogili Gáfale vicino Siracufa. 09

"T T ErßBucolici come ntrouati in Siracufa. ' 5 r ,в ?г

у V'ta Blorina nella Campagna di Siracufa. 8

Cbe теплил alleparti mediterranee.

Ville attorna Siracufa di quanta magnifieenza .

Vtfione orrenda tpparfaà Diane nelîafua morte .

Fine dcila ТацоЦ délia Prima Partei1.

Erroripiù notabili occorfi ncUa Prima Partes

FogUo ¡f. qucllopiftola leggau quclla piftola .

jp. fiefeccato-Etio, . fi è feccato,cd io

cun continente. . . cum continente

5f. non ifdruçcplaire. non ifdrucciolaflci

So. richiamano. chiamano.

9lc£1*:ï10 cïuiamo

87- dcRcfamilian, derefamüiari.

; 89. trcntrcefima. crentatreefirae.

;, 54- num.iji I4I .

102; Giatce Giatc
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